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  Ter herinnering aan Mark W. Smith. Hij leidde een leven vol gratie, stierf een waardige dood en is nu geheeld.




  Proloog




  Sommigen zeiden dat hij, als hij zelfmoord wilde plegen, er geen betere dag voor had kunnen uitkiezen.




  Die zondagmiddag was het leven niet echt waard om te worden geleefd, en de meeste organismen leverden halfbakken werk. De lucht was zwaar en heet, en zoog de energie uit elk levend ding, of het nu een plant of een dier was.




  Wolken verdampten door het meedogenloze zonlicht. Als je van binnen naar buiten ging, was het alsof je in een smeltoven stapte, zoals die in de gieterij van de Hoyles. In het familieviskamp aan Bayou Bosquet - zo genoemd vanwege het eiland van cipressen in het midden van de traag stromende rivierarm - koesterde een opgezette, zes meter lange alligator zich in de hitte. Zijn glazen ogen weerspiegelden het helle licht van de hete hemel. De vlag van de staat Louisiana hing slap aan zijn stok.




  Cicaden waren te loom om hun irritante muziek te maken, hoewel één nijver insect af en toe de slaperige sfeer verstoorde met een poging die hoogstens halfslachtig was. Vissen bleven een eind onder het wateroppervlak. Ze hielden zich op in de donkere diepten, hun enige levensteken was het regelmatige slaan van kieuwen. Een watermo- cassinslang lag loom op de oever, dreigend maar bewegingloos.




  Het moeras was een natuurlijke volière, maar vandaag leek elke vogel in zijn nest te dutten, met uitzondering van één havik. Hij zat boven in een boom die tientallen jaren geleden door een bliksemschicht was geveld. De elementen hadden zijn takken naakt en wit achtergelaten, als kaal gepikte botten.




  De gevleugelde jager hield zijn blik op de hut beneden gericht. Misschien loerde hij naar het muisje dat tussen de palen die de pier schraagden door rende. Het was waarschijnlijker dat zijn dierlijke instinct hem waarschuwde voor dreigend gevaar.




  De knal van het geweerschot was niet zo luid als je zou verwachten. De lucht, ondoordringbaar als een donzen kussen, smoorde de geluidsgolven. In het moeras werd er nauwelijks op het schot gereageerd. De vlag bleef slap hangen. De opgezette alligator gaf geen krimp. Er was alleen een kleine plons toen de watermocassinslang in het water gleed, niet verontrust, maar gepikeerd omdat zijn zondagmiddagslaapje was verstoord.




  De havik sloeg op de vlucht; hij vloog met een minimum aan inspanning door de lucht, op zoek naar een prooi die aanlokkelijker was dan het muisje tussen de palen.




  De havik besteedde absoluut geen aandacht aan de dode man die in de hut lag.'Herinner jij je Slap Watkins nog?'




  'Wie?'




  'De vent die in de bar stond te brallen.'




  'Kun je een beetje duidelijker zijn? Welke bar? Wanneer?'




  'Op je eerste avond hier.'




  'Dat is drie jaar geleden.'




  'Ja, maar je zou het je moeten herinneren.' Chris Hoyle boog voorover, in een poging het geheugen van zijn vriend op te porren. 'De schreeuwlelijk die de ruzie veroorzaakte. Een lelijke tronie, grote oren.'




  'O, die vent. Juist, ja. Met die...' Beek hield zijn handen naast zijn hoofd om grote oren aan te geven.




  'Zo komt hij aan de bijnaam "Slap" oftewel "Flap",' zei Chris.




  Beek trok een wenkbrauw op.




  'Telkens wanneer de wind waait, flapperen zijn oren...'




  'Tegen zijn hoofd,' maakte Beek de zin af.




  'Als luiken in een storm.' Grijnzend hief Chris zijn bierflesje, in een stille toost.




  De jaloezieën van de ramen van de televisiekamer in het huis van de Hoyles waren naar beneden getrokken om de zinderende hitte van een late namiddagzon buiten te sluiten. De gesloten jaloezieën zorgden er ook voor dat het aangenaam schemerig in de kamer was, zodat je beter televisie kon kijken. Er was een wedstrijd van de Braves op de buis. Ze stonden met negen punten achter, en Atlanta had een wonder nodig. De score was ongunstig, maar er waren slechtere manieren om een snikhete zondagmiddag door te brengen dan in een halfduistere, van airco voorziene televisiekamer koud bier te zitten drinken.




  Chris Hoyle en Beek Merchant hadden al heel wat tijd in deze kamer doorgebracht. Het was de volmaakte mannenkamer, met een




  enorm televisiescherm van meer dan een meter, plus een stereo-installatie. Er was een goedgevulde bar met een ingebouwde ijsmachine, een koelkast vol frisdrank en bier, een biljart, een dartboard en een ronde speeltafel met zes leren stoelen, zacht en comfortabel als de boezem van de covergirl op de omslag van de Maxim van die maand. De kamer was gelambriseerd met walnotenhout, en ingericht met stevige meubelstukken die een tijdje meekonden en weinig onderhoud vergden. Het rook er naar tabaksrook en testosteron.




  Beek maakte een nieuw flesje bier open. 'En wat is er met die Slap?'




  'Hij is terug.'




  'Ik wist niet dat hij weg was. In feite denk ik niet dat ik hem sinds die avond heb gezien, en toen waren mijn ogen zo opgezwollen, dat ze bijna dicht zaten.'




  Chris glimlachte bij de herinnering. 'Voor een knokpartij in een bar was het een vrij goed gevecht. Een aantal van Slaps vuistslagen was écht raak. Hij was altijd al goed met zijn vuisten. Dat moest wel, want hij had voortdurend een veel te grote bek.'




  'Waarschijnlijk om zich tegen flauwe grappen over zijn oren te verdedigen.'




  'Vast en zeker. Hoe dan ook, door die grote bek kreeg hij het met iedereen aan de stok. Spoedig na onze aanvaring met hem kreeg hij ruzie met de ex-man van zijn zus. Het ging over een grasmaaier, geloof ik. Op een avond, tijdens het koken van rivierkreeft, explodeerde de boel en ging Slap zijn voormalige zwager met een mes te lijf.'




  'Heeft hij hem vermoord?'




  'Een vleeswond. Dwars over de buik van de man. Maar er vloeide voldoende bloed om een aanklacht wegens geweldpleging met een dodelijk wapen te rechtvaardigen, en waarschijnlijk had het poging tot moord moeten zijn. Slaps eigen zus getuigde tegen hem. De afgelopen drie jaar heeft hij in Angola gevangengezeten, en nu is hij voorwaardelijk vrijgelaten.'




  'Boffen wij even.'




  Chris fronste zijn voorhoofd. 'Niet echt. Slap zal ons te grazen nemen. Tenminste, dat zei hij drie jaar geleden toen hij op die avond in een patrouillewagen werd afgevoerd. Hij vond het niet eerlijk dat hij wél werd gearresteerd en wij niet. Hij schold ons uit en uitte dreigementen die me doodsbang maakten.'




  'Dat herinner ik me niet.'




  'Misschien omdat je op dat moment op het herentoilet was om je wonden te verzorgen. Hoe dan ook,' vervolgde Chris, 'Slap is een onevenwichtige, onbetrouwbare nietsnut, tuig van de richel, met als enig talent het koesteren van wrok. En daar blinkt hij in uit. We hebben hem die avond vernederd, en al was hij dronken, ik betwijfel of hij het heeft vergeven en vergeten. Hou hem in de gaten!'




  'Ik ben in elk geval gewaarschuwd.' Beek keek over zijn schouder in de richting van de keuken. 'Ben ik uitgenodigd voor het diner?'




  'Je bent altijd welkom.'




  Beek maakte het zich nog gemakkelijker op de sofa waarop hij lui lag uitgestrekt. 'Mooi zo. Ik weet niet wat er wordt gebakken, maar het water loopt me in de mond.'




  'Kokostaart. Niemand kan beter taart bakken dan Selma.'




  'Dat ben ik met je eens, Chris.'




  Huff Hoyle, de vader van Chris, kwam binnen terwijl hij met zijn strooien hoed zijn rode gezicht koelte toewuifde. 'Geef me eens een biertje. Ik heb zo'n dorst, dat ik zelfs niets op mijn pik zou kunnen spugen als die in brand stond!'




  Hij hing zijn hoed aan een kapstok, en plofte daarna neer in zijn leunstoel terwijl hij met zijn mouw zijn voorhoofd afveegde. 'Allemachtig, wat is het heet!' Met een zucht liet hij zich in de koele, leren kussens van de stoel zakken. 'Dank je, jongen.' Hij nam het ijskoude bierflesje aan dat Chris voor hem had opengemaakt en wees ermee naar de tv. 'Wie wint?'




  'Niet de Braves. In feite is het afgelopen.' Beek zette het geluid zacht toen de commentatoren de wedstrijd begonnen te evalueren. 'We hoeven niet te horen waarom ze verloren hebben. De score is duidelijk genoeg.'




  Huff bromde instemmend. 'Hun seizoen was voorbij op het moment dat ze toelieten dat die dure, niet-Engelssprekende, zogenaamde sterspelers tegen de eigenaren begonnen te zeggen hoe ze de zaak moesten runnen. Grote vergissing. Dat had ik ze ook wel kunnen vertellen.' Hij nam een grote slok bier, en dronk de fles bijna leeg.




  'Heb je de hele middag golf gespeeld?' vroeg Chris.




  'Te warm,' zei Huff terwijl hij een sigaret opstak. 'Na drie holes hielden we het voor gezien en gingen terug naar het clubhuis om gin rummy te spelen.'




  'Hoeveel heb je ze vandaag afhandig gemaakt?'




  De vraag was niet of Huff had gewonnen of verloren. Hij won altijd.




  'Een paar honderd.'




  'Niet gek,' zei Chris.




  'Het is de moeite van het spelen niet waard als je niet wint.' Hij knipoogde tegen zijn zoon en vervolgens tegen Beek. Hij dronk de rest van zijn bier in één teug op. 'Heeft een van jullie vandaag iets van Danny gehoord?'




  'Hij zal straks wel komen opdagen,' zei Chris. 'Tenminste, als hij ons tussen de zondagmorgendienst en het zondagavondgebed in kan frommelen.'




  Huff fronste zijn voorhoofd. 'Breng me niet in een slechte stemming door over dat onderwerp te praten. Ik wil mijn avondmaaltijd niet verpesten.'




  Huff was van mening dat preken, bidden en lofzangen zingen iets voor vrouwen was en voor mannen die net zo goed vrouw zouden kunnen zijn. Hij stelde georganiseerde religie gelijk aan georganiseerde misdaad, behalve dat kerken straffeloos hun gang konden gaan en belastingvoordelen hadden. Hij had ongeveer even weinig tolerantie voor heilige boontjes als voor homo's en arbeiders die lid waren van een vakbond.




  Chris leidde tactisch de aandacht af van zijn jongere broer en diens recente belangstelling voor spirituele zaken. 'Ik zei net tegen Beek dat Slap Watkins voorwaardelijk vrij is.'




  'Uitschot,' bromde Huff terwijl hij zijn schoenen uitschopte. 'Dat hele stel, te beginnen bij Slaps grootvader, die het laagste ongedierte was dat ooit heeft geleefd. Ze vonden hem dood in een greppel, met een gebroken whiskyfles in zijn keel gepropt. Hij moet iemand één keer te vaak zijn tegengekomen. Er is ongetwijfeld inteelt in die familie geweest. Ze zijn stuk voor stuk zo lelijk als de nacht en dommer dan dom.'




  Beek lachte. 'Misschien. Maar ik ben Slap dank verschuldigd. Als hij er niet was geweest, zou ik hier zondags niet mee-eten.'




  Huff keek hem aan met net zoveel genegenheid als hij zijn eigen zonen toonde. 'Nee, Beek, je was voorbestemd om een van ons te worden, hoe dan ook. Het vinden van jou maakte al dat gedonder om Gene Iverson de moeite waard. Jij was het enige goede dat eruit voortkwam.'




  'Dat en een jury die niet tot een uitspraak kon komen. Zonder hen zou ik niet de zondagse avondmaaltijd met jullie delen. In plaats daarvan zou ik in een cel zitten met types als Slap Watkins.'




  Chris deed vaak luchtig over het feit dat hij voor de rechter was gebracht voor de moord op Gene Iverson. Hij deed het voorval met een grapje af, wat Beek altijd een ongemakkelijk gevoel gaf, zoals nu. Hij veranderde van onderwerp. 'Ik heb er een hekel aan om over zaken te praten als het geen werkdag is.'




  'Volgens mij is elke dag een werkdag,' zei Huff.




  Chris kreunde. 'Volgens mij met. Is het slecht nieuws, Beek?'




  'Misschien wel.'




  'Kan het niet wachten tot na het eten?'




  'Ja hoor, als je dat liever hebt.'




  'Nee,' zei Huff. 'Je kent mijn standpunt ten aanzien van slecht nieuws. Ik wil het liever zo snel mogelijk horen. Ik wil beslist niet wachten tot na de maaltijd. Nou, wat is er aan de hand, Beek? Zeg me niet dat we opnieuw een boete van het ministerie van Milieu hebben gekregen vanwege de opslag van dat koelwater...'




  'Nee, dat is het niet. Niet direct.'




  'Wat dan?' vroeg Huff.




  'Een ogenblikje. Ik ga eerst wat inschenken,' zei Chris tegen Huff. 'Jij wilt het slechte nieuws het liefst zo snel mogelijk horen, ik hoor het het liefst met een glas whisky in mijn hand. Ook een glas?'




  'Met veel ijs. Geen water.'




  'Beek?'




  'Nee, dank je.'




  Chris liep naar de bar en stak zijn hand uit naar een karaf en twee glazen. Toen, terwijl hij zich wat dichter naar het raam toe boog, tuurde hij door de openingen van de luxaflex door een draaide wat aan het plastic stokje om de openingen wat groter te maken. 'Wat hebben we hier?'




  'Wat is er?' vroeg Huff.




  'De auto van de sheriff is zojuist voor de deur gestopt.'




  'Nou, wat denk je dat hij wil? Het is betaaldag.'




  Chris, die door de jaloezieën naar buiten keek, zei: 'Ik denk het niet, Huff. Hij heeft iemand bij zich.'




  'Wie?'




  'Geen idee. Ik heb hem nooit eerder gezien.'




  Chris schonk snel de drankjes in en bracht een ervan naar zijn vader, en de drie mannen zwegen terwijl ze naar Selma luisterden, die van de keuken aan de achterkant van het huis naar de voorkant liep om de deur open te doen. De huishoudster groette de bezoekers, maar ze spraken te zacht om te horen wat er gezegd werd. Voetstappen naderden de televisiekamer. Selma liep voor de gasten uit.




  'Mr. Hoyle, sheriff Harper is hier, hij wil u spreken.'




  Huff gebaarde dat ze hem binnen moest laten.




  Red Harper was dertig jaar geleden tot sheriff gekozen. Huff had zijn campagne financieel ondersteund en hem zijn overwinning bezorgd. Met diezelfde hulp had de sheriff zijn functie behouden.




  Zijn haar, dat in zijn jeugd vuurrood was geweest, was dof geworden, alsof het op zijn hoofd verroest was. Hij was meer dan twee meter lang en zo mager, dat de dikke, leren gordel waaraan de uiterlijke kentekenen van zijn functie zaten bevestigd, op een binnenband leek die om een paal hing.




  Hij zag er slap en lusteloos uit, en niet alleen vanwege de hitte buiten. Zijn gezicht was lang en somber, alsof dertig jaar corruptie het met schuld hadden beladen. Zijn trieste houding was die van een man die zijn ziel veel te goedkoop aan de duivel had verkocht. Hij was nooit echt vrolijk, maar toen hij de kamer binnenschuifelde en zijn hoed afzette, zag hij er bijzonder terneergeslagen uit.




  De jonge politieman die bij hem was, een onbekende voor hen, leek daarentegen samen met zijn uniform in een vat stijfsel te zijn gedompeld, en hij was zo grondig geschoren, dat er nog roze vlekken op zijn gezicht zaten. Hij zag er gespannen en waakzaam uit, als een sprinter in de startblokken die op het startschot wacht.




  Red Harper gaf Beek een knikje. Daarna keek de sheriff naar Chris, die naast Huffs stoel stond. Ten slotte richtte hij zijn sombere blik op Huff, die in zijn leunstoel was blijven zitten.




  'Goedenavond, Red.'




  'Huff.' In plaats van Huff recht aan te kijken, concentreerde hij zich op de rand van zijn hoed, die hij door zijn vingers liet glijden.




  'Wil je iets drinken?'




  'Nee, dank je.'




  Het was niet Huffs gewoonte om voor iemand te gaan staan. Dat was een vertoon van respect dat alleen aan Huff Hoyle was voorbehouden, en iedereen in het district wist dat. Maar nu had Huff genoeg van de spanning. Hij duwde de voetsteun van zijn stoel naar beneden en kwam overeind.




  'Wat is er aan de hand? Wie is dit?' Hij wierp een vluchtige blik op Reds tot in de puntjes verzorgde metgezel.




  Red schraapte zijn keel. Hij liet zijn hoed tot op zijn zij zakken en tikte er nerveus mee tegen zijn dij. Het duurde lang voordat hij Huff in de ogen keek. Voor Beek waren dat allemaal tekenen dat het doel van de sheriff veel gewichtiger was dan het ophalen van zijn maandelijkse smeergeld.




  'Het gaat om Danny...' begon hij.Ze kende de snelweg nauwelijks terug. Talloze keren had Sayre Lynch over deze weg tussen New Orleans International Airport en Destiny gereden. Maar nu leek het wel of ze dat voor het eerst deed.




  In naam van de vooruitgang waren de typische kenmerken die het van andere gebieden hadden onderscheiden, verborgen of verwijderd. De charme van het platteland van Louisiana was opgeofferd aan schreeuwerige reclameborden. Weinig kenmerkende, schilderachtige dingen hadden de aanslag overleefd. Ze had overal in Amerika kunnen zijn.




  Fastfoodrestaurants stonden nu op de plekken waar ooit familiecafés waren geweest. Zelfgemaakte vleespasteien en sandwiches waren vervangen door bakken vol kip vleugeltjes en Value Meals. Met de hand beschilderde uithangborden waren geweken voor neon. Menu's die dagelijks op schoolborden waren neergekrabbeld, waren verdrongen door stemmen van onzichtbaar personeel achter de ramen van drive-inrestaurants.




  Gedurende de tien jaar waarin ze weg was geweest waren met Spaans mos bedekte bomen met een bulldozer weggeruimd om extra snelwegen te kunnen aanleggen. Deze uitbreiding had de uitgestrektheid en het mysterie van de moerassen langs de weg aanzienlijk verminderd. De ondoordringbare, drassige gebieden werden nu doorkruist door af- en opritten met halfvrijstaande huizen en minibusjes.




  Tot nu toe had Sayre de diepte van haar heimwee nog niet beseft. Maar deze aanzienlijke veranderingen in het landschap maakten haar nostalgisch en deden haar verlangen naar hoe alles was geweest. Ze verlangde naar de geur van cayenne. Ze wilde het dialect weer horen van mensen die cajungerechten opdienden die meer bereidingstijd vergden dan drie minuten.




  Op autosnelwegen kon je harder rijden, maar ze verlangde naar de weg die ze had gekend, die omzoomd was met bomen waarvan de takken als een bladerdak boven het asfalt hingen en er kantachtige patronen van schaduw op wierpen.




  Ze verlangde naar de tijd waarin ze met open ramen kon rijden en, in plaats van in uitlaatgassen te stikken, de zachte lucht kon inademen, die naar kamperfoelie, magnolia en moeras rook.




  De veranderingen die in de afgelopen tien jaar hadden plaatsgevonden waren schokkend en een belediging voor haar herinneringen aan de stad waarin ze was opgegroeid. Maar ja, vermoedelijk waren de veranderingen in haarzelf even drastisch, hoewel ze misschien niet zo duidelijk waren.




  De laatste keer dat ze deze weg had gebruikt had ze in de tegenovergestelde richting gereden, weg van Destiny. Hoe verder ze van huis was, hoe lichter ze zich had gevoeld, alsof ze onderweg steeds meer lagen negativiteit had afgelegd. Maar vandaag keerde ze terug, en haar angst was zo zwaar als een maliënkolder.




  Heimwee naar het gebied, hoe hevig ook, zou haar nooit hebben teruggebracht. Alleen de dood van haar broer Danny had haar kunnen dwingen terug te keren. Blijkbaar had Danny Huff en Chris zo lang mogelijk het hoofd geboden, en was hij aan hun ontsnapt via de enige weg die volgens hem open was.




  Heel toepasselijk zag ze, bij het naderen van de rand van Destiny, als eerste de fabrieksschoorstenen. Ze staken uitdagend boven de stad uit, groot en zwart en lelijk. Er kwam rook uit, zoals op alle andere dagen van het jaar. Het zou te duur en inefficiënt zijn geweest om de ovens stop te zetten, ook al was Danny gestorven. Huff kennende was het waarschijnlijk niet eens bij hem opgekomen om deze concessie aan zijn jongste kind te doen.




  Op het billboard dat de stadsgrens aangaf stond: WELKOM IN DESTINY, BAKERMAT VAN HOYLE ENTERPRISES. Alsof dat iets is om over op te scheppen, dacht ze. Integendeel. Het gieten van ijzeren buizen had Huff rijk gemaakt, maar het was een met bloed besmeurde rijkdom.




  Ze reed door de straten die ze eerst op de fiets had verkend. Later had ze geleerd er met de auto door te rijden. Daarna, als tiener, had ze ze doorkruist met haar vriendinnen, op zoek naar actie, jongens en wat voor vermaak ze ook maar konden vinden.




  Toen ze nog een blok van de First United Methodist Church was verwijderd hoorde ze de orgelmuziek. Het pijporgel was aan de kerk geschonken door haar moeder, Laurel Lynch Hoyle. Ter nagedachtenis aan haar was er een koperen plaat op aangebracht. Het was de trots en de vreugde van de kleine gemeente, aangezien het het enige pijporgel in Destiny was. Geen van de katholieke kerken had er een. Destiny was hoofdzakelijk katholiek. Haar moeders gift was edelmoedig en oprecht geweest, maar het was wéér een teken dat de Hoyles de baas over hun stad en haar bewoners speelden, en dat zo wilden houden.




  Hoe hartverscheurend was het dat het orgel een lijkzang speelde voor een kind van Laurel Hoyle, dat vijftig jaar te vroeg was doodgegaan na de hand aan zichzelf te hebben geslagen.




  Sayre had het nieuws zondagmiddag ontvangen, toen ze na een bespreking met een klant naar haar kantoor terugkeerde. Normaliter werkte ze niet op zondag, maar dit was de enige dag waarop deze specifieke klant zich vrij had kunnen maken voor een afspraak. Julia Miller had onlangs gevierd dat ze al vijf jaar als assistente van Sayre werkzaam was. Ze liet Sayre niet op zaterdag en zondag werken zonder zelf ook aan het werk te zijn. Terwijl Sayre zich met de klant bezighield, had Julia een achterstand in de administratie weggewerkt.




  Zodra Sayre terug was, had Julia haar een roze notitieblaadje gegeven. 'Deze meneer heeft drie keer gebeld, Miss Lynch. Ik wilde hem niet het nummer van uw mobieltje geven, hoewel hij daar wel dringend om heeft gevraagd.'




  Sayre had naar het netnummer gekeken. Daarna had ze van het notitieblaadje een prop gemaakt en het in de prullenmand gegooid. 'Ik ben niet van plan om ook maar met niemand van mijn familie te praten.'




  'Hij is geen familie. Hij zegt dat hij voor de familie wérkt. Het is de bedoeling dat u zo gauw mogelijk contact met hem opneemt.'




  'Ik wil ook niet praten met iemand die voor mijn familie werkt. Nog meer berichten? Heeft Mr. Taylor nog gebeld? Hij heeft me beloofd dat ik die valletjes morgen zou krijgen.'




  'Het is uw broer,' had Julia gezegd. 'Hij is dood.'




  Sayre was stokstijf blijven staan. Even had ze door de glazen wand naar de Golden Gate Bridge gestaard. Alleen het bovenste gedeelte van de oranje pylonen was boven de dikke laag mist zichtbaar geweest. Het water in de baai had er grijs, koud en dreigend uitgezien. Een voorteken.




  Zonder zich om te draaien had ze gevraagd: 'Welke?' 'Welke wat?'




  'Broer.'




  'Danny.'




  Danny, die haar de afgelopen paar dagen tweemaal had gebeld. Danny, wiens telefoontjes ze niet had willen aannemen.




  Sayre had zich naar haar assistente omgedraaid, die haar vol medeleven zat aan te kijken en zacht zei: 'Je broer Danny is eerder vandaag gestorven, Sayre. Ik vond dat je dat persoonlijk moest horen, niet via de telefoon.'




  Sayre had langzaam haar adem laten ontsnappen. 'Hoe?'




  'Ik denk dat je met die Mr. Merchant moet praten.'




  'Julia, alsjeblieft. Hóe is Danny gestorven?'




  'Het schijnt dat hij zelfmoord heeft gepleegd. Het spijt me,' had Julia zacht gezegd. Even later had ze eraan toegevoegd: 'Dat is alle informatie die Mr. Merchant me wilde geven.'




  Sayre had zich in haar werkkamer teruggetrokken en de deur gesloten. Ze had in de kamer van Julia een aantal keren de telefoon horen rinkelen, maar Julia had de telefoontjes niet doorgeschakeld. Ze had beseft dat Sayre alleen moest zijn en tijd nodig had om het nieuws te verwerken.




  Had Danny haar gebeld om afscheid van haar te nemen? Zo ja, hoe moest ze dan verder leven met het schuldgevoel omdat ze geweigerd had met hem te praten?




  Na ongeveer een uur had Julia aarzelend op de deur geklopt. 'Kom binnen,' had Sayre geroepen. Toen Julia over de drempel stapte had Sayre gezegd: 'Het heeft geen zin dat je blijft, Julia. Ga naar huis. Ik red me wel.'




  De assistente had een velletje papier op het bureau van Sayre gelegd. 'Ik heb nog werk te doen. Roep me als je me nodig hebt. Kan ik iets voor je halen?'




  Sayre had haar hoofd geschud, en daarna had Julia de kamer verlaten en de deur achter zich gesloten. Op het velletje papier dat ze bij zich had gehad, had ze de plaats en het tijdstip van de begrafenis geschreven. Dinsdagmorgen, elf uur.




  Het had Sayre niet verbaasd dat Danny op zo'n korte termijn werd begraven. Huff handelde de dingen altijd snel af. Hij en Chris zouden staan te popelen om dit achter zich te hebben, Danny te begraven en zo gauw mogelijk verder te gaan met hun leven.




  Het feit dat de begrafenis al zo snel zou plaatsvinden had waarschijnlijk ook in haar voordeel gewerkt. Het had ervoor gezorgd dat ze niet te lang bij zichzelf had overlegd of ze de begrafenis al dan niet zou bijwonen. Ze was gedwongen geweest snel een beslissing te nemen.




  Gistermorgen had ze een vlucht naar New Orleans genomen, via Dallas-Fort Worth. Ze was in de namiddag aangekomen. Later had ze een wandeling gemaakt door het French Quarter en ze had in een eenvoudig eethuisje gegeten. Daarna had ze de nacht in The Windsor Court doorgebracht.




  Ondanks al het comfort dat het luxehotel verschafte had ze een vrijwel slapeloze nacht gehad. Ze wilde niet terug naar Destiny. Dat wilde ze écht niet. Hoe dwaas het ook was, ze was bang om in een val te lopen die daar voor haar zou worden gezet om haar voorgoed in Huffs macht te houden.




  Het aanbreken van de dag had haar angst niet verminderd. Ze was opgestaan, had zich voor de begrafenis aangekleed en was naar Destiny vertrokken. Ze wilde vlak voor de aanvang van de begrafenisplechtigheid aankomen en meteen daarna weer vertrekken.




  Het parkeerterrein van de kerk was al vol, evenals de straten eromheen. Ze parkeerde haar auto een paar blokken voorbij de sprookjesachtige kerk met de gebrandschilderde ramen en de grote, witte torenspits. Net op het moment dat ze het portaal binnenstapte, luidde de kerkklok, ten teken dat het elf uur was.




  In de hal was het lang niet zo warm als buiten, maar Sayre zag dat veel mensen in de kerk zich met papieren waaiers koelte toewuifden als aanvulling op de ontoereikende airco. Toen ze op een stoel op de achterste rij ging zitten was het koor net klaar met het zingen van het openingslied en liep de predikant naar de kansel.




  Terwijl iedereen het hoofd boog om te bidden, keek Sayre naar de doodskist die vóór het koorhek was neergezet. Hij was eenvoudig, zilverkleurig en dicht. Daar was ze blij om. Ze dacht niet dat ze het zou kunnen verdragen dat haar laatste beeld van Danny was dat hij als een wassen pop in een met satijn beklede kist lag. Om daar niet aan te denken concentreerde ze zich op de elegante zuiverheid van de witte aronskelken die boven op de kist lagen.




  Ze kon noch Huff noch Chris in de menigte zien, maar ze nam aan dat ze op de voorste rij zaten en er diepbedroefd uitzagen, zoals het hoorde. De hypocrisie van alles maakte haar kotsmisselijk.




  Haar naam werd genoemd, samen met die van andere nabestaanden. 'Een zus, Sayre Hoyle uit San Francisco,' dreunde de predikant op.




  Ze wilde gaan staan en schreeuwen dat ze geen Hoyle meer heette. Na haar tweede scheiding was ze haar moeders meisjesnaam gaan gebruiken. Ze had haar naam wettelijk in 'Lynch' laten veranderen. Die naam stond op haar bul, op het briefpapier van haar bedrijf, en op haar Californische rijbewijs en haar paspoort.




  Ze was niet langer een Hoyle, maar ze was er zeker van dat degene die de predikant de informatie had verschaft met opzet de onjuiste naam had opgegeven.




  De preek was er een volgens het boekje, gehouden door een predikant met een glimmend gezicht die te jong leek om te mogen stemmen. Zijn opmerkingen waren tot de mensheid in het algemeen gericht. Er werd heel weinig gezegd over Danny als individu, niets aangrijpends of persoonlijks, wat bijzonder triest leek, aangezien zijn eigen zus zijn telefoontjes had geweigerd.




  Toen de dienst eindigde met het zingen van 'Amazing Grace' werd er gesnotterd onder het publiek. De slippendragers waren Chris, een blonde man die ze niet kende, en vier anderen, die ze als personeelsleden van Hoyle Enterprises herkende. Ze droegen de kist door het middenpad van de kerk.




  Dat gebeurde vrij langzaam, waardoor Sayre de tijd had om haar broer Chris te bekijken. Hij was knap en goed verzorgd, zoals altijd, met de beminnelijkheid van een filmster uit de jaren dertig. Het enige dat ontbrak was een dunne snor. Zijn haar was nog steeds ravenzwart, maar het was korter dan vroeger. De voorste haren waren met gel bewerkt, een nogal hippe look voor een man van achter in de dertig, maar toch paste de stijl bij hem. Zijn ogen waren ondoorgrondelijk, omdat de pupillen niet van de donkere irissen te onderscheiden waren.




  Huff volgde de kist. Zelfs nu had hij een arrogante houding. Zijn schouders waren recht, zijn hoofd opgeheven. Hij zette zijn voeten met kracht neer, alsof hij een veroveraar was met het soevereine recht de grond onder hem op te eisen.




  Zijn lippen vormden een harde, dunne, vastberaden lijn, die ze zich nog goed herinnerde. Zijn ogen glommen als de zwarte kraaloogjes van een speelgoedbeest. Ze waren droog en helder. Hij had niet om Danny gehuild. Sinds de laatste keer dat ze hem had gezien was zijn peper-en-zoutkleurige haar wit geworden, maar het was nog steeds heel kort geknipt. Hij was rond zijn middel een paar pond zwaarder geworden, maar hij leek nog even robuust als vroeger.




  Gelukkig zag noch Chris noch Huff haar.




  Om de mensenmassa en het risico herkend te worden te vermijden, glipte ze door een zijdeur naar buiten. Haar auto was de laatste in de stoet naar het kerkhof. Ze parkeerde hem vrij ver van de tent die over het pas gedolven graf was neergezet.




  Mensen liepen alleen of in sombere groepjes de lichte helling op voor de plechtigheid rond het graf. Ze droegen grotendeels hun zondagse kleren, hoewel er zweetplekken bij oksels en op hoedenbanden waren te zien. Ze hadden schoenen aan die te strak zaten omdat ze zelden werden gedragen.




  Sayre herkende vele van hen en wist nog hoe ze heetten. Mensen die hun hele leven in Destiny hadden gewoond. Sommigen hadden een klein bedrijf, maar de meesten werkten voor de Hoyles, in welke hoedanigheid dan ook.




  Ze zag een stuk of wat leraren van de openbare basisschool. Haar moeder had haar kinderen dolgraag naar de meest exclusieve particuliere scholen in het Zuiden willen sturen, maar Huff was onvermurwbaar geweest. Hij had gewild dat ze een strenge opvoeding kregen, onder zijn toeziend oog. Telkens wanneer ze erover kibbelden, had hij gezegd: 'Dat zijn scholen voor watjes en niet de juiste plek om iets te leren over het leven en hoe je je erdoorheen moet knokken.' Zoals bij al hun ruzies had haar moeder met een gelaten zucht toegegeven.




  Sayre bleef in haar auto zitten, met stationair draaiende motor. Gelukkig was de plechtigheid kort. Zodra hij was afgelopen keerden de mensen terug naar hun auto terwijl ze probeerden hun haast te verbergen.




  Huff en Chris verlieten de tent als laatsten nadat ze de hand van de predikant hadden geschud. Sayre zag hen naar de wachtende limousine van Weir's Funeral Home lopen. De stokoude Mr. Weir oefende zijn vak nog steeds uit.




  Hij deed het portier van de limo voor Chris en Huff open. Daarna ging hij op een discrete afstand staan terwijl zij een kort gesprek met de blonde slippendrager voerden. Vervolgens stapten ze in de limo, de man wuifde naar hen, Mr. Weir ging achter het stuur zitten en reed weg. Sayre was blij toen ze hen zag vertrekken.




  Ze wachtte nog tien minuten, tot de laatste treurenden waren vertrokken. Pas toen zette ze haar motor af en stapte uit haar auto.




  'Je familie heeft me gevraagd je naar het huis te begeleiden voor de wake.'




  Geschrokken draaide ze zich om. Zo snel, dat haar schoenen een regen van stoffig grind deden opspatten.




  Hij leunde tegen de achterbumper van haar auto. Hij had zijn colbert uitgetrokken en over zijn arm gehangen. Zijn das hing scheef en het boordenknoopje van zijn overhemd was open; zijn hemdsmouwen waren tot aan zijn ellebogen opgerold. Hij had een donkere zonnebril opgezet.




  'Ik ben Beek Merchant.'




  'Dat dacht ik al.'




  Ze had alleen zijn naam ooit eens op papier afgedrukt zien staan en ze had zich afgevraagd of je hem op zijn Frans uitsprak. Dat was niet het geval. En zijn uiterlijk was zo Amerikaans als wat, met zijn donkerblonde haar, zijn ontspannen glimlach, zijn fraaie gebit en de Ralph La uren-snit van zijn broek.




  Hij negeerde haar onvriendelijke toon en zei: 'Aangenaam kennis met u te maken, Miss Hoyle.'




  'Lynch.'




  'Ik neem mijn woorden terug.' Hij sprak uiterst beleefd, maar zijn glimlach dreef de spot met haar.




  'Is het jouw taak boodschappen over te brengen? Ik dacht dat je hun advocaat was,' zei ze.




  'Advocaat, boodschappenjongen...'




  'Handlanger.'




  Hij legde zijn hand op zijn hart en glimlachte nóg breder. 'Je geeft me veel te veel eer.'




  'Dat betwijfel ik.' Ze gooide haar portier dicht. 'Je hebt hun uitnodiging overgebracht. Zeg hun dat ik hem afwijs. Nu zou ik graag alleen willen zijn om afscheid van Danny te nemen.' Ze draaide zich om en liep de heuvel op.




  'Neem de tijd. Ik wacht wel op je.'




  Ze kwam terug. 'Ik ga niet naar hun vervloekte wake. Zodra ik hier klaar ben rij ik terug naar New Orleans en neem een vliegtuig naar San Francisco.'




  'Dat zou je kunnen doen. Je zou je ook fatsoenlijk kunnen gedragen en de wake van je broer bijwonen. Dan zou het bedrijfsvliegtuig van Hoyle Enterprises je naar San Francisco kunnen brengen zonder alle rompslomp van een commerciële vlucht.' 'Ik kan mijn eigen vliegtuig charteren.'




  'Nóg beter!'




  Ze was in de val gelopen. Daar baalde ze van. Ze was nauwelijks een uur in Destiny en ze verviel al in oude gewoontes. Maar ze had geleerd hoe je de vallen moest herkennen en vermijden.




  'Nee, dank je. Adieu, Mr. Merchant.' Opnieuw liep ze de helling naar het graf op.




  'Denk je dat Danny zelfmoord heeft gepleegd?'




  Hij had van alles en nog wat kunnen zeggen, maar dit had ze niet verwacht. Ze draaide zich naar hem om. Hij leunde niet langer lui tegen de autobumper, maar had een paar stappen in haar richting gezet, alsof hij niet alleen haar antwoord wilde horen maar ook haar reactie op zijn verrassende vraag wilde peilen.




  'Denk jij dan van niet?' vroeg ze.'Wat ík geloof, doet er niet toe,' zei hij. 'Het is de politie die vraagtekens bij de zelfmoord zet.' 'Hier zult u van opknappen, Mr. Chris,' zei Selma terwijl ze hem een bord eten aanbood.




  'Dank je.'




  'Wilt u ook, Mr. Hoyle?' Hoewel de huishoudster vandaag eigenlijk niet hoefde te werken had ze over haar zwarte jurk een schort aangetrokken dat absoluut niet paste bij de hoed die ze naar de begrafenis had gedragen en nog steeds op had.




  'Ik wacht nog even, Selma.'




  'Geen honger?'




  'Het is te warm om te eten.'




  Het balkon boven de veranda gaf over de hele breedte schaduw, maar zelfs dat hielp niet voldoende tegen de onontkoombare hitte. Plafondventilatoren draaiden rond, maar ze verplaatsten alleen maar hete lucht. Regelmatig moest Huff zijn zakdoek pakken om het zweet van zijn gezicht te wissen. Binnen hield de airco het huis lekker koel, maar Huff vond het niet meer dan fatsoenlijk dat hij en Chris hun gasten bij aankomst verwelkomden en persoonlijk hun condoleances in ontvangst namen voordat de mensen naar binnen gingen.




  'Als u iets nodig hebt, meneer, geeft u maar een gil en dan kom ik het brengen.' Selma bette haar betraande ogen. Ze liep het huis weer in door de brede voordeur waarover ze zwart crêpepapier had gedrapeerd.




  Ze had zich verzet tegen het idee een cateraar voor de wake in te huren, omdat ze er niet van hield dat iemand anders in haar keuken was. Maar Huff had erop gestaan. Selma kon het nu niet aan om de wake te verzorgen. Sinds ze het nieuws over Danny had gehoord barstte ze regelmatig in tranen uit en viel met gevouwen handen op haar knieën en bad Jezus om genade.




  Ze werkte al bijna veertig jaar voor de Hoyles, sinds Huff Laurel als bruid over de drempel had gedragen. Laurel was met huishoudelijk personeel opgegroeid, dus voor haar was het heel normaal het runnen van haar huishouding aan Selma over te laten. De zwarte vrouw had destijds van middelbare leeftijd en moederlijk geleken. Niemand wist hoe oud ze nu was. Ze woog vast niet meer dan honderd pond, maar ze was zo sterk en veerkrachtig als een jong wilgenboompje.




  Na de geboorte van de kinderen was Selma als hun nanny opgetreden. Nadat Laurel was gestorven, had Danny, de jongste, haar het meest nodig gehad. Selma had hem bemoederd, en daardoor hadden ze een speciale band met elkaar gekregen. Ze had heel veel verdriet om zijn dood.




  'Ik heb het lopende buffet in de eetkamer gezien,' zei Chris. Hij zette het bord dat Selma hem had gegeven onaangeroerd op een rieten bijzettafeltje. 'Er is een ware overvloed aan eten en drinken, vind je ook niet?'




  'Aangezien jij niet één dag in je leven honger hebt gehad, kun je niet weten hoeveel voedsel te veel is, zou ik zo zeggen.'




  Inwendig gaf Huff toe dat hij misschien een beetje had overdreven. Maar hij had altijd keihard gewerkt om zijn kinderen het beste van het beste te kunnen geven, en hij piekerde er niet over om op de wake van zijn jongste zoon te beknibbelen.




  'Ga je me eraan herinneren dat ik ondankbaar ben voor alles wat ik heb, dat ik niet weet hoe het is om het zonder de basale levensbehoeften te doen, zoals jij hebt gedaan?'




  'Ik ben blij dat dat moest. Dat heeft ervoor gezorgd dat ik vastbesloten was het nooit meer zonder te stellen. Het maakte me tot wie ik ben. En jij bent wie je bent door mij.'




  'Kalm maar, Huff.' Chris ging in een van de schommelstoelen op de veranda zitten. 'Ik ken al jouw lessen uit mijn hoofd. Ze zijn me met de paplepel ingegoten. We hoeven ze vandaag niet weer op te rakelen.'




  Huff voelde dat zijn bloeddruk naar een veiliger niveau daalde. 'Inderdaad. Sta op, we krijgen nog meer gezelschap.'




  Chris stond opnieuw naast hem toen er een echtpaar naderde en de trap van de veranda begon op te lopen. 'Hoe gaat het, George? Lila. Bedankt voor jullie komst,' zei Huff.




  George Robson nam Huffs rechterhand tussen zijn beide handen.




  Ze waren vochtig, vlezig en bleek. Zoals alles aan George, dacht Huff vol afkeer.




  'Danny was een fijne jongen, Huff. Beter kon niet.'




  'Daar heb je gelijk in, George.' Hij trok zijn hand terug en kon amper de neiging onderdrukken om hem aan zijn broekspijp af te vegen.




  'Het is tragisch.'




  'Inderdaad.'




  Georges veel jongere tweede vrouw zei niets, maar Huff ving de sluwe blik op die ze Chris toewierp. Chris glimlachte tegen haar en zei: 'Neem deze mooie dame maar gauw mee naar binnen, George, weg uit de hitte. Ze ziet er lief genoeg uit om te smelten. We hebben een lopend buffet, dus tast toe.'




  'Er is meer dan genoeg gin, George,' zei Huff. 'Laat een van die barkeepers een grote voor je maken, met weinig tonic.'




  De man leek verheugd te zijn dat Huff zich zijn lievelingsdrankje herinnerde en duwde zijn vrouw snel naar binnen. Toen ze buiten ge- hoorsafstand waren, wendde Huff zich tot Chris. 'Hoe lang is Lila al een van je liefjes?'




  'Afgelopen zaterdagmiddag ben ik nog met haar naar bed geweest, terwijl George met zijn zoon uit zijn eerste huwelijk aan het vissen was.' Glimlachend voegde hij eraan toe: 'Dat is het voordeel van een tweede vrouw. Gewoonlijk is er een nakomeling die hun echtgenoot minstens twee weekenden per maand bezighoudt.'




  Huff keek hem dreigend aan. 'Over vrouwen gesproken, heb je tussen de vrijpartijen met Lila Robson door nog met Mary Beth gepraat?'




  'Een seconde of vijf.'




  'Heb je haar van Danny verteld?'




  Zodra ze opnam, zei ik: "Mary Beth, Danny heeft zelfmoord gepleegd." En haar antwoord was: "Dan is mijn deel alleen maar groter geworden."'




  Huffs bloeddruk steeg opnieuw. 'Haar deel? De groeten! Die griet krijgt geen rooie cent van mijn geld. Tenzij ze jou rechtvaardig behandelt en je een scheiding geeft. En ik bedoel niet op een tijd die haar schikt. Ik bedoel nü. Heb je gevraagd hoe het zit met de echtscheidingspapieren die we daarheen hebben gestuurd?'




  'Niet precies. Maar Mary Beth zal geen echtscheidingspapieren tekenen.'




  'Haal haar dan terug en maak haar zwanger.'




  'Dat kan ik niet.' 'Je wilt het niet.'




  'Ik kan het niet.'




  Bij het horen van Chris' sombere toon kneep Huff zijn ogen samen. 'Hoezo? Is er iets wat je voor me verzwijgt, iets wat ik niet weet?'




  'We hebben het er nog wel over.'




  'We hebben het er nü over.'




  'Dit is niet het juiste moment, Huff,' zei Chris met klem. 'Bovendien, je krijgt een rooie kop en we weten wat dat voor je bloeddruk betekent.' Hij liep naar de voordeur. 'Ik ga een borrel halen.'




  'Wacht even. Kijk daar eens.'




  Huff wees naar de oprijlaan, waar Beek naar een auto liep die zojuist tot stilstand was gekomen. Hij opende het portier aan de bestuurderskant en stak zijn hand uit.




  Sayre stapte uit, maar zonder hulp van Beek. In feite leek het of ze klaar was om hem af te snauwen als hij haar aanraakte.




  'Krijg nou wat!' zei Chris.




  Hij en Huff zagen hoe de twee het gazon overstaken en het pad op liepen. Ongeveer halverwege hief Sayre haar hoofd en keek op vanonder de brede rand van haar zwarte, strooien hoed. Toen ze Huff en Chris op de veranda zag staan, veranderde ze van richting en liep naar de zijkant van het huis en het pad dat naar de achterkant leidde.




  Huff keek haar na tot ze om de hoek verdween. Hij had niet geweten wat hij moest verwachten als hij zijn dochter voor het eerst in tien jaar weer ontmoette, maar hij was trots op wat hij zag. Sayre Hoyle - dat gedoe van die naamsverandering was flauwekul - was een knappe, aantrekkelijke vrouw. Verdomde knap. Volgens hem had ze er niet beter kunnen uitzien.




  Beek klom de trap op om zich bij hen te voegen.




  'Ik ben onder de indruk,' zei Chris. 'Ik dacht dat ze tegen je zou zeggen dat je moest oprotten.'




  'Bijna.'




  'Wat is er gebeurd?'




  'Precies wat je dacht, Huff, ze was van plan te vertrekken zonder contact met je te hebben gehad.'




  'En hoe heb je haar dan hier gekregen?'




  'Ik deed een beroep op haar gevoel voor familietrouw en fatsoen.'




  Chris lachte spottend.




  'Is ze altijd zo verwaand geweest?' vroeg Beek.




  Chris antwoordde bevestigend op hetzelfde moment waarop Huff zei: 'Ze is altijd een driftkikkertje geweest.'




  'Dat is een mooie manier om te zeggen dat ze lastig is.' Chris liet zijn blik ronddwalen. 'Ik denk dat iedereen er is. Laten we naar binnen gaan en Danny geven wat hem toekomt.'




  Het huis was bomvol mensen, wat Beek niet verbaasde. Alle verwanten van de Hoyles, ook de verre, en allen die hen kenden kwamen opdraven om de laatste eer te bewijzen aan een Hoyle die pas was overleden.




  De stafleden van de fabriek waren aanwezig met hun vrouw. Er waren slechts een paar arbeiders, mannen van wie Beek wist dat ze al in dienst waren sinds ze oud genoeg waren om te werken. Ze stonden apart van alle anderen, ze droegen nepdasjes en een hemd met korte mouwen, en ze voelden zich duidelijk niet op hun gemak in het huis van Huff Hoyle. Ze balanceerden onhandig met borden eten terwijl ze probeerden niets te morsen.




  En er waren ook de kontlikkers, die de Hoyles altijd te vriend wilden houden omdat ze in financieel opzicht afhankelijk van hen waren. De lokale politici, leraren, winkeliers en artsen waren allemaal afhankelijk van Huffs edelmoedigheid. Als iemand met hem in botsing kwam, ging hij al snel failliet. Het was geen geschreven wet, maar het was algemeen bekend. Ze zorgden er allemaal voor dat ze het gastenboek tekenden, zodat Huff, voor het onwaarschijnlijke geval dat ze hem niet persoonlijk spraken, in elk geval zou weten dat ze eer hadden bewezen.




  Het kleinste in aantal waren de mensen die daar werkelijk voor Danny waren. Ze vielen op omdat ze oprecht verdriet toonden. Grotendeels bleven ze in een groepje bij elkaar staan en spraken met sombere gezichten met elkaar. Ze hadden niet veel te zeggen tegen hem, Chris of Huff, uit onverschilligheid of intimidatie. Zodra ze een tijdje, uit beleefdheid, waren gebleven, vertrokken ze.




  Beek mengde zich onder de aanwezigen en nam condoleances in ontvangst, als een echt lid van de familie.




  Sayre praatte ook, maar alleen met de gasten. Beek, Chris en Huff vermeed ze, ze negeerde hen alsof ze er niet waren. Beek zag dat mensen haar op afstand hielden, tenzij zij hen benaderde. Dit waren eenvoudige, kleinsteedse lieden. Sayre was dat allesbehalve. Ze maakte zich toegankelijk, maar veel mensen leken voor haar terug te schrikken, omdat ze mondain was.




  Slechts één keer slaagde Beek erin oogcontact met haar te maken.




  Arm in arm liepen Sayre en Selma door de gang. Sayre troostte de huishoudster, die op haar schouder uithuilde. Sayre zag dat Beek naar hen stond te kijken, maar ze keek dwars door hem heen.




  Nadat er twee uren waren verstreken, begon het grote aantal gasten af te nemen. Beek voegde zich bij Chris, die bij het lopende buffet stond te eten. 'Waar is Huff?'




  'Hij zit in de televisiekamer te roken. De ham is lekker. Heb jij al gegeten?'




  'Dat doe ik later wel. Is alles goed met Huff?'




  'Hij is uitgeput, denk ik. De laatste paar dagen zijn doodvermoeiend geweest.'




  'Hoe zit het met jóu?'




  Chris haalde zijn schouders op. 'Ach, Danny en ik hadden zo onze meningsverschillen, maar hij was tóch mijn broer.'




  'Ik ga even kijken hoe het met Huff is en laat je achter om in je eentje gastheer te spelen.'




  'Heel erg bedankt,' bromde Chris.




  'Zo erg kan het niet zijn. Ik zie daarginds Lila Robson staan.' Chris had zitten opscheppen over zijn nieuwste verovering en bevestigd wat Beek altijd al had vermoed - dat Lila's echtgenoot een sukkel was. 'Ze ziet er een beetje eenzaam uit, alsof ze gezelschap zou kunnen gebruiken.'




  'Nee, ze zit te mokken.'




  'Waarom?'




  'Ze denkt dat ik haar alleen maar voor de seks gebruik.'




  'Waarom zou ze dat nou denken?' vroeg Beek sarcastisch.




  'Geen idee. Nadat ze me in de badkamer boven had gepijpt, begon ze meteen te jammeren.' Chris keek op zijn horloge. 'Een minuut of tien geleden.'




  Beek keek hem aan. 'Dat meen je niet.'




  Chris haalde zijn schouders op, hij ontkende noch bevestigde het. 'Ga even kijken of alles goed is met Huff. Ik zal proberen ervoor te zorgen dat die schoften er niet met het familiezilver vandoor gaan.'




  Beek vond Huff in zijn leunstoel, rokend. Hij deed de deur achter zich dicht. 'Stoort het je als ik een poosje bij je kom zitten?'




  'Wie heeft je gestuurd, Chris of Selma? Ik weet dat Sayre het niet was. Zij zal zich geen zorgen om me maken.'




  'Ik kan niet voor haar spreken.' Beek ging op de sofa zitten. 'Maar ik maak me wél zorgen om je.' 'Met mij gaat het goed.' Huff blies een rookwolk naar het plafond.




  'Je doet je moedig voor, maar je hebt net je zoon verloren en dat moet niet gemakkelijk zijn.'




  De oudere man rookte een paar seconden in stilte. Toen zei hij: 'Ik denk dat Danny Laurels lieveling zou zijn geweest.'




  Beek boog zich voorover en leunde met zijn ellebogen op zijn knieën. 'Omdat...?'




  'Omdat hij op haar leek.' Huff wierp Beek een onderzoekende blik toe. 'Heb ik je al eens iets over Laurel verteld?'




  'Ik heb hier en daar wel iets opgepikt.'




  'Ze was precies wat ik wilde, Beek. Niet bepaald pienter. Maar wie wil dat? Laurel was zacht en lief en mooi.'




  Beek knikte. Op het olieverfschilderij dat de overloop domineerde was een vrouw afgebeeld die zacht, lief en mooi was. Maar hij kon niet nalaten te denken dat een deel van de aantrekkingskracht van Laurel Lynch de ijzergieterij was geweest, het eigendom van haar vader. Huff was toen een van de werknemers geweest.




  'Ik was ruig, ongemanierd en had een grote bek. Zij was een verfijnde dame. Ze wist welke vork ze moest gebruiken.'




  'Hoe heb je haar dan zo ver gekregen dat ze met je trouwde?'




  'Ik overrompelde haar,' zei hij, grinnikend bij de herinnering. 'Ik zei: "Laurel, je wordt mijn vrouw", en ze zei dat het goed was. Ze was het hof gemaakt door mannen die op eieren om haar heen liepen. Ik denk dat ze van mijn lef hield!'




  Hij keek peinzend naar de rook die van zijn sigaret opsteeg. 'Misschien geloof je het niet, Beek, maar ik was haar trouw. Ik ben nooit vreemdgegaan. Niet één keer. Ik ben pas naar een andere vrouw gegaan toen ze al een aanzienlijke tijd dood was. Ik vond dat ik haar dat verschuldigd was. '




  Even later vervolgde hij: 'Toen ze zwanger werd, was ik apetrots. Ik wist dat de baby een jongen zou zijn. Dat móest gewoon. Chris was van mij vanaf het moment dat ze hem uit haar trokken en aan me gaven. In die tijd waren verloskamers verboden terrein voor vaders. Maar ik kocht met een boel geld het personeel om, en het duurde niet lang of ze lieten me binnen. Ik wilde dat mijn zoon mijn gezicht als eerste zag als hij ter wereld kwam.




  Hoe dan ook, ik eiste Chris vanaf het begin op, van toen af aan was hij van mij.




  In ruil daarvoor was het gemakkelijk om Sayre aan Laurel over te laten. Sayre was haar kleine pop die ze jurkjes met ruches aantrok, voor wie ze teaparty's organiseerde, aan wie ze Engelse paardrijles gaf. Dat soort flauwekul. Maar als Laurel nog had geleefd zouden zij en Sayre op het laatst als kat en hond hebben gevochten. Sayre is niet bepaald het teaparty-type, hè?'




  Dat dacht Beek ook niet.




  'Sayre zou geen moer hebben gegeven om iets wat belangrijk voor Laurel was,' vervolgde Huff. 'Maar Danny... zijn moeder zou dol op hem zijn geweest. Hij is - hij was - een gentleman. Net als Laurel is hij ongeveer een eeuw te laat geboren. Hij had ter wereld moeten zijn gekomen in een tijd waarin iedereen in het wit was gekleed en croquet speelde en steeds schone nagels had. Champagnecocktails dronk op de veranda. Toen vrije tijd een kunstvorm was.'




  Hij keek naar Beek, en de zachte uitdrukking op zijn gezicht, het gevolg van zijn gemijmer, verdween. 'Danny was niet geschikt voor de fabriek. Vooral niet voor ónze fabriek. Die is te vies. Niet schoon genoeg voor mensen als hij.'




  'Hij heeft zich goed van zijn taak gekweten, Huff. De arbeiders hielden van hem.'




  'Ze horen niet van ons te houden. Ze horen doodsbang voor ons te zijn. Als wij verschijnen, horen hun knieën te gaan trillen.'




  'Ja, maar Danny diende als buffer. Hij was voor hen het bewijs dat we menselijk zijn. Tenminste, enigszins.'




  Huff schudde zijn hoofd. 'Nee, Danny was te teerhartig om een goede zakenman te zijn. Slap. Altijd instemmend met de laatste spreker. Hij kon té gemakkelijk worden beïnvloed.'




  'Een karaktertrek waarop jij regelmatig vertrouwde,' bracht Beek hem in herinnering.




  Huff knikte en snoof. 'Verdomme, dat geef ik toe. Hij wilde iedereen blij en tevreden maken. Dat wist ik, en ik gebruikte het in mijn voordeel. Wat Danny nooit heeft beseft was dat je niet iedereen blij en tevreden kunt maken. Als je dat probeert, ben je verslagen voordat je begint.




  Jammer genoeg was ik niet de enige naar wie hij luisterde. Ik vind het afschuwelijk om kwaad over hem te spreken, maar ik heb nooit ergens doekjes om gewonden. Ik kan eerlijk zijn over het karakter van mijn kinderen, en Danny was zwak.'




  Hoewel Beek dat niet betwistte, zou hij het woordje 'zwak' niet hebben gebruikt om Danny's karakter te beschrijven. Toegegeven, hij vloog niemand naar de keel, zoals zijn vader en broer - of zoals Beek zelf. Maar zachtaardigheid had ook zijn voordelen. Het maakte iemand niet per se zwak. Sterker nog, Danny had een uitgesproken mening gehad over waar je de grens tussen goed en kwaad moest trekken.




  Beek vroeg zich af of zijn strenge ethische code de reden was waarom hij had moeten sterven.




  Huff nam nog een laatste trek van zijn sigaret. Daarna trapte hij hem uit. 'Ik moet terug naar de mensen.'




  Terwijl ze gingen staan zei Beek: 'Gisteravond heb ik een map op het bureau in je slaapkamer gelegd. Waarschijnlijk heb je niet de kans gehad ernaar te kijken.'




  'Nee. Wat zit erin?'




  'Ik wilde het alleen onder je aandacht brengen. We kunnen er later wel eens over praten.'




  'Geef me een hint.'




  Beek wist dat Huff vrijwel altijd bezig was met zijn bedrijf, zelfs op de dag van de begrafenis van zijn zoon. 'Heb je wel eens van een zekere Charles Nielson gehoord?'




  'Dat geloof ik niet. Wie is hij?'




  'Een vakbondsadvocaat.'




  'Ellendeling.'




  'Dat zijn ongetwijfeld synoniemen,' zei Beek met een spottend lachje. 'Hij heeft ons een brief gestuurd. Een kopie ervan ligt in de map. Ik moet weten hoe je wilt dat ik antwoord. Het is geen dringende kwestie, maar we moeten ons er wel mee bezighouden, dus wacht niet te lang en kijk naar de inhoud van de map.'




  Samen liepen ze naar de deur. 'Is hij goed, die Nielson?'




  Beek aarzelde, en toen Huff dat merkte, maakte Beek een handgebaar dat zei: laat hem maar aan mij over. 'In andere delen van het land bouwt hij een goede naam op,' zei Beek. 'Maar we kunnen hem aan.'




  Huff klopte op zijn schouder. 'Ik heb het volste vertrouwen in je. Wie die klootzak ook is, of wie hij dénkt dat hij is, hij zal een vetvlek zijn als jij met hem klaar bent.'




  Hij opende de deur van de televisiekamer. Aan de andere kant van de brede gang konden ze de informele salon zien, die Laurel had gebruikt als serre vanwege de grote ramen. Ze had hem gevuld met varens, orchideeën, viooltjes en andere tropische planten. Het vertrek was de trots en vreugde geweest van haarzelf en ook van de Destiny Garden Club waarvan ze een aantal jaren voorzitster was geweest.




  Na haar dood had Huff een bloemisterij in New Orleans ingehuurd om eenmaal per week naar Destiny te komen en de planten te verzorgen. Hij betaalde hun een fiks bedrag en had met een proces gedreigd als de planten doodgingen. De kamer bleef de mooiste van het huis, en ook de minst gebruikte. De mannen die er woonden gingen er zelden naar binnen.




  Maar het vertrek was op dit moment bezet. Sayre zat achter de kleine vleugel, met haar rug naar hen toe, haar hoofd over de toetsen gebogen.




  'Kun je ervoor zorgen dat ze met me praat, Beek?'




  'Het kost me al heel veel moeite om te zorgen dat ze met mij praat.'Huff duwde hem naar voren. 'Gebruik je overredingskracht.' 'Speel je?'




  Sayre draaide zich om. Beek Merchant kwam de kamer binnen, met de handen in zijn broekzakken. Toen hij het pianobankje bereikte, deed hij net of hij verwachtte dat ze zou opschuiven om plaats voor hem te maken. Ze reageerde niet op de hint. In plaats daarvan bleef ze zitten waar ze zat.




  'Ik ben benieuwd, Mr. Merchant.'




  'Ik ook. Ik wil graag weten waarom je me geen Beek noemt.'




  'Hoe wist Huff dat ik bij de begrafenis was? Is hij van tevoren van mijn komst op de hoogte gesteld?'




  'Hij hoopte dat je zou komen, maar hij was er niet zeker van. We zaten allemaal naar je uit te kijken.'




  'In de kerk lieten hij en Chris niet blijken dat ze wisten dat ik er was.'




  'Ze wisten het wel.'




  'Was het voelbaar?'




  'Zoiets, denk ik. Familievibraties.' Hij zweeg even, alsof hij wachtte tot ze lachte. Toen dat niet gebeurde zei hij: 'Dacht je nou écht dat de zonnebril en de hoed je identiteit zouden verbergen?'




  'Ik wist dat de begrafenis door veel mensen zou worden bijgewoond, en ik had gehoopt dat ik in de menigte verloren zou gaan.'




  Opnieuw zweeg hij voordat hij kalm zei: 'Ik denk niet dat jij in een menigte verloren zou kunnen gaan, Sayre.'




  Het compliment was subtiel, vol insinuatie en suggestie. Ze had niet om de vleierij gevraagd en was er ook niet blij mee, dus als hij een onnozele glimlach en een bedankje verwachtte, zou hij teleurgesteld zijn.




  'Als jij je hoed niet had gedragen zouden Huff en Chris je onmiddellijk hebben opgemerkt,' zei hij. 'Ik ook, en ik ken je niet eens.'




  De hoed had haar een beginnende hoofdpijn bezorgd, dus had ze hem afgezet. Ze had ook de speldjes uit haar haar verwijderd en het los laten hangen. Het krulde van nature. Door de vochtigheid waren de krullen teruggekeerd die ze elke morgen met föhn en stijltang te lijf ging. Toen ze in de gangspiegel zojuist een glimp van zichzelf had opgevangen, had ze gezien dat haar haarlokken weer net zo weerbarstig waren als in haar jeugd.




  Het zonlicht dat door de grote ramen van haar moeders serre naar binnen stroomde bescheen haar haar en zette het in vuur en vlam. De manier waarop Beek Merchant naar het spel van het zonlicht op haar haar keek maakte dat ze naar schaduw verlangde.




  Ze hield er ook niet van om haar hoofd in haar nek te leggen om hem te kunnen aankijken. Het alternatief was zich tot de gesp van zijn broekriem richten. In beide gevallen was ze duidelijk in het nadeel. Ze schoof naar het uiteinde van het bankje, met de bedoeling te vertrekken. 'Wil je me excuseren.'




  'Interessante naam.'




  Ze stopte en keek hem over haar schouder aan. 'Pardon?'




  'Sayre? Wie heeft je zo genoemd?'




  'Mijn moeder.'




  'Familienaam?'




  'Haar grootmoeder van vaderszijde.'




  'Ik vind het een mooie naam.'




  'Dank je. Ik ook.'




  'Nadat ik voor je familie was komen werken heb ik lang niet geweten hoe je je naam moest uitspreken.'




  'Zoals je hem spelt.'




  'Is het met "er" of "re" op het eind?'




  'Doet dat ertoe?'




  'Blijkbaar niet.'




  Ze maakte opnieuw aanstalten om te vertrekken, maar hij hield haar tegen. 'Je hebt geen antwoord op mijn vraag gegeven, Sayre met "re"?'




  Deze keer draaide ze zich helemaal om om hem aan te kijken. 'Probeer je grappig te zijn?'




  'Nee, alleen onderhoudend. Maar ik schijn niets, hoe onbeduidend ook, te kunnen zeggen dat je niet irriteert. Hoe komt dat?'




  Ze slaakte een hoorbare zucht en sloeg haar armen over elkaar. 'Ik kan me geen vraag herinneren.'




  Hij knikte naar de piano. 'Speel je?'




  'Nee, jammer genoeg niet. Moeder gaf me op voor pianoles toen ik acht was en ze eiste dat ik elke dag een uur oefende. "Omdat elke jongedame een muziekinstrument moet kunnen bespelen," zei ze.'




  Sayre glimlachte bij de herinnering aan de uitbranders die ze had gehad omdat ze niet oefende. 'Moeder probeerde mijn wilde karaktertrekken te beteugelen, maar ten slotte gaf ze het op en zei dat het een verloren zaak was. Voor pianospelen was muzikaliteit nodig en zelfdiscipline, en ik had geen van beide.'




  'Echt waar?' Hij ging naast haar zitten, dicht tegen haar aan, met zijn rug naar het toetsenbord, zodat ze heup tegen dij zaten, en met hun gezicht naar elkaar toe. 'Ontbreekt het je aan zelfdiscipline?'




  'Wel toen ik acht was,' zei ze beslist. 'Sindsdien heb ik enige zelfdiscipline aangekweekt.'




  'Ik hoop niet ten koste van die impulsiviteit. Beteugeling van een roodharige zou een schandelijke verspilling van natuurlijke aanleg zijn.'




  Ze gaf hem niet de voldoening van een reactie, behalve om te zeggen: 'Je beantwoordt aan mijn vooroordelen over jou. Ik verwachtte al dat je beledigend zou zijn.'




  'Beledigend? Ik probeerde je een compliment te geven.'




  'Misschien moet je dan je woordenboek nog eens raadplegen.'




  'Hoezo?'




  'Om naar de definitie van een compliment te kijken.'




  Ze schoof naar het andere uiteinde van het bankje, ging staan en liep door de kamer. Maar ze kwam niet verder dan het zware gordijn dat de serre scheidde van de hal, die vol mensen was die op het punt stonden te vertrekken. Een aantal van hen bleef staan om haar op zachte toon te condoleren.




  Midden in deze groep bevond zich sheriff Red Harper. Zijn gezicht was langer en magerder geworden in de afgelopen tien jaar, maar ze zou hem overal hebben herkend. Ze zag dat hij, voor hij vertrok, Huff en Chris de hand schudde en fluisterend met hen sprak. De aanblik bracht haar in herinnering waarom ze was teruggekeerd naar het huis waarvan ze had gezworen het nooit meer te zullen betreden.




  Beek Merchant was achter haar gaan staan. Ze voelde zijn nabijheid. Zacht, maar zo luid dat hij het kon horen, vroeg ze: 'Betwijfelt Red Harper of Danny's dood zelfmoord was?'




  'Laten we naar buiten gaan.'




  Hij pakte haar elleboog vast. Ze draaide zich om en trok zich los. 'Laten we hier blijven.'




  Hij ergerde zich zichtbaar aan haar weigering, maar zei zacht: 'Weet je zeker dat je hierover wilt praten op een plek waar we zouden kunnen worden afgeluisterd?'




  Ze keken elkaar lang en strak aan, alsof het erom ging wie de sterkste was. Ten slotte verliet zij de hal en liep naar de achterkant van het huis. Ze nam aan dat hij haar zou volgen. Toen ze door de keuken liepen vroeg Selma, die de vaatwasmachine aan het inladen was, of ze al iets hadden gegeten.




  'Dat doe ik later wel,' zei Sayre tegen haar.




  'Ik ook,' zei Beek.




  Op het moment dat ze door de achterdeur naar buiten gingen riep Selma hen na: 'Jullie moeten allemaal iets eten. Jullie hebben je kracht nodig.'




  Zonder te hoeven nadenken over de plek waar ze heen ging, liep Sayre over het prachtig verzorgde gazon in de richting van de moerassige rivier. In haar jeugd was de modderige rivieroever achter het huis altijd haar toevluchtsoord geweest. Ze was erheen gegaan om te pruilen als het allemaal niet zo ging als ze wilde, of om aan de gespannen sfeer in huis te ontsnappen als Huff boos was, of om zich voor Chris te verstoppen, die het heerlijk vond om haar te pesten en te treiteren.




  Ze lag dan urenlang onder de takken van de cipressen en de eikenbomen en koesterde de emotie die haar leven op dat moment beheerste. Ze maakte grote, ambitieuze plannen voor haar toekomst. Soms zon ze op wraak omdat ze was gekleineerd. Vaak durfde ze te dromen van een gezinsleven waarin familieleden meer lachten en minder tekeergingen, waar meer liefkozingen waren dan vijandigheid, waar ouders en kinderen écht van elkaar hielden.




  Terwijl ze de vertrouwde plek naderde, zag ze tot haar teleurstelling dat het dichte struikgewas waaronder ze zich altijd had verstopt vervangen was door een bed begonia's. Ze waren mooi, maar een klein meisje dat op zoek was naar troost zou zich er niet in kunnen verbergen.




  De oude, houten schommel was er nog steeds. Hij hing aan een stevige tak van een van de eiken. De touwen waarmee hij was opgehangen waren even dik als haar polsen. De schommel was verweerd, maar hij was niet verwijderd, en daar was ze blij om.




  Ze streek met haar vinger over het ruwe touw. 'Niet te geloven dat hij er nog steeds is.'




  'Was dit jóuw schommel?' Beek was aan de andere kant ervan gaan staan.




  'Old Mitchell... dat is de enige naam waaronder ik hem kende... was onze tuinman. Hij heeft deze schommel voor me gemaakt. Hij zei tegen me dat de touwen afkomstig waren van een spookschip dat vlak voor de kust van Terrebonne Parish was gezonken. Het was een piratenschip, verpletterd door de grootste orkaan uit de geschiedenis. Alle piraten waren omgekomen.




  Maar de geesten van de piraten hielden zoveel van Looz-ana, dat ze liever wilden blijven dan naar de hemel gaan. Ze zouden waarschijnlijk toch niet zo'n goed plaatsje in de hemel krijgen, vanwege hun wandaden, zei Old Mitchell. Dus verkozen ze te blijven waar ze waren. En eenmaal per maand, in de nacht van de volle maan, kwamen de geesten naar buiten om ruilhandel te drijven met ieder die dapper genoeg was om zaken met hen te doen.'




  'En Old Mitchell was zo iemand?'




  'Hij zei van wel,' zei ze glimlachend. 'In ruil voor een pint rum kreeg hij een gouden armband die hij omsmolt om zijn tanden van kronen te voorzien.' Ze lachte. 'Ik was jaloers op zijn gouden tanden en wilde ze zelf ook. Ik kreeg een woedeaanval omdat Huff en Chris me uitlachten toen ik erom vroeg. Moeder was alleen maar ontzet.'




  'Gelukkig gaven ze niet je zin.'




  'Gelukkig, ja. Hoe dan ook, in ruil voor de rum kreeg Old Mitchell de armband en een tros touw. Hij zei tegen de kapitein van het schip, de meest geduchte piraat van het stel, dat het touw gebruikt zou worden om een schommel voor Miss Sayre te maken. En omdat het voor mij was deed de piraat er gratis een plank bij voor de zitting.' Ze gaf de schommel een duwtje.




  'Hij vertelde je een mooi verhaaltje.'




  'Ik geloofde er elk woord van. Hij had me van zijn magische krachten overtuigd. Hij zei dat hij ze leerde van een eenogige voodoopriesteres die met een panter in het moeras woonde. Hij droeg een leren zakje om zijn hals met zijn talisman erin. Hij wilde de talisman nooit laten zien, en Selma dreigde hem bewusteloos te slaan als hij dat wél zou doen.




  Hij werd altijd boos op me wanneer hij viste. Hij zei tegen me dat ik heel stil moest zijn omdat ik anders de vis wegjoeg. Eenmaal betrapte hij me toen ik in die boom zat,' zei ze wijzend. 'Hij zei tegen me dat ik eruit moest komen voordat ik naar beneden viel en mijn nek brak en de rest van mijn leven in een rolstoel moest doorbrengen.




  Ondanks de uitbranders beschouwde ik hem als mijn beste vriend, wat mijn moeder met afschuw vervulde en Selma schokte. Als hij klaar was met zijn werk van die dag, liet hij me soms in de kruiwagen zitten terwijl hij hem naar het gereedschapsschuurtje terugreed.' Ze zweeg even en zei toen: 'Vreemd, dat ik Old Mitchell niet op de begrafenis heb gezien. Ik had gedacht dat hij daar zou zijn.'




  'Ga zitten. Ik zal duwen.'




  Het aanbod van Beek Merchant haalde haar uit haar nostalgische mijmeringen. Ze voelde zich een dwaas omdat ze zich eraan had overgegeven. 'Nee, dank je.'




  'Oké, dan mag jij mij duwen.'




  Hij ging op de schommel zitten en hield de touwen vast. Hij glimlachte tegen haar, zijn ogen knipperden tegen het zonlicht. Donkergroene ogen, merkte ze op. Behalve aantrekkelijk waren ze ook intelligent en intuïtief, en ze wist niet welk bijvoeglijk naamwoord haar het meest ergerde.




  Ze negeerde hem en zijn lachende ogen en liep langs de schommel naar de kleine rivier die langzaam maar onverbiddelijk naar de Golf stroomde. De modderige stroom verspreidde al een zoute geur. Een pelikaan steeg klapwiekend op vanaf de andere oever.




  Een zwak briesje bewoog de vederlichte takken van de cipressen en deed af en toe het Spaanse mos trillen, maar het was niet sterk genoeg om het zwaardere gebladerte van de eiken in beroering te brengen.




  Haar pumps zonken weg in de sponsachtige grond, dus trok ze de schoenen uit en droeg ze mee aan de smalle riempjes. De modder voelde koel aan tegen haar voetzolen. Als haar metgezel niet bij haar was geweest, was ze er misschien in gaan liggen!




  'Heb ik iets verkeerds gezegd?' vroeg hij.




  Ze draaide zich naar hem om. 'Hou op met dat charmante gedoe! Het is aan me verspild. Ik ben met charmante mannen opgegroeid. Ik weet als geen ander hoe onecht het kan zijn. Hoe dan ook, Mr. Merchant, het heeft lang geleden zijn aantrekkingskracht verloren.'




  'Noem me Beek. En waar hou je nou niet van? Van charme of van mannen?'




  De schommel ging niet erg hoog, maar hij zwaaide écht heen en weer, en dat irriteerde haar mateloos. 'Van jou.'




  'Je kent me niet.'




  Ze lachte bitter. 'Ik ken je wél. Ik ken je omdat je net zo bent als zij,' zei ze, wijzend in de richting van het huis.




  'Hoezo?'




  'Je bent gewetenloos, onethisch, hebzuchtig en zelfvoldaan. Moet ik doorgaan?'




  'Ik denk niet dat mijn ego nog meer zou kunnen verdragen,' zei hij droogjes. 'Wat ik graag wil weten is hoe je zo snel zo'n lage dunk van me hebt gekregen. We kennen elkaar net.'




  'Ik heb mijn mening in de loop van de tijd gevormd. Ik heb de be- drijfsverslagen gelezen die me zijn toegestuurd, hoewel ik herhaaldelijk heb verzocht me van de adressenlijst te schrappen.'




  'Waarom lees je ze dan?'




  'Omdat ik verbijsterd ben als ik zie hoe ver mijn familie gaat om winst voor Hoyle Enterprises te maken.'




  'Je bent een partner van Hoyle Enterprises.'




  'Dat wil ik helemaal niet,' zei ze met stemverheffing. 'Ik heb een jaar lang duizenden dollars aan advocaten uitgegeven om te proberen me ervan te bevrijden. Jouw sluwe manoeuvres verhinderden dat.'




  'Die manoeuvres waren legaal.'




  'Nauwelijks.'




  'Nauwelijks telt ook.'




  Hij liet de schommel heen en weer zwaaien en liep naar haar toe. 'Ik werk voor Huff. Hij wilde dat je een partner in het familiebedrijf bleef en zei tegen me dat ik alles op alles moest zetten om dat te bewerkstelligen. Ik deed alleen waar hij me voor betaalde.'




  'Dan weten we wat dat jou maakt, niet?'




  'Noem je me een hoer?' Hij liet zijn stem dalen en zei: 'Ik denk niet dat je het daarover wil hebben, zo is het toch, Sayre?'




  De suggestie stak, maar ze was meer boos dan gekwetst. Ze liet zich door niemand meer pijn doen. 'Je vecht zelfs net zo gemeen als zij.'




  'Ik vecht om te winnen.'




  'Natuurlijk.'




  'Waar vecht jij voor?'




  'Om te overleven,' siste ze.




  Ze probeerde zich te beheersen en haalde diep adem. Op het moment dat ze zich realiseerde dat haar handen tot vuisten waren gebald, ontspande zij ze. Ze schudde haar haar naar achteren en bevochtigde haar lippen.




  Toen ze weer kalm was zei ze: 'Ik heb gevochten om ze te overleven. En dat is me gelukt. De enig denkbare omstandigheid die me hierheen kon brengen was om mijn broer Danny te begraven. Hoewel ik verdriet heb om zijn dood, en altijd zal...' Ze weerhield zich ervan tegen hem te zeggen dat ze altijd zou worden achtervolgd door zijn telefoontjes die ze niet had aangenomen. 'Ik ben dankbaar dat Danny eindelijk aan hun is ontsnapt. Ik hoop dat hij rust heeft gevonden. Maar ik zou graag willen weten...'




  Ze stopte abrupt toen Beek zijn hand naar haar wang bracht en er met de achterkant van zijn vingers overheen streek. Sprakeloos van verbazing staarde ze hem aan.




  'Een mug.'




  'O.' Ze betastte de plek waar zijn vingers haar hadden aangeraakt. 'Dank je.'




  'Graag gedaan.'




  Er gingen seconden voorbij voordat ze zich weer op het onderwerp concentreerde. 'Ik zou graag willen weten hoe Danny is gestorven. Geef me de details.'




  'Ik zou je zondag alles hebben verteld. Ik heb een paar keer naar je kantoor gebeld, maar je wilde niet met me praten.'




  'Toen was ik niet bereid er iets over te horen.'




  Dat was niet de reden waarom ze had geweigerd met hem te praten, en dat wist hij. Toch ging hij niet met haar in discussie. In plaats daarvan zei hij kalm: 'Hij werd gedood door één schot in zijn hoofd. Er was geen... Nou, hij zal niets hebben gevoeld. De dood moet onmiddellijk zijn ingetreden.'




  Meer details had ze niet nodig. Zo was het al erg genoeg. 'Wie heeft hem gevonden?'




  'Vissers. Hun buitenboordmotor was gaan roken. Ze stopten bij het viskamp om te kijken of ze olie konden lenen. Ze zagen Danny's auto staan, dus namen ze aan dat er iemand was. Toen ze de hut binnengingen, vonden ze hem.'




  Ze probeerde niet te denken aan het schouwspel dat de vissers had begroet. 'De lijkschouwer oordeelde dat het zelfmoord was.'




  'Aanvankelijk wel.'




  'En nu twijfelt Red Harper?'




  'Red niet. Hij heeft een nieuwe rechercheur op zijn bureau, een jongeman die Wayne Scott heet. Red gaf hem opdracht onderzoek te plegen. Hij dacht dat het een routineklus zou zijn. Een formulier dat moest worden ingevuld, automatisch zou worden goedgekeurd en in het archief opgeborgen. Zaak gesloten en Danny wordt een statistisch gegeven. Maar Scott kwam met meer vragen dan antwoorden terug van zijn bezoek aan het viskamp.'




  'Zoals? Denkt hij dat het een ongeluk kan zijn geweest?'




  'Hij is er niet zeker van. Zoals ik zei, hij heeft meer vragen dan...'




  'Je draait eromheen, Mr. Merchant,' zei ze ongeduldig. 'Ik ben volwassen. Praat niet zo neerbuigend tegen me.'




  'Hulpsheriff Scott heeft zijn kaarten niet voor me op tafel gelegd. Dat zweer ik,' zei hij toen ze hem sceptisch aankeek. 'Ik heb alleen sterk het gevoel dat hij er niet voor honderd procent van overtuigd is dat het oordeel van de lijkschouwer juist is.'




  Hij leunde tegen de boomstam achter hem. Hij boog zijn knie en zette zijn voet tegen de schors. Daarna wendde hij zijn blik af, staarde naar de overkant van het water en veegde peinzend een zweetdruppel weg die over zijn slaap naar beneden gleed.




  'Voor ik besefte dat strafrecht niet mijn sterke kant was,' zei hij, 'heb ik korte tijd op het kantoor van een openbaar aanklager gewerkt. Daar heb ik geleerd hoe politiemensen denken. En waar ze altijd meteen aan denken is: boze opzet. Dat moeten ze het eerst uitsluiten.




  Ik ken Wayne Scott niet en ik weet niet wat hem drijft. Ik weet niet hoe bedreven hij is in het onderzoeken van misdrijven, hoeveel ervaring hij heeft en hoeveel opleiding hij heeft gehad. Ik heb hem alleen op die zondagavond ontmoet toen hij en Red met het nieuws naar het huis kwamen. Hij ziet er erg jong en onervaren uit, maar hij lijkt ambitieus en strijdlustig.




  Misschien probeert hij alleen maar gewichtig te doen of zijn nieuwe baas te imponeren. Misschien is hij op zoek naar aanwijzingen om de theorie te staven dat Danny met de hand aan zichzelf heeft geslagen, enkel en alleen omdat dat tot een interessanter onderzoek zou leiden.'




  Sayre had aandachtig geluisterd, zijn lichaamstaal gelezen en beseft waar hij heen wilde met dit verbale gekronkel. Ze begreep ook zijn tegenzin om het openlijk te zeggen, omdat het alternatief voor zelfmoord of dood door ongeval ondenkbaar was.




  'Bedoel je dat die rechercheur denkt dat Danny vermoord is?'




  Hij richtte zijn blik weer op haar. 'Dat heeft hij niet precies gezegd.'




  'Waarom zou hij anders op zoek zijn naar aanwijzingen en vragen stellen?'




  Beek haalde zijn schouders op. 'Hij is nieuw. Hij werkt hier nog maar een paar weken. Hij weet niet...'




  'Hij weet niet dat zijn baas smeergeld van mijn familie aanneemt en daarna de andere kant op kijkt als ze de wet overtreden?'




  'Huff subsidieert het ontoereikende salaris van Red.'




  'Hij koopt hem om.'




  'Huffs bijdragen zorgen voor meer geld in de gemeentekas,' zei hij met opeengeklemde lippen. 'En dat voorkomt belastingverhoging.'




  'Juist, ja. Het is in het voordeel van de belastingbetalers dat Huff plaatselijke gezagsdragers omkoopt.'




  'Iedereen profiteert van zijn gulheid, Sayre.'




  'Jij inbegrepen.'




  'En jij óók.' Hij maakte zich los van de boomstam en liep naar haar toe. 'Zeg me, zou je liever de nacht in de gevangenis hebben doorgebracht al die keren dat Red je op rijden onder invloed betrapte? Of op naakt zwemmen? Of op vrijen op een picknicktafel in het stadspark? Of op dragracen door Evangeline Street?




  Was je bij die gelegenheden - en ik ben nog maar aan de oppervlakte gebleven van wat ik over jouw avontuurlijke jeugd heb gehoord - niet blij dat Huff de sheriff maandelijks een paar bankbiljetten toestopte, zodat jouw misstappen door de vingers werden gezien en niet werden bestraft? Je hoeft niet te antwoorden. Het antwoord is duidelijk. Probeer voor de verandering eens verder te kijken dan je neus lang is. Dan zul je zien...'




  'Wat ik zie, Mr. Merchant, is hoe handig je je omkoperij aannemelijk hebt gemaakt. Lukt het je daardoor om 's nachts te slapen?'




  Hij ging zo dicht bij haar staan, dat zijn broekspijpen haar schenen raakten. Ze moest óf haar hoofd in haar nek leggen om hem aan te kijken óf een paar stappen achteruit doen, wat ze niet van plan was. Ze piekerde er niet over om een duimbreed te wijken.




  Fluisterend zei hij: 'Voor de laatste keer, Sayre, noem me Beek. En als je wilt weten hoe ik slaap, beschouw dit dan als een uitnodiging om dat uit te vissen. Wanneer je maar wilt.'




  Voordat ze hem zou slaan, waar ze heel erg toe geneigd was, wendde ze zich af en begon naar het huis te lopen.




  'Hij is gestorven.'




  Ze stopte en keek achterom.




  'Old Mitchell,' zei hij. 'Een paar jaar geleden, ze vonden hem in zijn huis. Hij was al enkele dagen dood.'




  Na het vertrek van de laatste gasten ging Huff naar boven, naar zijn slaapkamer, om zijn donkere pak en zijn chique overhemd om te wisselen voor comfortabeler kleren.




  Op het moment dat hij op de gang de deur van Danny's kamer bereikte, bleef hij even staan, maar hij deed de deur niet open. Selma had de kamer afgesloten zoals Danny hem op zondagmorgen had achtergelaten alvorens naar de kerk te gaan. Waarschijnlijk wilde ze op een teken van hem wachten wanneer ze de kamer weer open moest maken, Danny's spullen sorteren, bepalen wat ze zou houden en wat ze aan een liefdadigheidsinstelling zou geven. Dat zou haar taak zijn. Huff was er niet zeker van of hij ooit weer kon kijken naar iets wat van Danny was geweest, of het aanraken.




  Hij had gevoelens van spijt, maar gedane zaken nemen geen keer. Er lang bij blijven stilstaan zou verspilling van tijd en energie zijn, iets wat Huff nooit deed.




  Op weg naar beneden keek hij naar buiten door de openslaande deuren naast Laurels portret op de overloop. De deuren gaven toegang tot het balkon van de bovenverdieping. Hij zag Sayre en Beek, die in de schaduw, onder een groepje bomen, op de oever van de rivier stonden.




  Geamuseerd stak hij zijn sigaret tussen zijn lippen, legde zijn handen op zijn heupen en bleef staan toekijken. Beek voerde zijn laatste opdracht uit en hij deed zijn best, zoals gewoonlijk. Sayre had misschien haar gelijke gevonden.




  Ze was een heethoofdige, opvliegende vrouw die geen blad voor haar mond nam, maar Beek had de vasthoudendheid van een pitbull. Hij had zich nog niet teruggetrokken, terwijl een mindere man al na één van Sayres schampere opmerkingen met de witte vlag zou hebben gezwaaid.




  In haar hele leven had het meisje nooit iets gedaan zonder er eerst ruzie over te maken. Zelfs haar geboorte was een strijd tot het bittere eind geweest. Laurel had twaalf uur over de bevalling gedaan, twee keer zo lang als bij de jongens.




  Sayres temperament paste bij de kleur van haar haar. Ze was uit haar moeders lichaam gekomen met een gezicht dat rood was van woede, en ze had zich schreeuwend verzet tegen het trauma - of misschien het langzame verloop - van haar geboorte. Sindsdien had ze het de mensen om haar heen lastig gemaakt.




  Zonder enige twijfel was ze nu bezig Beek op zijn donder te geven. Huff vroeg zich af wat Beek tegen haar zei, want ze was nog steeds niet weggelopen. Sayre bleef niet staan luisteren als er iets gezegd werd wat ze niet wilde horen. Maar ze stonden heel dicht bij elkaar en het leek of ze erg verdiept waren in hun gesprek of...




  In elkaar.




  Dat idee stemde hem tot nadenken. Hij keek met een frisse blik en vanuit een ander perspectief naar de twee mensen. Verdomme, ze vormden een mooi paar!




  Sayre was een bijdehandje. Alles wat ze deed, deed ze met absolute passie. Huff nam aan dat haar passie voor dingen ook gold voor zaken die een man dolgelukkig zouden maken, in elk geval tevreden genoeg om haar minder begeerlijke karaktertrekken te accepteren.




  Wat Beek betrof... Als je een jonge vrouw was, wat was er dan niet leuk aan Beek?




  Door de openslaande deuren zag Huff dat Beek nóg dichter bij Sayre ging staan. Zelfs op kousenvoeten was ze langer dan de gemiddelde vrouw, maar toch torende Beek boven haar uit. Even dacht Huff dat Beek haar zou vastpakken en een zoen geven.




  Maar Sayre liep weg, in de richting van het huis. Ze was nog niet ver gekomen toen Beek iets zei wat ervoor zorgde dat ze zich weer omdraaide. Wat hij had gezegd moest haar woest hebben gemaakt, omdat ze zich nogmaals omdraaide en wegbeende naar het huis.




  'Dit wordt lachen!' Grinnikend liep Huff verder naar beneden. Hij was in de hal om Sayre op te vangen toen ze boos de keuken uitkwam. Selma liep vlak achter haar en spoorde haar aan te gaan zitten en iets te eten.




  Sayre negeerde Selma's gezeur. Ze bleef abrupt staan op het moment dat ze Huff zag. Selma, altijd afgestemd op het gedrag van de familie die ze diende, verdween weer in de keuken.




  Huff keek zo nors mogelijk terwijl hij Sayre van top tot teen opnam. Aan de pasvorm van haar zwarte jurkje te zien had haar figuur geen schade geleden in de tien jaar die ze weg was geweest. Haar gezicht was iets magerder geworden. Ze zag er nu uit als een vrouw, niet als een meisje.




  Opgedirkt met haar breedgerande hoed en zonnebril had ze er op de begrafenis uitgezien als een treurende filmster of de diepbedroefde weduwe van een staatshoofd. Ze had de chique uitstraling gekregen die Laurel altijd voor haar had gewild, maar de hautaine houding waarmee ze was geboren had ze gehouden. Het irriteerde hem, maar hij vond het ook vermakelijk.




  'Hallo, Sayre.'




  'Huff.'




  'Je noemde me altijd Huff, hè?'




  'Dat en nog veel erger.'




  Hij haalde de sigaret uit zijn mond en lachte. 'Er zaten een paar prachtige vondsten bij, naar ik me herinner. Was je van plan te vertrekken zonder een woord met me te wisselen?'




  'Wat ik je te zeggen had, heb ik vóór mijn vertrek gezegd. Na tien jaar denk ik er nog net zo over.'




  'Uit respect voor Danny had je zo beleefd kunnen zijn om te vragen hoe het met me gaat, hoe ik mijn verdriet verwerk.'




  'Ik ben je geen beleefdheid verschuldigd. Ik heb geen respect voor je. Wat je verdriet betreft, je hebt vandaag niet eens de ovens stopgezet. Danny's dood was tragisch, maar hij verandert het karakter van deze familie niet.'




  'Jóuw familie.'




  'Ik heb mijn familie verworpen. Ik wil niets te maken hebben met jou of Chris of je ijzergieterij. Ik ben naar Destiny gekomen om persoonlijk afscheid van Danny te nemen bij zijn graf. Dat werd me onmogelijk gemaakt toen je je lakei achter me aan stuurde.'




  'Beek heeft je niet over zijn schouder gegooid en je hierheen gebracht.'




  'Nee, maar hij was zo handig me te lokken met iets waarvan hij wist dat ik het niet kon negeren. De truc werkte. Ik ben gekomen. Maar nu heb ik mijn plicht gedaan. Ik ga naar het kerkhof en daarna naar huis.'




  'Je bént thuis, Sayre.'




  Ze lachte bitter. 'Je geeft nooit op, is het niet, Huff?'




  'Nee. Nooit.'




  'Nou, doe jezelf een lol. Accepteer de realiteit dat je geen enkele invloed op me hebt.' Ze vormde een rondje met haar duim en vingers. 'Nul. Ik zal me niets aantrekken van wat je tegen me zegt. En doe geen moeite om me te bedreigen. Je kunt me onmogelijk iets aandoen wat erger is dan wat je al hebt gedaan. Ik ben niet langer bang voor je.'




  'Is dat zo?'




  'Ja, dat is zo.'




  Hij liep naar de deur van de televisiekamer en duwde hem open. 'Laat maar zien!'Huff had haar uitgedaagd op een manier die ze niet kon weerstaan, net als Beek Merchant eerder had gedaan. Het was niets voor haar om zich terug te trekken. Ze had een paar karaktertrekken van haar vader geërfd, of ze het leuk vond of niet.




  In het besef dat ze hem waarschijnlijk in de kaart speelde liep ze achter hem aan de televisiekamer in. Ze had gezegd dat ze niet langer bang voor hem was. Waarschijnlijk geloofde hij dat niet, maar het was niet belangrijk of hij haar al dan niet geloofde. Het belangrijkste was dat zij het geloofde. Ze hoefde haar gebrek aan angst niet aan hém te bewijzen, maar aan zichzelf.




  Van meer dan drieduizend kilometer afstand was het gemakkelijk om op te scheppen over jezelf terugvinden en onverschilligheid. Maar de enige deugdelijke test van iemands moed was oog in oog te gaan staan met de vijand die je de bijna fatale slagen had toegebracht. Alleen dan zou ze er volledig van overtuigd zijn dat haar angst voor Huff verleden tijd was en dat hij geen macht meer over haar had.




  Dus volgde ze hem de televisiekamer in. Met uitzondering van het grote beeldscherm zag het vertrek er nog net zo uit als ze het zich herinnerde. Terwijl ze om zich heen keek probeerde ze één prettige herinnering aan de kamer op te roepen. Die was er niet. De televisiekamer riep alleen maar pijnlijke herinneringen op.




  Ze was eruit verbannen toen ze een klein meisje was dat om Huffs aandacht moest strijden. Chris en Danny hadden dit heiligdom mogen betreden, ze waren er zelfs verwelkomd, maar bij haar was dat zelden het geval geweest. Het was een uitsluiting die enkel en alleen op haar sekse was gebaseerd.




  In deze kamer had Huff haar en haar broers uitgelegd hoe ziek hun moeder was. Zij was als woordvoerster opgetreden en had gevraagd of Laurel zou sterven. Toen Huff daar bevestigend op antwoordde waren zij en Danny gaan huilen. Huff had geen geduld voor tranen gehad. Hij had tegen hen gezegd dat ze moesten ophouden, dat ze zich als volwassenen moesten gedragen, als échte Hoyles. Hoyles huilden nooit, had hij gezegd, en hij had Chris tot voorbeeld gesteld. Jullie zien hem toch ook niet huilen?




  Maar zij had ook bij een andere gelegenheid in deze kamer gehuild, keihard, hysterisch, en ze had Huff gesmeekt om niet te doen wat hij uiteindelijk wél deed. Dat was de avond die ze hem niet kon vergeven. Dat was de avond waarop ze hem was gaan haten.




  Zijn voetstappen klonken zwaar op de hardhouten vloer terwijl hij naar de bar liep en haar een drankje aanbood.




  'Nee, dank je.'




  Hij schonk een glas whisky voor zichzelf in. 'Zal ik Selma vragen of ze eten voor je brengt? Ze popelt van verlangen om dat te doen.'




  'Ik heb geen honger.'




  'Al zou je sterven van de honger, je zou niets eten wat door Hoyle Enterprises is betaald. Klopt dat of niet?' Hij liet zich in zijn leunstoel zakken en keek haar over de rand van zijn glas aan terwijl hij een slok bourbon nam.




  'Is dat je openingstreffer, Huff? Wil je kijken wie van ons de meeste punten tegen de ander kan scoren? Elkaar met woorden bestoken tot een van ons toegeeft? Als je dat van plan bent, wil ik niet meespelen. Ik zal nooit meer aan een van je vervloekte spelletjes meedoen.'




  'Je moeder zou dat soort taalgebruik hebben afgekeurd.'




  Ze wierp hem een minachtende blik toe. 'Mijn moeder zou veel dingen niet hebben goedgekeurd. Moeten we over een paar ervan praten?'




  'Je bent nog steeds brutaal tegen me, zie ik. Nou, ik kan niet zeggen dat ik verbaasd ben. In feite denk ik dat ik teleurgesteld zou zijn als je je brutaliteit had verloren.' Hij leunde achterover in zijn stoel, pakte een doosje lucifers van het bijzettafeltje en stak een sigaret op. 'Ga zitten. Vertel me hoe het met je zaak gaat.'




  Ze ging zitten op een van de twee bij elkaar passende sofa's die tegenover elkaar stonden, met een salontafeltje ertussenin. 'De zaak gaat goed.'




  'Een van de dingen waar ik niet tegen kan is valse bescheidenheid, Sayre. Als je iets hebt gepresteerd, heb je het recht erover op te scheppen. Ik heb dat stuk over jou in de Chronicle gelezen. Een fraai artikel. Foto's en zo. Er stond in dat je de favoriete binnenhuisarchitecte van San Francisco's elite bent.'




  Ze vroeg hem niet hoe hij van het hoofdartikel in de krant had gehoord. Hij was tot alles in staat, zelfs tot spionage. Waarschijnlijk wist hij meer over haar leven in Californië dan ze dacht, en waarschijnlijk vergaarde Beek Merchant informatie voor hem.




  'Wat moest je aan die oude nicht betalen om zijn bedrijf over te nemen?' vroeg hij. 'Je hebt vast en zeker te veel betaald.'




  'Die "oude nicht" was mijn mentor en een dierbare vriend.'




  Ze had stage bij de befaamde binnenhuisarchitect gelopen terwijl ze colleges volgde om haar graad te halen. Nadat ze was afgestudeerd, had hij haar volledig in dienst genomen. Maar ze was meer geweest dan alleen maar iemand die commissie kreeg voor iets wat ze vanuit zijn designstudio verkocht. Vanaf het begin had hij haar voorbereid om zijn zaak over te nemen.




  Hij had haar naar Hongkong gestuurd om stoffen in te slaan, en naar Frankrijk om antiek te kopen. Hij had een rotsvast vertrouwen in haar instincten, haar zakelijke inzicht en haar smaak gehad. Hij had veertig jaar ervaring en een adressenbestand van waardevolle contacten gehad. Sayre had originele en vernieuwende ideeën aangedragen. Ze hadden een geweldig team gevormd.




  'Toen hij besloot met pensioen te gaan,' vervolgde ze, 'vroeg hij een heel redelijk bedrag om de zaak te kopen.' Onder haar leiding was het bedrijf gegroeid. Ze had haar schuld binnen drie jaar afgelost, in de helft van de verwachte tijd. Maar dat zei ze niet tegen Huff, omdat ze vond dat haar financiële zaken hem niets aangingen.




  'Het ophangen van gordijnen is behoorlijk lucratief.'




  Hij kleineerde haar bedrijf met opzet, maar ze hapte niet toe. 'Ik hou van mijn werk. Ik zou het bijna voor niks doen. Gelukkig bleek het én lucratief én plezierig te zijn.'




  'Je hebt je investering een paar keer terugverdiend.' Hij liet de ijsblokjes in zijn glas rinkelen. 'Dus die huwelijken van je waren uiteindelijk toch niet zo verschrikkelijk, hè? Zonder de financiële regelingen waar ik vóór het huwelijk op stond zou je de zaak van die flikker niet hebben kunnen kopen en het werk doen waar je zoveel van houdt.'




  Om te praten moest ze haar op elkaar geklemde kaken ontspannen. 'Ik heb dat geld verdiend, Huff.'




  'En er zijn ergere manieren om aan de kost te komen,' merkte Chris op terwijl hij de kamer binnen kwam. 'Een carrière maken van het scheiden van rijke mannen heeft zijn voordelen.' Hij ging op de sofa tegenover haar zitten en glimlachte tegen haar. 'Bepaald geen slechte carrière.'




  Haar eerste neiging was overeind te komen en weg te stormen, maar ze wist dat dat hem alleen maar zou amuseren. Haar oudste broer die voldoening geven zou erger zijn dan zijn gemene grijns verdragen. 'Je bent nog net zo onuitstaanbaar als vroeger, Chris. Maar je hebt gelijk wat betreft het scheiden van rijke mannen. Ik ben er zeker van dat je ex-vrouw het daarmee eens zal zijn.'




  Zijn grijns werd iets minder breed, maar hij zei poeslief: 'Je hebt het bij het verkeerde eind, Sayre. Mary Beth weigert van me te scheiden.'




  Ze had aangenomen dat Mary Beths opmerkelijke afwezigheid in de familieschoot erop wees dat er eindelijk een einde aan het turbulente huwelijk van haar broer was gekomen. 'Waarom is ze er niet?'




  'Ze woont nu in Mexico. In een huis met uitzicht op de blauwe Stille Oceaan. We waren daar vakantie aan het vieren. Op een middag dronk ik op het strand een beetje te veel margarita's. Mary Beth heeft het ongelooflijke vermogen ergens voordeel uit te halen. De volgende dag werd ik wakker met een kater. Allemaal volgens haar plan. Eerst kreeg ze het huis met het personeel, en daarna wilde ze dat we apart van elkaar leefden. Voor onbepaalde tijd,' voegde hij eraan toe, met een uitdagende blik op Huff.




  Sayre had haar schoonzus niet gekend omdat Chris pas na haar vertrek was getrouwd, maar ze nam aan dat zijn vrouw waarschijnlijk een huis met personeel aan de kust van de Stille Oceaan verdiende omdat ze hem en zijn gedrag accepteerde. Ze betwijfelde of het huwelijk een einde aan zijn talloze affaires had gemaakt.




  Terwijl Chris de afwezigheid van zijn vrouw verklaarde was Huff in zijn stoel blijven zitten. Hij rookte een sigaret, maar hij was niet ontspannen. Hij was geïrriteerd. Sayre zag nu dat hij zijn glas met whisky-soda zo stevig omknelde, dat zijn dikke vingers wit waren geworden. Huff was ontevreden over Chris' huwelijkse staat, en plotseling besefte Sayre wat de reden van zijn ongenoegen was.




  'Geen kinderen.'




  Huff draaide zijn hoofd om, als een uil, en hij liet zijn dreigende blik van Chris naar haar dwalen. 'Nog niet. Maar het huwelijk is niet voorbij.'




  De gespannen uitdrukking van Chris' gezicht veranderde in een glimlach toen hij achter haar keek. 'Kom binnen, Beek.' 'Ik wil niet storen.' Beek stond achter Sayre, vlak bij de deur. Ze draaide zich niet om.




  'Kom erin, alsjeblieft,' zei Chris. 'Ik ben blij met de adempauze. Deze familie heeft het nog nooit gepresteerd om op een prettige manier bij elkaar te zitten.'




  Sayre hoorde Beek naderen. Hij liep om de sofa en zei: 'Red is hier, Huff.'




  'Hij is een uur geleden vertrokken.'




  'Hij is terug, en deze keer in een officiële hoedanigheid. Wayne Scott is bij hem. Ze willen met ons praten.'




  'Waarover?'




  Beek keek hem aan, en zijn fronsende blik zei: wat denk je?




  'Hoe lang gaat het duren?' vroeg Chris. 'Ik heb genoeg van de begrafenissfeer en ik wil een tijdje weg.'




  Sayre was ontzet door zijn egocentrische houding, hoewel ze dat niet had moeten zijn. Hij had altijd allereerst aan Chris gedacht. Hij was alleen maar in iets geïnteresseerd als het zijn plannen en wensen betrof. Zijn zelfzucht, die was aangescherpt door Huffs lankmoedige houding ten opzichte van hem, kende geen grenzen en strekte zich zelfs uit tot de dag waarop hij zijn broer had begraven.




  Sayre kon zijn gezelschap niet meer verdragen en ging staan. 'Ik ga nu en laat jullie alleen voor jullie gesprek met Red.' Met een blik op Huff zei ze: 'Danny was ontegenzeglijk de beste van ons. Ik betreur het verlies heel erg.'




  Ze keek naar haar nog in leven zijnde broer en zei: 'Chris...' Behalve dat wist ze niets tegen hem te zeggen wat niet hypocriet zou zijn geweest. 'Vaarwel.' Ze wendde zich tot Beek Merchant. Voor hem had ze slechts een kort knikje.




  Maar toen ze hem probeerde te passeren raakte hij haar arm aan. 'Red zou graag willen dat je blijft.'




  Voordat Sayre voldoende van haar verbazing was bekomen om iets te zeggen, vroeg Chris: 'Waarom zij?'




  'Dat zei hij niet.'




  'Hij moet toch iets hebben gezegd,' zei ze.




  Beek keek met een scherpe blik op haar neer. 'Hij zei alleen wat ik je zojuist vertelde. Hij wil dat je in de buurt blijft. Moet ik hen binnenlaten, Huff?'




  'Dit is verdomde vervelend. Net als Chris ben ik het zat om over de dood na te denken en te praten. Ik heb er mijn buik vol van. Laat ze maar binnenkomen, dan is het maar gebeurd. Ga ze halen, Beek.'




  Sayre was niet van plan te blijven en dat zou ze ook tegen Red Harper zeggen. Beek verdween. Even later kwam hij binnen met de in het vak vergrijsde sheriff en een jongere man.




  Sayre ging onmiddellijk in de aanval. 'Sheriff Harper, ik probeer een late vlucht uit New Orleans te halen. Ik zit al in tijdnood.'




  Red Harper had nog steeds het glanzende, zwarte pak aan dat hij naar de begrafenis had gedragen. De hulpsheriff die bij hem was droeg een standaarduniform, hoewel hij zijn hoed had afgezet. Hij keek aandachtig rond, alert, als een renpaard bij het starthek. Hij leek even ambitieus als Beek Merchant hem had beschreven.




  De sheriff zei: 'Ik vind het heel naar dat ik je moet ophouden, Sayre, maar hulpsheriff Scott hier wil jullie allemaal een paar vragen stellen.'




  'Ik stel uw grondigheid op prijs,' zei Sayre, terwijl ze zich rechtstreeks tot de jonge politieman richtte. 'Ik bewonder uw plichtsgevoel. Maar ik heb geen informatie voor u. Ik woon hier niet en heb al meer dan tien jaar geen contact meer met Danny gehad.'




  'Ja, mevrouw, maar misschien weet u meer dan u denkt.' Aan zijn nasale, Texaanse accent te horen kwam hij niet uit Louisiana. 'Hebt u er bezwaar tegen om nog even te blijven? Het zal niet lang duren, dat beloof ik.'




  Met tegenzin keerde ze terug naar haar plaats op de sofa.




  'Beek, ga naar de tafel en haal twee stoelen voor de politiemannen,' beval Huff vanuit zijn comfortabele leunstoel. 'Jij kunt naast Sayre zitten.'




  De sheriff en zijn hulpsheriff namen plaats in de stoelen die Beek had aangesleept. Beek ging naast Sayre zitten. Op het moment dat ze naar Huff keek zag ze een bekende, duivelse glans in zijn ogen terwijl hij weer een lucifer uitblies en in een asbak liet vallen.




  Hij zei: 'Nou, Red, jij hebt deze vergadering belegd. Je hebt onze aandacht. Wat heb je op je hart?'




  De sheriff schraapte zijn keel. 'Ik heb Wayne in dienst genomen om als rechercheur voor het bureau te werken.' Hij zei het bijna als een verontschuldiging.




  'En?'




  'Nou, hij heeft wat speurwerk in je vishut verricht, Huff, en er zijn feiten betreffende Danny's zelfmoord die hem niet lekker zitten.'




  Huff liet zijn blik naar de jonge hulpsheriff dwalen. 'Wat bijvoorbeeld?'




  Wayne Scott schoof naar voren tot hij praktisch op het puntje van zijn stoel zat, alsof hij popelend had zitten wachten tot hij aan de beurt was om te praten. 'Het jachtgeweer dat hem heeft gedood...'




  'Jachtgeweer?' riep Sayre uit.




  Toen Beek tegen haar zei dat Danny was gestorven aan een schotwond in zijn hoofd, had ze aangenomen dat het een pistool was. Ze had geen encyclopedische kennis van vuurwapens, maar ze kende beslist het verschil tussen een pistool en een jachtgeweer, net als de schade die elk ervan kon aanrichten.




  Afhankelijk van het kaliber en de baan zou een kogel die van korte afstand uit een pistool in iemands hoofd werd geschoten dodelijk zijn en zeker voor een smeerboel zorgen. Maar dat was niets vergeleken bij de schade die een jachtpatroon toebracht aan een menselijke schedel.




  'Ja, mevrouw,' zei de rechercheur plechtig. 'Hij had geen schijn van kans om te overleven.'




  Beek zei kortaf: 'Kom ter zake.'




  'Nou, Mr. Merchant, mijn punt is dit. Het slachtoffer had nog steeds zijn schoenen aan.'




  Even bleven ze hem allemaal niet-begrijpend aanstaren. Huff reageerde als eerste. 'Ik weet verdomme niet waar je op uit bent, maar...'




  'Wacht even.' Beek stak zijn hand op om Huff tot zwijgen te manen, maar hij keek naar Scott. 'Ik denk dat ik de verwarring van hulpsheriff Scott begrijp.'




  Chris, die aan zijn onderlip trok, knikte. 'Hij vraagt zich af hoe Danny de trekker overhaalde.'




  Scott knikte heftig. 'Dat is juist. Ik heb eens in Carthago, in het oosten van Texas, een zelfmoord met een jachtgeweer onderzocht. De man haalde de trekker over met zijn grote teen.' Hij keek berouwvol naar Sayre. 'Vergeef me, Miss Hoyle, dat ik zo onverbloemd praat over...'




  'Ik zal heus niet flauwvallen. Trouwens, mijn naam is Lynch.'




  'O, neem me niet kwalijk. Ik dacht...'




  'Geen punt. Ga alsjeblieft verder.'




  Zijn ogen flitsten heen en weer tussen de gezichten die allemaal naar hem keken. 'Nou, ik wilde zeggen dat alles aan Mr. Hoyles schijnbare zelfmoord met die andere zaak klopt. Maar ik blijf me afvragen hoe hij erin slaagde de trekker over te halen.




  Dat is een hele kunst, gezien de lengte van de lopen en... o, dat is ook iets wat me voor raadsels stelt. Het wapen was dubbelloops, en beide lopen waren geladen. Als je van plan bent jezelf met een geweer door het hoofd te schieten, waarom zou je dan de moeite nemen beide lopen te laden? Die tweede kogel zou je natuurlijk niet nodig hebben.'




  Niemand waagde het commentaar of een antwoord te geven. Red Harper schraapte opnieuw zijn keel. 'Herinner jij je de laatste keer dat je dat geweer zag, Huff? Ik zie geen lege plek in die kast.'




  Hij wees naar de hoekkast met de glazen deuren. Huff bezat een verzameling vuurwapens, diverse pistolen, geweren voor de hertenjacht en een jachtgeweer dat voor de hoenderjacht werd gebruikt. Ze stonden allemaal tentoongesteld.




  'Het was een oud geweer. Geen van ons was er dol op. We deden het met pensioen, bij wijze van spreken. We bewaarden het in het vis- kamp, voor noodgevallen. Ik weet niet wanneer het voor het laatst werd afgevuurd.'




  'Ik wel.'




  Aller ogen waren nu op Chris gericht. Te oordelen naar zijn karakteristieke nonchalance hadden ze over alles, wat dan ook, kunnen praten - een verloren handschoen of het weer.




  Niets wat zo belangrijk was als het wapen dat zijn broer had gedood.




  'Tijdens een weekend - het is ongeveer drie maanden geleden, is het niet, Beek?' Beek knikte. 'Wij tweeën brachten daar de nacht door. Laat op de avond begon Frito gek te worden. We gingen naar buiten om te kijken wat er aan de hand was, en zagen een rode lynx. Beek schoot twee keer met het geweer in de lucht om het beest af te schrikken. De lynx smeerde 'm en verdween in het bos.'




  Beek ging verder met het verhaal. 'De volgende morgen maakte ik het geweer schoon, vette het in en legde het terug in het rek boven de deur.'




  'Heb je het opnieuw geladen?' vroeg sheriff Harper.




  'Nee.'




  'Nou, iemand heeft dat wél gedaan,' zei Scott.




  'Heb je het op vingerafdrukken onderzocht?'




  Hij beantwoordde Sayres vraag met een beleefd: 'Ja, mevrouw. Het geweer was bezaaid met vingerafdrukken van uw broer, van Danny, samen met die van anderen. Een ervan zal waarschijnlijk van u blijken te zijn,' zei hij tegen Beek.




  'Dus je weet dat Danny het geweer heeft aangeraakt,' zei Sayre.




  'Ja, mevrouw, ik weet alleen niet wanneer.'




  'Zit er een vingerafdruk van hem op de trekker?'




  'We hebben geen duidelijke vingerafdrukken op de trekker gevonden,' zei Red Harper. 'Dat is ook een beetje verwarrend. Als Danny de laatste was die het aanraakte...' Hij maakte de zin niet af.




  Huff leek de grens van zijn geduld te hebben bereikt. Hij kwam overeind, liep om zijn stoel en keek Scott dreigend aan. Maar hij richtte zich tot Red Harper. 'Waarom laat je je nieuwe rechercheur ons dit allemaal aandoen, verdomme? Om zijn gloednieuwe uniform te verdienen? Is dat het? Zo ja, laat me hem dan iets beters te doen geven, bijvoorbeeld patrouilleren op de werkvloer van mijn gieterij en knokken met iedereen die over een vakbond begint. Dan zou hij zijn diensttijd goed besteden.




  Nu verspilt hij mijn tijd en dwingt me aan dingen te denken waar ik niet meer aan wil denken. Danny is dood. We hebben hem begraven. Punt uit.'




  Huff keek Scott boos aan terwijl hij een sigaret opstak.




  De jongeman ging dapper verder. 'Het is niet alleen de positie van het geweer op Mr. Hoyles lichaam dat vragen opwerpt. Of de bochten waarin hij zich heeft moeten wringen om de trekker met zijn vinger over te halen terwijl hij de lopen in zijn mond had gestoken. Er is nog méér waar ik me het hoofd over breek.'




  Het gezicht van de nieuwe rechercheur was rood geworden, of dat door opgelatenheid kwam of door gepassioneerdheid, wist Sayre niet. Maar hij kwam voor zichzelf op tegenover de machtige Huff Hoyle, en dat was prijzenswaardig, hoewel ze vermoedde dat zijn dagen in dienst van de sheriff na vanavond waren geteld.




  'Nou, laat eens horen wat je dwarszit,' zei Huff.




  'De recente religie van uw zoon.'




  Er kwam maar geen einde aan de verrassingen. Sayre keek naar Chris en toen naar Huff, om te zien of ze lachten om het absurde idee van een godsdienstige Hoyle. Maar hun gezicht bleef onbewogen. Hoogstens werd Huffs frons dieper.




  Ze wendde zich tot Beek, die klaarblijkelijk had gevoeld dat ze verbijsterd was. 'Danny heeft zich onlangs aangesloten bij een groep...'




  'Bijbelfanaten,' snauwde Huff.




  'Hij omhelsde hun geloof en werd erg vroom,' vervolgde Beek.




  'Hoe lang geleden is dat begonnen?' 'Ongeveer een jaar. Hij miste zondags geen enkele kerkdienst en ook de gebedsdienst op woensdagavond sloeg hij niet over.'




  'Hij werd een heilig boontje,' voegde Chris eraan toe. 'Hij hield op met drinken en werd boos als we vloekten. Hij was een echte Jezus- freak geworden.'




  'Wat is daar de oorzaak van geweest?'




  Chris haalde zijn schouders op.




  'Heb je hem dat nooit gevraagd?'




  'Jawel, Sayre, dat hebben we hem wél gevraagd,' antwoordde hij op hatelijke toon. 'Danny weigerde erover te praten.'




  Beek zei: 'We konden zijn plotselinge verandering niet terugvoeren naar een speciaal voorval, zoals een bijna-doodervaring of iets dergelijks. Het zij voldoende te zeggen dat hij in de laatste paar maanden van zijn leven een ander mens werd. Hij veranderde helemaal.'




  'In positieve of negatieve zin?'




  In antwoord op haar vraag zei Huff: 'Dat is een kwestie van opvatting.' Aan de frons op zijn voorhoofd was te zien hoe hij over Danny's bekering dacht.




  Sayre richtte zich weer tot de jonge hulpsheriff. 'Denk je dat dit in verband staat met zijn zelfmoord?'




  'Ik heb zijn predikant ondervraagd en leden van de gemeente die Danny zondagmorgen hebben gesproken. Zonder uitzondering zei iedereen dat hij vrolijk en blij was. Hij verliet de dienst vol liefde voor God en zei tegen de gelovigen dat hij hen weer bij de avonddienst zou zien.' Hij maakte oogcontact met iedereen in de kamer voordat hij eraan toevoegde: 'Het lijkt heel vreemd dat een man die in die stemming is, op een religieus hoogtepunt bij wijze van spreken, weggaat en zichzelf doodschiet.'




  'Bedoel je dat het in scène is gezet om het op zelfmoord te doen lijken?' vroeg Sayre.




  'Ga Wayne nou geen woorden in de mond leggen, Sayre,' zei Red Harper met een bezorgde blik in Huffs richting. 'Hij zegt alleen dat...'




  'Wat ik zeg is dat de omstandigheden rond de dood van Danny Hoyle nader onderzoek rechtvaardigen.'




  'De lijkschouwer hield geen slag om de arm toen hij verklaarde dat het zelfmoord was.'




  'Dat klopt, Mr. Merchant, maar de oorzaak van de dood was duidelijk.' Hij wierp een blik op Sayre. 'Ik zal u de plastische details besparen die in het door de lijkschouwer geschreven autopsierapport stonden.' Daarna zei hij tegen Beek: 'Maar naar mijn mening blijft de wijze waarop hij is gestorven onduidelijk.'




  'De wijze waarop hij is gestorven,' herhaalde Beek terwijl hij de rechercheur met samengeknepen ogen aankeek. 'De lopen van het geweer zaten nog in Danny's mond, wat erop wijst dat hij niet zelf de trekker heeft overgehaald.'




  'Dat klopt, ja,' zei Scott met een somber knikje. 'Anders zou het wapen door de terugslag van het lichaam zijn weggeslagen. Het is vrijwel zeker dat iemand de loop van het geweer in Danny's mond heeft gestopt. Het was moord.'




  Red Harper kromp ineen, alsof hij pijn had. 'En dat brengt me tot de vraag die ik moet stellen. Kennen jullie iemand die Danny dood wilde hebben?'De middaghitte had zijn tol geëist van de bloemen die het nieuwe graf bedekten. Ze waren verlept. De blaadjes waren bruin geworden, krulden om en hingen aan hun stengel naar beneden, totaal verslagen.




  Omdat er geen wind was om de rook uit de smeltovens van de gieterij te verspreiden, had zich een grijze wolkenbank boven het kerkhof gevormd. Hij hing daar, een lelijk lijkkleed.




  Sayre beschouwde hem als Danny's lijkwade. Ze was naar het kerkhof gegaan in de hoop een zekere mate van rust te vinden, maar na de sessie met hulpsheriff Scott achtte ze het onwaarschijnlijk dat ze zich zo makkelijk in Danny's dood kon schikken.




  Van Huffs drie kinderen had Danny het minst op hem geleken. Hij was aardig geweest, met een vriendelijke stem, en naar haar weten was hij nooit rancuneus geweest, had hij nooit wrok tegen iemand gekoesterd.




  In hun jeugd had Danny zich altijd naar haar en Chris gevoegd. Hij had symbolisch verzet gepleegd als hij onrechtvaardig was behandeld, maar uiteindelijk had hij zich overgegeven, vooral aan Chris, die de onbetwiste pestkop van de drie was. Chris was ook sluw en had geweten hoe hij zijn jongere broertje moest manipuleren. Danny was steevast in streken van Chris getrapt, die vaak gemeen waren.




  Zij, Sayre, was de grootste driftkikker geweest. Als ze woedend tegen Danny uitviel vanwege een echte of een vermeende belediging, onderging hij haar tirade met gratie en koesterde later geen wrok voor de hatelijkheden die ze hem naar het hoofd had geslingerd.




  Tijdens een van haar ergste woede-uitbarstingen had ze eens zijn lievelingsspeelgoed, een truck, in de rivier gegooid. Hij had gehuild en haar uitgescholden en haar bevolen in het water te duiken en de truck eruit te halen. Natuurlijk had ze geweigerd. In plaats daarvan had ze hem uitvoerig beschreven hoe zijn glanzende autootje zou verroesten en uit elkaar zou vallen nog voor het de Golf van Mexico bereikte.




  Danny had urenlang gejammerd, en was daarna in een depressieve toestand geraakt die dagen had geduurd. Toen Laurel hem had gevraagd waarom hij zo neerslachtig was, had hij geweigerd Sayre te verklikken. Hij vertelde nooit wat ze had gedaan. Had hij dat wel gedaan, dan had dat voor haar een rechtvaardiging van haar eigen gedrag betekend. Maar hij had haar altijd goed laten wegkomen, waardoor ze diep berouw over haar gemene gedrag had gehad.




  Hun moeder was dol op Danny geweest omdat hij de benjamin van het gezin was. Sayre herinnerde zich dat Huff vaak had gezegd dat Laurel een mietje van de jongen maakte als ze niet ophield hem te vertroetelen. Maar ondanks Laurels duidelijke voortrekkerij, verlangde Danny het meest - ironisch genoeg - naar Huffs goedkeuring.




  Chris had die goedkeuring automatisch gekregen door de eerstgeborene te zijn. Zijn temperament en interesses weerspiegelden ook die van Huff. Het voedde Huffs ego om Chris bij zich te hebben, omdat die een mini-uitgave van hemzelf was.




  Sayre werd beschouwd als de vrij nutteloze maar decoratieve prinses van de familie, en zo was ze ook behandeld. Ze was een rotkind dat constant haar zin wilde hebben, en als haar dat niet lukte kreeg ze een driftbui. Haar moeder vond die woedeaanvallen ongepast gedrag voor een jongedame, maar haar vader vond ze wel vermakelijk. Hoe bozer ze werd, hoe harder hij lachte.




  Omdat Danny bescheiden was en welgemanierd, was hij de laatste in de rij die aandacht van Huff kreeg.




  In haar jeugd had Sayre deze gezinsdynamiek wel aangevoeld, maar ze had het intellect en het inzicht gemist om die dynamiek te analyseren. Nu, als volwassene, besefte ze hoe kwetsend het voor Danny moest zijn geweest om altijd Huffs nakomertje te zijn, de tweede zoon, die een stuk jonger was dan de oudste.




  Dezelfde gezinsdynamiek bestond nog steeds op het moment dat Danny was gestorven. Chris was de verwende, gezalfde, rechtmatige erfgenaam die geen kwaad kon doen in Huffs ogen. Sayre was de doorn in zijn oog, degene die hem had verworpen. Dan moest Danny wel het gehoorzame kind zijn, dat deed wat hem werd opgedragen en nooit tegendraads was, degene op wie werd gerekend maar die zelden werd erkend.




  Was het dat gevoel van onzichtbaarheid dat Danny ertoe had gedreven zelfmoord te plegen?




  Tenminste, als hij dat had gedaan.




  Ze pakte een verlepte roos van het graf en hield hem tegen haar lippen. Er biggelde een traan over haar wang. Het was niet eerlijk dat de liefste, de onschuldigste van hen op jonge leeftijd en door geweld was gestorven. En als zou blijken dat Wayne Scott het bij het rechte eind had, was Danny niet uit eigen vrije wil gestorven.




  'Miss Lynch?'




  Sayre draaide zich om en zag een jonge vrouw staan, nog geen twee meter bij haar vandaan.




  'Het was niet mijn bedoeling u te laten schrikken,' zei ze verontschuldigend. 'Ik dacht dat u me wel had gehoord.'




  Sayre schudde haar hoofd. Toen ze eindelijk weer in staat was om te spreken zei ze: 'Ik was diep in gedachten verzonken.'




  'Ik wilde u niet storen. Ik kan later terugkomen. Ik wilde... ik wilde hem welterusten wensen.' De vrouw was ongeveer even oud als Sayre, misschien een paar jaar jonger, en ze deed haar best om niet te huilen. Sayre herinnerde zich dat ze haar op de wake had gezien, maar ze had niet de gelegenheid gehad kennis met haar te maken.




  'Ik ben Sayre Lynch.' Ze stak haar hand uit, en de jonge vrouw schudde hem.




  'Ik weet wie u bent. Ik zag u op de wake. Iemand wees u aan, maar ik had u al van foto's herkend.'




  'De foto's in het huis zijn oud. Ik ben veranderd.'




  'Ja, maar uw haar is nog hetzelfde. En Danny had me een recent krantenartikel over u laten zien. Hij was erg trots op uw prestaties.' Ze lachte. Sayre was onder de indruk van het welluidende geluid. 'Toen ik tegen Danny zei dat u zo aantrekkelijk en mondain was, zei Danny dat een uiterlijk bedrieglijk kan zijn en dat u in werkelijkheid een duivelin was. Maar hij bedoelde het niet slecht.'




  'Hoe heet je?'




  'Neem me niet kwalijk. Jessica DeBlance. Ik ben... ik was Danny's vriendin.'




  'Zullen we gaan zitten?' Sayre gebaarde naar een betonnen bank onder een boom, niet ver van het graf.




  Samen liepen ze erheen. Jessica droeg een smaakvolle, linnen jurk. Haar lichte haren hingen in zachte golven tot op haar schouders. Ze was tenger en knap.




  Ze gingen op de bank zitten. Alsof ze het stilzwijgend overeen waren gekomen zaten ze lang zonder een woord te zeggen naar het graf te kijken. Jessica snotterde. Sayre handelde instinctief en sloeg haar arm om de magere schouders van de vrouw. Bij haar aanraking begon Jessica te trillen en te snikken.




  Er waren tientallen vragen die Sayre haar wilde stellen, maar ze zei niets tot Jessica een beetje was gekalmeerd en ze zich met schorre stem had verontschuldigd.




  'Je hoeft je niet te verontschuldigen. Ik ben blij dat mijn jongste broer iemand had die voldoende van hem hield om in het bijzijn van een wildvreemde om hem te huilen. Blijkbaar waren jullie heel goede vrienden.'




  'In feite zouden we gaan trouwen.' Jessica stak haar linkerhand uit, en Sayre staarde sprakeloos naar de ronde diamant op een smalle platina ring.




  'Hij is prachtig.'




  Omdat de simpele ring een eenvoudige liefdesverklaring belichaamde, het rustige soort uiting dat Danny zou doen, werd ze overspoeld door medelijden met de jonge vrouw. Ze was ook woedend op Chris en Huff. Danny's verloofde had deel van de stoet moeten uitmaken. Het was een onheuse bejegening.




  'Het spijt me dat ik niets tegen je heb gezegd in het huis, Jessica. Ik wist niet dat Danny verloofd was. Niemand had me dat verteld.' Misschien had Danny het geprobeerd. Misschien had hij haar daarom gebeld.




  'Niemand wist van onze verloving,' zei Jessica. 'Niemand in uw familie. Danny wilde dat uw vader en uw broer pas na ons huwelijk van mijn bestaan hoorden.'




  Hoewel ze het gevoel had dat ze het antwoord al wist, stelde Sayre de voor de hand liggende vraag: 'Waarom?'




  'Hij wilde niet dat ze zich ermee bemoeiden. Hij wist dat ze me waarschijnlijk niet zouden hebben goedgekeurd.'




  'Dat is belachelijk. Waarom niet?'




  Opnieuw lachte de vrouw, een triest lachje. 'Ik stam niet uit een rijke familie, Miss Lynch.'




  'Noem me Sayre, alsjeblieft.'




  'Mijn vader werkt in de Tabascofabriek in New Iberia, en mijn moeder is huisvrouw. Ze hebben samen voldoende geld bij elkaar geschraapt om mij en mijn zus te kunnen laten studeren. We zijn hun trots en hun vreugde, omdat we alletwee onderwijzeres op een basisschool zijn.'




  'Ze hebben het recht om trots te zijn, en het is niet mijn bedoeling dat dat neerbuigend klinkt. Hoe heb je Danny leren kennen?'




  'Ik geef les aan de derde klas, maar ik werk ook als vrijwilligster in de openbare bibliotheek. Op een avond kwam hij binnen om wat rond te snuffelen en hij raakte geïnteresseerd in een boek. Toen het tijd werd om de bieb af te sluiten, haalde ik hem uit zijn concentratie en vroeg of hij wilde vertrekken. Hij keek naar me op, en bleef maar kijken. Toen zei hij: "Ik ga, maar alleen als jij een kop koffie met me gaat drinken.'" Ze streek over haar wang, alsof de herinnering aan hun ontmoeting haar aan het blozen had gemaakt.




  'En deed je dat?'




  'Koffie met hem drinken? Ja,' zei ze met een zachte lach. 'Dat had ik niet moeten doen. Het was niets voor mij om ergens heen te gaan met een man die ik pas had ontmoet, maar ik deed het wél.' Ze richtte haar blik weer op het met bloemen bedekte graf. 'We zaten uren te praten. Voor we afscheid namen vroeg hij of ik het volgende weekend met hem uit wilde. Toen het zaterdag was geworden had ik gehoord dat hij de zoon van Huff Hoyle was. Dat maakte me bang. Ik wilde afzeggen, maar ik mocht Danny zo graag, dat ik me aan de afspraak hield.




  We gingen eten in een restaurant tussen hier en New Orleans. Danny zei dat hij me daarheen wilde meenemen omdat het zo'n voortreffelijk restaurant was, en dat klopte. Maar ik begreep best waarom hij onze ontmoeting geheim wilde houden. Ik vond het niet erg. Ik wilde ook niet echt iets met je familie te maken hebben.' Ze draaide snel haar hoofd om en zei: 'Ik hoop dat je niet beledigd bent.'




  'Helemaal niet. Ik wil liever ook niets met ons te maken hebben. Ik weet beter dan jij hoe slecht we zijn.'




  Jessica glimlachte somber. 'Danny was niet slecht.'




  'Nee, hij niet.'




  'Hij werkte in de gieterij en deed zijn werk goed, maar niet met hart en ziel. Hij was het niet eens met het beleid van zijn vader en zijn broer. Hij was het in veel dingen met hen oneens. Het was moeilijk voor hem om hun het hoofd te bieden, gewoonten die je je leven lang hebt gehad zijn moeilijk af te leren. Maar hij werd steeds moediger.'




  Sayre sloeg die woorden op om er later over na te denken. Ze vroeg zich af hoe Danny zijn pas verworven moed had getoond.




  'Hoe lang zijn jullie verloofd geweest?'




  'Twee weken.'




  'Twee weken?' riep Sayre uit.




  'Inderdaad.' Jessica schudde heftig haar hoofd. 'Ze zeggen dat Danny zelfmoord heeft gepleegd. Dat heeft hij niet gedaan. Ik weet dat hij dat niet heeft gedaan. We waren plannen aan het maken: waar we zouden wonen en wat we wilden doen. We hadden namen voor onze toekomstige kinderen gekozen. Danny heeft zelf geen eind aan zijn leven gemaakt. Dat zou hij als een zonde hebben beschouwd.'




  Het woord 'zonde' gaf aanleiding tot de volgende vraag van Sayre. 'Ga je naar Danny's kerk?'




  'Ja. Na ons tweede afspraakje nodigde ik hem uit om met me mee te gaan. Die zondag zong ik als soliste in de eredienst.'




  Dus ze was solozangeres. Dat verklaarde haar welluidende lach.




  'Danny wilde eigenlijk niet meegaan. Hij zei dat Huff - zo noemde hij je vader altijd - religie minachtte. Maar ik zei tegen Danny dat ik niet met hem om kon blijven gaan als hij niet kon geloven zoals ik. En ik meende het.'




  Ze glimlachte verlegen. 'Hij gaf genoeg om me om die zondag met me mee te gaan. Na die eerste keer besefte hij dat het Gods liefde was die aan zijn leven had ontbroken. Hij ontdekte die liefde en werd een nieuw mens.'




  Wat dat betrof waren Huff, Chris en Beek Merchant het met haar eens, hoewel ze Danny's persoonlijkheidsverandering meer zagen in termen van verstandsverbijstering dan religieuze inspiratie. Ze beschouwden het als een negatieve verandering, geen positieve.




  'Ik denk dat je heel goed voor mijn broer moet zijn geweest, Jessica. Ik ben blij dat hij je kende. Ik ben je dankbaar voor je liefde voor hem.'




  'Daar kan ik geen dankbaarheid voor accepteren.' Haar stem sloeg over en ze bracht haar zakdoek naar haar ogen toen de tranen weer begonnen te stromen. 'Ik hield met heel mijn hart van hem. Hoe moet ik dit overleven?'




  Terwijl Jessica huilde drukte Sayre haar tegen haar schouder. Haar ogen vulden zich ook met tranen, maar die waren zowel voor Jessica als voor Danny. Danny voelde niets meer, maar het hart van deze jonge vrouw brak, en alleen de tijd zou de wond kunnen helen.




  Er waren gebeurtenissen in je leven waarvan je dacht dat je ze niet kon overleven... en je was er ook niet zeker van of je dat wel wilde.




  Er gebeurden dingen die zo verschrikkelijk waren, dat je er liever aan doodging dan dat je verder leefde met de strijd om te overleven. Sayre wist hoe dat was. Ze herinnerde zich hoe het voelde om zoveel hartzeer te hebben, dat je wilde sterven. Niets behalve de dood zou de pijn verlichten. Maar het overlevingsinstinct is iets wonderbaarlijks. Je hart tikt gewoon door, ook al wil je niet meer leven. Je haalt adem, ook als het verlangen om te ademen verdwenen is. Je leeft verder.




  Ze nam Danny's verloofde haar bittere verdriet niet kwalijk. Ook deed ze geen poging haar met gemeenplaatsen te troosten. Ze hield haar alleen maar vast en desnoods zou ze dat de hele avond blijven doen, want toen zij door haar hel was gegaan was er niemand geweest om haar vast te houden.




  Ten slotte hield Jessica op met huilen. 'Danny zou niet willen dat ik dit doe.' Ze wiste de tranen van haar ogen en snoot haar neus. Toen ze wat kalmer was zei ze: 'Ik accepteer het oordeel van de lijkschouwer niet.'




  'Misschien troost het je te weten dat je daarin niet alleen staat. Er worden al lastige vragen gesteld.' Sayre vertelde over de ontmoeting met sheriff Harper en Wayne Scott. Ze gaf een zo gedetailleerd mogelijk verslag en vertelde alles wat ze zich herinnerde.




  Na afloop dacht Jessica een tijdje na en zei toen: 'Werkt die rechercheur voor Red Harper?'




  'Ik weet wat je denkt. Dat Red Harper op Huffs loonlijst staat. Toch lijkt hulpsheriff Scott vastbesloten zijn onderzoek voort te zetten.'




  De jonge vrouw beet peinzend op haar onderlip. 'De laatste tijd zat Danny over iets te piekeren. Telkens wanneer ik ernaar vroeg, maakte hij een grapje, zei dat hij zich zorgen maakte over hoe hij me moest onderhouden en wat als ik dik en slonzig werd nadat hij met me was getrouwd, en of ik, als hij helemaal kaal werd, nog van hem zou houden. Dat soort dingen. Ik was me gaan afvragen of ik het me verbeeldde, maar dat denk ik niet. Ik kende hem zó goed.'




  'Heeft hij nooit laten doorschemeren waarover hij zich zorgen maakte?'




  'Nee, maar er was iets, zonder enige twijfel!'




  'Iets wat ernstig genoeg was om er zelfmoord voor te plegen?' vroeg Sayre zacht.




  'Hij zou me nooit op die manier pijn doen,' hield Jessica vol. 'Hij zou me niet achterlaten terwijl ik me de rest van mijn leven zou afvragen waarom hij het gedaan had en wat ik kon hebben gedaan of gezegd om het te voorkomen. Hij zou me niet met dat soort onzekerheid belasten. Nee, Sayre. Ik zal nooit geloven dat hij zichzelf heeft doodgeschoten.'




  Na een korte stilte zei ze: 'Maar ik geef toe dat het alternatief even ondenkbaar is. Danny was zo argeloos en naïef. Zelfs de arbeiders van de gieterij die verre van vriendelijk over de andere Hoyles denken, mochten Danny graag.'




  'Dat is niet helemaal waar, Jessica. Hij was hoofd personeelszaken, met als taak mensen in dienst nemen en ontslaan, schadeclaims, salariëring. Dergelijke zaken kunnen kwaad bloed zetten.'




  'Danny voerde alleen maar Huffs feodale beleid uit, en ik denk dat de werknemers zich daarvan bewust waren.'




  Misschien, dacht Sayre. Maar iemand die wraaklustig was zou dat onderscheid misschien niet hebben gemaakt. 'Toen hulpsheriff Scott ons vroeg wie Danny zou hebben willen doden, zei Beek Merchant - Danny heeft vast wel eens zijn naam genoemd.'




  'Ik weet wie hij is. Dat weet iedereen. Hij heeft een hoge positie in de gieterij. Hij en Chris zijn eikaars beste maatje.'




  'Zijn ze zulke dikke vrienden?'




  'Vrijwel onafscheidelijk.'




  Sayre sloeg ook dat beetje informatie op om er later over na te denken. Alles wat ze tegen Beek zei zou regelrecht naar Chris kunnen gaan.




  Tegen Jessica zei ze: 'Toen sheriff Harper vroeg of we misschien wisten wie Danny dood had willen zien, antwoordde Mr. Merchant voor ons allemaal. Hij zei wat we volgens mij allemaal dachten. In de loop der jaren hebben de Hoyles veel vijanden gemaakt, om uiteenlopende redenen. Als iemand wraak wilde nemen zou Danny een gemakkelijk doelwit zijn, omdat hij zich het meest op de achtergrond hield en het meest weerloos was.'




  Jessica dacht hier even over na alvorens zacht te zeggen: 'Dat zal wel. Maar het doet pijn om te denken dat hij zijn leven verloor omdat iemand wrok tegen de familie koesterde over iets waar Danny part noch deel aan had.'




  'Dat ben ik met je eens.' Na een aarzeling vroeg Sayre: 'Ben je van plan Huff en Chris over je geheime verloving in te lichten?'




  'Nee. Absoluut niet. Mijn ouders wisten het, omdat Danny mijn vader om mijn hand had gevraagd. Zij en mijn zus zijn de enigen. Zelfs mijn collega's op school weten het niet. We ontmoetten elkaar steeds buiten de stad. In de kerk zorgden we er altijd voor dat we deel uitmaakten van een groepje en nooit alleen waren.




  Ik zie geen reden om het nu bekend te maken. Het zou alleen maar een hoop heisa bij je broer en je vader teweegbrengen, en eerlijk gezegd heb ik niet de wens of de kracht me daarmee bezig te houden. Ik wil al mijn gedachten op Danny concentreren, niet op hén. Ik wil dat elke herinnering aan onze tijd samen zoet is. Zij zouden iets zeggen of doen om de herinnering te bezoedelen.'




  'Helaas ben ik het met je eens,' zei Sayre. 'Ik denk dat dat een heel verstandig besluit is. Geef hun niet de kans om je nog meer pijn te doen dan je al hebt. Hoewel het een groot verlies voor hen is dat ze je niet kennen.' Sayre nam Jessica's hand in de hare en gaf er een kneepje in. 'Ik ben blij dat jij en ik elkaar hebben leren kennen. De wetenschap dat Danny het laatste jaar van zijn leven gelukkig was, maakt dit alles makkelijker.'




  Ze besloot weg te gaan, zodat Jessica een tijdje alleen bij het graf kon zijn. Voordat ze afscheid namen, wisselden ze telefoonnummers uit. Sayre beloofde Jessica van de ontwikkelingen in het onderzoek op de hoogte te houden.




  In contrast met haar fragiele uiterlijk zei Jessica koppig: 'Tot wat voor conclusie die hulpsheriff Scott ook komt, ik weet dat Danny geen zelfmoord heeft gepleegd. Hij zou me niet hebben verlaten. Iemand heeft hem vermóórd!'Wegrestaurant Destiny Diner was vernieuwd sinds de laatste keer dat Sayre er was geweest. De chromen krukken langs de toonbank hadden nu zittingen van turkoois vinyl in plaats van de rode van vroeger. In de boxen waren nieuwe formicatafelbladen aangebracht, ook turkoois, waarschijnlijk om beter te kleuren bij de knalroze banken.




  Blijkbaar hadden de eigenaars gedacht dat dit Miami Beach-kleu- renschema leek op dat van een klassiek wegrestaurant in de jaren vijftig. Maar het enige wat ze hadden bereikt was dat een authentiek restaurant verworden was tot een ordinaire parodie van zichzelf.




  In de Wurlitzer hadden cd's grammofoonplaten van vijfenveertig toeren vervangen, maar de jukebox was er tenminste nog. De inrichting was weliswaar veranderd, maar het huidige calorierijke, supervette menu was praktisch hetzelfde als dat van vroeger.




  Sayre gaf haar bestelling op. Daarna leunde ze ontspannen tegen het roze vinyl van de bank om een slok van haar cola te nemen en zich voor de zoveelste keer af te vragen wat ze hier deed, waarom ze vanavond niet naar New Orleans was teruggereden, zodat ze morgenochtend de eerste vlucht naar San Francisco kon nemen.




  In plaats daarvan was ze na het verlaten van het kerkhof naar het beste van de twee motels in Destiny gereden, wat niet veel voorstelde, en ze had zich daar ingeschreven. Toen ze had besloten dat ze honger had of misschien alleen maar rusteloos was, was ze naar het wegrestaurant gegaan.




  Op deze doordeweekse avond, lang na de drukte rond etenstijd, had ze het restaurant bijna helemaal voor zich alleen, wat bij haar gemoedstoestand paste. Ze had tijd nodig om na te denken over alles wat er vandaag was gebeurd.




  Het tijdstip waarop ze naar het kerkhof was gegaan was een toevallige keuze geweest. Als ze een halfuur eerder of later was gearriveerd, had ze misschien nooit geweten dat Jessica DeBlance bestond en ook niet dat Danny zo gelukkig met haar was geweest. Praten met de vrouw die van hem had gehouden was als een troostrijk geschenk.




  Maar belangrijker was dat zijn recente verloving het sterkste argument tegen de zelfmoordtheorie was. Nu Sayre over die informatie beschikte, vroeg ze zich af wat ze ermee moest doen.




  Het had ook de reden waarom Danny haar na een stilte van tien jaar had gebeld tot een nóg verwarrender vraag gemaakt. Wat had hij gewild? Het nieuws van zijn verloving delen, of vóór zijn zelfmoord een einde aan hun relatie maken, of haar advies vragen over zijn probleem? Het feit dat ze het niet wist zou haar de rest van haar leven blijven kwellen.




  'Hallo, Red.'




  Sayre schrok op uit haar gedachten en keek om zich heen. Ze verwachtte iemand te zien die zich tot sheriff Red Harper richtte. Maar de man die bij haar box stond keek grijnzend op haar neer. Kennelijk had hij haar 'Red' genoemd vanwege haar haar. Dacht hij nou écht dat hij origineel was? Blijkbaar wel, want hij glimlachte zelfgenoegzaam.




  Hij knikte naar haar glas cola. 'Zit je in je eentje te drinken?'




  'Daar geef ik de voorkeur aan.' Ze wendde haar hoofd af, in de hoop dat hij de wenk ter harte zou nemen en vertrekken. Dat gebeurde niet.




  'Hoe weet je dat? Je hebt nog niet geprobeerd met me te drinken.'




  'Dat wil ik ook niet.'




  'Dat wil ik ook niet,' herhaalde hij, haar nabootsend. 'Je hebt je beslist een hautaine houding aangemeten daar in San Francisco.'




  Ze keek hem scherp aan.




  'Ha! Nu vraag je je af hoe ik je ken? Ik ken je, Miss Sayre Hoyle. Dat haar zou ik niet kunnen vergeten of...' Zijn ogen gleden over haar heen met wat hij waarschijnlijk als een sexy blik beschouwde. 'De manier waarop je bent gevormd. Je hebt een paar slechte gewoontes gekregen in Californië. Al die flikkers daar praten bekakt, denk ik, dus ik kan niet zeggen dat ik het je kwalijk neem.'




  Hij boog zich voorover en liet zijn stem dalen tot een zacht gefluister. 'Maar ik ben er zeker van dat je kont nog net zo fraai is als toen je als zestienjarige cheerleader sprongen en radslagen op het veld maakte. Elke vrijdagavond kreeg ik een stijve als ik jou zo hoog zag springen. Ik keek er de hele week naar uit.'




  'Mooi,' zei ze terwijl ze hem een dodelijke blik toewierp. 'Wil je nu alsjeblieft opdonderen?'




  In plaats daarvan ging hij op de bank tegenover haar zitten. Ze pakte haar handtas, maar voordat ze de box kon verlaten pakte hij haar pols vast. Ze probeerde zich los te rukken en zei: 'Laat me los!'




  'Ik probeer alleen maar een onderhoudend gesprek te voeren,' zei hij met een vleiende stem. 'We zijn geen vreemden van elkaar. Kun je je mij niet herinneren?'




  Ze wilde geen gesprek voeren, onderhoudend of niet, met deze griezel die lange, gele wolfstanden, een onverzorgde, gele sik en flaporen had. Maar ze wilde ook niet in een onwaardige armworstel- wedstrijd met hem verwikkeld raken en de aandacht van de paar andere aanwezigen in het wegrestaurant trekken.




  Naast het feit dat ze zich niet belachelijk wilde maken, wilde ze liever dat Huff en Chris dachten dat ze vanavond - volgens plan - naar New Orleans was teruggekeerd. Het zou niet lang duren of ze zouden weten dat ze in het wegrestaurant met een versierder zat te vechten, waar ze zich ongetwijfeld rot om zouden lachen.




  Ze wierp de man haar meest ijzige blik toe. 'Ik weet niet wie je bent, en het kan me niet schelen ook. Als je mijn hand niet onmiddellijk loslaat, zal ik...'




  'Wat?' zei hij op tergende toon. Hij oefende meer druk op haar pols uit en prikte met zijn duim in het tere vlees aan de binnenkant. 'Wat ga je doen als ik je niet laat gaan?'




  'Dan zal ze die klotenek van je breken. En als zij het niet doet, doe ik het!'




  De mond van haar ongewenste metgezel viel open terwijl hij achter haar keek. Toen ze zich omdraaide zag ze Beek Merchant. Hij leunde lui tegen de achterkant van de box achter haar, ongeveer zoals hij die morgen tegen de bumper van haar auto had geleund. Ook had hij dezelfde nonchalante glimlach, maar hij glimlachte alleen met zijn mond. Zijn ogen weerspiegelden het dreigement dat hij had geuit. Het zelfvertrouwen van de andere man begon te wankelen, hoewel hij probeerde zich er brutaal doorheen te slaan. 'Wie ben jij dat je je ermee bemoeit?'




  'Ik ben de vent die je nek gaat breken.'




  'Ik heb je al een keer in elkaar geslagen. Blijkbaar ben je dat vergeten. Maar ik wil je geheugen heel graag opfrissen.'




  Hij blufte. Zelfs Sayre, die absoluut geen expert in vuistgevechten was, was daar zeker van.




  'Laat haar los. Onmiddellijk!' zei Beek.




  De man aarzelde nog heel even. Toen liet hij haar los en liep de box uit. Met een spotlach zei hij tegen Sayre: 'Net als alle Hoyles dacht je altijd dat je heel wat was.'




  Ze nam niet de moeite antwoord te geven, maar keek toe terwijl hij wegdrentelde naar een box aan het andere eind van het restaurant, waar zijn metgezellen hem begonnen te pesten omdat hij de kous op de kop had gekregen. Ten slotte keek Sayre naar Beek. 'Ik had de situatie zelf wel aangekund.'




  'Blijf dat maar geloven!'




  Voor ze nog iets kon zeggen liep hij naar de deur van het wegrestaurant, duwde hem open en floot zacht. Een grote hond kwam uit de laadbak van een pick-up en sprong tegen hem op. 'Ga naar achteren en laat ze je te eten geven.'




  De golden retriever rende naar de klapdeuren die toegang gaven tot de keuken en duwde ze met zijn snoet open. Sayre hoorde dat hij begroet werd door het personeel. Beek voegde zich weer bij haar in de box.




  'Frito?' vroeg ze.




  'Hoe wist je dat?'




  'Chris noemde zijn naam.'




  'Juist, ja. De nacht in de vissershut. De lynx.'




  'Ik nam aan dat Chris het over een hond had.' Ze keek in de richting van de keuken. 'Blijkbaar is Frito een vaste klant.'




  'Ik ook, maar ik heb jou nog nooit hier gezien, en eerlijk gezegd ben ik stomverbaasd. In het huis stond je te popelen om naar Cali- fornië terug te keren.'




  'Ik ben naar het kerkhof gegaan. Het werd laat en ik besloot vannacht hier te blijven en morgen een vroege start te maken.'




  Hij nam dat zonder commentaar in zich op. Toen vroeg hij: 'Heb je al besteld?'




  'Een hamburger met kaas.'




  Hij riep tegen de kok die door de open ruimte achter de toonbank te zien was: 'Grady, verdubbel haar bestelling, alsjeblieft.'




  'Komt voor elkaar.'




  Beek ging weer zitten. 'Wat zei je nou over het aankunnen van de situatie met Slap Watkins?' 'Watkins,' zei ze. Plotseling ging haar een lichtje op. 'Nu herinner ik het me. Hij was een herrieschopper, zat een paar klassen hoger dan ik. Ik denk dat hij een paar keer is blijven zitten. Hij werd eens van school gestuurd omdat hij door de ramen van de meisjeskleedkamer stond te gluren.'




  'Hij is nog steeds een herrieschopper. Ik hoorde van Chris dat hij onlangs uit de gevangenis is ontslagen, voorwaardelijke vrijlating. Toen ik aan kwam rijden zag ik je door het raam en het leek me dat je hulp nodig had.'




  'Moet ik zeggen "dank je dat je me hebt gered"?'




  Hij grijnsde. Daarna keek hij naar de naderende serveerster en gaf haar een knipoog toen ze een glas cola voor hem neerzette. 'Je hebt aan het schijfje citroen gedacht zonder dat ik erom heb gevraagd. Bedankt.'




  'Geen dank,' zei ze terwijl ze zijn flirterige glimlach beantwoordde.




  'Ken je Sayre Lynch?'




  De twee vrouwen wisselden verplichte glimlachjes uit. De serveerster fluisterde: 'Het stinkt hier zo door die Slap Watkins. Wil je dat ik de tafel voor je afneem, Beek?'




  'Nee, het is wel goed zo, dank je.'




  'Ze hadden hem in de gevangenis moeten houden.'




  'Geef hem tijd, hij gaat wel weer terug.'




  'Ik wou dat hij en zijn maten tot dan een andere plek zoeken om rond te hangen. De hamburgers zijn zo klaar. Aangenaam kennis met je te maken,' zei ze tegen Sayre voor ze zich omdraaide. Maar Sayre trok haar oprechtheid in twijfel. In feite leek het of de serveerster Sayre met tegenzin alleen liet met Beek Merchant.




  Waarschijnlijk was zij niet het enige hart in Destiny dat hij op hol had gebracht, en Sayre kon begrijpen waarom. Hij had ontegenzeglijk sex-appeal - de groene ogen, het vlotte, blonde haar, de glimlach die suggereerde dat hij je kon overhalen om stout te zijn. In de oude spijkerbroek en het sportieve hemd dat hij nu droeg zag hij er even goed en ontspannen uit als eerder in zijn begrafenispak. Al met al, een uiterst aantrekkelijke spetter.




  Maar dat gold ook voor Chris. Ook hij kleedde zich goed. Hij was knap als een filmster. Maar veel reptielen waren net zo mooi en aanlokkelijk als ze giftig waren. Chris was een slang die ook beet als hij verleidde.




  Ze vertrouwde Beek Merchant niet meer dan ze haar oudste broer vertrouwde, en misschien nog wel minder. Chris was van nature gemeen, Beek werd betaald om gemeen te zijn.




  'Selma zou heel verdrietig zijn als ze hoorde dat we hier zitten te eten nadat ze de hele dag heeft geprobeerd ons iets aan te bieden,' merkte hij op.




  'Ze houdt van ons. Dat is altijd zo geweest. Ze houdt veel meer van ons dan we verdienen.'




  Hij kruiste zijn armen voor zijn borst en boog voorover. 'Waarom vind je dat je het niet verdient dat er van je wordt gehouden?'




  'Je bent advocaat, Mr. Merchant, geen psychoanalyticus.'




  'Ik voer alleen maar een onderhoudend gesprek.'




  'Ik geloof dat Slap Watkins die zin ook gebruikte.'




  Hij lachte luid. 'Dan moet ik iets aan mijn techniek doen.' Hij draaide het rietje in zijn glas rond. 'Sayre,' zei hij langzaam, 'ik bied mijn excuses aan.' Hij keek op, hun blikken kruisten elkaar. 'Dat ik je het nieuws over Old Mitchell zo bot vertelde, was grof. Zelfs als ik boos ben gedraag ik me gewoonlijk beter.'




  Tot haar ergernis wantrouwde ze wat een oprecht excuus leek te zijn, en ze zei niets, maar haalde alleen één schouder op, bij wijze van erkenning.




  De serveerster arriveerde met hun bestelling. De hamburgers en de frietjes waren precies zoals ze moesten zijn - vet, heet en heerlijk. Ze aten een poosje in stilte, maar Sayre was zich er heel goed van bewust dat hij naar haar zat te kijken. Ten slotte zei ze: 'Wat is er, Mr. Merchant?'




  'Wat?'




  'Je zit me aan te staren.'




  'Hm, het spijt me. Ik dacht alleen, had je er wat van gekregen als je me bedankt had?'




  'Waarvoor?'




  'Voor het afschepen van Watkins.'




  Hij gebaarde naar het raam. Ze draaide zich om en zag Watkins op een motor klimmen. Hij startte, daarna stoof hij ronkend het parkeerterrein af. Vlak voordat hij de snelweg op reed, stak hij zijn middenvinger naar hen op.




  'Dat vat samen wat hij van ons vindt, hè?' zei Sayre. Even later vervolgde ze: 'Ik had de situatie aangekund, maar waarschijnlijk niet zonder een scène te maken en morgen hét onderwerp van gesprek te zijn. Dus, bedankt.'




  'Graag gedaan.'




  'Hij zei dat hij je al eens in elkaar had geslagen. Klopt dat?'




  'Dat is zijn versie.' Beek at zijn hamburger op en trok twee papieren servetten uit de houder om zijn handen af te vegen. 'Chris en ik werden herenigd vanwege Slap Watkins. Twee koffie,' zei hij tegen de serveerster, die was teruggekomen om de tafel af te ruimen. 'Als Frito in de weg loopt, stuur hem dan hierheen.' Ze zei dat de hond een dutje deed, en vertrok om hun bestelling te halen. Sayre was blij dat hij koffie had besteld. Een goed idee na die vette hap.




  'Chris en ik hebben elkaar leren kennen op de universiteit, de Loui- siana State University, toen ik lid van zijn studentenvereniging werd. Hij zat in zijn laatste jaar. We hadden vluchtig contact voordat hij afstudeerde. Drie jaar geleden zagen we elkaar terug.'




  Toen de serveerster met hun koffie arriveerde, schonk hij haar opnieuw een glimlach. Sayre bracht de dampende kop naar haar lippen. 'Het is cichoreikoffie,' waarschuwde hij haar.




  'Ik dronk het als baby al uit mijn flesje en ik laat het nog steeds naar me opsturen in San Francisco.' Ze nam een slok. Toen vroeg ze: 'Wat gebeurde er drie jaar geleden waardoor jullie elkaar weer hebben ontmoet?'




  'De zaak-Gene Iverson. Indirect, in elk geval. Hoeveel weet jij daarvan?'




  'Alleen wat ik er in de nieuwsbrieven van het bedrijf over heb gelezen.'




  'De nieuwsbrieven waarvan je niet wilt dat ze je worden toegestuurd, maar die je tóch leest?'




  Hij had haar te pakken, hoewel ze dat nooit zou toegeven. Ze las de nieuwsbrieven trouw, niet omdat ze iets om het welzijn van Huff en Chris gaf, maar wel om de mannen en vrouwen die voor hen werkten en om de toekomst van de stad. Zonder Hoyle Enterprises zou er geen lokale economie zijn. Honderden gezinnen zouden geen inkomsten hebben. Hoewel ze niet van de gieterij wilde profiteren, vond ze het haar morele plicht om het bedrijf goed in de gaten te houden, met alle gebreken.




  Ze zei: 'De informatie in de nieuwsbrieven is door Huff en Chris gefilterd, ook als het maar een heel klein beetje negatief is. Met andere woorden, mijn bron ten aanzien van de zaak-Iverson was onbetrouwbaar en bevooroordeeld. Wat kun jij me erover vertellen?'




  Hij leunde achterover en keek haar aandachtig aan. 'Je broer werd




  beschuldigd van moord, maar jij hebt nooit de moeite genomen om achter de feiten van de zaak te komen. Is je bezorgdheid niet een beetje laat?'




  'Ik ben niet bezorgd, ik ben nieuwsgierig. Ik geef geen moer om Chris en wat hij doet. Hetzelfde geldt voor Huff. Ik heb hem tien jaar geleden afgeschreven, en als dat hard en gevoelloos klinkt, jammer dan.'




  'Hoe stond je tegenover Danny?'




  'Danny,' zei ze, opnieuw bedroefd bij het horen van zijn naam. 'Wat Huff en Chris ook uitspookten, Danny legde zich erbij neer. Ik ben er zeker van dat je elke dag getuige van zijn ondergeschiktheid aan hen bent geweest. Danny is nooit voor zichzelf opgekomen.'




  'Maar jij wél.'




  Niet tot tien jaar geleden, dacht ze. Niet tot ze een dieptepunt had bereikt. Niet tot ze had besloten dat ze, om te overleven, haar familie en hun stad moest verlaten en nooit meer terugkeren.




  'Ik heb geluk gehad,' zei ze. 'Ik had eindelijk het geld om Huff het hoofd te bieden en te vertrekken. Dat geluk had Danny niet.'




  Beek aarzelde. Toen zei hij: 'Misschien is hij op een andere manier weggegaan, Sayre.'




  'Misschien.'




  'Maar toen jij hier tien jaar geleden wegging, dacht je toch niet echt positief over hem omdat hij zich zo gemakkelijk liet inpalmen.'




  'Dat klopt.'




  In feite had ze hen allemaal gehaat toen ze vertrok. Maar na jaren van therapie waren haar gevoelens voor Danny milder geworden - alleen niet voldoende om een volkomen onverwacht telefoontje van hem aan te nemen.




  Peinzend nipte ze van haar koffie. Op het moment dat ze het kopje op het schoteltje terugzette besefte ze dat Beek Merchant haar met verontrustende belangstelling zat aan te kijken. Ze berispte zichzelf omdat ze met hem sprak over zulke persoonlijke onderwerpen, die ze tot nu toe alleen maar aan haar therapeut had toevertrouwd.




  'We hadden het over de zaak-Gene Iverson.'




  'Juist, ja.' Hij ging rechtop zitten en schraapte zijn keel. 'Wat wil je weten?'




  'Heeft Chris hem vermoord?'




  Zijn linkerwenkbrauw schoot omhoog. 'Je neemt geen blad voor de mond.' 'Heeft hij het gedaan?'




  'Het bewijs tegen Chris was uitsluitend indirect.'




  'Dat is geen antwoord,' zei ze. 'Laat ik het anders uitdrukken. Dat is het antwoord van een advocaat.'




  'De zaak van de openbaar aanklager was niet sterk genoeg om een jury te overtuigen.'




  'En het is nooit opnieuw geprobeerd.'




  'Het zou eigenlijk nooit geprobeerd moeten zijn.'




  'Geen lichaam, geen moord?' Dat was de essentie geweest van de artikelen die ze had gelezen. Het lichaam van Gene Iverson was nooit gevonden. Het was spoorloos verdwenen.




  'Als ik een openbaar aanklager was,' zei hij, 'zou ik nooit een moordproces beginnen als er geen lijk was. Hoe overtuigend het indirecte bewijs ook was.'




  'Hoe ben jij erbij betrokken geraakt?'




  'Ik had over het proces gelezen, en ik dacht dat het een valse beschuldiging was, om redenen die ik je al heb verteld. Ik ben hierheen gegaan om mijn broeder van de studentenvereniging te steunen en hem zoveel mogelijk bij te staan. Maar toen ik hier aankwam was het proces voorbij. Ik vond Chris en Danny in die oude kroeg aan de snelweg. Ze waren feest aan het vieren. Ken je die tent?'




  'De Razorback?'




  'Ja, die bedoel ik. Chris trakteerde iedereen op een drankje om de uitkomst van zijn proces te vieren. Slap Watkins was er ook. Hij begon te oreren over geld waarmee recht wordt gekocht, en dat rijke mensen nooit een gevangenisstraf uitzitten. Dat viel verkeerd bij Chris, en ook bij Danny. In feite deelde Danny de eerste klap uit ter verdediging van zijn oudste broer. De hel brak los. Ik stortte me in de strijd, en al claimde Watkins de overwinning, ik zorgde door mijn tussenkomst dat de broers wonnen. We veegden de vloer met hem aan.'




  'Dus je hebt ons alledrie uit de afschuwelijke klauwen van Slap Watkins gered.'




  'Dat schijnt zo,' zei hij glimlachend. 'Het is handig om mij in je buurt te hebben.'




  'Huff en Chris denken er beslist zo over.'




  Hij leunde met zijn ellebogen op de tafel en boog naar voren. 'Op dit moment ben ik geïnteresseerd in hoe jij erover denkt.'




  De verklaring was bedrieglijk simpel. Ze voelde een onderliggende betekenis die ingewikkelder was. 'Ik denk dat het tijd is om afscheid van je te nemen.'




  Toen ze haar handtasje opendeed zei hij: 'Ik zal je eten betalen. Ik heb hier een rekening.'




  'Nee, maar toch bedankt.'




  'Bang om bij me in het krijt te staan?'




  Ze legde een twintigdollarbiljet onder de suikerpot. Daarna keek ze recht in zijn plagende ogen. 'Ik ben nergens bang voor, Mr. Merchant.'




  Hij verliet de box na haar en volgde haar naar de deur. 'Honden?'




  'Wat?'




  Hij floot scherp. 'Ben je bang voor honden?'




  Hij had amper tijd om de vraag af te maken voordat Frito door de klapdeuren naar buiten stoof. Het was een mooi dier - gouden vacht met witte vlekken op zijn buik. Hij zwaaide zo uitbundig met zijn staart, dat Sayre gedwongen was hem te ontwijken om niet omver te worden gegooid.




  Hij begroette zijn baasje zo enthousiast, dat het leek of ze elkaar maanden in plaats van minuten geleden voor het laatst hadden gezien. Daarna richtte hij zijn tomeloze liefde op Sayre. Hij danste om haar voeten en likte haar handen, en werd pas rustig toen hij hoorde 'zit!' Hij gehoorzaamde, maar hij trilde van onbeheerste energie en smeekte Sayre met grote, bruine ogen hem te aaien.




  Wat ze deed. 'Hij is prachtig. Hoe lang heb je hem al?'




  'Een paar jaar. Sinds hij zeven weken oud was. Een van de arbeiders bracht een nest jongen naar de gieterij. Toen ik een blik in de doos had geworpen, was ik verkocht en nam hem mee naar huis.' Hij wreef met zijn knokkels over de kop van de hond. 'We hebben een paar conflicten gehad wat slopen betreft, maar nu weet ik niet meer wat ik zonder hem zou moeten beginnen.'




  Terwijl Sayre zag hoe hij zijn hond met liefde overlaadde, gaf ze toe dat Beek Merchant sexy ogen, een innemende glimlach, en een leuk huisdier had. Je kon gemakkelijk worden misleid. Maar ze verwierp het idee dat hij een aardige vent was. Aan het eind van de dag was hij nog steeds de juridische adviseur van Huff Hoyle, in staat tot be- drijfsverraad en Joost mocht weten wat nog meer. Ze achtte hem tot alles in staat, zelfs tot het veinzen van liefde voor zijn hond, in een poging haar te ontwapenen.




  Ze liepen naar buiten, waar het net een sauna leek vergeleken bij het van airco voorziene wegrestaurant. De benauwde lucht overweldigde haar en benam haar even de adem. Ze werd duizelig. Haar oren begonnen te zoemen.




  Hij raakte haar elleboog aan. 'Gaat het?'




  Ze drukte haar hand tegen haar zwoegende longen, ademde diep in door haar neus en uit door haar mond. De duizeligheid nam af. Het gezoem in haar oren, besefte ze geërgerd, werd veroorzaakt door een van de neonbuizen in het raam die de prijslijst van het restaurant verlichtte. 'Ik ben nog niet helemaal geacclimatiseerd.'




  Hij keek haar aan en zei: 'Dat duurt een tijdje. Maar daarvoor zul je hier niet lang genoeg zijn, hè?'




  'Nee. Zo lang niet.'




  Hij knikte, maar hij bleef dicht bij haar staan en zijn blik bleef op haar gezicht gericht.




  'Voor ik ga,' zei ze, 'wilde ik vragen - Au!'




  'Wat?'




  'Frito trapte op mijn voet.'




  De hond had geprobeerd zich tussen hen in te wurmen en een van zijn poten was hard op haar wreef beland.




  'Het spijt me.' Beek deed het portier van zijn pick-up open en gebaarde Frito dat hij naar binnen moest gaan. De golden retriever sprong erin alsof hij dat duizend keer had gedaan. Daarna stak hij zijn kop door het open raampje aan de passagierskant, zijn tong hing slap uit zijn bek. Hij zag er aanbiddelijk onschuldig uit.




  Sayre strompelde naar de laadbak van de pick-up en hield zich eraan vast terwijl ze haar voet bekeek.




  'Is er sprake van blijvende schade?'




  'Nee. Stelt niks voor.'




  'Het spijt me ontzettend. Hij denkt dat hij een schoothondje is.'




  Hoewel haar voet klopte, zei ze: 'Ik ben er meer van geschrokken dan dat het me pijn deed.'




  'Wat wilde je me vragen?'




  Het duurde even voor ze het zich herinnerde. 'Hoe je van Chris' helper bij een vechtpartij juridisch adviseur van Hoyle Enterprises bent geworden. Hoe lang duurde het na de avond in de Razorback voordat Huff je in dienst nam?'




  'Zodra ik van mijn kater was hersteld.' Hij grinnikte. 'In feite nodigde Chris me uit een paar dagen te blijven, om te gaan vissen en te stappen. Tijdens het bezoek begon hij te beseffen dat ik me niet gelukkig voelde op het advocatenkantoor waar ik werkte. Aan het eind van mijn verblijf deed Huff me een aanbod dat ik niet kon weigeren. Het was geen punt voor mij om te verhuizen. Ik was niet naar Des- tiny gekomen met de bedoeling om te blijven, maar uiteindelijk hoefde ik niet lang over de beslissing na te denken.'




  Hij had zijn vingers in Frito's dikke vacht begraven en wreef loom over diens nek. De ogen van de hond waren dicht. Hij leek dronken van genot.




  Sayre richtte al haar aandacht weer op het onderwerp en vroeg Beek wat er met Calvin McGraw was gebeurd. Hij was Huffs advocaat geweest zolang Sayre het zich kon herinneren. Beek Merchant was hem opgevolgd.




  'Mr. McGraw is met pensioen gegaan.'




  'Of Huff heeft hem met pensioen gestuurd.'




  'Ik weet niet wat ze zijn overeengekomen. Ik ben er zeker van dat Huff hem een aantrekkelijke pensioenregeling heeft aangeboden.'




  'O, daar ben ik ook van overtuigd. Het zou veel geld hebben gekost om McGraws stilzwijgen zeker te stellen.'




  'Zijn stilzwijgen?'




  'Over het omkopen van de jury gedurende het moordproces van Chris.'




  Becks vingers stopten met hun gedachteloze bewegingen en geleidelijk aan trok hij zijn hand terug. De hond slaakte een jammerklacht, maar zijn baasje leek het niet te merken. Zijn aandacht was op Sayre gericht. Vastberaden liep hij naar haar toe en stopte pas toen hij vlak voor haar stond, waardoor ze klem zat tussen hem en de pick-up.




  Ze deinsde terug. 'Ga achteruit.'




  'Nog niet.'




  'Wat ben je aan het doen?'




  'Bekennen. Ik heb tegen je gelogen.'




  'Dat verwachtte ik al. Je zult je nader moeten verklaren.'




  'De mug.'




  Ze keek hem niet-begrijpend aan.




  'Vanmiddag bij de rivier, toen ik over je wang streek om de mug te verwijderen... er was geen mug, Sayre. Ik wilde alleen maar je gezicht aanraken.'




  Hij raakte haar nu niet aan, behalve met zijn ogen, en hun aanraking was bijna even doeltreffend als die van vingertoppen. Hij hoorde niet zo dicht bij haar te staan. Het was een ongepaste afstand tussen vreemden. Bovendien was het fysiek ongemakkelijk. Het was te warm en te benauwd om zo dicht bij elkaar te staan, zo dichtbij dat ze eikaars lichaamswarmte konden voelen en gedwongen waren de ontoereikende lucht te delen.




  'Dat herinner ik me niet,' loog ze. Ze duwde hem opzij en liep naar haar auto, die een eindje verderop stond. Toen ze de wagen bereikte had Beek haar al ingehaald. Hij greep haar elleboog vast en draaide haar om.




  'Allereerst, óf jij het je herinnert! Ten tweede, je hebt vanavond zware beschuldigingen geuit. Je suggereerde dat Chris ongestraft is gebleven voor moord. Daarna beschuldigde jij je vader van het omkopen van juryleden. Dat zijn ernstige misdrijven.'




  'Knoeien met bewijs is dat ook.'




  Hij haalde zijn schouders op. 'Dat begrijp ik niet.'




  'Gele modder.' Ze wees naar de pick-up. 'Je banden zijn met een dikke laag modder bedekt. Net als je laarzen.' Gelijktijdig keken ze naar de modderige laarzen die onder de zoom van zijn afgedragen spijkerbroek uit kwamen. Terwijl ze hem weer aankeek zei ze: 'Er is slechts één plek in dit district waar de grond die okergele kleur heeft. In Bayou Bosquet, waar het viskamp is.'




  Zijn kaak spande zich. 'Wat bedoel je?'




  'Je bent daar vanavond geweest, hè? Doe maar geen moeite om te liegen. Ik weet dat het zo is. Ik vraag me alleen af wat je daar hebt gedaan.'




  'Als je zaak ooit failliet gaat, kun je je misschien bij de FBI aanmelden.'




  'Hulpsheriff Scott zei tegen ons dat de hut op het kamp tot nader orde als plaats delict wordt beschouwd. Hij zei dat alles was afgezet.'




  'Met knalgele tape.'




  'Wat je negeerde.'




  'Wist je dat honden kleurenblind zijn? Frito besefte niet dat het tape was die door de politie wordt gebruikt. Hij vloog er zó langs. Ik moest hem gaan halen.'




  'Hoewel hij onmiddellijk op handgebaren, bevelen en fluittonen reageert?'




  Er viel een diepe stilte tussen hen. Hij wist dat ze hem te pakken had.Hij was kort, dik en roze.




  Daar is geen ontkomen aan, dacht George Robson.




  De lange, goed verlichte spiegel in zijn badkamer toonde meedogenloos al zijn fysieke gebreken. Hij hield niet van wat hij zag. Het leek of er elke dag minder haar op zijn hoofd groeide en meer op zijn rug. Zijn borstkas was slap, zijn buik kwabbig, zijn penis leek niet groter dan een duim.




  Minder tijd op de golfbaan en meer tijd op de sportschool zouden helpen de spieren te versterken. Aan dat andere kon hij niet veel doen. Daar had hij zich zorgen om gemaakt. Hij had een mooie, jonge vrouw die hij tevreden moest stellen, en helaas was dit de uitrusting waarmee hij dat moest doen.




  Voorzichtigheidshalve trok hij een onderbroek aan voordat hij zich bij Lila in de slaapkamer voegde. Ze zat rechtop in bed en las een van haar modetijdschriften. Hij ging naast haar liggen. 'Jij bent mooier dan de modellen in dat blad.' Dat zei hij niet zomaar; volgens hem was het waar. Lila was de mooiste vrouw die hij kende.




  'Hmm.'




  'Nee, echt. Ik meen het.' Ze droeg een van zijn favoriete nachthemden. Kort. Smalle bandjes. Er was eentje van haar schouder gegleden. Hij stak een hand uit, schoof het verder naar beneden, en streelde daarna haar borst.




  Ze duwde zijn hand weg. 'Het is te warm vanavond.'




  'Hier niet, schat. Ik heb de airco op twintig graden gezet, precies zoals jij het lekker vindt.'




  'Het lijkt warmer.'




  Hij lag rustig naast haar en liet haar zonder verdere onderbreking in haar tijdschrift lezen. Hij keek naar haar gezicht, haar prachtige haar, haar fantastische lichaam, en probeerde zijn angst op een afstand te houden. Was die angst gerechtvaardigd? Hij wilde het niet weten, maar hij móest het weten omdat het niet-weten hem gek maakte.




  'Mooie begrafenis vandaag,' merkte hij zo achteloos mogelijk op.




  Haar gelaatsuitdrukking veranderde niet. 'Ik viel bijna in slaap in de kerk. Saai!'




  'De wake die Huff daarna gaf was uitstekend.'




  'Het was oké.'




  'Waarheen was jij verdwenen?'




  'Verdwenen?' Ze sloeg een bladzij om. 'Wanneer?'




  'Voor een poosje, in het huis, ik kon je niet vinden.'




  Ze wierp een blik op hem. 'Ik ben gaan plassen.'




  'Ik heb in de ruimte van de damestoiletten gekeken.'




  'Er stond een rij. Ik ben naar boven gegaan. Vind je dat goed? Of had ik het moeten ophouden tot we thuis waren?'




  'Niet boos worden, liefje. Ik...'




  'O, laat maar.' Ze smeet het tijdschrift op de grond. 'Het is te warm om te kibbelen over zoiets stoms als mijn bezoek aan de wc.'




  Ze begon de kussens achter haar hoofd op te schudden. Ze had de geborduurde, zijden kussenslopen in een speciaalzaak in New Orleans gekocht. Ze hadden een fortuin gekost. Hij was zich doodgeschrok- ken toen hij de prijs op hun creditcardafschrift ontdekte.




  'Heb je dit aan kussenslopen uitgegeven?' had hij vol ongeloof gevraagd.




  Ze had geantwoord dat ze de slopen zou terugbrengen, maar de volgende dagen was ze zo ongelukkig geweest, dat hij had toegegeven en gezegd dat ze die rotdingen kon houden. Ze had hem met tranen in haar ogen bedankt en gezegd dat hij de beste echtgenoot ter wereld was. Hij had zich in haar liefde gekoesterd.




  'Bedankt dat je vandaag met me mee bent gegaan,' zei hij terwijl hij een hand op de welving van haar heup legde. 'Het was belangrijk dat we gingen.'




  'Natuurlijk moesten we erheen. Je werkt voor hen.'




  'Hoofd veiligheid arbeidsomstandigheden is een zeer belangrijke baan, weet je. Ik heb heel veel verantwoordelijkheid, Lila. Zonder mij zouden de Hoyles...'




  'Heb je de kat eten gegeven?'




  'Ik heb brokjes met blikvoer gemengd, precies zoals jij het me had gevraagd. Hoe dan ook, mijn werk in de fabriek is van levensbelang, net zo belangrijk als dat van Chris. Misschien nog wel meer.'




  Ze hield op met friemelen aan de met kant omrande kussenslopen en keek hem aan. 'Niemand betwijfelt of jij een belangrijk man bent in de gieterij, George. Ik weet als geen ander dat je keihard werkt en lange dagen maakt.' Ze zette een pruillip op en zei: 'Ik weet het omdat je elk uur dat je daar bent niet hier, bij mij, bent'.




  Glimlachend trok ze haar nachthemd over haar hoofd. Daarna liet ze het plagerig over zijn borst glijden. Zijn kleine penis werd groter van opwinding. 'Heb je vanavond iets voor Lila, George? Hmm?' vroeg ze poeslief.




  Ze liet haar hand in de gulp van zijn korte broek glijden en spande zich in om hem te behagen, en ze wist hoe ze dat moest doen! Toen hij haar op zijn beurt liefkoosde, kreunde ze, alsof ze evenveel van hun voorspel genoot als hij.




  Misschien vergiste hij zich. Misschien was hij alleen maar paranoïde en verbeeldde hij het zich, misschien pakte hij aanwijzingen en vibraties op die er niet echt waren. Hij was klein, dik en roze; Chris Hoyle was lang, donker en knap. Hij had de reputatie dat hij elke vrouw nam die hij wilde hebben.




  George kende diverse mannen in de fabriek wier huwelijk sterk had geleden of was beëindigd door het overspel van hun vrouw met Chris. Natuurlijk voelde een man zich een beetje onzeker als zijn vrouw bij zo'n beruchte rokkenjager in de buurt was.




  Hij werkte al meer dan twintig jaar voor de Hoyles. Hij had hun zoveel van zichzelf gegeven - tijd, integriteit, troost. Maar hoe meer je hun gaf, hoe meer ze namen. Ze zogen anderen uit, ze slokten het leven, de ziel van een mens op. Dat had George lang geleden al geaccepteerd. Hij was bereid een jaknikker te zijn.




  Maar, bij god, de grens moest érgens worden getrokken. En bij George Robson was dat bij zijn vrouw.




  Slechts gekleed in zijn boxershort en een ouderwets, geribbeld, katoenen onderhemd daalde Huff de brede trap af. Hij probeerde voorzichtig te werk te gaan, maar sommige treden kraakten tóch. Toen hij de begane grond bereikte was Selma daar natuurlijk al, gehuld in een kamerjas die te dik en te donzig was voor de tijd van het jaar.




  'Hebt u iets nodig, Mr. Hoyle?'




  'Een beetje privacy in mijn eigen huis zou fijn zijn, verdomme. Hou je soms je oor tegen de grond?'




  'Nou, neem me niet kwalijk dat ik me zorgen om u maak.'




  'Ik heb je vandaag wel duizendmaal gezegd dat het goed met me gaat.'




  'Het gaat niet goed, u geeft het alleen niet toe.'




  'Kunnen we dit gesprek voor een ander keertje bewaren? Ik loop in mijn onderbroek.'




  'Ik moet die onderbroek wassen. Denkt u dat ik flauwval als ik u in een onderbroek zie? Bovendien is het helemaal geen fraai gezicht.'




  'Ga terug naar je bed voordat ik je ontsla.'




  Met de hooghartigheid van een prima ballerina maakte ze een pirouette op haar sloffen van badstof en trok zich in de duisternis aan de achterkant van het huis terug.




  Huff had een tijdje in bed gelegen, waakzaam en alert. Als hij sliep werkten zijn hersens nog door. Net als de ovens in zijn gieterij brandde zijn geest 's nachts even hard als overdag. Een paar van zijn ingewikkelde problemen losten zich op terwijl hij sliep. Hij ging naar bed met een dilemma en de volgende morgen werd hij wakker met een oplossing die zijn actieve onderbewustzijn voor hem had uitgewerkt.




  Maar de problemen van vannacht waren bijzonder verontrustend, en hij had absoluut de slaap niet kunnen vatten. Telkens wanneer hij zijn ogen sloot, had hij het beeld van Danny's pas gedolven graf gezien. Al was een graf versierd met bloemen, het was een gat in de grond, en daar was niets waardigs aan.




  Het had geleken of de muren van zijn slaapkamer op hem af kwamen, zoals de wanden van aarde in Danny's graf, zoals de satijnen bekleding van zijn kist. Huff had nooit eerder last gehad van claustrofobie, vooral niet in zijn eigen huis. Hoewel de luchtstroom van de airco op zijn bed was gericht, was het beddengoed nat van zijn zweet geweest, en zo plakkerig, dat hij de lakens niet had kunnen wegschoppen, hoewel hij het had geprobeerd.




  Bovendien had hij last van maagzuur gehad. Dus in plaats van te blijven liggen en het lijden tot het ochtendgloren te koesteren, had hij besloten op te staan en naar buiten te gaan. Misschien zou de nachtelijke rust van het platteland hem voldoende kalmeren om hem slaperig te maken.




  Hij duwde de voordeur open. Er was geen alarmsysteem in zijn huis en de deuren zaten zelden op slot. Wie zou het in zijn hoofd halen om Huff Hoyle te bestelen? De dief zou óf buitengewoon moedig óf stapelgek moeten zijn.




  Huff verachtte Arabieren - net als joden, Latijns-Amerikanen, zwarten, Aziaten, en elk ander ras en volk behalve het zijne - maar hij bewonderde de snelle rechtspleging in islamitische landen. Als hij iemand op stelen zou betrappen, zou hij de hand van de dader afhakken, en hem dan pas overgeven aan het trage rechtssysteem, dat zich tegenwoordig minder om het straffen van de misdadiger bekommerde dan om de vraag of diens vervloekte burgerrechten wel werden beschermd.




  Hij kreeg al het zuur door de gedachte aan die trieste toestand. Hij liet een boer.




  Huff liet zich langzaam in zijn favoriete schommelstoel zakken en stak een sigaret op. Hij rookte tevreden terwijl hij naar het deel van de horizon keek dat verlicht werd door de lichten van de gieterij. De schoorstenen hadden een dunne wolkenbank boven de stad gevormd. Hij, Huff, rustte dan wel even uit, maar zijn werk lag nóóit stil.




  's Zomers waren de plafondventilatoren van de veranda dag en nacht aan, omdat ze vaak, zoals vanavond, de enige wind verschaften die er te krijgen was. Huff leunde achterover en genoot van de streling van de zachte lucht op zijn klamme huid. Hij sloot zijn ogen en dacht aan de eerste keer dat hij een plafondventilator had gezien. Hij herinnerde het zich als de dag van gisteren.




  Hij was met zijn werkzoekende vader een drogisterij binnengegaan. De drogist had een vlinderdas en brede bretels gedragen. Met zijn hoed in de hand en een gebogen hoofd had Huffs vader deemoedig aangeboden de hardhouten vloeren van de winkel schoon te maken, of vuil te verbranden in de grote vaten achter het pad, of een ander huishoudelijk karweitje te doen dat de eigenaar misschien wilde delegeren aan iemand die niet bang was om hard te werken. Toen hij binnenkwam had hij bijvoorbeeld een paar vuile duivennesten onder de dakrand gezien. Zou de drogist het niet fijn vinden als die werden opgeruimd?




  Terwijl de twee mannen over de voorwaarden van zijn vaders tijdelijke tewerkstelling onderhandelden, had de jonge Huff naar de rondgaande bladen van de plafondventilator staan staren, zich verwonderend over de fantastische machine die zijn haren met koele lucht in beweging bracht en het zweet op zijn gebruinde gezicht droogde.




  Die hele dag had zijn vader planken gevuld, vloeren schoongemaakt en ramen gewassen. Hij had vuilnis verbrand in de brandende zon en tegen Huff gezegd dat hij hem moest helpen en kijken of er geen vonken wegvlogen. Huff was verrukt geweest van de lekkende vlammen en de rook die uit de vaten opsteeg.




  Zijn vader had gesleept en gesjouwd tot zijn rug krom was en zijn gezicht rimpels had van uitputting. Maar Huff had die avond iets te eten gekregen. Een boterham met peperkaas, een restje frisdrank dat nog in de machine van de drogist zat. Nooit had iets ooit zo lekker gesmaakt, hoewel hij zich schuldig had gevoeld omdat hij het in het bijzijn van zijn vader opat, die had gezegd dat hij geen honger had.




  Huff had heel graag gewild dat de drogist zou aanbieden een ijsje voor hem te maken, zoals hij al de hele dag voor klanten had gedaan. Hij had zo'n berg ijs in het hoorntje geschept, dat Huff zich had afgevraagd hoe het ijs in het hoorntje bleef.




  Maar de drogist had niet aangeboden een ijsje voor hem te maken, en zodra Huff zijn boterham op had - hij had het zo lang mogelijk laten duren - had de man gezegd dat het tijd was dat hij en zijn vader opstapten, iets wat ze vaak hoorden.




  Koplampen wierpen hun heldere schijnsel op het gazon aan de voorkant van het huis. Huff, opgeschrikt uit zijn gemijmer, wreef met zijn handen over zijn gezicht, alsof hij de herinnering wilde wegwassen en de schaamte die hij zou voelen als iemand het wist.




  De glanzende Porsche Carrera kwam tot stilstand. Chris stapte uit. Hij sjokte over het pad en was bijna bij de veranda toen hij Huff in het oog kreeg.




  'Wat doe je hier op dit uur van de nacht?'




  'Wat denk je?'




  'Mooie outfit,' zei Chris geamuseerd terwijl hij zich in de andere schommelstoel liet vallen en zijn armen hoog boven zijn hoofd strekte. 'Ik ben zo moe, dat ik morgen wel de hele dag zou kunnen slapen.'




  'Je moet morgen werken.'




  'Ik zal me ziek melden. Wie zal me ontslaan?'




  Huff schraapte zijn keel. 'Waarom ben je zo laat?'




  'De moeder van George kreeg hevige maagpijn. Ze belde op een zeer ongelegen moment. De arme George had 'm net overeind gekregen toen hij naar zijn moeder moest, Lila alleen en eenzaam achterlatend.'




  'Dat meisje deugt niet.'




  'Dat geef ik toe. Maar dat maakt het juist zo prikkelend.'




  Huff blies een rookwolk uit. 'Ga je je beste jaren verspillen aan het neuken van gefrustreerde huisvrouwen? Of ga je zorgen dat je vrouw weer in je bed komt en haar dan zwanger maken?'




  Chris drukte zijn handen tegen zijn oogkassen, alsof ze plotseling pijn deden. 'Ik ben niet van plan hier vanavond over te praten.'




  'We praten hierover als ik zeg dat we hierover praten,' zei Huff. 'Jij ontwijkt het onderwerp Mary Beth al weken. Ik wil weten wat er gaande is.'




  'Goed dan.' Chris liet zijn hoofd tegen de rugleuning van zijn stoel rusten en haalde diep adem. 'Ze weigert de echtscheidingspapieren te tekenen. Beek heeft de beste scheidingsadvocaat in New Orleans geraadpleegd. Deze ondersteunt de mannen, niet hun geldzuchtige, jammerende ex-vrouwen. Het is een bikkelharde.




  Hij heeft het echtscheidingsdocument opgesteld, en Beek heeft het zeer kritisch bekeken. Volgens hem was het de best mogelijk deal voor me en toch nog erg edelmoedig ten opzichte van Mary Beth.' Hij hield zijn schommelstoel stil, boog zich voorover en bracht zijn gezicht dicht bij dat van Huff. 'Ze tekent niet.'




  'Dan is er hoop op verzoening.'




  Na een kort lachje ging Chris weer rechtop zitten. 'Mary Beth weigert de scheiding niet omdat ze bij me wil blijven. Ze weigert uit kwaadaardigheid. Ze haat mij, jóu, de stad, de gieterij. Ze verfoeit alles aan ons.'




  'Verdomme. Jongen, ze is slechts een vrouw. Een vróuw. Vrij niet meer met Lila en ga naar Mexico. Maak je vrouw het hof. Doe wat nodig is - bloemen, juwelen, een nieuwe auto, nieuwe tieten als ze dat wil.




  Win haar terug met cadeaus en romantiek. Kruip desnoods voor haar door het stof. Daar ga je niet dood aan. Dek haar zo vaak mogelijk om haar zwanger te maken en sluit haar daarna op tot het kind is geboren. Als we het kind eenmaal hebben, zullen we Lila tot een ongeschikte moeder laten verklaren en haar zonder geld wegsturen.'




  Chris schudde zijn hoofd. 'Dat zal niet gebeuren, Huff.' Hij stak zijn hand op om Huffs argumenten af te weren. 'Zelfs als ik bereid was dat kreng te verleiden om weer mijn bed te delen, wat niet zo is, en zelfs als ik haar duizend keer dekte, zoals jij het zo romantisch uitdrukte, het zou geen effect sorteren.'




  'Geen effect sorteren? Waar heb je het in godsnaam over?'




  'Ze heeft zich laten steriliseren.'




  Huff voelde zijn bloeddruk huizenhoog stijgen. In een paar seconden had het brandende vuur van zijn maagsap zich een weg van zijn middenrif naar zijn slokdarm gebaand.Chris zei: 'De laatste keer dat ik een poging tot verzoening deed, lachte ze me uit. Ze zei dat ze wist dat ik het alleen maar goed wilde maken om jou en mezelf van een erfgenaam te kunnen voorzien. Of ik soms dacht dat ze dom was?' Hij keek Huff aan. 'Je kunt veel van haar zeggen, maar niet dat ze dom is.




  Toen sloeg ze voorgoed onze hoop de bodem in door te vertellen dat ze gesteriliseerd was. Ze zei dat ze dik werd van de anticonceptiepil. En dat is waar - haar kont is zo breed als een schuur geworden. Ze draagt nu stringbikini's, dus extra ponden en vocht kan ze zich niet veroorloven. Dat is letterlijk wat ze zei. Daarom heeft ze zich laten steriliseren.




  Nu kan ze zich suf neuken met de Mexicaanse jongen die haar zwembad verzorgt, of ze kan terugkomen en mijn liefhebbende, toegewijde vrouw zijn of ze kan haar intrek in een klooster nemen, maar het enige wat ze niet kan is zwanger worden.' Hij zuchtte. 'Ik heb er tegenop gezien om je dat te vertellen, en om de waarheid te zeggen ben ik blij dat ik het nu achter de rug heb.'




  Huff rookte zijn sigaret tot aan het eind toe op terwijl hij over dit onwelkome nieuwtje nadacht. Zijn dwaze, oppervlakkige schoondochter, een titel die de feeks niet waard was, had zich onvruchtbaar laten maken. Goed. Dan had Chris nog één keus: van haar scheiden en hertrouwen met een vrouw die hem wél kinderen zou schenken. Ze hoefden zich in elk geval niet meer af te vragen wat ze met Mary Beth moesten doen. Ze had zichzelf buiten spel gezet, en daar was Huff haar bijna dankbaar voor. Nu ze een nieuw doel hadden zouden hij en Chris alles op alles kunnen zetten om het te bereiken.




  'Heb je het al tegen Beek gezegd?' vroeg hij.




  'Nee, tegen niemand,' antwoordde Chris. 'Ik heb alleen tegen hem gezegd dat ik geen hoop meer voor het huwelijk had en zo gauw mogelijk wilde scheiden.'




  'En hij vindt die advocaat in New Orleans de beste?'




  'De man is duur, maar zijn cliënten verlaten de rechtszaal niet helemaal met lege handen, ze dragen hun ballen mee in een papieren zak.'




  Huff lachte en gaf Chris een klopje op de knie. 'Probeer die te houden. Je zult ze nodig hebben.'




  Chris glimlachte, maar hij was nog steeds somber. 'Ik had naar je moeten luisteren en Mary Beth zwanger moeten maken zodra de trouwbeloften waren uitgesproken. In plaats daarvan ging ik met haar akkoord en stemde in om de zaak uit te stellen tot ze "zich thuis voelde in de familie", zoals ze het stelde.'




  Chris wist niet dat Huff de beslissing niet aan het jonge echtpaar had overgelaten. Hij was naar dokter Caroe gegaan en had hem opgedragen de anticonceptiepillen van Mary Beth door neppillen van suiker te vervangen. De dokter had dat gedaan... tegen een aanzienlijk honorarium, natuurlijk.




  Het bleek een slechte investering te zijn geweest. Maanden waren verstreken, maar tot zijn ontsteltenis was Mary Beth niet zwanger geworden. Zo vroeg in hun huwelijk hadden zij en Chris al meer gevochten dan de liefde bedreven.




  'Dat is verleden tijd, jongen,' zei hij. 'Het heeft geen zin energie aan spijt te verspillen. We moeten ons nu concentreren op het krijgen van een snelle scheiding. Als ze neukt met die zwembadjongen, kunnen we overspel aanvoeren.'




  'Ze zou alleen maar in de tegenaanval gaan en een lijst van mijn liefdesaffaires maken, voornamelijk met goede vriendinnen van haar. We moeten iets anders bedenken.'




  Huff gaf opnieuw een klopje op de knie van zijn zoon. Daarna ging hij staan. 'Die advocaat uit New Orleans lijkt me een goede man om aan onze zijde te hebben. Ook al kunnen we er niet op vertrouwen dat hij de klus klaart, op Beek kunnen we ons wél verlaten. Laten we naar bed gaan.'




  'Lange dag,' zei Chris toen ze het stille huis binnengingen. 'Het lijkt eeuwen geleden dat we vertrokken om de begrafenis bij te wonen, hè?'




  'Hmm.' Huff wreef afwezig over het zuur dat nog steeds in zijn borst brandde.




  'Wat vond je van Sayre? We hebben geen kans gehad over haar te praten.'




  'Nog steeds nuffig.'




  'Nuffig?' zei Chris met een spotlach terwijl ze de trap opklommen. 'Dat is hetzelfde als Osama bin Laden een onruststoker noemen.'




  'Ze heeft de stad niet verlaten, zoals ze zei dat ze van plan was. De manager van The Lodge belde me. Ze heeft voor vanavond een kamer geboekt.'




  'Waarom?'




  'Misschien was ze net zo moe als wij, of wilde ze niet in het donker naar New Orleans rijden.'




  Chris keek Huff sceptisch aan. 'Als ze écht wilde vertrekken, zou ze de stad desnoods kruipend hebben verlaten. Ze denkt net zo negatief als Mary Beth over ons en Destiny. Misschien nog wel negatiever.' 'Die verdomde vrouwen. Wie weet waarom ze iets doen?' bromde Huff. 'Een deel van de avond was Beek tenminste bij haar.'




  'Nog steeds in opdracht van jou?'




  'Nee. Hij heeft haar van Slap Watkins gered.'




  Chris bleef op de overloop staan. 'Zeg dat nog eens?'




  Huff draaide zich grijnzend om en schudde zijn hoofd. 'Je hebt me goed gehoord. Beek ging voor een hamburger naar het wegrestaurant en zag Sayre binnen zitten, wat verbazingwekkend genoeg was. Maar Slap was er ook met zijn grote oren en hij probeerde haar te versieren.'




  Huff vertelde aan Chris wat hij van Beek had gehoord. Na afloop schudde Chris zijn hoofd, geamuseerd en verbijsterd tegelijk. 'Wat zou Slap Watkins in vredesnaam tegen Sayre te zeggen hebben?'




  'Het laatste dat hij zei was beledigend voor de familie.' Huff fronste zijn voorhoofd. 'Ik ben blij dat Beek langskwam. Je weet maar nooit wat die crimineel van plan was. Beek belde me zodra hij en Sayre afscheid van elkaar hadden genomen. Hij volgde haar naar het motel en wachtte tot ze in haar kamer was. Ze wist dat hij haar volgde en waarschijnlijk wist ze ook dat hij de hele tijd met mij praatte. Hij zei dat als blikken konden doden hij er geweest zou zijn.'




  'Zeker weten.'




  'Ze zei tegen Beek dat ze de nacht in het motel doorbracht, zodat ze 's morgens een vroege start kon maken, maar ik ben er niet van overtuigd dat dat haar enige reden was. Ik denk dat ze er spijt van heeft dat ze niet in de buurt was toen haar familie haar nodig had.'




  'Je geeft haar meer krediet dan ik,' zei Chris. 'Ik denk dat ze geen moer om ons geeft.'




  'Wees daar niet zo zeker van. Beek zei dat ze alles wilde weten van dat Iverson-gedoe.'




  'Aardig van haar om er eindelijk naar te vragen.'




  Huff glimlachte om het sarcasme van zijn zoon. 'Ik denk dat je zus zich schuldig voelt omdat ze er niet voor je was toen je haar nodig had, en waarschijnlijk ook omdat ze er niet voor Danny was.'




  'Wat zou die lieve Sayre voor hem hebben kunnen doen wat wij niet konden?'




  Huff stond nu in de donkere gang en keek naar de dichte deur van Danny's kamer. 'Niets, waarschijnlijk. Verdomme, ik kon nooit hoogte van die jongen krijgen. Ik denk dat het verliezen van zijn moeder op zo'n jonge leeftijd iets van hem heeft afgepakt wat hij nooit heeft teruggekregen.'




  Chris legde een hand op Huffs schouder. 'Ik hoop dat hij het nu heeft, Huff. Ik hoop dat hij rust heeft gevonden.'




  Na die woorden wensten ze elkaar goedenacht en gingen elk hun eigen kamer binnen. Huff, die zich zelden moe voelde, was vanavond uitgeput. Maar hij ging niet naar bed.




  Hij ging in een leunstoel zitten voor de grote ramen die uitzicht boden op de achtertuin en de rivier daarachter.




  De verontrustende gedachten waarvan hij had gehoopt dat hij ze op de veranda zou achterlaten waren teruggekeerd, en Chris had eraan bijgedragen met recente informatie over de situatie met Mary Beth. En dan was er Sayre. Boordevol wrok tegen hem. Hém, haar eigen vader!




  Hij verweet Laurel niet dat ze gestorven was, maar ze had hem achtergelaten met drie kinderen die grootgebracht moesten worden. Hij had gedaan wat hem voor alledrie het beste leek, maar Chris was de enige die zich zo had ontwikkeld als Huff had gewild.




  Het leven was ingewikkeld. Natuurlijk, het was beter dan het alternatief.




  Huff geloofde niet in een hiernamaals. Predikanten konden zeggen wat ze wilden over het opslaan van schatten in de hemel, maar als het voorbij was, was het voorbij. Meer zat er niet in. Dood was dood. Hij had Chris' geruststellende gevoel dat Danny rust had gevonden niet tegengesproken, maar hij was het er niet mee eens.




  Danny had geen rust gevonden, net zomin als een engelenschaar die wachtte om hem bij de paarlen hemelpoorten te verwelkomen met een met sterren bezaaide kroon en een stel vleugels. Hij was opgeslokt door een leegte, het eeuwig donkere niets. Dat was de dood.




  Daarom moest je zoveel mogelijk uit het leven halen. De enige beloningen die je kreeg waren die waarvan je een voorraad had aangelegd terwijl je in leven was. Daarom schraapte en griste en graaide hij en deed hij al het mogelijk om de beste, de grootste, de slechtste te zijn. En iedereen die zijn methodes afkeurde kon doodvallen. Huff Hoyle legde aan niemand rekenschap af.




  Dat er in zo'n leven weinig plaats was voor sereniteit, jammer dan. Je kon ergere dingen missen in het leven.Sayre ging het politiebureau binnen en liep naar de balie. De politieman in uniform die erachter zat bromde een onverstaanbaar antwoord toen ze hem goedemorgen wenste. Hij liet zijn grote voeten op de rand van de balie liggen en bleef met zijn zakmes onder zijn vingernagels peuteren.




  'Ik kom voor hulpsheriff Wayne Scott.'




  De man bleef nors kijken. Het uitvoeren van de taak waarvoor hij betaald werd omvatte ook het verwijderen van zijn voeten van de balie, het rechtop zetten van zijn stoel en het bewaren van de persoonlijke, hygiënische klus van het nagelknippen voor een geschikter tijdstip, maar daar had hij kennelijk geen zin in. 'Scott is er niet,' zei hij ongeïnteresseerd.




  'Dan sheriff Harper.'




  'Die heeft vandaag een volle agenda.'




  'Is hij er of is hij er niet?'




  'Hij ís er, maar u...'




  Ze stevende langs de balie en marcheerde door de kleine gang. Hij sjokte achter haar aan en riep: 'Hé!' Ze negeerde hem en duwde zonder te kloppen de deur van Red Harpers kamer open.




  Hij zat achter zijn bureau, schijnbaar druk bezig met de stapel paperassen die voor hem lag.




  'Het spijt me, Red,' zei de agent achter haar. 'Ze kwam hier binnenvallen alsof ze iemand was.'




  'Ze is iemand, Pat. Het is oké. Ik roep je wel als ik je nodig heb.'




  'Moet de deur dicht?'




  Hij had dat aan Red gevraagd, maar Sayre antwoordde. 'Ja.'




  Hij keek haar dreigend aan terwijl hij zich terugtrok en de deur achter zich sloot. Ze richtte haar aandacht weer op de sheriff en vroeg: 'Kon je niets beters vinden?' 'Pat is soms heel chagrijnig.'




  'Dat is geen excuus voor lompheid.'




  'Dat is zo, je hebt gelijk.' Red Harper gebaarde haar plaats te nemen in de stoel tegenover zijn bureau. 'Wil je koffie of iets anders?'




  'Nee, dank je.'




  Hij wierp haar een snelle, onderzoekende blik toe. 'Californië doet je goed, Sayre. Je ziet er prima uit.'




  'Dank je.' Helaas kon ze het complimentje niet retourneren. Hij zag er vanmorgen nóg vermoeider uit dan de dag ervoor, alsof hij tussentijds weinig rust had gehad.




  Hij leunde achterover in zijn stoel. 'Het is fijn om je te zien, maar ik ben absoluut niet blij met de reden van je thuiskomst. Ik mocht Danny graag.'




  'Dat geldt voor veel mensen.'




  'Hij was een sympathieke vent.' Hij zweeg even, als om gepast respect aan de onlangs overledene te betuigen. Ten slotte vroeg hij: 'Wat kan ik vanmorgen voor je doen?'




  'Het is meer zo dat er iets is wat ik voor jóu kan doen. Ik heb informatie die relevant is voor het onderzoek van hulpsheriff Scott.'




  Zichtbaar verbaasd gebaarde hij haar verder te gaan.




  'Beek Merchant en ik waren gisteravond op hetzelfde tijdstip in het wegrestaurant. Rond tien uur.'




  'Aha,' zei Red, zich duidelijk afvragend waar ze naartoe wilde.




  'Toen we vertrokken zag ik dat zowel de banden van zijn pick-up als zijn laarzen onder een dikke laag gele modder zaten. Het soort dat je bij het viskamp aantreft. Ik beschuldigde hem ervan dat hij daarheen was gegaan en de plaats delict had betreden, misschien zelfs met bewijs had geknoeid. Hij gaf toe dat hij er was geweest. Hij was erheen gegaan na de bijeenkomst in het huis, waar we te horen hadden gekregen dat de hut als plaats delict werd beschouwd en dat het hele kamp momenteel verboden terrein was.'




  'Klopt.'




  'Klopt?'




  'Beek was daar gisteravond op mijn verzoek.'




  Het was alsof hij de rand van het tapijt onder haar voeten had vastgegrepen. 'Jóuw verzoek?'




  'Ik vroeg hem mij en hulpsheriff Scott daar te ontmoeten.'




  Hij trok het tapijt onder haar vandaan.




  Red vervolgde: 'Ik wilde dat iemand van de familie...' 'Hij is geen familie.'




  'Dat is de reden waarom ik hém heb gevraagd daarheen te gaan, Sayre. Scott en ik wilden niet dat iemand van de familie door de hut liep om te kijken of er iets was wat niet klopte, iets wat daar niet thuishoorde of iets wat duidelijk ontbrak.




  Ik had niet de moed Chris of Huff te vragen dat te doen. Het is er nog steeds... nou ja, een bloederig zootje, eerlijk gezegd. Er zijn bedrijven die gespecialiseerd zijn in het schoonmaken van iets dergelijks, maar zolang we nog bewijs verzamelen...'




  'Ik denk dat ik het begrijp,' zei ze met schorre stem.




  'Ik wilde Huff of Chris niet aan een dergelijke beproeving blootstellen, maar het was nodig dat iemand die met de hut vertrouwd was rondkeek en controleerde of hij iets ongewoons zag, iets wat er niet hoorde.'




  Ze voelde zich volstrekt belachelijk en mompelde: 'Daar zit wat in.'




  Ze had niet geslapen omdat ze melding wilde maken van Beek Mer- chants daad, die op z'n best verdacht had geleken en misschien wel crimineel. In plaats daarvan had hij haar familie iets verschrikkelijks bespaard, en daar hoorde ze hem dankbaar voor te zijn.




  Maar zijn misleiding was iets anders. Toen ze hem had uitgedaagd over de modder op zijn banden en zijn laarzen, had hij gemakkelijk de situatie aan haar kunnen uitleggen en zeggen dat hij de sheriff een gunst had verleend die niet prettig moest zijn geweest. Hij had haar erin geluisd om een malloot te lijken.




  'En is dat gebeurd?' vroeg ze.




  'Pardon?'




  'Heeft Mr. Merchant iets ongewoons gevonden, iets wat er niet hoorde, of iets wat ontbrak?'




  'Ik mag niet over de details van een crimineel onderzoek praten terwijl dat nog niet is afgerond, Sayre. Dat begrijp je vast wel.'




  Ze begreep het heel goed. Hij werkte niet met haar mee. 'Je noemt het een crimineel onderzoek. Betekent dat dat je er niet langer van overtuigd bent dat Danny zelfmoord heeft gepleegd?'




  'Zelfmoord is een misdrijf, en moet dus worden onderzocht.' Hij boog voorover en zei zacht: 'We gaan grondig te werk, dat is alles. We willen er voor honderd procent zeker van zijn dat Danny op een gegeven moment om wat voor reden dan ook besloot zich van kant te maken toen hij in Bayou Bosquet aan het vissen was. Waarschijnlijk zullen we nooit alle antwoorden weten.'




  'Heeft hij een briefje achtergelaten?'




  'We hebben niets gevonden.'




  Misschien had Danny gedacht dat hij geen moeite hoefde te doen om een afscheidsbrief te schrijven, als hij niet belangrijk genoeg was om een telefoontje van hem aan te nemen. Desondanks zei ze: 'Vind je het niet vreemd dat hij geen briefje heeft achtergelaten?'




  'Bij minstens de helft van de zelfmoorden die ik heb onderzocht had de betreffende persoon geen briefje achtergelaten.' Hij keek haar vriendelijk aan en zei: 'De waarheid is dat iemand in die gemoedstoestand zelfs niet aan zichzélf kan uitleggen waarom hij het doet. In dergelijke gevallen zijn wij, die zijn achtergebleven, gedwongen het onaanvaardbare te accepteren.'




  Het was een fraaie speech, maar als hij haar daarbij een aai over haar bol had gegeven, had hij niet paternalistischer kunnen klinken. Red was een gerespecteerd lid van de ouwe-jongens-krentenbrood-club, en hoewel ze een echte Hoyle was, was ze uiteindelijk slechts een vrouw.




  'Hoe zit het met de vissers die het lichaam ontdekten?'




  'Als je kwade opzet suggereert, ze zijn van elke verdenking gezuiverd. Hun vrouwen waren bij hen, en geloof me, die waren heel erg overstuur door wat ze in die hut hadden gezien. We hebben geen reden om te denken dat ze iets anders waren dan toevallige voorbijgangers, en ook nog eens pechvogels. '




  'Vertel me over Gen Iverson,' zei ze. 'Hè?'




  Ze was expres abrupt van onderwerp veranderd. Ze had willen zien wat voor reactie ze zou krijgen bij het noemen van de naam, en ze kreeg er een. De sheriff werd bleek.




  'Ik ben vanmorgen in alle vroegte naar de bibliotheek gegaan en heb oude kranten op microfiches bekeken,' zei ze. 'De verslagen van de plaatselijke krant waren belachelijk tendentieus en onvolledig, dus las ik de berichtgeving van de Times-Ficayune over de verdwijning van Iverson, de arrestatie van Chris en het uiteindelijke proces.'




  Ze had nu een beter idee van de feiten rond de aanklacht tegen haar broer. Eugene Iverson was een werknemer van Hoyle Enterprises geweest. Vrijwel vanaf zijn eerste werkdag had hij zich hard gemaakt om een bijeenkomst van de vakbond van ijzergieterij-arbeiders te organiseren. Hoewel hij zijn werk uitstekend deed, joeg hij het topmanagement tegen zich in het harnas door andere ontevreden arbeiders te verzamelen.




  Ten slotte dreigde hij een staking te organiseren, tenzij de arbeidsomstandigheden verbeterden en de veiligheidsmaatregelen werden uitgevoerd zoals ze door de Arbodienst verplicht waren gesteld.




  Het dreigen met een staking ergerde de arbeiders die trouw waren aan de Hoyles of door hen werden geïntimideerd. Veel werknemers wilden geen inmenging van de vakbond en verzetten zich tegen verplicht lidmaatschap. Deze verdeeldheid veroorzaakte wrijving op het werk, wat de voortgang van de productie belemmerde.




  Huff, die negatieve publiciteit, aandacht van de Arbodienst en het lidmaatschap van een vakbond wilde voorkomen, belegde een vergadering tussen Iverson en het topmanagement om te zien of ze tot een overeenkomst konden komen die voor hen allemaal acceptabel was.




  Tijdens die bijeenkomst wees Iverson de zwakke concessies die Huff voorstelde af. Hij zei dat hij niet kon worden gekocht met een belachelijk kleine loonsverhoging en loze beloften voor verbeteringen. Hij beloofde plechtig dat hij zich zou blijven inspannen tot Hoyle Enterprises bij de vakbond was aangesloten.




  Iverson verliet de vergadering en werd nooit meer gezien.




  'Nadat Iverson was weggestormd, maakte mijn broer een opmerking over het voorgoed tot zwijgen brengen van de opruier,' zei Sayre.




  'Dat werd tijdens zijn proces bevestigd door de mannen die hem dat hadden horen zeggen. Gedurende het kruisverhoor door McGraw zeiden ze ook dat Chris het op een gekscherende manier had gezegd,' zei Red met een spotlach. 'Ook werd er aangevoerd dat, als je van plan bent iemand te vermoorden, je dat niet in een kamer vol mensen aankondigt.'




  'Misschien wel als je een Hoyle bent.'




  Sheriff Harper wierp haar een verwijtende blik toe.




  Sayre dramde door. 'Iverson probeerde mijn familie verantwoordelijk te stellen voor alle bedrijfsongevallen in de gieterij.'




  'Ze zijn daar verantwoordelijk voor gehouden.'




  Nu wierp Sayre hém een verwijtende blik toe. 'Hun verantwoordelijkheid is een aanfluiting. Als ze erop worden betrapt dat ze zich niet aan een veiligheidsvoorschrift houden, met als gevolg één kreupele en twee doden naar ik me herinner, betaalt Hoyle Enterprises een boete, die ze beschouwen als een prijs voor het zakendoen. Ze krijgen een vermaning, en daarmee is de kous af, tot het volgende ongeluk.




  En telkens wanneer er Arbo-inspecteurs komen, ruimen ze de boel op, net lang genoeg om goed door de inspectie te komen. Daarna gaan ze gewoon op de oude manier verder. De gieterij is gevaarlijk, en dat weet je, Red Harper.




  Iverson was een opruier,' vervolgde ze. 'Misschien is hij wel de alleronaangenaamste mens op aarde geweest. Ik heb hem niet gekend en anders zou ik waarschijnlijk een hekel aan hem hebben gehad, maar in tegenstelling tot Huff en Chris bewonderde ik wat hij probeerde te doen.'




  'Honderden arbeiders hadden een afkeer van wat hij deed, Sayre. Hij vormde een bedreiging voor hun levensonderhoud. Als ze niet werken, hebben hun gezinnen geen eten. Misschien kon Iverson zich een staking permitteren, maar zij niet. Een groot deel van hen had hem graag dood gezien.'




  'Maar niemand heeft dat gedaan, hem dood gezien, bedoel ik. Zo is Chris er goed van af gekomen.'




  'Chris is er goed van af gekomen omdat de jury vond dat hij onschuldig was.'




  'Slechts de helft van de juryleden.'




  Het was een goed schot, maar het maakte geen deuk in de wapenrusting van de sheriff. Dat had ze ook niet echt verwacht. Ze zou hier de hele dag kunnen zitten en hem het vuur na aan de schenen leggen, maar het zou tijdverspilling zijn. Red Harper zou de Hoyles tot aan zijn dood toe dekken, omdat ze hem met lichaam en ziel bezaten.




  Ze vroeg zich af of zijn eeuwige trouw aan hen was gebaseerd op genegenheid of op loyaliteit of op hebzucht, gezien het smeergeld dat hij van hen aannam. Het was een gewoonte geworden die hij niet kon afleren. Hij was als een kettingroker die automatisch een sigaret opsteekt zonder erbij na te denken. Red had zo lang voor haar familie gelogen, dat het een geconditioneerde reflex was, geen zaak meer van geweten en keus.




  En het was best mogelijk dat hij hen deze keer niet dekte. Chris zou ten onrechte beschuldigd kunnen zijn, aangeklaagd door een ambitieuze openbaar aanklager die naam probeerde te maken door een bekende, die ook nog eens rijk was, achter de tralies te zetten. In feite was dat het thema van een krantenartikel dat ze vanmorgen had gelezen. Haar beroemde broer was misschien een geschikte zondebok voor een raadsel dat onopgelost bleef.




  Als hij niet schuldig was aan het misdrijf waarvoor hij terecht had gestaan, dan was haar aanhoudende verdenking niet juist. Maar als hij ongestraft een moord had gepleegd, zou ze dat niet van Red Harper horen.




  Ze pakte haar handtas en stond op. 'Bedankt dat je me zonder afspraak wilde ontvangen.'




  'Je bent altijd welkom, Sayre.' Hij liep om zijn bureau en bracht haar naar de deur. 'Blijf je een poosje in Destiny?'




  'Vanmiddag vertrek ik.'




  'Nou, wees voorzichtig als je daar bent. Naar wat ik gehoord heb zijn er veel rare snuiters in San Francisco.' Hij toverde een glimlach tevoorschijn. 'Hulpsheriff Scott heeft al je telefoonnummers. Ik denk dat hij zijn onderzoek uiterlijk morgen zal hebben afgerond. Ik zal ervoor zorgen dat hij je belt als we de officiële uitslag hebben.'




  'Dat zou ik fijn vinden.' Op het moment dat ze vertrok herinnerde ze zich Jessica DeBlance, en toen begon ze te aarzelen. Danny's geheime verloving zou relevant kunnen zijn. Maar Red stond op Huffs loonlijst. Alles wat tegen hem werd gezegd ging rechtstreeks naar Huff, en Jessica had gezegd dat ze niet wilde dat Huff van hun trouwplannen op de hoogte was.




  Sayre vroeg zich zelfs af of ze Wayne Scott de informatie zou toevertrouwen. Hij zou zich verplicht voelen het met zijn nieuwe baas te delen. Ze besloot niets te zeggen tot Jessica haar toestemming had gegeven.




  Er knaagde nóg iets aan haar, maar ze kon er niet precies haar vinger op leggen. Toen ze het eind van de gang bereikte, besefte ze ineens wat het was. 'Sheriff Harper?'




  Red was weer zijn kamer binnengegaan. Hij stak zijn hoofd om de deur en keek haar nieuwsgierig aan.




  'Eerder zei je dat Danny toen hij aan het vissen was besloot zelfmoord te plegen.'




  'Dat denk ik, ja.'




  'Ik vind dat moeilijk te accepteren.'




  'Daar hebben we het al over gehad, Sayre.'




  'Ik heb het niet over de zelfmoord. Wat ik niet accepteer is het vissen. Danny had de pest aan vissen.'




  Zodra Beek Huffs kantoor binnenkwam, zag hij al dat de oude man boos was. Voordat hij goedemorgen kon zeggen pakte Huff iets wat op een visitekaartje leek van een stapel identieke kaartjes en zwaaide ermee in de richting van Beek. 'Dit maakt me woest.'




  Sommigen zouden het ongepast vinden dat hij en Chris de dag na Danny's begrafenis alweer aan het werk waren. Het juiste protocol zou waarschijnlijk zijn dat ze de rest van de week vrijnamen. Maar Huff had nooit belang aan formaliteiten gehecht en zijn credo was dat elke dag een werkdag was. In zijn woordenboek kwam het woord 'vrije dag' niet voor.




  'Wat is er aan de hand?'




  Huff gaf Beek het kaartje. Beek ging op de kleine sofa naast Huffs bureau zitten. De verste wand van de kamer bestond uit glas, ramen die uitkeken op de werkvloer, met een uitzicht dat zo lelijk was, dat alleen iemand die zijn geld verdiende met het gieten van ijzeren buizen ernaar wilde kijken.




  Beek had net zo'n werkkamer aan het eind van de gang, evenals Chris en Danny. Chris was een tijdje terug binnengestrompeld. Vanmorgen bleef de deur van Danny's werkkamer dicht.




  Beek keek naar het kaartje dat Huff hem had gegeven. 'Met innige deelneming, Charles Nielson,' las hij. Daarna keek hij naar Huff en lachte even. 'Heeft hij bloemen naar Danny's begrafenis gestuurd?'




  'Ongelofelijk hoeveel lef die klootzak heeft. Sally zal namens mij dankbetuigingen rondsturen,' zei Huff. Sally was zijn persoonlijke assistente. 'Ik wilde de kaarten lezen voordat ik ze aan haar gaf. En toen kwam ik deze tegen. Het is niet te geloven dat hij de dood van mijn zoon gebruikt als middel om me een steek te geven.'




  'De man heeft inderdaad lef. Heb je gelegenheid gehad om het dossier dat ik voor je had achtergelaten in te kijken?'




  'Ik heb voldoende gelezen om te weten dat Nielson alleen maar een goede naam voor zichzelf probeert op te bouwen. Die krantenartikelen lezen als de persberichten die hij heeft geschreven.'




  'Ik ben het met je eens,' zei Beek. 'Maar ze worden gepubliceerd. Hij is een dikdoener die zich op de borst slaat, maar mensen worden wakker en schrikken op. Tot nu toe richt hij zich alleen op kleinere ondernemingen, maar het is hem voor honderd procent gelukt de vakbond binnen die bedrijven te brengen en buitengewone concessies van de werkgevers los te krijgen. Nu voelt hij zich zeer succesvol. Waar ik bang voor ben is dat hij op zoek is naar een groter doelwit dat hem in de schijnwerpers van de media zal brengen.'




  'En je bent bang dat Hoyle Enterprises dat doelwit is?'




  'Dat zou mogelijk zijn, Huff. We zijn een zelfstandig bedrijf. Onze mallen zijn ons product. We maken geen mallen voor andere fabrieken. Dus als slechts één aspect van het smelt- of gietproces wordt getroffen...'




  'Lijdt de productie schade, kunnen we geen bestellingen uitvoeren, en gaat ons bedrijf naar de haaien.'




  'Ik ben er zeker van dat Nielson zich dat realiseert. En we hebben jammer genoeg enkele bedrijfsongevallen gehad, waaronder een paar fatale.'




  Huff kwam uit zijn stoel met een hartgrondig 'verdomme!' en ging voor de glazen wand staan. Terwijl hij naar beneden keek zei hij boos: 'Weet je hoeveel mannen hier hebben gewerkt die nooit een ernstig ongeluk of een verwonding hebben gehad? Hè?'




  Hij liep weer terug. 'Honderden. Schrijven ze daarover? Schilderen die opruiers dat statistische gegeven op stakingsborden? Nee, verdomme. Maar als één arbeider een beetje bloedt, komt het in het nieuws.'




  'Een beetje bloedt' was heel zacht uitgedrukt voor het bloedverlies wanneer iemands been verpletterd wordt door buizen die van een onbeveiligde transportband glijden of het verlies van een vinger in een machine zonder schakelaar om hem stop te zetten, of een brandwond die letterlijk vlees van het bot afsmelt. Maar Beek hield zijn mond. Huff was te opgewonden om te redetwisten.




  'Network-nieuws, nota bene,' schreeuwde Huff. 'Alsof iemand in New York City of Washington, D.C. ook maar enig idee heeft van onze werkwijze hier. Stelletje weekhartige liberalen, communistische vuilspuiters.' Hij lachte spottend.




  'Een ongeluk op de werkvloer komt in het nieuws, en voor je het weet stikt het hier van de rijksinspecteurs. Ze paraderen hier rond met hun klemborden en hun meelevende oren, en noteren elk klachtje van die jammeraars.' Hij gebaarde naar de mannen die beneden stonden te werken.




  'Weet je hoe dankbaar ik in mijn jeugd zou zijn geweest voor een baan als die van hen? Weet je hoe dankbaar mijn vader zou zijn geweest voor een vaste looncheque?'




  'Je preekt tegen het koor, Huff,' zei Beek zacht. 'Kalmeer voordat je een beroerte krijgt.'




  'Het is allemaal gelul,' mompelde Huff terwijl hij naar zijn bureau terugkeerde. Hij plofte neer op zijn stoel. Hij had een rode kleur en haalde zwaar adem.




  'Neem je je bloeddrukpillen wel in?' 'Nee. Als ik dat doe, blijft mijn pik niet stijf.'




  Het was voor niemand een geheim dat Huff zeker eenmaal per week een bezoek bracht aan een vrouw die aan de rand van de stad woonde. Voor zover Beek wist, was Huff haar enige klant, en waarschijnlijk werd ze goed betaald om dat zo te houden.




  'Als ik moet kiezen tussen hoge bloeddruk en een slappe pik, kies ik voor hoge bloeddruk.'




  'Bravo,' zei Chris, die binnenkwam.




  Zoals altijd zag hij er piekfijn uit. Elk haartje zat op zijn plaats, en hij had geen enkele kreukel in zijn kleren. Beek vroeg zich vaak af hoe hij daarin slaagde als het vóór het middaguur al smoorheet was.




  'Het klinkt alsof ik een zeer interessant gesprek heb gemist. Wat is er aan de hand?'




  Terwijl Huff voor zichzelf een glas water inschonk uit een karaf op zijn bureau, vatte Beek hun gesprek over Charles Nielson voor Chris samen.




  Chris wuifde de bedreiging die hij vormde weg. 'We kennen dat soort mensen. Die provocateurs beginnen sterk en verdwijnen dan langzaam in het duister. We hoeven alleen maar te wachten tot dat gebeurt.'




  'Deze onderscheidt zich. Ik denk niet dat hij zo snel zal verdwijnen.'




  'Je bent altijd de onheilsprofeet, Beek.'




  'Daar betalen we hem voor,' zei Huff scherp. 'Beek zorgt voor deze kleine probleempjes zodat ze geen grote problemen worden.'




  'Ik stel je vertrouwen op prijs,' zei Beek. 'Hoe wil je dat ik op Nielson reageer?'




  'Wat raad jij aan?'




  'Negeer hem.'




  Beide Hoyles verbaasden zich over zijn korte en bondige voorstel. Beek gaf hun tijd om een opmerking te maken, maar toen geen van beiden dat deed, lichtte hij zijn redenen toe. 'Het sturen van bloemen naar de begrafenis was een test. Hij wist dat het van slechte smaak getuigde en deed het alleen om te kijken hoe je zou reageren.




  Ik zou in een brief zijn oprechtheid aan de kaak kunnen stellen, maar dat zou een teken van woede of angst zijn, en Nielson zou beide reacties als munitie tegen ons kunnen gebruiken. Door hem te negeren zeggen we dat hij geen reactie waard is. Hij is volstrekt onbelangrijk. Dat is de krachtigste boodschap die we kunnen sturen.'




  Huff beet peinzend op zijn onderlip. 'Chris?''Ik wilde voorstellen zijn huis plat te branden. Maar Becks benadering is subtieler.' Ze barstten allemaal in lachen uit. Toen vroeg Chris: 'Waar komt hij trouwens vandaan?'




  'Hij pendelt tussen diverse kantoren die over het hele district verspreid liggen. Er is er eentje in New Orleans. Waarschijnlijk hebben we zijn aandacht getrokken omdat we zo dichtbij zitten.'




  Daar dachten ze een tijdje zwijgend over na. Ten slotte zei Beek: 'Ik zou een korte brief kunnen opstellen. Hem zeggen...'




  'Nee, ik geef de voorkeur aan de eerste optie,' zei Huff vastbesloten. Hij streek een lucifer aan en ging staan terwijl hij een sigaret opstak. 'Laten we rustig afwachten, kijken wat hij hierna doet en de klootzak laten piekeren over wat wij denken, niet andersom.'




  'Mooi zo,' zei Beek.




  De telefoon op Huffs bureau ging over. 'Wil jij hem aannemen, Chris? Ik moet pissen,' zei Huff terwijl hij door de kamer naar zijn wc liep.




  Chris ging naar het bureau en drukte het knipperende knopje op de telefoon in. 'Sally, je spreekt met Chris. Heb je Huff nodig?'




  Door de luidspreker klonk het nasale stemgeluid van Huffs lankmoedige assistente. 'Ik weet dat u in vergadering bent, maar ik dacht dat Mr. Hoyle - nou, jullie allemaal - zouden willen dat jullie hiervoor werden gestoord.'




  'Waarvoor?'




  'Uw zus is beneden en ze gaat als een gek tekeer.' 'Is Sayre hier?' vroeg Chris geschrokken.




  Huff, die op weg was naar de wc, maakte rechtsomkeert.




  Beek vloog overeind en liep naar de glazen wand. Hij zag niets bijzonders op de werkvloer. Iedereen was aan het werk.




  'Ze kwam binnen door de ingang van de werknemers,' zei Sally, 'niet door die van de bezoekers. De bewaker daar is betrekkelijk nieuw. Hij herkende haar niet. Hij heeft haar tegengehouden, maar ze eist dat ze wordt binnengelaten.'




  'Zei ze ook waarom?' vroeg Huff.




  Sally aarzelde. Toen zei ze: 'Omdat ze eigenares van het bedrijf is, zegt ze. Hij durfde haar niet zonder uw toestemming toe te laten.'




  'Zeg tegen de bewaker dat hij haar daar moet houden,' zei Chris. 'We nemen nog wel contact met hem op.'




  'Ze geeft hem op zijn flikker, en dat zijn zijn woorden.'




  'Zeg tegen hem dat ik hem op zijn flikker zal geven als hij zijn werk niet doet!' zei Chris alvorens op te hangen.




  Huff lachte door een sluier sigarettenrook heen. 'Nou, jongens, het ziet ernaar uit dat onze nooit aanwezige partner plotseling belangstelling voor het bedrijf heeft gekregen.'




  Chris leek Sayres verschijning niet zo grappig te vinden. 'Ik vraag me af waarom.'




  'Zoals ze zei, ze is eigenares van de fabriek,' zei Huff. 'Ze heeft alle recht om hier te zijn.'




  'Dat is waar,' zei Beek. 'Wettelijk gezien is ze een partner. Maar overweeg je haar de werkvloer op te laten gaan?'




  'Absoluut niet,' zei Chris.




  'Waarom niet?' vroeg Huff.




  'In de eerste plaats is het gevaarlijk.'Huff wierp Beek een sluwe grijns toe. 'Jarenlang hebben we de mogelijke gevaren tegenover de inspecteurs van de Arbodienst ontkend. Als ik nu mijn eigen dochter op de werkvloer zou toelaten, moet ik ervan overtuigd zijn dat het daar net zo veilig is als in een kinderbewaarplaats. Toch?'




  Het was typisch iets voor Huff om een voordeel te vinden, om zelfs een ongewenste situatie te gebruiken en aan zijn doel aan te passen. Beek moest toegeven dat wat Huff deed niet zonder verdienste was. Maar hij had nog steeds twijfels, en blijkbaar was dat ook bij Chris het geval.




  Terwijl Chris naar de deur liep zei hij: 'Dit is een slecht idee, en ik vind het geen punt om dat tegen haar te zeggen. Per slot van rekening ben ik de operationeel directeur. Als ik zeg dat ze niet naar de werkvloer mag, gebeurt dat niet. Punt uit!'




  'Wacht even, Chris.' Huff stak zijn hand op. 'Als je zo'n houding tegenover haar aanneemt zal ze denken dat we iets te verbergen hebben.'




  Beek kon zien dat de raderen van Huffs scherpe verstand draaiden terwijl hij zijn sigaret van zijn ene mondhoek naar de andere rolde. Ten slotte keek hij Beek aan en zei: 'Jij gaat. Voel haar aan de tand. Hoor wat ze te zeggen heeft. Ik vertrouw je instincten. Als jij denkt dat het het beste is om haar naar buiten te brengen, doe dat dan en sluit de deur achter haar. Maar als je denkt dat ons doel beter wordt gediend door haar binnen te laten, geef haar dan een rondleiding.'




  Beek keek naar Chris. Chris was de operationeel directeur, en het was zijn terrein. Hij keek niet blij, maar hij verzette zich niet tegen Huff. En misschien vond hij het fijn dat hij geen ruzie met Sayre hoefde te maken.




  Beek verheugde zich er bepaald niet op.




  Hoyle Enterprises had bijna zeshonderd werknemers, slechts enkele tientallen van hen waren vrouwen. Ze hadden een administratieve functie en werkten in bijgebouwen. Met uitzondering van de directieassistentes, zoals Sally, werd de fabriek zelf uitsluitend door mannen bevolkt.




  Als de mannen zich meldden voor het werk, gebruikten ze de prikklok in wat ze het 'Center' noemden. Het was één ruimte, met de afmetingen van een bescheiden congrescentrum. Het Center was beslist onaantrekkelijk. De vloer was van beton, het plafond een netwerk van luchtkokers, elektrische draden en waterleidingpijpen.




  Rijen legergroene, ijzeren kastjes namen bijna de helft van de vierkante ruimte in beslag. Elke werknemer kreeg een eigen kastje met een hangslot toegewezen, waarin hij zijn helm, veiligheidsbril, handschoenen, lunchtrommel en andere persoonlijke spullen kon bewaren. Bordjes maakten de arbeiders erop attent dat Hoyle Enterprises niet voor diefstal of verlies verantwoordelijk was. Er werd regelmatig gestolen, omdat zich onder het personeel ook ex-gede- tineerden en voorwaardelijk vrijgelatenen bevonden, wanhopig op zoek naar een baan die hun reclasseringsambtenaar tevreden zou houden.




  De toiletten bevonden zich achter de kastjes. Het meubilair dateerde uit de begintijd, en dat was te zien. Slecht bij elkaar passende tafels en stoelen met chromen poten stonden verspreid over de rest van de open ruimte, en vormden de kantine. Langs één muur stonden verkoopautomaten en magnetrons die bedekt waren met spetters van tienduizend maaltijden.




  Een eerstehulppost was door een paar verplaatsbare wanden afgeschermd. De post was onbemand, iemand die gewond was moest zichzelf verzorgen met de beperkte voorraad medicijnen en verband die er was.




  Het Center was de plek waar hardwerkende mannen hun pauzes doorbrachten, moppen tapten onder elkaar en over sport en vrouwen praatten. Nu hielden ongeveer vijftig mannen er hun ochtendpauze. Weinigen waren ooit zo dicht bij een vrouw van Sayre Lynch' klasse geweest. Ze zouden niet verbaasder zijn geweest als er een eenhoorn in hun midden was verschenen.




  Toen Beek binnenkwam deed Sayre een poging een gesprek te voeren met een groepje van vijf dat aan een van de tafels zat. Ze leek weinig succes te hebben. Al was ze gekleed in een spijkerbroek en een eenvoudig, katoenen T-shirt, ze paste absoluut niet in deze arbeidersomgeving.




  De mannen hielden hun hoofd gebogen en mompelden eenlettergrepige antwoorden op haar vragen. Ze wierpen een vluchtige blik op haar of op elkaar, duidelijk verward door haar aanwezigheid en nog meer door haar wens om een babbeltje te maken.




  Terwijl Beek dichterbij kwam dwong hij zichzelf vriendelijk te glimlachen en omwille van hun publiek te zeggen: 'Dit is een onverwacht genoegen.'




  Haar glimlach was even onecht als de zijne. 'Ik ben blij dat u er bent, Mr. Merchant. U kunt aan deze heer uitleggen dat ik een helm nodig heb voor mijn rondleiding door de gieterij.'




  De 'heer' was een van de mannen van de bewakingsdienst, die de personeelsingang bewaakte. Hij had een eindje bij hen vandaan gestaan, alsof hij bang was te dicht bij Sayre in de buurt te komen. Nu haastte hij zich naar voren. Hij was zo nerveus, dat zijn gezicht glom van het zweet. 'Mr. Merchant, ik wist niet of ik...'




  'Dank je. Je hebt volgens het protocol gehandeld. Ik zal Miss Lynch verder begeleiden.' Beek pakte haar elleboog vast op een manier die geen weerstand duldde en draaide haar om. 'Kom mee, Miss Lynch. Daarginds bewaren we de helmen voor bezoekers.'




  'Het was leuk om met jullie te praten,' zei ze over haar schouder tegen de mannen met wie ze een gesprek had proberen te voeren.




  Beek leidde haar door de doolhof van tafels en stoelen naar een voorraadkamer, die op dat moment gelukkig leeg was. Zodra Beek de deur sloot draaide Sayre zich naar hem om. 'Ze wilden niet dat ik met de arbeiders spreek, hè? Ze hebben jou gestuurd om me kwijt te raken.'




  'Helemaal niet,' antwoordde hij rustig. 'Huff en Chris zijn blij met je belangstelling. Maar als je met iemand over onze activiteiten hier wilt spreken, doe dat dan met mij, niet met die mannen. Zelfs in deze nieuwe outfit, die je ongetwijfeld in een goedkoop winkeltje hebt gekocht, ben je betoverend. Ze zijn er sprakeloos van.'




  'Ze zijn niet bang voor mij, ze zijn geïntimideerd door de Hoyles en staan wantrouwig tegenover iedereen die Hoyle heet.'




  'Waarom breng je ze dan in zo'n lastig parket?'




  Daar dacht ze even over na, en toen vond ze dat hij gelijk had. 'Misschien was dat onnadenkend van me. Maar ik zal veel meer te weten komen als ik de werkvloer op ga,' zei ze. 'Waar is mijn helm?'




  'Je kunt vrijwel alles door de ramen van onze kantoren boven zien.'




  'Die mooie, schone, veilige, van airco voorziene kantoren? Dat is bepaald niet representatief, hè? Ik wil ervaren wat de arbeiders doen.'




  'Dat is geen goed idee, Sayre,' zei hij resoluut. 'Chris is de operationeel directeur, en hij keurt het af.'




  'Had hij niet de moed om dat zelf tegen me te komen zeggen?'




  'Hij vertrouwde op mijn diplomatie.'




  'Gebruik net zoveel diplomatie als je wilt, ik verander niet van gedachten.' 'Dan zal ik bot zijn.' Hij zette zijn handen op zijn heupen en kwam dichterbij. 'Wat kom je hier doen, verdomme?'




  'Zoals je me gisteren in herinnering bracht, ben ik een partner van Hoyle Enterprises.'




  'Waarom vandaag, terwijl je nooit eerder ook maar een greintje belangstelling voor het bedrijf hebt getoond?'




  Ze was niet bereid hem van deze misvatting af te helpen en zei: 'Het is tijd dat ik belangstelling krijg.'




  'Nogmaals, waarom? Is het omdat je hier als klein meisje niet welkom was? Chris en Danny brachten hier veel tijd door, maar ik heb gehoord dat het voor jou verboden terrein was. Was je boos omdat je niet een van de jongens was?'




  Haar ogen glinsterden gevaarlijk. 'Hou op met die penisnijdflau- wekul. Ik hoef mijn redenen niet aan je uit te leggen.'




  Hij wees naar de deur achter haar. 'Om door die deur te komen moet je dat wel degelijk doen.'




  'Je bent een werknemer,' Mr. Merchant. Dus je werkt voor mij, nietwaar? Ik ben je baas.'




  Haar arrogante neerbuigendheid maakte hem woedend, en prikkelde hem ook, onlogisch maar wel hardnekkig. Hij verlangde er heel erg naar om haar te kussen, om haar te laten zien dat ze niet in alle opzichten de baas was.




  Hij onderdrukte de aandrang en vroeg: 'Wat hoop je te bereiken?'




  'Ik wil zien of dit bedrijf net zo gevaarlijk is als men zegt. Zijn de beschuldigingen van riskante arbeidsomstandigheden overdreven of, zoals ik vermoed, te zwak uitgedrukt?'




  'Natuurlijk is het gevaarlijk, Sayre. Het is een ijzergieterij. We smelten ijzer. De fabriek is vol gevaren.'




  'Praat niet zo neerbuigend tegen me,' zei ze boos. 'Ik weet dat werken in een fabriek risico's met zich meebrengt. Des te meer reden om alle mogelijke voorzorgsmaatregelen te nemen ter bescherming van de mannen die het werk doen. Ik denk dat Hoyle Enterprises in dat opzicht heel nalatig is.'




  'Ons beleid is...'




  'Beleid? Zwart op wit gezet door Chris en Huff en uitgevoerd door George Robson, de grootste pluimstrijker op aarde? Jij en ik weten beiden dat beleid en praktijk te vaak vreemden van elkaar zijn. Tenzij Huff in de afgelopen tien jaar de koers verlegd heeft - wat ik zeer betwijfel - is zijn motto "productie tot elke prijs". Niets zet de productie stil. Een bewijs daarvan was gisteren, toen hij de fabriek niet eens sloot voor de begrafenis van zijn eigen zoon!' Ze zweeg even om adem te halen. 'Geef me nu alsjeblieft een helm.'




  Haar strijdlustige gelaatsuitdrukking gaf aan dat ze zich niet liet overhalen om van gedachten te veranderen. Hoe meer hij probeerde haar van haar plannen af te brengen, hoe vastbeslotener ze werd en, zoals Huff vermoedde, hoe wantrouwiger dat ze iets te verbergen hadden. Beek hoopte dat ze, als hij aan deze gril toegaf, haar nieuwsgierigheid zou hebben bevredigd en daarna zou vertrekken voordat ze echt kwaad kon doen.




  Toch deed hij nog één laatste poging. Hij wees naar de deur en zei: 'Heb je die mannen daarbinnen gezien, Sayre? Heb je ze goed bekeken? Bijna allemaal hebben ze littekens, van allerlei aard. De machines kunnen snijden, verbranden, afklemmen en verbrijzelen.'




  'Ik ben niet van plan zo dicht bij bewegende onderdelen te komen.'




  'Hoe voorzichtig je ook bent, er zijn talloze manieren om gewond te raken.'




  'Dat is precies wat ik bedoel.'




  Hij gaf zich gewonnen, pakte twee helmen van de planken achter hem en gooide er eentje naar haar toe. 'Ook een veiligheidsbril.' Hij gaf haar er een. 'Ik kan niets aan je voeten doen. Je schoenen hebben natuurlijk geen stalen neuzen,' zei hij.




  Ze zette eerst de bril en daarna de helm op.




  'Niet goed genoeg.' Voordat ze hem kon tegenhouden verwijderde hij de helm, tilde haar haren op en draaide ze in een knotje boven op haar hoofd. Daarna zette hij de helm weer op. Loshangende slierten stopte hij onder de helm. En niet zomaar eventjes. Hij nam alle tijd en stond dicht bij haar.




  'Doe geen moeite,' zei ze. 'Zo lijkt het me wel goed.'




  'Geen losse plukken, Sayre. Ik zou het vreselijk vinden als je haar door een rondvliegende vonk wordt verschroeid of in een machine vast komt te zitten en tot aan de wortel wordt uitgerukt. Het zou ook de arbeiders kunnen afleiden.'




  Ze tilde haar hoofd op. Hij keek haar aan en vervolgde: 'Zolang ik hier ben is er nog nooit een vrouw op de werkvloer geweest. En zeker niet eentje die eruitzag als jij. Ze zullen naar je borsten en je billen kijken. Dat kan ik niet voorkomen. Maar ik zou het heel vervelend vinden als een man gewond raakt omdat hij naar je haren kijkt en zich voorstelt dat ze langs zijn buik strijken.' Hij hield haar ogen een paar seconden gevangen. Toen zette hij zijn bril en zijn helm op. 'Kom, laten we gaan.'




  Hij opende een deur naar de hel.




  Dat was Sayres eerste indruk. De enorme hitte trof haar met volle kracht, als een brede hand die tegen haar borstkas drukte en haar op de drempel hield.




  Beek daalde al de metalen trap af die naar de werkvloer leidde. Hij voelde dat ze aarzelde en keek achterom. 'Van mening veranderd?' schreeuwde hij boven de herrie uit.




  Ze schudde haar hoofd en gebaarde dat hij door moest gaan. Hij leidde haar de trap af. De treden waren zo heet onder haar schoenzolen, dat ze bang was dat het leer zou smelten.




  Het was een wereld van lawaai, duisternis en hitte. Ze verbaasde zich over de uitgestrektheid ervan. De ruimte leek oneindig. Ze kon de overkant niet zien. Alleen maar duisternis en nog meer duisternis, afgewisseld met vonkenregens en borrelende vaten met vloeibaar vuur. Gesmolten metaal gloeide witheet in gigantische gietlepels die aan de monorail boven hun hoofd heen en weer schommelden. Metaal kletterde tegen metaal, transportbanden rolden, machines ratelden en rammelden en kolkten.




  Er was een aanhoudende, oorverdovende herrie. De duisternis omsloot haar, en het was niet mogelijk aan de hitte te ontsnappen. Als je die eenmaal had ingeademd, werd hij één met je.




  De smeden van deze onderwereld waren mannen met zwetende gezichten achter veiligheidsbrillen. Ze keken naar haar en Beek met een mengeling van eerbied en waakzaamheid. Ze waren voortdurend in beweging, sommigen bedienden een paar machines tegelijk. Bij dit werk kon je niet gaan zitten. Je moest altijd op je hoede zijn voor een vonk en een splinter, je moest oppassen dat je niet viel of uitgleed, omdat je leven en je ledematen daarvan afhingen.




  'Je hóeft dit niet te doen, Sayre,' zei Beek in haar oor. 'Je hoeft niemand iets te bewijzen.'




  Om de donder niet. Ze keek op naar de verlichte glazen wand hoog boven hen. Zoals verwacht was Huff daar, de despoot van deze hel. Hij stond met wijd gespreide benen een sigaret te roken, het uiteinde ervan gloeide rood op.




  Ze wendde zich af van de zelfvoldane uitdaging die ze in zijn ogen zag, en zei tegen Beek: 'Laat me de rest ook zien.'




  Terwijl ze verderliepen zei hij: 'We gieten een legering van overwegend ijzer, koolstof en silicium.'




  Ze knikte, maar deed niet eens een poging om te antwoorden.




  'Hoyle Enterprises verzamelt schroot. We hebben bedrijven in diverse staten die het oud ijzer per trein naar ons vervoeren. Het komt hier met tonnen tegelijk binnen.'




  Sayre nam aan dat de afzichtelijke berg schroot aan de achterkant van de gieterij een noodzakelijk kwaad was. Ze kon zich nog herinneren dat haar moeder aan Huff had gevraagd of hij niet iets kon bouwen, een muur of een andere soort afscheiding, zodat de berg troep niet te zien was vanaf de snelweg.




  Huff had er niet over gepeinsd vanwege de kosten. Hij had gezegd: 'Zonder die berg troep, zoals jij het noemt, zou je geen nertsmantel en geen nieuwe Cadillac hebben.'




  'Het oud ijzer,' vervolgde Beek, 'wordt gesmolten in koepelovens die "cupola's" heten. Het gesmolten metaal wordt óf in een sneldraai- ende machine gegoten, die middelpuntvliedende kracht gebruikt, of in een gietmal van zand.'




  Ze zag hoe een lepel vol gesmolten metaal in een van de mallen werd leeggegoten. Ze was onder de indruk van de technologie, maar onthutst door het gevaar voor de mannen die de machines bedienden en heel dicht in de buurt van vloeibaar vuur en hete, snel bewegende onderdelen kwamen.




  'Wat heeft hij om zijn handen?' vroeg ze, wijzend naar een arbeider.




  Beek aarzelde, toen zei hij: 'Isolatieband. Om de handschoenen die we ze geven dikker te maken, zodat zijn handen niet verbranden.'




  'Waarom krijgen ze niet gewoon dikkere handschoenen?'




  'Die zijn duurder,' zei hij bruusk. Daarna leidde hij haar om een borrelende plas gesmolten metaal heen die op de vloer lag. Ze keek op en zag dat het van een van de lepels droop. De man die toezicht hield op de lepel stond op een platform zonder balustrade, zag ze.




  Beek ging door met het uitleggen van het proces. 'Als het metaal eenmaal in de zandmallen is gestold, gaan ze door een zogenaamde "uit- schudder". Een trillende transportband schudt het zand letterlijk weg.'




  Hij bracht haar naar een deur. Terwijl hij hem voor haar openhield, vatte hij alles samen, alsof hij sprak tegen een meisje uit de vierde klas van de basisschool dat met haar klasgenoten op excursie was. 'Als de mallen zijn verwijderd, wordt de buis schoongemaakt en gecontroleerd. We voeren een metallurgische controle uit op de kwaliteit van het metaal en het chemische gehalte. Elk onvolkomen product wordt opnieuw behandeld en gaat terug naar de oven. Wat begon als schroot verlaat de gieterij uiteindelijk in een van onze vrachtwagens in de vorm van een buis die op zeer verschillende manieren kan worden gebruikt. Vragen?'




  Ze zette haar veiligheidsbril en haar helm af en schudde haar haren los. 'Hoe heet wordt het daarbinnen?'




  'In de zomer ruim vijftig graden, maar in de wintermaanden is de temperatuur lager.' Hij bracht haar naar een lift en drukte op de knop om naar boven te gaan.




  Toen ze in de lift waren richtten ze beiden hun blik op het verlichte paneel. Ze zei: 'Op een van de machines...'




  'Ja?'




  'Was een wit kruis geschilderd.'




  Hij bleef naar de cijfers boven de liftdeur staren en wachtte zo lang met een antwoord, dat ze dacht dat hij van plan was haar te negeren. Ten slotte zei hij: 'Daar is een man gestorven.'




  Ze wilde meer vragen, maar toen de liftdeur opengleed, stond Chris te wachten om hen te begroeten. Hij glimlachte ontwapenend. 'Hallo, Sayre. Je hebt een nieuwe kledingstijl, hè?' zei hij over de kleren die ze die ochtend in een goedkoop winkeltje op het marktplein had gekocht. 'Ik kan niet zeggen dat ik het mooi vind. Hoe was je rondleiding?'




  'Erg informatief.'




  'Ik ben blij dat je ervan hebt genoten.'




  'Ik zei niet dat ik ervan heb genoten.'




  Becks mobieltje ging. 'Neem me niet kwalijk,' zei hij en liep bij hen weg om het telefoontje aan te nemen.




  Sayre zei tegen Chris: 'Ik heb niets op de werkvloer gezien wat de beschuldigingen van veiligheids- en milieuovertredingen waarvan je bent beschuldigd ontkrachtte. Wat was die geur?'




  'Die is afkomstig van het zand, Sayre,' zei hij overdreven geduldig. 'Er zitten chemicaliën in. Vermengd met hitte kunnen die stoffen een geur afgeven die soms onaangenaam is.'




  'En mogelijk schadelijk?'




  'Noem me een bedrijfstak die geen beroepsrisico's kent.'




  'Maar er zijn moderne ventilatiesystemen die...'




  'Overdreven duur zijn. Maar we zijn voortdurend op zoek naar manieren om onze werkomgeving te verbeteren.' 'Over de omgeving gesproken, ik herinner me dat we een paar jaar geleden zwaar zijn beboet voor het vervuilen van oppervlaktewater. Overtollig koelwater, herinner ik me.'




  Zijn glimlach bleef, maar nu was hij verstard. 'We doen al het mogelijke om het plaatselijke milieu ook te beschermen.'




  'Dat moet je tegen de milieubescherming zeggen, Chris.'




  Beek beëindigde zijn telefoongesprek en voegde zich weer bij hen. 'Jullie zullen me moeten excuseren. Er is iets gebeurd wat mijn onmiddellijke aandacht eist.' Hij pakte de veiligheidsuitrusting op die Sayre had gedragen. 'Kun je de weg naar buiten vinden?'




  'Dat kan niet zo moeilijk zijn.'




  Chris zei: 'Jammer dat ik je niet mee uit lunchen kan nemen voordat je vertrekt, maar ik heb ook werk te doen.' Hij boog voorover en gaf een kus op haar wang. Zijn ogen tartten haar terwijl hij vertrok. 'Goede vlucht, Sayre.'




  Beek en Chris keken samen toe toen ze de gang afliep en om een hoek verdween. 'Nou, dat is dat.'




  'Niet helemaal, Chris.'




  Hij wendde zich tot Beek. 'Denk je dat ze aan ons hoofd gaat zeuren over veiligheid, milieu enzovoort?'




  'Dat staat nog te bezien. Maar ze heeft het vanmorgen ontzettend druk gehad.'




  Chris trok een wenkbrauw op. 'O? Waarmee?'




  'In de eerste plaats met Red Harper. Hij was degene die ik zojuist aan de lijn had. Hij vroeg of jij naar het politiebureau wilt komen om een paar vragen te beantwoorden.'




  Sayre verliet de stad niet onmiddellijk. In plaats daarvan reed ze door een buurt die praktisch in de schaduw van de fabrieksschoorstenen van Hoyle Enterprises lag. Ooit, toen ze jong en naïef was, toen alles mogelijk had geleken en de toekomst er rooskleurig had uitgezien, was ze al duizelig van vreugde geworden als ze deze straat insloeg. Dit huis in het midden van deze arbeiderswijk was het middelpunt van haar wereld geweest. Het had hoop, geluk, veiligheid en liefde betekend.




  Nu ze het vandaag zag vervulde het haar met wanhoop.




  De hele wijk was in de afgelopen tien jaar in verval geraakt. Maar vooral dit huis was vervallen. Het zag er zo verwaarloosd uit, dat ze dacht dat ze zich vast en zeker had vergist, een verkeerde straat was ingereden, zich in het huisnummer had vergist.




  Natuurlijk was dat niet het geval. Ondanks de armzalige buitenkant van het huis herkende ze het. En mocht ze nog aan haar geheugen twijfelen, ze hoefde de naam op de brievenbus maar te lezen om te weten dat ze bij het juiste huis was.




  De voortuin was bezaaid met speeltjes die grotendeels kapot waren. Een paar struiken naast het huis klampten zich vast aan het leven, ze moesten hoognodig worden gesnoeid. Hier en daar groeide gras in plukken. Op de veranda aan de voorkant van het huis stond een metalen schommelbank weg te roesten. De verf op de buitenmuren was afgebladderd.




  Hoewel ze tegen zichzelf zei dat ze hier in een opwelling heen was gegaan, was de waarheid dat ze sinds haar aankomst in Destiny met de gedachte had gespeeld om langs dit huis te rijden. Nu ze hier was, voelde ze vlinders in haar buik, wat haar zelden overkwam.




  Voordat ze de moed kon verzamelen om uit haar auto te stappen, ging haar mobieltje. Ze herkende het nummer van Jessica DeBlance op de nummerweergave en nam op.




  Nadat ze elkaar gedag hadden gezegd zei Danny's verloofde: 'Ik wil je niet lastigvallen. Ik belde alleen om te vragen of er nog nieuwe ontwikkelingen in het onderzoek van hulpsheriff Scott zijn geweest.'




  'Ik heb vanmorgen met sheriff Harper gesproken.' Sayre vertelde dat sheriff Harper, hulpsheriff Scott en Beek Merchant de hut grondig hadden doorzocht, ik denk dat ze tot nu toe niets hebben gevonden, want hij zei dat hulpsheriff Scott het onderzoek uiterlijk morgen zou afronden.'




  Moedeloos zei Jessica: 'Dat verwachtte ik al.'




  'Wil je dat ik hun van de verloving op de hoogte breng?'




  'Nee. Dan zouden de Hoyles het uiteindelijk ook te horen krijgen. Waarschijnlijk zouden ze mij de schuld van Danny's zelfmoord geven, dat ik hem bijvoorbeeld onder druk zette en dwong met me te trouwen.'




  Sayre was het helaas met haar eens. ik heb het gevoel dat ik je in de steek laat, Jessica.' Zoals ze Danny in de steek had gelaten door niet met hem te praten toen hij haar de week ervoor opbelde, ik wou dat ik meer kon doen.'




  'Je bereidheid om me te helpen is al geweldig.' Ze zweeg even. Toen zei ze: 'Misschien moet ik maar aanvaarden dat Danny niet zo gelukkig was als ik dacht, dat hij een mij onbekende reden had om een einde aan zijn leven te willen maken. Er was iets waar hij vreselijk mee zat. Ik neem aan dat hij daar niet mee kon leven, wat het ook was. Nu zal ik het nooit weten.'




  'Het spijt me.' Jessica's hart was gebroken en deze zwakke gemeenplaats was alles wat Sayre tegen haar kon zeggen. Het leek jammerlijk ontoereikend. Maar ze beloofde haar te zullen bellen als ze iets nieuws van de sheriff had gehoord.




  Toen ze ophingen werd de hordeur van het huis opengeduwd, waarna een man de smalle veranda op kwam lopen. Hij droeg geen overhemd en was blootsvoets. Hij was alleen gekleed in een vuile blauwe spijkerbroek.




  Zijn houding was wantrouwig en strijdlustig. 'Kan ik iets voor u doen?' riep hij.Sayre realiseerde zich dat hij niet door de getinte ramen kon kijken om te zien wie er in de auto zat. Ze voelde zich schuldig omdat ze bij het bespioneren was betrapt en was geneigd weg te rijden. Maar ze was nu zo ver gekomen, dat ze net zo goed door kon gaan. Ze liet het raampje zakken. 'Hallo, Clark.'




  Zodra hij haar herkende vormden zijn lippen haar naam. Toen verscheen de glimlach op zijn gezicht die op Destiny High School harten had doen smelten, in de tijd dat hij de uitblinkende quarterback van het footballteam en de voorzitter van de leerlingenraad was geweest, en in zijn examenjaar tot de meest populaire, meest kansrijke leerling was gekozen.




  Clark Daly liep de trap aan de voorkant van het huis af terwijl zij uit de auto stapte. Ze ontmoetten elkaar halverwege het pad dat naar het huis voerde. Ze omhelsden elkaar niet, maar hij pakte haar hand en hield die in de zijne.




  'Ik kan het niet geloven.' Zijn blik dwaalde over haar gezicht en haar lichaam en toen weer terug. 'Je ziet er hetzelfde uit, alleen nog beter.'




  'Dank je.'




  Hij zag er noch hetzelfde noch beter uit. Zijn atletische lijf, altijd pezig en hard, was nu zo mager, dat zijn ribben te tellen waren. Hij had een baard van een paar dagen, niet omdat het in de mode was, maar omdat hij verzuimd had zich te scheren. Zijn donkere haar was dunner geworden, waardoor zijn voorhoofd en zijn wenkbrauwen geprononceerder leken dan ze zich herinnerde. Zijn ogen waren bloeddoorlopen. En zijn adem rook naar alcohol, tenzij ze zich sterk vergiste.




  Hij liet haar hand los en deed een stap naar achteren, alsof hij zich er plotseling van bewust was dat ze hem wel erg veranderd zou vinden. ik zou niet zo verbaasd moeten zijn om je te zien,' zei hij. 'Ben je hierheen gekomen voor Danny's begrafenis?'




  'Ja. Ik ben gistermorgen aangekomen, net op tijd voor de rouwdienst, en nu sta ik op het punt de stad weer te verlaten.'




  'Het spijt me dat ik niet aanwezig kon zijn bij de begrafenis. Het is alleen...' Hij gebaarde naar het huis, alsof dat zou verklaren waarom hij de kerkdienst voor Danny niet had kunnen bijwonen.




  'Het is goed. Ik begrijp het.'




  Toen viel het gesprek stil. Ze had er moeite mee om hem in de ogen te kijken. Verlegenheid was een typische reactie als je voor het eerst in jaren een oude vlam terugzag, maar er waren diepere redenen voor de pijnlijke stilte tussen hen.




  Quasi-opgewekt vroeg ze: 'En, wat doe je tegenwoordig?'




  ik werk in de gieterij.'




  Ze hapte naar adem. 'Huffs gieterij?' vroeg ze ongelovig.




  Hij lachte kort. 'Dat is de enige die we hebben.'




  'Wat doe je daar?'




  Hij haalde verlegen zijn schouders op. 'De oven vullen. Nachtploeg.'




  Aanvankelijk dacht ze dat hij een flauwe grap maakte. Maar toen ze in zijn diepliggende ogen keek, zag ze een totale, diepe somberheid.




  Haar vader was erin geslaagd zijn dreigement uit te voeren en het leven van deze man compleet te ruïneren, alsof hij hem had doodgeschoten.




  'Werk is werk,' zei hij met een geforceerde glimlach. 'Wil je binnenkomen, een kopje koffie drinken?'




  Ze boog haar hoofd, zodat hij niet haar ontzetting zou zien. 'Nee, dank je, ik moet een vlucht halen.' Ze was er zeker van dat hij niet echt had verwacht dat ze zijn uitnodiging zou aannemen. Het was een aanbod zonder overtuiging geweest, een verplichte beleefdheid.




  Na wéér een ongemakkelijke stilte vroeg hij zacht: 'Ben je gelukkig in Californië, Sayre?'




  'Hoe weet je dat ik daar woon?'




  'Kom op. Je weet hoe het hier gaat met de tamtam. Je hebt daar toch een bedrijf dat iets met inrichten doet?'




  ik ben binnenhuisarchitecte.'




  'Daar zul je wel goed in zijn. Heb je... een gezin?'




  Ze schudde haar hoofd. 'Mijn huwelijken hielden geen stand.'




  ik ben met mijn tweede bezig.'




  'Dat wist ik niet.' 'Vier kinderen, van wie er drie van haar zijn. Samen hebben we er eentje. Een jongen.'




  'Fantastisch, Clark, wat fijn voor je.'




  Hij boog zijn hoofd, stopte zijn handen in de achterzakken van zijn spijkerbroek en keek naar zijn blote voeten. 'Ach ja, we doen allemaal ons best. We spelen met de kaarten die we hebben gekregen.'




  Ze aarzelde. Toen stelde ze de prangende vraag: 'Waarom ben je geen elektrotechnisch ingenieur geworden, zoals je van plan was?'




  'Dat kon niet.'




  'Hoezo?'




  'Weet je het niet? Ik ben niet gaan studeren. Mijn beurs was ingetrokken.'




  'Wat?' riep ze uit. 'Waarom?'




  'Dat hebben ze me nooit verteld. Op een dag kreeg ik een brief waarin stond dat ik geen moeite hoefde te doen om me in te schrijven tenzij ik mijn eigen lesgeld kon betalen, omdat mijn academische beurs was ingetrokken. Ik probeerde een sportbeurs te krijgen, maar zelfs de kleinere universiteiten wilden me geen sportbeurs geven vanwege die knieblessure.




  Mijn ouders konden zich niet veroorloven me naar de universiteit te sturen, dus besloot ik een paar jaar te gaan werken, en voldoende geld te sparen om mezelf te kunnen redden. Maar... nou er gebeurde het een en ander. Mijn moeder kreeg kanker, en mijn vader had hulp nodig om voor haar te zorgen. Je weet hoe dat gaat.'




  Ze wisten beiden waarom zijn beurs was ingetrokken - Huff. Huff had aan touwtjes getrokken waaraan waarschijnlijk grote geldbedragen vastzaten. Hij had gezworen dat hij Clark Daly kapot zou maken, en dat had hij gedaan ook. Je kon er altijd op vertrouwen dat Huff zich aan zijn woord hield. Clark stond nu op zijn loonlijst en deed zwaar werk. Dat zou Huff vast en zeker heel veel voldoening hebben gegeven. Waarschijnlijk moest hij er dagelijks een paar keer om grinniken.




  'Je zult wel teleurgesteld in me zijn.' Met een lachje vol zelfverachting voegde hij eraan toe: 'Verdomme, ik ben dat zeker!'




  'Het spijt me dat het niet beter met je is afgelopen. Er waren verzachtende omstandigheden waar je niets tegen kon beginnen. Namelijk Huff Hoyle.'




  'Jij hebt het zelf ook verre van gemakkelijk gehad, hè?'




  ik heb het overleefd. Jarenlang heb ik het gevoel gehad dat mijn leven één groot overleven was.' 'Danny moet hebben gedacht dat overleven alleen niet goed genoeg was.'




  'Dat denk ik ook, ja.'




  'Hoe reageren Huff en Chris op zijn zelfmoord?'




  Ze gebaarde naar de fabrieksschoorstenen die de skyline van de stad domineerden. 'Niets zet de productie stop. Ze zijn vandaag alweer aan het werk. Beek Merchant - ik neem aan dat je weet wie hij is.'




  Zijn samengeperste lippen vormden een harde lijn vol afkeer, ik weet wie hij is. Blijf uit zijn buurt. Hij is...'




  'Clark?'




  Een vrouw van achter in de twintig was naar buiten gekomen en stond nu op de veranda. Ze was blond en mooi. Tenminste, zonder haar norse gelaatsuitdrukking zou ze dat zijn geweest. Ze droeg een kind van ongeveer een jaar op haar heup. Het had slechts een luier om.




  'Hallo, Luce, dit is Sayre Hoyle. Sayre, mijn vrouw Luce.'




  'Hoe maak je het?' zei Sayre vriendelijk.




  'Hallo.'




  Clark scheen zich voor haar opvallende gebrek aan vriendelijkheid te schamen. Snel zei hij: 'Dat is Clark junior.'




  'Hij lijkt me een lekker joch.' Sayre verdeelde een glimlach tussen de ouders.




  'Hij kan een lastpost zijn,' zei Clark. 'Na het kruipen heeft hij het lopen overgeslagen en is meteen gaan rennen.'




  'Zo kom ik te laat op mijn werk,' verkondigde Luce bot. De hordeur ging met een klap achter haar dicht toen ze het huis weer binnenging.




  Clark ging voor Sayre staan, in de zomervakantie moet ik op de kinderen passen terwijl Luce werkt. Ze heeft een baan in het ziekenhuis. In het archief, het opslaan van schadeclaims en dat soort dingen.'




  'Jij werkt 's nachts en overdag ben je babysit? Wanneer slaap je dan?'




  ik red het wel.' Hij wierp haar een glimlach toe die geleidelijk aan verdween. 'Neem Luce niet kwalijk dat ze onbeleefd is. Ze is niet boos op jóu. Het is mijn schuld dat ze de pest in heeft. Ik ben niet de meest betrouwbare echtgenoot.' Hij liet zijn stem dalen en zei: 'De waarheid is, Sayre, dat ik een zuiplap ben. Dat is het eerste dat de mensen tegen je zullen zeggen als je navraag naar me doet.'




  ik besteed nooit aandacht aan roddelpraatjes, Clark. Vooral niet als ze over jou gaan.' 'Nou, de roddels zouden kloppen.' Hij wendde zijn hoofd af en staarde een tijdje in de verte. 'Na... je weet wel...'




  Ja, ze wist het.




  'Na dat alles raakte ik het spoor bijster,' zei hij.




  'Dat geldt voor ons alletwee.'




  Hij richtte zijn blik weer op haar. 'Maar jij zit weer op het goede spoor. Moet je kijken hoe je eruitziet. Geweldig! Te gek!' Hij lachte nogmaals vol zelfverachting. 'Maar ik heb het spoor nooit meer teruggevonden. Ik ben in een neerwaartse spiraal geraakt en heb er nooit het nut van ingezien om te proberen mezelf weer omhoog te trekken. Ik zag vrijwel nergens de zin van in.'




  'Het spijt me.' Daar waren ze weer, die drie woorden, oprecht, maar zo nutteloos.




  'Luce is langer bij me gebleven dan ze eigenlijk had gemoeten. Ze heeft me meer kansen om de boel op orde te krijgen gegeven dan ik verdien. Het gaat een tijdje goed en dan...' Zijn stem stierf weg, en hij keek haar diep in de ogen. De zijne waren vol wanhoop, ik moet een doel in het leven zien te vinden, Sayre. Daar heeft mijn zoon recht op.'




  ik ben er zeker van dat het je zal lukken. Je zult weer grip op je situatie krijgen en verdergaan. Net als ik heb gedaan.'




  Ze stak een hand uit en raakte bemoedigend zijn arm aan. Hij keek naar haar hand, daarna naar haar, en ze glimlachten tegen elkaar, maar hun glimlach was droevig en drukte spijt uit over wat geweest zou kunnen zijn.




  ik zal je niet langer ophouden,' zei ze met schorre stem terwijl ze haar hand terugtrok, ik had je moeten bellen voor ik langskwam. Of misschien had ik je helemaal niet moeten lastigvallen.'




  ik ben blij dat ik je heb gezien, Sayre.'




  'Hou je haaks.'




  'Jij ook.'




  Met tranen in haar ogen draaide ze zich om en liep snel naar haar auto. Toen ze wegreed wierp ze een blik achterom. Hij stond haar op de veranda na te kijken en stak ten afscheid een hand op.




  Twee blokken verder bracht ze haar auto in de schaduw van een spoorwegviaduct tot stilstand. Toen boog ze haar hoofd achterover en begon te huilen, zo hartverscheurend had ze niet eens over het verlies van haar broer gehuild.




  De Clark Daly die ze had gekend, de getalenteerde, intelligente, lieve, gevoelige, veelbelovende en ambitieuze jongen die ze had gekend en van wie ze had gehouden, was nu net zo dood als Danny.




  Red Harper had het verzoek onschuldig laten klinken, maar Beek was ervan overtuigd dat het noch vrijblijvend noch onbelangrijk was.




  Hoewel Red het informeel wilde doen lijken, kwam het feit dat Chris naar het politiebureau werd geroepen om vragen te beantwoorden neer op een verhoor. Maar Beek had die term bij Chris niet gebruikt. Laconieker dan hij zich voelde had hij gezegd: 'Blijkbaar zijn er een paar losse eindjes die aan elkaar moeten worden geknoopt.'




  'Waarom heeft Red mij daarvoor nodig?'




  'Dat horen we wel als we daar zijn.'




  Beek was niet van plan geweest om Huff over het gesprek te vertellen - pas als hij wist wat de inhoud ervan was. Maar ze kwamen Huff toevallig tegen toen ze op weg waren naar buiten. Zoals bij Chris zwakte Beek het verzoek van de sheriff af. 'Ik ben er zeker van dat het slechts een formaliteit is en hooguit een halfuurtje zal duren.'




  'Waar denk je dat het over gaat?' vroeg Huff.




  'Ik denk dat Red tegemoet wil komen aan zijn ambitieuze, nieuwe rechercheur, hulpsheriff Scott.' Alledrie begonnen ze te lachen. Beek beloofde Huff in te lichten zodra ze terug waren.




  Maar nu ze Reds kamer werden binnengeleid, bevestigde de houding van de sheriff de ernst van de ontmoeting. Hij begroette hen met een nors 'Bedankt voor jullie komst' en gebaarde dat ze moesten plaatsnemen.




  Wayne Scott ging naast Red staan, die achter zijn bureau zat, zodat beide politiemannen Chris en Beek recht konden aankijken.




  Maar voordat Red of zijn rechercheur de kans had om iets te zeggen, ging Beek in de aanval. 'Allereerst wil ik graag weten in wat voor hoedanigheid ik hier ben.'




  'Hoedanigheid?' Scotts verwarring leek geveinsd, Beek wantrouwde hem meteen.




  'Ben ik hier om vragen te beantwoorden of ben ik hier als de advocaat van Chris of...'




  'Advocaat?' zei Chris. 'Waarom zou ik een advocaat nodig hebben?'




  Beek legde hem met een blik het zwijgen op. 'Zoals ik zei, waarom is me gevraagd hier te komen? Verdenken jullie me van een delict? In dat geval wil ik dat mijn eigen advocaat hierbij aanwezig is.'




  'Luister, Beek,' zei Red met een stroef lachje, 'je loopt op de zaken vooruit. Het is niet nodig dat je je zo juridisch tegenover ons opstelt.'




  'Ik denk van wel, Red. Voor we verder gaan wil ik weten wat de aard is van deze ontmoeting en de vragen die je Chris wilt stellen. Ben je simpelweg bezig de details van Danny's zelfmoord helder te krijgen? Of heb je reden te geloven dat zijn dood moord was?'




  Scott gaf geen direct antwoord. 'Het is alleen dat een paar dingen niet kloppen. Ik denk dat Mr. Hoyle ze voor ons zou kunnen ophelderen.'




  Beek wierp een blik op Chris, die traag zijn schouders ophaalde, ik heb niets te verbergen.'




  'Oké,' zei Beek tegen Scott. 'Stel je vragen, maar ik kan mijn cliënt elk moment opdragen geen antwoord te geven.'




  'Uitstekend.' Scott raadpleegde een notitieboekje. 'Hoe vaak ging de overledene naar het viskamp van uw familie, Mr. Hoyle?'




  'Dat weet ik niet. Danny en ik hadden elk een eigen rooster. Degene die daar als laatste was, was verantwoordelijk voor het schoonmaken, het uitdoen van het licht en het vervangen van alles wat hij had gebruikt. Bier, toiletpapier, noodzakelijkheden. Dat was de afspraak. Dus was het moeilijk te zeggen wanneer iemand daar was geweest.' Hij keek Red aan. is dat belangrijk?'




  'Zou kunnen,' antwoordde hij met een vaag schouderophalen. 'Viste Danny vaak?'




  'Geen idee.'




  'Vanmorgen zei je zus...'




  'Mijn zus? Laat je me hier komen om iets wat Sayre tegen je zei te bevestigen of te ontkennen? Wat heeft ze gezegd?'




  Beek maande Chris met een handgebaar tot stilte. Toen vroeg hij aan de rechercheur: 'Baseert u dit verhoor werkelijk op iets wat gezegd is door iemand die al langer dan een decennium ver van Destiny woont en al die tijd niet met een lid van haar familie heeft gesproken?'




  'Ze zei tegen sheriff Harper dat Danny de pest had aan vissen. Dat woord gebruikte ze toch, sheriff?'




  'Klopt.'




  Chris keek Beek aan en begon te lachen. 'Wat bedoelen ze? Dat iemand een geweer meenam naar Danny omdat hij had afgegeven op het vissen?'




  'Dit is geen grap,' snauwde Scott.




  'O nee?' Chris keek hem koeltjes aan. ik vind het uitermate grappig.'




  Beek probeerde de sfeer in de kamer te verbeteren. 'Wat was Danny in het viskamp aan het doen als hij niet van vissen hield? Dat proberen jullie te achterhalen, klopt dat?'




  'Dat klopt.' Scott, die zich nog steeds gekwetst voelde door de belediging van Chris, keek hem aan voor een verklaring.




  'Hoe moet ik dat nou weten?' zei Chris. 'Misschien had hij besloten nog eens een poging tot vissen te doen. Of misschien was vissen wel het laatste waar hij aan dacht. Hij kan daar ook heen zijn gegaan om te bidden. Of om een dutje te doen. Of om zich af te trekken. Of om precies te doen wat hij deed: een kogel door zijn hoofd jagen. Het viskamp verschafte hem privacy.'




  'Er is vistuig op de pier gevonden.'




  'Daar heb je het al,' zei Chris met een achteloos handgebaar. 'Danny was van plan nogmaals een poging te doen om te vissen, zijn afkeer ervan te testen.'




  'Zonder aas? Een doos met visgerei, hengel, alles was daar op de pier verzameld, maar er was geen aas.'




  Chris keek Red Harper en Wayne Scott beurtelings aan. Daarna haalde hij zijn schouders op. ik kan jullie niet helpen.'




  'Het zag er een beetje geënsceneerd uit,' zei Scott. 'Alsof iemand ons wilde laten denken dat Danny daarheen was gegaan om te vissen, van mening was veranderd en in plaats daarvan zichzelf had doodgeschoten.'




  Chris knipte met zijn vingers, ik denk dat u iets op het spoor bent, hulpsheriff Scott. Hij vergat aas te kopen, dus schoot hij zichzelf dood.'




  'Chris.'




  Als sheriff Harper hem niet om die opmerking had berispt, had Béck het gedaan. Het sarcasme van Chris was ongepast en bepaald niet bevorderlijk voor de relatie met de hulpsheriff.




  ik bied mijn excuses aan,' zei hij. Het leek of hij het meende, ik zei dat niet uit gebrek aan respect voor mijn broer. Maar deze vragen zijn zó stompzinnig. De reden waarom Danny in het kamp was is duidelijk. Hij is daarheen gegaan om een eind aan zijn leven te maken, en dat heeft hij gedaan.' Hij richtte zijn donkere blik op Wayne Scott en zei: 'Nog meer?'




  'Wanneer hebt u hem voor het laatst gezien?'




  'Zaterdag. Op de countryclub. Die morgen hebben we een paar partijtjes getennist. Rond twaalf uur stopten we vanwege de hitte. Ik bleef nog een tijdje om te zwemmen, en Danny vertrok meteen na onze wedstrijd.'




  'Hebt u hem zondags niet gezien?'




  'Chris heeft uw vraag al beantwoord,' zei Beek. 'Hij zag Danny zaterdagochtend voor het laatst. Rond twaalf uur namen ze afscheid van elkaar.'




  'Waar was u zondag?' vroeg Scott aan Chris.




  'Thuis. De hele dag. Ik sliep uit. Hing wat rond. Las de Times-Pica- ■yune. 's Middags kwam Beek langs, we keken naar een wedstrijd van de Braves op de televisie. Onze huishoudster kan dat bevestigen. Is dit noodzakelijk?' vroeg hij, zich plotseling tot de sheriff wendend. 'Waar gaat het om, Red?'




  'Dat wil ik ook graag weten,' zei Beek.




  'Heb nog een klein beetje langer geduld,' zei Red. 'Schiet op, Wayne.'




  De hulpsheriff raadpleegde opnieuw zijn notitieboekje, maar Beek dacht dat hij dat voor de show deed. Scott leek al te weten waar hij naartoe wilde. 'Waar was u zaterdagavond?'




  'Wat maakt dat nou uit?' zei Chris ongeduldig. 'Danny was daar niet.'




  'Waar was u?' herhaalde Scott.




  Chris keek de rechercheur strak aan en schoof een beetje heen en weer in zijn stoel, duidelijk woedend dat hij antwoord moest geven aan iemand die hij als zijn mindere beschouwde. Ten slotte zei hij stijfjes: ik ben naar een nieuwe nachtclub in Breaux Bridge gegaan. Er was een geweldige band. Knappe cocktailserveersters. Je zou het eens moeten proberen, hulpsheriff. Ik trakteer.'




  Maar hulpsheriff Scott was niet onder de indruk van het aanbod. 'Rookt u, Mr. Hoyle?'




  'Doorgaans niet. Soms, als ik uit ben.'




  'Hebt u zaterdagavond in de nieuwe club in Breaux Bridge gerookt?'




  Beek kwam tussenbeide voordat Chris tijd had om te antwoorden. 'Geen woord meer van Chris tot ik weet waar dit naartoe gaat.'




  Scott keek naar Red Harper, wiens droevige hondengezicht sinds het begin van het verhoor nog een paar centimeter langer leek te zijn geworden. Met duidelijke tegenzin deed hij een van zijn bureauladen open en haalde er een bruine papieren zak uit, zoals die gebruikt werd voor bewijs dat op de plaats delict is verzameld. Hij gaf de zak aan de hulpsheriff, die er een hele vertoning van maakte om hem te openen, leeg te schudden en de inhoud ervan op Reds bureau te deponeren.'Beek...'




  'Wacht tot we buiten zijn.'




  'Maar dit is...'




  'Wacht tot we buiten zijn,' herhaalde Beek met klem. Terwijl hij het geschrokken personeel negeerde duwde hij Chris door de gang en de wachtkamer naar de voordeur van het politiebureau.




  Hij verbood Chris iets te zeggen tot ze in zijn pick-up zaten. Deze voelde aan als een heteluchtoven die hen van alle kanten bestookte. Hij startte de motor en zette de airco hoog. Daarna wendde hij zich tot zijn vriend, die nu een verdachte in een moordonderzoek bleek te zijn.




  'Vertel op.'




  'Er valt niets te vertellen,' zei Chris opmerkelijk kalm. 'Zoals ik al zei tegen Red en die... die hulpsheriff.' Hij sprak het woord uit als een scheldwoord. 'Wat hij ook in het viskamp heeft gevonden, hij kan het niet met mij in verband brengen. Ik ben daar die zondag niet geweest. Selma weet dat ik het huis de hele dag niet heb verlaten. Jij bent zelf een paar uur bij me geweest. Na zaterdagmorgen op de countryclub heb ik Danny noch gezien noch gesproken.'




  'Men heeft jullie daar ruzie horen maken.'




  'Over een beslissing of de bal al of niet uit was. Wie maakt nou géén ruzie over tennis? Jezus.'




  'Over hém ook.'




  'Wat? O.' Chris richtte de ventilatie in het dashboard op zichzelf, zodat hij de lucht kon opvangen die eindelijk koel begon te worden. 'Ja, dat klopt. Volgens Danny sloeg ik godslasterlijke taal uit en zei ik kleinerende dingen over zijn Hallelujakerk. Hij was mijn broer. Ik zag dat mijn broer de verkeerde kant op ging. Ik had recht op mijn mening.' 'Maar gaf dat je het recht om hem te bespotten?'




  Chris slaakte een zucht. 'Huff had me gevraagd of ik wilde proberen een zinnig gesprek met Danny te voeren, in de hoop dat hij zich zou bedenken. Als ik een beetje sarcastisch werd...'




  'Je bent behoorlijk tegen hem uitgevaren, als de getuigen met wie Scott heeft gepraat het juist hebben gehoord. Is dat zo?'




  ik herinner me niet precies wat ik zei.'




  "ik herinner me niet wat ik zei". Dat klinkt niet erg sterk in de rechtszaal, Chris.'




  Chris keek hem scherp aan. 'Rechtszaal?'




  'Heb je dat dan nog niet begrepen? Ze proberen te bewijzen dat je op de plaats delict was. Op de plek waar Danny's hoofd door een jachtgeweer aan flarden is geschoten.'




  'Dat kunnen ze niet bewijzen, omdat ik er niet was.'




  Beek wierp hem een harde blik toe. 'Je mag niet tegen me liegen, Chris. Als dit een lastige zaak wordt, wil ik niet door verrassingen worden overvallen.'




  'Wat moet ik doen? Met mijn hand op mijn hart zweren?'




  'Prima. Doe maar leuk. Dit is allemaal een enorme grap om jou erin te luizen.'




  Chris liet zijn grijns verdwijnen. 'Luister, ik besef dat je nu als advocaat spreekt. Zoals Huff zei, je wordt betaald om je zorgen te maken, zodat wij dat niet hoeven te doen. Maar ik weet niet wat ik nog meer kan zeggen om je ervan te overtuigen dat ik dit weekend niet in het viskamp ben geweest.




  Ik was daar voor het laatst die nacht met jou, een paar maanden geleden. En ik zag Danny voor het laatst op zaterdagmorgen toen hij na het tennissen naar de kleedkamer liep. Hij was knettergek geworden door die religieuze flauwekul. Hij was overgevoelig voor kritiek erop. Ik maakte er een paar oneerbiedige grapjes over, dus, ja, hij vertrok met een beetje rood aangelopen gezicht.'




  'En hoe zit het met jóu? In wat voor stemming was jij toen jullie uit elkaar gingen? Danny was altijd zo meegaand en plotseling werd hij eigenzinnig. Wat vond je daarvan?'




  ik geef toe dat ik kwaad op hem was, omdat hij zichzelf zo belachelijk maakte in het bijzijn van die bijbelfreaks, van wie een groot aantal voor ons werkt. We mogen ze niet laten denken dat we softies zijn, voor de Heer of iets anders. Ik was witheet.




  Om af te koelen heb ik een paar baantjes getrokken in het zwembad. Daarna ben ik naar Lila's huis gegaan, zodra ze me belde om te zeggen dat de kust veilig was, en de rest van de middag heb ik tussen haar sterke dijen doorgebracht. Het is verbazingwekkend hoeveel frustraties je kunt wegwerken als je seks hebt met een wilde, ruwe partner als Lila. Haar creativiteit kent geen grenzen.'




  'Bespaar me de details.'




  'Dan mis je wat, vriend. Hoe dan ook, ik verliet rond vijf uur haar woning, ging naar huis om me te verkleden en reed daarna naar Breaux Bridge. Dat is het. Meer is er niet te vertellen.' Hij spreidde zijn handen, met de handpalmen omhoog, en keek Beek smekend aan. 'Bovendien, geef me één goede reden waarom ik Danny zou willen doden.'




  'Dat is een punt in ons voordeel,' zei Beek. 'Gebrek aan motief. Maar ze proberen je aanwezigheid daar aan te tonen, en die overijverige hulpsheriff zal naar een motief spitten. Als er iets is wat ik niet weet...'




  'Dat ís er niet.'




  '... kun je dat beter nú tegen me zeggen, Chris. Lieg niet tegen me. Moet ik een strafpleiter inschakelen en hem op de loonlijst zetten?'




  'Nee.'




  Becks telefoon ging. Hij keek op het display. 'Het is Huff.'




  Chris legde zijn hand op zijn ogen. 'Verdomme!'




  Beek nam op. 'Hallo, Huff, we gaan nu weg en zijn over vijf minuten bij je. Wil je een Blizzard? We zouden langs de Dairy Queen kunnen rijden. Zeker weten? Oké. Ja, zodra we er zijn zal ik je op de hoogte brengen.' Hij zette zijn mobiele telefoon uit en zei tegen Chris: 'We hoeven nergens voor te stoppen op de terugweg. Hij zit op ons te wachten.'




  'Hoeveel moeten we hem vertellen?'




  'Alles. Zo niet, dan hoort hij het van Red. Zonder dat Wayne Scott het kan horen, natuurlijk.'




  'Dat is nóg een punt in mijn voordeel,' zei Chris. 'Die goeie ouwe, betrouwbare Red Harper. Hij zal niet toestaan dat me opnieuw een moord in de schoenen wordt geschoven.'




  Sayre reed niet terug naar New Orleans. Na haar bezoek aan de gieterij, haar gesprek met Clark en de huilbui daarna, was ze fysiek en emotioneel uitgeput. Twee uur rijden en al dat gedoe rondom een lijnvlucht trokken haar absoluut niet aan.




  Een van haar cliënten in San Francisco was directeur van een privé- chartermaatschappij. Hij was haar nog een dienst verschuldigd omdat ze zijn Russian Hill-herenhuis binnen een belachelijk korte tijdslimiet had opgeknapt. Ze belde hem op. Hij luisterde welwillend en vroeg vijf minuten om de zaak te regelen. Na vier minuten belde hij terug. 'Gelukkig hadden we in Houston een vliegtuig beschikbaar. Dat is nu op weg naar jou.'




  is de landingsbaan hier geschikt voor een privé-jet?'




  'Dat heb ik als eerste gecontroleerd. Er is een groot bedrijf in Des- tiny, een fabriek waar ijzeren buizen worden gemaakt. Die hebben een bedrijfsvliegtuig.'




  Nu herinnerde ze zich dat Beek het daarover had gehad, maar ze zei niet tegen haar cliënt dat ze een partner in dat 'grote bedrijf' was.




  'Laat de sleutels van je huurauto achter bij het vliegveldpersoneel,' zei hij tegen haar. 'Later zal iemand de auto ophalen en hem terugrijden naar New Orleans.'




  De koninklijke service was een ongebruikelijke luxe voor haar, maar ze kon het zich permitteren. En als ze Destiny daardoor zo snel mogelijk kon verlaten, was het de prijs waard.




  Toen ze het vliegveld bereikte parkeerde ze de huurwagen op de daarvoor bestemde plek en pakte haar weekendtas van de achterbank. Op het moment dat ze het vierkante gebouw binnenging, kwam een vrouw van middelbare leeftijd naar haar toe. 'Ben jij Miss Lynch?'




  inderdaad.'




  'Je vliegtuig komt nu binnen, liefje. Heb je de autosleutels voor me?'




  De betonnen landingsbaan voelde als een grillplaat toen Sayre naar buiten liep om de piloot te begroeten. Een beschaafd uitziende, grijsharige man die uit het kleine, slanke vliegtuig stapte dat naar het gebouw was getaxied en binnen een afstand van twintig meter tot stilstand was gekomen.




  'Miss Lynch?'




  'Hallo.'




  ik ben uw gezagvoerder op deze vlucht.' Hij stelde zich voor, en ze gaven elkaar een hand. Toen ze eenmaal aan boord waren, stelde hij zijn co-piloot voor, die vanuit de cockpit naar haar wuifde. Toen wees de gezagvoerder de nooduitgangen aan en liet haar zien waar de drankjes en hapjes werden bewaard. 'Doe alsof u thuis bent.'




  Ze bedankte hem. Hij liep naar voren om zijn plaats in de cockpit in te nemen. Opgelucht dat ze onderweg was en dankbaar dat ze de leiding aan iemand anders kon overlaten, legde ze haar hoofd tegen de koele, leren bekleding van haar stoel en sloot haar ogen. Even later begon het vliegtuig naar het eind van de startbaan te taxiën.




  Ze zat te soezen toen het toestel draaide en zich klaarmaakte voor vertrek.




  Maar in plaats dat de motoren meer toeren gingen maken, zoals ze verwachtte, kwamen ze geleidelijk aan gierend tot stilstand. Ze opende haar ogen en zag dat de piloot zich uit de cockpit wurmde. 'Rustig blijven zitten, Miss Lynch. We hebben een probleem, maar ik zal het oplossen en dan vertrekken we.' Hij sprak beleefd en kalm, maar ze zag dat hij boos was over wat hun vertrek had vertraagd.




  Hij deed de deur open en rende de trap af naar beneden. 'Wat bezielt u in godsnaam?' vroeg hij.




  ik moet uw passagier spreken.'




  Sayre maakte haar veiligheidsgordel los en liep naar de deur. De piloot stond met zijn rug naar haar toe. Hij gaf Becks Marchant een fikse uitbrander, die onaangedaan leek.




  ik heb geprobeerd ervoor te zorgen dat de dame in het luchthavengebouw aan je doorgaf dat je niet moest vertrekken, maar ze weigerde,' legde Beek uit. 'Ze zei dat ik niet gemachtigd was. Ik wist niet hoe ik je anders moest tegenhouden.'




  Sayre klom naar beneden. Toen Beek haar zag wees hij naar zijn pick-up, die met stationair draaiende motor midden op de startbaan stond, vlak voor het vliegtuig. 'Stap in.'




  'Ben je gek geworden?'




  'Huff heeft een hartaanval gehad.'




  Beek keek naar zijn passagier. 'Ben je niet nieuwsgierig naar wat er is gebeurd?'




  Sayre had geen woord gezegd sinds hij haar in de cabine had geholpen. Ze draaide haar hoofd naar hem toe. Haar gezicht was uitdrukkingloos, maar ze kéék tenminste naar hem.




  'Huff was in zijn kantoor,' zei hij. 'Sally, zijn assistente, hoorde hem roepen. Ze stormde de kamer binnen en vond hem, hij hing over zijn bureau terwijl hij zijn borst vasthield. Misschien heeft haar snelle reactie zijn leven gered. Ze stopte een aspirine in zijn mond en daarna belde ze het alarmnummer.




  Chris en ik bereikten het ziekenhuis vlak na de ambulance. Het duurde een halfuur - hoewel het langer leek - voordat Chris naar hem toe kon. Hij mocht slechts een minuut of vijf op de intensive care blijven. Hij zei dat ze probeerden Huff te stabiliseren, maar Huff verzette zich. Hij was heel erg geagiteerd en vroeg naar jou. Ik werd weggestuurd om te trachten jou te vinden en je terug te brengen.'




  'Hebben ze Chris een prognose gegeven?'




  'Nog niet. Ze zijn nog steeds bezig de ernst van de aanval vast te stellen. Het enige dat ik je kan zeggen is dat Huff nog leefde toen ik het ziekenhuis verliet. Ik zei tegen Chris dat hij me moest bellen als er een drastische verandering was. En dat heeft hij niet gedaan.'




  'Hoe wist je waar je me kon vinden?'




  'Het autoverhuurbedrijf. Ik belde het filiaal in New Orleans om te kijken of je je auto al had ingeleverd. Ze zeiden dat je de auto hier op het vliegveld zou achterlaten en dat hij later zou worden opgehaald. Ik scheurde erheen.' Hij zweeg even. Toen zei hij: 'Ik heb je het bedrijfsvliegtuig aangeboden.'




  'En ik heb het aanbod geweigerd. Ik wilde niet van het bedrijfsvliegtuig profiteren terwijl het bedrijf geen geschikte werkhandschoenen aan zijn werknemers geeft omdat die duurder zijn. Hoe duur zijn werkhandschoenen eigenlijk?'




  'Daar ga ik niet over.'




  Ze keek hem minachtend aan. 'Juist, ja. Jij bent hun boodschappenjongen. Ze sturen jou weg om hun vuile werk op te knappen. Je had een ramp kunnen veroorzaken door een startbaan op te rijden die gebruikt wordt.'




  'Dat zei de gezagvoerder ook al.'




  'Maar je trok je niks van zijn woorden aan. Je haalde die arrogante stunt uit omdat je wist dat je dat ongestraft kon doen. Geen wonder dat je zo goed bij mijn familie past.'




  Becks verstevigde zijn greep om het stuur van zijn auto. 'Keur je mijn methodes af? Prima. Ik ben niet uit op jouw goedkeuring. Mijn werkgever heeft me gevraagd je te gaan zoeken en je naar het ziekenhuis te brengen, en dat is precies wat ik doe.'




  'En je doet altijd wat ze je opdragen. Het maakt niet uit of het goed is of fout, of wat voor invloed het op iemand anders zou kunnen hebben.' Ze hield haar hoofd een beetje schuin en keek hem taxerend aan. 'Ik vraag me af hoe ver je voor hen zou gaan. Waar zou je de grens trekken? En zou je dat ooit doen?'




  'Je hebt je lage dunk over mij al duidelijk gemaakt.'




  'Waarom heb je gisteravond in het wegrestaurant niet tegen me gezegd dat je in de hut op het viskamp was omdat sheriff Harper dat aan je had gevraagd?'




  'En jouw plezier bederven? Je wilde het ergste van me denken, en daar gaf ik je een kans toe.'




  Ze wendde haar hoofd af en staarde uit het raampje naast haar. Ze straalde woede uit, zoals de hitte die van het hete asfalt opsteeg. Haar haar flakkerde als vuur in het felle zonlicht. Haar huid zag er koortsig uit, en zou vast heet aanvoelen.




  Daar kon hij maar beter niet aan denken. Hoewel hij er niets mee opschoot om dat tegen zichzelf te zeggen. Hij had aan vrijwel niets anders gedacht sinds hij haar voor het eerst had gezien.




  Gisteren op het kerkhof, toen hij de dochter van Huff had ontmoet, had het hem moeite gekost om zijn schok te verbergen. Natuurlijk had hij foto's van haar gezien, maar dat waren zwakke afspiegelingen van hoe ze in levenden lijve was. In het echt bezat ze een ongelofelijke schoonheid, die nooit tweedimensionaal vastgelegd zou kunnen worden.




  Hij had gedacht: Is dit het zusje van Chris over wie ik zoveel wilde verhalen heb gehoord? Is dit de femme fatale van Destiny, de Lolita, het zusje dat bekendstaat om haar scherpe tong en haar driftbuien?




  Hij had verwacht dat ze luidruchtig en vulgair zou zijn. Hij had een opzichtig geklede vrouw verwacht, die met een voluptueus figuur pronkte, geen mondaine modepop met een onberispelijke smaak. Haar elegantie was sexy en verleidelijk.




  Chris had haar beschreven als een onruststoker, een verwend nest, een lastpak, een helleveeg. Hij was er zeker van dat ze dat allemaal kon zijn. Maar Chris had niet verteld dat zijn zus een aantrekkelijke, mysterieuze vrouw was. In tegenspraak met de gedistingeerde kleren en de koele, neerbuigende houding, was er een rusteloosheid die op een latente passie duidde, een verborgen bron van sensualiteit die zich diep onder het oppervlak van haar hooghartigheid bevond.




  Chris was haar broer en daarom had hij dat natuurlijk niet opgemerkt, vooral niet de seksuele aspecten van Sayres innerlijk. Beek veronderstelde dat ze op die kortzichtigheid rekende. Ze wilde niet dat iemand zag wat zich verschool achter de ontmoedigende houding die ze zich had aangemeten om haar echte zelf te beschermen.




  Maar Beek had er wél achter gekeken. Hij had af en toe een glimp opgevangen van hoe ze zou zijn als die vurige hartstocht van haar zich liet gelden, en het had hem lijfelijk opgewonden. Hij voelde zich verstrakken door de inspanning om zijn opwinding te verbergen. Hij had gezien dat haar mond openviel van verbazing over zijn stoutmoedige opmerking over haar haar terwijl hij het onder de helm stopte. Hij had zich voorgesteld dat hij, om te beginnen, zacht in haar volle onderlip beet. En toen had hij gefantaseerd over de eerste keer dat hij haar proefde. Hij had zich voorgesteld dat hij die verborgen bron van sensualiteit aanboorde. Zijn leven zou nu een stuk makkelijker zijn als hij dat niet had gedaan.




  Terwijl hij zo hard mogelijk naar het ziekenhuis reed, bleef ze hem negeren, wat verdomde irritant was. Hij wilde liever dat ze iets anders deed, wat dan ook, dan net te doen of hij er niet was. 'Is het goed zo?'




  Ze wierp hem een zijdelingse blik toe. 'Wat?'




  'De airco. Is het te veel? Of niet genoeg?'




  'Het is prima.'




  'Misschien liggen er op je stoel nog wat haren die Frito heeft verloren. Mijn excuses. Hij houdt van autorijden...'




  'Als de hartaanval zo ernstig was dat Huff zijn kinderen nog wil zien voor hij sterft, moet hij dan niet met een helikopter naar een ziekenhuis in New Orleans worden gebracht, waar ze een hartcentrum hebben?'




  Hij vond het niet erg dat ze hem onderbrak. Ze praatte tenminste. 'Dat zou een mogelijkheid kunnen zijn als ze de ernst van zijn toestand hebben vastgesteld.'




  'Heeft hij vóór vandaag al eens symptomen gehad die op een hartkwaal wezen?'




  'Hoge bloeddruk. Hij zou er medicijnen voor moeten innemen, maar hij houdt niet van de bijwerkingen. Hij rookt voortdurend, soms denk ik dat hij dat puur doet uit verzet tegen de waarschuwingen tegen het roken. Zijn enige vorm van beweging is heen en weer wiegen in zijn schommelstoel. Hij maakt zijn café au lait met half koffie, half melk. Hij dreigde Selma te ontslaan als ze ooit weer echte bacon verving door een mager product. Waarschijnlijk verwachtte hij dat hij een hartaanval of een beroerte zou krijgen.'




  'Denk je dat Danny's dood eraan heeft bijgedragen?'




  'Ongetwijfeld. Zijn zoon verliezen, vooral onder die omstandigheden, gekoppeld aan die repercussies, was zwaar voor hem.'




  'Wat voor repercussies?' vroeg ze.




  'We zijn er.'




  Hij zette zijn auto neer op de parkeerplaats van het ziekenhuis en klom eruit voordat ze hem nogmaals naar de repercussies van Danny's dood kon vragen. Was het nodig dat ze wist dat Huff een hartaanval had gekregen nog geen uur nadat hij en Chris hem een korte samenvatting van hun verwarrende ontmoeting met Red Harper en hulpsheriff Scott hadden gegeven?




  Met zijn welbekende zelfverzekerdheid had Chris tegen Huff gezegd dat er niets was om zich zorgen over te maken, dat Wayne Scott met wapengekletter had gedreigd, alleen maar om iedereen ervan te overtuigen hoe groot en slecht hij was, dat het zogenaamde bewijs dat ze hadden zo flinterdun was, dat het grappig was.




  'Hij rechtvaardigt zijn aanstelling ten koste van mij,' had Chris gezegd. 'Dat is alles. Beek zal geen stukje van hem heel laten en ook niet van zijn onderzoek. Let op mijn woorden, over een paar dagen lachen we ons hier rot om.'




  Beek had ook iets smalends gezegd, maar blijkbaar had het Huff onder ondraaglijke spanning gezet dat een van zijn zonen tot broedermoord in staat werd geacht.




  Beek zag er het nut niet van in om dat met Sayre te bespreken. In plaats daarvan liep hij om de auto heen om het portier aan de passagierskant voor haar open te doen. Ze stapte uit en wees de hand die hij aanbood af. Op het moment dat ze zich omdraaide om haar weekendtas te pakken zei hij: 'Laat maar liggen. Ik doe de auto op slot.'




  Ze aarzelde. Daarna gaf ze een kort knikje. Samen liepen ze naar de ingang van het ziekenhuis. Hij liet haar voorgaan door de draaideur. Toen hij de hal betrad botste hij tegen Sayre op, die vlak voor de deur abrupt was blijven staan.




  Hij liep haar bijna omver en verloor zijn evenwicht, maar hij pakte haar schouders vast en hield haar tegen zich aan. Hun lichamen raakten elkaar op een manier die hem op een ander moment de adem zou hebben benomen. Dat zou ook nu zijn gebeurd, als hij niet zo verbaasd was geweest omdat ze zo abrupt was blijven staan.




  Dokter Tom Caroe kwam door de hal naar hen toe gelopen. Hij was een kleine man met smalle schouders, die altijd met een ronde rug liep. Zijn slechte lichaamshouding maakte dat hij nóg kleiner leek. Zijn kleren leken altijd een paar maten te groot, alsof hij was gekrompen na ze te hebben aangetrokken. Zijn dunne, spaarzame haren waren onnatuurlijk zwart geverfd, in een poging zijn naderende ouderdom te verbergen, maar de lijnen in zijn gezicht verrieden hem.




  Zodra de dokter hen bereikte, begroette hij Sayre en stak haar zijn rechterhand toe. Maar toen ze geen aanstalten maakte om hem te schudden, liet hij hem snel langs zijn zij vallen. Om zijn verwarring te verbergen zei hij: 'Bedankt dat je haar zo gauw hierheen hebt gebracht, Beek.'




  'Geen dank. Hoe is het met hem?'




  Sayre, die haar schok te boven kwam - of wat het ook was dat haar als aan de grond genageld had doen staan - schudde Becks handen van haar schouders en stelde zich naast hem op.




  'Hij is stabiel,' zei dokter Caroe. 'Dat is nodig voordat ik nog meer onderzoeken kan uitvoeren.'




  Sayre deed voor het eerst haar mond open en uitte meteen haar twijfel over de competentie van de huisarts. 'Bent u bevoegd om een diagnose te stellen? Zou er geen cardioloog moeten worden geraadpleegd?'




  'Ja, ik vind van wel,' antwoordde hij kalm, 'maar Huff vindt van niet. Hij was daar heel volhardend in.'




  'Misschien kan ik hem van mening doen veranderen.' Beek duwde Sayre zachtjes naar de lift. 'Welke verdieping?'




  'Tweede. Hij ligt op intensive care,' zei de dokter. 'Jullie mogen slechts een paar minuten per uur bij hem zijn. Hij heeft absolute rust nodig.' Hij richtte zich tot Sayre en voegde eraan toe: 'Hij wilde vooral met jóu praten, wat ik eerlijk gezegd onverstandig vind. Maar als je met hem praat, denk dan aan zijn toestand en zeg niets wat hem van streek zou kunnen maken. Nóg een aanval zou fataal kunnen zijn.'




  Chris keek op toen de liftdeur openging en Sayre en Beek uit de lift stapten. 'Nou, nou, Sayre. Bedankt dat je de moeite hebt genomen om terug te komen.'




  Ze negeerde hem, wat de beste manier was om je tegen Chris te verdedigen.




  'Beneden liepen we Tom Caroe tegen het lijf,' zei Beek tegen Chris.




  'Dan weten jullie evenveel als ik.' Chris keek Sayre aan. 'Huff heeft naar je gevraagd.'




  'Weet je waarom?' vroeg ze.




  'Geen flauw idee. Ik dacht dat jij er misschien licht op zou kunnen werpen.'




  'Nee.'




  'Misschien heeft het iets te maken met je plotselinge belangstelling voor ons bedrijf.'




  'Nogmaals, Chris, ik weet het niet.'




  Daarmee eindigde het gesprek. Ze gingen in de wachtkamer zitten en probeerden oogcontact te vermijden. Ten slotte ging Beek staan. Hij verkondigde dat hij op zoek ging naar een automaat. Sayre wees zijn aanbod om een blikje frisdrank voor haar mee te nemen af.




  'Ik ga met je mee,' zei Chris, en hij volgde Beek de wachtkamer uit. Sayre bleef alleen achter; ze zag erg tegen het bezoek aan Huff op.




  Het was onmogelijk zich een berouwvolle Huff voor te stellen, maar hij was nog nooit met zijn sterfelijkheid geconfronteerd. Was hij, nu hij in de afgrond keek, bang voor de hel waarin hij niet geloofde? Wilde hij haar vergiffenis vragen en zich met haar verzoenen, nu hij oog in oog stond met de waarschijnlijkheid dat hij tot in eeuwigheid in de hel moest blijven?




  Zo ja, dan zou hij zijn laatste adem verspillen. Ze zou hem nóóit vergeven.




  Ze zat nog steeds alleen in de wachtkamer toen een zuster haar liet weten dat ze naar binnen mocht. Sayre volgde haar naar de kamer waar Huff lag, aangesloten op machines die met geruststellende regelmaat piepten. Een canule diende zuurstof toe via zijn neusgaten. Zijn ogen waren dicht. De zuster trok zich zwijgend terug.




  Terwijl Sayre naar zijn gezicht keek, verwonderde ze zich erover dat de man aan wie ze haar leven te danken had haar liefde voor hem zo compleet had verwoest. Ze herinnerde zich dat ze zich er als jong meisje elke avond op verheugde dat hij van zijn werk thuiskwam. Hij kondigde zijn aankomst aan met een stem die door de gangen van het huis galmde en ze met een levendigheid vulde die ontbrak als hij er niet was. Hij was het hart dat leven bracht in het gezin, zowel in positieve als in negatieve zin.




  Ze herinnerde zich dat zijn aandacht voor haar, hoe gering ook, beter was dan de geschenken die ze op kerstmorgen kreeg. Ze had zijn nauwelijks aanwezige goedkeuring gekoesterd. Ze herinnerde zich dat ze met een oprechte, onvoorwaardelijke liefde van hem hield, ook al joeg hij haar soms angst aan.




  Maar ja, ze had hem gezien door de ogen van een kind, die blind waren voor zijn verdorvenheid. Toen haar ogen opengingen en ze gedwongen werd die slechtheid te zien, was het de meest pijnlijke, ontgoochelende ervaring van haar leven.




  Ze stond enkele seconden naast zijn bed voordat hij zich bewust van haar werd. Toen hij zijn ogen opensloeg en haar zag, glimlachte hij en sprak haar naam uit.




  'Voel je je goed?' vroeg ze.




  'Nu ze me onder de dope hebben gestopt wel, ja.'




  'Je bent gestabiliseerd. Bloeddruk. Hartslag. Dat soort dingen.'




  Hij knikte afwezig, hij luisterde amper. Zijn ogen dwaalden over haar gezicht, ik maakte ruzie met je moeder omdat ze je Sayre wilde noemen. Ik vond het een idiote naam. Waarom niet Jane of Mary of Susan? Maar ze stond erop, en nu ben ik daar blij om. De naam past bij je.'




  Ze weigerde om samen met hem, hand in hand, naar het verleden terug te keren en herinneringen op te halen. Het zou schandelijk hypocriet zijn. Ze bracht het gesprek weer op zijn toestand. 'Het moet een lichte aanval zijn geweest, anders zou je je niet zo goed voelen. De schade aan je hart zal ook wel niet zo groot zijn.'




  'Dus jij bent nu hartspecialist?' vroeg hij op sarcastische toon.




  'Nee, maar ik heb veel ervaring met beschadigde harten.'




  Hij tikte tegen zijn hoofd alsof hij wilde zeggen: snedig opgemerkt. 'Je bent een hard, gevoelloos schepsel, Sayre.'




  ik heb een goed voorbeeld gehad.'




  ik neem aan dat je een toespeling op mij maakt. Je moeder...'




  'Haal moeder er alsjeblieft niet bij, vooral niet om mij een schuldig gevoel te geven omdat ik je het hoofd bood. Nee, ik ben niet de lieve, volgzame vrouw die zij was, maar ik denk niet dat ze blij zou zijn met hoe we allemaal zijn geworden.'




  'Waarschijnlijk heb je gelijk. Danny, misschien. Ik denk dat Danny haar goedkeuring zou hebben weggedragen. Ik ben blij dat ze niet heeft hoeven meemaken dat hij dood en begraven is.'




  'Daar ben ik ook blij om. Geen enkele moeder zou haar kind moeten begraven.'




  Hij kneep zijn ogen samen. 'Waarschijnlijk geloof je dit niet, Sayre, maar ik treur om Danny. Echt waar.'




  'Wie probeer je te overtuigen, Huff? Mij of jezelf?'




  'Goed, dan geloof je me maar niet. Maar ik heb genoeg problemen gehad om me druk over te maken. Allereerst Danny. Nu Chris die onder verdenking is komen te staan.'




  'Chris... Wat? Wat bedoel je?'




  'Miss Hoyle?'




  Het was de zuster die haar eraan kwam herinneren dat ze het bezoek kort moest houden. Sayre knikte en deed geen moeite de naam te corrigeren.




  'Let maar niet op haar,' zei Huff na het vertrek van de verpleegster. 'Ze zou je niet durven wegsturen.'




  Het trieste feit was dat Sayre popelde om hem te verlaten. 'Je komt er wel weer bovenop, Huff. Ik denk dat zelfs de duivel niet klaar voor je is.'




  Zijn mond vertrok tot een grijns. 'Hij zou de concurrentie niet op prijs stellen.'




  'De duivel is geen concurrentie voor jou.'




  'Ik denk dat je dat meent.'




  inderdaad.'




  'Keiharde woorden om naar het hoofd te slingeren van een man die een paar uur geleden had kunnen sterven. Je hebt je wrok jarenlang gekoesterd. Is het geen tijd dat je ophoudt met zo verrekte boos op me te zijn?'




  ik ben niet boos op jou, Huff. Boosheid is een emotie. Ik voel niets voor jou. Niets.'




  is dat zo?'




  'Ja, dat is zo.'




  'Waarom ben je dan hierheen gesneld om je zielige, oude papa nog een laatste keer te zien voordat hij de pijp uit ging?'




  'Waarom heb je me laten ophalen?'Hij grinnikte zacht en daarna lachte hij luid. 'Om te bewijzen dat je zou komen aanrennen. En kijk, Sayre, je bént er.' 'Waar denk je dat ze het over hebben?'




  Beek keek Chris aan, die tegenover hem zat, en haalde zijn schouders op. Daarna bladerde hij verder in een oud exemplaar van het tijdschrift People. 'Wat is het probleem tussen hen?'




  'Het gaat terug tot haar middelbareschooltijd, toen ze verkering had met Clark Daly.'




  Beek keek hem vragend aan.




  'Ja, die,' zei Chris.




  Beek kende Clark Daly van de gieterij. Clark was diverse keren door zijn voorman naar huis gestuurd omdat hij dronken op zijn werk was verschenen. Hij was ook betrapt op een heupfles vol whisky in zijn lunchdoos. Het was niet te geloven dat Sayre verliefd op hem was geweest.




  'Een tijdje ging Huff akkoord met hun kleine romance,' vervolgde Chris. 'Het leek heel onschuldig. Maar toen het ernaar uitzag dat de kalverliefde tot iets serieuzers uitgroeide, maakte hij er een einde aan.'




  'Had Daly toen al een drankprobleem?'




  'Af en toe dronk hij heimelijk een biertje, meer niet. Hij was een topatleet en voorzitter van de leerlingenraad.'




  'Wat was het probleem dan?'




  'Ik ken de details niet. Ik studeerde al. Ik was niet geïnteresseerd in Sayres liefdesavonturen. Ik weet alleen dat Huff er niet op gebrand was om Clark Daly als schoonzoon te hebben. Zodra ze hun einddiploma hadden gehaald, greep hij in en maakte een einde aan de romance.'




  'Hoe reageerde Sayre?'




  Chris wierp hem een scheef glimlachje toe. 'Wat denk je? Met vuurwerk als een uitbarsting van de Vesuvius. Tenminste, dat heb ik destijds gehoord. Toen haar driftbuien geen effect op Huff hadden, raakte ze in een diepe depressie. Ze werd broodmager en liep als een geest door het huis. Er bestaat een boek over een vrouw die rondloopt in haar stoffige bruidsjurk. Hoe heet ze ook alweer?'




  'Miss Havisham?'




  'Precies. Ik herinner me een weekend waarin ik thuiskwam en Sayre amper herkende. Ze zag er verschrikkelijk uit. Ze studeerde niet, werkte niet, deed niets en kwam nooit het huis uit. Toen ik Selma ernaar vroeg, begon ze te huilen. Ze zei dat Sayre veranderd was in een "zielig vogeltje, die schat."




  Danny zei dat ze in geen maanden iets tegen Huff had gezegd en dat ze vermeed om met hem in een en dezelfde kamer te zijn.'




  Chris zweeg even om een slok van zijn frisdrank te nemen. Beek wilde de rest van het verhaal weten, maar hij spoorde Chris niet aan om door te gaan. Hij wilde niet al te geïnteresseerd lijken.




  Gelukkig ging Chris uit eigen beweging verder. 'Dit ging maanden zo door. Ten slotte was Huff het zat. Hij zei tegen haar dat ze moest ophouden met mokken en zich weer normaal moest gedragen, dat hij haar anders naar een psychiatrisch ziekenhuis zou sturen.'




  'Was dat Huffs geneesmiddel voor een gebroken tienerhart? Dreigde hij haar in een inrichting te laten opnemen?'




  'Het klinkt hard, hè? Maar het werkte. Toen Huff een vent uitkoos en erop stond dat ze met hem trouwde, ging ze gewillig naar het altaar. Vermoedelijk dacht ze dat een huwelijk beter was dan het gekkenhuis.'




  Beek keek peinzend naar de gesloten dubbele deuren die toegang gaven tot de intensive care. 'Ze heeft dus al die jaren wrok tegen Huff gekoesterd omdat hij tussen haar en haar middelbareschool- vriendje was gekomen.'




  'Dat is typisch Sayre. Als klein kind had ze altijd wel iets om over te mopperen. Zo is ze nog steeds. Ze vat alles, hoe onbetekenend ook, verdomde serieus op.' Chris ging staan, rechtte zijn rug en liep naar het raam.




  Lange tijd stond hij zwijgend naar buiten te kijken, schijnbaar naar niets. Ten slotte vroeg Beek: 'Sta je ergens over te piekeren, Chris?'




  Chris haalde zijn schouders op met een onverschilligheid waarvan Beek wist dat hij geveinsd was. 'Dat gedoe van vandaag.'




  'Het is een veelbewogen dag geweest. Wat voor gedoe?'




  'Op het politiebureau. Denk je dat ze me zullen arresteren?'




  'Nee.' 'Ik vond het afschuwelijk die eerste keer in de gevangenis, Beek. Huff heeft me binnen een paar uur vrijgekocht, maar het is geen plek waar ik wil zijn.'




  'Ze gaan je niet arresteren. Ze hebben nog niet voldoende bewijs.'




  Chris draaide zich om. 'Nóg niet?'




  'Zouden ze meer kunnen vinden, Chris? Ik móet het weten.'




  Zijn donkere ogen schoten vuur. 'Als mijn eigen advocaat me niet gelooft, wie dan wél?'




  'Ik geloof je. Maar je moet toegeven dat het er op dit moment niet zo best voor je uitziet.'




  Chris nam een meer ontspannen houding aan. 'Dat klopt. Ik heb hier heel veel over nagedacht, en ben tot een conclusie gekomen.' Hij zweeg. Toen zei hij: iemand luist me erin.'




  'Luist je erin?'




  'Je klinkt sceptisch.'




  'Dat ben ik ook.'




  Chris liep terug naar zijn stoel en boog zich naar Beek toe. 'Denk erover na, Beek. Die zaak-Iverson staat nog steeds te boek als een onopgelost geval van vermissing en misschien van moord. Zou ik geen ideale zondebok zijn?'




  'Voor wie?'




  'Voor Slap Watkins.'




  Beek lachte kort. 'Slap Watkins?'




  'Laat me uitspreken,' zei Chris geïrriteerd. 'Hij heeft de pest aan de gebroeders Hoyle, en wil zijn gram halen.'




  'Over een vechtpartijtje in een bar dat drie jaar geleden heeft plaatsgevonden?'




  'Maar hij is het niet vergeten. Je zei tegen Huff dat hij er gisteravond in het wegrestaurant over begon.'




  'Goed, maar...'




  'Dat is niet het enige. Ik ben op mijn gevoel afgegaan en heb Danny's assistente laten nakijken welke sollicitatieformulieren we in de afgelopen weken hebben ontvangen, en raad eens?' Hij haalde een opgevouwen vel papier uit zijn broekzak en zwaaide ermee naar Beek. 'Slap Watkins heeft er eentje ingevuld.'




  'Solliciteerde hij naar een baan in de gieterij?'




  'Danny heeft hem afgewezen. Slap heeft dus nóg een reden om een bloedhekel aan de Hoyles te hebben,' zei Chris.




  'Voldoende om Danny te vermoorden?' vroeg Beek.




  'Zo'n vent heeft niet veel provocatie nodig.'




  'Het lijkt me aannemelijk,' zei Beek peinzend.




  'Beslist de moeite van het controleren waard.'




  'Heb je dit al aan Red verteld?' vroeg Beek.




  'Nog niet. Ik had net het afgewezen sollicitatieformulier gezien toen Huff zijn hartaanval kreeg. Ik heb niet de kans gehad er met iemand over te praten.'




  Beek zweeg een tijdje. Toen schudde hij zijn hoofd. 'Er is nóg een probleem, Chris.'




  'Wat dan?'




  'Hoe heeft Watkins Danny zo ver gekregen dat hij naar het viskamp ging?'




  Chris dacht hier even over na voordat hij toegaf dat hij het niet wist. 'Maar hij was altijd al een stiekeme rotzak, en bovendien heeft hij drie jaar bijgeleerd in de gevangenis.' Hij keek op en zag Sayre uit de intensive care komen. 'We kunnen er later verder over praten.'




  Ze gingen staan toen Sayre naderde. 'Het gaat goed met hem,' zei ze. 'Hij staat niet echt met één been in het graf.'




  'Waarom wilde hij jou dan per se zien?'




  'Er is geen reden tot paniek, Chris. Hij heeft zijn testament niet veranderd en mij tot zijn enige erfgenaam benoemd, mocht je je daar zorgen om maken. Hij riep me terug voor zijn eigen vermaak.' Ze wendde zich tot Beek en zei: 'Wil je alsjeblieft naar buiten gaan en je pick-up openmaken zodat ik mijn weekendtas kan pakken?'




  'Vertrek je vanavond per vliegtuig?'




  'Ik heb het vliegtuig weggestuurd, omdat ik niet wist wanneer ik weg zou gaan. Maar ik hoop dat de huurauto... Wat?' vroeg ze toen Beek zijn hoofd begon te schudden.




  'Die is al opgehaald. Ik heb de vrijheid genomen om dat voor je na te gaan.'




  'Nou, ik was tóch al van plan om de nacht in The Lodge door te brengen. Morgen zal ik een andere auto huren.' Beek bood aan haar naar het motel te rijden, maar ze zei: 'Ik neem wel een taxi.'




  Chris zei dat Destiny's enige taxibedrijf niet meer bestond. 'Het is jaren geleden op de fles gegaan.'




  Het was duidelijk voor Beek dat Sayre zo snel mogelijk uit hun buurt wilde zijn en dat ze zich eraan ergerde dat haar ontsnapping belemmerd werd. 'Oké,' zei ze gelaten. 'Als het niet een al te grote omweg voor je is, zou ik een lift naar het motel op prijs stellen.' 'Absoluut geen moeite. Chris, blijf jij hier?'




  ik wacht tot dokter Caroe terugkomt voor zijn avondronde. Als hij denkt dat Huff buiten levensgevaar is, vertrek ik.'




  Ze spraken af dat ze hun mobiele telefoon aan zouden laten staan voor het geval de een de ander moest berichten dat er een verandering in Huffs toestand was. Toen namen ze afscheid.




  Op weg naar de begane grond vroeg Beek aan Sayre of ze iets meer over Huffs conditie kon vertellen. 'Als slechtheid gelijkstaat aan een lang leven,' zei ze, 'zal hij ons allemaal overleven.'




  Daarna zette ze de draaideur in beweging. Beek wilde het gesprek buiten voortzetten, maar toen hij haar lichaamstaal zag leek het hem beter haar niet te vragen of ze uitvoerig wilde vertellen wat zij en Huff tegen elkaar hadden gezegd.




  'Je ziet er moe uit,' zei hij toen hij haar hielp instappen.




  'Na een ontmoeting met Huff voel ik me altijd moe.'




  Hij liep om de pick-up heen en klom erin. Op het moment dat hij het contactsleuteltje omdraaide, verontschuldigde hij zich voor de hitte in de cabine, ik had de raampjes een beetje open moeten laten staan.'




  'Het stoort me niet.' Ze legde haar hoofd tegen de rugleuning van haar stoel en sloot haar ogen. 'Als het in juli tien graden is in San Francisco, mis ik de échte zomer. Ik hou van de hitte.'




  'Dat verbaast me niks.'




  Ze deed haar ogen open. Hun blikken kruisten elkaar en hielden elkaar vast, waardoor de temperatuur in de wagen steeg. Tenminste, Becks temperatuur ging aanzienlijk omhoog. Achterovergeleund in haar stoel zag ze er weerloos en supervrouwelijk uit. Bij haar haargrens waren fijne plukjes haar gaan krullen, ondanks de stijltang waarmee ze haar haren temde, wat haar een zachtheid verleende waar ze niet aan zou willen. Ze had blozende wangen, en opnieuw vroeg hij zich af hoe haar huid zou aanvoelen.




  Hij popelde om dat uit te vissen, maar hij riskeerde het niet, bang dat hij, als hij haar aanraakte, een delicaat, pas gevonden evenwicht zou verstoren en dat dat niet in zijn voordeel zou zijn. In plaats daarvan zei hij: 'Heb je honger, Sayre?'




  Ze tilde haar hoofd op en keek hem vragend aan. 'Wat?'




  'Heb je honger?'




  'O.' Ze schudde haar hoofd en zei: 'Nee.'




  ik ben er zeker van dat je wél honger hebt.'




  Hij bleef haar een paar seconden aankijken voordat hij zijn pick- up in de eerste versnelling zette. Toen verliet hij het parkeerterrein en reed in de tegenovergestelde richting van het motel.




  'The Lodge ligt aan de andere kant van de stad,' zei ze.




  'Vertrouw me.'




  'Niet verder dan ik je zie.'




  Hij grijnsde alleen maar. Ze zei niets meer, wat hij opvatte als een teken dat ze akkoord ging met wat hij ook van plan was. Even buiten de stad verliet hij de snelweg en reed een grindpad op dat zich door het dichte bos slingerde. Hij volgde het doodlopende pad tot hij niet meer verder kon. Daar was een open plek op de oever van een brede rivierarm. Er stonden diverse voertuigen rond een gebouwtje dat op de rand van instorten leek te staan.




  Sayre wendde zich tot hem. 'Ken je deze plek?'




  'Je klinkt verbaasd.'




  ik dacht dat het een geheim was dat alleen bij ons, de autochtonen, bekend was.'




  'Zo'n buitenstaander ben ik niet meer.'




  De viskraam werd al sinds de vroege jaren dertig door dezelfde familie beheerd. Destijds was smokkelwaar hun feitelijke bron van inkomsten geweest. Het gebouwtje was opgetrokken van golfplaten die tientallen jaren geleden het slachtoffer van roest waren geworden. Het stond een beetje scheef. Het was slechts vier meter breed, en de hele ruimte bestond uit keuken.




  Door een klein raam werden oesters op een halve schelp geserveerd met een rode saus die zo heet was, dat je ogen ervan gingen tranen, dikke okrasoep, en een gestoofde rivierkreeft die zo heerlijk was, dat je het papieren bordje met een stuk stokbrood schoonmaakte. Alles, van alligatorvlees tot zure bommen, was gefrituurd verkrijgbaar.




  Beek bestelde okrasoep en broodjes met gebakken garnalen in pikante saus. Terwijl hun bestelling werd klaargemaakt, liep hij naar de ijskist aan de zijkant van de viskraam en haalde er twee flessen bier uit. Hij maakte ze open met de flessenopener die aan een vies koord bungelde dat aan een boom was vastgespijkerd.




  'Hij is koud,' waarschuwde hij Sayre toen hij haar een van de flessen gaf. 'Wil je een glas?'




  'Dan zouden ze beledigd zijn.'




  Ze zette de fles behendig aan haar mond. Hij keek glimlachend op haar neer. 'Je bent in mijn achting gestegen.'




  ik ben daar niet op uit.'




  Zijn glimlach werd breder. 'Dat is verdomde jammer.'




  Toen hun bestelling klaar was, droegen ze de papieren bakjes met eten naar een verweerde picknicktafel onder een parasol van eikenbomen. Snoeren met gekleurde kerstlichtjes waren op onhandige wijze aan de laagste takken en door het Spaanse mos opgehangen. Een andere klant had zijn autoradio afgestemd op een zender die zydeco speelde, wat de sfeer verhoogde.




  Ze aten eerst hun soep op. Daarna zag Beek hoe Sayre het papieren servetje dat om haar broodje was gewikkeld losmaakte. Het versgebakken, beboterde broodje was warm, knapperig aan de buitenkant en zacht van binnen. Het was gevuld met dikke gepaneerde en gefrituurde garnalen, stukjes sla en remouladesaus. Ze voegde er nog een flinke scheut tabasco aan toe uit de fles die op tafel stond.




  Ze nam een grote hap. 'Verrukkelijk,' zei ze toen ze het had doorgeslikt. 'San Francisco heeft heel lekker eten, maar dit smaakt naar...'




  'Naar wat?'




  'Thuis.' Ze glimlachte, maar er lag een trieste, melancholieke blik in haar ogen.




  Hij concentreerde zich evenveel op haar als op zijn maaltijd, en hij voelde dat zij zich concentreerde op zijn concentratie op haar. Zijn niet-aflatende aandacht gaf haar een ongemakkelijk gevoel, hoewel ze probeerde nonchalant te lijken.




  Ten slotte keek ze hem met gefronste wenkbrauwen aan. 'Heb ik saus op mijn gezicht of zo?'




  'Nee.'




  'Waarom zit je me dan zo aan te staren?'




  Zijn blik daagde haar uit een gok te wagen, maar dat deed ze natuurlijk niet. Ze begonnen weer te eten. Na een tijdje zei hij: 'Zweet je wel eens?'




  Ze keek hem met knipperende ogen aan. 'Pardon?'




  'Het is hier bloedheet. Er is geen wind. De vochtigheidsgraad moet 99 procent zijn. Je eet eetlepels vol rode pepersaus. Maar je zweet niet. Je huid is niet eens vochtig. Hoe kan dat?'




  'Jij zweet ook niet.'




  Hij streek met zijn mouw over zijn voorhoofd. Daarna stak hij zijn arm uit om haar de vochtige plek te laten zien. 'Liters zweetdruppels rollen over mijn romp en vormen plasjes rond mijn middel.' Dat was een beetje overdreven, maar het leverde wel een echte glimlach van haar op.




  ik zweet wél. Niet vaak,' gaf ze toe. 'Dan moet ik me echt inspannen.'




  '0, fijn om te weten,' zei hij. ik begon al te denken dat je misschien een buitenaards wezen zonder zweetklieren was.'




  Na afloop van hun maaltijd verzamelde hij het afval en gooide het in een van de olievaten die als afvalbak werden gebruikt. Toen hij naar de tafel terugkeerde ging hij op het tafelblad zitten en zette zijn voeten op de bank naast haar. Hij nam een slok bier en vroeg: 'Wat heb je tegen dokter Caroe?'




  Ze zette voorzichtig haar bierfles neer en veegde met een papieren servet de condens van haar handpalm. 'Was mijn antipathie dan zo duidelijk?'




  'Heel duidelijk. Gezien de keus die je moest maken tussen hem de hand schudden of tegen mij te worden aangedrukt...' Hij zweeg en wachtte tot ze naar hem had opgekeken voordat hij vervolgde: 'Je gaf er de voorkeur aan Caroe geen hand te geven. In de wetenschap dat je een afkeer van me hebt moet je die man echt verfoeien, zou ik zo zeggen.'




  Ze wendde haar hoofd af en keek naar een groep mensen die aan een van de andere tafels zat te eten. Er klonk een lachsalvo, alsof een van hen zojuist een goede mop had verteld. Hun kinderen renden tussen de bomen door terwijl ze vuurvliegjes achternazaten. Telkens wanneer ze er een vingen, gierden ze het uit van de pret.




  'Ze amuseren zich kostelijk, hè?'




  'Zo lijkt het wel,' zei hij. Toen stootte hij met de punt van zijn schoen haar dij aan. 'Waarom mag je dokter Caroe niet?'




  'Hij is een opschepper. Dat belachelijke haar. Hij heeft een Napoleoncomplex. Hij is een gevaar voor iedereen die voor genezing naar hem toe gaat, want hij is incompetent en te dom of te ijdel om zijn beperkingen te accepteren. Ze hadden jaren geleden al zijn vergunning moeten intrekken.'




  'Maar afgezien daarvan, wat heb je tegen hem?'




  Bij het horen van zijn plagerige toon boog ze haar hoofd en lachte zachtjes, ik liet me gaan. Het spijt me.'




  'Niet doen. Ik vind je leuker als je je laat gaan. Ik denk niet dat je jezelf vaak genoeg laat gaan.'




  'Je geniet ervan om me aan een psychoanalyse te onderwerpen, hè?'




  'Dokter Caroe?'




  Haar glimlach verdween. 'Hij was de dokter van mijn moeder toen ze maagkanker kreeg.'




  'Chris heeft me iets over die periode verteld. Het was zwaar voor jullie allemaal.'




  'Toen de kanker bij haar ontdekt werd, was ze waarschijnlijk al zo ziek, dat behandeling geen zin meer had. Maar ik kon niet aanvaarden dat dokter Caroe niet al het mogelijke deed om haar te redden.'




  'Je was een klein meisje, Sayre. Je wilde een snelle oplossing. En toen Laurel stierf, had je iemand nodig die je de schuld kon geven.'




  'Ik ben er zeker van dat je gelijk hebt.'




  'Ik had hetzelfde gevoel toen mijn vader overleed,' zei hij. Ze tilde haar hoofd op en keek hem aan. 'Ik was ongeveer even oud als jij toen je je moeder verloor.'




  'Dat moet verschrikkelijk voor je zijn geweest.'




  Even liet ze al haar terughoudendheid varen. Haar gelaatsuitdrukking was zacht, haar ogen waren niet langer waakzaam, en ze sprak met meer oprechtheid dan ze sinds hun eerste ontmoeting had gedaan.




  'Het is lang geleden,' zei hij, 'maar ik herinner me nog hoe boos ik was. Dat bleef ik heel lang, wat de situatie voor mijn moeder nog moeilijker maakte.'




  Ze legde haar hand onder haar kin en vroeg: 'Wat heb je gedaan toen je hoorde dat je vader dood was? Wat deed je het allereerst?'




  'Ik nam mijn honkbalknuppel mee naar onze garage.' Hij hoefde niet in zijn geheugen te spitten. De herinnering was nog levendig. 'Ik sloeg er heel lang mee tegen de buitenmuur, tot het hout versplinterde. Vraag me niet waarom. Ik denk dat ik iets net zoveel pijn wilde doen als ik zelf had.'




  Hij ging bij haar op de bank zitten, met zijn rug tegen de tafel. Nu zaten ze precies zo naast elkaar als op het pianobankje in de serre. Deze bank was veel langer, maar Beek zat even dicht naast Sayre als toen.




  'Wat deed jij nadat je gehoord had dat je moeder was gestorven?'




  'Ik ging naar haar slaapkamer,' zei ze. 'Het rook er altijd lekker, naar de talkpoeder die ze elke avond na haar bad gebruikte. Ik zal me tot aan mijn dood toe herinneren hoe ze rook wanneer ze 's avonds naar mijn slaapkamer kwam om me in te stoppen en een nachtkus te geven. Ze nam dan mijn gezicht tussen haar handen, die altijd zo heerlijk koel waren.'




  Ze zette haar woorden in daden om en omvatte haar gezicht met beide handen. Zo bleef ze een tijdje zitten, verloren in de herinnering. Daarna liet ze haar handen zakken. 'Hoe dan ook, toen Huff thuiskwam uit het ziekenhuis en tegen ons zei dat ze was overleden, ging ik haar slaapkamer binnen. Het was ook de kamer van Huff, maar het vertrek was vrouwelijk, met veel tierelantijntjes, net als zij. Ik ging op haar kant van het bed liggen, begroef mijn gezicht in haar kussen en barstte in huilen uit.




  Uiteindelijk vond Selma me daar. Ze waste mijn gezicht met een koud washandje en zei dat ik nu de vrouw des huizes was, dat mijn moeder vanuit de hemel op me neerkeek. Wilde ik haar teleurstellen door zo tekeer te gaan? Dus hield ik op met huilen.'




  'En werd een dame, de vrouw des huizes.'




  Lachend schudde ze haar haar naar achteren. 'Ik denk dat we dat onderwerp al hebben besproken. Ik heb me nooit als een dame gedragen. Maar in die tijd ontwikkelde ik een antipathie tegen de dokter die mijn moeder niet beter had kunnen maken, en sindsdien heb ik de pest aan hem.'




  'Begrijpelijk.'




  'Leeft jóuw moeder nog?'




  'Ja. Het is haar gelukt om mijn vaders dood en mij te overleven.'




  Met een knikje zei ze: 'Ik durf te wedden dat je als kind een duivel was.'




  'En dat nog steeds ben?'




  Ze keek hem aandachtig aan. Toen zei ze kalm: 'Sommigen zeggen dat je er eentje bent.'




  'Wie zegt dat?'




  Ze voelde zich ongemakkelijk. Ze vermeed antwoord op de vraag te geven en dronk haar bier op. ik kan maar beter gaan inchecken. Misschien is er vanavond een run op de kamers van The Lodge geweest.'




  Hij legde zijn hand onder haar elleboog en leidde haar over de oneffen grond terwijl ze naar de truck terugliepen. Deze keer deinsde ze niet terug. 'Of er al dan niet een kamer vrij is in het motel hangt af van de leden van de bowlingclub,' zei hij tegen haar.




  'De bowlingclub?'




  'Als de mannen bowlen, beleven de vrouwen hun liefdesavontuurtjes. Op die avonden is er geen kamer meer te krijgen.'




  Terwijl ze in de kleine ruimte tussen het portier dat hij voor haar had geopend en de cabine van de auto stond, draaide ze zich naar hem om. 'Hoe zit het met de avonden waarop de vróuwen bowlen?'




  'Hetzelfde liedje. Alle kamers zijn bezet, omdat de echtgenoten hun vriendin aangenaam bezighouden. Maar ik denk dat je goed zit vanavond. Er bowlt niemand, behalve de Knights of Columbus.'




  'Plegen katholieke vrouwen géén overspel?'




  'Ja, maar op een discrete manier. Ze gaan naar een hotel buiten de stad.'




  Sayre lachte en klom in de truck, zonder zich ervan bewust te zijn dat haar rok door die grote stap over haar billen spande. Weelderige welvingen en geen rand van een slipje dat zich aftekende. Onmiddellijk stond hij in vuur en vlam. Terwijl hij om de achterkant van de pick-up liep, veegde hij nogmaals met zijn mouw over zijn voorhoofd.




  Hij stapte in en startte de motor. Ze vroeg: 'Hoe ben je aan al die waardevolle informatie over het overspel in Destiny gekomen?'




  'Dat hoort bij mijn werk.' Hij maakte een wijde bocht en reed de wagen het smalle pad op dat naar de snelweg terugvoerde. Links en rechts van hen was de ondoordringbare duisternis van het bos.




  'Juist, ja. Je verzamelt belastend bewijsmateriaal over iemand, je zoekt uit met wie ze naar bed gaan, hoeveel ze drinken, wat hun zwakke plek is. Alleen voor het geval dat Huff ooit druk op hen moet uitoefenen.'




  'Zo klinkt het als chantage.'




  is het dat dan niet?'




  Hij keek haar teleurgesteld aan. ik heb je op een heerlijke maaltijd getrakteerd, en nu kan ik het nóg niet goed doen. Ik vind het jammer dat je morgen de stad verlaat terwijl je zo'n lage dunk van me hebt.'




  ik vertrek morgen niet.'Beek trapte zo hard op de rem, dat de pick-up nog een paar meter doorschoof voordat hij helemaal tot stilstand kwam. 'Waarom niet?'




  'Wat maakt dat jóu nou uit?'




  'Je was klaar om er vanmiddag als een haas vandoor te gaan. Hoe komt het dat je je bedacht hebt?'




  'Chris is onder verdenking komen te staan in verband met Danny's dood.'




  'Wie heeft je dat verteld?'




  'Huff.'




  Beek dacht daar even over na. Toen haalde hij zijn voet van het rempedaal en reed verder.




  'Was Huff suf door de medicijnen toen hij dat zei?' vroeg ze.




  'Nee. Hij was helder.'




  'Kun je - wil je - erover praten?' vroeg ze.




  Hij haalde zijn schouders op, achtelozer dan hij zich voelde. 'Red Harper vroeg Chris of hij naar het politiebureau kwam om een paar vragen te beantwoorden.' Hij wierp haar een zijdelingse blik toe. 'Blijkbaar heeft jouw opmerking over Danny's afkeer van vissen hulpsheriff Scott opgewonden gemaakt.'




  'Ik dacht dat het misschien relevant was. Danny had een bloedhekel aan het viskamp. Hij ging er nooit heen.'




  'Zolang ik hier ben is hij daar niet geweest,' gaf Beek toe. 'Tenminste, niet dat ik weet.'




  'Vond je het dan niet vreemd dat hij juist daar is gestorven?'




  'Ik weet het niet, is dat vreemd?'




  Ze hadden de rand van de stad bereikt. Hij moest voor een stoplicht stoppen. Ze had geen antwoord op zijn vraag gegeven, dus wendde hij zich tot haar en herhaalde de vraag. 'Is het vreemd dat hij daar stierf? Waarom had Danny een hekel aan het viskamp?'




  Ze hield haar kaken op elkaar.




  'Was hij bang voor slangen? Allergisch voor giftige sumacstruiken? Waarom hield Danny niet van het kamp?'




  'Pijnlijke jeugdherinnering,' snauwde ze. 'Oké?'




  Hij deinsde onmiddellijk terug. 'Oké.' Het licht sprong op groen en hij trok op om de kruising over te steken.




  Hij hoorde Sayre zuchten terwijl haar hoofd tegen het raampje leunde. 'Wil je het verhaal weten?'




  'Alleen als jij het me wilt vertellen.'




  'Je zou het toch wel van Chris horen. Mijn versie zal in elk geval niet mooier gemaakt zijn dan het is. Misschien krijg je dan een duidelijker beeld van hoe het leven in de familieschoot van de Hoyles was toen wij jong waren, en het zal je ook een heldere kijk geven op de aard van de man voor wie je werkt.




  Op een dag, niet lang na de dood van onze moeder, besloot Huff dat we als gezin een uitstapje nodig hadden. Een dag die we samen, alleen met z'n vieren, zouden doorbrengen. Dat was een hele concessie voor hem. Zoals je weet is er zelden een dag waarop hij niet naar de gieterij gaat.




  Hoe dan ook, hij nam ons mee naar het viskamp. Hij gaf elk van ons een hengel en aas, en vertelde Danny en mij precies wat we moesten doen. Chris was natuurlijk al een ervaren visser, omdat Huff hem al jaren mee uit vissen nam.




  Danny begon te jammeren dat hij niet wilde. Hij hield er niet van om aas aan het haakje te doen, want hij wilde de worm geen pijn doen. Hij zei dat hij hoopte dat hij geen vis zou vangen, omdat die dan zou doodgaan. Sinds het overlijden van mijn moeder hield hij zich heel erg met de dood bezig. Een week eerder had hij urenlang gehuild nadat hij een dode krekel op de veranda had gevonden.




  Huff werd woedend, in plaats van hem te troosten, er met hem over te praten of het erbij te laten, verdomme. Want wat maakte het nou uit of Danny die dag een vis ving of niet? Huff zei tegen Danny dat hij pas naar huis mocht als hij een vis had gevangen.




  Hij liet Danny de hele middag in die stinkende, gele modder zitten, blootgesteld aan de minachting van zijn vader en de spot van zijn broer. Chris mocht hem vernederen, dat werd zelfs gestimuleerd.




  Toen Danny eindelijk een vis ving was de zon al ondergegaan. Hij jankte de hele tijd terwijl hij alle mogelijke moeite deed om de vis van het haakje te halen. Uiteindelijk lukte het,' eindigde ze zacht. 'Het lukte. Toen, de enige keer dat ik Danny in verzet heb zien komen, gooide hij de vis terug in het water en zwoer dat hij nooit meer een vis zou vangen.'




  Beek was het parkeerterrein van het motel opgereden en stopte voor de ingang. Na afloop van het verhaal draaide hij zich opzij en legde zijn arm over haar rugleuning, zijn vingers vlak bij haar schouder.




  Hij wist op welk moment ze zich realiseerde dat ze helemaal in de herinnering was opgegaan en dat hij zijn volle aandacht op haar richtte, want ze ging rechtop zitten en schraapte haar keel om de schorheid uit haar stem te verdrijven. 'Danny had de pest aan die plek. Hij had er een vreselijke herinnering aan. Waarom zou hij daar dan heen hebben willen gaan die laatste zondagmiddag?'




  'Misschien juist om die reden, Sayre. Als hij wanhopig genoeg was om zelfmoord te plegen, koos hij daarvoor misschien de plek uit waar hij een heel nare herinnering aan had, uit een soort masochisme. '




  'Als het zelfmoord was.' Ze keek hem recht aan en zei: 'Waarom stellen ze een onderzoek naar Chris in?'




  'Dat doen ze niet. Er is hem alleen gevraagd...'




  'Ja, ja, dat weet ik. Hij beantwoordt vragen. Maar die vragen waren zo serieus, dat Huff er een hartaanval van kreeg.'




  Hij wendde zijn hoofd af en keek naar de pijl van knipperend rood neonlicht die naar de receptie van het motel wees. Door de wand van glas kon hij de receptionist zien, die, kauwend op een tandenstoker, in een leunstoel televisie zat te te kijken. Hij had niet de geringste belangstelling voor zijn potentiële klanten getoond. Blijkbaar was het niet ongewoon dat een man en een vrouw buiten bleven overleggen of ze al dan niet naar binnen zouden gaan om een kamer te boeken.




  'Ze hebben iets in de hut gevonden wat ze met Chris in verband brengen. Hij zegt dat hij niet meer in de hut is geweest sinds de avond waarop Frito de rode lynx wegjoeg.' Hij keek haar opnieuw aan en voegde eraan toe: 'Ik denk dat hij de waarheid spreekt.'




  'Wat hebben ze dan gevonden?'




  'Een mapje lucifers. Van een nachtclub in Breaux Bridge.'




  'Is dat alles? Dat is geen erg hard bewijs. Iedereen kan daar op een gegeven moment een mapje lucifers hebben laten vallen.'




  'Normaal gesproken wel, ja. Maar de grote opening van de club vond afgelopen zaterdag plaats, de avond voor Danny stierf. Tot dan waren de mapjes lucifers niet verkrijgbaar. Chris geeft toe dat hij in de club is geweest en laat thuiskwam. Hij geeft toe dat hij een paar sigaretten heeft gerookt, zodat hij een reden had om een mapje lucifers te hebben.'




  ik neem aan dat Danny die avond niet in de club was.'




  Hij schudde zijn hoofd. 'Die tent is niets voor hem. Vooral niet zoals hij de laatste tijd was. Hij rookte niet, dus is het onwaarschijnlijk dat hij het mapje lucifers heeft laten vallen. Hoe dan ook, hoe zou hij tussen zaterdagavond en zondagmorgen, toen hij naar de kerk vertrok, aan zo'n mapje lucifers zijn gekomen?'




  'Dus hulpsheriff Scott wilde weten hoe een mapje lucifers dat pas vanaf zaterdagavond te verkrijgen was zondagmiddag in de hut terechtkwam. Chris is in de nachtclub geweest, wat hem tot de meest waarschijnlijke dader maakt.'




  'Dat is de theorie van hulpsheriff Scott.'




  'Maar wie kan het anders zijn geweest?'




  ik weet het niet, Sayre, maar als dat alles is wat Scott heeft, zou een grand jury de zaak niet eens openen, ook al zou een openbaar aanklager erop gebrand zijn Chris in staat van beschuldiging te stellen.'




  Ze leek overdonderd door zijn gebruik van het juridische jargon. 'Denk je echt dat het zover zal komen?'




  'Nee, dat denk ik niet. Wat zou het motief van Chris zijn?' Hij stelde het als een retorische vraag, maar ze beantwoordde hem kritiekloos.




  ik denk niet dat Chris veel motief nodig heeft om iets te doen wat hij wil.'




  Beek kon dat niet betwisten, omdat hij wist dat het de waarheid was.




  Na een korte stilte zei ze: ik heb besloten in Destiny te blijven tot alles is opgelost.'




  'Hoe zit het met je bedrijf?'




  'Vanmiddag heb ik met mijn assistente gesproken. Deze week heb ik geen dringende deadlines, en de afspraken in mijn agenda kan ze verzetten. Bovendien is dit belangrijker. Ik heb de afgelopen tien jaar geen contact met Danny gehad.'




  Haar stem beefde, sloeg bijna over. Beek had duidelijk de indruk dat ze een belangrijke factor in haar besluitvorming achterhield. Wat het ook was, ze deelde het niet met hem.




  ik wil per se dat zijn dood wordt opgehelderd,' zei ze. 'Of hij al dan niet zelfmoord pleegde, ik móet weten waarom hij stierf, louter voor mijn eigen gemoedsrust.




  Ik voel het ook als een verplichting aan mijn moeder. Zij aanbad




  Danny. Als ik het aan Chris en Huff overliet zou zijn dood praktisch onopgemerkt blijven. Ik zou niet met mezelf kunnen leven als ik hem zomaar onder het tapijt veegde, als stof. Dat zou mijn moeders hart breken. Dit is het minste dat ik voor haar kan doen. En voor hem.' Ze reikte naar de deurkruk.




  Hij raakte haar schouder aan. 'Sayre?'




  Ze keek hem aan, maar hij wist niets te zeggen. Haar redenen om te blijven waren onbaatzuchtig, dus wat had hij ertegenin te brengen? Voor haar zou het het beste zijn om Destiny te verlaten. Hij kon zich er echter niet toe zetten haar aan te sporen weg te gaan.




  Het was even stil. Ten slotte zei ze: 'Doe geen moeite om uit te stappen en het portier voor me te openen. Bedankt voor het eten. Welterusten.'




  Hij liet haar zelf uit de pick-up klimmen en haar tas van de achterbank pakken. Ze keek hem niet eens aan terwijl ze het portier sloot. Hij hoorde het geklingel van de bel boven de deur toen ze het motel binnenging. Hij keek toe terwijl ze zich bij de receptionist incheckte.




  Beek zei tegen zichzelf dat hij weg moest rijden, dat hij er snel vandoor moest gaan. Hij stak zelfs zijn hand uit naar het contactsleuteltje. Hoe minder hij met Sayre Lynch te maken had, hoe beter het voor iedereen was, vooral voor hém. Ze mócht hem niet eens. Waarom treuzelde hij?




  'Verdomme!'




  Toen ze met een kamersleutel naar buiten kwam, stond hij haar op te wachten. Hij reikte naar haar weekendtas en vroeg: 'Boven of beneden?'




  'Je hoeft me niet naar mijn kamer te brengen.'




  'Huff zou het me nooit vergeven als er iets met je gebeurde.'




  'Wat zou er met me kunnen gebeuren?'




  Hij rukte de tas uit haar hand. 'Dit is niet het juiste moment om te kibbelen, Sayre.'




  Gelaten wees ze naar het eind van de galerij. 'De laatste kamer.' Daarna lachte ze bitter. 'Huff. Maak jezelf niet wijs dat Huff zich drukt maakt om mijn welzijn.'




  'Ik neem aan dat jullie geen sentimentele verzoening op de intensive care hebben gehad.'




  'Hij speelde een van zijn rotspelletjes, en ik was de pion.'




  'Hij dacht dat hij doodging. Misschien vergis je je.'




  'Beslist niet.' 'Geen voordeel van de twijfel voor Huff?'




  'Geen sprake van.'




  'Toen hij een einde maakte aan de liefdesaffaire tussen jou en Clark Daly denk ik dat jij...'




  'Wat?' Ze bleef abrupt staan en greep hem bij de arm. 'Wat weet je daarover?'




  'Alleen wat Chris me heeft verteld.'




  'Heeft Chris jou over Clark en mij verteld? Wanneer?'




  in het ziekenhuis, terwijl jij bij Huff was.'




  'Waarom?'




  Haar nagels priemden in zijn elleboogholte, maar hij dacht niet dat ze zich daarvan bewust was. Haar ogen schoten vuur. In de hoop haar te kalmeren zei hij met kalme stem: ik vroeg aan Chris wat de oorzaak van de ruzie tussen jou en Huff was geweest.'




  'Nou, ik hoop dat je het verhaal amusant vond.'




  Ze liet hem los en liep langzaam de galerij af. Toen ze de laatste van de rij identieke deuren bereikte, stak ze met zoveel kracht de sleutel in het slot, dat Beek verbaasd was dat hij niet brak. Ze rukte de tas uit zijn hand en gooide hem de kamer in.




  ik zou er niet over zijn begonnen als ik had geweten dat het je zo boos zou maken,' zei hij.




  'Wat me boos maakt is de wetenschap dat jij en Chris als twee oude wijven over mijn privé-leven hebben zitten roddelen. Hij had niet het recht er met jou of iemand anders over te praten. Had je niets beters om over te kletsen?'




  'We waren niet aan het roddelen. Bovendien is het verleden tijd.' Hij keek haar indringend aan. 'Dat is toch zo?'




  'Waarom zou jóu dat nou interesseren?'




  'Het interesseert me, net zoals je twee huwelijken me interesseren.'




  'Hebben jullie het ook over mijn huwelijken gehad?'




  'Het is een onderdeel van jullie familiegeschiedenis.'




  'Een familie waarvan jij geen lid bent.'




  'Dat is waar. Ik ben een toeschouwer. Alleen maar nieuwsgierig.'




  'Waarnaar?'




  'Twee echtgenoten in drie jaar. Huff koos de eerste uit, wat zou kunnen verklaren waarom het huwelijk niet lang duurde. Waarom is er een einde aan het tweede gekomen?'




  Ze bleef star en zwijgzaam.




  'Onverenigbaarheid van karakters? Vervreemding van genegenheid?




  Koesterde je nog steeds liefde voor Daly? Dat zal het wel geweest zijn. Ik begrijp dat het dik aan was tussen jullie tweetjes.'




  'Je begrijpt mets!'




  'Leg het me dan eens uit, Sayre. Vertel me alles, zodat ik het wél begrijp.'




  Ze kookte van woede.




  'Aangezien je de man die je wilde niet kon hebben, dacht je misschien: dan alleen de seks maar?'




  'Ja,' siste ze. 'Dat is precies wat ik dacht. Wil je het bewijs?'




  Ze legde haar hand om zijn nek, trok zijn gezicht naar zich toe en drukte een harde, boze en uitdagende kus op zijn lippen. Toen liet ze hem zo abrupt los, dat zijn hoofd achterover klapte.




  Ze draaide zich om, stapte de kamer binnen en stond op het punt de deur dicht te slaan toen hij zijn hand naar haar uitstak, ik wil méér bewijs!'




  Hij sloeg zijn arm om haar middel. Daarna trok hij haar naar zich toe en duwde haar zachtjes achteruit, de kamer in. Hij was degene die de deur dicht schopte terwijl zijn mond de hare opeiste.




  Hij drong zijn tong tussen haar lippen. Ze probeerde zich af te wenden, maar hij hield haar kaak vast en haar hoofd stil terwijl hij haar mond plunderde.




  Plotseling waren haar handen in zijn haar en begroeven haar vingers zich erin. Maar ze duwde hem niet weg. Ze trok hem dichter naar zich toe en beantwoordde zijn kus, vurig en vochtig en met kreungeluidjes die diep uit haar keel kwamen en hem een beetje gek maakten.




  Onmiddellijk kuste hij haar minder hartstochtelijk. Zijn hand hield niet langer haar kaak vast, maar streelde hem. Hun tongen raakten elkaar nog steeds aan, maar nu op een sexy en niet meer op een boze manier. Hij draaide haar zo, dat ze met haar rug tegen de deur stond. Hij boog zich naar voren en drukte zich dicht tegen haar aan, met de vurige wens dat haar kleren in het niets zouden oplossen.




  Toen hij even stopte om adem te halen, wreef hij met zijn lippen over de hare. ik wist wel dat je hiernaar hunkerde.'




  Ze ontkende het heftig, maar ze hield haar hoofd schuin en nodigde zo zijn lippen uit over haar hals te glijden. Hij had zich vergist. Haar huid glom door een dun laagje zweet. Hij deed haar jasje open en kuste haar borsten, die opbolden uit een laag uitgesneden beha.




  Toen hij haar harde tepel door de kant heen kuste, mompelde ze: 'Niet doen, niet doen.' Maar hij ging door en ze hield hem niet tegen.




  Hij kuste opnieuw haar mond, legde zijn handen op haar billen en trok haar tegen zich aan. 'O god,' kreunde ze. Daarna draaide ze zich om, met haar gezicht naar de deur.




  Onverschrokken tilde hij haar armen op en legde haar handen plat tegen het hout. Hij wreef zijn neus tegen haar nek terwijl zijn handen haar onderarmen streelden. Hij omvatte haar borsten, kneep er zachtjes in, kneedde ze. Daarna streelde hij haar buik, heupen, dijen en knieën.




  Toen zijn handen weer omhooggingen, gleed één hand onder haar rok. Stof wikkelde zich om zijn pols terwijl zijn hand steeds hoger ging over de langste, gladste dij die een man zich kon voorstellen.




  Hij liefkoosde haar door haar kanten string heen, daarna eronder, waar het haar zacht was en het vlees soepel. Zijn vingers vonden haar intiemste plekje. Vol ontzag, opgewonden en dankbaar fluisterde hij haar naam.




  Hij oefende een heel klein beetje druk uit, en ze reageerde met een schok en een zacht gehijg. In een reflexbeweging wiegde ze haar heupen naar voren en naar achteren. En toen ze dat deed kreunde hij van bijna ondraaglijk genot. Hij stond daar, genesteld tegen haar billen, en ze bewoog zich in een verbijsterend ritme tegen hem aan.




  Toen ze klaarkwam boog hij zich nog dichter naar haar toe en pinde haar vast tussen zichzelf en de deur. Ze legde haar voorhoofd tegen de muur en haalde hijgend adem, tot de kleinste siddering was opgehouden en de spanning wegebde en ze stil werd.




  Hij haalde zijn hand onder haar rok vandaan en streek het kledingstuk glad. Daarna legde hij beide handen om haar middel en kneep er af en toe zachtjes in om haar te laten weten dat hij geduldig kon zijn.




  Na een volle minuut draaide ze zich naar hem om. Haar vochtige, weerbarstige haren vormden een krans, de volmaakte omlijsting voor ogen die de kleur hadden van heel sterke whisky die een man stomdronken zou maken, en een mond waarvan hij bij lange na niet genoeg had gehad. Op haar bovenlip parelden fijne zweetdruppeltjes.




  Glimlachend veegde hij het zweet met zijn vingertoppen weg. 'Alleen als je je écht hebt ingespannen.'




  'Als je me nog één keer aanraakt, vermoord ik je.'




  Stomverbaasd deed hij een stap naar achteren. 'Wat?'




  ik denk dat ik duidelijk genoeg ben geweest.'




  Nu besefte hij dat haar ogen niet fonkelden van opwinding maar van woede, alsof ze hem naar de keel zou vliegen als hij haar dreigement zou negeren en haar wél zou aanraken.




  'Ik meen het,' zei ze. 'Raak me niet aan.'




  Boos geworden door haar toon zei hij: 'Een minuut geleden leek je geen bezwaar tegen mijn aanraking te hebben. Moet ik het voor je spellen?'




  'Ik wil dat je vertrekt.'




  Met een breed handgebaar gebaarde hij dat ze weg moest gaan van de deur terwijl hij zijn inspanningen om geen fysiek contact te maken overdreef. Hij rukte de deur open. Toen bleef hij staan en keek achterom.




  'Op wie ben je in wérkelijkheid boos, Sayre? Op mij of op jezelf?'




  'Maak dat je wegkomt.'




  'Je wist dat dit zou gebeuren.'




  'Verdwijn.'




  'Zodra we elkaar zagen, wisten we beiden dat het onvermijdelijk was.'




  Ze schudde woedend haar hoofd.




  'Je wilde dat het gebeurde, en je vond het fijn.'




  'Dat is niet waar!'




  'O nee?' Hij stak een hand uit en streek met zijn duim over haar onderlip. Toen liet hij haar de bloeddruppel zien die erop zat, afkomstig van de plek waar ze in haar onderlip had gebeten.




  Hij bracht zijn gezicht dicht bij het hare, en daarna verliet hij haar zonder een woord te zeggen.




  Huff, die met gesloten ogen in het ziekenhuisbed lag, hoorde iemand zijn kamer op de intensive care binnenkomen. 'Wie is dat?'




  'Je getalenteerde geneesheer.'




  'Je bent lang weggebleven,' bromde Huff.




  'Je bent niet mijn enige patiënt,' zei Tom Caroe.




  'Ik ben helemaal geen patiënt van je.' Huff zwaaide zijn blote benen over de zijkant van het bed en ging rechtop zitten. Vloekend trok hij de canule uit zijn neusgaten. 'Ik haat het om aan al deze rotzooi vast te zitten.'




  De dokter lachte. 'Wees blij dat we geen katheter in je pik hebben aangebracht.'




  'Geen schijn van kans dat dat ooit zal gebeuren. Heb je nog wat te eten weten te bemachtigen?'




  Tom Caroe stak een hand in de zak van zijn flodderbroek en haalde er een verpakt broodje uit. 'Pindakaas en druivenjam uit mijn eigen keuken.'




  'Wat is dat nou, verdomme? Je zei dat je een warme maaltijd mee zou brengen.'




  'Huff, gewoonlijk krijgen mannen die om twee uur 's middags een hartaanval hebben gehad acht uur later geen gehaktbrood met aardappelpuree en jus te eten.'




  Huff griste het broodje uit zijn hand, pakte het uit en verorberde het in drie happen. 'Geef me een cola,' zei hij met volle mond.




  'Geen cafeïne.'




  'Die oerlelijke zuster heeft mijn sigaretten afgepakt.'




  'Zelfs de grote Huff Hoyle mag niet op de intensive care roken.'




  ik heb geld aan dit ziekenhuis geschonken! En dan zou ik niet mogen roken als ik erin lig?'




  'Er zijn hier overal zuurstoftanks,' zei de dokter.




  ik ga naar beneden om te roken.'




  'Dan zou ik je van de monitoren moeten halen en dan zou iedereen hier binnen komen rennen met een kar vol reanimatiespullen.' Caroe keek hem scherp aan. 'Dat kunnen we natuurlijk niet hebben, hè?'




  Huff wierp hem een dreigende blik toe. 'Je geniet hiervan, hè?'




  'Dit was jouw idee, Huff. Dus als je het zonder je vette hap en je rokertjes moet stellen, is het je eigen schuld. Hoe lang ben je van plan hiermee door te gaan? De verpleegsters krabben zich al op het hoofd en vragen zich af waarom een hartpatiënt zo vitaal is. Ik kan niet lang blijven veinzen.'




  in hoeveel tijd zou het slachtoffer van een hartaanval zich op wonderbaarlijke wijze kunnen herstellen?'




  in een dag of twee. Ik zou morgen een paar onderzoeken kunnen doen...'




  Huff porde hem hard in de borstkas. 'Niets pijnlijks en niets inwendigs.'




  ik zou tegen je familie kunnen zeggen dat ik slechts een gering infarct heb gevonden als gevolg van deze aanval, dat het een waarschuwing voor je is om je eetpatroon te wijzigen, te stoppen met roken, je te gaan bewegen etcetera.'




  'Als je over het eten begint, zal Selma me gore troep voorzetten.'




  'Dat is de prijs die je voor het voorwenden van een hartaanval zult moeten betalen.' 'Wat is het alternatief?' snauwde Huff.




  ik zou door het stof kunnen gaan en zeggen dat het je hart helemaal niet was, slechts een ernstig geval van indigestie en brandend maagzuur, wat je bang maakte en ons op het verkeerde been zette.'




  Huff dacht even na. 'Het zou gemakkelijk zijn om te geloven dat een kwakzalver als jij een verkeerde diagnose had gesteld, maar laten we het houden op een lichte hartaanval. Ik wil nog één dag in het ziekenhuis blijven. Alleen voor de show.'




  'Van al je streken spant deze toch wel de kroon. Waarom doe je het?'




  'Wat kan jou dat nou schelen? Je krijgt ervoor betaald.'




  'Contant, vergeet het niet.'




  'Ben ik dat ooit vergeten?' zei Huff.




  De dokter lachte nerveus, ik probeer me niet met je zaken te bemoeien, Huff. Ik vroeg het me alleen af.'




  ik heb mijn redenen om kwetsbaar te willen lijken. En het is precies zoals je zei. Die redenen gaan je geen donder aan.'




  Tom Caroe was de meest gewetenloze man die Huff kende, en dat zei wel iets. Huff was de gevreesde man geworden die hij was door gul te zijn met smeergeld maar gierig met informatie. Hij piekerde er niet over Caroe te vertellen waarom hij deze ingewikkelde schertsvertoning wilde opvoeren.




  'Als je me niets meer te eten geeft, verdwijn dan,' beval Huff hem. 'Probeer geen van je patiënten te doden voordat je vertrekt.'




  'Tot morgenochtend.'




  'Denk erom, niets inwendigs. Niets in mijn kont of door een ader. Alleen maar röntgenstralen of iets dergelijks.'




  Op weg naar de deur wees Caroe naar zijn neus. 'Vergeet je zuurstof niet.'




  Huff plaatste de canule terug, ging weer liggen en legde zijn hoofd op het kussen. Uit zijn borstkas welde een lage lach op, die hij in een kuch veranderde voor het geval er een zuster passeerde. Verdomme, het was hem gelukt! Hij had het niet zonder de hulp van Tom Caroe kunnen doen. Er was slechts één telefoontje nodig geweest om de medewerking van de dokter te krijgen.




  Sinds het bericht van Danny's dood hadden hem een paar problemen dwarsgezeten. Ze hadden om hem heen gecirkeld als gieren om een karkas, en geen enkele poging om ze weg te slaan was succesvol geweest. Regelmatig streek er eentje neer en rukte meedogenloos aan zijn onderbewustzijn, tot een andere gier omlaag vloog om zijn plaats in te nemen.




  Allereerst was er natuurlijk het verlies van zijn zoon. Betreurenswaardig. Triest. Tragisch zelfs. Maar Danny was dood, daar kon hij niets meer aan doen. Hij miste Danny, maar het had geen zin te blijven stilstaan bij een situatie die hij niet kon veranderen.




  Dan was er de kwestie van Chris. Huff was echt boos op hem vanwege zijn mislukte huwelijk. Waar was hij geweest toen zijn vrouw in Mexico met badjongens neukte en zich liet steriliseren? Bezig met vrouwen als Lila Robson te neuken.




  Huff had geen cent voor Chris' huwelijk gegeven, en in feite had hij nooit gedacht dat het zo lang in stand zou blijven. Hij had gewild dat er een kleinkind uit voortkwam voordat het op de klippen liep. De wieg op zolder bleef leeg, en dat ergerde hem voortdurend.




  Maar door Sayres terugkeer was hij wakker geschud en had hij beseft hoeveel controle hij had verloren. Ooit had hij alle touwtjes in handen gehad en had niemand iets zonder zijn toestemming gedaan. In elke situatie had hij besloten wat er ging gebeuren. Hij had zijn gezin met strakke hand geleid.




  Ergens onderweg had hij die controle laten glippen. Wat Sayre betrof had hij geen enkele controle meer. Het werd de hoogste tijd om die terug te krijgen. Maar voor dat kon gebeuren moest hij Sayres volle aandacht zien te krijgen. Daarom had hij een hartaanval geveinsd, en het had gewerkt om haar in de buurt te houden.




  Terwijl hij daar lag, in de rust van de intensive care, smoorde hij nóg een lach, denkend aan de plannen die hij voor Miss Sayre Lynch Hoyle in petto had.




  Gelukkig speelde ze hem recht in de kaart.Toen Beek bij zijn huis arriveerde stoof Frito naar buiten om hem te begroeten en liet een kletsnatte tennisbal aan zijn voeten vallen. 'Sorry, jongen. Ik heb vanavond geen zin om te spelen.'




  Wat hij nu nodig had was geen hond, maar een boksbal die hij, a la Rocky, een paar uur lang met zijn vuisten kon bewerken. Dat zou misschien het ergste van zijn frustratie hebben weggenomen.




  Maar Frito hield vol, en Beek besloot dat het oneerlijk was om zijn slechte humeur op de hond af te reageren. 'Goed, maar niet meer dan een paar keer.'




  Vijftig spelletjes later was Beek uitgeput. 'Ik ben doodop, Frito. Bovendien moet je eten.'




  Bij het horen van het woord 'eten' rende Frito voor zijn baasje uit de trap van de veranda op. Hij werkte met zijn neus de hordeur open en ging naar binnen. Toen Beek de keuken binnenkwam zat Frito voor de koelkast, zijn dikke staart zwiepte over de vloer, zijn lange tong hing vol gespannen verwachting uit zijn bek.




  Beek liep naar de voorraadkast en opende het grote blik waarin hij de hondenbrokken bewaarde. Frito jankte. Op zondag en woensdag kreeg hij roerei als avondeten. Hij keek Beek aan alsof hij zei: 'Ben je vergeten wat voor dag het is?'




  'Vanavond niet. Vanavond krijg je brokken. Morgen maak ik het goed met je.' Hij dumpte een gezonde portie voedsel in de etensbak op de vloer.




  Frito liep er langzaam naar toe, rook eraan, zonder enig enthousiasme, keek naar Beek met een smekende blik in zijn ogen en jankte opnieuw.




  'De eieren zijn op, ja? Dit is duur, voedzaam, vitaminerijk voedsel waar hongerlijdende honden in China dolgelukkig mee zouden zijn. Ga eten en hou op met klagen.'




  Frito besloot zich erbij neer te leggen en begon op de brokken te knauwen. Maar toen Beek de koelkast opendeed om een biertje te pakken, wierp Frito een blik naar binnen. Bij het zien van de eieren die netjes in een rij op hun plaats in de koelkast lagen, keek hij Beek verwijtend aan.




  'Je bent te slim voor je eigen bestwil.'




  Beek had hetzelfde probleem. Soms was hij te slim voor zijn eigen bestwil. Uit Sayres boze reactie op het gesprek dat hij en Chris over haar hadden gevoerd leidde hij af dat ze niet over de breuk met Clark Daly heen was. Niet helemaal. En dat irriteerde Beek, als een kiezelsteentje in zijn schoen. Het was ook niet te geloven. Daly was een wrak, een alcoholist, een teleurstelling voor ieder die hem in zijn glorietijd had gekend. Waarom was een succesvolle vrouw als Sayre Lynch nog steeds verkikkerd op hem?




  Het was irritant... zoals vrijwel alles aan haar.




  Frito slobberde de laatste slok uit zijn waterbak. 'Klaar? Ga je behoefte doen en dan sluit ik de tent voor de nacht.' Frito liep door de achterdeur naar buiten.




  Het gelijkvloerse huis had twee slaapkamers. De grootste van de twee had een aangrenzende badkamer, en daarom gebruikte Beek die slaapkamer voor zichzelf. Het andere vertrek was als logeerkamer ingericht, maar hij had nooit gasten van buiten de stad, dus kwam hij alleen in de kamer om iets uit de kast te halen waarin hij zelden gebruikte spullen bewaarde en zomer- of winterkleren, afhankelijk van het seizoen.




  Het huis was verre van mooi, maar het was comfortabel en gezellig. Hij hield van het vriendelijke gekraak van de hardhouten vloeren en van de indeling van de woonkamer, met veel open ruimte en grote ramen. Hij hield niet van tuinieren, en daarom had hij een hoveniersbedrijf ingehuurd om te verhinderen dat de tuin in een moeras veranderde. Tweemaal per week kwam er een vrouw om het huis schoon te maken, zijn was te doen en de keuken te voorzien van ingevroren stoofschotels die ze zelf voor hem had klaargemaakt.




  Hij leidde een vrijgezellenleven.




  Hij kleedde zich uit en stapte onder de douche. Terwijl hij met zijn handen tegen de betegelde muur achter de kranen leunde, boog hij zijn hoofd en liet het water op zijn nek beuken.




  'Ik had haar nooit moeten aanraken.'




  Toen Sayre hem vastpakte en hem die uitdagende kus gaf, had hij




  haar die kleine overwinning moeten gunnen en weg moeten lopen. Maar hij had het niet kunnen laten rusten. Hij had haar niet met rust kunnen laten. En wat er daarna gebeurde was...




  Denk niet aan wat er daarna gebeurde, zei hij tegen zichzelf.




  Maar natuurlijk deed hij dat wél. Een tiental keren. Lang nadat het water in de douche koud was geworden, bleef hij in zijn hoofd de film afspelen zonder één erotisch detail over te slaan.




  Toen hij eindelijk de badkamer verliet lag Frito al op zijn kleedje aan het voeteneinde van het bed. 'Klaar?' De hond gaapte en legde zijn kop op zijn voorpoten. 'Ik neem aan dat dat "ja" betekent.'




  Beek sloot het huis af en stapte daarna in bed. Hij was moe, maar niet slaperig. Uit de duisternis besprongen hem allerlei problemen, als grijnzende clowns tijdens een ritje door een lachpaleis.




  Chris en het onderzoek naar Danny's dood.




  Huff en wat voor impact zijn hartaanval op Hoyle Enterprises zou hebben.




  Charles Nielson en al het werk dat er gedaan moest worden vóór die kwestie was geregeld.




  Sayre. Sayre. En nóg eens Sayre.




  Hij had haar gisteren voor het eerst ontmoet, maar ze had al meer beroering in zijn leven gebracht dan een vrouw ooit had gedaan. Ze voorspelde slecht nieuws voor hem, om talloze redenen. Verliefd op haar worden zou al het harde werken in gevaar brengen, alle tijd en energie die hij in de Hoyles had geïnvesteerd.




  Ze kon pas al zijn voorbereidende werk tenietdoen en daarmee zijn toekomst vernietigen, als hij zélf aan zijn ondergang meewerkte.




  De oplossing daarvoor was simpel: uit haar buurt blijven.




  Maar zijn vastberadenheid was een heel stuk zwakker dan zijn begeerte. Zou hij uit de buurt van haar passie kunnen blijven nu hij die had ervaren?




  Zijn laatste gedachte voordat hij in slaap viel was: ik bad baar nooit moeten aanraken.




  Het was ook zijn eerste gedachte toen zijn mobieltje nog geen uur later afging.




  Onmiddellijk herinnerde hij zich Huffs hartaanval en griste de telefoon van het nachtkastje. 'Hallo?'




  'Mr. Merchant?'




  'Ja. Met wie spreek ik?'




  'Met Fred Decluette.'




  Hij was de voorman van een van de nachtploegen in de gieterij. Beek ging rechtop zitten. Dit zou geen goed nieuws zijn.




  Voor de tweede keer in minder dan vierentwintig uur haastte hij zich naar het ziekenhuis en rende de eerstehulpafdeling op. Daar werd hij opgewacht door Fred Decluette, die al meer dan dertig jaar voor Hoyle Enterprises werkte. Fred was gebouwd als een brandkraan en hij was ongeveer even stevig. Vannacht zag hij er nerveus en beverig uit, terwijl hij zijn pet tussen zijn handen ronddraaide.




  Vanaf de kraag van zijn overhemd tot aan de omslagen van zijn kaki werkbroek stonden zijn kleren stijf van het opgedroogde bloed.




  'Bedankt dat u bent gekomen, Mr. Merchant. Ik vond het heel vervelend om u midden in de nacht te storen, maar ik wist niet wie ik anders moest bellen. Ik vond dat iemand van het topmanagement gewaarschuwd moest worden. Ik kon Mr. Hoyle, dat wil zeggen Chris, niet op het nummer voor noodgevallen bereiken. Ik heb zijn huishoudster uit bed gebeld. Hij was niet thuis en ze wist niet waar hij was. En omdat Mr. Huff in het ziekenhuis ligt...'




  'Het is goed, Fred. Ik ben blij dat je me belde. Wat is er met Billy Paulik gebeurd, en hoe erg is het?' Beek bleef tegen beter weten in hopen dat de verwonding van de werknemer niet evenredig zou zijn met de hoeveelheid bloed op de kleren van Ducluette.




  'Het is heel erg, Mr. Merchant. Ik denk dat Billy zijn arm zal verliezen.'




  Beek haalde diep adem en ademde langzaam uit. 'Hoe is het gebeurd?'




  'Hij bediende een van de transportbanden voor een man die op vakantie is. Hij was bezig met een aandrijfriem die niet in het midden wilde blijven.'




  'Terwijl de machine draaide?'




  Decluette schuifelde ongemakkelijk heen en weer. 'Nou ja, u weet dat we een machine niet stopzetten, tenzij er echt een heel groot probleem is. Dus de machine liep nog steeds. Billy's mouw kwam tussen het mechanisme. Hij kon niet bij de knop om de machine uit te zetten. Het rotding trok zijn arm naar binnen. Toen een van de andere mannen de machine stopzette...' De voorman van de gieterij vermande zich. 'We wachtten niet op de ambulance, maar trokken Billy eruit en brachten hem hierheen.'




  Hij wees naar drie andere mannen die met gebogen hoofd op de wachtkamerstoelen zaten. Ze zagen er net zo beverig uit als hun voorman en ze zaten ook onder het bloed. 'Billy's rechterarm hing aan een draadje aan zijn schouder. Moe daar' - hij wees naar een van de mannen - 'moest de arm op zijn plaats houden, anders was hij er misschien helemaal afgevallen.'




  'Heel erg' was zacht uitgedrukt. Dit was een ramp. 'Was hij bij bewustzijn?' vroeg Beek.




  'Toen we hem eruit trokken, gilde hij als een gek. Dat geluid zal ik nooit vergeten. Het was niet menselijk. Ik denk dat hij daarna in shock is geraakt. Op een gegeven moment hield hij op met gillen.'




  'Heb je een dokter gesproken?'




  'Nee. Ze namen Billy snel mee en daarna hebben we niemand meer gezien, behalve die zuster daar, achter de balie.'




  'Hij heeft een gezin, hè?'




  ik heb Alicia gebeld. Ze is er nog niet, maar ze komt eraan.'




  Beek legde zijn hand op de schouder van de man. 'Je hebt je best gedaan. Ik neem het nu van je over.'




  'Als u het goedvindt, Mr. Merchant, blijven we hier. De rest van onze dienst wordt door anderen waargenomen. We willen graag zien of Billy het haalt. Hij heeft veel bloed verloren.'




  Beek moest er niet aan denken dat Billy er met doorheen zou komen. ik ben er zeker van dat Billy dat op prijs zou stellen.'




  Fred stond op het punt zich om te draaien toen hij vroeg: 'Hoe gaat het met Mr. Hoyle?'




  'Hij is voorlopig buiten levensgevaar. Ik denk dat het allemaal wel weer goed komt.'




  Beek verliet de vier werknemers die zachtjes met elkaar zaten te praten, en draaide het nummer van de mobiele telefoon van Chris. Hij ging zes keer over voordat het antwoordapparaat in actie kwam. Beek liet een bericht achter, ik dacht dat we hadden afgesproken dat we onze telefoon aan zouden laten staan. Bel me. Met Huff gaat het goed, voor zover ik weet, maar we hebben een ander noodgeval.'




  De zuster achter de balie weigerde hem nadere informatie te geven. Geërgerd vanwege haar opzettelijke vaagheid zei Beek: 'Je kunt me toch wel zeggen of hij leeft of dood is?'




  'U bent toch geen familie?'




  'Nee, maar ik ben degene die die verdomde ziekenhuisrekening moet betalen, wat me, denk ik, het recht geeft om te weten of hij het al dan niet zal halen, verdomme.' 'Uw taalgebruik bevalt me niet, meneer.'




  'Nou als je baan je wél bevalt, mevrouw, geef me dan informatie. En snel!'




  Ze richtte zich op. Haar lippen bewogen nauwelijks toen ze sprak. 'Ik geloof dat de patiënt door een helikopter naar een traumacentrum in New Orleans zal worden gebracht. Dat is alles wat ik weet.'




  Toen Beek tumult achter zich hoorde, draaide hij zich om en zag een vrouw binnenstormen, op de voet gevolgd door vijf kinderen. Ze waren allemaal blootsvoets, gekleed in een pyjama, met witte gezichten van angst. Een peuter droeg een haveloze, eenogige teddybeer onder haar arm. De vrouw was op het randje van hysterie.




  'Fred!' schreeuwde ze toen Fred opstond om naar haar toe te gaan. Bij het zien van Billy's bloed op de kleren van de andere mannen, gilde ze en zeeg neer. 'Zeg me dat hij niet dood is. Alsjeblieft. Zeg me dat hij nog leeft.'




  De collega's van haar man snelden toe om haar overeind te helpen. Ze tilden haar op en zetten haar in een stoel. 'Hij is niet dood,' zei Fred tegen haar, 'maar hij is zwaargewond, Alicia.'




  De kinderen waren opmerkelijk stil, waarschijnlijk verbijsterd door hun moeders hysterie.




  'Ik wil hem zien,' zei ze, gek van angst. 'Kan ik hem zien?'




  'Nog niet. Ze zijn met hem bezig en laten niemand toe.'




  Fred Decluette probeerde haar te kalmeren en haar tegelijkertijd de aard van het ongeluk uit te leggen. Hij kon amper boven haar gesnik uit komen. Beek wendde zich tot de zuster, die onbewogen naar het tafereel zat te kijken.




  'Kun je haar iets geven om kalm te worden?' vroeg hij.




  'Alleen als een dokter me dat opdraagt.'




  Zijn stem klonk scherp toen hij zei: 'Waarom ga je het niet vragen?' Duidelijk geïrriteerd beende ze weg.




  'Zijn rechterarm!' gilde Billy's vrouw. 'Hij is rechtshandig. O, god, wat moeten we doen?'




  Beek liep door de wachtkamer naar hen toe. Toen ze hem zag, hield ze onmiddellijk op met huilen, alsof iemand een knop had omgedraaid. De andere mannen stapten opzij, zodat Beek voor haar kon neerhurken.




  'Mrs. Paulik, mijn naam is Beek Merchant. Wat Billy is overkomen is tragisch, maar wees ervan verzekerd dat ik al het mogelijk zal doen om u en uw gezin erdoorheen te helpen.




  Ik heb gehoord dat Billy door een helikopter naar een traumacentrum in New Orleans wordt gevlogen, waar hij de meest optimale medische zorg zal krijgen. Ik ben er zeker van dat ze al een team van vaatchirurgen en orthopedisten en dergelijke aan het vormen zijn. Hopelijk kan zijn arm worden gered. Die artsen kunnen wonderen verrichten, zelfs bij zware verwondingen als die van Billy.'




  Ze bleef hem zwijgend en wezenloos aanstaren. Hij dacht dat ze misschien in shock was, zoals haar man. Hij wierp een blik op de vijf kinderen. Het kleine meisje met de teddybeer zoog op haar duim, en keek over haar vuistje naar Beek. De anderen keken hem somber aan.




  De oudste van hen, een jongen, leek ongeveer even oud als hij, Beek, was geweest toen zijn vader stierf. Hij stond apart van de anderen en keek zo waakzaam, dat het aan vijandigheid grensde. Beek herkende dit als wantrouwen ten opzichte van iedereen die beloofde dat alles in orde zou komen, terwijl dat absoluut niet het geval was.




  Beek wendde zich weer tot de moeder van de jongen. Opdrogende tranen hadden zoutachtige sporen op haar bolle wangen achtergelaten. ik zal maatregelen treffen voor uw vervoer naar New Orleans, zodat u bij Billy kunt zijn. Ik zal voor u een hotel in de buurt van het traumacentrum zoeken. Als u hulp nodig hebt bij het opvangen en verzorgen van de kinderen, zal ik ervoor zorgen dat u die krijgt.




  U zult zo spoedig mogelijk een schadeclaim voor arbeidsongeschiktheid bij de verzekeringsmaatschappij willen indienen. Dat kan iemand van personeelszaken morgen voor u doen. Ik wil niet dat u intussen zonder geld zit.'




  Hij haalde zijn portefeuille uit zijn broekzak. 'Alstublieft, tweehonderd dollar voor de dingen die u onmiddellijk nodig hebt. Dit is mijn visitekaartje. Ik heb het nummer van mijn mobiele telefoon op de achterkant geschreven. U mag me altijd bellen, het maakt niet uit wanneer en waarvoor. Ik ben er om u te helpen.'




  Ze nam de twee honderddollarbiljetten en het visitekaartje van hem aan. Daarna scheurde zij ze doormidden en gooide ze op de grond.




  Fred stapte geschokt naar voren. 'Alicia!'




  Maar Beek stak een hand op om hem op een afstand te houden.




  De vrouw van Billy Paulik snoof. 'Denkt u dat ik niet weet wat u in uw schild voert? U knapt het vuile werk voor de Hoyles op, hè? Ja, ik heb van u gehoord. U zou hun reet afvegen als ze dat van u vroegen. U bent hier om met geld te smijten en me een hoop onzin te verkopen: dat u alles gemakkelijk en goed voor Billy zult maken, terwijl u er in werkelijkheid voor wilt zorgen dat de Hoyles niet worden aangeklaagd of dat de krant een artikel over hen schrijft. Klopt dat, Mr. Merchant?




  Nou, u kunt doodvallen, ik dien morgen of een andere keer geen schadeclaim in, en ik neem ook uw klote-aalmoes niet aan. U kunt geen schoon geweten van me kopen, en al helemaal niet mijn stilzwijgen.




  Schrijf dit op, Mr. Gladprater-Kontkruiper-met-je-mooie-glimlach. Schrijf het op in het bloed van mijn Billy. Ik zal mijn mond opendoen over wat er in die gore gieterij gaande is. U en de Hoyles zullen jullie verdiende loon krijgen. Wacht maar af.'




  Toen spuwde ze in zijn gezicht.




  'Heb je me gebeld?'




  'Chris. Waar ben je in godsnaam?'




  'In het wegrestaurant.'




  'Ik kom eraan. Bestel alvast koffie.'




  Beek had net het ziekenhuis verlaten toen Chris belde. Beek was op weg naar huis, maar maakte een U-bocht en kwam een paar minuten later bij het restaurant aan.




  'Ik ben verse koffie voor je aan het zetten, Beek,' riep de serveerster toen Beek binnenkwam. 'Nog twee minuutjes.'




  'Je bent een engel.'




  'Ja, ja, dat zeggen ze allemaal.'




  Chris zat in een box. Beek ging tegenover hem zitten, leunde met zijn ellebogen op de tafel en haalde moe zijn handen over zijn gezicht. 'Komt er dan nooit een einde aan deze dag?'




  'Ik heb zojuist de intensive care gebeld. Huff slaapt als een roos. Zijn hart tikt als een Zwitserse klok. Vertel op, wat is het belangrijke noodgeval?'




  'Waarom stond je mobieltje niet aan?'




  'Die stond wél aan. In trilstand. Het probleem was dat ik het niet kon vóelen.' Chris glimlachte traag. 'Een heer verwijdert niet alleen zijn schoenen maar ook zijn mobieltje als hij bij een dame in bed kruipt. Heeft je moeder je dan niets geleerd?'




  'De arm van Billy Paulik is vanavond bijna van zijn schouder gerukt.'




  Chris' glimlach verdween. De twee mannen keken elkaar aan terwijl de serveerster het kopje van Chris opnieuw met koffie vulde en ook een kopje voor Beek inschonk. 'Wil je iets eten, Beek?'




  'Nee, dank je.'




  Door hun ernstige stemming voelde de serveerster dat het ongepast zou zijn om een plagerige opmerking te maken, en daarom vertrok ze meteen.




  'Op het werk, neem ik aan,' zei Chris.




  Beek knikte somber.




  'Jezus. Ook dat nog. Precies wat we nodig hebben.'




  'Daarom heb ik het gevoel dat deze dag al duizend jaar duurt.' Beek vertelde wat er was gebeurd. 'De helikopter is een paar minuten voor je me belde opgestegen. Ze wilden niet dat zijn vrouw met hem mee vloog. Haar zwager brengt haar nu in zijn auto naar New Orleans.'




  Beek liet het spuwincident weg. Wat had het voor zin dat aan Chris te vertellen? Het zou hem alleen maar een negatief beeld van Mrs. Paulik geven. Beek voelde mee met de angst en de ongerustheid die haar ertoe hadden gebracht te gaan spuwen.




  Al was ze van streek, ze had de tegenwoordigheid van geest gehad om te beseffen dat deze avond een onomkeerbare impact op haar gezin zou hebben. Misschien overleefde haar man het niet. Zo ja, dan zou hij nooit meer dezelfde zijn. Hun economische toekomst was in gevaar. Vanavond waren hun levens voorgoed veranderd. Geen wonder dat ze minachting had gevoeld voor de banaliteiten, het contante geld en degene die het hun aanbood.




  Zo waardig mogelijk was hij gaan staan en had zijn gezicht met een zakdoek afgeveegd. Daarna had hij zich van haar en haar kinderen verwijderd. Fred Decluette was ontdaan geweest door haar gedrag.




  'Je hoeft je niet voor haar te verontschuldigen, Fred,' had Beek tegen hem gezegd toen Fred excuses begon te stamelen. 'Ze is bang en overstuur.'




  ik wil gewoon dat u weet dat we het niet allemaal met haar eens zijn, Mr. Merchant. Ik zou het vreselijk vinden als de Hoyles zouden denken dat we ondankbaar zijn voor jullie vrijgevigheid wanneer iets als dit gebeurt.'




  Beek had de nerveuze voorman verzekerd dat het incident vergeten zou worden. Daarom rapporteerde hij het niet aan Chris.




  'Billy zal geopereerd worden, maar de dokter van de eerste hulp hier zei tegen me dat zijn arm zo is verminkt, dat het vrijwel onmogelijk is hem weer aan de schouder vast te maken, laat staan hem bruikbaar te maken, en dat ze Billy een dienst zouden bewijzen als ze het niet eens probéérden.'




  Hij zweeg even om een slok van zijn koffie te nemen en keek op toen een andere klant binnenkwam. Het was Slap Watkins. Hij straalde dezelfde strijdlustige arrogantie uit als de avond ervoor. 'Betaalt hij hier huur?'




  Beek hield zijn blik op Slap gericht, die bij de deur bleef staan en om zich heen keek. Toen hij Beek en Chris in het oog kreeg, was hij duidelijk verbaasd hen te zien.




  'Nou, nou, Slap Watkins,' zei Chris rustig. 'Tijd niet gezien. Hoe was het in de bajes?'




  Slap wierp hun beurtelings een berekenende blik toe en zei tegen Chris: 'Alles is beter dan in jullie gieterij werken.'




  'Met zo'n houding is het volgens mij een goede zaak dat mijn broer je niet in dienst heeft genomen.'




  'Ja, over je broer gesproken...' Zijn grijns bezorgde Beek kippenvel. 'Ik denk dat Danny Boy nu behoorlijk stinkt.' Hij stak zijn neus in de lucht en inhaleerde diep. 'Ja, ik kan dat lijk hiervandaan ruiken.'




  Chris wilde opstaan om in de aanval te gaan, maar Beek hield hem tegen en legde zijn hand op zijn arm. 'Dat is precies wat hij wil. Laat gaan.'




  'Goed advies, Merchant,' zei Slap met een gemene grijns. 'Heb je al in het slipje van zijn zus gezeten? Is ze net zo hitsig als ze eruitziet?'




  Beek had al zijn wilskracht nodig om te blijven waar hij was.




  De serveerster kwam achter de toog vandaan en liep naar Slap toe. ik duld dat soort gore praatjes niet. Als je iets wilt eten of drinken, ga dan zitten.' Ze reikte hem een menukaart aan.




  Slap duwde de kaart weg. ik wil niets eten of drinken.'




  'Waarom kom je dan binnen?'




  'Niet dat het jou iets aangaat, maar ik zou hier een partner ontmoeten om over zaken te praten.'




  Ze was niet geïntimideerd. Ze zette haar handen op haar heupen en nam hem van top tot teen op. Ze keek naar zijn vettige, blauwe spijkerbroek en het sjofele T-shirt dat zijn armen bloot liet. Hij had een verzameling tatoeages. Ze waren allemaal schunnig, sommige uitgesproken obsceen. De meeste leken het werk van amateurs te zijn.




  De serveerster zei: ik kan zien dat je je hebt opgedoft voor een belangrijk zakengesprek. Maar we houden deze tent niet open om jou gratis kantoorruimte te bieden. Bestel iets of vertrek.'




  'Goed idee,' zei Chris.




  Slap keek hen boos aan. 'Stelletje flikkers. Je kunt niet eens zien wie het vrouwtje is.' Na die woorden draaide hij zich om en liep met opgeheven hoofd naar buiten.




  Door het raam zagen ze hem op zijn motor klimmen en wegstuiven over het parkeerterrein.




  ik zei toch dat hij niet deugt, Beek?' zei Chris.




  'Wacht af wat er gebeurt.'




  'Of al is gebeurd. Je hoorde wat hij zei over de gieterij. Heb je zijn reactie gezien toen ik de naam van Danny noemde? Zijn arrogantie verdween. Heel even maar, één seconde. Ik denk dat we het met Red moeten bespreken.'




  'Goed. Morgen. Maar nu hebben we een acuut probleem. Denk je dat we nog een paar dagen moeten wachten voordat we Huff inlichten?'




  'Over Slap Watkins?'




  'Over Billy Paulik, Chris,' zei Beek ongeduldig. 'De man is vanavond voor de rest van zijn leven verminkt. Hij heeft vijf jonge kinderen. Hij werkt al vanaf zijn zeventiende voor Hoyle Enterprises. We hebben geen werk voor mannen met één arm. Wat moet hij nu gaan doen?'




  'Geen idee. Waarom ben je boos op mij? Ik heb zijn arm niet in die machine gestopt. Als hij sinds zijn zeventiende voor ons werkt, is hij zich goed bewust van de gevaren en had hij meer aandacht moeten besteden aan wat hij aan het doen was.'




  'Billy probeerde een kleine reparatie uit te voeren terwijl de transportband liep.'




  'Hij deed iets waarvoor hij niet was gekwalificeerd.'




  'Omdat het gedaan moest worden. Hij dacht allereerst aan productie, niet aan veiligheid, omdat hem dat was opgedragen. De machine had moeten worden stopgezet voordat iemand ermee ging werken.'




  'Leg dat maar aan George Robson voor. Hij gaat over de veiligheid. Hij bepaalt de criteria voor het stopzetten van een machine.'




  'George doet wat jij en Huff zeggen dat hij moet doen.'




  Chris ging achterover zitten en keek Beek scherp aan. 'Wiens kant ben je aan het bepleiten?'




  Beek leunde opnieuw met zijn ellebogen op de tafel, en deze keer drukte hij zijn duimen in zijn brandende oogkassen. 'Jij hebt zijn bloed niet gezien,' zei hij zacht. Na een tijdje liet hij zijn handen zakken. 'Fred Decluette zei dat Billy een vent die op vakantie was verving toen hij met die machine bezig was. Hij zei ook dat hij niet had moeten proberen dat rotding te repareren.'




  'Zie je wel?' zei Chris opgewekt. 'Ons treft geen blaam.'




  Beek vroeg zich af hoe Chris in godsnaam kon glimlachen. Hij zuchtte en zei: 'Juist, ja.'




  'Zijn medische onkosten zullen worden gedekt door de arbeidsongeschiktheidsverzekering. Daarom betalen we er zoveel geld voor.'




  Beek knikte. Hij besloot de dreigementen van Alicia Paulik niet ter sprake te brengen. Die zou hij voor een ander gesprek bewaren. En misschien zou Mrs. Paulik, als ze tijd had gehad om erover na te denken en eenmaal de omvang van Billy's medische onkosten besefte, van mening veranderen en de makkelijkste van de twee opties kiezen: namelijk een schadeclaim indienen. En daardoor zou ze voorgoed haar recht verliezen om Hoyle Enterprises aan te klagen.




  'Luister, Beek, ik weet dat je het verschrikkelijk vindt wat er is gebeurd. Dat vind ik ook. Maar wat kunnen we dóen?'




  'We zouden een bos bloemen in zijn ziekenhuiskamer kunnen laten bezorgen.'




  'Zeker.'




  Beek lachte, maar zonder humor. Zijn sarcasme was Chris ontgaan, ik zal ervoor zorgen.'




  'Denk je dat je het uit de publiciteit kunt houden?'




  Beek dacht aan de felheid achter de dreigementen van Mrs. Paulik, en hield een slag om de arm. ik zal mijn best doen.'




  'Wat gewoonlijk goed genoeg is.' Chris dronk zijn koffie op. ik ben bekaf. Alsof een ondervraging door de sheriff en Huffs hartaanval niet voldoende opwinding waren voor één dag, voelde Lila zich vanavond bijzonder verliefd.'




  'Hoe heb je George vermeden?'




  'Ze zei tegen hem dat ze op bezoek ging bij een zieke vriendin.'




  'En hij trapte erin?'




  'Ze heeft hem om haar pink gewonden met een koord dat aan zijn pik is vastgemaakt. Bovendien is hij niet bepaald een snuggere knaap.'




  'Nee, hij is alleen maar ons hoofd veiligheid arbeidsomstandigheden,' zei Beek zacht terwijl hij en Chris de box verlieten en naar de deur liepen.




  Voordat ze op het parkeerterrein afscheid van elkaar namen, vroeg Chris: 'Denk je dat het helemaal goed met hem zal komen?'




  'Niet helemaal, Chris. Het verlies van een ledemaat...'




  'Niet Paulik. Huff.'




  'O.' Sayre had gezegd dat Huff een van zijn rotspelletjes had gespeeld toen hij haar aan zijn 'sterfbed' ontbood. Dat was typisch iets voor Huff. 'Ja,' zei hij vol vertrouwen, 'ik denk dat het allemaal goed komt.'




  Peinzend speelde Chris met zijn autosleutels. 'Weet je wat hij vandaag tegen me zei? Ik vermoed dat hij zich zachtmoedig voelde omdat hij dacht dat hij dicht bij de dood was. Hij was een beetje overdreven sentimenteel, maar wel oprecht. Hij zei dat hij niet zou weten wat hij zonder zijn twee zonen moest beginnen. Ik bracht hem in herinnering dat hij Danny had verloren. Maar hij doelde op jóu. Hij zei: "Beek is als een zoon voor me.'"




  'Ik voel me gevleid.'




  'Niet doen. Een zoon van Huff Hoyle zijn brengt een aantal nadelen met zich mee.'




  'Zoals wat?'




  'Zoals dat jij hem het nieuws over Billy Paulik moet vertellen.'is Jessica DeBlance aanwezig?' Sayre fluisterde, zoals de meeste mensen doen wanneer ze in een bibliotheek zijn.




  De grijsharige vrouw achter de balie glimlachte tegen haar. 'Jessica werkt vandaag, maar ze is naar de bakker om muffins voor ons te halen.'




  'Dus ze komt terug?'




  'Over een minuut of vijf, denk ik.'




  Sayre liep naar een leeszaal met een raam dat uitkeek op een fraaie, kleine binnenplaats. Mussen spatten rond in de ondiepe kom van een vogelbad. Hortensiastruiken zaten vol blauwe en roze bloemen, zo groot als feestballonnen. Vijgenranken en korstmos bedekten de bakstenen omheining. De sereniteit van de binnenplaats was uitnodigend.




  Sayre had geen moment van rust gekend sinds ze Beek Merchant de avond ervoor had bevolen haar motelkamer te verlaten.




  'Leugenaar,' had hij gefluisterd.




  Het beschuldigende woord had pijn gedaan, omdat het waar was. Ze had ontkend dat ze intuïtief had geweten dat er zoiets tussen hen zou gebeuren. Ze had ook ontkend dat ze dat had gewild. Hij had haar ontkenningen opgeheven met dat ene woordje: leugenaar.




  Nu spookte het steeds door haar hoofd, zoals de hele nacht al het geval was geweest, zelfs tijdens haar rusteloze slaap. Ze was wakker geworden terwijl ze zich nog steeds vernederd voelde, nog steeds boos op hem was, maar nog meer op zichzelf. Dat had hij ook geweten.




  Leugenaar was tevens toepasselijk voor haar op een manier die Beek niet kende of ook maar kon vermoeden. Ze had verteld dat ze in Destiny bleef omdat ze dat aan haar moeder verplicht was, omdat ze wilde zien óf en zo ja hoezeer Chris bij Danny's dood was betrokken. Maar de onderliggende reden was haar slechte geweten. Dagen voor zijn dood had ze Danny afgewezen. Haar schuldgevoel daarover was alomtegenwoordig, net als de vochtige Golflucht. Ze kon er niet aan ontkomen. Het had haar vanmorgen naar de bibliotheek gevoerd.




  'Sayre?'




  Ze keek op en zag Jessica DeBlance naast haar stoel staan.




  'Ik schijn de slechte gewoonte te hebben naar je toe te sluipen,' zei Jessica bij wijze van verontschuldiging, omdat ze Sayre aan het schrikken had gemaakt.




  'Beide keren was het mijn schuld. Ik heb veel om over na te denken.'




  'Ik ben verbaasd je te zien. Ik dacht dat je gisteren zou vertrekken.'




  'Ik heb mijn plannen gewijzigd. Ik heb eerder vanmorgen getracht je thuis te bellen. Daarna heb ik je mobieltje geprobeerd. Toen ik je niet kon bereiken, herinnerde ik me dat je Danny in de bibliotheek had ontmoet. Ik waagde de gok dat je hier nog steeds werkte.'




  'Ik heb gehoord dat Mr. Hoyle een hartaanval heeft gekregen. Is dat de reden waarom je bent gebleven?'




  'Dat en...' Sayre keek naar de andere bibliotheekbezoekers die her en der verspreid waren. 'Kunnen we ergens onder vier ogen met elkaar praten?'




  Jessica leidde haar naar een benauwde werkkamer die volgestouwd was met boeken. Sommige lagen in dozen, andere waren in ongelijke torens opgestapeld op de vloer en op elk ander plat oppervlak. 'Donaties,' zei ze terwijl ze een stapel boeken uit een stoel verwijderde en Sayre gebaarde te gaan zitten. 'Voor de meeste mensen is het een probleem de boeken te inventariseren en te catalogiseren, daarom bied ik vrijwillig aan dat voor hen te doen. Zelfs in dit computertijdperk geniet ik nog steeds van de geur van oude boeken.'




  'Ik ook.'




  De twee vrouwen glimlachten tegen elkaar terwijl Jessica op een kruk plaatsnam. 'Heb je zin in een verse muffin? Een kopje koffie?'




  'Nee, dank je.'




  'Bij de bakker had iedereen het over Mr. Hoyle. Is hij er erg slecht aan toe?'




  'Het ziet ernaaruit dat hij het wel zal redden.' Na een korte stilte zei Sayre: 'Gisteren is er iets gebeurd waar ik met jou over wil praten. Ik weet niet hoe belangrijk het is, maar het is een van de redenen waarom ik mijn terugreis uitstelde.'




  'Wat is er dan gebeurd?'




  'Sheriff Harper en hulpsheriff Scott hebben Chris ondervraagd in verband met Danny's dood.' Terwijl Jessica verbaasd zat te luisteren, recapituleerde Sayre wat Beek tegen haar had gezegd. 'Het is niets meer dan een mapje lucifers. Zoals Beek zei, een strafpleiter zou een tiental gevallen kunnen verzinnen waarbij dat mapje zonder hulp van Chris in de vishut terecht is gekomen. Het bewijst niets.'




  'Maar het heeft ervoor gezorgd dat de sheriff en zijn mensen zich afvragen of Chris die middag bij Danny was.'




  ik vraag me dat ook af. Jessica, weet je of er onlangs ruzie tussen hen is geweest?'




  'Ze lagen toch altijd met elkaar overhoop? Hun persoonlijkheden en hun interesses verschilden als dag en nacht van elkaar. Danny wist dat Chris je vaders lieveling was, maar daar leek hij vrede mee te hebben. Chris is een kopie van Huff. Danny was dat niet. Hij wist het, accepteerde het en gaf er zelfs de voorkeur aan. Hij had niet de wens om als een van hen te zijn.'




  'Streed hij om de aandacht van Huff?'




  'Niet speciaal. Het leek niet zo belangrijk voor hem te zijn. Hij was niet jaloers op Chris, als je dat bedoelt.'




  'Was Chris jaloers op Danny?'




  De vraag overrompelde Jessica. Ze lachte. 'Waarom zou hij dat in vredesnaam zijn?'




  ik weet het niet. Ik tast in het duister.' Sayre stond op en liep naar het raam, dat ook uitzicht op de fraaie binnenplaats bood. De mussen waren vertrokken, nu zoemden er bijen rond de roze hortensia's. Een dikke, zwarte rups kroop over de kapotte tuintegels. ik weet niet waarnaar ik op zoek ben, Jessica. Ik dacht dat Danny het misschien over een woordenwisseling had gehad of over een recent meningsverschil tussen hen.'




  'Chris gaat om met een getrouwde vrouw. Dat keurde Danny af. Maar naar wat hij me over je broer vertelde, was overspel niets nieuws. In moreel opzicht waren de broers eikaars tegenpolen. Iets zegt me...'




  Toen ze zweeg draaide Sayre zich om en keek haar aan. iets zegt je wat?'




  'Het is alleen maar een gevoel dat ik heb. Ik ben er niet zeker van.'




  Sayre keerde terug naar haar stoel en boog zich naar Jessica toe. 'Jij kende Danny beter dan wie ook. Veel beter, denk, ik dan zijn eigen vlees en bloed. Als je ergens een gevoel over hebt, vertrouw ik op dat instinct.'




  'Dat waar Danny het heel moeilijk mee had...' 'Denk je dat het verband houdt met Chris?'




  'Niet specifiek. Zoveel gingen ze niet met elkaar om.'




  'Ze woonden in hetzelfde huis.'




  'Ze deelden een adres, maar brachten daar heel weinig tijd samen door. Als ze dat wél deden, was Huff erbij en vaak Beek Merchant. Ze zagen elkaar natuurlijk op het werk, maar ze hadden verschillende verantwoordelijkheden en ze brachten verslag uit aan Huff, niet aan elkaar.




  Ze bewogen zich niet in dezelfde sociale kringen, vooral sinds Danny bij onze kerk betrokken raakte.' Ze zweeg even. 'En ik denk dat dat de kern van Danny's probleem was. Hij worstelde met een religieuze kwestie.'




  'Wat voor kwestie?'




  ik wou dat ik het wist, vooral als dat zijn dood heeft veroorzaakt. Ik vond het heel naar om te zien dat hij het zo moeilijk had met iets wat met religie te maken had, en ik spoorde hem aan erover te praten, met mij of met de predikant of met iemand anders die hij vertrouwde. Hij weigerde. Hij wilde alleen zeggen dat hij niet de christen kon zijn die hij eigenlijk zou moeten zijn.'




  'Hij had last van zijn geweten.'




  Jessica knikte, ik zei tegen hem dat er geen zonde of tekortkoming was die God niet vergaf. Hij maakte er een grap over en zei dat God misschien de Hoyles niet had ontmoet.'




  'Heeft hij zich, voor zover je weet, ooit verzoend met wat hem dwarszat?' Sayre hoopte dat Danny, nadat zij had geweigerd om met hem te praten, ergens anders een luisterend oor had gevonden, iemand die hem raad had gegeven. Maar Jessica verijdelde haar hoop met langzaam haar hoofd te schudden.




  ik denk niet dat hij zich ermee kon verzoenen. Ik vind het afschuwelijk dat hij stierf zonder er vrede mee te sluiten.'




  'Misschien heeft hij op het laatst vrede gevonden,' zei Sayre, opnieuw met de vergeefse hoop dat het waar was.




  Jessica keek Sayre glimlachend aan. 'Bedankt dat je dat zei, maar ik denk niet dat hij vrede heeft gevonden. Hoe meer we over het huwelijk en onze toekomst spraken, hoe meer hij bij dit probleem leek stil te staan. Het zou gissen zijn, maar...'




  'Alsjeblieft. Gis!'




  'Nou, hij maakte zich constant druk over de arbeidsomstandigheden van de gieterij. Hij was niet trots op de reputatie van het bedrijf, het schenden van de Arbowet en zo. Toch nam hij mensen aan. Hij gaf ze werk waarvan hij wist dat het gevaarlijk was, terwijl ze slechts een minimale opleiding kregen. Misschien kon hij daar niet langer mee leven.'




  De vrouw die achter de balie had gezeten klopte op de deur. Na zich voor de storing te hebben verontschuldigd zei ze tegen Jessica dat de peuterklas voor hun verhalenuurtje was gearriveerd. 'Ongeveer twintig van die lieverdjes vragen naar tante Jessica,' zei ze. 'Ik weet niet hoe lang we ze op hun plaats kunnen houden.'




  Toen ze de werkkamer verlieten vroeg Sayre Jessica om een gunst. Ze antwoordde: 'Ik zal alles doen wat ons zou kunnen helpen om te weten te komen wat er met Danny is gebeurd. Wat heb je nodig?'




  'Ken je iemand die in het gerechtsgebouw werkt?'




  De algemene stemming was even mistroostig, donker en deprimerend als de werkvloer zelf.




  Dat merkte Beek meteen toen hij naar de transportband liep die de avond ervoor het verschrikkelijke ongeluk had veroorzaakt. Elke arbeider was bezig met zijn werk, met een zichtbaar gebrek aan enthousiasme en in absolute stilte. Niemand maakte oogcontact met Beek, maar hij kon de boze blikken in zijn rug voelen.




  George Robson en Fred Decluette stonden vlak bij de machine met elkaar te praten en keken verbaasd toen Beek zich bij hen voegde. 'Goedemorgen, Mr. Merchant,' zei Fred.




  'Fred. George.'




  'Dat rotding.' George schudde berouwvol zijn kalende hoofd, en daarna veegde hij er met een zakdoek overheen om zijn zweet af te wissen. 'Dat rotding.'




  Beek keek naar de smerige vloer. Gisteravond moest er een enorme plas bloed zijn geweest op de plek waar hij nu stond, maar iemand had het bloed vóór de komst van de ochtendploeg verwijderd.




  'Wij hebben de rotzooi opgeruimd,' zei Fred, alsof hij gedachten kon lezen. 'Slecht voor het moreel. Het heeft geen zin om hen te herinneren aan wat er is gebeurd.'




  'Misschien zou een herinnering juist goed zijn,' zei George, 'om hen voorzichtiger te maken en niet zo nonchalant.'




  Om zichzelf ervan te weerhouden de ongevoelige idioot een klap te verkopen ging Beek dichter bij de machine staan. 'Laat me eens zien wat er gebeurde,' zei hij tegen Fred.




  'Hij heeft het al met mij doorgenomen.'




  'Ik wil het graag zélf zien, George. Huff zal de details willen weten.'




  Hij zag dat George op een veilige afstand bleef staan terwijl Fred naar de defecte aandrijfriem wees en vertelde wat er verkeerd was gegaan toen Paulik hem probeerde te maken. 'Morgen komt iemand hem écht repareren,' zei Fred tegen Beek.




  ik heb geregeld dat dat morgen in alle vroegte gebeurt,' zei George.




  Beek keek naar de gegoten buizen op de schuddende transportband boven zijn hoofd, is de band nu veilig?' Hij vroeg het aan de voorman, maar George gaf antwoord.




  'Volgens mij wel.'




  Fred leek minder overtuigd, maar hij knikte. 'Mr. Robson denkt van wel, en hij hoort het te weten.'




  Beek aarzelde. Toen zei hij: 'Goed. Zorg dat iedereen weet wat er is gebeurd en zeg dat ze voorzichtig moeten zijn...'




  'O, ze weten het al, Mr. Merchant. Zo'n bericht verspreidt zich als een lopend vuurtje.'




  Natuurlijk. Beek gaf George Robson een kort knikje, daarna draaide hij zich om en ging terug zoals hij was gekomen. Zijn overhemd plakte aan zijn rug. Hij kon stroompjes zweet over zijn ribben voelen glijden. Hij was nog geen vijf minuten op de werkvloer geweest en nu was hij al drijfnat van het zweet. Zijn longen zwoegden om de hete lucht die hij inademde uit te drijven. De arbeiders doorstonden deze omstandigheden acht uur lang, tenzij ze een dubbele dienst draaiden om overuren te maken en zo meer geld te verdienen.




  Toen hij langs de machine liep waarop het witte kruis was geschilderd, bleef hij staan en vroeg zich af of George Robson er wel eens aan had gedacht om te vragen wat dat kruis betekende. Tenminste, als hij het ooit had gezien. Sayre wel.




  Beek dacht even na over het teken en de tragedie waaraan het een herinnering was. Toen maakte hij rechtsomkeert en liep snel terug naar Fred Decluette en het hoofd veiligheid arbeidsomstandigheden.




  'Jezus, dit is nieuws.' Huff bewoog zijn lippen, alsof hij er een sigaret tussen klemde. 'Het is voer voor de media, zoals de laatste keer dat iemand tijdens zijn werk gewond raakte.'




  Chris, die aan de andere kant van de ziekenhuiskamer stond, zei: 'Beek had een paar dagen moeten wachten voor hij het tegen je zei.'




  Huff snauwde bijna. 'Natuurlijk moest hij het me vertellen. Hij had niet tot vanmorgen moeten wachten, hij had het me gisteravond moeten vertellen. Het is mijn gieterij. Het bedrijf draagt mijn naam. Wilde je liever dat ik het in de krant las? Of het op het journaal van vijf uur hoorde? Ik móest het weten, en Beek realiseerde zich dat.'




  Chris merkte op dat Beek had gezwegen terwijl Huff over het nieuws van Billy Pauliks ongeluk tekeerging. Hoewel Beek het slechte nieuws aan Huff had moeten vertellen, was Huff niet bereid de boodschapper dood te schieten. In plaats daarvan had Beek zijn volle goedkeuring en vertrouwen. Voor Chris was dat een beetje zuur.




  'De medische kosten van Paulik zullen de pan uit rijzen,' zei Huff. 'Hierdoor zullen de premies van onze arbeidsongeschiktheidsverzekering omhooggaan.'




  'Mrs. Paulik dient misschien geen schadeclaim in,' zei Beek, die voor het eerst zijn mond opendeed. 'Ze zei tegen me dat ze het niet van plan was.'




  Huff vloekte. Hij wist wat het feit dat Alicia Paulik geen schadeclaim indiende voor Hoyle Enterprises betekende, en Chris wist dat ook. Hij was boos op Beek omdat hij hen hiermee overviel. 'Waarom heb je dat gisteravond niet gezegd?'




  'Je hebt het me niet gevraagd.'




  'Het had niet nodig moeten zijn om het te vragen. Ik neem je die nalatigheid kwalijk.'




  'We waren beiden uitgeput, Chris. Het was al een vreselijke dag geweest. Ik had geen zin er nader op in te gaan.'




  Huff maakte een einde aan hun woordenwisseling door te vragen: 'Denk je dat ze van plan is ons aan te klagen, Beek?'




  'Dat waren haar laatste woorden gisteravond. Misschien heeft ze zich bedacht. Ik hoop het.'




  'Als ze ons aanklaagt, hoeveel denk je dat het ons dan zal kosten?'




  'Het is nog te vroeg om dat te kunnen zeggen. Onze accountants kunnen pas het totale bedrag van Billy's medische kosten schatten als ze contact met de betrokken artsen en het ziekenhuis hebben gehad, en zelfs zij kunnen zo vroeg nog niet weten wat voor bedrag er op de eindrekening zal staan. Paulik zal een lange periode nodig hebben om te revalideren, en hij zal ook een prothese nodig hebben.'




  'Het hoeft toch niet de Rolls-Royce onder de protheses te zijn?' vroeg Chris. 'Meer een Ford?' Zijn poging tot luchthartigheid mislukte. Het leek wel of iedereen om hem heen zijn gevoel voor humor had verloren.




  Beek vervolgde: 'Afgezien van de medische kosten, denk ik dat we zeker kunnen verwachten dat Mrs. Paulik dingen zal aanvoeren die we niet kunnen kwantificeren, zoals de pijn en het leed van de familie, Billy's inkomstenverlies vanwege zijn invaliditeit. Ik ben bang dat ze van plan is ons op alle fronten aan te vallen. De totale schadevergoeding die ze eist zou astronomisch kunnen zijn.'




  'Hoeveel zou het kosten om dit onder het tapijt te vegen?'




  in verband met negatieve publiciteit, bedoel je? Dat zal ook duur zijn. Ze heeft tevens beloofd veel ruchtbaarheid aan de zaak te geven.'




  'Jezus, je barst vandaag van het goede nieuws,' merkte Chris op.




  'Hij vróeg ernaar,' vuurde Beek terug.




  'Je hoefde hem niet alles tegelijk te vertellen.'




  'Dat wilde ik,' brulde Huff. 'Je kunt een probleem niet aanpakken als je het niet voor de volle honderd procent kent.'




  Chris zag dat Huffs wangen rood waren geworden. Bezorgd voor het stijgen van Huffs bloeddruk wierp hij een blik op de monitoren naast het bed. Hij trachtte Huff door een meer optimistisch vooruitzicht te kalmeren, ik denk dat we allemaal overdreven reageren. We zijn bang voor een reactie die er waarschijnlijk niet zal zijn. Laten we stoppen en erover nadenken voordat we het hoofd verliezen. Oké?'




  Beek knikte kort. Huff bromde iets wat Chris opvatte als een teken dat hij verder kon gaan.




  'Zoals Beek zei zou Mrs. Paulik van mening kunnen veranderen. Op de eerste hulp ging ze door het lint, een voorspelbare reactie op een traumatische situatie. Waarschijnlijk bootste ze een scène na die ze bij ER had gezien. Maar ik denk dat ze zich vanmorgen een beetje overweldigd voelt. In het koude daglicht is de werkelijkheid tot haar door gaan dringen. Misschien is ze nu meer tot een snelle regeling bereid.




  Ten tweede, Billy Paulik is altijd een goede werknemer geweest. Hij heeft ons nooit last bezorgd. Als hij eenmaal weer zichzelf is, zal hij tegen zijn vrouw zeggen dat het zijn fout was, niet de onze. Hij zal ons niet verantwoordelijk durven stellen voor een ongeluk dat zijn schuld was.'




  Huff dacht even over die woorden na, en daarna wendde hij zich tot Beek. 'Jij hebt de vrouw ontmoet. Hoe schat je haar in? Was het niet meer dan hysterisch geklets?'




  ik hoop dat Chris gelijk heeft, maar je betaalt me om naar het allerslechtste scenario te kijken. Gisteravond maakte ze haar plannen voor ons en de gieterij heel duidelijk.' 'Ze wil ons een poot uitdraaien.'




  'Daar moeten we op voorbereid zijn, ja. In elk geval op harde openbare kritiek.'




  'Laten we haar dan de pas afsnijden,' zei Chris. 'Laten we haar tegenhouden voordat ze begint. Laten we onze goodwill tonen door de kinderen met een blanco cheque naar Toys 'R' Us te sturen. Laten we een glanzende, gloednieuwe terreinwagen in hun garage neerzetten. En wat zouden jullie ervan vinden om een jaar lang haar huur te betalen? Dat krot waarin ze wonen kan niet zo duur zijn.'




  'Wij zijn de eigenaars van dat krot,' zei Huff. 'Het is een van onze huurwoningen.'




  'Des te beter. We zouden het huis kunnen schilderen en helemaal opknappen en in de achtertuin een barbecue plaatsen. Ik weet zeker dat Mrs. Paulik daarna wel twee keer zou nadenken voor ze een aanklacht tegen ons indient. Vooral als ze zou denken dat ze misschien wel zou verliezen - Beek, jij zou haar kunnen imponeren met juridisch jargon om haar ervan te overtuigen dat ze zou verliezen, in welk geval we haar uit haar gerestaureerde huis zouden zetten en de nieuwe auto en alle andere fraaie spullen zouden terugnemen.'




  Huff keek Beek aan. 'Wat vind je ervan?'




  'Het is het proberen waard. Ik zal iemand van mijn kantoor vragen een goodwillpakket klaar te maken, te beginnen met de terreinwagen.'




  Chris zei: 'En om beschuldigingen over onveilige arbeidsomstandigheden te voorkomen zal ik opdracht geven die transportband stop te zetten tot hij is gerepareerd.'




  'Hij is al stopgezet.'




  Chris wendde zich tot Beek. 'Wanneer?'




  'Een uur geleden.'




  'Op wiens gezag?'




  'Het mijne.'




  Chris voelde woede in zich opwellen. Hij was de operationeel directeur, maar dat betekende blijkbaar niets voor Beek.




  'Het spijt me dat ik mijn grenzen heb overschreden, Chris, maar ik ben vanmorgen de werkvloer opgegaan om de situatie te beoordelen.'




  'We betalen George Robson om dat te doen.'




  'Hij was er ook, hij stond met zijn handen in het haar, volstrekt machteloos. Elke idioot kon zien dat die transportband niet gebruikt zou moeten worden. En denk aan wat de andere werknemers zouden voelen als ze het ding in werking zagen zonder dat er rekening werd gehouden met wat Billy Paulik is overkomen. George was te laf, of te dom om het besluit te nemen, dus nam ik het.'




  Chris knikte stroef. 'Ik ben er zeker van dat je namens mij handelde.'




  'Omdat jij hier bij Huff moest zijn. Ik maakte aan George en ieder ander duidelijk dat ik namens jou sprak.' Hij keek op zijn horloge. 'Ik ben te lang weg geweest. Het moreel heeft een absoluut dieptepunt bereikt. We moeten zo veel mogelijk zichtbaar zijn. Met jouw permissie zal ik een memo in het bedrijf laten circuleren waarin staat dat het management betreurt wat er met Billy is gebeurd.'




  'Zet er ook iets in over onze zorg voor zijn gezin,' zei Huff.




  'Natuurlijk.' Beek keek hem met een trieste glimlach aan. 'Dit zou niet op een slechter tijdstip kunnen zijn gebeurd, zo snel na Danny. Ik hoop dat het slechte nieuws je herstel niet negatief heeft beïnvloed. Hoe voel je je?'




  'Nog één dag in dit ziekenhuis en dan ga ik naar huis. Maar dat is slechts een voorzorgsmaatregel. Onnodig, als je het mij vraagt. Dokter Caroe zegt dat ik zo gezond ben als een vis. Die verdomde onderzoeken van hem. Ze hebben aan me zitten duwen en trekken en me aan allerlei apparaten gekoppeld. Ze hebben ruim een liter bloed afgetapt. Ik moest talloze keren in een bekertje pissen. En dat alles enkel en alleen om te horen dat de schade aan mijn hart minimaal was.'




  Chris lachte. 'Je klinkt teleurgesteld, Huff.'




  'Verre van dat. Ik wil eeuwig leven.' Met een blik op Beek zei Huff: 'Ik weet dat je het heel naar vond om me die tijding te brengen, maar het is je taak om me slecht nieuws te brengen. Verwijt jezelf niet dat je je werk doet.'




  Beek knikte afwezig.




  Huff zag Becks gebrek aan aandacht en vroeg: 'Heb je nóg iets op je hart?'




  'Als fk mijn arm had verloren,' zei Beek peinzend, 'en in feite mijn levensonderhoud, zou ik waarschijnlijk niet met wat speelgoed en een laag verf op mijn huis kunnen worden gekalmeerd.' Hij keek Chris en Huff beurtelings aan en vervolgde: 'Ik vind nog steeds dat we ons op het ergste moeten voorbereiden.'




  Na zijn vertrek ging Chris op het voeteneinde van zijn vaders bed zitten en zei: 'Je kent Beek. Hij is een onheilsprofeet. Laat zijn pessimisme je niet ontmoedigen.' 'Hij vat zijn werk serieus op. Hij let op onze belangen.' Huff gaf een klopje op Chris' dij. 'En op jouw erfenis, jongen. Vergeet dat niet.'




  'Goed, goed. De man is fantastisch. Jaag je bloeddruk niet wéér omhoog.'




  ik heb nog nooit meegemaakt dat je boos was op Beek. Waarom eigenlijk?'




  'Sinds wanneer staat het stopzetten van een defecte machine in zijn taakomschrijving?'




  'Zou je liever willen dat het ding eerst de arm van iemand anders af rukte?'




  'Natuurlijk niet.'




  'Dan heeft hij toch het juiste gedaan?'




  ik zei niet dat het niet juist was. Dat heb ik zelf gezegd. Het is alleen - Verdomme, kunnen we hierover ophouden? Ik ben gespannen, dat is alles. De laatste dagen staan we allemaal onder grote druk.'




  'Over druk gesproken, heb je nog iets van Red gehoord?'




  'Geen woord.'




  'Dat dacht ik al,' zei Huff met een achteloos handgebaar. 'Red zou hulpsheriff Scott op pad moeten sturen om ontsnapte melkkoeien bijeen te drijven. Dat soort onzin. Hem niet zijn tijd laten verlummelen door jou over een onbeduidend detail als een godvergeten mapje lucifers aan de tand te voelen. Heb je nog nieuws uit Mexico?'




  'Van Mary Beth? Ik heb geen tijd gehad om over Mary Beth na te denken.'




  'Maar je hebt wel tijd gehad om die sluwe griet met wie George is getrouwd te neuken. Gisteravond nog.'




  Chris voelde zich niet opgelaten omdat zijn vader dat wist, maar hij was geamuseerd en vol ontzag. 'Je netwerk van informanten is ongelofelijk, Huff. Hoe lukt je dat? Zelfs vanuit een bed op de intensive care.'




  Huff lachte zacht, 'ik zal je iets verbazingwekkends vertellen. Wist je dat je zus en Beek gisteravond bij de viskraam zijn geweest? Daarna heeft Beek Sayre meegenomen naar het motel, heeft ervoor gezorgd dat ze een kamer boekte, heeft haar naar haar deur gebracht en is mee naar binnen gegaan.'




  Chris herinnerde zich de dodelijke uitdrukking op Becks gezicht toen Slap Watkins de vulgaire toespeling op Sayre had gemaakt. Maar Beek was van de oude school en beschouwde alle vrouwen als dames, tot het tegendeel was bewezen. Chris deed Huffs insinuatie af met een spottend gesnuif. 'Je wilt toch niet zeggen dat er iets romantisch tussen Beek en Sayre is? Ze minachtte hem zo gauw ze hem zag omdat hij een van ons was.'




  'Waarom is ze dan niet naar San Francisco teruggegaan?'




  'Omdat ze dacht dat jij doodging.'




  'Hmm. Misschien.' Huff legde zijn handen achter zijn hoofd en zei: 'Maar het zou wel interessant zijn, hè?'




  'Wat?'




  'Als Beek en Sayre een relatie zouden krijgen.'




  'Daar zou ik maar niet op inzetten. Beek houdt van vrouwen die zacht, lief en bescheiden zijn. Dat is niet echt een beschrijving van Sayre.'




  'Ik ga er ook niet op wedden,' zei Huff, 'maar ik moet toch aan alternatieve oplossingen voor mijn probleem gaan denken.'




  'Wat voor probleem?'




  'Zorgen dat er een derde generatie Hoyle wordt geboren voordat mijn hart het voorgoed begeeft. Als jij van plan bent mijn kleinkind te verwekken, ga dan gauw van Mary Beth scheiden. Het heeft geen zin er nog langer mee te wachten als ze onvruchtbaar is. Heb je een andere vrouw uitgekozen? Lila?'




  'Lila? Verdomme, nee.'




  'Dan zou het slim van je zijn om je tijd - en ook die van mij - niet aan haar te verspillen. Het is maar een idee.' Huff drukte op de knop om zijn hoofdeinde te laten zakken en sloot zijn ogen.




  Chris begreep de hint. Hij verliet de afdeling en het ziekenhuis, maar alles wat Huff had gezegd nam hij mee. Uit ervaring wist hij dat niets wat uit zijn vaders mond kwam toevallig of onbeduidend was.Het huis stond een eind van de straat af. Een smal schelpenpad leidde naar de trap aan de voorkant van het huis. Het dak liep steil af en strekte zich uit over de grote veranda om schaduw te verschaffen. De voordeur bevond zich precies in het midden van de voorgevel. Links en rechts van de deur was een groot raam. De buitenmuren waren wit, de luiken en de voordeur donkergroen.




  Sayre reed het pad op en stopte onder aan de trap, met aan weerszijden witte geraniums. Na een dag van meedogenloze hitte hingen de planten er slap bij.




  Beek zat in een teakhouten schommelbank op de veranda. In zijn ene hand hield hij een flesje bier, en de vingers van zijn andere hand had hij in Frito's dikke vacht begraven.




  Toen Sayre het portier opende begon de hond diep in zijn keel te grommen. Maar op het moment dat ze uitstapte herkende hij haar blijkbaar, want hij rende met grote sprongen de trap af om haar te begroeten. Ze werd door negentig pond geestdrift tegen de auto gedrukt.




  Beek floot, en Frito werd iets rustiger. Hij bleef om Sayres voeten draaien, waardoor ze een paar keer over hem struikelde tijdens het beklimmen van de trap.




  Zijn baasje stond niet op en zei niets, hij zat daar alleen maar. Hij zag er opmerkelijk imposant uit voor een man die slechts gekleed was in een olijfgroene korte broek. Er viel niets van zijn gezicht af te lezen - of hij verbaasd was of boos, of dat het hem totaal onverschillig liet dat ze onverwacht op zijn erf verscheen en zijn borreluur verstoorde.




  Boven aan de trap gekomen, bleef ze staan. Frito ging onder haar hand staan en snuffelde aan haar handpalm tot ze over zijn kop streek. Maar ze bleef Beek aankijken. Ten slotte zei ze: 'Ik betwijfel




  of je weet hoe moeilijk het voor me was om hier te komen en de confrontatie met je aan te gaan.'




  Hij nam een slok uit zijn bierflesje, maar zei niets.




  'Ik wilde hier niet heen en zou hier ook helemaal niet zijn, als ik niet dacht dat we ergens over moesten praten.'




  'Wil je praten?'




  'Ja-'




  'Praten?'




  'Ja.'




  'Dus je bent hier niet om verder te gaan met waar je gisteravond mee ophield?'




  Haar wangen werden rood, zowel van schaamte als van woede. 'Je bent niet van plan om wat dat betreft ook maar een béétje galant te zijn, hè?'




  'Wil je hoffelijkheid nadat je gedreigd hebt me te vermoorden als ik je nog één keer aanraakte? Is dat niet wat veel gevraagd?'




  'Daar heb je gelijk in.'




  'Dat zou ik wel denken!'




  Ze had aangenomen dat hij de spot met haar zou drijven als ze hem weer onder ogen kwam, en daar had ze zich tegen gewapend. Terwijl ze naar haar auto wilde terugrennen en wegrijden, met rode wangen en al, doorstond ze zijn starende blik en hield stand.




  Ten slotte lachte hij bitter en schoof op om plaats voor haar te maken op de schommelbank. 'Ga zitten. Wil je een biertje?'




  'Nee, dank je.' Ze ging naast hem zitten.




  Hij keek naar de rode cabriolet waarmee ze was gekomen. 'Chique karretje.'




  'Het verhuurbedrijf had niets anders dat onmiddellijk beschikbaar was.'




  'Hebben ze hem vanuit New Orleans naar je toe gebracht?'




  'Vanmorgen.'




  Hij nam haar op in haar linnen broek en bijpassende, zijden T-shirt. 'Nog meer nieuwe kleren?'




  'Ik had niet veel kleren meegenomen uit San Francisco. Ik moest er het een en ander bij kopen.'




  'Dus je bent nog steeds van plan om te blijven?'




  'Dacht je dat wat er gisteravond gebeurde me af zou schrikken? Was het je bedoeling me af te poeieren? Deed je het daarom?'




  Zijn donkergroene ogen keken recht in de hare, en het was alsof er




  een bom insloeg in haar buik, of nog lager. 'Waarom heb jij het gedaan?'




  Als hij volledig was gekleed zou ze zich ongemakkelijk hebben gevoeld om zo dicht bij hem te zijn, maar nu hij alleen maar een korte broek aanhad, was zijn nabijheid frustrerend. Het was ergerlijk dat zij zich tóch kwetsbaar voelde, al was hij halfnaakt.




  Ze wendde haar blik af en richtte hem op de cipressen die op de oevers stonden van Bayou Bosquet, die zowel Becks grondgebied als dat van Huff doorkruiste. 'Dit was het oorspronkelijke huis,' zei ze. 'Wist je dat?'




  ik heb het gehoord.'




  'Huff woonde hier terwijl hij het grote huis bouwde.'




  'Voordat hij met je moeder trouwde.'




  'Ja. Huff wilde niet dat het tot een ruïne verviel, dus werd Old Mit- chell ook verantwoordelijk voor het onderhoud van dit huis. Als hij hierheen ging om zijn werk te doen, mocht ik af en toe met hem mee. Terwijl hij buiten werkte speelde ik vadertje en moedertje in de lege kamers. Dit was het eerste huis dat ik inrichtte. In mijn verbeelding, natuurlijk.'




  ik betwijfel of mijn inrichting aan je maatstaven voldoet.'




  Ze lachte. 'Misschien wel. Naar wat ik me herinner stelde ik me een kristallen kroonluchter voor die aan een koord met kwastjes aan het plafond van de zitkamer hing, oosterse tapijten, en muren die met fleurige, zijden draperieën bedekt waren. Mijn grondthema was een kruising tussen de tent van een sultan en een Frans paleis.'




  'Of een bordeel.'




  ik wist niet wat dat was, maar wat ik in gedachten had moest er ongeveer zo uitzien.' Ze glimlachte tegen hem voordat ze haar blik weer op de cipressen en het water erachter richtte. 'Op een keer kwamen Old Mitchell en ik hier via de rivier. Hij bracht ons hierheen in een roeibootje en waarschuwde me dat ik stil moest zitten omdat we anders zouden kapsijzen en vervolgens door alligators zouden worden opgegeten. Hij vertelde me dat er in de rivier alligators waren die me helemaal zouden kunnen doorslikken zonder ook maar één boer te hoeven laten. Ik zat doodstil en hield me vast of mijn leven ervan afhing. Dat was een heel avontuur.' Ze glimlachte bij de herinnering. 'Tot vandaag wist ik niet dat jij in dit huis woonde.'




  'Verpest het feit dat ik hier woon je dierbare herinneringen aan het huis? Zoals toen ik op de schommel zat die Old Mitchell voor je had gemaakt?'




  'Mijn dierbare jeugdherinneringen werden lang voordat ik jou leerde kennen al verpest.'




  Hij reageerde niet op die woorden. In plaats daarvan zei hij: 'Huff bood me het gebruik van het huis aan, tegelijkertijd met de baan. Het zou een tijdelijke regeling zijn, tot ik mijn eigen huis had gevonden. Maar op een dag vroeg hij me waarom ik huur aan een ander zou willen betalen terwijl ik hier gratis kon wonen. Ik stelde mezelf dezelfde vraag. Ik kwam tot een voor de hand liggende conclusie, en ben hier dus blijven wonen.'




  'Je bent écht hun bezit, hè?'




  Dat raakte een gevoelige snaar. Hij dronk zijn bierflesje leeg en zette het met een klap op het bijzettafeltje. 'Waarom ben je hier gekomen?'




  'Ik hoorde het nieuws over het ongeluk in de fabriek gisteravond. De mensen praten nergens anders over.'




  'Wat wordt er gezegd?'




  'Dat het erg was, en dat Hoyle Enterprises grotendeels verantwoordelijk is.'




  'Ik verwachtte wel dat ze dat zouden zeggen.'




  'Is het waar?'




  'De arm van de man kon niet worden gered. Ze hebben hem vanmiddag geamputeerd. Dat noem ik erg.'




  Hij sprak niet over het feit of de schuld al dan niet bij Hoyle Enterprises lag, en volgens haar deed hij dat expres niet. 'Ik hoorde dat je naar het ziekenhuis bent gegaan nadat de man was binnengebracht.'




  'Je hebt betrouwbare bronnen.'




  'En dat de vrouw van de gewonde man je aanbod om hulp weigerde.'




  'Draai er niet langer omheen, Sayre. Je hebt gehoord dat ze me in het gezicht heeft gespuwd. Is dat de reden van je aanwezigheid? Ben je gekomen om je te verkneukelen?'




  'Nee.'




  'Of om me te herinneren aan de riskante arbeidsomstandigheden in de gieterij?'




  'Daar zou je niet aan herinnerd hoeven worden, hè?'




  'De transportband die Billy Paulik heeft verwond is stopgezet.'




  'Op jouw bevel. Dat heb ik ook gehoord.'




  Hij haalde achteloos zijn schouders op.




  'Waarom niet op bevel van George Robson?'




  'Omdat hij...'




  'Omdat hij een marionet is die niets doet zonder de toestemming van Huff,' zei Sayre.




  'Die in het ziekenhuis van een hartaanval ligt te herstellen. Of ben je dat vergeten?'




  'Hoe reageerden hij en Chris toen ze hoorden wat je had gedaan?'




  'Ze stonden achter mijn besluit.'




  'Verdedig hen niet, Beek. Denk je dat het toeval is dat George Robson verantwoordelijk is voor de veiligheid? Huff wil niemand met een geweten of met gezond verstand op die plaats hebben. George Robson is hoofd veiligheid arbeidsomstandigheden, wat niets meer is dan een titel om de Arbodienst koest te houden. Heeft hij wel personeel?'




  'Ja, niet veel.'




  'Eén secretaresse. Dat is alles. Hij heeft geen geschoold personeel dat routinecontroles uitvoert, en hij doet dat beslist niet zelf. Heeft hij een budget? Geen. Gezag? Nul.'




  'Hij heeft het "afsluitbeleid" ingevoerd.'




  Sayre kende de term. Het betekende dat een slecht functionerende machine kon worden stopgezet en niet weer kon worden gestart, per ongeluk of opzettelijk, tenzij een leidinggevende met een sleutel de machine operationeel achtte en veilig om mee te werken. 'Hij heeft dat alleen gedaan om een fikse boete te vermijden. Is er de hand aan gehouden?'




  Hij keek haar alleen maar aan.




  'Dat denk ik niet. Het zogenaamde hoofd veiligheid arbeidsomstandigheden van Hoyle Enterprises neemt ruimte in beslag, en dat is alles wat hij doet,' vervolgde Sayre.




  'Je zou je bij Charles Nielson moeten aanmelden.'




  'Wie?'




  'Laat maar.' Met zijn blote voet gaf hij de schommelbank een harde duw. 'Dus je bent hier om over het ongeluk te praten?'




  'Nee. Ik ben hier om je een vraag te stellen over iets wat me dwarszit.'




  'Op mijn buik.'




  'Wat?'




  'Je hebt me een keer gevraagd hoe ik 's nachts sliep. Ik ben er nooit aan toe gekomen om je antwoord te geven. In het algemeen slaap ik op mijn buik. Tussen haakjes, de uitnodiging staat nog steeds, mocht je ooit zelf willen uitvissen hoe ik slaap.'




  Ze vloog overeind. Toen ze de balustrade van de veranda bereikte, draaide ze zich naar hem om. 'Ik denk dat Chris Danny misschien heeft vermoord. Dat werkt zeker ook op je gevoel voor humor.'




  Hij ging staan en stak met twee lange passen de veranda over. 'Dat zou je gelukkig maken, hè? Het zou je haat tegen Chris en Huff bevestigen en je zou je op hen hebben gewroken.'




  'Ik wil geen wraak.'




  'Nee?'




  'Nee.'




  'Wat dan wél, Sayre?'




  'Gerechtigheid,' zei ze fel. 'En ik zou denken, hopen, dat jij dat als jurist ook zou willen. Natuurlijk, je woont gratis in hun huis.'




  Hij was duidelijk geërgerd. 'Dat is absoluut niet relevant. Hoe dan ook, ik kan hier niet met je over praten. Ik ben hun advocaat.'




  'Je bent geen strafpleiter.'




  'Die heeft Chris niet nodig.'




  'Weet je dat zeker?'




  Ze keken elkaar lang aan. Hij was de eerste die bakzeil haalde. Hij streek door zijn haar en gebaarde dat ze weer op de schommelbank moest plaatsnemen. Ze bleef waar ze was, maar hij liep terug naar de bank en ging zitten. 'Goed, Sayre, laten we praten. Ik beloof niet dat ik iets zeg, maar ik ben bereid om te luisteren.'




  Ze wilde een antwoord op een vraag die haar had gekweld, maar hij was gebonden door zijn zwijgplicht als advocaat, en zij door haar belofte om Jessica DeBlance niet te verraden. Ze zweeg even om haar gedachten te ordenen. Toen vroeg ze: 'Hebben Danny en Chris de laatste tijd ergens ruzie over gemaakt?'




  'Ergens over? Je bent lang weg geweest. Ze maakten overal ruzie over. Van het uurloon dat we een nieuwe werknemer betalen via het LSU-footballteam tot en met de deugden van Coke boven die van Pepsi.'




  'Ik heb het niet over een kibbelpartijtje. Dit zou een steeds terugkerende ruzie over iets gewichtigs zijn geweest.'




  'Danny's religie,' zei hij zonder aarzeling. 'Hij en Chris maakten daar de dag voor Danny stierf op de countryclub ruzie om. Huff had Chris gevraagd of hij er met Danny over wilde praten, en te kijken of hij hem niet op andere gedachten kon brengen. Chris toonde geen respect. Danny nam daar aanstoot aan. Ik schend nu geen vertrouwen, omdat een paar mensen op de club getuigen waren van de ruzie en dat tegen hulpsheriff Scott hebben gezegd.'




  'Heeft een van die getuigen gehoord wat ze precies zeiden?'




  'Niet dat ik weet.'




  'Heeft Chris dat tegen je gezegd? Sorry, streep dat door,' zei ze hoofdschuddend. 'Ik weet dat je me dat niet mag vertellen.'




  'Inderdaad. Maar in feite vertelde hij me niet wat ze hadden gezegd. Hij gaf toe dat ze hadden getwist over Danny's pas gevonden geloof en dat hij een paar opmerkingen had gemaakt die Danny's woede hadden gewekt. Hij trad niet in details.'




  Frito kwam aan lopen om haar dij met zijn grote kop aan te stoten. Ze stak een hand uit en streelde zijn rug.




  'Ik ben jaloers,' zei Beek.




  'Hij lijkt me te mogen.'




  'Ik ben niet jaloers op jóu, maar op Frito.' Zijn stem was even prikkelend als de manier waarop hij haar aankeek. 'Hoe is het mogelijk? De ene minuut kan ik woedend op je zijn, en de volgende wil ik...'




  'Niet doen.'




  'Wat?'




  'Zeg niet wat je van plan was te gaan zeggen. Flirt niet met me. Het zal me niet afleiden van waar we het over hebben. En eerlijk gezegd is het teleurstellend dat je denkt dat ik zo frivool ben.'




  'Frivool? Sayre, je bent net zo frivool als een treinwrak.'




  'Dat is ook niet erg complimenteus.'




  'Ik kan niets goed doen. Als ik probeer je een complimentje te geven, beschuldig je me ervan dat ik flirt om je af te leiden. Laten we ophouden met deze verbale schermutselingen. Waarom ben je niet eerlijk tegen me en zeg je me wat je denkt?'




  'Omdat ik je niet vertrouw.'




  Hij trok een wenkbrauw op. 'Nou, duidelijker kun je niet zijn.'




  'Je zou alles wat ik zeg voor je eigen doel kunnen gebruiken.'




  'Wat is mijn doel dan? Zeg het me.'




  'Zorgen dat Chris goed wegkomt met een moord,' zei ze met schorre stem. 'Opnieuw.'




  Hij hield haar blik even gevangen. Toen zei hij: 'De staat heeft niet kunnen bewijzen dat Chris Gene Iverson heeft omgebracht.'




  'En de verdediging heeft het tegendeel niet kunnen bewijzen. Ik weet dat van iemand die dicht bij Danny stond...'




  'Wie?'




  'Dat kan ik je niet vertellen. Maar iemand die hem goed kende zei tegen me dat Danny met een persoonlijk dilemma worstelde. En die persoon heeft het gevoel dat het een moreel dilemma was, een gewetenszaak.'




  'Danny bewandelde het smalle, rechte pad, hij betaalde tienden en ging trouw naar de kerk. Hij heeft zelfs geen bier gedronken sinds hij zich bij de kerkgemeenschap had aangesloten. Waarover zou hij een slecht geweten kunnen hebben?'




  'Volgens deze persoon had hij een probleem met iets dat ernstiger was dan het drinken van bier. Misschien ging het om iets wat op de gieterij gaande was. Iets illegaals. Maar wat het ook was, het knaagde aan hem. Ik denk dat hij er zijn hart over wilde luchten, het eerlijk opbiechten. Chris was bang dat Danny dat zou doen, en daarom vermoordde hij hem.'




  Beek keek haar heel even aan. Daarna stond hij op en ging bij de balustrade staan. Hij boog voorover, leunde met zijn armen op de balustrade en staarde in de verte. Sayre zag wat hij zag - een bleke stralenkrans boven de boomtoppen, gevormd door de lichten van de gieterij die automatisch aangingen als de schemering begon te vallen.




  De altijd aanwezige rook hing onbeweeglijk boven de horizon, omdat er geen wind was. Het was als iets wat op zichzelf stond, een voortdurende herinnering aan de dominantie van de Hoyles en een eeuwige bedreiging voor ieder die het waagde hun recht om te domineren in twijfel te trekken.




  Beek zei: 'Je hebt werkelijk de pest aan hen, hè?'




  'Denk je nou écht dat ik het leuk vind om mijn broer van moord te beschuldigen?'




  Hij ging rechtop staan en draaide zich om, drukte zijn heupen tegen de balustrade en kruiste zijn armen voor zijn naakte borst. 'Misschien wel.'




  'Ik vind het niet leuk. Ik wil zelfs niet denken dat Chris ertoe in staat is. Maar helaas denk ik dat wél. Moord zit in onze familie.'




  'Als een aangeboren eigenschap?'




  'Huff heeft een man gedood en is er zonder straf van af gekomen.'




  'O, eerst Chris en nu Huff.' Hij schudde ongelovig zijn hoofd. 'Je houdt niet op, hè? Nou, laat mij buiten je kinderachtige vendetta's tegen je familie, oké?'




  Hij liep naar de voordeur, deed hem open en riep Frito naar binnen. De hordeur sloeg met een klap achter hem dicht. Sayre aarzelde slechts een seconde voordat ze hem achternaging.




  Ze volgde het gerammel van potten en pannen en vond hem in de keuken, waar hij bezig was een brander van het fornuis aan te steken. Frito danste opgewonden om hem heen.




  'Zijn naam was Sonnie Hallser,' zei ze. 'Hij was voorman in de fabriek, halverwege de jaren zeventig. Een voorstander van de vakbeweging. Hij en Huff lagen met elkaar in de clinch over de arbeidsomstandigheden en...'




  'Luister,' zei Beek terwijl hij tegenover haar ging staan, 'ik ken dat hele verhaal. Ik heb geen details nodig omdat ik die zelf heb gelezen. Huff bood me een... Verdomme!'




  De lege koekenpan op de brander was gaan roken. Hij haalde hem eraf en pakte twee eieren uit de koelkast. Die brak hij boven de pan, bakte ze snel en mengde ze daarna met de brokken in Frito's etensbak. Frito viel aan zodra Beek de bak op de vloer had gezet.




  'Huff bood me een voortreffelijke deal aan, de natte droom van een advocaat,' vervolgde hij. 'Behalve de interessante baan was er het huis, de autovergoeding, diverse privileges en een fantastisch salaris. Vind je me een hoer omdat ik zijn aanbod aannam? Prima. Dat denk je dan maar. Maar zoals elke goede hoer werk ik me uit de naad. Wat ik betaald krijg, verdien ik ook.




  En net als een slimme hoer heb ik eerst mijn cliënt gecheckt voordat ik zijn geld aannam. Ik heb hem grondig nagetrokken. Denk je dat ik onachtzaam was of naïef? Nee, Sayre. Ik heb mijn huiswerk gedaan. In een van de meer negatieve verslagen over het proces van Chris werd gerefereerd aan alle andere werknemers van Hoyle die bij een bedrijfsongeval waren omgekomen.




  De naam van Sonnie Hallser werd ook genoemd. Ik deed uitgebreid onderzoek en las alles wat er over het fatale incident te lezen was. Toegegeven, de omstandigheden eromheen waren duister, maar...'




  'Huff is slim genoeg om ze duister te maken.'




  'Wat weet jij ervan?'




  ik heb het zelf meegemaakt. Ik was vijf jaar, maar het heeft een onuitwisbare indruk op me gemaakt. Mijn moeder kwam haar slaapkamer niet meer uit en huilde de hele tijd. Huff was in een voortdurende staat van opwinding. Red Harper en andere mannen kwam midden in de nacht naar ons huis en vergaderden in het geheim in Huffs werkkamer. De spanning in het huis was werkelijk om te snijden.




  Ik was een kind, maar ik voelde alles, en het maakte me bang. Ik vroeg Selma wat er aan de hand was. Ze zei tegen me dat sommige mensen dachten dat Huff een man had gedood en het op een ongeluk had doen lijken. Ze zei dat het een dikke, vette leugen was en dat ik er geen aandacht aan moest schenken.




  Maar dat deed ik wél, Beek. Ik dacht er veel over na en vroeg me af of het een leugen was. Ik had Huff gezien als hij boos genoeg was om iemand te vermoorden. Lang nadat alles weer rustig en normaal was geworden bleef ik erover nadenken. Jaren later heb ik zelf onderzoek naar de zaak verricht.'




  'Dan weet je dat er geen basis voor een aanklacht was.'




  'Juridisch gezien misschien niet, maar ik ben ervan overtuigd dat Huff precies heeft gedaan wat men beweerde. Sonnie Hallser is omgekomen bij de machine waar het witte kruis op is geschilderd, de machine die ik gisteren zag, is het niet?'




  'Dat zeggen ze.'




  'Het is een monster, in staat om een man te verpletteren. Huff duwde Hallser erin en keek toe terwijl de man stierf.'




  Beek legde zijn handen op zijn heupen, boog een beetje voorover en haalde een paar keer diep adem. Toen hij zijn rug rechtte zei hij: 'De autoriteiten hebben een grondig onderzoek verricht, Sayre.'




  'De autoriteiten werden omgekocht.'




  'Er is nooit een aanklacht ingediend.'




  'Wat niet wil zeggen dat er geen misdrijf is gepleegd.'




  'Huff is van elke verdenking gezuiverd.'




  'De zaak is onder het tapijt geveegd.'




  'Omdat niemand kon bewijzen dat er een misdaad was gepleegd,' schreeuwde hij. 'En of jij en ik het leuk vinden of niet, zo werkt het rechtssysteem nu eenmaal.'




  Hij haalde zwaar adem, zijn ogen fonkelden. Ten slotte drong Frito's gejank door zijn boosheid heen. Hij liet zijn strijdlustige houding varen en liep naar de achterdeur om de hond naar buiten te laten gaan. 'Ga niet te ver. Kijk uit voor het stinkdier.' Toen hij de keuken weer binnenkwam zei hij: 'Wil je iets drinken?'




  Ze schudde haar hoofd.




  Zijn woede was verdwenen. Nu was hij alleen maar gefrustreerd, en frustratie stond hem goed. Ze probeerde tevergeefs haar ogen van hem af te houden terwijl hij een blikje cola uit de koelkast haalde, het openmaakte en het lipje nonchalant op de tafel gooide.




  Hij nam een grote slok cola, en daarna zette hij het blikje op de keukentafel. 'Waar waren we?'




  Ze wendde haar blik af van zijn naakte romp. 'Nergens. We draaien in kringetjes rond. Dit was fout. Ik had hier nooit moeten komen.'




  Ze was nog niet bij de keukendeur toen hij zijn hand op haar schouder legde. 'Waarom ben je gekomen, Sayre? De waarheid, alsjeblieft.'




  Nu hij zo dichtbij stond was het geen goed idee om zich om te draaien. Dat wist ze. Toch deed ze het en ze richtte haar blik op zijn keel. 'De waarheid? Om te kijken of je wist wat Danny had dwarsgezeten.'




  'Ik weet het niet. En dat betreur ik, omdat we anders misschien een verklaring zouden hebben voor wat er met hem is gebeurd. Is dat de enige reden van je komst?'




  'Ja.'




  'Is er geen andere?'




  'Nee.'




  'Ik geloof je niet.' Toen ze haar hoofd hief en naar hem opkeek voegde hij eraan toe: 'Ik denk dat je hier bent gekomen omdat je mij wilde zien. Daar ben ik blij om. Ik wilde jou ook zien. Ik ben op geen stukken na de schurk voor wie jij me houdt.'




  'Dat ben je wél, Beek. Het tragische is dat je je dat niet realiseert. Misschien was je in het begin niet zo. Dat weet ik niet. Maar nu zit je zo verstrikt in hun corruptie, dat je net zo verdorven geboren zou kunnen zijn als zij.




  Ze hebben je drie jaar geleden verleid, en de verleiding was compleet, zodat je nu geen onderscheid kunt maken tussen wat goed is en wat louter opportunistisch is. Dat wist Mrs. Paul ik. Ik weet het ook. Zij bezitten je ziel.'




  'Goed, laten we zeggen dat je gelijk hebt. Ik ben een opportunist. Door en door slecht. Als dat zo was, waarom zou je me dan zo dicht bij je laten komen?' Hij deed een stap naar voren. 'Er moet iets aan me zijn wat je leuk vindt.'




  Ze probeerde weg te lopen, maar hij liet haar niet gaan.




  'Laten we over gisteravond praten.'




  'Nee, Beek.'




  'Waarom niet? We zijn volwassen mensen.'




  Ze lachte vol zelfverachting. 'Gedragen volwassenen zich zo?'




  'Soms. Als ze geluk hebben.' Hij liet zijn stem dalen en voegde eraan toe: 'Hoewel jij meer geluk hebt gehad dan ik.'




  Ze sloot haar ogen om zijn glimlach niet te zien.




  'Wat is het ergste dat je hebt gedaan, Sayre?' vroeg hij zachtjes. 'Je hebt je aan je natuurlijke impulsen overgegeven. Is dat zo vreselijk?'




  'Voor mij wel.'




  'Vergeef jezelf dat je menselijk bent. Je had de hele dag in een emotionele achtbaan gezeten, en al die tijd had je niet geschreeuwd, niet gehuild en niet gelachen. Je had je geen moment ontspannen. Je was kalm gebleven, je had steeds je zelfbeheersing bewaard, zodat al die emoties in je binnenste waren opgekropt. Ze hadden het kookpunt bereikt. Seks verschafte een uitlaatklep.'




  Ze deed haar ogen open. 'Wat gisteravond gebeurde was gebaseerd op woede. Het had niets met seks te maken.'




  Hij fronste zijn wenkbrauwen en keek haar licht verwijtend aan: ik was erbij, Sayre, weet je nog? Het had alles met seks te maken.'




  ik was witheet. Je wilde me alleen maar beledigen en vernederen.'




  'Dat geloof je toch zeker zélf niet?'




  'Jawel.'




  Hij schudde zijn hoofd. 'Als je dat geloofde, zou je nu niet hier staan.'




  Hij had gelijk. Als dit geen seks was, dan was het een verdomd goede imitatie. Alle gevoelens die ze telkens wanneer ze hem zag ervoer waren seksueel. Het zich bewust zijn van zijn aanwezigheid, seksueel. De hormonale aandrang, seksueel. De plotselinge behoefte om te omhelzen en te worden omhelsd, seksueel. Het verlangen om naar een niveau van opwinding en verlossing te worden meegevoerd waardoor je nergens anders meer aan kon denken, uitsluitend seksueel.




  God, het zou fantastisch zijn om zich eraan over te geven, om deze zeer aantrekkelijke man te verleiden, om zichzelf in fysieke sensaties te verliezen, om hem te gebruiken. Maar hij was Beek Merchant, de beste vriend van Chris, de jaknikker van Huff.




  ik kan dit niet, Beek,' fluisterde ze.




  ik ook niet. Dit is volstrekt verkeerd.' Hij legde zijn handen op haar middel en trok haar onderlichaam tegen het zijne. 'Maar ik kan nog steeds niet van je afblijven.'




  Toen kuste hij haar. Zijn lippen waren warm, zijn tong was speels en ze gaf haar mond aan beide over. Ze kreunde zelfs uit protest toen hij zich terugtrok. Hij raakte met de knokkel van zijn wijsvinger het wondje op haar onderlip aan.




  'Te veel druk?'




  'Nee.'




  Hij glimlachte. 'Niet genoeg druk?'




  Hij streek met zijn tong over de tere plek, gaf er een kusje op en daarna nam hij doortastend en intiem bezit van haar mond. Zijn hand dwaalde van haar gezicht naar haar borst, en zijn handpalm wreef zacht over haar tepel. Diep vanbinnen voelde ze een hunkering, als een knagende honger.




  O god, wat een heerlijk gevoel! Hoe je het ook noemde, begeerte of wellust of wat dan ook, het was heerlijk en verleidelijk en angstaanjagend, want als ze dit nu niet liet stoppen, zou ze opnieuw een fout maken, rampzaliger dan die van gisteravond.




  'Ik kan dit niet doen,' zei ze ademloos. Voor hij kon reageren duwde ze hem weg en rende door de deuropening, maar zodra ze de zitkamer binnenkwam hield ze abrupt haar pas in.




  Chris zat op de sofa, achterovergeleund, met gekruiste enkels en armen, en hij wierp haar zijn meest schaamteloze glimlach toe. 'Ik zou mijn keel hebben geschraapt, maar ik hou niet van storen.' Hij nam Sayre met een zelfgenoegzaam lachje op en daarna keek hij Beek aan. 'Ga een koude douche nemen. Het ziet ernaaruit dat ik mijn advocaat dringend nodig heb.'Toen ze arriveerden liep Red Harper voor het politiebureau heen en weer. Hij rookte een sigaret, maar Beek had de indruk dat de rookpauze slechts een excuus was om hen buiten op te wachten en op te vangen voordat ze naar binnen gingen.




  Reds eerste woorden bevestigden Becks vermoeden. 'Ik wil dat jullie allebei weten dat ik hier niets mee te maken had.'




  'Waarmee?' vroeg Beek.




  'Scott heeft in zijn eentje gehandeld. Ik wist er niets van. Chris, kijk uit daarbinnen.'




  Chris bracht zijn gezicht dicht bij dat van de sheriff. 'Als je die huf- ter niet aankan, kun je beter een andere baan gaan zoeken.'




  Het was geen loos dreigement, en dat wist Red. Als hij de Hoyles niet beschermde, zou hij geen bescherming hebben tegen iemand die zijn gedragsnormen onderzocht. Hij nam een laatste trek van zijn sigaret. 'Laten we maar naar binnen gaan.'




  Piekfijn uitgedost stond hulpsheriff Wayne Scott hen in Reds kamer op te wachten. Hij begroette hen met een ernstig knikje en bedankte hen voor hun snelle komst. 'Het leek me het beste om dit meteen op te helderen.'




  'Wat moet er precies worden opgehelderd?' vroeg Chris.




  'Laat mij het woord doen, Chris,' zei Beek.




  Ze zaten in dezelfde stoelen als de vorige keer, tegenover Red, die achter zijn gammele, rommelige bureau zat, terwijl hulpsheriff Scott vrijwel in de houding naast hem stond.




  Red begon met het schrapen van zijn keel. 'Dit, eh, dit heeft uitleg nodig, vrees ik.'




  Hij gaf Beek een vel papier waarop computergegevens waren geprint.




  'Ik heb de lijst opgevraagd van de telefoongesprekken die u hebt gevoerd, Mr. Hoyle,' zei Scott. 'Dit zijn de telefoonnummers van de mensen met wie u op de sterfdag van uw broer via uw mobiele telefoon contact hebt gehad. Ik heb het telefoontje waar we graag een verklaring voor hebben, gemarkeerd.'




  Beek zag dat één regel met een gele stift was gemarkeerd. 'Is dit 's morgens?' vroeg hij terwijl hij naar de tijd van het telefoontje keek.




  'Ja, meneer. Om 7.04 die zondagmorgen belde Mr. Hoyle de mobiele telefoon van het slachtoffer.'




  Het ontging Beek niet dat Danny nu 'het slachtoffer' werd genoemd.




  'Nou, u hebt me op heterdaad betrapt, hulpsheriff. Ik heb mijn broer gebeld. Sla me snel in de boeien voordat ik op een nietsvermoedend publiek word losgelaten.'




  Beek wierp Chris een blik toe die hem waarschuwde dat hij zijn mond moest houden. Daarna trok hij zijn pokergezicht en wendde zich tot Scott. 'Net als mijn cliënt zie ik het probleem niet.'




  'Het probleem is dat Mr. Hoyle tegen ons zei dat hij die morgen tot een uur of elf heeft uitgeslapen. Hij heeft niet gezegd dat hij kort na zevenen wakker was geweest om zijn broer te bellen. Dat lijkt me trouwens een vreemde handeling. Danny Hoyle had toch kort daarvoor nog in zijn kamer geslapen?'




  Red deed voor het eerst zijn mond open en zei: 'We hebben vastgesteld dat Danny op die zaterdag even voor middernacht thuiskwam. Hij sliep die nacht in zijn eigen bed, want Selma heeft het zondagmorgen opgemaakt. Tussen half zeven en zeven dronk hij in de keuken een kop koffie met Selma, en daarna vertrok hij voor een gebedsdienst voor mannen gevolgd door een ontbijt, wat elke zondagmorgen in de kerk plaatsvindt. Hij was ongeveer vier minuten onderweg toen u hem op zijn mobiele telefoon belde,' zei hij tegen Chris.




  Voordat Chris kon antwoorden zei Beek: 'Iemand anders kan de telefoon van Chris hebben gebruikt. Selma. Huff. Ik. We hadden allemaal toegang tot zijn mobieltje.'




  'Waar bewaart u uw mobiele telefoon, Mr. Hoyle?'




  Chris wierp een blik op Beek, die een teken gaf dat hij wilde antwoorden. 'Ik raad je aan niets te zeggen tot we de kans hebben gehad om er met elkaar over te praten,' zei Beek.




  'Het maakt niet uit. Dit is écht gelul.' Chris negeerde Becks waarschuwing en wendde zich tot de politiemannen. 'Niemand anders heeft op die zondagmorgen mijn telefoon gebruikt. Mijn mobieltje lag op mijn ladekast, samen met mijn portemonnee en alle andere dingen die ik de avond ervoor uit mijn broekzakken had gehaald. Ik heb Danny die morgen gebeld. Dat kan ik niet ontkennen. Daar is het bewijs,' zei hij, wijzend naar de lijst met telefoonnummers.




  'Ik heb het er niet over gehad omdat ik het werkelijk was vergeten, en ik was het vergeten omdat het onbelangrijk was. Ik werd wakker toen ik naar de wc moest. Als jij zegt dat het rond zeven uur was, dan zal dat wel zo zijn. Ik wist niet hoe laat het was, en het kon me ook niet schelen.




  Ik was op weg naar mijn bed toen ik een auto hoorde starten. Ik keek door mijn slaapkamerraam en zag Danny's auto wegrijden. Ik herinnerde me dat Huff wilde dat Danny op tijd thuiskwam om samen de avondmaaltijd te gebruiken, "al zou Sint Petrus zelf in die heilige tabernakel verschijnen". Dat zei hij letterlijk.




  Ik was katterig, en eerlijk gezegd kon het me geen moer schelen waar mijn broer die avond zou eten. Maar ik wist dat we allemaal last van Huffs slechte humeur zouden hebben als Danny er niet was omdat ik vergeten was Huffs bericht aan hem door te geven. Maar het zat nog vers in mijn geheugen, dus belde ik hem meteen. Als ik weer was gaan slapen zou ik het me later misschien niet meer herinneren. Ik waarschuwde Danny. Ik zei dat hij die avond vóór het eten thuis moest zijn, tenzij hij wilde dat Huff kwaad was.




  Danny beloofde dat hij er zou zijn. Ik vroeg hem een briefje van vijf voor me in de collecteschaal te gooien om de zonden die ik de avond ervoor had begaan te dekken. Hij lachte en zei dat een briefje van vijf waarschijnlijk lang niet voldoende was. Daarna zei hij dat ik weer naar bed moest gaan, dat hij me bij de avondmaaltijd zou zien, en hing op.'




  Zijn glimlach was vriendelijk, maar droop van minachting. 'Nou, hulpsheriff Scott, als u denkt dat u me daarmee een moord in de schoenen kunt schuiven, bent u nóg belachelijker dan ik oorspronkelijk dacht.'




  De belediging kaatste terug op Scotts gesteven uniform. 'Ja, meneer, dat zou op zichzelf vrij magertjes zijn. Maar er is ook de kwestie van de tijd.'




  'De tijd?' Beek wierp een blik op Red, wiens kwabbige onderkin op zijn vuist rustte. Hij leek zich ellendig te voelen en keek Beek niet aan.




  'Dat klopt, Mr. Merchant,' zei Scott. 'Mag ik u een vraag stellen?'




  'Dat mag, maar het kan zijn dat ik geen antwoord geef.' 'Hoe laat voegde u zich bij Mr. Hoyle om samen naar de honkbalwedstrijd te kijken?'




  De vraag leek erg onschuldig. 'De wedstrijd begon om drie uur. Toen ik daar aankwam was het de tweede inning, dus ik denk dat ik ongeveer om twintig over drie arriveerde.'




  'Was Mr. Hoyle thuis?'




  'In de televisiekamer.'




  'En u was de rest van de middag bij hem?'




  'Tot u en Red naar het huis kwamen. Dus wat is het probleem, hulpsheriff?'




  'Het probleem is de tijd tussen half een en half drie. Niemand kan zeggen waar Mr. Hoyle gedurende die twee uren was.'




  Chris reed naar de Sonic, wat Beek een onwaarschijnlijke keus leek, gezien de ernst van het gesprek dat ze zouden voeren. Elke zomeravond reden daar auto's vol tieners eindeloos rondjes. De kinderen toeterden naar elkaar, de jongens riepen toespelingen naar de meisjes, en de meisjes riepen 'donder op' of iets dergelijks terug. Sommigen verzamelden zich rond de ijzeren picknicktafels die met bouten vastzaten aan een blok beton onder een aluminium luifel. Ze aten met chili bedekte friet en creëerden kleine toneelstukjes voor hun kleinsteedse vermaak.




  Uit de luidsprekers schalde muziek van de Beach Boys. Beek schreeuwde boven het lawaai uit. 'Wat doen we hier?'




  'Ik heb dorst en zin in citroenlimonade.' Chris parkeerde zijn auto en gaf een bestelling door. Daarna wendde hij zich tot Beek.




  'Het is te hopen dat je een goed verhaal hebt, Chris.'




  'Hulpsheriff Scott begint me te irriteren.'




  'Je zei dat Selma zou bevestigen dat je de hele dag thuis bent geweest.'




  'Ik wist niet dat ze hem over haar middagdutje zou vertellen.'




  'Waardoor jij een periode van twee uur niet kunt verantwoorden. Heb je het huis verlaten? En waag het niet tegen me te liegen!'




  'Wat als ik het huis heb verlaten?'




  'Dat zou betekenen dat je een kans had om Danny te vermoorden, want het tijdstip van zijn dood, dat door de lijkschouwer is vastgesteld, valt in dat tijdsbestek, en waar jij toen was weet niemand.'




  De serveerster van het kleine drive-inrestaurant arriveerde met hun citroenlimonade. Chris betaalde en gaf haar een flinke fooi. Hij dronkuit zijn rietje en zei tegen Beek dat het enige wat aan het drankje ontbrak een paar scheuten tequila waren.




  Geïrriteerd door het luchthartige gedrag van zijn vriend zei Beek: 'Chris, wat is er nodig om je ogen te openen voor het feit dat je in een hachelijke situatie verkeert? Wat was dat voor gelul over het telefoontje? Kon je geen beter verhaal verzinnen dan Danny voor de zondagse avondmaaltijd uit te nodigen? Daar keken ze zó doorheen. En ik ook. Toen Huff zich die middag bij ons voegde en vroeg of we iets van Danny hadden gehoord, zei je niet dat je hem 's morgens aan de lijn had gehad.'




  'Dat vergat ik.'




  'Dat vergat je.' Beek snoof. 'Geweldig. We hebben al besproken hoe solide die verdediging is.'




  'Goed, Beek, je wilt een beter verhaal horen? Wat als ik tegen Red en hulpsheriff Scott had gezegd dat ik Danny belde om hem te vragen me die dag in het viskamp te ontmoeten? Inderdaad,' zei hij, bij het zien van Becks verbazing, 'dat was het doel van het telefoontje.




  Ik heb het zondagmiddag niet aan Huff verteld, omdat ik in mijn missie had gefaald en ik niet in de stemming was voor een van zijn tirades. Hoe slecht zou het er voor me hebben uitgezien als ik onze geachte politiemannen de waarheid had verteld? Zou jij daar de voorkeur aan hebben gegeven?'




  Beek liet langzaam zijn adem ontsnappen. 'Nee, dat zou niet verkieslijker zijn geweest.'




  Hij zette zijn drankje in de bekerhouder in het dashboard en staarde door de voorruit naar de opvallende motorkap. Hij hield ervan om in een pick-up te rijden, maar Chris had liever snelle, mooi gestroomlijnde, sportieve, luxe auto's die uit het buitenland waren ge- importeerd.




  'Van nu af aan, Chris,' zei hij met klem, terwijl hij zich naar hem toe draaide, 'zeg je niets meer tegen wie dan ook. Je hebt al te veel gezegd.'




  'Scott provoceert me.'




  'Dat weet hij. Hij treitert je en gebruikt je minachting voor hem in zijn voordeel. Je moet leren je kiezen op elkaar te houden.'




  'Het is net of je denkt dat ik schuldig ben, Beek,' zei Chris, hem recht aankijkend. 'Ik heb mijn broer niet omgebracht. Ik ben niet in het viskamp geweest.' 'Waarom vroeg je in godsnaam of hij jou daar wilde ontmoeten?'




  'Danny en ik hadden de dag ervoor ruziegemaakt. Ik was geen stap met hem verder gekomen. Toen ik hem die morgen naar de kerk zag gaan, dacht ik, verdomme, ik ben nog niets opgeschoten. Dus dacht ik dat we, als ik op een afgelegen plek met hem sprak, een rustiger en doeltreffender gesprek met elkaar zouden kunnen voeren.




  De wetenschap dat ik een serieuze poging had gedaan om met Danny te praten, zou Huff ook sussen. Huff maakte zich grote zorgen over de invloed van die religieuze onzin op Danny en hij wilde dat daar een einde aan kwam.'




  'Stemde Danny in om je daar te ontmoeten?'




  'Nee,' zei Chris. 'Dat is wat me verbaasde. "Over mijn lijk," zei hij...' Chris stopte abrupt, beseffend wat hij had gezegd, en legde een hand op zijn voorhoofd. 'Mijn god.'




  'Ik begin het te snappen. Ga door.'




  'Nou, toen Red kwam opdagen en ons vertelde dat Danny dood in het viskamp was aangetroffen, was ik met stomheid geslagen. Allereerst omdat mijn broer dood was, wat heel schokkend was. En in de tweede plaats vanwege de plek waar hij was gestorven.'




  'Ben je er niet heen gegaan?'




  Chris schudde heftig zijn hoofd. 'Ik had tegen Danny gezegd dat ik erheen zou gaan, in de hoop dat hij zich zou bedenken en me daar ontmoeten. Hij zei: "'Je hoeft niet op me te wachten, Chris, want ik kom écht niet." Het was snikheet die middag. Ik was katterig. Loom. Dus ik geloofde wat hij zei en besloot niet naar het viskamp te gaan. Blijkbaar geloofde Danny wel wat ik zei. Hij ging erheen, in de verwachting dat ik daar zou zijn.'




  'Ik denk niet dat je een jury kunt wijsmaken dat Danny zelfmoord pleegde omdat jij niet kwam opdagen.'




  'Is dat sarcastisch bedoeld?'




  'Absoluut. Maar het illustreert hoeveel gaten er in je verhaal zitten.'




  'Daar ben ik me heel goed van bewust. Waarom denk je dat ik het heb verzwegen?'




  'Zelfs voor mij?'




  'Juist voor jou.'




  'Waarom?'




  'Omdat ik wist dat je pisnijdig zou zijn dat ik het jou niet meteen had verteld.'




  Beek leunde achterover en haalde diep adem. Met Chris over een voldongen feit twisten zou een averechts effect sorteren. Nu moest hij zich concentreren op het beperken van de schade.




  'Wat denk jij dat er met Danny is gebeurd toen hij daar was?'




  'Mijn idee heb je van tafel geveegd,' zei Chris.




  'Dat iemand probeert je erin te luizen?'




  'Dat is wat ik denk. Heb je met Red over Slap Watkins gepraat?'




  'Vanmiddag, kennelijk voordat Scott de lijst met telefoonnummers kreeg. Ik vertelde hem dat we gisteravond Watkins in het wegrestaurant hadden ontmoet, en dat Danny onlangs had geweigerd hem in dienst te nemen. Ik vertelde ook wat Watkins tegen ons had gezegd, en wat hij tegen Sayre en mij had gezegd.'




  'En hoe reageerde Red?'




  'Dat het magertjes was, maar dat hij Slap Watkins er wel toe in staat achtte. Hij zei dat hij het zou onderzoeken en hem in de gaten zou houden.'




  Chris fronste zijn voorhoofd. 'Dat is niet veel, maar het is in elk geval iets.'




  'Hoe zou Watkins of iemand anders je erin hebben kunnen luizen, Chris? Wie anders zou op de hoogte zijn geweest van je telefoontje met Danny om een ontmoeting af te spreken?'




  'Niemand. Maar iemand die Danny volgde en uit was op een kans om hem te doden zou die grijpen als hij alleen was op een afgelegen plek als het viskamp.'




  'En zou hij een jachtgeweer gebruiken dat eigendom van de familie is?'




  'Wel als hij een lid van die familie de moord in de schoenen wilde schuiven,' antwoordde Chris boos. 'Hij zou Danny op de een of andere manier in bedwang hebben kunnen houden, en daarna het jachtgeweer hebben gepakt en in zijn mond hebben geschoten. In elk viskkamp dat ik ken ligt een of ander vuurwapen.'




  Beek dacht daarover na terwijl Buddy Holly poëtisch werd over Peggy Sue. 'Toen wij daar waren heb ik het jachtgeweer niet herladen voordat ik het weer boven de deur hing. De moordenaar zou de patronen hebben moeten vinden, en alleen diegene van ons die het kamp bezoeken weten waar ze worden bewaard. De politie is op zoek geweest naar vingerafdrukken. Er zijn alleen vingerafdrukken van mij en van familieleden gevonden.'




  'Dat is gemakkelijk. Hij zou weten dat hij handschoenen moest dragen.'




  Dat leidde naar een ander gevoelig onderwerp. 'Chris, wat droeg jij?'




  Voor ze het politiebureau hadden verlaten had hulpsheriff Scott aan Chris gevraagd de kleren en de schoenen die hij die zondagmiddag had gedragen te laten zien. Chris had beweerd dat hij zich niet herinnerde wat hij aan had gehad. Maar het was toch een dood spoor, had hij gezegd. Alles wat hij zondags had gedragen zou al door Selma zijn gewassen of naar de stomerij gebracht.




  'Zoals ik tegen Scott zei, ik herinner het me niet,' zei hij nu. 'Een lange broek, een golfshirt. Ik weet het niet meer.'




  'Toen ik in jullie huis aankwam droeg je een gestreept overhemd met een button-downkraag, en zwarte schoenen.'




  Chris wierp Beek een schalkse blik toe. 'Let je tegenwoordig op wat ik aanheb? Ben je soms een flikker geworden?' Toen lachte hij. 'Nee, je bent geen mietje, gezien de manier waarop je tong Sayres keelamandelen beroerde.'




  Beek weigerde te worden afgeleid. 'Ik herinner me wat je droeg omdat ik op het punt stond te smelten toen ik jullie huis bereikte. De achterkant van mijn overhemd was nat, alleen al door dat korte ritje van mijn huis naar dat van jullie. Het verschil tussen ons viel me op. Jij zag eruit om door een ringetje te halen. Je had je net opgeknapt, is het niet?'




  'Wat maakt dat nou uit?'




  'Dat zal iets uitmaken als Selma in de getuigenbank zit en onder ede moet verklaren wat ze in je wasmand vond, of niet vond, tussen zaterdagmiddag na je vertrek naar Breaux Bridge en zondagmiddag. Ze zal moeten verklaren dat je om een uur of drie een douche hebt genomen, nadat Danny ergens tussen een en half drie was doodgeschoten.' Beek keek Chris indringend aan. 'Heb je zondag het huis verlaten?'




  Chris wierp hem een standvastige blik toe, en daarna gaf hij met een diepe zucht toe. Hij stak zijn handen op, als teken van overgave. 'Schuldig.'




  Beek had het gevoel dat een gewicht als dat van een anker tegen zijn borstkas drukte, maar hij probeerde zijn ongerustheid onder controle en zijn stem kalm te houden. 'Waar ben je geweest, Chris? En waarom moest je je douchen en je omkleden vlak voordat ik aankwam?' ,




  'Herinner je je dat akelige, bezwarende bewijs op de jurk van Mo- nica Lewinsky?' Hij spreidde grinnikend zijn handen. 'Ik had geen condoom bij me. Niet te geloven, en dat op mijn leeftijd. Ik moest voor het zingen de kerk uit.'




  'Bij wie was je?'




  'Bij Lila. Ik wist dat George met Huff aan het golfen was. Dus ging ik naar haar huis voor een welkome middagwip.'




  'Waarom heb je dat niet tegen me gezegd? Toen je voor het eerst werd gevraagd hoe je je zondagmiddag had doorgebracht, waarom zei je toen niet dat je bij iemand was? Lila is je alibi.'




  'Daar zou Red heel blij mee zijn.'




  Beek had een seconde nodig om het verband te begrijpen. Toen kreunde hij: 'O, verdomme.'




  'Juist, ja. Lila is de dochter van Reds zus. Ik kan mijn broer niet hebben vermoord omdat ik de nicht van onze sheriff neukte. Ik vertel hem dat liever niet, hoewel mijn gevoelens voor hem op dit moment niet zo positief zijn.'




  'Als je gedwongen wordt een alibi te verschaffen, kunnen we er dan op rekenen dat zij je verhaal bevestigt?'




  'Ik betrek haar er liever niet bij,' zei Chris, met een lichte huivering. 'Afgezien van het feit dat ze Reds nicht is, weet ik niet of ze haar huwelijk met George op het spel zou zetten door een liefdesaffaire op te biechten. Ze houdt hem constant voor de gek, maar hij verwent haar door en door en koopt alles wat ze maar wil. Hij is stapelgek op haar, en zolang ze zich af en toe uitslooft, is het een regeling die hen beiden tot tevredenheid stemt. Ze zou waarschijnlijk liegen om haar gespreide bedje te beschermen.'




  'Ben je twee uur lang bij haar geweest?'




  'Nou, ik heb niet op de klok gekeken, maar twee uur lijkt me wel te kloppen.'




  'Heeft iemand je in hun huis gezien?'




  'We doen al het mogelijke om dat te voorkomen.'




  'Oké. We zullen Lila achter de hand houden en haar alleen gebruiken als het absoluut noodzakelijk is.'




  'Het zal niet nodig zijn,' zei Chris. 'Ze hebben alleen maar indirect bewijs. Ik ben al eens ten onrechte van moord beschuldigd en daardoor weet ik dat dat niet voldoende is.'




  'Deze keer is het anders, Chris. Deze keer hebben ze een lijk.'




  'Juist, ja. Het lijk. Ik probeer daar niet aan te denken. Ik ben blij dat Red Danny kon identificeren, anders had een van ons dat moeten doen. Je bent in de hut geweest. Het was zeker een zootje, hè?' 'Daarom wilden ze je kleren zien. De dader zou bespat zijn met...'




  'Beek, genoeg. Goed?'




  'Nog niet misselijk worden! Als het tot een proces komt, zullen ze foto's van de plaats delict tonen.'




  'Het kómt niet tot een proces. Zo ja, dan zal het niet mijn proces zijn.'




  Ze waren een tijdje stil en lieten het laatste refrein van - en dit was vreemd genoeg angstaanjagend voor Beek - 'Jailhouse Rock' helemaal uitspelen. Chris dronk zijn limonade op. Toen vroeg hij ineens: 'Heb je Sayre al geneukt?'




  'Pardon?'




  'Kijk naar de gelaatsuitdrukking van de man. Verbazing. Onschuld. Gerechtvaardigde verontwaardiging. Het idee is nooit bij hem opgekomen.' Hij lachte. 'Ja of nee?'




  'Jij hebt wel andere dingen om je druk over te maken,' zei Beek stijfjes.




  'Ik ben niet de enige die een zekere chemie tussen jullie zag. Huff heeft er ook een opmerking over gemaakt.'




  'Er is niets aan de hand.'




  'Hmm. Ik denk dat de stoom die daar in de keuken van jullie tweetjes af kwam aan de luchtdruk te danken was.'




  Beek wierp hem een dreigende blik toe.




  'Als jij niet de reden bent waarom ze hier blijft, wat is dan de reden? Ze heeft de pest aan Destiny en alle inwoners, vooral als ze Hoyle heten.'




  Beek zei niet tegen Chris dat Sayre hem van het doden van hun broer verdacht. Dat zou Chris natuurlijk storen, net zoals het hem, Beek, stoorde. Hij maakte zich ook zorgen over wat Sayre zou kunnen doen om te proberen haar gelijk te bewijzen. Ze was niet gauw geïntimideerd, en al kende hij haar nog maar kort, toch was hem duidelijk geworden dat ze, als ze eenmaal haar zinnen op iets had gezet, vastbesloten was te zorgen dat het ook gebeurde.




  'Je pik is jouw zaak,' zei Chris.




  'Dank je.'




  'Maar ik zou minder dan een vriend zijn als ik je niet waarschuwde. Sayre is...'




  'Luister, zo is het wel genoeg. Oké?'




  Chris wierp hem een spotlach toe. 'Beek, mijn vriend, je haalt me de woorden uit de mond.'Het was heet.




  Dat was het enige dat je over de kuststreek van Mississippi in de zomer kon zeggen, en de zomer van 1945 vormde daarop geen uitzondering. Het was zo warm, dat zelfs sprinkhanen aan een zonnesteek stierven. Tomaten rijpten en barstten open voordat ze konden worden geplukt.




  Eén keer, toen Huff en zijn vader uitgehongerd waren, hadden ze opengebarsten tomaten van de grond van iemands tuin opgeraapt, het vuil en de mieren eraf geveegd en ze als avondmaaltijd genuttigd.




  Die zomer was Huff acht jaar. Iedereen die je ontmoette sprak over de overwinning op de Duitsers. Het verslaan van de Jappen was slechts een kwestie van tijd. In de straten van vrijwel elke stad die ze passeerden werden optochten gehouden. Mensen zwaaiden met vlaggen, niet de gebruikelijke Stars and Bars-vlag, de vlag van de geconfede- reerden, maar met de vlag van de Verenigde Staten.




  Huff begreep niet waarom men zoveel drukte maakte. Hij en zijn vader hadden niet veel last van de oorlog gehad. Zijn vader was geen soldaat geweest. Waarom dat zo was wist Huff niet. De meeste mannen van zijn vaders leeftijd droegen een uniform. Passagierstreinen puilden uit van de soldaten en matrozen. Eenmaal hadden hij en zijn vader een goederenwagon met twee zwarte mannen in uniform gedeeld. Dat had Huff niet prettig gevonden. Zijn vader evenmin. Normaal gesproken zou hij tegen hen hebben gezegd dat ze als de sodemieter moesten maken dat ze wegkwamen en een andere goederenwagon moesten zoeken. Maar zijn vader had gezegd dat het deze keer goed was, omdat die jongens voor hun land vochten.




  Als het leger nikkers accepteerde, snapte Huff niet waarom ze zijn vader niet hadden gewild. Hij nam aan dat het vanwege hem, Huff, was. Wat zou er met hem zijn gebeurd als zijn vader was weggestuurd om nazi's en Jappen te doden? Ze verhuisden heel vaak, en ze woonden nooit lang op één plek, zodat het leger de naam van zijn vader misschien niet eens kende. Misschien was het leger net als ieder ander - ze wilden zijn vader gewoon niet, ze dachten dat hij niet van belang was of een sufferd, in plaats van alleen maar arm en ongeschoold.




  Zijn vader had de Grote Depressie doorstaan. Huff wist niet precies wat dat was, maar hij wist wel dat het erg was. Zijn vader had geprobeerd het uit te leggen, en uit zijn woorden had Huff opgemaakt dat de Depressie iets als een oorlog was, omdat het hele land erdoor was getroffen, maar de vijand was armoede geweest. Zijn vaders familie had die oorlog verloren.




  Ze waren altijd arm geweest. Daarom had zijn vader maar drie jaar schoolonderwijs gehad. Hij had in de katoenvelden moeten werken, aan de zijde van zijn vader en soms zelfs aan de zijde van zijn moeder. 'Haar handen bloedden en er hingen twee baby's aan haar borst,' zei hij altijd met een sombere blik in zijn ogen.




  De ouders van zijn vader waren nu dood, net als Huffs eigen moeder. Toen Huff vroeg wat de oorzaak van hun dood was, had zijn vader gezegd: 'Armoede, neem ik aan.'




  In die zomer van 1945 was het nóg moeilijker om aan werk te komen, omdat er zoveel soldaten waren die uit de oorlog terugkeerden en op zoek waren naar een baan. Er was niet voldoende om rond te komen. Dus was het echt een wonder toen Mr. J.D. Humphrey, een schroothandelaar, zijn vader in dienst nam.




  Het was warm, vuil werk, maar zijn vader was dankbaar voor de baan en zette er de schouders onder. Als iemand naar het bedrijf van J.D. Humphrey kwam omdat hij op zoek was naar een reserveonderdeel voor een auto van een oud model, doorzocht zijn vader massa's afgedankte auto's tot hij vond wat de klant nodig had.




  Aan het eind van elke dag zat hij onder het vuil en het vet, hij bloedde uit schrammen die door roestig metaal waren veroorzaakt, en zijn spieren deden pijn omdat hij motoren uit koppige onderstellen had getrokken. Maar hij was blij dat hij vast werk had en klaagde nooit.




  Huff hing ook rond op het autokerkhof. Hij was klein voor zijn leeftijd en hij durfde tegen niemand iets te zeggen behalve tegen zijn vader. Hij mocht klusjes doen, zoals een benodigd stuk gereedschap uit de schuur halen of banden opstapelen. Mr. J.D. Humphrey gaf hem zelfs een afgedankte binnenband die zo vaak was gerepareerd dat hij niets meer waard was. Huff speelde ermee op het stoffige terrein terwijl zijn vader elke dag, behalve zondag, van zonsopgang tot zonsondergang werkte.




  Zijn vader zei tegen Huff dat hij, als alles zo goed bleef gaan, misschien naar school kon als die in de herfst begon. Hij startte een beetje laat, zei zijn vader tegen hem, maar hij was er zeker van dat hij de andere kinderen binnen de kortste keren zou inhalen.




  Huff kon niet wachten om naar school te gaan, zoals andere jongens. Vaak had hij van een afstand naar ze gekeken terwijl ze lachten en stoeiden op het schoolplein, een bal naar elkaar gooiden of meisjes achternazaten die gilden en giechelden en een lint in hun haar droegen.




  Die zomer woonden ze in een verlaten keet. De vorige bewoners hadden veel troep achtergelaten, maar ook een katoenen matras en een paar gammele meubelstukken. Hij en zijn vader hadden het ongedierte verwijderd en hun intrek in de keet genomen.




  Op de avond die Huffs leven voorgoed veranderde was het heet en nóg vochtiger dan anders. Zweetdruppels verdampten niet, maar rolden over je huid en lieten modderige sporen achter tot ze eindelijk in het stof vielen en vochtige kratertjes maakten, als eerste regendruppels. Het was moeilijk om diep adem te halen omdat de lucht zwaar en drukkend was. Toen ze van hun werk naar hun huis liepen had zijn vader al gezegd dat het zo heet was en dat er was voorspeld dat het vóór morgen zou gaan stormen.




  Ze hoorden een auto naderen toen ze net waren gaan zitten voor hun avondmaaltijd: koude bacon, maïsbrood en wilde pruimen die ze uit de bomen die langs de weg stonden hadden gejat.




  Er kwam nooit iemand bij hen op bezoek, dus wie kon dat nou zijn?




  Huffs hart balde zich als een vuist, en hij had moeite om een stukje droog brood door te slikken. Het moest de eigenaar van de keet zijn, die wilde weten wat ze in 's hemelsnaam in zijn huis deden, en op zijn matras sliepen en aan zijn tafel met drie poten aten. Hij zou hen eruit schoppen en dan hadden ze geen dak meer boven hun hoofd.




  Wat als ze geen ander huis konden vinden voordat op de dinsdag na Labor Day de school begon? Huff had geleefd voor de dinsdag na Labor Day. Zijn vader had het voor hem opgeschreven op de kalender met de foto van de naakte vrouw, de kalender die in het kantoor van Mr. J.D. Humphrey hing. Hij kon zich bij de andere kinderen op het schoolplein aansluiten en misschien leren hoe je hun spelletjes moest spelen.




  Met bonzend hart ging Huff naast zijn vader voor de lege vensterbank staan. Hij zag een glanzende, zwart-witte auto met een rood licht erop. Mr. J.D. Humphrey zat naast de politieman in de auto, maar hij glimlachte niet, zoals toen hij Huff de binnenband had gegeven. En op het moment dat ze uitstapten en naar de keet liepen, sloeg de agent met een gummiknuppel op zijn harde, brede handpalm.




  Zijn vader beval Huff binnen te blijven en ging naar buiten om de bezoekers te begroeten. 'Goedenavond, Mr. Humphrey.'




  'Probeer je maar niet te verzetten.'




  'Wat zegt u?'




  'Geef op.'




  'Geef wat op, Mr. Humphrey?'




  'Speel geen stommetje, jongen,' brulde de politieman. 'J.D. weet dat je het hebt gestolen.'




  'Ik heb niks gestolen.'




  'Ken je de sigarendoos waarin ik al het contante geld bewaar?'




  'Ja, meneer.'




  'Die is weg. Wie anders kan hem hebben gestolen?'




  'Ik weet het niet, meneer, maar fk heb het met gedaan.'




  'Jij dom stuk tuig, denk je dat ik dat geloof?'




  Huff gluurde over de vensterbank. Het gezicht van Mr. Humphrey was nu echt rood geworden. De politieman glimlachte, maar hij keek beslist niet erg vriendelijk. Hij gaf zijn gummiknuppel aan Mr. Humphrey. 'Misschien zal dit hem enig gezond verstand bijbrengen.'




  'Mr. Humphrey, ik...' Meer kon zijn vader niet zeggen voordat Mr. Humphrey hem met de knuppel sloeg. De klap belandde op zijn vaders schouder en moest heel erg pijn hebben gedaan, want hij viel op zijn knieën. 'Ik zweer het, ik zou nooit stelen...'




  Mr. Humphrey sloeg hem nogmaals, deze keer op het hoofd. Het klonk alsof een bijl een stuk brandhout in tweeën splitste. Zijn vader stortte neer. Hij lag roerloos op de grond, zonder geluid te maken.




  Huff stond als aan de grond genageld achter het raam. Hij hapte naar adem, vol ongeloof en angst.




  'Jemig, J.D., je hebt hem een goeie mep verkocht.' De politieman grinnikte en boog zich over Huffs vader.




  'Dat zal hem leren mij te bestelen.'




  'Dat zal hem mets leren.' De politieman ging rechtop staan, haalde een zakdoek uit zijn achterzak en begon het bloed van zijn vingers te vegen. 'Hij is dood.'




  'Hou je me voor de gek?' 'Zo dood als een pier.'




  Mr. Humphrey tilde de gummiknuppel op alsof hij hem wilde wegen. 'Zit er soms een ijzeren staaf in dit ding?'




  'Goed om nikkers mee te slaan.' De politieman duwde met de punt van zijn schoen tegen Huffs vader. 'Hoe heette hij?'




  Mr. J.D. Humphrey gaf antwoord, maar de naam die hij noemde was niet helemaal juist. 'Hij was niet meer dan een zwerver. Je probeert je als een christen te gedragen, je steekt een armoedzaaier de helpende hand toe, en uiteindelijk bijt hij erin.'




  'Zowaar als ik hier sta, het is droevig maar waar.' De politieman schudde zijn hoofd. 'Nou, ik zal morgen de begrafenisondernemer hiernaartoe brengen. Ik denk dat het district de begrafenis zal moeten betalen.'




  'Ik hoorde dat de medische faculteit van de universiteit altijd extra lijken kan gebruiken.'




  'Dat is een idee.'




  'Ik denk dat hij uw geld ergens in deze bouwval heeft verstopt.'




  De twee mannen gingen de keet binnen en kregen Huff in het oog, die onder het raam op zijn hurken zat en achteruitdeinsde tegen de muur die met oude Biloxi-kranten was bedekt. 'Verdomme. Ik heb niet meer aan zijn zoon gedacht.'




  De politieman schoof zijn hoed naar achteren, zette zijn handen op zijn heupen en keek dreigend op Huff neer. 'Wat een broodmager ettertje, hè?'




  'Hij volgde zijn vader overal. Als je het mij vraagt is hij een beetje achterlijk.'




  'Hoe heet hij?'




  'Ik weet zijn echte naam niet,' antwoordde Mr. J.D. Humphrey. 'Maar ik heb wel eens gehoord dat zijn vader hem riep en toen noemde hij hem "Huff".'




  'Huff?'




  'Huff?'




  Toen besefte Huff dat het niet de hete avond in de zomer van 1945 was.




  Hij had een onuitsprekelijk gevoel van gemis, zoals altijd wanneer hij uit deze steeds terugkerende droom ontwaakte. Hij was altijd blij met die droom, omdat het net was of hij een bezoek aan zijn vader bracht. Maar het liep nooit goed af. Als hij wakker werd, was zijn vader altijd dood en was hij, Huff, alleen achtergebleven.




  Hij deed zijn ogen open. Chris en Beek stonden elk aan een kant van zijn ziekenhuisbed. Chris glimlachte. 'Welkom terug. Je was ver weg.'




  Opgelaten, omdat hij zo vast had geslapen en ook omdat zijn droom hem altijd sentimenteel maakte, ging Huff rechtop zitten en zwaaide zijn benen over de rand van het bed. 'Ik deed alleen maar een hazenslaapje.'




  'Hazenslaapje?' zei Chris lachend. 'Je lag bijna in coma. Ik dacht dat het ons niet zou lukken om je wakker te krijgen. Je praatte ook in je slaap. Je zei dat er een naam niet klopte. Waar ging je droom over?'




  'Dat kan ik me echt niet herinneren,' bromde Huff.




  'We zijn hier om je te helpen en je klaar te maken om naar huis te gaan,' zei Beek, 'maar kennelijk zijn we te laat om van veel nut te kunnen zijn.'




  Huff was voor het krieken van de dag al opgestaan en hij had zich meteen aangekleed. Het was nooit zijn gewoonte geweest om lang in bed te liggen, en zijn verblijf in het ziekenhuis had dat niet veranderd. 'Ik ben klaar voor vertrek.'




  'Wij zijn maar al te zeer bereid je te laten gaan.' Dokter Caroe stormde binnen, zijn witte jas wapperde als een zeil achter hem aan. 'Het personeel heeft zijn buik vol van je slechte humeur.'




  'Teken dan mijn ontslagbewijs. Ik ben al laat voor mijn werk.'




  'Vergeet het maar, Huff. Je gaat naar huis,' zei de dokter.




  'Ze hebben me nodig in de gieterij.'




  'Je hebt nog méér rust nodig voordat je je normale werkzaamheden weer kunt hervatten.'




  'Gelul. Ik heb niets gedaan behalve twee dagen op mijn rug liggen.'




  Uiteindelijk sloten ze een compromis. Huff zou vandaag naar huis gaan en rusten, en als hij zich morgen goed genoeg voelde mocht hij een paar uur werken, en dat geleidelijk aan opvoeren tot hij op zijn oude werkschema zat. Deze ruzie maakte natuurlijk deel uit van de grote schertsvertoning die omwille van Beek en Chris werd opgevoerd.




  Caroe, de rotzak, was net Al Pacino in de rol van zorgzame geneesheer. Hij zou Huff het groene licht geven om naar zijn werk terug te keren als Huff hem de bankbiljetten gaf voor zijn hulp bij het overtuigend voorwenden van een hartaanval.




  Het ontslagbewijs vergde veel van Huffs geduld, evenals het feit dat hij het gebouw in een rolstoel moest verlaten. Toen ze hem eindelijk thuis afleverden, was hij over zijn toeren.




  'Hij is valser dan een slang,' zei Chris tegen Selma. 'Wees voorzich- tig-'




  Ze sloeg geen acht op de waarschuwing, maar fladderde om Huff heen, zette hem in de televisiekamer neer met een glas ijsthee en een lappendeken. Hij gooide de deken van zich af en brulde: 'Ik ben verdomme geen invalide en buiten is het smoorheet. Als je hier morgen nog wilt werken stop me dan nooit meer met een deken in deze stoel!'




  'Ik ben niet doof, dus u hoeft niet te schreeuwen. En let ook een beetje op uw woorden.' Met haar karakteristieke doortastendheid pakte ze de deken en vouwde hem weer op. 'Wat wilt u eten als lunch?'




  'Gebraden kip.'




  'Nou, u krijgt gegrilde vis en gestoomde groenten.' Dat waren haar laatste woorden voordat ze de kamer verliet en de deur hard achter zich dichttrok.




  'Selma is de enige die jou ongestraft van repliek kan dienen,' zei Chris vanaf de andere kant van de kamer. Hij was aan het darten, met een opvallend gebrek aan inspiratie.




  Beek zat op de sofa, met zijn rechterenkel op zijn linkerknie, zijn handen achter zijn hoofd gevouwen.




  Huff stak zijn tweede sigaret op sinds hij het ziekenhuis had verlaten. 'Dat lukt je buitengewoon slecht.'




  'Wat bedoel je?' vroeg Beek.




  'Veinzen dat je volstrekt zorgeloos bent.' Terwijl hij de lucifer uitblies, zei hij: 'Hou op met die komedie en zeg me wat er gaande is.'




  'Dokter Caroe heeft tegen je gezegd dat je niet meer mocht roken.'




  'Hij kan de pot op,' zei Huff tegen Chris. 'En verander niet van onderwerp. Ik wil weten wat er gaande is. Wie gaat het me vertellen?'




  Chris ging op de sofa zitten. 'Wayne Scott is opnieuw lastig.'




  'Wat nu weer?'




  'Hij is de zaak nog steeds aan het onderzoeken. En alle onderzoeken wijzen in de richting van Chris,' zei Beek.




  Huff nam een trekje van zijn sigaret, en vroeg zich af waar mensen als die onuitstaanbare rechercheur waren geweest toen zijn vader in koelen bloede was vermoord. Niemand had gevraagd hoe het kwam dat zijn vaders hoofd zozeer was opengespleten, dat een deel van zijn hersenen eruit was gekomen. Huff was er niet eens zeker van of zijn vader begraven was, of dat zijn lijk aan de medische faculteit was gegeven om door een groep onhandige studenten te worden verminkt.




  Hij was naar de gevangenis gebracht om er de nacht door te brengen, omdat ze niet wisten wat ze anders met hem moesten doen. Mr. J.D. Humphrey had op de terugweg naar de stad tegen de politieman gezegd dat zijn vrouw een beroerte zou krijgen als hij Huff meenam naar zijn huis. 'Waarschijnlijk zit hij onder de luizen. Ze zou het me nooit vergeven als onze kinderen met neten in hun haar kwamen aanzetten.'




  Toen Huff die nacht op het veldbed in de gevangeniscel lag te huilen, had hij de politieman tegen een andere politieman horen zeggen dat Mrs. Humphrey, de vrouw van J.D., de sigarendoos met geld had weggenomen, de doos waarnaar tevergeefs in de keet was gezocht.




  'De textiel- en kledingwinkel hield opruiming. Ze had te weinig geld bij zich, en daarom stopte ze bij de schroothandel en pakte het geld zonder de moeite te nemen het tegen J.D. te zeggen.'




  Ze hadden hard gelachen om het misverstand.




  De volgende morgen kreeg Huff als ontbijt een koek en een saucijzenbroodje. Daarna had de politieman hem bevolen zijn mond te houden en te wachten.




  Dat had hij gedaan tot de komst van een ontzettend magere man die een pak van seersucker aanhad en een bril met een ijzeren montuur droeg. Hij had tegen Huff gezegd dat hij hem kwam ophalen om hem naar een weeshuis te brengen. Toen ze wegreden van de gevangenis had hij gezegd: 'Ik zal toch geen last met je krijgen, hè jongen?'




  Hij had geen idee van wat hem en het instituut waarop hij toezicht hield te wachten stond. Hij zou de dag berouwen waarop hij de jonge Huff Hoyle uit de gevangenis had gehaald.




  De volgende vijf jaar had Huff geleefd - het was meer overleefd - in een tehuis voor weeskinderen dat gerund werd door mensen die Jezus' liefde predikten, maar die je met een leren riem buiten westen sloegen als je hen scheef aankeek, wat Huff Hoyle vaak deed.




  Toen hij dertien was ontsnapte hij. Bij zijn vertrek had hij slechts van één ding spijt - dat de schoft in het seersucker-pak niet wist dat Húff hem had vermoord. Hij had de ellendeling wakker moeten maken en hem de kans geven zijn bril op te zetten alvorens het kussen op zijn gezicht te drukken.




  Die fout had hij bij Mr. J.D. Humphrey niet gemaakt. Hij had zich ervan verzekerd dat de moordenaar van zijn vader hem zag en de naam hoorde die hij vlak bij zijn oor fluisterde voordat hij hem in zijn eigen bed verstikte terwijl zijn dikke vrouw vredig in het bed naast hem lag te snurken, nog geen meter bij hem vandaan.




  De politieman had Huff de moeite bespaard om hem te doden. Huff had in de stad naar hem gevraagd en gehoord dat de politieman zich had bemoeid met twee nikkers die ruziemaakten over een jachthond. Een van hen had een mes gehad, dat hij tot aan het heft toe in de buik van de politieman had gestoken. Men had gezegd dat hij schreeuwend was gestorven.




  Sinds de avond waarop zijn vader stierf had Huff een lage dunk van mannen met een badge gehad, en die minachting toonde hij nu ook. 'Waar heeft hulpsheriff Scott deze keer over zitten zeuren?'




  Beek vertelde over de ondervraging die de avond ervoor had plaatsgevonden. Nu en dan onderbrak Chris hem met een amusante ontkenning of een scherpe schimpscheut over de hulpsheriff.




  Toen Beek klaar was zei Huff: 'Chris, jouw verklaring van het telefoontje had een einde aan Scotts opwinding moeten maken. Vooral omdat ik je had gevraagd met Danny over die kerk te praten. Maar Scott is vasthoudend en ambitieus, dat is zorgwekkend. Het lijkt mij dat hij niet van plan is met deze flauwekul op te houden.'




  'Ik vrees dat je gelijk hebt, Huff,' zei Beek.




  'Ik snap niet wat er met Red aan de hand is,' klaagde Chris. 'Hij heeft me twee keer bij zich laten komen en beide keren liet hij Scott de vrije teugel. Ik moest naar het gelul van die pummel zitten luisteren terwijl Red zijn kiezen op elkaar hield. Wil hij soms meer geld? Zo ja, laten we hem dan een paar honderddollarbiljetten geven, dan is daarmee de kous af. En laten we anders actief worden en zelf het politiewerk doen.'




  'Politiewerk?' Huff keek van Chris naar Beek. 'Waar heeft hij het over?'




  'Chris denkt dat degene die Danny heeft vermoord Chris de schuld in de schoenen wil schuiven.'




  'Iemand probeert me erin te luizen, Huff!'




  'Jou erin luizen?' zei Huff. 'Wat vind jij van die theorie, Beek?'




  'Het is aannemelijk. Je hebt een paar machtige vijanden gemaakt in de loop der jaren. Als ze je écht wilden treffen, zouden ze achter een van je kinderen aan gaan. Het zou een dubbel succes zijn als een ander kind van je er de schuld van kreeg.'




  'Enig idee wie die persoon zou kunnen zijn?'




  'Slap Watkins,' verklaarde Chris.




  Huff keek hem even aan. Toen begon hij te lachen. 'Slap Watkins? Die kan nog niet ongestraft een vlieg doodslaan!'




  'Laat me uitspreken, Huff. Hij deugt niet.'




  'Natuurlijk niet. Al die leden van de familie Watkins zijn ontaard. Maar ik heb nooit geweten dat ze ook moordenaars waren.'




  'Het zijn vechters. Ze zijn gewelddadig. Na drie jaar in Angola kan Slap best tot moord in staat zijn.' Chris schoof naar voren en balanceerde op de rand van de sofa. 'Zodra hij uit de gevangenis was ontslagen - ongetwijfeld boos op de hele wereld - solliciteerde hij naar een baan in de gieterij. Danny nam hem niet aan. Slap wist net als iedereen dat we veel voorwaardelijk vrijgelatenen in dienst nemen omdat ze goedkoop werken. Danny, die rijk was, die alles vertegenwoordigde wat Slap haat en de schuld van zijn tegenspoed geeft, wees hem af. Tel dat op bij de vechtpartij die we drie jaar geleden met hem hebben gehad, en ik denk dat je dan een goed motief hebt voor moord uit wraak.'




  Beek nam het van hem over. 'Watkins heeft Danny misschien geobserveerd, in afwachting van een kans om toe te slaan. Zondagmiddag volgde hij Danny naar het viskamp.' Hij maakte een afrondend gebaar. 'Dat is zo'n beetje onze hypothese.'




  'Slap is dom genoeg om het aas te zijn vergeten toen hij alles zo ensceneerde, dat het leek of Danny daarheen was gegaan om te vissen,' voegde Chris eraan toe. 'Hij wist natuurlijk ook niet dat Danny een bloedhekel aan vissen had.'




  Huff ging staan en maakte een rondje door de kamer, terwijl hij genoot van de aanblik van zijn spullen en van de smaak van tabak op zijn tong. Ten slotte zei hij: 'Het klinkt redelijk, maar het is allemaal speculatie. Je hebt niets om dit vage idee te ondersteunen.'




  'We hebben Slap zélf,' zei Chris. 'Hij heeft erg veel zelfvertrouwen gekregen. Waarom zou hij Sayre anders in het wegrestaurant benaderen? Vroeger zou hij nooit op haar zijn afgestapt. En laatst beledigde hij de hele familie. Dat heeft Beek gehoord.'




  Huff keek Beek aan, die knikte. 'Inderdaad. Andere mensen hoorden het ook.'




  'Wat vindt Red ervan?'




  'Ik heb het er nog maar één keer met hem over gehad,' zei Beek.




  'Hij ging er niet op in,' zei Chris, duidelijk geërgerd door de ogenschijnlijke onverschilligheid van de sheriff. 'Vind je ook niet dat hij Watkins zou moeten ondervragen?'




  'Op zijn minst.' Huff liep naar een asbak op een bijzettafeltje en tikte de as van zijn sigaret. 'Laat Red maar aan mij over.'




  Voordat hij nog meer kon zeggen klopte Selma zacht op de deur en deed hem daarna open. 'Er is zojuist een pakje aangekomen, Mr. Hoyle.'




  Hij gebaarde haar de envelop die per expresse was verstuurd aan Beek te geven. 'Wat het ook is, wil jij je erom bekommeren?'




  'Natuurlijk.'




  Beek nam de envelop van Selma aan en scheurde hem open. Er zat één vel papier in. Huff keek toe terwijl Beek de brief begon te lezen, eerst vluchtig en daarna wat langzamer. Na afloop vloekte hij zachtjes. Huff ving de bezorgde blik op die Beek Chris toewierp.




  'Slecht nieuws?' vroeg Huff. 'Vooruit, vertel op!'




  Beek aarzelde, wat Huffs woede opwekte.




  'Verdomme!' schreeuwde hij. 'Ben ik nog steeds de baas van deze tent of niet?'




  'Het spijt me, Huff,' zei Beek kalm. 'Natúúrlijk ben je de baas.'




  'Schiet dan op en vertel me wat er in de brief staat.'




  'De brief is afkomstig van Charles Nielson. Hij weet van het ongeluk van Billy Paulik.'




  Huff keek verbaasd en klemde zijn sigaret tussen zijn lippen. 'En?'




  Beek zuchtte. 'En nog veel meer!'




  Chris was niet blij om George Robson bij zijn kantoor te zien rondhangen toen hij er na een roerige lunch met Huff naar terugkeerde. Huff had over alles en nog wat zitten klagen, van Charles Nielson tot aan het eten dat Selma hem voorschotelde.




  'Heb je een minuutje voor me, Chris?' vroeg George.




  Chris kon geen plausibel excuus verzinnen om het verzoek te weigeren, dus liet hij George zijn kantoor binnengaan.




  George was niet bepaald aantrekkelijk om te zien. Zijn persoonlijkheid trok ook niet echt vrienden aan. Zijn verwoede pogingen om te behagen maakten hem alleen maar irritanter. Hij was een uit zijn krachten gegroeide oen die probeerde zich aan te passen, en die zichzelf misschien had wijsgemaakt dat dat gelukt was, zonder te beseffen dat dat nooit zou gebeuren.




  Zijn zelfmisleiding maakte hem perfect voor de post die hij bekleedde.




  Chris vond het amusant dat George zich er totaal niet van bewust was dat hij een bedrogen echtgenoot was geworden door de man die hem vroeg te gaan zitten en hem iets te drinken aanbood.




  'Nee, dank je.'




  'Wat kan ik dan voor je doen, George?'




  'Het gaat om die transportband. Vanmorgen was hier iemand om hem uit te lijnen.'




  'Goed, wat is dan het probleem?'




  'Hij... eh... dat wil zeggen de technicus adviseerde hem pas weer te gebruiken als hij grondig is nagekeken.'




  Chris leunde achterover in zijn stoel en fronste zijn wenkbrauwen. 'Huff zal dat niet leuk vinden om te horen.'




  'Nee, dat denk ik ook niet.'




  'En wat raad jij aan?' Chris keek hem vriendelijk aan.




  George bevochtigde zijn lippen met zijn tong. 'Nou, veiligheid is mijn eerste prioriteit.'




  'Natuurlijk.'




  'En die machine heeft één man al zijn arm gekost.'




  Chris genoot van de manier waarop George zich in bochten wrong onder zijn kalme blik, en leverde geen commentaar.




  'Maar... maar naar mijn mening,' stamelde hij, 'zou een grondige inspectie niet nodig zijn. Ik denk dat de machine weer klaar is voor gebruik.'




  Chris glimlachte tegen hem. 'Wat veiligheid betreft, ga ik af op jouw deskundige advies, George. Je weet dat Huff dat ook doet. Als jij zegt dat de machine tot jouw tevredenheid is gerepareerd en nu veilig is om mee te werken, hebben we daar alle vertrouwen in. Verder nog iets?'




  'Nee, dat was het.' George stond op om te vertrekken. Hij was bijna bij de deur, toen hij bleef staan en zich omdraaide. 'In feite is er nóg iets. Lila.'




  Chris, die was begonnen de memo's op zijn bureau te sorteren, stopte abrupt en keek op. Wat was dat nou, verdomme? Had die stomme teef hun verhouding opgebiecht, had ze het geheim per ongeluk verklapt? 'Lila?' zei hij vriendelijk.




  George vermande zich. 'Niet lang geleden zei ze tegen me dat we jou een keer moesten uitnodigen voor een dineetje bij ons thuis. En Huff ook, natuurlijk. Zou je dat leuk vinden?'




  Chris ontspande en antwoordde: 'Jeetje, dat weet ik niet. Kan ze goed koken?'




  George lachte nerveus en klopte op zijn buik. 'Dat kun je wel zien!' Daarna streek hij opnieuw met zijn tong over zijn lippen. 'Maar gisteravond moest ik voor mezelf zorgen. Ze was er niet.' 'O?' Chris richtte zijn aandacht weer op de stapel roze blaadjes.




  'Ze moest op ziekenbezoek bij een vriendin.'




  'Niets ernstigs, hoop ik.'




  'Dat geloof ik niet. Maar ze was pas laat thuis.'




  Chris hief opnieuw zijn hoofd en keek naar Lila's man. 'Met een vrouw als Lila zou je wel gek zijn om niet over haar veiligheid en welzijn in te zitten, George. Laat ons niet te lang op dat etentje wachten, goed?'




  George knikte. Hij aarzelde, alsof hij niet wist hoe hij het gesprek moest beëindigen, en toen draaide hij zich om en maakte zich snel uit de voeten.




  'Jezus,' mompelde Chris. Was het een wonder dat Lila neukte alsof er geen morgen was?




  'Mijn man is vorig jaar overleden.' Terwijl Mrs. Loretta Foster dat tegen Sayre zei, maakte ze een kruisteken. 'God hebbe zijn ziel.'




  'Het spijt me. Was hij ziek geweest?'




  'Geen dag in zijn leven. Hij is gewoon dood neergevallen terwijl hij in de keuken een kopje koffie voor zichzelf inschonk. Longembolie. De dokter zei dat hij al dood was voor hij de grond raakte.'




  'Een plotselinge dood is zo schokkend.'




  Het overdreven gepermanente, grijze haar van Mrs. Foster bewoog in zijn geheel toen ze instemmend knikte. 'Het is fijn voor degene die doodgaat. Zonder rommel en drukte,' zei ze terwijl ze met haar vingers knipte. 'Maar het is zwaar voor degenen die achterblijven. Hoe dan ook, nu ben ik alleen met mijn jongen.'




  Ze wees naar haar zoon, die op de vloer zat. Hij keek naar tekenfilms op het grote beeldscherm van een televisietoestel dat de meeste ruimte van het zitkamertje van het kleine, houten huis in beslag nam. De jongen ging helemaal op in de dolle streken van Rocky en Bull- winkle.




  Mrs. Foster had een blad met een zak chips en een glas sinaasappelsap voor hem neergezet en hem gewaarschuwd voorzichtig te zijn en niet op het tapijt te morsen. Hij leek haar niet te hebben gehoord en scheen zich totaal niet bewust te zijn van Sayre, die met zijn moeder aan de keukentafel zat, waar ze zoete ijsthee dronken.




  De 'jongen' was een eind in de veertig.




  'Ik neem aan dat u hebt gezien dat hij niet helemaal normaal is,' fluisterde Mrs. Foster. Sayre kon haar amper horen boven de keiharde muziek van de tekenfilm uit. 'Hij is zo geboren. Het kwam niet door iets wat ik had gedaan terwijl ik van hem in verwachting was. Hij is gewoon zo geboren.'




  Sayre wist niet wat ze moest antwoorden en zei: 'Ik stel het op prijs dat u me uw middag laat verstoren.'




  Mrs. Foster lachte, haar grote borsten schudden ervan. 'We gaan nergens heen en we doen ook niks. Behalve de zondag, als we naar de kerk gaan, zijn alle dagen hetzelfde. Zolang ik om half zes de avondmaaltijd van mijn jongen heb bereid, is hij tevreden. Dit is ongeveer alles wat we met onze middagen doen. Daarom ben ik blij dat ik gezelschap heb en met iemand kan praten. Ik ben alleen een tikkeltje nieuwsgierig naar de reden van uw bezoek.'




  Loretta Fosters naam stond op de lijst die Sayre in het gerechtsgebouw had gekregen, dank zij de medewerking van Jessica DeBlance.




  'Ik ken een vrouw die bij de belastingen werkt,' had Jessica tegen Sayre gezegd toen die had gevraagd of Jessica haar een dienst wilde bewijzen. 'We zijn geen dikke vriendinnen, maar ik denk dat ze bereid zou zijn te helpen. Wat heb je nodig?'




  Waar Sayre om had gevraagd was de lijst van de mensen die tijdens het proces van Chris jurylid waren geweest. Jessica had haar kennis opgebeld. Het contact in het gerechtsgebouw had zich bereid verklaard om te kijken of ze zo'n lijst kon bemachtigen. Ze had om een paar uur geduld gevraagd waarin ze dat zou uitvissen.




  Sayre had haar op de afgesproken tijd ontmoet en ze had de lijst gekregen. 'Het was makkelijker dan ik dacht,' had de vrouw tegen haar gezegd. 'Ze houden bij wie opgeroepen wordt om zijn of haar juryplicht te vervullen, want als iemand binnen een bepaalde tijd opnieuw wordt opgeroepen kan hij om vrijstelling vragen. Na afloop van een rechtszaak komt het nummer daarvan in het dossier van het jurylid te staan, als referentie, mocht dat ooit nodig zijn.'




  Toen Sayre de avond ervoor bij Beek Merchant op bezoek ging, had ze die lijst met namen als een troef achter de hand gehouden. Ze had niet de kans gehad haar troef uit te spelen. Vanmorgen was ze teruggegaan naar het gerechtsgebouw. Dank zij de gegevens van de belastingdienst had ze ontdekt dat tien van de twaalf juryleden nog steeds in de gemeente woonden.




  De eerste twee die ze had gebeld hadden meteen gezegd dat ze niet over die rechtszaak wilden praten en daarna hadden ze opgehangen. Bij de derde kreeg ze van diens vrouw te horen dat hij bij Hoyle Enterprises werkte. Toen Sayre vertelde wat de reden van haar telefoontje was, veranderde de aanvankelijke vriendelijkheid van de vrouw in waakzaamheid, en toen Sayre bleef aandringen werd ze vijandig. Ze zei dat haar man het in de nabije toekomst te druk zou hebben om met Sayre te praten.




  Pas bij haar vierde poging om met een jurylid in contact te komen was het haar gelukt toestemming van Mrs. Foster te krijgen om op bezoek te komen.




  Ze roerde in haar glas thee. Door de suiker was de thee zo stroperig, dat hij ondoorzichtig was. 'Ik wil graag met u praten over het proces van mijn broer Chris. U zat toen in de jury, nietwaar?'




  Plotseling werd de glimlach van Loretta Foster gespannen. 'Dat klopt. De eerste en enige keer dat ik ben opgeroepen, en ik heb mijn hele leven in deze gemeente gewoond. Waarom hebt u daar belangstelling voor?'




  'Ik heb mijn broer teleurgesteld door het proces niet bij te wonen. Ik heb er spijt van dat ik niet naar Destiny ben teruggegaan om hem morele steun te verlenen. Ik hoopte met een paar van de mensen die erbij betrokken waren te kunnen praten, om een beter inzicht te krijgen in wat er is gebeurd.'




  Mrs. Foster trapte er niet in. Tenminste, niet helemaal. 'Wat bedoelt u daarmee? Er is niets gebeurd. We konden niet tot een unaniem besluit komen, dat is alles. De ene helft was vóór, de andere helft was tegen.'




  'Wat stemde ü, Mrs. Foster?'




  Ze verliet de tafel en liep naar het fornuis. Toen tilde ze het deksel van een pan op en roerde in de pruttelende inhoud. 'Ik zie niet in dat dat er nu nog toe doet. Uw broer heeft vrijspraak gekregen.'




  'Dacht ü dat hij onschuldig was?'




  Ze legde het deksel terug op de pan, een beetje te hard, en wendde zich weer tot Sayre. 'Wat als dat zo was?'




  'Dan ben ik u dank verschuldigd.' Sayre wierp haar een glimlach toe waarvan ze hoopte dat hij overtuigend was. 'Ik ben er zeker van dat mijn broer en mijn vader u fatsoenlijk hebben bedankt.'




  Mrs. Foster keerde terug naar de tafel, ging op haar stoel zitten, tegenover die van Sayre, en nam haar aandachtig op terwijl ze van haar thee nipte. 'Na het proces kwamen ze naar ons toe en gaven ons een hand. Maar verder weet ik niet over wat voor bedankjes u het hebt.'




  Sayre keek rond in de zitkamer. Het vertrek was keurig opgeruimd, maar de meubels waren oud en versleten. Gehaakte kleedjes bedekten plekken waar de bekleding helemaal kaal was geworden. Het behang was verschoten en het tapijt waar Mrs. Foster zich zo druk om had gemaakt zat al onder de vlekken van het vele morsen.




  De televisie was verreweg het nieuwste, het meest geavanceerde en het duurste ding in de kamer. Hij paste niet bij de rest van de inrichting die bestond uit een crucifix boven de gammele sofa en de panter van keramiek met groene, glazen ogen op het salontafeltje.




  Sayre had televisiekamers met dergelijke televisietoestellen ingericht, dus ze wist hoe duur ze waren. Het zou het budget van de weduwe verre te boven gaan.




  Sinds haar aankomst had de zoon van Mrs. Foster zijn plek voor het grote beeldscherm niet verlaten. Hij bleef in kleermakerszit op de grond zitten, at chips en dronk sinaasappelsap. Hij was helemaal in de ban van de beelden op de televisie. Tevreden.




  Sayre keek Loretta Foster recht aan. Aanvankelijk was de gelaatsuitdrukking van de vrouw terughoudend. Maar toen Sayre haar bleef aankijken, werd ze nerveus. Ten slotte keek ze beschaamd.




  'Als u me wilt excuseren,' zei ze. 'Ik moet aan het werk met het eten van mijn jongen. Hij wordt razend als het niet klaar is wanneer Rad van Fortuin begint. Hij vindt het fijn om te eten terwijl hij naar dat programma kijkt. Vraag me niet waarom, want hij kent de letters niet zo goed.'




  Ze richtte zich tot Sayre met een blik die zowel uitdagend als smekend was, en voegde eraan toe: 'Zoals ik al zei, hij is niet helemaal normaal. Dat is hij nooit geweest. Hij is compleet afhankelijk van mij. Ik ben alles wat hij heeft in de wereld, en als ik dood ben, nou, ik moet toch zorgen dat er na mijn dood iemand is die op hem past, nietwaar?'Red Harper klopte zacht op de deur en liep Huffs werkkamer in. 'Selma zei dat ik naar binnen mocht gaan.'




  'Ik zit op je te wachten. Schenk een borrel voor jezelf in.'




  'Dat zal ik doen.' Red vulde een glas met bourbon en water en nam het mee naar de sofa, waar hij ging zitten, met zijn hoed op zijn knie. Huff hief zijn glas naar hem op. Ze namen beiden een slok. 'Je ziet er goed uit,' zei Red. 'Hoe voel je je?'




  'Alsof ik twintig ben.'




  'Ik ben vergeten hoe dat voelde.'




  'Ik weet het nog als de dag van gisteren,' zei Huff. 'Ik werkte voor de oude Lynch in de gieterij. Het was mijn taak om de oven te vullen. Zwaar werk, maar als ik de kans kreeg draaide ik een dubbele dienst. Ik had al plannen voor de fabriek.'




  Op de school van het weeshuis waren ze streng geweest wat de studie betrof, en dat was het enige waar Huff de onderwijzers dankbaar voor was. Toen hij nog maar een paar maanden op school zat had hij kinderen van zijn leeftijd al ingehaald. Hij had de pauzes in het klaslokaal doorgebracht om de les die hij pas had geleerd opnieuw te bestuderen. Hij had niet met de bal gespeeld en hij had ook geen meisjes achternagezeten, zoals hij zich had voorgesteld toen hij idealistisch en onschuldig was. Hij had nu hogere doelen gehad, dus had hij zijn best gedaan om zo veel en zo snel mogelijk te leren.




  Elke avond had hij urenlang op de harde tegelvloer van de gemeenschappelijke badkamer bij een zwak lichtje zitten lezen, zwetend als het zomer was en rillend in de wintermaanden. Het eten was smaakloos geweest, maar bij elke maaltijd had hij zijn bord leeggegeten, en door regelmatig te eten was hij gaan groeien.




  Toen hij op zijn dertiende ontsnapte was hij veel groter dan zijn leeftijdgenoten geweest en had hij twee keer zoveel geweten als zij.




  De rest van zijn kennis, en misschien wel de belangrijkste lessen, had hij door ervaring opgedaan. Hij had in zijn eentje overleefd, en hij had voor voedsel en onderdak voor zichzelf gezorgd, terwijl andere tieners zich druk maakten over puistjes.




  Hij had in een goederentrein gezeten, op weg naar een onbekende bestemming, toen de trein in Destiny was gestopt om oud ijzer bij de gieterij van Lynch te lossen. Hij had niet eens geweten in welke staat hij zich bevond, maar toen hij de naam van de stad op de watertoren had zien staan, had dat een voorteken geleken.




  Hij had onmiddellijk besloten dat zijn toekomst in Destiny lag.




  Hij had geen ervaring met het gieten van ijzer gehad, maar de gieterij van Lynch was de enige fabriek in de stad geweest en het enige bedrijf dat mensen in dienst nam. Huff had snel geleerd en zich algauw bij Mr. Lynch onderscheiden.




  'Toen ik vijfentwintig was, was ik zijn rechterhand,' zei hij nu tegen Red. 'In de volgende paar jaar probeerde ik hem enig gevoel voor zaken bij te brengen.'




  De man die uiteindelijk Huffs schoonvader werd was geen idealist geweest. Hij had 'verdraaid goed kunnen leven' van zijn onderneming, en voor hem was dat voldoende. Zijn beperkte ambitie was een voortdurende bron van frustratie voor Huff geweest, die een groeiende markt herkende en een gemiste kans om in de behoefte van die markt te voorzien.




  Dit was de basis van eindeloze conflicten tussen hen geweest. Uitbreiding en verhoogde productie hadden niet op de agenda van Mr. Lynch gestaan. Hij was tevreden geweest met zijn middelmatigheid. Huff had onbeperkte energie en grootse ideeën gehad. Mr. Lynch had financiële kwesties zeer conservatief benaderd. Huff had het economische beginsel aangehangen dat de kost voor de baat uit moest gaan.




  De enige zekerheid waar ze het over eens waren geweest was dat de oude Lynch de financiën beheerde en dat Huff geen cent kreeg, behalve zijn wekelijkse salaris. Daarom was de mening van Mr. Lynch de enige geweest die ertoe deed.




  Maar Huff had eindelijk een kans gekregen toen de oude man door een beroerte was uitgeschakeld. Huff had de leiding over de productie genomen. Iedereen die dapper genoeg was om zijn overname te betwisten, was op staande voet ontslagen. Mr. Lynch was in de laatste drie jaar van zijn leven niet in staat geweest om duidelijk te praten en rond te lopen, maar hij had nog meegemaakt dat zijn bedrijf viermaal zo groot was geworden en dat zijn jaaromzet was verviervoudigd, en hij had ook zijn enige erfgename, zijn dochter Laurel, zien trouwen met de man die die groei had bewerkstelligd.




  'Ik was dertig toen Mr. Lynch stierf,' zei Huff tegen Red. 'Twee jaar later was het bedrijf van mij.'




  'Je hebt altijd al een groot ego gehad, Huff.'




  'Verdomme, ik deed het werk. Ik had er alle recht op.'




  Red staarde in zijn glas. 'Heb je me gevraagd hier te komen om over vroeger te praten?'




  'Nee, je bent hier om me te vertellen wat er in godsnaam gaande is. Chris wordt lastiggevallen door die nieuwe rechercheur van je, en jij laat dat toe. Waarom? Betaal ik niet genoeg?'




  'Daar gaat het niet om, Huff.'




  'Waarom dan wél?'




  'Ik ga dood.' Red sloeg de rest van zijn whisky achterover en rolde daarna het lege glas heen en weer tussen zijn handpalmen.




  Huff was met stomheid geslagen.




  Ten slotte richtte Red zijn vermoeide ogen op Huff. 'Prostaatkanker.'




  'Verdomme, Red.' Huff liet zijn adem langzaam ontsnappen en maakte een handgebaar, alsof hij het probleem wegwuifde. 'Ik was even heel bang. Maar tegenwoordig is prostaatkanker niet dodelijk. Ze kunnen het weghalen en...'




  'Ik vrees van niet, Huff. Ik heb het niet op tijd ontdekt. De kanker was al uitgezaaid naar mijn lymfeklieren en mijn botten. Nu is de kanker praktisch overal.'




  'Chemo? Bestraling?'




  'Dat wil ik niet. Het zou mijn leven slechts met een paar maanden verlengen, en ik zou me de korte tijd die me nog rest hondsberoerd voelen.'




  'Verdomme, Red. Wat vind ik dat naar voor je!'




  'Nou ja, krijg je het ene niet, dan krijg je wel het andere,' zei de sheriff filosofisch terwijl hij zijn glas op het salontafeltje zette. 'De waarheid is dat ik moe ben. Uitgeput. Ik ben er niet tegen opgewassen om met Wayne Scott in de clinch te gaan. Hij is een eerlijke man die probeert het werk te doen waarvoor hij is aangenomen. Ik ben verdoemd, net als jij.'




  Red stak zijn hand op om Huffs protest af te weren. 'Het heeft geen zin te proberen het mooier te maken dan het is. De deal die we hadden was smerig, wat we ook ter verdediging zouden aanvoeren. Ik heb zoveel gewetenloze dingen gedaan, dat ik er niet aan wil denken.




  Ik kan niets veranderen aan wat ik in het verleden heb gedaan. Maar nu heeft Chris zich opnieuw in de nesten gewerkt, en ik denk niet dat ik de tijd of de energie heb om hem eruit te halen.'




  Het was een heel verhaal, vooral omdat het uit de mond kwam van een man van weinig woorden die Red altijd al was geweest. Maar de onderliggende betekenis ervan ging verder dan de woorden. 'Wanneer hou je op met werken?' vroeg Huff.




  'Over een maand.'




  'Zo gauw al?'




  'Ik wil graag tijd met mijn familie doorbrengen voordat het ergste begint.'




  'Dat is begrijpelijk, Red. Maar je pensionering komt op een verdomd ongelegen tijdstip.'




  'Daar kan ik niets aan doen. Dit gedoe met Chris zou zich nog een tijd kunnen voortslepen.'




  'Dit gedoe met Chris,' aapte Huff boos na. 'Hij is geen koorknaap. Verdomme, als hij dat was, zou ik hem niet kunnen gebruiken. Hij heeft al heel wat kwaad bedreven, en hij zou de eerste zijn om dat toe te geven.' Huff boog zich naar zijn gast. 'Maar hij heeft zijn broer niet vermoord.'




  Red antwoordde niet meteen. Ten slotte zei hij: 'Ik denk het ook niet.'




  'Chris denkt dat hij erin wordt geluisd.'




  'Dat zei Beek ook al tegen me. Meende hij het serieus toen hij de naam van Slap Watkins noemde?'




  'En óf hij het meende.' Huff vertelde wat hij eerder met Beek en Chris had besproken. 'Ik weet niet of die sufferd van een Watkins het in zich heeft de ingrediënten voor okrasoep bij elkaar te krijgen, laat staan een moord te beramen die hij iemand anders in de schoenen schuift, maar het idee is het waard om erover na te denken. Ik weet zeker dat je het daarmee eens bent.' Huffs blik waarschuwde de sheriff dat instemming zijn enige optie was.




  En voor het geval dat wat hij bedoelde niet goed werd begrepen vervolgde hij: 'Watkins is een crimineel met drie jaar gevangenis achter de rug. Ik betwijfel ten zeerste of hij daar tot inkeer is gekomen en zijn leven heeft gebeterd. Als je maar hard genoeg zocht, Red, zou je ongetwijfeld ontdekken dat hij rechts en links wetten overtreedt.




  En een van die misdrijven zou het uit de weg ruimen van Danny kunnen zijn, uit wraak of gewoon uit pure boosaardigheid.'




  Huff maakte altijd duidelijk wat hij wilde dat er gedaan werd zonder dat hij dat met zoveel woorden hoefde te zeggen. Voor sheriff Harper was de boodschap overduidelijk.




  Hij knikte aarzelend. 'Ik zal hem oppakken voor verhoor.'




  'Dat zal een goed begin zijn en misschien is er niet meer nodig om een bekentenis te krijgen. De jongens zeiden dat hij zich heel brutaal en verwaand gedraagt. Als je hem hard genoeg aanpakt, schept hij misschien zo op, dat hij daardoor uiteindelijk in de dodencel belandt.'




  'Ik zal meteen een opsporingsbericht uitvaardigen.' Red wilde gaan staan, maar Huff gebaarde hem te blijven zitten.




  Terwijl hij een sigaret opstak zei hij: 'Ik wil dat je nóg iets doet. In New Orleans.'




  'Huff...'




  'Nee, dit zou betrekkelijk eenvoudig moeten zijn. Je zou het zelfs kunnen delegeren aan iemand daar woont en die je vertrouwt. Je hebt toch contacten in de stad?'




  Huff vertelde wat hij wilde dat er gedaan werd. Red luisterde aandachtig. 'Ik zal het de moeite waard voor je maken,' voegde Huff eraan toe. 'Je weet hoe goed ik voor betrouwbare informatie betaal. Dit is belangrijk. Het zou me veel waard zijn.'




  'Goed dan. Ik zal mijn licht opsteken, en kijken wat het oplevert. Ik kan niets beloven.'




  'Nielson, gespeld met "ie". Elk klein roddeltje zou kunnen helpen.'




  Red knikte en ging staan. 'Het beste, Huff. Doe wat Selma zegt. Je moet voorzichtig zijn met je rikketik. En die kankerstokjes kun je maar beter weggooien.'




  'Als jij dat ook doet.'




  Red probeerde te glimlachen, maar dat lukte niet helemaal. Hij liep naar de deur, zijn gang was die van een veel oudere man. Hij zag er verzwakt, krachteloos en volkomen verslagen uit. Wat Huff bij zijn bondgenoot zag beviel hem niet, en daarom riep hij hem terug.




  'Kan ik nog steeds op je rekenen, Red?'




  'Wat bedoel je?'




  'Moet ik het uitleggen?'




  Reds trieste ogen werden boos. 'Na ruim veertig jaar heb je het lef me dat te vragen?'




  Huff liet zich niet ontmoedigen door Reds verontwaardiging. Op




  dat moment kon het hem niets schelen dat hij werd beledigd. 'Als je op je sterfbed ligt, moet ik me dan zorgen maken dat je bij je priester te biecht gaat om je ziel te zuiveren?'




  'Daarvoor is het te laat. Ik zou daar nu niets meer mee opschieten, Huff. Ik zal in de hel branden. En jij ook.'




  'Ik ga terug naar de stad,' zei Lila terwijl ze haar hoed oppakte.




  'Geen haast. George moet zich met die transportband bezighouden. Het zal uren duren voor hij daarmee klaar is. Bovendien,' zei Chris terwijl hij de fles witte wijn onhooghield, 'er zitten nog minstens twee glazen in, en op een ervan staat jouw naam.' Hij legde de hoed weg en gaf haar haar wijnglas, dat hij opnieuw had gevuld.




  De picknick had een goed idee geleken. Geléken. Maar sinds haar aankomst had Lila alleen maar zitten zeuren. Over de hitte. De insecten. Noem maar op, het maakte niet uit wat.




  Ze waren ieder afzonderlijk naar hun gebruikelijke ontmoetingsplaats gereden. Het grasrijke picknickterrein keek uit op een rivierarm, en lag in de schaduw van grote bomen. In het weekend wemelde het van de gezinnen, maar op doordeweekse dagen was er niemand te bespeuren.




  Hij had haar slechts een uur van tevoren gebeld, vlak nadat haar man zijn kantoor had verlaten. Ze was een paar minuten te laat gearriveerd. Ze was uit haar cabriolet gestapt met een breedgerande, strooien hoed op haar hoofd en gehuld in een ragfijne zonnejurk die bijna heel Lila liet zien.




  Maar toen ze de picknick zag die hij had uitgestald, was haar gezicht betrokken. 'Wat is dit?'




  'Waar lijkt het op?'




  'Waarom blijven we niet in jouw auto zitten? Die is lekker koel dank zij de airco.'




  Hij was zelf ook niet zo dol op picknicks. Maar als ze in de auto bleven, zouden ze seks hebben en dan zou ze vertrekken. Hij had meer tijd nodig. Vandaag had hij tijd nodig om haar te vleien en het hof te maken.




  Hij had gedacht dat het eten in de openlucht haar zou aanspreken. Hij had haar hand gepakt en haar naar beneden getrokken zodat ze naast hem op de lappendeken kon liggen. Voorzichtig had hij haar hoed verwijderd. Hij had haar hals en haar decolleté gestreeld.




  'Ik heb zo'n last gehad van claustrofobie, Lila. Vanwege Danny. De muren leken op me af te komen. Als ik thuis ben, denk ik alleen maar aan zijn dood en aan de verschrikkelijke manier waarop hij is gestorven.' Terwijl hij zijn vingers in haar haren begroef fluisterde hij: 'Ik wilde naast jou liggen, geen geworstel in de auto. Help me een beetje vergetelheid te vinden. Alsjeblieft?'




  Zijn gevlei sprak haar aan, en ze deed haar best hem zijn leed te doen vergeten. Na een zweterig voorspel ging ze schrijlings op zijn heupen zitten en pinde hem met zoveel kracht vast, dat zijn adem met een hoorbaar gesis zijn longen verliet.




  De volgende minuten leek Lila vastbesloten ervoor te zorgen dat hij nergens meer aan dacht, behalve aan hun glibberige seksspel. Ze concentreerde zich uitsluitend op het verbeteren van zijn gemoedstoestand.




  Maar daarna begon ze te klagen. Ze hield er niet van om in de openlucht te zijn. 'Er is nooit een wc in de buurt als je er een nodig hebt. Zoals nu, bijvoorbeeld.'




  'Ga dan achter een struik zitten.'




  'En huiduitslag op mijn geslachtsdelen krijgen? Mooi niet.'




  Twee glazen wijn verbeterden haar kijk op de zaak een beetje. Evenals Selma's heerlijke kipsalade en knapperige kaaskoekjes. Nadat ze een lastige vlieg had doodgemept, reikte ze naar haar hoed en verkondigde dat het tijd was om naar huis te gaan.




  Met een derde glas wijn voorkwam hij dat ze al vertrok. 'Toe, drink op,' zei hij en drukte het glas tegen haar lippen. Hij hield het zo scheef, dat er een straaltje wijn over haar kin liep.




  Zijn ogen volgden de druppels die over haar hals en borst naar beneden gleden tot ze onder haar jurk verdwenen. Hij gaf haar een knipoog. Daarna schoof hij de stof opzij en likte de wijn van haar borst. 'Uitstekend wijnjaar,' zei hij.




  Met een zucht van genot ging ze op haar rug op de lappendeken liggen en trok haar lijfje uit om hem een genoegen te doen. Toen zijn lippen hun doel vonden, bewoog ze zich rusteloos tegen hem aan. 'God, dat maakt me gek!'




  Zijn tong ging snel heen en weer. 'Wat, dat?'




  'God, ja.'




  Hij kneep zacht in haar tepels terwijl zijn mond naar een exotischer gebied dwaalde. Hij was bang dat ze, voor het voorbij was, zijn haren met wortel en al zou uittrekken.




  Ze was een attente minnares, en ze nam hem in haar mond, die ze eerst met wijn had afgekoeld. Toen hij bijna klaarkwam, ging hij op haar liggen en stootte ruw in haar. Ze reageerde even enthousiast, en alletwee genoten ze van een verpletterend orgasme. Maar daarna gaf ze een lompe duw tegen zijn schouder. 'Ga van me af. Het is heet en je bent zwaar.'




  Met verwarde haren en uitgelopen make-up, haar jurk om haar lichaam gedraaid op een manier die meer liet zien dan dat het bedekte, was ze het toonbeeld van losbandigheid. De arme George zou haar onmogelijk tevreden kunnen houden.




  Hij glimlachte tegen haar en streek met zijn vinger over de buitenkant van haar dij terwijl hij zei: 'Jij bent de meest sexy vrouw die ik ken, Lila, maar soms overtref je jezelf. Zoals daarnet. Zoals afgelopen zondag.'




  'Afgelopen zondag?' Ze keek op haar horloge, vloekte zachtjes en ging rechtop zitten.




  'Dat weet je vast nog wel. Toen ik naar je huis ben gekomen.'




  'Mijn hemel, wat zal ik er verschrikkelijk uitzien.' Ze trok snel haar jurk recht en zocht in de plooien van de lappendeken naar haar slipje. 'Als George er is als ik thuiskom...'




  'Dat zal niet gebeuren,' zei Chris. Hij probeerde zijn geduld te bewaren. 'George heeft het druk. Hij zal nog uren aan het werk zijn in de gieterij.'




  'Maar misschien komt hij onverwacht thuis.' Toen ze haar slipje had gevonden ging ze staan en trok het aan. Daarna bukte ze om haar hoed op te rapen. 'De laatste tijd gedraagt hij zich zo raar. Hij zit steeds naar me te kijken. Ik denk dat hij iets vermoedt.'




  'Dat verbeeld je je maar.'




  'Dat dacht ik aanvankelijk ook. Maar toen we na de wake thuiskwamen vroeg hij waar ik heen was gegaan.'




  Hij krabbelde onder haar kin. 'Je hebt het hem vast niet verteld.'




  Ze vond het niet amusant. 'Sindsdien ben ik overdreven lief om te proberen hem op een dwaalspoor te brengen, maar ik ben er niet zeker van dat hij overtuigd is. Hij heeft het vaak over jou en kijkt naar me als hij denkt dat ik niet weet dat hij kijkt.'




  In het licht van zijn recente gesprek met George vroeg Chris zich af of ze gelijk had. Maar als George vermoedde dat ze een verhouding hadden, wat dan nog? Het kon hem niet écht iets schelen of haar man het wist. Nu was hij alleen maar geïnteresseerd in Lila's medewerking, mocht die nodig zijn.




  Hij volgde haar terwijl ze de helling opliep naar de plek waar ze haar auto had achtergelaten. Ze gooide haar hoed op de achterbank en maakte het portier open.




  'Wacht even.' Hij draaide haar om en trok haar tegen zich aan. 'Geen afscheid?'




  'Ik heb geen tijd, Chris.'




  'Weet je het zeker?' bromde hij terwijl hij met zijn neus tegen haar oor wreef.




  Ze duwde hem weg, speels maar vastberaden. 'Ik word geacht op mijn liefhebbende man te wachten als hij na een zware werkdag thuiskomt. Je zult op zoek moeten naar een ander meisje dat zich om je wil bekommeren.' Ze gaf hem snel een speels kneepje.




  'Ik wil geen ander meisje.' Hij duwde zijn dij tussen haar dijen en wreef ermee tegen haar kruis. 'Ik wil een vrouw. Jou, Lila. En jij wilt mij ook, want ik weet hoe ik je gelukkig moet maken.'




  De wip was niet erg gracieus en zeker niet comfortabel. Maar hij liet haar nogmaals klaarkomen, het enige wat er voor Lila toe deed. Na afloop hijgde ze en waren haar ogen glazig.




  Dit is het geschikte moment om het te vragen, dacht hij. 'Als ik je ooit nodig heb, ben je er toch voor me, hè Lila?'




  'Ik zal het proberen.' Ze trachtte haar jurk recht te trekken, maar de dunne stof plakte aan haar bezwete huid. 'Soms kan ik niet zo snel wegkomen.'




  'Ik bedoel het niet alleen voor de seks. Wat als ik je écht nodig heb?'




  Ze deed een stap naar achteren en keek hem vragend aan. 'Mij nodig hebben? Noem eens een voorbeeld.'




  Hij streek over haar armen, een tedere, warme liefkozing. 'Bijvoorbeeld: als je oom Red je vroeg of ik afgelopen zondagmiddag al dan niet in je huis was, zou je toch toegeven dat ik er inderdaad was, hè?'




  Haar ogen werden meteen helder, alsof iemand koud water in haar gezicht had gegooid. Ze zag er niet langer slaperig en verzadigd uit. In feite had ze er nog nooit zo waakzaam uitgezien. 'Waarom zou oom Red me zoiets vragen? O god, George wéét het.'




  'Nee, nee, dit heeft niets met George te maken.' Hij pakte haar schouders vast en masseerde ze zachtjes. 'Het gaat om mij. Om óns. Ik probeer een echtscheiding te krijgen, Lila. Als me dat lukt, wil ik met jou over de toekomst praten. Onze toekomst.




  Ik weet dat het te vroeg is om je te vragen me iets toe te zeggen. Vooral nu me dat gedoe over Danny boven het hoofd hangt. Maar dat probleem zal gauw zijn opgelost. Hóe gauw zal voor een groot deel afhangen van wat jij tegen Red zegt over afgelopen zondag.'




  Ziezo, daarmee had hij hun gezamenlijke toekomst op slinkse wijze in haar handen gelegd. Hij had de verantwoordelijkheid voor wat er gebeurd was op haar schouders gelegd, en hij had haar het voorzicht van een huwelijk met hem in het vooruitzicht gesteld.




  Om de deal te bezegelen boog hij naar voren en kuste haar voorhoofd. 'Ik kan toch op je rekenen, hè?'




  'Natuurlijk, Chris.'




  'Dat wist ik wel.' Hij kuste vluchtig haar lippen, liet haar los en hielp haar instappen. Ze startte de motor. Toen glimlachte ze tegen hem. 'Je kunt erop rekenen dat ik voor Lila zorg.'




  Hij had het gevoel dat hij een klap had gekregen. 'Wat?'




  'Je denkt zeker dat ik dom ben. Je kunt heel lekker neuken, Chris, maar dat is de enige reden waarom ik je kan verdragen. George stelt niet veel voor, maar hij aanbidt me. Ik ben de prinses in mijn huishouden. In het jouwe zou ik bij Huff onder de plak zitten, en niets anders zijn dan de echtgenote die je bedriegt. En dat gedoe over je broers dood? Het is jóuw probleem, lieve schat. Los dat zelf maar op.'Toen Beek de trap aan de voorkant van het huis van de Hoyles beklom, ging zijn telefoon. Hij nam op, luisterde, vloekte en vroeg toen: 'Wanneer?'




  'Ongeveer een uur geleden,' zei Red Harper.




  'Heeft hij een verklaring gegeven?'




  'Dat kón hij niet, dat was het probleem.'




  'Goed, Red. Bedankt dat je het me hebt laten weten. Ik neem nog contact met je op.'




  Hij verbrak de verbinding en liep het huis binnen. Het was stil en donker in de hal, alsof het huis een dutje deed. Er was niemand in de televisiekamer. Beek vond Huff op de meest onwaarschijnlijke plek - de serre van Laurel Lynch Hoyle.




  'Wat doe je hier?'




  'Ik woon hier.'




  'Sorry. Ik bedoelde het niet zoals het klonk. Ik ben een beetje chagrijnig.'




  'Dat zie ik. Ga een borrel voor jezelf inschenken.'




  'Bedankt, maar het is beter dat ik dat niet doe.'




  'Heb je een helder hoofd nodig?'




  'Zoiets, ja.'




  'Ga zitten. Je bent zo gespannen als een veer.'




  Beek plofte neer in een van de rotanstoelen waarmee het vertrek was ingericht. De westelijke hemel, die door de grote ramen te zien was, was bij het vallen van de schemering lavendelkleurig geworden, dezelfde tint als die van gepotte orchideeën die in volle bloei stonden. De donkergroene varens tierden welig en suggereerden een koelte die welkom was na de hitte buiten. De kamer was als een oase die je uitnodigt te relaxen.




  Maar er zou meer dan een tropische sfeer nodig zijn om hem te doen ontspannen.




  Huff zat in een luie stoel en leunde achterover tegen de met franjes versierde kussens. Hij had een glas bourbon in zijn hand, maar hij rookte niet, overeenkomstig de wens van zijn overleden vrouw dat hij in haar speciale kamer niet zou roken.




  'Voel je je goed?' vroeg Beek.




  'Beter dan jij, denk ik. Als ik moest wedden wie van ons op dit moment de hoogste bloeddruk heeft, zou ik mijn geld op jou zetten.'




  'Is het zó duidelijk?'




  'Zeg me wat er aan de hand is.'




  Beek slaakte een diepe zucht en leunde achterover. 'We worden op verschillende fronten aangevallen, Huff.'




  'Vertel op. Eén ding tegelijk.'




  'Om te beginnen is er de Paulik-crisis. Ik heb telefonisch contact gehad met de arts die hem behandelt. Billy's prognose voor herstel is positief. Fysiek gezien gaat het zo goed als kan worden verwacht.'




  'Maar?'




  'Maar hij is zwaar depressief.'




  'Dat betekent: een psychiater,' zei Huff somber.




  'Een psychiatrische behandeling wordt niet door de verzekering vergoed, ook niet als de Pauliks een schadeclaim indienen, wat ze niet hebben gedaan. Ik denk dat we hun de hulp van een psychiater moeten aanbieden.'




  Huff maakte een geluid van afkeer. 'Die dokters maken reclame voor eikaars handel, ze spelen elkaar de bal toe. Het is oplichterij.'




  'Ik ben ervan overtuigd dat dat in sommige gevallen waar is. Maar het spreekt vanzelf dat het moeilijk voor Billy is om alles mentaal en emotioneel aan te kunnen. Bovendien zou het een goede publiciteitsstunt voor ons zijn, iets wat we dringend nodig hebben.'




  'Goed dan. Niet meer dan een paar sessies en dan moet het afgelopen zijn.'




  'Laten we zeggen: vijf.'




  'Laten we zeggen: drie. Wat is er nog meer?'




  'Mrs. Paulik. De nieuwe terreinwagen die we gisteren bij haar hebben laten afleveren stond op mijn parkeerplek toen ik vanmorgen bij de fabriek aankwam. Ik had arbeiders naar haar huis gestuurd om de boel op te knappen, het huis opnieuw te schilderen et cetera. Mrs. Paulik wilde ze niet binnenlaten. Ze joeg ze weg en daarna belde ze me en zei dat ik de pot op kon met ons smeergeld. Zij en haar kinderen zullen je huis verlaten - je rothuis, zoals zij het noemde - en ze zei dat wij ons zwaar vergisten, als we dachten dat een paar speeltjes haar tot zwijgen konden brengen.'




  Huff nam een slok whisky. 'Dat is niet alles, hè?'




  'Nee,' antwoordde Beek schoorvoetend. 'Ze gaat ons aanklagen.'




  'Verdomme! Zei ze dat?'




  'Dat zwoer ze.'




  Huff dacht een tijdje na. 'Dat doet ze vast niet, Beek. Ze heeft ons waar ze ons hebben wil met die dreigementen. Goed, ze heeft nu onze aandacht. Laten we de inzet verhogen.'




  'Nog meer cadeaus? Ik denk dat dat haar vastberadenheid alleen maar zou versterken en nog meer grond zou geven aan haar beschuldigingen dat we smeergeld gebruiken om haar inschikkelijkheid te kopen. En er is nog méér.' Beek zweeg even en zuchtte. 'Ze dreigt bovendien met het Openbaar Ministerie te gaan praten. Ze wil dat we strafrechtelijk worden vervolgd.'




  Huff dronk zijn glas leeg en zette het op een bijzettafeltje. Zijn schokkerige bewegingen getuigden van zijn woede.




  'Ze heeft geen schijn van kans op succes,' zei Beek. 'Er zou moeten worden bewezen dat we wisten dat er vrijwel zeker een ongeluk zou gebeuren, en dat zou praktisch onmogelijk zijn, zelfs als de schranderste openbaar aanklager daar een poging toe zou doen.




  Aan de andere kant weet ik dat er bedrijven zijn die hebben moeten strijden, omdat ze waren aangeklaagd wegens het met opzet negeren van veiligheidsfactoren en het opzettelijk in gevaar brengen van hun werknemers. Oude vaste klanten gaan ineens met een ander bedrijf in zee. Werknemers, vooral het middenkader, nemen ontslag om het zinkende schip op tijd te verlaten.




  Het kan jaren duren voordat dit soort zaken voor de rechter komt. Een groot concern met een budget van een miljard dollar en een schare advocaten die aan de zaak werken, overleeft het wel. Besloten vennootschappen zoals die van jou overleven het zelden.'




  Huff lachte spottend. 'Er is meer dan één misnoegde, luidruchtige vrouw nodig om Hoyle Enterprises stop te zetten.'




  'Normaal gesproken zou ik het met je eens zijn. Maar Alicia Paulik doet het niet alleen. Ze heeft Charles Nielson gerekruteerd om de aanval te leiden. Ik heb vandaag een fax van hem ontvangen. Ik neem je niet in de maling, Huff, het is je ergste nachtmerrie.'




  'Waar is die fax?'




  Beek deed de tas die hij bij zich had open en haalde er een vel papier uit. Hij ging staan en gaf het aan Huff terwijl hij zei: 'Ik denk dat ik toch maar één kleintje neem.'




  Hij liep naar de televisiekamer en schonk een glas bourbon en water voor zichzelf in. Daarna sprak hij met Selma, die kwam vragen of hij van plan was mee te eten, en keerde vervolgens terug naar de serre. Huff zat niet langer in zijn stoel. Hij liep voor de ramen heen en weer. Beek zag dat de fax tot een prop was verfrommeld en op de grond was gegooid.




  'Hij pist tegen de wind in. Onze arbeiders zullen niet staken,' zei Huff resoluut.




  'Misschien wél.'




  'Nee, dat doen ze niet.'




  'Als ze zich hebben verenigd...'




  'Verenigd, verdomme!' brulde Huff. 'Ze zijn te bang voor hun...'




  'Het is allemaal anders dan veertig jaar geleden, Huff,' schreeuwde Beek. 'Je kunt een bedrijf niet meer leiden zoals toen je daar pas mee begon. Je kunt niet autonoom zijn.'




  'Zeg me waarom dat niet kan, verdomme!'




  'Omdat Destiny geen feodale burcht is zonder verbinding met de buitenwereld. De regering...'




  'Heeft geen enkel recht om mij te vertellen hoe ik mijn bedrijf moet runnen.'




  Beek lachte kort. 'Nou, de wet zegt dat ze dat recht wél heeft. De Milieubescherming en de Arbodienst houden ons al in de gaten. Nu betreedt het Openbaar Ministerie misschien het strijdperk. Waarschijnlijk krijgt Nielson daar een stijve van.' Hij wreef over zijn nek voordat hij een slok whisky nam. 'Hij heeft een beroep op de vakbonden gedaan voor het sturen van...'




  'Schurken.'




  'Begin volgende week zijn ze hier. Ze zetten een post op en sporen onze mensen aan te gaan staken tot... nou, je hebt de fax gelezen. Er is een lijst met eisen en de belofte dat er meer zullen volgen.'




  Huff maakte een ongeduldig handgebaar. 'Onze werknemers zullen niet naar opruiers van buitenaf luisteren, vooral niet als ze uit het noorden komen.'




  'En als het nou eens jongens uit het zuiden zijn, van eigen bodem? Cajuns. Witte en zwarte. Nielson is te slim om mannen te sturen die direct zouden worden afgewezen. Hij zal mensen uit deze streek sturen, mensen die de taal spreken.' 'Waar ze ook vandaan komen, onze mensen zullen net zoveel aanstoot aan hun inmenging nemen als wij.'




  'Misschien. Ik hoop het maar. Billy's ongeluk heeft een behoorlijk grote impact gehad, Huff. Sinds het gebeurde ben jij niet meer in de fabriek geweest. De sfeer is mistroostig, geladen met verbolgenheid. Mannen morren en zeggen dat het niet zou zijn gebeurd als we de machines stelselmatig een onderhoudsbeurt hadden gegeven en de hand aan de veiligheidsvoorschriften hadden gehouden.'




  'Paulik had niet het recht te proberen met die machine te werken. Hij was er niet voor opgeleid.'




  'Ik zou dat argument niet gebruiken, Huff, omdat het een van hun argumenten is. Ik heb klachten gehoord dat nieuwe werknemers zonder fatsoenlijke opleiding op de werkvloer worden neergezet, en dat een gieterij geen plek is om die scholing tijdens je werk op te doen. Als ik George Robson was, zou ik heel erg op mijn hoede zijn, hoewel ze allemaal weten dat hij slechts een spreekbuis is.'




  Zacht vloekend draaide Huff zich om en keek door de ramen naar zijn grondgebied. Beek gaf hem de tijd om over hun gesprek na te denken.




  Ten slotte liep Huff naar de piano en sloeg een paar toetsen aan. 'Speel jij piano, Beek?'




  'Nee. Mijn moeder was stapelgek op Pete Fountain en gaf me op voor klarinetles. Na drie keer weigerde ik er nog langer heen te gaan.'




  'Laurel speelde piano.' Huff keek glimlachend naar de toetsen, alsof hij haar handen zag spelen. 'Bach. Mozart. Dixieland jazz. Ze kon gewoon gaan zitten, naar het muziekblad kijken en spelen als een maestro.'




  'Ze moet veel talent hebben gehad.'




  'Zeker weten!'




  'Sayre zei tegen me dat zij het niet heeft geërfd.'




  'Sayre,' zei Huff snuivend. 'Weet je wat ze vandaag heeft gedaan?'




  Beek schudde zijn hoofd. Hij wilde niet over Sayre praten. Hij wilde niet aan Sayre denken.




  'Nou, laten we zeggen dat ze zichzelf heeft beziggehouden.'




  Beek vroeg zich af hoe er verwacht werd dat hij zou reageren, en óf dat wel van hem werd verwacht. Blijkbaar niet, want Huff liep terug naar zijn stoel en nam de draad van hun gesprek weer op.




  'Dit is wat ik denk, Beek. Ik denk dat die Nielson praatjes heeft maar niets presteert, veel geschreeuw maar weinig wol. Waarom waarschuwde hij ons van tevoren dat hij mensen hierheen stuurt? Waarom confronteert hij ons niet plotseling met hen?'




  'Een verrassingsaanval?'




  Huff stak zijn vinger in de lucht, alsof Beek de spijker op de kop had geslagen. 'Dat zou mijn tactiek zijn. Waarom gaf hij ons tijd om ons voor te bereiden? Hij heeft ons laten weten dat hij het op ons heeft gemunt. Dat geeft aan dat hij óf een waardeloze strateeg is die lang niet zo slim is als hij van zichzelf denkt.' 'Of?'




  'Of dat hij stampij maakt om zich in de kijker te spelen, maar niet écht van plan is zijn dreigementen uit te voeren. Ik denk niet dat hij wil vechten. Ik denk dat hij bang voor ons is.'




  Beek dacht even na. 'Hij lijkt niet te popelen om een confrontatie met ons aan te gaan. Nadat ik de fax had ontvangen, heb ik vandaag een paar keer naar zijn kantoor in New Orleans gebeld. Ze zeiden dat hij er niet was. Ik heb een bericht voor hem achtergelaten dat hij me moet terugbellen. Tot nu toe heeft hij dat niet gedaan.'




  Huff glimlachte breed. 'Zie je nou wat ik bedoel? Hij vermijdt ons. Volgens mij is het een lafaard. Hij daagt ons uit.'




  'Moet ik blijven proberen met hem in contact te komen?'




  'Je moet hem voortdurend lastigvallen. Laten we eens kijken hoe leuk hij het vindt om degene te zijn die steeds op de nek wordt gezeten. Wees verdomde lastig.'




  'Dat is een goed idee, Huff.'




  'Hou pas op als hij instemt met een persoonlijke ontmoeting. Dat is de enige manier om uit te vissen wat hij precies van plan is. Deze faxen en expresbrieven zijn natuurlijk flauwekul. Ik ben het zat dat mijn prullenbak er vol mee zit.'




  'Morgenvroeg ga ik meteen aan de slag.'




  'Intussen wil ik dat je met een paar van onze meest loyale mannen praat. Fred Decluette, om te beginnen. Mannen op wier loyaliteit we kunnen rekenen. We moeten weten wie de raddraaiers onder onze werknemers zijn.'




  'Ik heb vanmiddag een gesprek met Fred gevoerd. Hij en enkele anderen zullen hun ogen en oren openhouden en me dan laten weten wie de onruststokers zijn.'




  Huff gaf hem een knipoog. 'Ik had moeten weten dat je de situatie al onder controle hebt.' 'Nog een borrel?' Beek stond op en pakte Huffs glas. In de televisiekamer vulde hij beide glazen opnieuw en keerde terug naar de serre.




  Toen hij Huff zijn glas aanreikte, zei die: 'Laten we het nu ergens anders over hebben.'




  Beek keek hem somber aan. 'Ik vrees dat er nóg iets is. Red Harper belde op het moment dat ik binnenkwam en...'




  'Dat kan wachten. Laten we het over Sayre hebben.'




  'Hoezo?'




  'Waarom trouw je niet met haar?'




  Beek bleef abrupt staan en draaide zich razendsnel naar Huff om, die kalm aan zijn verse bourbon zat te nippen. Hij lachte om Becks verbazing.




  Toen Beek van de schrik was bekomen ging hij in zijn stoel zitten. 'De medicijnen moeten je verstand hebben aangetast. Wat heeft dokter Caroe je gegeven, en mag je bij die pillen wel alcohol drinken?'




  'Ik ben niet gedrogeerd en ook niet dronken. Luister naar wat ik te zeggen heb.'




  Beek deed net of hij ontspannen achterover leunde. 'Dit moet wel goed zijn. Ik ben een en al oor, Huff.'




  'Doe niet zo pedant. Ik ben serieus.'




  'Je lijdt aan waanideeën.'




  'Vind je haar knap om te zien?'




  Beek keek hem zo onbewogen mogelijk aan.




  'Ik dacht van wel,' zei Huff, schuddebuikend van het lachen. 'Na de wake heb ik jullie tweetjes bij de rivier zien staan. Zelfs vanaf die afstand voelde ik de passie!'




  'Passie? Juist, ja. Ze zei met zoveel woorden tegen me dat ik de laagste levensvorm op aarde ben.'




  Maar al deed Beek Huffs gekoppel af als waanzin, hij vroeg zich af of Huff met Chris had gepraat. Had Chris Huff verteld wat hij had gezien toen hij hen in Becks keuken stoorde? En hoe lang had Chris daar gestaan? Hoeveel had hij van hun gesprek opgevangen?




  Zo achteloos mogelijk vroeg hij: 'Hoe kom je aan dat onbezonnen idee?'




  'Je bent al bijna lid van de familie. Een huwelijk met Sayre zou dat officieel maken.'




  'Er is één grote hindernis voor je plan, Huff. Zelfs als ik dolgraag met Sayre zou willen trouwen - en ik speel nu slechts de advocaat van de duivel - ze verfoeit deze familie.' 'Jij zou haar kunnen overhalen.'




  Beek wierp Huff een scheve glimlach toe. 'Het lijkt me dat ze niet zo plooibaar is. In feite is ze even buigzaam als een van onze ijzeren buizen.'




  'Denk je niet dat je mans genoeg bent om haar onder de knie te krijgen?'




  'Op geen stukken na.' Beek lachte. 'Hoe dan ook, ik zou geen vrouw willen die ik "onder de knie kan krijgen".' Te laat besefte hij dat hij in de val was gelopen.




  Huff trok zijn wenkbrauwen op. 'Dan zijn jullie toch een volmaakt paar? Chemie, woede, alles is er. Sayre is een lastpost, en jij wilt geen voetveeg.'




  Beek dronk zijn glas leeg en zette het op het sierlijke bijzettafeltje, waarbij hij bijna een lamp omvergooide. 'Het zal niet gebeuren. Laten we vergeten dat je er ooit over bent begonnen.'




  'Mocht je je zorgen maken over het nepotistische aspect, niet doen. Ik ben met de dochter van de baas getrouwd. Kijk hoe goed dat is afgelopen.'




  'Dit is wat anders.'




  'Nou en of. Jij brengt veel meer mee. Ik had niets, een ongemanierde nul zonder een cent te makken. Jij hebt Sayre veel te bieden.'




  'In het wegrestaurant wilde ze niet dat ik haar hamburger met kaas betaalde.'




  'En bij de viskraam? Liet ze jou toen wél betalen?'




  Beek voelde dat zijn oren rood werden van verlegenheid. Hoeveel wist die stiekeme, ouwe ellendeling? Beek probeerde ondoorgrondelijk te blijven kijken. 'Voor een mager meisje kan ze beslist heel wat naar binnen werken. Het kostte me vijftien dollar om haar te voeden, inclusief het wisselgeld dat ik in de fooienpot stopte.'




  Huff grinnikte, maar hij liet zich niet door Becks grappenmakerij afleiden. 'Ik heb mijn hele leven voor één ding gewerkt, Beek,' zei hij ernstig. 'Jij denkt natuurlijk dat het geld is. Nee. Ik vind het fijn om geld te hebben, maar alleen omdat je er macht mee kunt kopen. Ik heb liever macht dan wat voor materieel bezit dat met geld te koop is ook. Respect? Nee. Het kan me geen donder schelen wat iedereen van me denkt. Of ze me mogen of de pest aan me hebben, is niet mijn probleem.'




  Hij stak zijn wijsvinger op en vervolgde: 'Ik heb hiervoor gewerkt, enkel en alleen hiervoor: dat mijn naam me overleeft. Dat is het. Verbaast het je?' Hij maakte een wegwerpgebaar. 'Je kunt je geld en fraaie spullen houden, je eretekenen voor het doen van goede daden, je beleefde societygelul. Niets van dat al kan me iets schelen.




  Het enige dat ik voor mijn tijd en moeite wil is dat de naam Huff Hoyle niet vergeten wordt en lang wordt uitgesproken, ook nadat ik dood en begraven ben. Dat betekent kleinkinderen, Beek. Tot nu toe heb ik die niet, en ik ben van plan daar iets aan te doen.'




  Beek zei nu in alle ernst: 'Je zult op Chris moeten vertrouwen.'




  Huff fronste zijn voorhoofd en haalde een pakje sigaretten uit zijn borstzakje voordat hij zich herinnerde dat hij in deze kamer niet mocht roken. 'Chris zal voorlopig geen vader zijn.' Toen vertelde hij Beek dat Mary Beth zich bad laten steriliseren.




  'Dat wist ik niet. Chris heeft het me niet verteld.'




  'Nou, dat is de trieste stand van zaken in dat kamp. Begrijp je nu het probleem? Chris móet die scheiding krijgen, met alle geoorloofde en ongeoorloofde middelen. Maar al zou Mary Beth hem de scheiding morgen geven, hij heeft geen aanstaande bruid die paraat staat. Maar jij,' zei hij terwijl hij Beek strak aankeek, 'als jij op de proppen komt, zou ik binnen tien maanden een kleinzoon kunnen hebben.'




  Beek schudde ongelovig zijn hoofd. 'Dit gesprek wordt steeds wonderlijker. Eerst wil je dat ik trouw met een vrouw die mijn aanblik nauwelijks kan verdragen, en nu wil je dat ik een kind bij haar verwek.




  Wat mij betreft, ik ben verbijsterd. Maar kun je je Sayres reactie op dit idee voorstellen? Of ze lacht zich dood óf ze gaat gillen. Om er met haar over te kunnen praten zou je haar in beide gevallen moeten benaderen met een stoel, een zweep en een muilkorf. Nou, kunnen we dit onderwerp laten rusten? Er is geen sprake van!'




  Uiterst kalm zei Huff: 'Natuurlijk zijn er hindernissen, maar die kan ik stuk voor stuk omzeilen.'




  'Niet allemaal, Huff.'




  'Noem er dan eens eentje.'




  'Tegenstrijdig belang. Ik ben de advocaat van Chris.'




  Huff fronste zijn wenkbrauwen. 'Wat heeft dat er nou mee te maken?'




  'Sayre denkt dat hulpsheriff Wayne Scott iets op het spoor is.'




  Beek zag hoe Huffs gezicht geleidelijk aan in een masker van woede veranderde. 'Denkt ze dat Chris Danny vermoordde? Hoe kan ze? Waarom zou ze dat denken? Vanwege Iverson?'




  'Dat is beslist haar bange voorgevoel.'




  'En?'




  Beek keek naar zijn ineengeklemde handen. 'Ze noemde de naam van Sonnie Hallser.' Het duurde zo lang voordat Huff antwoordde, dat Beek ten slotte zijn hoofd hief en hem aankeek. 'Ze zei dat moord bij jullie in de familie zit.'




  Huffs gezicht was zo rood geworden, dat Beek even bang was dat Huff opnieuw een hartaanval zou krijgen. 'Zal ik een glas water voor je halen?'




  Huff negeerde het aanbod. 'Het Hallser-incident heeft lang geleden plaatsgevonden.'




  'Blijkbaar niet lang genoeg. Sayre heeft er nog levendige herinneringen aan.'




  'Herinnert ze zich ook nog dat ik nooit in staat van beschuldiging ben gesteld?'




  'Jazeker. Maar ze vraagt zich af of je misschien niet...' Beek schudde zijn hoofd, niet in staat de zin af te maken. 'Het is niet voor herhaling vatbaar.'




  'Ze vraagt zich af of ik de werkvloer pas verliet nadat Hallser in dat zand was gestapt en in de machine was getrokken? Dat ik hem er misschien wel in duwde en hem daar achterliet om dood te bloeden?'




  Beek keek hem zwijgend aan. Dat waren de beschuldigingen tegen Huff geweest. Ze waren nooit bewezen, ze waren nooit aan een rechter voorgelegd. Ze waren slechts marginaal onderzocht.




  'Sayre heeft altijd het ergste van me gedacht,' zei Huff. 'Terwijl ik er alleen maar voor wilde zorgen dat ik mijn gezin van alles het beste gaf.' Hij kwam overeind en begon opnieuw te ijsberen. 'Toen ik een broodmager kind was met Mississippi-modder tussen mijn tenen, besloot ik dat ik nooit iemand over me heen zou laten lopen, dat ik nooit mijn hoofd zou buigen of voor iemand kruipen. Dat heb ik niet gedaan, en dat zal ik niet doen ook, verdomme. Als iemand mijn methodes betwist, is dat zijn of haar probleem, en dat geldt ook voor Miss Sayre Lynch Hoyle!'




  'Het was niet mijn bedoeling je van streek te maken, Huff. Maar je vroeg ernaar.'




  Huff wuifde de verontschuldiging weg. 'Ze denkt maar wat ze wil. Ik vraag me af waarom ze iets wil oprakelen dat gebeurd is toen ze nog maar een peuter was. Ze had geen redenen meer om me te haten, neem ik aan, en dus moest ze het vat uitschrapen om er nog eentje te vinden. Wie weet waarom ze iets doet? Maar om met jou te trouwen is het niet nodig dat ze positief over me denkt.'




  Na die woorden bleef hij plotseling staan, wierp Beek een scherpe blik toe en grinnikte zacht. 'Je hebt me te pakken, hè? Je dacht: ik zal die ouwe man ophitsen, op een zijspoor zetten. Je bent rookgordijnen aan het optrekken, jongen. Waar zit je mee? Met het feit dat Sayre al twee keer getrouwd is geweest?'




  'Ik kan niet over haar oordelen.'




  'Ze was jong,' zei Huff, alsof Beek niets had gezegd. 'Onbezonnen, impulsief en koppig. Ze heeft verkeerde keuzes gemaakt.'




  'Dat is niet helemaal juist, is het niet, Huff? Haar bruidegoms waren toch jóuw keuzes?'




  Huffs ogen vernauwden zich tot spleetjes. 'Heeft ze dat tegen je gezegd?'




  'Nee. Dat heeft Chris gedaan.'




  Huff bewoog zijn lippen om een denkbeeldige sigaret, zoals altijd wanneer hij er geen rookte. 'Het meisje was helemaal de kluts kwijt. Haar leven was een puinhoop en ze leek vastbesloten het nog erger te maken. Ik was haar enige ouder en zag het als mijn plicht in te grijpen en te proberen totale mislukking te voorkomen. Ik geef toe dat het misschien een beetje drastisch was om een ultimatum te stellen: trouwen of anders, maar de situatie vereiste dat ik hard optrad.




  Misschien denk je "die arme Sayre", maar zo was het niet. Ze heeft het leven van die twee mannen grondig verpest. O, ze vroegen erom. Ze wilden haar hebben. Zowel de eerste als de tweede echtgenoot, al wist die dat het eerste huwelijk al mislukt was voordat de inkt op de trouwakte droog was. Maar ze vonden dat ze de hel waar zij hen doorheen liet gaan het waard was. Ze was een schoonheid, een onruststoker. Wild en... nou, ja, je weet het.'




  Ja, hij wist het. Ze was dat allemaal. Zijn handen hadden het gevoeld. Zijn lippen hadden het geproefd. Maar het was beter er niet bij stil te staan. 'Wanneer eindigde het eerste huwelijk, en waarom wilde je per se het tweede?'




  'Ze zat nog niet op het rechte spoor.'




  'Was ze nog steeds verliefd op Clark Daly?'




  Huffs blik werd nóg dreigender. 'Weet je dat ook al? Hoeveel weet je ervan?'




  'Niet veel. Een beetje.'




  'Het was terecht dat ik een einde aan die kleine romance maakte, nietwaar? Kijk wat er van hem terecht is gekomen. Denk je dat Sayre nu gelukkig met hem zou zijn? Hij is de grootste zuiplap van de stad en hij leeft van de hand in de tand. Een mislukkeling. Zeg me dat het verkeerd van me was om een huwelijk tussen die twee te voorkomen.'




  Beek onthield zich van verder commentaar. Blijkbaar was het zowel voor Huff als voor Sayre een gevoelig onderwerp.




  Huff wierp Beek een berekenende blik toe. 'Je hebt het je vast wel afgevraagd.'




  'Wat?'




  'Hoe ze tussen de lakens is.'




  'Alsjeblieft, Huff.' Beek vloog overeind. 'Ik heb geen zin om hier nog langer naar te luisteren.'




  Hij draaide zich om naar de deur en botste bijna tegen Chris op, die binnenkwam. 'Waar luister je niet langer naar?'




  'Ik probeer Beek te overreden met Sayre te trouwen,' zei Huff.




  Chris keek Beek aan, er waren pretlichtjes in zijn donkere ogen vanwege het geheim dat ze deelden over het zeer intieme moment dat hij had verstoord. 'Moet ik mijn smoking gaan luchten?'




  'Ik zei tegen Huff dat hij aan waanideeën lijdt. En blijkbaar leef jij óók in een droomwereld.'




  Hij was zo boos, dat Chris terugdeinsde. 'Waarom ben je zo kwaad?'




  'Wat deed je in godsnaam in het viskamp?'




  'Wat?' riep Huff uit.




  'Daar belde Red me zojuist over op,' zei Beek. 'Hij zei dat we alert moesten zijn. Toen Wayne Scott een tijdje geleden naar het politiebureau terugkeerde, kon hij amper zijn opwinding bedwingen omdat hij Chris in de hut op het viskamp had betrapt.'




  'Nou en? Ik ga een borrel halen.'




  Op het moment dat Chris zich omdraaide om te vertrekken greep Beek zijn arm vast. Chris rukte zich los, maar hij bleef waar hij was. Beek zei: 'Wat deed je daar?'




  'Het is mijn hut.'




  'Er is een moord gepleegd. Weet je wat je daardoor lijkt?'




  'Nee. Wat?'




  'Schuldig.'




  De twee keken elkaar boos aan. Chris was de eerste die toegaf. 'Het is niets waar Scott of jij zich druk over moet maken. Ik heb Lila vanmiddag meegenomen om te picknicken. Ik dacht dat dat romantisch zou zijn, maar ik had me vergist. Ik wilde haar mild stemmen voor het geval dat ik haar als alibi voor zondagmiddag nodig heb, en ik dacht dat haar moederinstincten zouden worden geactiveerd als ik me hulpbehoevend en emotioneel kwetsbaar gedroeg.'




  'En hoe ging het?'




  'Het bleek dat Lila geen moederinstincten heeft,' antwoordde Chris droogjes. 'Maar ik ben nog met haar bezig.'




  Beek was niet tevreden met het ontwijkende antwoord, maar hij ging er nu niet over in discussie. 'Je hebt nog niet gezegd waarom je naar het kamp ging.'




  'Op de terugweg naar de stad kwam ik er min of meer langs. Ik zag de afslag en handelde impulsief. Ik was er niet meer geweest sinds... het gebeurde, en ik wilde de hut met eigen ogen zien.




  Ik ging naar binnen en keek rond. Alles is schoongemaakt, maar je kunt nog steeds bloedvlekken zien. Ik bleef niet langer dan een paar minuten. Toen ik naar buiten kwam stond Scott daar. Hij leunde tegen zijn patrouillewagen en had die domme grijns op zijn gezicht.'




  'Wat zei hij?'




  'Iets scherpzinnigs over het feit dat criminelen altijd terugkeren naar de plaats delict. Ik zei tegen hem dat hij wat mij betrof kon doodvallen. Hij vroeg wat ik daarbinnen had gedaan en of ik iets uit de hut had meegenomen.'




  'Wat antwoordde je?'




  'Niets. Jij hebt tegen mij gezegd dat ik zonder jouw aanwezigheid geen vragen moest beantwoorden.'




  'En wat gebeurde er toen?'




  'Ik stapte in mijn auto en liet hem daar achter.'




  'Chris, héb je iets uit de hut meegenomen?'




  Het leek of Chris ook tegen Beek zou zeggen dat hij wat hem betrof kon doodvallen. Maar hij zei kortaf: 'Nee!' Hij voegde eraan toe: 'Het enige dat ik aanraakte was de deurknop om binnen te komen.'




  Beek was er niet zeker van of hij dat geloofde, maar hij stelde geen vragen meer. Het zou nuttig zijn als Chris volstrekt eerlijk tegen hem was, maar dat was geen vereiste. Een advocaat wil niet altijd weten of zijn cliënt schuldig of onschuldig is.




  'Hopelijk is er geen schade aangericht,' zei hij met meer zelfvertrouwen dan hij voelde. 'Ik wou alleen dat je me had geraadpleegd voordat je daarheen ging.'




  'Je bent mijn advocaat, niet mijn kindermeisje.'




  Na die smalende woorden verliet Chris de kamer. Even later kwam hij terug, met een glas in de hand. Terwijl hij op een kleine bank ging zitten, keek hij om zich heen, alsof hij nog nooit in de serre was geweest. 'Waarom zitten we hier?'




  'Ik had de hele dag in de televisiekamer gezeten en had behoefte aan verandering van omgeving,' zei Huff. 'En Beek vond me hier toen hij langskwam om over het een en ander met me te praten.'




  'Waarover... behalve een aanstaand huwelijk tussen Beek en Sayre? Wat ik trouwens lachwekkend vind.'




  'Ik ook,' zei Beek. 'En hiermee is het laatste woord daarover gezegd.' Hij wierp Huff een scherpe blik toe. Daarna wendde hij zich weer tot Chris. 'Ik kwam langs om Huff van diverse zaken op de hoogte te brengen.' Hij somde de onderwerpen op, als punten op een interne memo.




  'Dat zijn niet echt onbelangrijke dingen,' zei Chris. 'Had je niet op mij kunnen wachten voordat jullie begonnen te vergaderen? Het wordt een gewoonte van je om me er niet meer bij te betrekken.'




  'Het was geen opzet, Chris. Huff vroeg iets en...'




  'Hij gaf antwoord,' zei Huff, die tussenbeide kwam. 'Hij kan je later van de details op de hoogte brengen, Chris. Nu moeten we over iets anders praten. Het is ernstig en het betreft Sayre.'




  'Ik zei toch tegen je dat de discussie is gesloten?'




  'Daar gaat het niet over, Beek. Het is iets anders.'




  Chris nam een slok van zijn whisky. 'Ik ben heel erg benieuwd. Wat voert mijn lieve zusje nu weer in haar schild?'Het was zaterdagavond. Slap Watkins kon nergens heen.




  Sinds tien uur die ochtend had hij zitten drinken in een kroeg die zo diep in het moeras lag verscholen, dat je hem nooit zou vinden, tenzij je wist dat hij daar was. De anonimiteit was opzettelijk. De klanten gebruikten zelden de naam van hun geboorteakte en ergerden zich aan nieuwsgierige vragen.




  Hij had veel gebiljart en zwaar verloren bij het gokken. Een vrouw die een voortand miste en een ring in haar neus had, had zijn aanbod om haar op een drankje te trakteren afgewezen. Met een blik op zijn oren was ze luid gaan lachen. 'Zo dorstig ben ik niet.'




  Na die afwijzing was hij de kroeg uit gestrompeld, hij had zich afgevraagd wie op dat soort beledigingen zat te wachten. Slap was nooit vrolijk, maar altijd korzelig als hij dronken was. Hoe zatter hij was, hoe onaangenamer. Vanavond was hij stomdronken.




  Toen hij terugkeerde naar het huis van zijn kameraad, waar hij tot nu toe had gelogeerd, werd hij ontvangen met de woorden: 'Ze zijn hier geweest om je te zoeken, kerel.' De man - op dat moment wist Slap niet precies hoe hij heette - blokkeerde de deur met zijn magere lichaam. Hij sprak tegen hem door een roestige hordeur, wat pijnlijke herinneringen opriep aan de zeldzame bezoeken van vrienden in de tijd dat hij in de bajes zat.




  'Wie zijn "ze"?'




  'Twee mannen van de politie. Ongeveer vier uur vanmiddag. Mijn vrouw raakte door het dolle heen.'




  Ongetwijfeld. Ze had haar badkamer in een drugslab veranderd. 'Zeiden ze wat ze van me wilden?'




  'Nee. Maar toen ze terugliepen naar hun patrouilleauto hoorde ik een van hen de naam Hoyle noemen. Hoe dan ook, mijn vrouw wil niet dat je hier nog langer logeert, Slap. Sorry, kerel, maar verdomme...' Hij haalde zijn knokige schouders op. 'Je weet hoe het is.'




  Fantastisch. Dus nu had hij geen onderdak en - erger nog - de politie was naar hem op zoek. Hij kon geen kant op! Het verhaal van zijn leven.




  Hij was in het geweld ingewijd door een vader die hem regelmatig sloeg en verder was hij opgeleid door een stel broers en zussen die hem pestten vanwege zijn oren. Hun spot was genadeloos geweest. Hij had geleerd zich even meedogenloos te verdedigen. Hij had deel uitgemaakt van een groep opvliegende, heethoofdige vechtersbazen voor wie de enige oplossing voor elke ruzie, hoe klein ook, het gebruik van wapens was geweest, al waren het je eigen handen, voeten of tanden.




  Nu staken die gewelddadige neigingen de kop op, terwijl hij op zijn motor over een stille landweg reed. Al zijn bezittingen zaten in een bundel achter op zijn motor. Hij probeerde helder en rustig te denken, maar zijn brein was versuft door goedkope alcohol, wat zijn denkvermogen een beetje wankel maakte, en dat was heel jammer omdat hij een paar belangrijke beslissingen moest nemen.




  Allereerst, waar zou hij neerstrijken? Bij familieleden? Die woonden overal verspreid in het zuiden van Louisiana, maar hij was niet zo op hen gesteld. Zijn oom herinnerde hem aan wijlen zijn vader, en Slap had die gemene rotzak gehaat. De meeste van zijn bloedverwanten hadden jammerende kinderen die op zijn zenuwen werkten.




  Een paar weken geleden had een neef hem toestemming gegeven om op de sofa in zijn zitkamer te slapen. Maar al na één nacht had hij Slap ervan beschuldigd onzuivere gedachten over zijn vrouw te koesteren. Slap had gelachen en gezegd dat ze zo spuuglelijk was, dat alleen een blinde man onzuivere gedachten over haar zou kunnen koesteren.




  In feite was ze niet zo lelijk, en hij had niet alleen onzuivere gedachten gekoesterd maar hij had zich er ook door laten leiden toen ze hem daar praktisch om smeekte en hem aanspoorde op te schieten voordat haar man terugkwam met de zes blikjes bier en de pot mayonaise waarvoor ze hem naar de winkel had gestuurd.




  Maar de beschuldiging had in elk geval een einde aan zijn verblijf daar gemaakt. Hij was vertrokken en daarna was hij bij vrienden gaan bietsen.




  Er waren er veel, ook her en der verspreid. Maar nu was hij een huis uit geschopt omdat de politie hem zocht. Het nieuws zou de ronde doen. Hij zou net een man met een besmettelijke ziekte zijn. Geen van zijn vrienden zou willen dat hij onder zijn dak sliep.




  En waarom waren twee politiemannen langsgekomen om hem te zoeken?




  Hij wilde niet het ergste denken, maar hij was niet dom. Ze hadden de naam Hoyle genoemd, en Slap durfde zijn ballen eronder te verwedden dat ze de Hoyle bedoelden die onlangs was overleden.




  Daarna dacht hij dat hij geleid moest zijn door een on... onder... sublieme... on... en-nog-wat gedachte. Hoe noemde je die boodschappen diep in je brein die maakten dat je iets deed voordat je je ervan bewust was? Hij dacht niet dat hij een plaats van bestemming in zijn hoofd had, maar dat moest wel, want hij merkte dat hij zich op de landweg bevond waaraan de Hoyles woonden.




  Ja, daar was het, hun landhuis, gelegen tussen eiken die zo volmaakt waren dat ze kunstbomen leken, zoals in een film. De zon ging onder achter het huis en zette het in een gouden gloed. De woning was groot genoeg om een heel cellenblok in onder te brengen. Maar het moest gezegd, het huis was mooier en schoner dan hun gieterij. Toen hij het landhuis passeerde reed hij langs een wit, houten hek dat er onschuldig uitzag, maar Slap vermoedde dat het met elektrische bedrading was beveiligd.




  De klootzakken. Dachten dat ze hier heer en meester waren. Zo leefden ze wel, nietwaar?




  Toen hij nog een keer langs het huis reed, zag hij Chris Hoyle de trap aan de voorkant van het huis aflopen en in zijn zilveren Porsche stappen. Slap gaf gas, zodat niemand zou zien dat hij het huis bespioneerde. Toen Chris had pad afreed, ging hij gelukkig in de tegenovergestelde richting. Slap maakte een U-bocht en volgde op een veilige afstand.




  Al vrij snel sloeg Hoyle af en reed door een open hek. Het huis aan het eind van de oprit was veel kleiner dan dat van de Hoyles, maar het was stukken beter dan alle woningen waarin Slap had gewoond.




  Beek Merchant, Hoyles trouwe handlanger, kwam naar buiten en stapte in de Porsche. Opnieuw gaf Slap gas en reed langs het huis van Merchant, zodat ze hem niet zouden zien. Hij grijnsde in de warme lucht die tegen zijn gezicht sloeg. Wat hun plannen voor deze zaterdagavond ook waren, ze zouden snel veranderen.




  Beek had vanavond niet met Chris willen uitgaan.




  Hij had een luie zaterdag thuis doorgebracht. Hij had zijn pick-up gewassen en Frito een bad en een goede borstelbeurt gegeven. Dat waren dingen die hij kon doen terwijl hij zijn problemen probeerde op te lossen.




  Toen Chris laat in de middag had gebeld en hem had uitgenodigd om uit te gaan, had hij geweigerd. Maar Chris had hem overgehaald. 'Sinds Danny's dood zijn we niet meer samen op stap geweest. We doen geïrriteerd tegen elkaar vanwege al het gedonder dat er gaande is. Laten we uitgaan en onze zorgen een paar uur vergeten.'




  'Waar gaan we heen?' vroeg Beek nu. Chris reed weg van de stad.




  'Ik dacht aan de Razorback.'




  'Daar wil ik niet naar toe. Die tent is bomvol, er wordt te veel gezopen en er is veel te veel herrie.'




  Chris wierp een snelle blik op hem. 'Je wordt oud, Beek.'




  'Ik ben er vanavond gewoon niet voor in de stemming.'




  'Zit je aan mijn zus te denken?'




  Chris pestte hem, maar Beek reageerde serieus. 'In feite is dat precies waar ik aan denk. Waar is ze op uit?'




  'Ik heb geen flauw idee.'




  Dat was wat Chris gisteren had gezegd nadat Huff hun had verteld dat Sayre haar ronde langs de juryleden van het proces van Chris had gemaakt. 'Ze praat met iedereen die met haar wil praten.'




  Toen Beek had gevraagd waarom ze dat deed, had zowel Huff als Chris onwetendheid voorgewend. Ze hadden hun schouders opgehaald, alsof ze verward waren door Sayres activiteiten en de reden ervan niet kenden. Maar hun bezorgdheid erover strookte niet met hun bewering dat ze geen idee hadden. Huff en Chris hadden niet gewild dat ze met die juryleden sprak. Dat zat Beek erg dwars.




  Chris onderbrak zijn gemijmer door te vragen: 'Wat is dit?'




  'Wat?' Beek draaide zich om om te zien wat de aandacht van Chris in zijn achteruitkijkspiegeltje had getrokken. Achter hen reed een motor, hard, met brullende motor.




  'Reed die niet langs mijn huis op het moment dat ik naar buiten kwam?' vroeg Beek. Het was een retorische vraag. En toen zei hij: 'Verdomme! Dat is...'




  'Onze vriend Slap Watkins. Ik dacht dat Red zich om hem bekommerde.'




  'Blijkbaar heeft hij hem nog niet gevonden.' Beek stak een hand uit naar zijn mobiele telefoon, die aan zijn riem was vastgemaakt, met de bedoeling de sheriff te bellen. 'Jij kunt harder rijden dan hij, maar probeer hem wel in het zicht te houden. Ik zal onze positie aan Red doorgeven. Misschien kunnen we Watkins bezighouden tot Red er is.'




  Terwijl hij dat zei ramde de motor de achterkant van de Porsche.




  Chris vloekte. Hij gaf gas en schreeuwde: 'Hou je vast!' Nog geen seconde later trapte hij op de rem. Beek had geen tijd gehad om zich schrap te zetten voordat de veiligheidsgordel hard tegen zijn borstkas drukte.




  Watkins voorkwam een regelrechte ramp, waarbij Chris en Beek waarschijnlijk zouden zijn onthoofd als de motor over de Porsche heen was gevlogen. Watkins slaagde erin zijn voorwiel scherp naar links te draaien. Het wiel raakte de linker achterbumper van de Porsche voordat het op zijn zijkant over de weg gleed, met Slaps linkerbeen eronder. Hij bevrijdde zich, en kwam overeind. Toen kwam hij naar hen toe gestrompeld terwijl hij zijn vuist schudde en vloekte en tierde.




  Becks telefoon was uit zijn hand gevallen op het moment dat Chris remde. Hij maakte zijn veiligheidsgordel los en zocht op de grond naar zijn mobieltje.




  'Bel Red. Ik zal dit regelen.' Voordat Beek hem dat kon afraden, stapte Chris uit en ging meteen in de aanval.




  'Kennelijk moet je me wel héél dringend spreken, Slap.'




  'Je weet wat ik wil.'




  'Meer Hoyle-bloed, neem ik aan.'




  Slap richtte zijn blik op Beek, die juist zijn telefoon had opgeraapt. 'Laat vallen, Merchant!'




  'Pas als jij je terugtrekt en kalmeert.'




  Slap zag er plotseling nerveus en besluiteloos uit. Hij streek met het puntje van zijn tong over zijn lippen voordat hij zich weer tot Chris wendde, die zei: 'Was het bloed van mijn broer niet genoeg voor je?'




  'Is dat de reden waarom de sheriff me zoekt?'




  'Tenzij je ook iemand anders hebt vermoord.'




  Slap zette een wankele stap in de richting van Chris. 'Jij vervloekte...'




  Meer kon hij niet uitbrengen voordat Chris dubbel boog en een kopstoot in Slaps maagstreek gaf, waardoor Slap achteruitdeinsde. Hij reageerde met de reflexen van een ervaren vechter. Beek toetste snel 911 in, en daarna gooide hij het mobieltje op de stoel, in de wetenschap dat zou worden nagegaan waar het telefoontje vandaan kwam.




  Hij stapte uit, maar hij had niet gezien dat de auto in de berm was gestopt. Hij verwachtte de diepe sloot niet. Voor hij het wist stapte hij erin, verloor zijn evenwicht en viel. Toen hij weer was gaan staan en uit de sloot klauterde stonden Chris en Slap elk aan een kant van de witte streep op het midden van de weg, als bevroren.




  Chris hield zijn arm tegen zijn zij. Het bloed sijpelde door zijn vingers. Slap keek met knipperende ogen naar het mes in zijn hand, waar het bloed van af drupte en op het warme, met asfalt bedekte wegdek viel. Hij hief zijn hoofd en keek Chris verbluft en vol ongeloof aan. Toen draaide hij zich om en rende naar de motor.




  Chris wankelde een paar stappen achter hem aan.




  'Laat hem gaan.' Beek hield Chris aan zijn shirt vast. 'Ze krijgen hem wel te pakken.' Chris zakte door zijn knieën en viel op de grond.




  Slap pakte zijn motor, sprong erop en stormde weg zodra de motor tot leven kwam. In de stilte van de avond was het geluid oorverdovend.




  Beek hielp Chris overeind en bracht hem naar de passagierskant van de auto. 'Let op waar je loopt. We staan aan de rand van de sloot. Gaat het een beetje?'




  Chris knikte. Daarna bromde hij: 'Ja, het gaat wel.' Met een blik op zijn arm vervolgde hij: 'Die klootzak heeft me met een mes gestoken.'




  'Ik heb 911 gebeld.' Terwijl hij Chris in de stoel hielp, pakte Beek zijn telefoon. 'Verdorie! Ze hebben me in de wacht gezet!'




  'Het gaat wel, Beek. Het is maar een vleeswond.'




  Beek keek naar de arm die Chris hem toestak. Er liep een lange snee van zijn biceps naar zijn pols. De wond leek niet diep te zijn, maar het was donker geworden en er was geen licht om de arm goed te bekijken. Misschien was het ernstiger dan het leek. 'Je weet niet wat er allemaal aan dat mes zat!'




  'Breng me naar dokter Caroe. Hij geeft me wel antibiotica.'




  Chris wilde absoluut niet naar de eerste hulp worden gebracht. Beek gaf zijn pogingen om hem te overreden op en belde Red Harper. De sheriff was niet beschikbaar, maar een centralist noteerde alle informatie. 'Zeg tegen Red dat we op weg zijn naar het huis van dokter Caroe.'




  Toen Beek zijn telefoontje beëindigde hadden ze het fraaie, bakstenen huis van de huisarts bereikt. De dokter had zich geïnstalleerd voor een lui avondje, zei hij tegen hun toen hij de voordeur opendeed, gekleed in zijn pyjama. Net zoals al zijn kleren was zijn pyjama een paar maten te groot. Hij leek wel een kabouter terwijl hij hen door een zwak verlichte, smalle gang naar een kamer aan de achterkant van het huis bracht die als onderzoekkamer was ingericht.




  'Hier heeft mijn vader, die ook arts was, meer dan vijftig jaar zijn beroep uitgeoefend,' zei hij tegen Beek. 'Nadat ik de praktijk aan La- fayette Street had gevestigd en dit huis had gerestaureerd, heb ik deze kamer aangehouden voor noodgevallen.'




  De dokter was het met Chris eens dat de steekwond wel lelijk was, maar niet diep genoeg om hem te moeten hechten. Hij maakte hem schoon met een ontsmettingsmiddel dat zo prikte, dat Chris er tranen van in zijn ogen kreeg, en daarna bracht hij een verband aan. 'Ik zal een injectie met een antibioticum in je achterste geven. Laat je broek zakken.'




  Chris kreeg de injectie, en terwijl hij zijn broek weer ophees zei hij: 'Zijn we het er allemaal over eens dat we dit voor Huff verzwijgen?'




  'Waarom?' vroeg Caroe afwezig terwijl hij de wegwerpspuit in een afvalbak gooide die aan de muur was vastgemaakt.




  'Het bericht dat zijn enige nog in leven zijnde zoon met een mes is gestoken zal niet goed zijn voor zijn hart.'




  Caroe keek Chris een paar seconden niet-begrijpend aan. Toen zei hij: 'Oké. Goed dat je daaraan denkt. Het is te snel na zijn hartaanval.'




  'Hij zal het toch wel van Red horen,' zei Beek. 'Als we het hem niet vertellen, zal hij laaiend zijn en zal zijn bloeddruk ook stijgen.'




  'Je hebt gelijk,' zei Chris. 'Maar laten we het tenminste tot morgen uitstellen. Ik zal hem tijdens het ontbijt inlichten. Misschien zit Watkins dan achter slot en grendel en raakt Huff niet al te zeer van streek.'




  Toen ze vertrokken arriveerde Red Harper. Hij stapte uit zijn auto en liep naar hen toe. 'We hebben een opsporingsbericht voor Watkins' motor uitgevaardigd,' zei hij. 'Politiemannen concentreren zich op de wegen in de buurt van waar je hem hebt gezien. Hoe is het met je arm, Chris?'




  'Dat komt wel goed. Zorg dat je Slap gauw vindt.'




  'Het probleem is dat hij in alle omliggende plaatsen familie en vrienden heeft. In het moeras zijn veel plekken waar je je kunt verstoppen en die mensen verraden elkaar niet. Je begint vragen te stellen, ze klappen dicht en je kunt met geen mogelijkheid informatie uit hen lospeuteren.' 'Weet je waar hij sinds zijn vrijlating uit de gevangenis heeft gewoond?' vroeg Chris.




  'Volgens zijn reclasseringsambtenaar zou hij bij familie van zijn vader logeren. Maar ik ben vandaag bij zijn oom geweest en die zei dat Slap weken geleden is vertrokken. Volgens hem verbleef Slap nu bij vrienden.' Red zei dat hij 's middags een aantal woningen grondig had doorzocht. 'Alle mensen met wie we spraken hielden zich van de domme, maar iemand liegt. Vanavond gaan we opnieuw bij hen langs.'




  'Wees voorzichtig,' zei Chris. 'Hij weet dat je naar hem op zoek bent.'




  'Is hij dan getipt?'




  'Toen Chris over Danny begon, vroeg Slap onmiddellijk of dat de reden was waarom je hem zocht,' zei Beek.




  'Zorg dat je een huiszoekingsbevel bij je hebt,' opperde Chris. 'Misschien kom je iets tegen dat Slap met Danny in verband brengt.'




  Red sloeg die optimistische mogelijkheid de bodem in. 'Ik zou er niet op rekenen dat Slap gepakt wordt met hard bewijs. Hij is geen Einstein, maar zo dom is hij nou ook weer niet.'




  'Waarschijnlijk heb je gelijk,' zei Chris somber. 'Maar ik ben er heilig van overtuigd dat hij mijn broer heeft vermoord.'




  Red beloofde hem op de hoogte te houden. Daarna liep hij terug naar zijn auto en reed weg. Chris beval dokter Caroe hem een rekening te sturen, en de dokter zei dat hij daarop kon vertrouwen.




  'Niet bepaald het avondje uit dat ik verwachtte,' zei Chris toen ze terug waren in zijn auto, die nu een gedeukte achterbumper en een kapot achterlicht had. Beek zat achter het stuur.




  'Ik wist dat ik thuis had moeten blijven.'




  'Nou, bedankt voor je bezorgdheid,' zei Chris quasi-beledigd. 'Ik moet er niet aan denken wat er zou zijn gebeurd als ik alleen was geweest. Natuurlijk treuzelde je zo lang dat hij me te grazen kon nemen. Het was voorbij voor je er was.'




  'Ik viel in de sloot,' gaf Beek geërgerd toe.




  'Wat?'




  'Je hebt me wel gehoord.'




  'Is dat dan wat ik ruik? Stilstaand water?'




  'Ik stond er tot aan mijn knieën in.'




  Lachend hield Chris zijn arm tegen zijn borst, als een baby. 'Het begint pijn te doen. Ik wou dat ik de dokter om pijnstillers had gevraagd.' 'Het klinkt alsof Slap op de een of andere manier bij Danny's dood was betrokken, hè?'




  'Ik geloof niet dat hij erbij was betrokken. Ik denk dat hij hem uit wraak heeft vermoord.'




  'Dan... Laat maar zitten.'




  'Nee, wat wou je zeggen?'




  Beek haalde zijn schouders op. 'Als hij Danny doodde, zou hij dan niet proberen ons, en jou in het bijzonder, te mijden? Het lijkt me raar dat hij ons dan vanavond achtervolgde.'




  Chris schudde zijn hoofd. 'Jij denkt als een rationele, intelligente persoon, Beek. Watkins is een debiel. Hij zit te popelen om ons te laten weten dat hij Danny vermoordde. Hij tergt ons. Hij kan de aandrang om zich te verkneukelen niet weerstaan. Vóór hij in het gevang zat kon ik de keren dat onze paden elkaar kruisten op de vingers van één hand tellen. Nu is hij plotseling overal waar wij zijn. Geloof je dat dat toeval is?'




  'Je hebt gelijk. Hij had je kunnen vermoorden, Chris.'




  'Die gedachte is ook al bij mij opgekomen,' zei Chris somber, 'maar pas toen het voorbij was. Zodra ik besefte wat er kon zijn gebeurd, kreeg ik slappe knieën.'




  Beek reed de oprijlaan van de Hoyles op.




  'Verdomme,' kreunde Chris. 'Hij weet het al!'




  Het hele huis was verlicht. Huff stond hen op de veranda op te wachten, met een brandende sigaret in zijn hand.




  Nou had hij zich helemaal in de nesten gewerkt!




  Slap Watkins volgde de afgelegen wegen, sommige waren niet veel meer dan zandpaden die zich door het moerassige gebied slingerden. Meestal eindigden ze in een modderige, van slangen vergeven watermassa, of ze liepen dood in het dichte woud, waardoor hij gedwongen was op zijn schreden terug te keren, met de kans om een troep smerissen tegen het lijf te lopen die zijn geur hadden opgepikt. En over geur gesproken, hij achtte de Hoyles ertoe in staat een meute speurhonden achter hem aan te sturen.




  Hij mocht dan niet slim zijn als het op leren aankwam, maar hij kon goed vechten. Hij wist hoe hij brute kracht moest aanpakken. Je bood weerstand, en als je wilde winnen, vocht je op een gemene manier terug.




  Toen Chris Hoyle hem aanviel was hij even geschrokken. Maar zijn instinct tot zelfverdediging was direct ontwaakt. Hij had automatisch de lessen van zijn leven opgepakt, zonder te denken aan zijn voorwaardelijke vrijlating en de drie zware jaren daarvóór, en hij had het mes getrokken dat hij in zijn laars had verstopt.




  Nu schold hij zichzelf uit omdat hij zijn hoofd niet helder had gehouden, omdat hij te veel had gedronken, omdat hij zich door die arrogante, rijke klootzak had laten ophitsen. Hij was nog zo duf, dat hij de details van het gevecht niet kende. Hij herinnerde zich niet dat hij met zijn mes uithaalde, maar dat moest wel zijn gebeurd, omdat Hoyle had gebloed.




  Op mijn erewoord, zou Slap later zeggen tegen ieder die het wilde horen, het was alleen mijn bedoeling hem met het mes te bedreigen. Ik ben nooit van plan geweest het te gebruiken.Maandagmiddag om vijf uur belde Sayre Beek op. Hij was in zijn kantoor.




  'Beek Merchant.'




  'Sayre Lynch. Ben je vanavond vrij?'




  'Wil je een afspraakje met me maken?'




  'Ik wil dat je met een bepaalde persoon praat.'




  'Met wie?'




  'Calvin McGraw.'




  'Mijn voorganger? Waarom?'




  'Ik zie je om zes uur in mijn motel.'




  Het volgende dat hij hoorde was de kiestoon.




  Klokslag zes klopte hij op de deur van haar kamer. Ze deed onmiddellijk open, haar handtas hing over haar schouder en de kamersleutel hield ze al in haar hand.




  'Mag ik niet binnenkomen?'




  Ze sloot de deur achter zich. 'Ik zal rijden.'




  De kap van de gehuurde cabriolet was omlaag. Terwijl ze de stad uit reden maakte de wind een warboel van haar haar, maar ze leek er geen erg in te hebben. De airco werkte op volle kracht, maar dat had weinig effect op de temperatuur in de auto. De wagen had de hele dag in de zon gestaan, en de bekleding was gloeiend heet tegen Becks dijen en rug.




  'Ik heb gehoord dat jij en Chris een spannende zaterdagavond hebben gehad,' zei ze.




  'We probeerden het geheim te houden, maar het nieuws heeft zich verspreid.'




  'Hoe is het met zijn arm?'




  'Niet zo slecht als het had kunnen zijn.'




  'Ik kan me niet voorstellen dat Chris op straat met iemand heeft gevochten. Wat bezielde hem?' 'Hij dacht dat Watkins Danny had vermoord.'




  Ze draaide snel haar hoofd opzij. 'Slap Watkins? Hebben we het over dezelfde vent?'




  'Je pseudo-versierder. Danny weigerde hem een baan in de gieterij.' Hij vertelde in het kort waarom Watkins als een mogelijke verdachte werd beschouwd.




  'Denk je dat dat geloofwaardig is?' vroeg ze na afloop.




  'Geloofwaardig, ja.'




  'Waarschijnlijk?'




  'Ik weet het niet, Sayre.' Hij schoof heen en weer op zijn stoel, hij voelde zich ongemakkelijk, zowel door haar vraag als door de hete bekleding. 'De sheriff en zijn mannen dachten dat het voldoende geloofwaardig was om Watkins te willen ondervragen.'




  'Als je ieder die wrok tegen de Hoyles koestert in een rij zou opstellen, zou de rij kilometerslang zijn. Ik kan wel honderd mensen bedenken met veel méér reden om een bloedhekel aan Huff te hebben. Wat denk je van alle werknemers die in de loop der jaren zijn ontslagen? Het is net of Watkins' naam willekeurig is gekozen.'




  'Ik zou geneigd zijn het met je eens te zijn, als hij niet had gedaan wat hij zaterdagavond deed. Ik zag hem langs mijn huis rijden. Op dat moment drong niet tot me door wie hij was, alleen dat het een man op een motor was. Maar het was Watkins. Hij was Chris gevolgd en daarna probeerde hij ons met opzet van de weg te rijden.




  Nu wordt hij beschuldigd van een aanval met een dodelijk wapen, ongeacht of hij al dan niet iets met Danny's dood te maken heeft. Hij heeft een lange, illustere, criminele carrière. Hij werd zichtbaar nerveus bij het horen van Danny's naam. Maar hoe je het ook bekijkt, hij is een gevaarlijk man en ik denk dat hij zonder blikken of blozen een moord zou plegen.'




  Sayre leek nog steeds niet overtuigd. 'Door zijn strafblad is hij een geschikte zondebok, is het niet?'




  'Hij heeft Chris met een mes aangevallen.'




  'Ben jij getuige van het gevecht geweest?'




  'Ja. Tenminste, als ik niet uit een sloot aan het klimmen was.'




  Hij vertelde haar over zijn tegenslag, maar de humor ervan ontging haar. In plaats daarvan vormden haar lippen een analytisch pruilmondje. 'Als je in de rechtszaal in de getuigenbank zat, zou je dan onder ede kunnen verklaren dat Watkins Chris aanviel?'




  'Is dat niet duidelijk? Chris had een bloedende arm.'




  Ze reed naar de kant van de weg, stopte op een schaduwplekje onder een magnoliaboom, en liet de motor stationair draaien. Daarna wendde ze zich tot hem. 'Toen we tieners waren - ik zat op junior highschool - bracht ik eens de middag in de badkamer door om me op te tutten. Er waren drie andere badkamers beschikbaar, maar Chris bleef op de deur kloppen. Hij viel me alleen maar lastig omdat hij zich verveelde. Ten slotte deed ik de deur open en zei dat hij moest opdonderen en me met rust moest laten.




  Hij duwde de deur verder open en liep de badkamer in. Er ontstond een vechtpartij, we sloegen en schopten elkaar. En toen begon hij plotseling moord en brand te schreeuwen en rende de kamer uit, op zoek naar Huff. Hij beweerde dat ik hem met mijn krultang had aangevallen, en als bewijs had hij een lelijke brandplek op zijn arm.'




  Ze zweeg even om Beek te laten weten dat ze de kern van het verhaal had bereikt, ik hield niet eens mijn krultang vast toen ik de deur voor hem opendeed, Beek. Het ding was wel aan, maar het lag op de toilettafel.'




  'Bedoel je dat hij zichzelf opzettelijk heeft verbrand?'




  'Ja. Het was de pijn waard om me in de problemen te brengen.'




  'Wat je wilt zeggen is dat Chris zichzelf misschien een jaap met het mes van Slap Watkins heeft gegeven.'




  Ze wierp hem een lange blik toe. Daarna reed ze de cabriolet weer de weg op. 'Je ontmoeting met Watkins was vandaag niet het enige gerucht.'




  'Waar heb je jouw "gerucht" gehoord?'




  in de schoonheidssalon.'




  Hij tilde zijn zonnebril even op en keek naar haar verwaaide haren.




  ik had daar een afspraak met de pedicure,' zei ze terughoudend.




  Dat gaf hem de kans om naar voren te buigen en langs haar goedgevormde kuit naar haar rechtervoet te kijken, die sinds het passeren van de stadsgrens hun snelheid constant op honderd kilometer per uur had gehouden. 'Hmm. Mooi. Maar dat is niet echt een kleur. Niet zoals rood of roze. Hoe noem je die kleur?'




  'Beige Marilyn.'




  'Naar Marilyn Monroe?'




  'Dat vermoed ik. Ik heb er nooit over nagedacht. Het punt is niet de kleur van mijn teennagels, Beek. Het punt is dat een schoonheidssalon de beste bron van plaatselijke informatie is. Misschien weten ze niet precies waar Irak ligt, maar ze weten absoluut zeker wie met wie slaapt, wie afgelopen zaterdagavond klappen heeft gekregen enzovoort.'




  'Heb je zo de juryleden van Chris' proces opgespoord?'




  Ze wierp hem een schalkse blik toe, maar weigerde toe te geven. 'In feite niet,' zei ze koeltjes. 'Die informatie is afkomstig van het gerechtsgebouw.' Na een korte pauze zei ze: 'Ik vroeg me af of Huff het wist.'




  'Hij weet het. Denk je dat je je ontmoetingen met die mensen geheim zou kunnen houden? Je staat in de schijnwerpers, Sayre. Ook al ben je gekleed in het beste wat de plaatselijke Wal-Mart te bieden heeft, voor hén zie je er nog steeds "stads" uit. Het feit dat je na tien jaar afwezigheid terug bent is groot nieuws. Maar je bemoeit je met Huffs zaken, en dat nieuws is nóg groter. Hoeveel ontzag ze ook voor je hebben, niemand wil Huff Hoyle tegen de haren in strijken.'




  'Toen ik die juryleden begon te bezoeken wist ik dat Huff en Chris het te weten zouden komen. En jij ook,' voegde ze eraan toe. 'Het kon me geen zier schelen.'




  'Wat hoopte je dat deze zoektocht zou opleveren?'




  'Een mens met een geweten. Eentje die zou toegeven smeergeld te hebben aangenomen of die wist dat anderen dat hadden gedaan.'




  Ze vertelde hem over een weduwe, Foster geheten, die een geestelijk gehandicapte zoon van middelbare leeftijd had. Ze beschreef haar ontmoeting met een man die was gaan huilen toen ze hem naar zijn tijd als jurylid vroeg.




  'Toen ik aandrong op meer informatie, vroeg zijn vrouw of ik wilde vertrekken. Later ontdekte ik dat hij een maand na het proces van Chris van een faillissement was gered. Wat een toeval.' Ze verliet de snelweg en reed door een indrukwekkend, ijzeren hek. Aan beide zijden van het hek was een muur met een kunstmatige waterval. Het water viel neer op grote, nagemaakte keien waarop met smeedijzeren letters 'Lakeside Manor' was geschreven.




  Het gepensioneerdencomplex lag aan een kunstmatig meer en grensde aan een smaragdgroene golfbaan van achttien holes. Te midden van een groep eikenbomen stonden een clubhuis met een zwembad, een ultramoderne fitnessruimte, een restaurant, een bar en een recreatieruimte. Beek wist dit, omdat de voorzieningen met witte letters op een discreet groen bord waren aangegeven. De woonkavels waren middelgroot, maar de huizen die erop stonden waren smaakvol ingericht. Geplaveide paden slingerden zich door het perfect aangelegde complex.




  Bij het clubhuis parkeerde Sayre op het terrein dat bestemd was voor bezoekers, maar ze maakte geen aanstalten om de auto te verlaten. 'Ik heb de pest aan dit soort oorden. Ze zijn zo steriel. Iedereen is hetzelfde, elke dag is hetzelfde. Vervelen ze zich niet?'




  'Ze hoeven zich in elk geval niet druk te maken over stakingen.'




  Ze draaide zich opzij. 'Dus dat gerucht klopt ook.'




  'Helaas.'




  'Vertel er eens wat over.'




  'Er is die vent, ene Nielson.'




  'Zijn naam werd in de schoonheidssalon genoemd. Jij hebt hem gisteravond laten vallen. Wie is die man?'




  'Een lastpost voor bedrijven als Hoyle Enterprises.'




  'Blijkbaar heeft de vrouw van Billy Paulik contact met hem gehad.'




  'En daarom,' zei Beek, 'heeft hij de zware artillerie laten aanrukken. Hij heeft vakbondsmensen gerekruteerd om te posten en onze arbeiders tot staken aan te zetten.'




  'Verstandig van hem.'




  'Het wordt heel onaangenaam, Sayre.'




  'Dat is het al.'




  'Mensen zullen gewond raken. Nee, zeg het niet,' zei hij snel toen hij zag dat ze op het punt stond haar mond open te doen. 'Ik besef dat je niet veel erger gewond kunt raken dan Billy, maar dat was een tragisch ongeluk. Misschien te voorkomen, maar toch ongewild. Staking is oorlog.'




  'Ik hoop dat jouw kant verliest.'




  Hij glimlachte wrang. 'Misschien wordt je wens vervuld.' Hij liet zijn hoofd tegen de hoofdsteun rusten en keek naar boven door de takken van de boom waaronder ze geparkeerd stonden. 'De timing deugt niet. Danny is iets meer dan een week geleden overleden, en hij is hoogstwaarschijnlijk vermoord. Red Harper heeft heel veel moeite om een plaatselijke onverlaat op te sporen die een voorkeur voor Hoyle-bloed heeft. Intussen zet een rechercheur van zijn bureau nog steeds zijn geld in op Chris als de meest waarschijnlijke verdachte.




  Jij rijdt maar rond in je knalrode cabriolet en brengt mensen in herinnering dat dit niet de eerste keer is dat Chris bij de dood van een man is betrokken. Je jaagt Huffs bloeddruk huizenhoog op. Je steunt de tegenpartij bij een discussie over arbeid. En dan is er nog dat andere.' 'Wat andere?'




  Hij draaide zijn hoofd naar haar toe. ik heb heel veel moeite om met mijn handen van je af te blijven.' Hij keek naar haar rechterbeen, haar rok was tot hoog boven haar knie omhooggekropen. ik weet niet wat erger is. Om niet in je buurt te zijn en er alleen maar over te kunnen dagdromen dat ik je aanraak. Of om heel dicht bij je te zijn en je te zien, en nog steeds niet impulsief te kunnen handelen.'




  Hij liet zijn blik van haar blote dij naar haar gezicht dwalen, waarvan hij abusievelijk had gedacht dat het veilig terrein zou zijn. Haar boze gelaatsuitdrukking hielp hem van dat idee af. 'Mrs. Foster werd omgekocht met een enorme televisie die haar achterlijke zoon "tevreden" zou houden,' zei ze op scherpe toon. 'En die man verkocht zijn ziel om uit de schulden te komen.'




  Beek ging met een zucht rechtop zitten. 'Weet je dat allemaal zeker? Kun je het bewijzen?'




  'Nee.'




  Hij wierp haar een verwijtende blik toe. 'Stel nu eens dat de weduwe met de geestelijk gehandicapte zoon en de man die ternauwernood aan een faillissement ontsnapte inderdaad smeergeld hebben aangenomen om voor vrijspraak van Chris te stemmen. Voelde je je beter door hen aan hun misdrijf te herinneren?'




  Ze wendde haar blik af en zei kalm: 'Nee.'




  'Wat voor opbouwend effect had het op hun leven dat je hun een spiegel voorhield, Sayre?'




  'Niets,' snauwde ze. 'Je standpunt is duidelijk.'




  'Waarom viel je die mensen lastig? Wat was je bedoeling? Je kankert op Huff en Chris. Waarom confronteer je hen er niet rechtstreeks mee?'




  'Waarom doe jij dat niet?' vuurde ze terug. 'Of wil je niet de waarheid over het proces weten? Je zou liever niet willen weten dat Huff die juryleden omkocht, zodat Chris niet voor de moord werd gestraft. Klopt dat of niet?'




  Hij ging net zo hard praten als zij. 'Als Huff die juryleden omkocht, was het misschien om zich ervan te verzekeren dat zijn zoon niet veroordeeld werd wegens een misdrijf dat hij niet had gepleegd. Die vendetta van jou...'




  'Het is geen vendetta.'




  'Waar ben je dan naar op zoek?'




  'Naar integriteit. Ze zijn volstrekt niet integer. Ik hoopte dat...''Wat?'




  Ze zweeg even, haalde diep adem en zei nors: 'Dat jij het wél bent. Daarom heb ik je hier gebracht.' Ze knikte naar een rij huizen die op het meer uitkeken. 'Calvin McGraw woont in het derde huis vanaf de hoek. Hij stond toe dat ik vanmorgen met hem praatte. Ik was er verbaasd over. Tot ik arriveerde. Ik was geschokt door zijn uiterlijk. Hij was stukken ouder geworden sinds de laatste keer dat ik hem zag.'




  'Tien jaren kunnen hun tol eisen.'




  'Ik denk dat het grootste deel van zijn verouderingsproces in de afgelopen drie jaar heeft plaatsgevonden, sinds hij de jury omkocht en ervoor zorgde dat Chris er ongestraft van af kwam. Zijn schuldgevoel heeft hem kapotgemaakt.'




  'Gaf hij dat toe?'




  'Ja, Beek. Het was zijn laatste grote succes voor Hoyle Enterprises. Kort nadat Huff de leiding over het bedrijf van mijn grootvader had overgenomen, nam hij MacGraw als juridisch adviseur in dienst. McGraw heeft voor Huff en het bedrijf gedaan wat jij nü doet. Het laatste dat hij deed voordat Huff hem op pensioen stelde, ten gunste van iemand die jonger was en...'




  'Gewetenlozer?'




  'Ik wilde "slimmer" zeggen.'




  Hij fronste sceptisch zijn wenkbrauwen, maar gebaarde dat ze door moest gaan.




  'Nadat de jury was uitgekozen, keek MacGraw wie van hen een zwakke plek had.'




  'Zoals een geestelijk gehandicapte zoon.'




  'Precies.' Ze keek naar de tennisbanen, waar twee paren een matte wedstrijd aan het spelen waren. 'Heel scherpzinnig van je om te vragen of ik me beter voelde nadat ik met deze mensen had gepraat. Eerlijk gezegd voelde ik me ellendig. Vooral na mijn bezoek aan Mrs. Foster.




  Ik neem haar niet kwalijk dat ze de kans op een beter leven heeft aangegrepen, ook al was het met zoiets onbelangrijks als een televisie. In haar situatie zou ik dat ook hebben gedaan. Wat ze deed was niet zelfzuchtig. Ze deed het voor de zoon van wie ze houdt.'




  Toen Sayre zich weer naar hem omdraaide, verdween haar weemoedige glimlach en verscheen er een blik van afkeer in haar ogen. 'Maar Calvin McGraw heeft om zeer egoïstische redenen Huffs smerige karweitjes opgeknapt. Achter zijn daden zat geen greintje edelmoedigheid. Hij zit er warmpjes bij en kan zich een chique woning in een oord als dit permitteren. Maar de man leidt geen vredig bestaan. Hij was vanmorgen blij met de kans om zijn hart bij me uit te storten, en hij bekende alles.'




  Beek keek haar lange tijd aan. Toen deed hij het portier open. 'Goed, laten we eens gaan horen wat Mr. McGraw te zeggen heeft.'




  Ze liepen over een voetpad dat de oever van het meer volgde. Het huis van McGraw had een soort roosters van gedraaid ijzerwerk voor de ramen van de bovenverdieping, een imitatie van de balkons in het French Quarter. Een abominabele imitatie, volgens Sayres deskundige mening.




  Ze drukte op de deurbel en keek naar het kijkgaatje. De deur werd geopend door dezelfde verpleegster die haar eerder had binnengelaten. Ze droeg een smetteloos wit uniform en ze keek gemelijk. Vanmorgen was ze een en al glimlach geweest. Sayre kon de verandering in haar houding niet verklaren.




  'Hallo.'




  'U hebt vanmorgen niet tegen me gezegd wie u bent,' zei de zuster, het klonk als een beschuldiging.




  ik heb me voorgesteld en mijn naam genoemd.'




  De zuster bromde iets afkeurends.




  Sayre was zich ervan bewust dat Beek nota van dit alles nam, en ze richtte zich in haar volle lengte op. 'Vanmorgen bij mijn vertrek zei ik tegen u dat ik van plan was iemand mee te brengen om met Mr. McGraw te praten. Is hij beschikbaar?'




  'Ja, mevrouw,' zei de zuster stijfjes, en deed een stap opzij om hen binnen te laten. 'Hij zit weer in de serre waar u vanmorgen met hem hebt gesproken.'




  'Bedankt. Verwacht hij ons?'




  'Dat geloof ik wel.'




  Ondanks haar lompheid bedankte Sayre de zuster opnieuw. Daarna gebaarde ze Beek haar te volgen. Ze liepen door een gang waarin te veel meubels stonden, net als in alle kamers die ze passeerden. De serre lag aan de achterkant van het huis en keek uit op de golfbaan.




  Calvin McGraw zat in dezelfde stoel als tijdens haar vorige bezoek. Tegenover de deur. Sayre glimlachte tegen hem en sprak zijn naam uit. Hij keek haar zonder enig teken van herkenning aan. Ze voelde een steek van angst. 'Ik heb Mr. Merchant meegenomen om met u te praten. Is dit een geschikt tijdstip voor u?'




  'Ik ben bang van niet, Sayre.' Chris, die in een rieten stoel met een hoge, waaiervormige rugleuning zat die hem tot nu toe verborgen had gehouden, ging staan en draaide zich naar haar om. 'Beek zei tegen me dat je zou verschijnen, en toen bedacht ik dat ik Calvin de laatste tijd heb verwaarloosd. Ik probeer hier af en toe te komen om te kijken of het goed met hem gaat. Jammer genoeg heeft hij nu niet een van zijn goede dagen. Het gaat op en neer met zijn geest. Ik heb begrepen dat dat bij Alzheimer hoort.'




  Hij liep naar de oude man en legde vol genegenheid een hand op zijn schouder. McGraw vertrok geen spier en toonde geen enkele reactie, hij bleef wezenloos voor zich uit staren.




  'Hij heeft dagen waarin hij zich zijn kinderen niet eens kan herinneren. Een andere keer beweert hij een baby te hebben verwekt bij de achtenzeventigjarige weduwe van hiernaast. Vorige week betrapten ze hem toen hij naakt door het water van het meer waadde. Het is een wonder dat hij niet is verdronken. De volgende dag was hij bij zijn volle verstand en versloeg hij de zuster vijf keer achter elkaar met schaken.'




  Hij raakte opnieuw de schouder van de man aan. 'Het is tragisch, hè? Als je bedenkt hoe welbespraakt hij in de rechtszaal was. Een vlijmscherpe geest.' Hij schudde medelijdend zijn hoofd. 'Nu zijn er dagen waarop hij geen woord zegt. Op andere dagen spreekt hij alleen maar wartaal en kraamt onzin uit. Je kunt geen geloof hechten aan wat hij zegt.'




  Sayre haalde snel adem. Het bloed was haar naar het hoofd gestegen. Ze stond niet op het punt flauw te vallen, maar ze dacht dat ze zou kunnen ontploffen. Ze kon Chris negeren. Van hém kon ze verraad verwachten. Maar Becks verraad was als een dodelijke wond.




  Beek had deze val voor haar opgezet, en daarna had hij het lef gehad vleiende praatjes over verlangen en dagdromen tegen haar op te hangen. Ze wilde zijn ogen uitkrabben, omdat hij ervoor had gezorgd dat ze hem een klein beetje vertrouwde en dat ze dacht dat hij misschien niet zo verachtelijk was als de mannen aan wie hij trouw verschuldigd was.




  'Klootzak,' zei ze, wat zacht was uitgedrukt vergeleken bij wat ze voelde.




  Ze liep langs hem, verliet het smakeloze huis en rende naar haar auto. Toen ze die bereikte, snakte ze naar adem. Gedeeltelijk vanwege de hitte, maar vooral omdat ze verontwaardigd was en zich vernederd voelde.




  Op het moment dat ze het contactsleuteltje omdraaide, zag ze dat haar hand bloedde. Ze had haar hand zo stevig dichtgeknepen, dat de randen van de sleutel gaatjes in haar handpalm hadden geprikt.Clark Daly verliet zijn huis om tien over tien, een halfuur eerder dan hij moest vertrekken. De fabriek was nog geen vijf minuten rijden en zijn dienst begon om elf uur.




  Maar de sfeer thuis was zo vijandig, dat hij net zo lief in de gieterij was. Luce zat aan zijn hoofd te zeuren over Sayre. Toen ze met hem trouwde had ze geweten dat hij en Sayre Hoyle ooit verliefd op elkaar waren en dat hun relatie serieus was geweest, al waren ze nog maar middelbare scholieren. Geen enkele roddel over de sappige details van hun romance was Luce ontgaan.




  Luce had het onderwerp in hun verkeringstij d ter sprake gebracht. Hij was eerlijk tegen haar geweest wat Sayre betrof. Hij wilde liever dat ze het verhaal van hém hoorde dan van mensen die genoten van de tegenslagen van anderen en het heerlijk vonden ze aan te dikken.




  Het was Luce zelfs gelukt hem te laten bekennen dat hij van Sayre had gehouden. Maar hij had ook duidelijk gemaakt dat hun relatie verleden tijd was, en hij had haar eraan herinnerd dat zij ook geen maagd was meer was toen ze elkaar leerden kennen. Daarna hadden ze de zaak verder laten rusten. Na hun huwelijksdag waren er dringender kwesties geweest om over te kibbelen.




  Het feit dat Luce wist dat Sayre en hij met elkaar hadden gegaan was één ding. Het feit dat Sayre bij hun huis was komen opdagen en er stralend had uitgezien, was iets heel anders. Het had Luce beslist niet aangestaan. Toen Sayre was weggereden had ze Clark aangepakt.




  ik wil het niet hebben, Clark.'




  Ze had gesproken op de kalme maar vastberaden toon die aangaf dat ze het ernstig meende. Als ze tegen hem schreeuwde, wist hij dat de ruzie voortkwam uit woede en van korte duur zou zijn. Dit was anders. Als haar stem zacht was, betekende het dat hij heel goed moest luisteren naar wat ze zei.




  'Ik wil niet dat je, naast het drinken en de chronische depressie, me ook nog eens bedriegt met Sayre Hoyle, of Lynch, of hoe ze ook heten mag.'




  'Ik ben niet van plan met Sayre naar bed te gaan. We zijn oude vrienden.'




  'Jullie waren geliefden.'




  'Waren! In onze tienerjaren. Bovendien, denk je dat ze me nü zou willen hebben?'




  Dat was waarschijnlijk het allerdomste wat hij had kunnen zeggen. Volgens Luce betekende het dat, als Sayre hem wilde hebben, hij daartoe bereid zou zijn. Het suggereerde ook dat hij goed genoeg was voor Luce, maar niet goed genoeg voor Sayre Hoyle.




  Ze had gehuild op het moment dat ze 's morgens naar haar werk vertrok. Toen ze 's middag terugkeerde waren haar tranen gedroogd, maar de sfeer in huis was kil geweest, in de slaapkamer zelfs ijskoud, en dat was nu, een week na Sayres bezoek, nog steeds het geval.




  Het vervelende was dat hij van Luce hield. Ze had niet de distinctie en de beschaving van Sayre, maar ze bezat een eigen schoonheid. Ze hield van haar kinderen. Ze had ze in haar eentje onderhouden toen haar eerste man haar in de steek had gelaten. En het belangrijkste was dat ze van hem hield, en dat was gewoon een wonder. Hij had haar weinig reden gegeven om van hem te houden.




  Hij was zo in gedachten verzonken, dat hij de auto achter hem pas zag toen die vlak achter hem reed. Hij ging helemaal aan de rechterkant van de weg rijden, zodat de andere auto kon passeren. Maar de chauffeur bleef achter hem en begon met zijn lichten te knipperen.




  'Wat is dit, verdomme?' bromde Clark.




  Onmiddellijk keek hij of er een lichtbak op het dak zat, misschien was het een patrouillewagen, maar er was niets wat aangaf dat het een dienstauto was. Een beetje angstig reikte hij onder de stoel naar de krik die hij daar bewaarde. Als hij aan het zuipen was deed hij dat in kroegen die ongure types als klant hadden. Af en toe kreeg hij het met hen aan de stok. Hij zag alleen een chauffeur in de auto achter hem, maar dat kon een truc zijn.




  De chauffeur knipperde opnieuw met zijn lichten. Clark reed vlak langs de stoep en remde. De auto achter hem deed hetzelfde en doofde het licht. Clark verstevigde zijn greep om de krik.




  Hij zag de chauffeur uitstappen, naar de passagierskant van zijn auto rennen en op het raampje tikken.




  'Clark, ik ben het.'




  Toen hij het gezicht onder de honkbalpet herkende, liet hij de krik los en boog opzij om het portier open te doen. Sayre klom in de auto en sloot snel de deur om het binnenlicht te doven. Ze was gekleed in een blauwe spijkerbroek en een donker T-shirt, haar haren waren weggestopt onder de pet.




  'Wat ben je in godsnaam aan het doen?' riep Clark uit.




  'Ik geef toe dat het een beetje theatraal is, maar ik móest je spreken zonder dat iemand het weet.'




  'Ik heb telefoon, en de rekening is betaald, denk ik.'




  'Als ik had gebeld zou Luce misschien hebben opgenomen. Het kan zijn dat ik me vergis, maar ze was niet zo blij om je middelbare- schoolvriendinnetje in haar voortuin te zien staan.'




  'Dat klopt.'




  'Ik neem het haar absoluut niet kwalijk. Ik zou hetzelfde denken. Maar ik zweer dat ik de dingen niet gecompliceerd voor je wil maken. Ik zou nooit tussen jou en je vrouw willen komen. Als je dat niet gelooft, moet ik nu onmiddellijk vertrekken.'




  Hij bekeek haar aandachtig. Haar gezicht was nog steeds mooi, maar haar ogen gloeiden niet meer van hartstocht voor hem. Tussen Sayre en hem zou er altijd genegenheid zijn, gebaseerd op bitterzoete herinneringen, maar hun duurzame liefde was gestorven. Beter gezegd, door Huff verwoest. Hoe dan ook, de liefde was dood, en hij wist dat ze de waarheid sprak toen ze zei dat het haar niet ging om het opnieuw ontsteken van de liefdesvlam tussen hen.




  'Ik geloof je, Sayre.'




  'Mooi zo.'




  'En waar gaat het dan wél om?'




  Hij luisterde vijf volle minuten. Zijn verbazing steeg naarmate ze langer sprak. Ze eindigde met de woorden: 'Doe je het?'




  'Je vraagt me de mannen met wie ik werk te bespioneren?'




  'Omdat zij jóu bespioneren, Clark.'




  Ze boog zich een beetje naar voren om hem beter te kunnen aankijken en vervolgde: 'Denk je dat Huff en Chris deze staking zonder strijd laten gebeuren? Beek Merchant voorspelde dat er veel bloed zou vloeien. Hij noemde het "oorlog".'




  'Ik heb de geruchten over Charles Nielson gehoord,' zei Clark. 'Hij zou vakbondsmensen naar ons toe sturen om met ons te praten. Er zijn geheime bijeenkomsten gepland.'




  'Dus de werknemers praten er al over?'




  'Over bijna niets anders,' gaf hij toe.




  'Nou, je kunt er zeker van zijn dat Huff spionnen heeft die rapporteren wat er gezegd wordt en door wie.'




  iedereen weet dat Fred Decluette Huffs man is. Op de avond van Billy's ongeluk was hij geschokt. Ik was erbij en heb alles gezien. Fred deed zijn uiterste best om Billy in het ziekenhuis te krijgen voordat hij doodbloedde. Maar Fred heeft zes kinderen die hij moet voeden, kleden en grootbrengen. Hij zal zijn eigen belangen eerst beschermen, en als dat betekent dat hij Huff moet vleien, zal hij dat doen. Anderen zullen dat ook doen, omdat het algemeen bekend is dat Huff ieder die collega's verraadt die voorstanders van de vakbond zijn beloont.'




  'Weet je wie de anderen zijn?'




  'Van een paar weet ik het, niet van allemaal. Fred is duidelijk. Anderen niet.'




  'Jij zou veel voorwerk kunnen doen, Clark. Uitvissen wie Huffs spionnen zijn, ze valse informatie geven. Begin tegelijkertijd mannen te verenigen van wie je weet dat ze tegen Huff in verzet zullen komen als het tot een krachtmeting komt. Je zou kunnen helpen de boel te veranderen.'




  Ze sprak met zoveel overtuiging, dat hij medelijden met haar kreeg vanwege haar naïviteit. 'Sayre, er zullen geen veranderingen komen zolang Huff Hoyle het voor het zeggen heeft.'




  'Misschien heeft hij het niet lang meer voor het zeggen.'




  'De hartaanval...'




  'Nee, die was niet zo zwaar, en waarschijnlijk zal hij langer leven dan wij allemaal. Ik zinspeelde op de regering. Of een staking al dan niet succesvol is, er zijn diverse instanties die hem op de hielen zitten. Als er geen grote verbeteringen komen, zou de gieterij kunnen worden stilgelegd.




  Maar dat zou niet echt een overwinning zijn, hè Clark? Wat zou er zonder de gieterij met de economie van deze stad gebeuren? Denk aan de verschrikkelijke impact die een stopzetting zou hebben op alle gezinnen die voor hun levensonderhoud afhankelijk zijn van de fabriek.' Ze zweeg even om adem te halen. Toen zei ze ernstig: 'Er moeten veranderingen komen, en gauw. Anders verliest iedereen.




  Je zou ervoor kunnen zorgen dat het ongeluk van Billy Paulik ergens toe dient, Clark. Ik weet dat wat ik van je vraag niet gemakkelijk is. Je zult scherp moeten kijken, scherp moeten zijn. Je zult het respect en het vertrouwen van mannen moeten winnen.'




  Hij wreef over zijn kaak die bedekt was met stoppelhaar. Hij voelde zich opgelaten omdat ze hem er opnieuw op had betrapt zich niet te hebben geschoren. Maar het herinnerde hem er ook aan hoe diep hij was gezonken. 'Dat is een uitdagende opdracht.'




  ik besef wat ik van je vraag.'




  'Dat vraag ik me af.'




  ik ben op de werkvloer geweest, Clark.'




  'Dat heb ik gehoord.'




  ik wist dat het erg was, maar eerlijk gezegd was ik verbijsterd toen ik zag hóe erg het was. De arbeidsomstandigheden zijn middeleeuws. Hoe kunnen jullie dat aan?'




  'We hebben weinig keus.'




  'Nu wel. Het is noodzakelijk dat er veranderingen komen, drastische veranderingen.'




  'Dat ben ik met je eens. Maar ik ben niet de man om dat te doen, Sayre.'




  'Je bent een leider.'




  'Lang geleden misschien. Zie ik er nü uit als een leider?'




  'Nee,' snauwde ze. 'Je ziet eruit als een lafaard. Ja,' zei ze met klem toen hij verbaasd reageerde. 'Gisteren zei je tegen me dat je een doel in je leven moest zien te vinden, en dat je zoon daar recht op had. Nou, ik gééf je een doel, en je deinst ervoor terug. Waarom? Waar ben je bang voor?'




  'Mislukking, Sayre. Mislukking. En tot je niet langer geld als water verdient en in chique auto's rondrijdt, tot je niet zo diep zinkt, dat al je wilskracht nodig is om elke morgen uit bed te stappen, zul je niet weten hoe mislukking voelt.




  Je kunt niet weten hoe het is, tot je op straat loopt en weet dat mensen die je vroeger vanaf de tribune toejuichten hun hoofd schudden en achter hun hand over vergooide levens fluisteren.' Hij zweeg om te kalmeren, en besefte dat hij boos was, niet op haar maar op zichzelf. 'Je hebt gelijk dat ik bang ben, verdomme. Ik ben zelfs bang om te hópen.'




  Zijn toespraak had haar geraakt. Toen ze weer sprak was haar stem amper te horen. 'Je vergist je, Clark. Ik weet precies hoe het is als opstaan een daad van wilskracht is.' Ze haalde zo diep adem, dat haar borst begon te trillen.




  'Maar dit is een cruciaal moment voor je. Je kunt niets doen, nee tegen me zeggen, en doorgaan met leven zoals je nu doet. Somber zijn over jezelf en het leven in het algemeen, je teleurstelling in whisky verdrinken, zeggen "wee mij" en je vrouw even ongelukkig maken, tot je uiteindelijk sterft als een waardeloze, eenzame alcoholist. Of je kunt je gaan gedragen als de man die je als jongen was.'




  Ze pakte zijn hand en hield hem tussen haar beide handen. 'Ik wil niet dat je dit doet om wraak op Huff te nemen. Niets zou kunnen teruggeven wat hij van je heeft afgepakt, Clark. Bovendien is hij het niet waard. En ik wil ook niet dat je het voor mij doet.' Ze verstevigde haar greep en zei: 'Ik wil dat je het voor jezélf doet. Nou, wat vind je ervan?'




  Toen ze terugreed naar The Lodge, was Sayre voorzichtig optimistisch dat Clark zou meewerken. Hem een lafaard noemen was hardvochtig geweest, maar het had hem de schop onder zijn kont gegeven die hij nodig had. Ze was er zeker van geweest dat onder de lagen mislukking trots was verstopt. Gekwetste trots was een goede drijfveer.




  Ze wist niet zeker of haar tactiek had gewerkt. Hij had niet beloofd dat hij van de drank af zou blijven. Hij had zich niet verplicht tot de taak die zij van hem had gevraagd. Maar ongeacht of hij al dan niet de toekomst van Hoyle Enterprises kon beïnvloeden, ze hoopte maar dat de kwaliteit van zijn leven zou verbeteren. Als ze naar San Fran- cisco terugkeerde, wilde ze vertrekken met de wetenschap dat ze tenminste in die poging succesvol was geweest, dat ze iets goeds had gedaan.




  Bij de deur van haar motelkamer gekomen, stak ze de sleutel in het slot.




  'Je bent laat.'




  Ze schrok zich dood. Toen ze zich razendsnel omdraaide, zag ze dat Chris dicht bij haar stond. Het was alsof hij uit het niets tevoorschijn was gekomen.




  'Wat wil je, Chris?'




  'Mag ik binnenkomen?'




  'Waarom?'




  'Ik wil met mijn zus praten.'




  Zijn ontwapenende glimlach liet haar koud. 'Waarover?'




  'Vraag of ik binnenkom en dan zal ik het je zeggen.' Hij hield een fles omhoog. 'Ik heb wijn meegenomen.'




  Hij was niet uit de goedheid van zijn hart met een fles wijn naar haar toe gekomen. Ook was hij niet hier gekomen om alleen maar te kletsen. Chris had voor alles wat hij deed een geheim motief. Ze wist alleen niet wat dat vanavond was. Ze had er een hekel aan om in zijn buurt te zijn, maar ondanks haar afkeer was ze nieuwsgierig.




  Ze draaide zich om, maakte de deur open en liep voor hem uit om het licht aan te doen. Hij volgde haar naar binnen en keek om zich heen in de saaie, kleurloze kamer. 'Ik ben hier niet meer geweest sinds mijn middelbareschooltijd, toen ik meisjes meenam naar een motelkamer. In die tijd besteedde ik weinig aandacht aan de inrichting van de kamers. Het is niet veel soeps, hè?'




  'Inderdaad.'




  'Waarom logeer je dan niet thuis? Selma heeft tien jaar lang trouw haar best gedaan om je kamer piekfijn in orde te houden.'




  Ze zette haar honkbalpet af en schudde haar haren los. 'Het is niet langer mijn thuis, Chris.'




  Hij slaakte een zucht vanwege haar koppigheid en vroeg: 'Heb je glazen?'




  Ze haalde twee plastic bekertjes uit de kleine badkamer. Hij keek er spottend naar toen hij de fles wijn openmaakte met de kurkentrekker die hij bij zich had. 'Dit is een lekkere chardonnay uit Napa.'




  'Ik ben in de wijngaard geweest. De wijn is inderdaad lekker.'




  Na hun bekertjes te hebben gevuld tikte hij met het zijne tegen het hare en zei: 'Proost, Sayre.'




  'Waar drinken we op? Op je succes in het huis van Calvin McGraw?'




  'O, dat. Het is achtenveertig uur later en je bent nog steeds boos.' Hij grinnikte. 'Eerlijk gezegd kan ik het je niet kwalijk nemen. Je had moeten zien hoe je keek!'




  'Ik weet zeker dat jij en Beek het vermakelijk vonden.'




  Hij liet zich in de sjofele leunstoel zakken en wees naar het bed. 'Kun je gaan zitten en proberen beschaafd te zijn?'




  Ze aarzelde. Daarna liep ze naar het bed en ging op de rand zitten.




  'Ik heb meer dan een uur staan wachten,' zei hij. 'Waar ben je geweest? Zoveel nachtleven biedt Destiny niet, en de manier waarop je bent gekleed...'




  'Wat wil je, Chris?'




  Hij zuchtte. 'Kan ik hier niet zijn om simpelweg een gesprek te hebben? Laat me nou gewoon eens een aardige vent zijn.'




  'Je bént geen aardige vent. Dat ben je nooit geweest.'




  'Weet je wat jouw probleem is, Sayre? Je kunt de dingen niet loslaten. Je zou niet weten wat je moest beginnen als je niet een obsessie had.'




  'Ben je met een fles wijn hierheen gekomen om dat tegen me te zeggen?'




  Hij wierp haar een grijns toe en vervolgde: 'Je bent pas tevreden als je over iets moppert. Ik had gedacht dat je die vrijwel voortdurende ontevredenheid zou ontgroeien, maar nee. Nu koester je wrok om dingen die ik je aandeed toen we kinderen waren. Zo zijn broers, Sayre. Het staat in de taakomschrijving. Broers plagen en kwellen hun zus.'




  'Danny deed dat niet.'




  'En daarom was je boos op hem. Zijn passiviteit maakte je kwaad. Danny is geboren met een onderdanig karakter, maar dat weigerde je te aanvaarden. Je wilde niet toegeven dat hij niet voor zichzelf opkwam, dat wellicht niet kón.'




  Ze sprak dat niet tegen, omdat het waar was.




  'Je bent nog steeds boos op Huff vanwege Clark Daly.'




  Ze sloeg haar ogen neer, in de hoop dat hij haar schrik niet zag bij het horen van Clarks naam. Ze hoopte maar dat het toeval was dat Chris dit unieke bezoek zo kort na haar heimelijke ontmoeting met Clark had gepland.




  'Je zou Huff niet kwalijk moeten nemen dat hij die relatie heeft verbroken,' zei hij. 'Je zou hem moeten bedanken. Maar dat is allemaal verleden tijd.' Hij pakte de wijnfles en vulde zijn bekertje opnieuw.




  'Je huidige grief is Danny's dood, en daar wil ik het over hebben. Je hebt het gewaagd speurwerk naar zijn duidelijke moord te verrichten.'




  'En jij bent hier gekomen om me te bedreigen en te zeggen dat ik daarmee moet ophouden, of anders...'




  'Helemaal niet,' antwoordde hij kalm. ik bewonder en deel je wens om achter de waarheid te komen. Waar ik moeite mee heb is de richting die je bent ingeslagen. Laat me je dit duidelijk maken, Sayre, en je veel tijd en moeite besparen. Mijn proces van drie jaar geleden heeft absoluut niets te maken met wat Danny is overkomen.




  Je belangstelling voor de afloop van mijn proces is dwaas en drie jaar te laat. Je was welkom om naar huis terug te keren toen de zaak aanhangig was gemaakt. Je had alles met eigen ogen kunnen zien. Ik zou ervoor hebben gezorgd dat je in de rechtszaal een plaats op de voorste rij kreeg. Maar, Sayre, het is voorbij,' zei hij met klem.'Je hebt hem vermoord, hè? Net zoals Huff Sonnie Hallser vermoordde.'




  'Nee en nee.'




  'Weet iemand behalve ik dat je het Huff hebt zien doen?'




  Hij wierp haar een scherpe blik toe. 'Waar heb je het over?'




  'Die avond sloop je stiekem het huis uit, Chris. Ik betrapte je, weet je nog? Je dreigde me te zullen vermoorden als ik het aan moeder vertelde. Je zei dat je Huff in de gieterij wilde verrassen en bij hem blijven tot hij weer naar huis ging.




  Ik herinner me dat ik jaloers was op je moed om in je eentje in het pikkedonker naar de gieterij te lopen. En nog jaloerser op het feit dat Huff blij zou zijn om je te zien. Ik wist dat hij het fantastisch van je zou vinden dat je dat had gedaan, dat je er niet door in de problemen zou komen.' Ze liet haar stem dalen en zei: 'Wat zag je die avond, Chris?'




  'Hoe oud was jij toen?' 'Vijf.'




  'Juist, ja. Hoe zou je het je in vredesnaam kunnen herinneren? Ik glipte vaak naar buiten en ging naar de fabriek, zodat ik met Huff mee kon rijden naar huis. Je haalt je avonden door elkaar.'




  Nee, dat was niet waar. Sommige jeugdherinneringen waren te scherp om te verwarren, en de tijd na de ontdekking van het verminkte lichaam van Sonnie Hallser was er een van. De herinnering stond ook in haar geheugen gegrift omdat het de enige keer was geweest dat Chris zich gedroeg alsof hij bang was.




  'Ik denk dat Huff die man heeft omgebracht,' zei ze. 'En tientallen jaren later vermoordde jij Gene Iverson om dezelfde redenen. Maar je had van Huffs fout geleerd. Je ontdeed je van Iversons lichaam, zodat het nooit zou worden gevonden.'




  'Niemand weet wat er met Iverson is gebeurd. Misschien had Huff hem behoorlijk veel angst aangejaagd, werd hij bang en sloeg op de vlucht.'




  'En liet alles wat hij bezat achter?'




  'Misschien werd hij ontvoerd door buitenaardse wezens.' Chris knipte met zijn vingers, ik weet het. Kolonel Mustard gaf hem in de bieb een klap met de loden pijp.'




  'Dit is geen spelletje,' zei ze boos. 'Hoe kun je een grap maken over de moord op een man?''Dat brengt me op het volgende punt. We weten niet eens of Iver- son dood is, laat staan of hij vermoord is. Ik denk dat hij gezond en wel rondloopt en in zijn vuistje lacht om alle problemen die de Hoyles moeten oplossen. Wat ik heel zeker weet, is dat ik hem niet heb vermoord.'




  Resoluut zei Sayre: 'Jij en Huff vertrouwden het een jury niet toe om je vrij te spreken, dus namen jullie het recht in eigen hand. Calvin McGraw gaf toe dat hij die juryleden had omgekocht.'




  'Hij is aan het dementeren!' riep Chris uit. 'Als je hem had gevraagd of hij de Golden Gate Bridge had opgeblazen zou hij dat ook hebben bekend. Hij is compleet in de war. Sayre, alsjeblieft, gebruik je verstand. Waarom zou je een Alzheimerpatiënt met een beperkt geestelijk vermogen eerder geloven dan je eigen broer?'




  Ze kwam overeind, ging voor de ladekast staan, zette er haar onaangeraakte beker wijn op en keek in de spiegel erboven. Ze herkende zichzelf amper.




  Was dit dé binnenhuisarchitecte voor de rijken van Bay City? Haute couture was vervangen door spijkerbroeken en T-shirts. Ze had haar pogingen om haar haren te temmen opgegeven en had ze laten doen wat ze wilden in het vochtige klimaat: alle kanten op krullen.




  Wie was de persoon die haar aankeek, en wat deed ze in deze sjofele kamer, gehuld in deze kleren, melodramatische spelletjes spelend voor zaken die alleen voor haar van belang leken te zijn? Wat kon het haar schelen of Clark Daly zichzelf langzaam met drank en wanhoop doodde? Waarom zou zij zich druk maken over een staking en de toekomst van Hoyle Enterprises, terwijl de mensen die daar werkten tientallen jaren verminkte en dode slachtoffers van ernstige ongelukken en deplorabele arbeidsomstandigheden hadden getolereerd?




  Als Chris een moord had gepleegd en er ongestraft van af was gekomen, waarom liet ze hem dan niet over aan de duivel? Het scheen niemand behalve haar te storen dat hij en Huff een loopje hadden genomen met gerechtigheid. Waarom maakte zij zich daar druk om?




  Wat Danny's telefoontjes naar haar betrof, die konden over iets belangrijks zijn gegaan of over iets onbelangrijks. Het was een statistisch gegeven dat mensen die serieus zelfmoord overwogen zich zelden door anderen lieten overhalen het niet te doen. Als ze een van Danny's telefoontjes had aangenomen, zou het onvermijdelijke zijn uitgesteld, maar dat was dan ook alles. Het was zelfingenomen van haar om te denken dat zij degene kon zijn geweest die hem ervan had weerhouden terwijl zijn eigen verloofde dat niet had gekund.




  Toen zag ze Chris' spiegelbeeld in de spiegel. Hij keek naar haar, alsof hij wist dat ze achteraf kritiek had op haar eigen houding. Ze rechtte haar rug en draaide zich naar hem om.




  'Je stelde een directe vraag en die zal ik eerlijk beantwoorden, Chris. Waarom zou ik een onbetrouwbare bron over jou geloven? Omdat Huff je door en door verwend heeft, en dat ook te merken is. Je bent ontzettend egoïstisch. Je hebt altijd toegegeven aan elke zelfgenoegzame neiging die je had.




  Als je erop betrapt wordt dat je iets verkeerd doet, vertrouw je erop dat je charme of Huffs invloed je een reactie bespaart. Je bent egocentrisch, hedonistisch en amoreel. Soms lieg je alleen maar voor de lol, alleen maar om te zien of je erin zult slagen. Je neemt wat je wilt wannéér je het wilt. In je hele leven is je nooit iets geweigerd. Behalve misschien een scheiding, die jij en Huff ongetwijfeld met alle middelen zullen proberen te krijgen.




  Of ik denk dat je Iverson hebt gedood?' vroeg ze, een retorische vraag. 'Ja. Je bent ongestraft gebleven. Maar als je Danny hebt vermoord, zul je ervoor boeten, Chris. Ik zweer je dat ik daarvoor zal zorgen.'




  Hij zette zijn bekertje met wijn op het nachtkastje. 'Sayre, ga zitten. Alsjeblieft.'




  Het was zo ongebruikelijk om hem 'alsjeblieft' te horen zeggen, dat ze terugkeerde naar de rand van het bed en ging zitten, zij het met tegenzin. Hij pakte haar handen en hield ze stevig vast toen ze hen probeerde terug te trekken.




  'Denk aan de manier waarop Danny is gestorven,' zei hij kalm. 'Om hem te vermoorden had ik dat oude geweer moeten pakken, beide lopen laden, ze in zijn mond stoppen, en dan de trekker overhalen.




  Denk je dat ik, ondanks alle slechte eigenschappen die je opsomde, mijn eigen broer dat zou kunnen aandoen?' Zonder op antwoord te wachten verklaarde hij: ik heb Danny niet vermoord. Echt niet. Je maakt jezelf belachelijk door dat ook maar te dénken!'




  'Wat kan jou dat nou schelen?'




  'Niets. Ik wil gewoon niet dat je jezelf in verlegenheid brengt.'




  Zijn achteloze verklaring was zo doorzichtig, dat ze er dwars doorheen keek. 'Nee, dat is het niet, hè Chris? Ik pik zijn aandacht van je af, hè?'




  'Waar heb je het over?' 'Over Huff. Ik zorg voor onrust, en hoewel het hem woedend maakt, concentreert hij zich op mij, niet op jou, en dat kun je niet aan.'




  Hij kneep zijn ogen samen, waardoor haar beeld alleen in de donkere diepten van zijn ogen werd weerspiegeld. De lippen die zojuist zo ontspannen hadden geglimlacht, waren nu samengeperst en ze bewogen amper toen hij sprak. 'Ga terug naar San Francisco, waar je thuishoort, Sayre.'




  'Ja, dat zou je vast en zeker fijn vinden.'




  'Niet omwille van mij, maar omwille van jou.'




  Ze lachte en legde een hand op haar borst. 'Moet ik geloven dat je aan mijn welzijn denkt?'




  'Dat klopt. Je zei het zelf, Huffs aandacht is voor honderd procent op jou gericht. En wil je weten waarom? Wil je horen wat hij voor je in petto heeft?'




  Er krulde zich een glimlach om zijn lippen, maar in feite was het een triomfantelijke grijns.Het kantoor van Charles Nielson was gevestigd in een bankgebouw aan Canal Street, in de binnenstad van New Orleans. Nielson deelde de twintigste verdieping met twee tandartsen, een effectenmakelaar, een psycholoog en een onbestemd bedrijf dat alleen met initialen werd aangeduid. Nielsons kantoor was aan het eind van de gang. De naam stond met eenvoudige, zwarte blokletters op de deur.




  De wachtkamer was klein en eenvoudig ingericht - een paar bij elkaar passende, gestoffeerde leunstoelen met een bijzettafeltje en een lamp ertussenin. Achter de balie zat een knappe vrouw van middelbare leeftijd.




  Ze was in gesprek met Sayre op het moment dat Beek het kantoor binnenkwam.




  Het zou moeilijk te zeggen zijn wie het meest verbaasd was om de ander daar te zien.




  De receptioniste keek langs Sayre en begroette Beek met een hartelijk: 'Goedemiddag.'




  'Hallo.'




  ik zal u zo helpen. Neemt u plaats, alstublieft.'




  Hij ging niet zitten, maar bleef waar hij was, benieuwd om te horen wat Sayre te zeggen had. Ze was bij zijn aanblik verstard.




  De receptioniste zei tegen haar: 'Blijkbaar is er een communicatiestoornis. Soms vergeet Mr. Nielson de afspraken die hij maakt aan me door te geven, en dan kan ik ze niet in de agenda zetten.'




  'Hij is niet vergeten...' Sayre zweeg abrupt en schraapte haar keel. 'Hij is niet vergeten u van een afspraak op de hoogte te brengen. Ik héb geen afspraak.'




  'O, nou, waarover wilde u hem spreken? Ik wil graag een boodschap aan hem doorgeven.'




  'Mijn naam is Sayre Lynch. Vroeger luidde mijn achternaam Hoyle.'




  Het gezicht van de receptioniste betrok. 'Van Hoyle Enterprises? Die Hoyle?' 'Ja.'




  'Aha, ik snap het.'




  'Dat denk ik niet. Ik ben hier niet als vertegenwoordigster van mijn familie.'




  De receptioniste vouwde haar handen ineen en legde ze op het blad van haar bureau, alsof ze klaar was om naar een verklaring te luisteren. 'Ik weet zeker dat Mr. Nielson dat graag zou willen weten.'




  'Als u hem spreekt, benadruk dan dat ik hem mijn hulp wil aanbieden,' zei Sayre.




  'Ja, nou, Mr. Nielson...' De receptioniste werd onderbroken door het gerinkel van de telefoon. Ze stak haar wijsvinger op, ten teken dat Sayre moest blijven waar ze was. Toen nam ze de hoorn van de haak. 'Met het kantoor van Charles Nielson. Nee, het spijt me, op dit moment is hij niet aanwezig. Kan ik een boodschap doorgeven?' Ze pakte haar schrijfblok en begon informatie neer te krabbelen.




  Sayre wendde zich tot Beek. 'Ben je me hierheen gevolgd?'




  'Sla jezelf niet te hoog aan. In tegenstelling tot jou heb ik wél een afspraak.'




  Zodra de receptioniste het telefoongesprek beëindigde, liep Beek om Sayre heen naar het bureau. Met een brede glimlach en een smeltende stem zei hij: 'U moet Brenda zijn.'




  'Dat klopt.'




  'We hebben elkaar een aantal keren via de telefoon gesproken. Ik ben Beek Merchant.'




  Ze reageerde duidelijk ontzet. 'Goeie genade! Hebt u mijn boodschap niet ontvangen?'




  'Boodschap?'




  'Mr. Nielson moest onverwacht de stad uit. Ik heb een bericht op uw mobiele telefoon achtergelaten dat hij zich vanmiddag niet aan zijn afspraak met u kon houden.'




  Beek haalde zijn mobieltje uit het borstzakje van zijn colbert en controleerde zijn voicemail. 'Inderdaad,' zei hij. 'Kennelijk ben ik vergeten het bericht af te luisteren.'




  'Ik had gehoopt dat ik u te pakken zou krijgen voordat u helemaal hierheen kwam.'




  'Ik wou dat uw werkgever zo beleefd was geweest om me te ontmoeten vóórdat hij de stad verliet. Wanneer komt hij terug?'




  'Hij heeft me niet van zijn plannen op de hoogte gesteld.'




  is hij telefonisch te bereiken?'




  ik kan u het nummer van zijn hotel geven. Hij is in Cincinnati.'




  ik neem aan dat u het nummer van zijn gsm...'




  'Geen sprake is,' zei ze. 'Tenzij ik mijn baan wil verliezen.'




  'Daar wil ik niet verantwoordelijk voor zijn.'




  'Als Mr. Nielson belt om te horen of er nog nieuws is, zal ik dan een nieuwe afspraak voor u maken, Mr. Merchant?'




  'Ja, graag. Als ik niet opneem, spreek dan de datum en de tijd op mijn voicemail in. Ik zal mijn programma eraan aanpassen. En wilt u deze keer zo vriendelijk zijn ook naar mijn kantoor en mijn huis te bellen? Ik wil voorkomen dat er nogmaals een verwarring als deze ontstaat.'




  'Absoluut, Mr. Merchant.'




  'Dank u.'




  'Het spijt me van het ongerief. Voor u beiden,' zei ze, Sayre erbij betrekkend.




  ik wil Mr. Nielson graag spreken zodra het hem schikt,' zei Sayre.




  'Dat zal ik hem laten weten, Miss Hoyle.'




  'Lynch.'




  'Natuurlijk. Neem me niet kwalijk.'




  Sayre gaf de receptioniste het nummer van haar mobieltje en ook dat van het motel. Daarna draaide ze zich om om te vertrekken.




  Beek stond bij de deur en hield hem voor haar open. 'Tot ziens, Brenda,' zei hij over zijn schouder terwijl hij vertrok.




  'Tot ziens, Mr. Merchant.'




  Ze liepen achter elkaar de gang door, en wachtten samen op de su- pertrage lift die hen naar de begane grond moest brengen. Toen ze de lift verlieten liep Beek direct naar de uitgang. Sayre volgde de bordjes naar de damestoiletten.




  En al die tijd werd er geen woord gezegd.




  Beek stond buiten in de schaduw van de wolkenkrabber in zijn mobieltje te praten toen Sayre vijf minuten later het gebouw uitkwam. Ze was niet blij hem te zien; ze had hem ruim de tijd gegeven om te verdwijnen.




  Het was vijf uur, en de straten waren vol mensen die ernaar verlangden om thuis te zijn. Er was volop spitsverkeer. Uitlaatgassen werden door de vochtigheid ingesloten en konden geen kant meer op, waardoor de lucht nóg benauwder werd en nóg moeilijker om in te ademen.




  Beek zag er uitgeput uit. Om de herrie buiten te sluiten had hij een vinger in zijn ene oor gestopt, terwijl hij zijn ogen samenkneep om zich te concentreren op wat er in zijn andere oor werd gezegd. Hij had zijn colbertje uitgetrokken en over zijn arm gehangen, zijn das losgemaakt en zijn hemdsmouwen opgerold. Hij zag er vrijwel net zo uit als op het kerkhof, toen Sayre hem voor het eerst had gezien.




  Zodra hij haar in het oog kreeg maakte hij een einde aan zijn telefoontje en liep tegen de stroom voetgangers in tot hij bij haar was. 'Nielson heeft nog niet ingecheckt,' zei hij. 'Bespaar jezelf een telefoontje naar zijn hotel.'




  'Ik zal het later eens proberen.'




  'Ik was verbijsterd toen ik jou in zijn kantoor zag. Hoe kwam je erbij om daarheen te gaan?'




  'Zoals ik tegen zijn assistente zei, ik was daar om mijn hulp aan te bieden. Waarom was jij er?'




  'Om Nielson in eigen persoon te ontmoeten,' antwoordde hij gladjes. 'Ik wilde hem laten zien dat noch ik noch de Hoyles hoorns en gespleten hoeven hebben, en ik wilde onderhandelen over een vreedzame oplossing voor ons verschil van mening en een staking voorkomen. Ik wilde hem ervan doordringen hoe schadelijk een staking zou zijn, vooral voor de arbeiders van de gieterij, die van een weekloon afhankelijk zijn.'




  'Wat heb je toch een groot hart,' spotte ze. 'Hoeveel?'




  'Hoeveel wat?'




  Ze wees naar zijn diplomatenkoffertje. 'Hoeveel smeergeld heb je bij je?'




  Het licht sprong op groen en ze stak snel de straat over. Toen ze de overkant bereikte, trok Beek haar aan de kant en dwong haar te stoppen. 'Voldoende voor een dineetje.'




  'Wil je dan dineren?'




  'Gewoonlijk sta je erop je eigen rekening te betalen, maar deze keer wil ik je graag trakteren. Tenzij je te veel eet, in dat geval zal het misschien nodig zijn dat je bijspringt.'




  Zijn glimlach was verleidelijk, de blik in zijn groene ogen schalks. Maar in plaats van het gewenste effect ervan te voelen, werd ze vervuld van afkeer. In plaats van meegesleept te worden door zijn geflirt, vroeg ze zich af hoe hij zo achterbaks kon zijn. Vreemd genoeg was ze diep in hem teleurgesteld.




  'Chris heeft me over Huffs plannen voor jou en mij verteld.'




  Zijn glimlach verdween.




  ik zou het afschuwelijk vinden als je al die charme verspilt om mij te verleiden, terwijl je geen schijn van kans op succes hebt. Als je me nu wilt excuseren, ik heb nog wat te doen.' Ze liep om hem heen en vervolgde haar weg over het trottoir. Maar hij liet zich niet ontmoedigen en hield gelijke tred met haar.




  'Vragen of je met me uit eten gaat heeft niets met Huffs gekoppel te maken.'




  'Ga opzij, Beek,' zei ze toen hij vóór haar ging staan. 'Anders kom ik te laat.'




  'Waarvoor?'




  'Het bezoekuur. Ik ga een bezoek aan Billy Paulik brengen.'




  Dat verraste hem, wat haar tijd gaf om om hem heen te lopen.




  'Wacht, Sayre. Ik zal je erheen rijden.'




  ik rij zelf wel. Bovendien denk ik niet dat je daar welkom bent.'




  in feite moet ik er iets afleveren.' Hij klopte op zijn diplomatenkoffertje. 'Waar staat je auto?' Ze gaf antwoord. 'Mijn pick-up is dichterbij,' zei hij.




  Hij had zijn wagen neergezet op een parkeerterrein dat minder ver weg was dan de parkeergarage waarin zij haar auto had achtergelaten, en ze moest per se het ziekenhuis bereikt hebben voordat het bezoekuur voorbij was.




  Het was niet zo ver, maar door het spitsverkeer en een tekort aan parkeerplaatsen had hij bijna een halfuur nodig om op de intensive care te komen, waar Billy Paulik van zijn operatie aan het herstellen was. Al die tijd zeiden ze niets tegen elkaar.




  Alicia Paulik stond op de gang met een jongeman in een witte dok- tersjas te praten op het moment dat Beek en Sayre uit de lift stapten. Toen Alicia hen zag naderen wierp ze Beek een puur vijandige blik toe. 'Wat kom je doen?'




  'We komen vragen hoe het met Billy gaat,' antwoordde hij kalm. 'Dit is Sayre Lynch.'




  Mrs. Paulik liet haar blik over Sayre dwalen. 'Lynch, hè? Je bent de dochter van Huff Hoyle. Ik snap best dat je een andere naam hebt aangenomen.'




  'Hoe gaat het met uw man?'




  Mrs. Paulik wees naar de jongeman in de witte jas. 'Dat is zijn psychiater. Vraag hém hoe het met Billy gaat.'




  De dokter stelde zich voor en gaf hun een hand. 'Natuurlijk kan ik niet onthullen wat Billy me tijdens onze sessies toevertrouwt. Het zij voldoende te zeggen dat hij uitermate gedeprimeerd is. Hij probeert fysiek te genezen, terwijl hij zich ook mentaal en emotioneel aanpast aan het idee dat hij zonder zijn arm zal moeten leven. Zelfs met een prothese wordt hij met moeilijke uitdagingen geconfronteerd. Hij maakt zich ook zorgen over het welzijn van zijn gezin.'




  'Ik heb tegen hem gezegd dat we ons goed zullen kunnen redden,' zei Mrs. Paulik. 'Beter dan goed, want ik ga dat rotbedrijf van jullie elke cent die ik kan krijgen afhandig maken.' Ze richtte haar dreigement zowel tot Sayre als tot Beek, ze leek geen verschil tussen hen te maken.




  De jonge arts kwam onhandig tussenbeide. 'Alle reacties van Billy zijn typerend voor patiënten met traumatisch letsel. Hij zal tijd nodig hebben om zich bij de blijvende gevolgen ervan neer te leggen.'




  'Ga door met uw sessies, net zolang als u dat nodig vindt,' zei Beek tegen hem.




  De dokter wierp een ongemakkelijke blik op Billy's vrouw. 'Ik heb gehoord dat ik me tot drie sessies moet beperken.'




  'Mr. Hoyle heeft zich bedacht,' zei Beek. 'Ga door met de sessies. Bel me als u vragen hebt.' Beek gaf zijn visitekaartje aan de dokter, die ten afscheid knikte en zich verontschuldigde om naar een andere patiënt te gaan.




  Beek wendde zich tot Mrs. Paulik. 'Is het goed dat ik naar binnen ga om met Billy te praten?'




  'Waarom?'




  Hij hield de envelop omhoog die Sayre hem uit zijn diplomatenkoffertje had zien halen voordat ze zijn pick-up verlieten. 'Goede wensen van zijn collega's. Ik beloof u dat ik niet lang zal blijven.'




  Ze griste de envelop uit zijn hand. 'Ik zal het aan hem geven. Waarschijnlijk raakt hij overstuur als hij u of iemand van Hoyle ziet.'




  'Zoals u wilt, Mrs. Paulik.' Beek zei tegen Sayre dat hij de lift zou laten komen. Hij draaide zich om en liep de gang in, Sayre alleen met Alicia Paulik achterlatend.




  'Hoe is het met uw kinderen? Kunnen ze het aan?'




  'Ze zijn bang. Zou ü dat niet zijn?'




  Sayre negeerde de defensieve toon van de vrouw en zei: 'Jazeker. Toen mijn moeder stierf was ik niet alleen verdrietig maar ook heel bang dat ik eveneens dood zou gaan. Traumatische gebeurtenissen maken dat we ons allemaal kwetsbaar voelen, maar het geldt in het bijzonder voor kinderen.'




  Mrs. Paulik dacht daar even over na. Toen bromde ze: 'Wat jammer van uw broer Danny.'




  'Dank u.'




  'Hij was een geschikte vent.'




  'Inderdaad.'




  'Blijft u voorgoed in Destiny?'




  'Nee, ik ga binnenkort terug naar San Francisco.'




  'Hoe eerder hoe beter. Als ik u was zou ik de stad verlaten voordat de moeilijkheden beginnen. Ik zou niet graag een Hoyle willen zijn als Nielson hen te pakken neemt.'




  Voordat Sayre daarop kon antwoorden riep Beek haar vanaf het eind van de gang. 'De lift is er, Sayre.'




  Ze raakte even de arm van Alicia Paulik aan. 'Ik weet dat u me wantrouwt, en uw wantrouwen is begrijpelijk, maar wat er gebeurd is vind ik heel erg.'




  Daarna draaide ze zich om en voegde zich bij Beek, die bij de liften stond. 'Ik heb er eentje moeten laten gaan,' zei hij. 'De mensen die erin stonden begonnen over het oponthoud te klagen.'




  'Het spijt dat ik je heb laten wachten, ik wilde alleen...'




  Sayre werd onderbroken door een schreeuw die niet in een ziekenhuis paste. Toen ze achterom keek, zag ze Alicia Paulik op de plek staan waar ze haar had achtergelaten. Maar nu waren Alicia's voeten omgeven door kaarten en brieven. De inhoud van de kaart die Alicia in haar trillende handen hield was kennelijk zo schokkend geweest, dat ze de andere kaarten had laten vallen.




  Sayre wendde zich verbijsterd tot Beek. 'Wat zat er in die envelop?'




  Toen er weer een lift arriveerde, gebaarde hij haar in te stappen. 'Ik wil deze niet ook missen.'




  Maar Sayre liep van hem en de lift weg, terug naar Alicia Paulik, die een wenskaart tegen haar borst drukte en hartverscheurend huilde.Voor de hoofdingang van het ziekenhuis zat hij in zijn pick-up op haar te wachten. Toen hij zich opzij boog om het portier voor haar te openen, stapte ze in. Hij begon niet over Alicia Paulik en vroeg ook niet wat er na zijn vertrek was gebeurd, ik meende het serieus wat dat etentje betreft,' zei hij. ik heb de lunch overgeslagen. Wil je met me mee of niet?'




  Het was niet de hoffelijkste uitnodiging die ze ooit had ontvangen, maar ze accepteerde hem. Ze had honger, maar die honger had ze kunnen bevredigen door te stoppen bij een drive-in restaurant. Haar nieuwsgierigheid kon echter niet zo snel worden bevredigd. De vragen die voortkwamen uit wat er in het ziekenhuis was gebeurd konden alleen maar door Beek worden beantwoord, en dat zou enige tijd vergen.




  Ze zeiden niet veel terwijl hij zijn wagen door het verkeer loodste. Eerst reden ze Canal Street af en daarna het French Quarter in. Hij parkeerde in een openbare parkeergarage en daarvandaan gingen ze te voet door Royal Street.




  Toen ze langs diverse eethuisjes waren gekomen die verrukkelijke geuren verspreidden, vroeg Sayre: 'Hebben we een specifiek doel?'




  ik ken een goed restaurant.'




  De zon stond laag genoeg om in de welkome schaduw van de hoge gebouwen te lopen, maar de smalle straat zinderde nog van de hitte die na een hele dag van de pastelkleurige, gepleisterde muren van de oude gebouwen en het oneffen trottoir af straalde.




  Beek had zijn colbertje in de wagen laten liggen. Hij had nog steeds zijn stropdas om, maar die was losjes geknoopt onder de open kraag van zijn overhemd. Sayre, die het zwarte jurkje droeg dat ze op Danny's begrafenis had gedragen, wou dat ze schoenen aanhad met hakken die geschikter waren voor een wandeling.




  Conversatie werd tot het minimum beperkt gehouden. Op een hoek bleven ze een paar minuten staan luisteren naar een man die op een saxofoon stond te spelen, en daarna liepen ze verder. Ze werden benaderd door een rondtrekkende clown met een gekroesde, roze pruik en een broek met stippen, maar ze weigerden hun gezicht door hem te laten beschilderen. Een groep aangeschoten jongemannen draaide om hen heen. Een ervan was dapper genoeg om Sayre een onzedelijk voorstel te doen, maar toen hij Beek zag en zijn gelaatsuitdrukking vertaalde, verdween zijn dronken grijns samen met zijn moed, en haastte hij zich om zijn maten in te halen.




  De winkels en de galeries van Royal Street richtten zich vooral op de betere kringen. Ze konden zich beroemen op Europees antiek, juwelen, schilderijen en beeldhouwwerken voor de meest kritische verzamelaars. Eén winkel verkocht souvenirs, en de koopwaar was van een hoger niveau dan de rommel die de T-shirtwinkels aan Bourbon Street verkochten.




  Beek en Sayre passeerden de winkel. Ineens bleef hij staan en liep terug om naar binnen te gaan. 'Ben zo terug,' zei hij over zijn schouder.




  Sayre liep naar de etalage om een verzameling carnavalsmaskers te bewonderen. Ze waren versierd met namaakjuwelen, pailletten, kant en heel veel veren. Sommige waren heel primitief, andere waren prachtig.




  Beek kwam de winkel uit met een streng witte namaakparels met hier en daar kleinere kralen in metaalgroene, goudkleurige en paarse tinten. 'Die jurk is fantastisch, maar hij herinnert me aan de begrafenis. Ik dacht dat dit misschien zou helpen.' Hij hing de parelketting om Sayres nek, tilde haar haar op, drapeerde het over de ketting, en paste die aan de halslijn van haar jurk aan. 'Ziezo. Dat is beter.'




  'Traditiegetrouw geeft een man een vrouw pas parels als ze iets doet om ze te verdienen.'




  Zijn vingertoppen bleven op de parels rusten voordat hij zijn handen langzaam terugtrok. 'De avond is nog niet om.' Ze keken elkaar aan tot een groep lachende mensen zich op de smalle stoep langs hen drong. Beek begon weer verder te lopen.




  Ze zou het restaurant nooit hebben gevonden; dat zou niemand zijn gelukt die niet wist dat het daar was. De zijstraat waaraan het was gelegen was niets meer dan een steeg met een goot in het midden. Er was geen bord om aan te geven dat hier een restaurant was.




  Beek stopte bij een met klimop begroeid, ijzeren hek en stak zijn hand in het gebladerte om op een bel te drukken.




  Uit een verborgen luidspreker kwam de stem van een onzichtbare. 'Oui?




  ik ben het, Beek Merchant.'




  Het hek ging met een hoorbare klik open. Beek leidde haar erdoorheen en daarna sloot hij het hek zorgvuldig achter hen. Ze volgden een smal pad dat uitkwam op een binnenplaats die omheind werd door met korstmos bedekte, bakstenen muren. Enorme varens hingen aan kettingen aan de takken van een altijdgroene eik die de hele binnenplaats omsloot.




  Bloeiende planten groeiden onder gigantische filodendrons en begonia's. De gedraaide stam van een wisteria, nu vol bladeren, was langs de muur van het aangrenzende gebouw omhooggeklommen en verspreidde zich over de dakpannen.




  Beek leidde haar naar boven.




  Sayre was verrukt en liep voor hem uit de wenteltrap op die naar een galerij met een gevlochten, smeedijzeren balustrade leidde. Plafondventilatoren draaiden rond, waardoor gasvlammen flakkerden in de stormlantaarns die aan de buitenmuur waren vastgemaakt. Hier en daar verspreid over de galerij stonden porseleinen potten met hi- biscusstruiken. De fleurige bloemen waren net zo vrolijk gekleurd als parasols, en bijna even groot.




  Ze werden begroet door een keurige man in een smoking. Hij nam Becks handen in de zijne. Hij sprak razendsnel Frans, maar Sayre verstond het voldoende om te weten dat hij buitengewoon blij was met Becks komst. Beek stelde haar voor. De complimenten van de man waren zo overdadig, dat ze er verlegen van werd. Hij kuste haar beide wangen.




  Beek zei: 'Het is aanmatigend om zonder reservering te verschijnen.'




  De ober suste zijn verontschuldiging en verzekerde hem dat er altijd een tafel voor hem zou zijn.




  Beek vroeg of ze iets op de galerij konden drinken voordat ze naar binnen gingen voor het diner. 'Champagne, alstublieft.'




  'Certainement. Ik sta in voor uw privacy,' zei de ober met een blik op Sayre. 'Neem de tijd. Geniet.' Hij knipte met zijn vingers, en toen kwam er een kelner om de bestelling, champagne, op te nemen.




  Beek leidde haar naar een bistrotafeltje aan het andere eind van de galerij. Hij liet haar plaatsnemen op een van de twee sierlijke stoeltjes en ging daarna op het stoeltje tegenover haar zitten. 'Misschien had ik jou moeten raadplegen voordat ik vroeg of we buiten konden blijven.'




  ik vind het een goed idee.'




  is het niet te warm voor je?'




  ik hou van warmte.'




  'Dat herinner ik me.'




  Iets aan de manier waarop hij dat zei, de manier waarop hij naar haar keek, maakte dat haar hart een beetje begon te bonzen. Ze veranderde de teneur van het gesprek en begon over zijn kennis van de Franse taal.




  'Voor mijn studie was één vreemde taal verplicht.'




  Hij had niet vloeiend Frans leren spreken in een leslokaal van de universiteit, maar zijn laconieke antwoord gaf aan dat zijn tweetaligheid niets voorstelde.




  Van het ene moment op het andere verscheen de kelner met een dienblad waarop twee champagneglazen stonden. Een andere kelner zette een wijnkoeler bij hun tafeltje neer. Hij schonk champagne uit de geopende fles, zette de fles weer in de wijnkoeler en verdween in de schaduwen van de galerij.




  Beek hief zijn glas en tikte er zacht mee tegen het hare. 'Waar drinken we op?' vroeg ze.




  'Op je vertrek.' 'O?'




  'Maak als de donder dat je wegkomt, Sayre. Ga terug naar je leven in San Francisco voordat ze je écht pijn doen.'




  'Dat is al gebeurd.'




  'Je hebt een gebroken hart gehad na een middelbareschoolromance. Dat was kinderspel vergeleken met wat er nu met je zou kunnen gebeuren.'




  'Je kent niet het hele verhaal, Beek.'




  'Vertel het me dan.'




  Ze schudde haar hoofd. 'Wat er gebeurd is, is iets tussen Huff en mij. Toen ik vertrok heb ik gezworen dat ik nooit terug zou komen.'




  'En tóch ben je hier.'




  inderdaad.




  'Waarom?'




  Ze dacht even na voordat ze zei: 'Danny heeft me gebeld.'




  Hij was zichtbaar verrast. 'Wanneer?'




  'Op de vrijdag voor hij stierf.' Ze vertelde hem over de telefoontjes die ze geweigerd had aan te nemen. 'Ik zal het mezelf tot aan mijn dood toe kwalijk nemen dat ik niet met hem wilde praten. '




  'Ik neem aan dat hij geen boodschap achterliet.'




  'Nee, maar ik betwijfel of hij alleen maar heimwee had en daarom met me wilde praten. Ik denk dat hij belde om een fundamentele reden, en ik kan mijn leven pas weer oppakken als ik weet - met enige zekerheid - wat die reden was.'




  'Het kan van alles zijn geweest, Sayre,' zei hij zacht.




  'Dat is waar. Geloof me, mijn geweten heeft geprobeerd me ervan te overtuigen dat het onbelangrijk was, een bijpraattelefoontje. Maar gezien mijn inzet voor de arbeidsvoorwaarden in de fabriek, de vaagheid rond de verdwijning van Iverson en de laatste ruzie tussen Chris en Danny, lijkt het me waarschijnlijker dat het over iets belangrijks ging.'




  Ze keek hem aan en zuchtte. 'Beek, mijn familie is corrupt, zeg maar gerust dodelijk. Ze kunnen niet doorgaan met ongestraft levens van mensen te vernietigen. Iemand moet hen tegenhouden. Ik was woedend op jou, omdat je me uit dat vliegtuig haalde, maar nu dank ik je ervoor. Ik had niet met mezelf kunnen leven als ik zonder duidelijke antwoorden op moeilijke vragen was teruggegaan.'




  Beek probeerde nog één laatste argument. 'Hoe zit het met je bedrijf? Heeft dat niet onder je afwezigheid te lijden?'




  'Misschien verlies ik een aantal potentiële klanten die haast hebben, maar de meerderheid zal hun project uitstellen en wachten tot ik terug ben. In elk geval kan ik niet naar mijn leven daar terugkeren als ik weet dat ik op zijn minst niet heb geprobeerd het verschrikkelijke onrecht hier te herstellen.'




  Terwijl ze naar de bubbels in haar glas keek zei ze peinzend: 'Chris wil me weg hebben. Ik vraag me af waarom. Zijn overdreven verlangen naar mijn vertrek roept speculaties op die het het onmogelijk voor me maken om te gaan.' Ze keek Beek opnieuw aan. 'Ik blijf.'




  Hij leek te aanvaarden dat hij haar niet van haar betrokkenheid kon afbrengen. Met een gelaten zucht knikte hij naar het kristallen champagneglas. 'Drink op. Het is zinloos om het beste van Frankrijk te verspillen.'




  Na een slok te hebben genomen zei ze: 'Maakt de champagne deel uit van je verleidingsstrategie?'




  Hij trok een wenkbrauw op. 'Wil je liever dat ik direct de jacht open? Onze gastheer zou ons graag een genoegen willen doen en ons een kamer geven.' Hij liet zijn stem dalen en voegde eraan toe: 'En ik zou het fijn vinden om jóu een genoegen te doen.'




  'Zodat je naar Huff kunt terugrennen: missie volbracht?'




  'Sayre, je hebt er geen idee van hoe belachelijk ik zijn voorstel vond.'




  Ze glimlachte wrang. 'Chris genoot ervan om tegen me te zeggen dat Huff me weer probeerde te verpanden. Hij deelde dat uit als de genadeklap van zijn campagne om me de stad uit te krijgen.'




  Er verscheen een kelner met een blad vol hapjes. Beek zei: 'Kunnen we alles lang genoeg vergeten om van ons etentje te genieten?' Toen ze knikte gebaarde hij dat ze zich van de bladerdeeghapjes met vulling moest bedienen. Ze beet in het bladerdeeg dat vrijwel op haar tong smolt.




  'Waarmee is het gevuld?' vroeg Beek.




  'Geen idee, maar het is zalig.'




  Hij nam ook zo'n bladerdeeghapje en knikte instemmend. 'Gruyère? Spinazie?'




  'Beek, in het ziekenhuis...'




  'Fijngehakte uien,' zei hij. Hij was nog steeds de vulling aan het analyseren.




  'De eerste kaart die Alicia Paulik uit die envelop haalde was van jou. Je hebt haar reactie gehoord.'




  Hij stopte de rest van het hapje in zijn mond en veegde zijn handen af. 'Heerlijk! Ik denk dat ik er nóg eentje neem.' Maar toen hij zijn hand naar het dienblad uitstak, hield Sayre hem tegen en dwong Beek haar aan te kijken.




  'De cheque die je hun hebt toegestuurd, dat was buitengewoon edelmoedig van je.'




  'Dat is relatief, hè? Hoe edelmoedig is edelmoedig? Huff stelde voor dat we de inzet zouden verhogen, zoals hij het uitdrukte.'




  'Huff had niets met die gift te maken. Het was geen cheque van het bedrijf, maar van jouw persoonlijke bankrekening.'




  Hij haalde de fles uit de wijnkoeler en schonk hun glazen nog eens vol.




  'Mrs. Paulik was overweldigd door je edelmoedigheid,' vervolgde Sayre. 'Maar ze kwam er ook door in conflict. Ze was bijna boos op je, omdat je ervoor zorgde dat ze zich heel rot voelde over het spuug- incident. Ze had er heel veel spijt van en wilde haar excuses aanbieden.'




  'Ze is me geen excuus verschuldigd.' 'Ze is je haar dank verschuldigd.'




  'Die wil ik ook niet.'




  'Waarom deed je het dan?'




  'Denk eens na over wat je wilt eten. Ik raad de oesters Bienville aan.'




  'Beek, geef antwoord, verdomme.'




  'Oké,' zei hij bruusk. 'Misschien probeer ik een schoon geweten voor mezelf te kopen. Denk je dan positiever over me of negatiever?' Hij wenkte een kelner en zei iets tegen hem in het Frans. De kelner verdween naar binnen en keerde kort daarna terug met zachtleren mappen waarin handgeschreven menukaarten zaten.




  Sayre liet de hare ongeopend op tafel liggen. 'Waarom heb je Chris gewaarschuwd dat we maandagmiddag naar Calvin McGraw gingen? Dacht je dat het leuk zou zijn om mijn reactie te zien?'




  Hij legde zijn menukaart neer en keek haar recht aan. 'Nee, Sayre. Maar ik dacht dat het interessant zou zijn om die van Chris te zien.'




  'De reactie van Chris?'




  Beek leunde met zijn ellebogen op de tafel en boog naar voren, waardoor de afstand tussen hen kleiner werd. 'Chris en Huff hebben zich nerveus gemaakt over het feit dat jij met de ex-juryleden sprak. Ik vroeg me af wat daar de reden van was. Waarom krabden ze niet verbijsterd hun hoofd en grinnikten ze om je onzinnige ideeën? Waarom wachtten ze niet tot je jezelf voor gek zette? Waarom lieten ze je niet je gang gaan tot je het opgaf en naar San Francisco terugging? Dat is wat je van hen zou verwachten.'




  Ze begreep wat hij bedoelde en zei: 'Tenzij ze iets hadden te verbergen.'




  'Tenzij ze iets hadden te verbergen.' Hij keek naar de menukaart en speelde met het kwastje aan het eind van het zijden koord dat de bladen van elkaar scheidden, ik heb je voor gek laten staan, omdat ik wilde zien wat Chris zou doen als Calvin McGraw een goede dag had gehad en een geloofwaardig, helder verslag had gegeven van wat er gedurende het proces van Chris plaatsvond, zoals je zei dat hij 's morgens had gedaan.'




  'Je geloofde me, is het niet?'




  Hij hief zijn hoofd en keek haar lang aan voordat hij iets zei. 'Hoe doe je dat?'




  'Wat?'




  'Een streng goedkope namaakparels aan haute couture koppelen en het er zo verdomde volmaakt te laten uitzien. Als ik naar je kijk...




  ondanks al die onzin waar we het over hebben, denk ik: wat is ze betoverend!'




  Verlegen raakte ze de parelketting aan. 'Je hebt geen antwoord op mijn vraag gegeven. Geloofde je wat ik je over Calvin McGraw vertelde?'




  Hij leunde met een zucht achterover. 'Als ik dat geloof, ben ik één stap verwijderd van het geloof dat Chris Iverson heeft gedood en zich van het lichaam heeft ontdaan op een plek waar niemand het zou vinden.'




  'Hij heeft van Huffs fout geleerd,' zei ze kalm.




  'Wat voor fout?'




  'Chris was getuige van de moord op Sonnie Hallser.'




  Beek wierp haar een scherpe blik toe. 'Wat?'




  'Chris wachtte me gisteravond op toen ik naar mijn motelkamer terugkeerde. We spraken over meer dan alleen maar over Huffs plan voor jou en mij.' Ze gaf uitvoerig het gesprek weer, vooral wat Hall- sers dood betrof. 'Hij stelde dat ik te jong was om het me te herinneren, dat ik twee afzonderlijke herinneringen had samengevoegd. Maar dat is niet waar, Beek. Ik weet dat ik gelijk heb. Die avond sloop Chris het huis uit en liep naar de fabriek om Huff te verrassen.




  Of hij nu zag dat Huff die man in de machine duwde of dat hij zag dat Huff Hallser na een ongeluk in doodsstrijd achterliet, het moet een diepe uitwerking op hem hebben gehad. Hij moet er voorgoed een tegenstander van geweld door zijn geworden, of hij moet zijn kennis in zijn voordeel hebben gebruikt. Ik denk het laatste. Hij besefte de echte waarde ervan toen Huff niet vervolgd werd voor wat hij had gedaan.'




  Chris was Becks cliënt. Hij zou een dwaas zijn geweest als hij reageerde op wat ze hem zojuist had verteld, en Beek was geen dwaas. Ze begreep waarom hij zijn lippen stijf op elkaar hield en respecteerde hem erom, in weerwil van zichzelf.




  Ze zag een zweetdruppel van zijn slaap naar beneden glijden en zich in het netwerk van lijntjes bij zijn ooghoek verspreiden, ik ben benieuwd. Hoeveel ben ik waard, Beek?'




  'Wat?'




  'Huff zou je ongetwijfeld goed belonen als je met mij trouwt en bij mij zijn kleinkind verwekt. Zijn jullie een bedrag overeengekomen of laat je dat aan zijn oordeel over? Heeft hij je een aanbetaling gedaan?'




  'Waarvan denk je dat ik dit dineetje betaal?' grapte hij. Hij ging staan en hielp haar uit haar stoel. 'Maar beperk je bestelling alsjeblieft tot de linkerkant van de menukaart.'




  Elk van de drie gangen was verrukkelijk, maar geen ervan overtrof het dessert: chocoladesoufflé met slagroom. In de eetzaal stonden slechts een stuk of tien tafeltjes die met wit damasten kleden, zilver, kristal en antiek porselein waren gedekt. Boven de lambrisering waren de wanden bedekt met roze moiré, gevlamde zijde, die paste bij de raamgordijnen die tot aan de glanzende, hardhouten vloer reikten. Het vertrek werd subtiel verlicht door dunne kaarsen op de tafels en een kristallen kroonluchter aan het plafond.




  Toen ze weer naar buiten gingen om hun koffie te drinken zei Sayre: 'Mijn complimenten voor de chef-kok, en ook voor de binnenhuisarchitect.'




  'Ik zal ervoor zorgen dat ze beiden worden geprezen.'




  'Hoe heb je dit restaurant gevonden?'




  'Niet ik, maar mijn móeder heeft het gevonden. Ze bracht me hierheen om te vieren dat ik mijn rechtenstudie met succes had afgerond.'




  'Komt ze uit New Orleans?'




  'Ze is er geboren en getogen.'




  'Is zij degene die je Frans leerde?'




  Hij glimlachte. 'Toen ik nog luiers droeg.'




  De kelner schonk hun koffie in, daarna liet hij hen alleen. Beek voegde een scheut Grand Marnier aan de koffie toe en gaf Sayre een sierlijke kop en schotel. 'Het is niet helemaal wegrestaurant de Destiny Diner, maar ze doen hun best.'




  Glimlachend nam ze haar koffie mee naar de balustrade. Boven de daken klonk muziek die uit een onzichtbare bron kwam. De binnenplaats beneden was zwak verlicht en grotendeels donker, wat een sfeer van geheimzinnigheid en intrige schiep.




  De fontein in het midden borrelde loom. De gebeeldhouwde engel miste een stuk van een hand en haar voeten waren met mos bedekt. Een bloeiende plant groeide uit een spleet in het voetstuk. Net als het struikgewas en de klimplanten had het eigenzinnige plantje kunnen groeien waar het wilde.




  Sayre hield van die onvolmaaktheden. De suggestie van verwaarlozing en bederf, zichtbaar in het hele French Quarter, droeg veel bij aan de schoonheid en de mystiek.




  In de stilte van de binnenplaats zei ze: 'Gisteravond zei Chris tegen me dat hij Danny niet had vermoord. Zijn ontkenning was echt serieus.'




  Beek kwam naast haar staan. 'Misschien hebben we in onze eigen staart gebeten. Misschien heeft Danny de volmaakte zelfmoord gepleegd.'




  Ze dronk haar koffie op en zette de kop en schotel op het zilveren dienblad op de tafel. Daarna ging ze weer naast hem bij de balustrade staan. 'Wat is voor jou heilig, Beek?'




  'Hoezo?'




  'Ik wil je iets vertellen, maar je moet zweren dat je het vóór je zult houden. Door het jou te vertellen verklap ik een geheim.'




  'Vertel het me dan niet.'




  'Ik denk dat het belangrijk is dat je het weet.'




  'Goed. Huur me in als je advocaat. Ik neem een voorschot van vijf dollar. Dan ben ik aan mijn zwijgplicht gebonden en mag ik niets onthullen van wat je me hebt verteld.'




  'Ik heb het overwogen,' gaf ze toe. 'Maar je zou mijn voorschot niet kunnen aannemen. Het zou belangenverstrengeling zijn.'




  'Dus wat je me wilt vertellen gaat over Chris?'




  'Eigenlijk over Danny.'




  Ze keek hem aandachtig aan bij het flakkerende gaslamplicht dat over zijn gezicht speelde. Op de dag waarop ze elkaar leerden kennen had ze hem haar vaders handlanger genoemd, en hij had niet veel gedaan om haar ervan te overtuigen dat hij iets anders was. Hij beweerde dat hij haar er in het huis van McGraw had ingeluisd om naar Chris' reactie op de oude man te kijken. Maar was dat waar?




  Clark had haar gewaarschuwd op zijn hoede voor hem te zijn. Nog maar een paar uur geleden had ze zich afgevraagd hoe hij zo achterbaks en oneerlijk kon zijn. Ze had zelfs het motief voor zijn edelmoedigheid ten opzichte van de Pauliks in twijfel getrokken. Had hij die schijnvertoning voor haar opgevoerd?




  Maar hij had niet geweten dat Sayre in het ziekenhuis zou zijn als Alicia Paulik het postpakket opende. Hij had ook niet kunnen plannen dat ze zijn kaart als eerste van alle kaarten in die envelop openmaakte.




  Ze besloot de sprong te wagen en zei: 'Ik ga je iets vertellen wat niemand anders weet.'




  Zich goed bewust van het risico dat ze nam vervolgde ze: 'Danny was verloofd en zou gaan trouwen.'




  Ze kon zien dat hij oprecht verbaasd was. 'Verlóófd? Met wie?'




  ik zeg niet hoe ze heet.'




  'Hoe... hoe heb jij...'




  ik ontmoette haar toevallig op het kerkhof. Ze bracht een bezoek aan zijn graf en stelde zich aan me voor.'




  Hij ontspande een beetje. 'Een vrouw komt op jou, Danny's welgestelde zus, af en stelt zich voor als de verloofde van de dierbare overledene en jij gelooft dat? Ze zou iemand kunnen zijn die probeert te profiteren...'




  'Heb een beetje vertrouwen, Beek. Ik heb heus wel mensenkennis. Ze is geen gelukzoekster. Ze hield van Danny met heel haar hart. Hij hield ook van haar. Ze heeft een diamanten ring.'




  'Die ze kan hebben gekregen van de laatste vent die ze chanteerde.'




  'Als ze een opportunist was die uit is op afpersing, dan zou ze toch allang contact met Huff hebben opgenomen? Noch hij noch Chris wist van de verloving toen Danny nog leefde, en nu wil ze dat ze het evenmin weten.'




  'Waarom?'




  'Omdat ze een overhaaste conclusie zouden trekken, zoals jij. Ze zouden denken dat ze iets van hen wilde.'




  Hij had het fatsoen er betrapt uit te zien.




  'Ze zei dat ze iets lelijks zouden maken van de liefde die zij en Danny voor elkaar koesterden, terwijl het in feite mooi was.'




  'Dit zou het nieuws kunnen zijn geweest dat Danny wilde delen toen hij je belde.'




  'Mijn geweten zou dat heel graag denken. En misschien klopt het. Hoe dan ook, ik ben ervan overtuigd dat ze dol op elkaar waren en smoorverliefd. Hij was van plan met haar te trouwen, een toekomst met haar op te bouwen, en daarom is ze er zeker van dat hij geen zelfmoord heeft gepleegd.'




  'Misschien wilde hij een punt achter de relatie zetten...'




  'Nee. Dat heb ik haar gevraagd, zo voorzichtig mogelijk. Ze ontkende zelfs de mogelijkheid dat hij wilde terugkrabbelen. Maar zij was het die tegen me zei dat Danny door een...' Ze aarzelde om het woord spiritueel te gebruiken, bang dat dat zou verraden dat Danny's verloofde iemand van zijn kerk was. 'Hij ging door een persoonlijke crisis die hij zelfs niet met haar deelde.'




  'De gewetenszaak waarmee hij worstelde.'




  'Ja. Ze noemde het een emotionele worsteling die volgens Danny moest worden opgelost voordat hij zijn leven aan haar toevertrouwde.'




  'Het kan van alles en nog wat zijn geweest, Sayre. Hij had een gokschuld kunnen hebben, een slechte gewoonte die hij geheimhield, een zwanger vriendinnetje in een andere stad.'




  'Of kennis van iets waar hij niet meer mee kon leven.'




  'Blijkbaar heb je erover nagedacht en heb je een idee van wat dat "iets" was.'




  'Eerst vermoedde ik dat het iets illegaals in de gieterij was. Nu denk ik dat Danny wist wat er met Gene Iverson is gebeurd.'




  Beek liep langzaam naar het tafeltje en zette zijn lege kop en schotel naast die van haar. De kelner kwam naar hen toe, maar Beek schudde resoluut zijn hoofd, en de kelner verdween weer op de achtergrond.




  Beek keerde terug naar de balustrade, legde er zijn handen op, boog voorover en liet zijn gewicht erop rusten. Zijn overhemd spande over zijn rug, waardoor zijn wervelkolom en zijn spieren duidelijk uitkwamen.




  'Danny was religieus geworden,' zei ze, 'en daar hoort biechten bij. Is het niet mogelijk dat hij iets over Iverson wist en dat dat op den duur zo zwaar op zijn geweten drukte, dat hij dacht niet verder te kunnen met zijn leven tot hij zich van de schuld had bevrijd?'




  Hij keek opzij. 'Wat een gegronde reden is om een einde aan je leven te maken.'




  'Voor iemand was het ook een gegronde reden om een moord te plegen. Vooral als er een bezwarende, openbare biecht in het verschiet lag.'




  Hij keek weer voor zich en vloekte in het duister. 'Je hebt me zojuist gegeven wat aan de zaak van Wayne Scott tegen Chris ontbrak.'




  'Zijn motief.'




  Hij keek heel lang naar de binnenplaats. Ten slotte kwam hij in actie en draaide zich om. 'We moeten gaan.'




  'Het is nog een eind rijden naar Destiny.'




  'Ja.'




  De alomtegenwoordige ober bedankte hen uitvoerig, kuste Sayre opnieuw op beide wangen en spoorde Beek aan gauw met haar terug te komen. Voorzichtig liepen ze de wenteltrap af.




  Halverwege de binnenplaats bleef Beek staan. Verbaasd draaide Sayre zich om en keek naar hem op. Hij glimlachte niet en legde niet uit waarom hij was gestopt. Dat was niet nodig. Hij deed een paar stappen naar achteren en trok haar in de schaduw van de wisteria die langs de muur omhoogklom. Ze verzette zich niet.




  Een zoete loomheid stroomde door haar bloed. Ze was slaperig en voldaan, maar toch had ze zich nog nooit zo levendig gevoeld. Haar oogleden waren zwaar, maar haar zenuwuiteinden tintelden van gespannen verwachting.




  Toen Beek haar tegen zich aan trok kon ze de bloedvaten van zijn keel zien, vlak onder de vochtige huid. Ze wilde zijn hartslag tegen haar mond voelen kloppen, maar ze weerstond de aandrang haar lippen daar te plaatsen.




  Hij bracht haar gezicht vlak bij het zijne. Zijn adem was zacht en warm, als een ochtendmist die boven de rivier hangt.




  'Als ik je aanraak, zul je denken dat ik dat doe vanwege Huffs aanbod.'




  Ze ging op haar tenen staan en fluisterde tegen zijn lippen: 'Het kan me niet schelen. Raak me aan.'




  Hij kuste haar. Ze drukte haar hele lichaam tegen hem aan terwijl zijn armen haar stevig vasthielden. Zijn kus was bezitterig en eigenzinnig. Zijn handen op haar heupen waren hard en volhardend, ze drukte haar onderlichaam tegen zijn penis. Hij boog zijn hoofd, schoof met zijn lippen de streng namaakparels opzij en kuste haar borsten door de stof van haar jurk heen.




  Toen omhelsde hij haar opnieuw. Hij nam de achterkant van haar hoofd in zijn brede handpalm en drukte haar gezicht in zijn nek terwijl hij iets in haar oor zei. 'Er is niet voldoende geld in de wereld om me aan een vrouw te koppelen die ik niet wil. Dat moet je weten, Sayre. Het vervelende is...' Hij bewoog zich intiem tegen haar aan, uitdagend. 'Het vervelende is dat ik je wil.'




  Hij had haar kunnen hebben. Op dat moment proefde ze hem met al haar vijf zintuigen. Ze dronk hem op, verlangde naar hem met dezelfde hevige, blinde, onmogelijke passie waarmee hij haar begeerde.




  'Maar ironisch genoeg,' zei hij met schorre stem, 'houdt Huffs groene licht om jou te nemen me tegen.' Hij begon haar geleidelijk aan los te laten, ik wil je. Maar ik pieker er niet over je aan de reden daarvan te laten twijfelen.'Huffs hoofd was in rook gehuld. Automatisch nam hij een trek van de sigaret die in zijn ene mondhoek hing. Hij stond op het laadplatform, met zijn voeten wijd uit elkaar en zijn handen op zijn heupen, en keek dreigend naar de posters.




  Ongeveer veertig mannen met opruiende borden liepen langzaam en zwijgend in een lus over de berm van de snelweg, even buiten het hek van de hoofdingang van Hoyle Enterprises.




  'Hoe lang zijn ze hier al mee bezig?'




  De groep mannen die zich rond Huff had verzameld bestond uit Chris, een paar voormannen van de fabriek en enkele leden van het middenkader. Ze waren allemaal weggeroepen uit hun comfortabele huis, soms zelfs uit hun bed, en attent gemaakt op deze laatste, kritieke ontwikkeling.




  Fred Decluette had de pech gehad dat hij iedereen op de hoogte moest brengen toen de posters arriveerden, dus was het ook aan hém om Huffs vraag te beantwoorden. 'Ze begonnen zich rond tien uur te verzamelen en waren ter plekke toen de ploegen wisselden.'




  'Laat Red hierheen komen en hen arresteren wegens het betreden van verboden terrein.'




  'Dat kan hij niet, Huff,' zei Chris. 'Zolang ze aan die kant van het hek blijven, bevinden ze zich op publiek terrein. Jammer genoeg loopt ieder die zich voor het werk meldt of weggaat door dat hek. Onze werknemers kunnen hen onmogelijk vermijden. Ze moeten zich een weg tussen hen door banen.'




  'Bovendien hebben ze een vergunning om te posten,' zei George Robson. 'Ze hebben zich goed ingedekt.'




  'Wil iemand me alsjeblieft eens góed nieuws geven?' snauwde Huff.




  'Het goede nieuws is dat hun vergunning alleen geldig is als de demonstratie vreedzaam blijft,' zei Chris, ik denk dat wij ervoor moeten zorgen dat dat niet gebeurt.'




  Er werd gegrinnikt. Huff keek naar Fred. 'Heb jij een paar jongens klaarstaan?' Fred knikte bevestigend tegen zijn baas, maar Huff voelde een zekere gereserveerdheid. 'Wat is er, Fred? Vertel op. Moet ik de informatie uit je trekken?'




  'We zouden op tegenstand van onze eigen mensen kunnen stuiten.' Fred keek ongemakkelijk om zich heen. 'Er gaan geruchten dat sommige van onze werknemers zich misschien bij hen aansluiten.'




  Huff gooide zijn sigaret op de grond en trapte hem uit. 'Dat zal ik meteen aanpakken.'




  De mannen gingen de fabriek binnen en na vijf minuten hadden ze zich opnieuw verzameld, deze keer in Huffs kantoor. Ze stelden zich op voor de glazen wand die op de werkvloer uitkeek. Er werd gewerkt zoals anders, maar niet erg energiek. Je kon een alomtegenwoordige spanning voelen.




  'Staat de geluidsinstallatie aan?' vroeg Huff.




  Chris draaide aan een paar knoppen. 'Nu wel.'




  Huff pakte de microfoon, blies erin om hem te testen en zei toen: 'Luister, allemaal.' Zijn stem bulderde in elke hoek van de fabriek en bereikte alle arbeiders die dienst hadden, waar ze ook waren. Sommigen stopten met hun werk en stonden stil, ze hielden hun hoofd gebogen. Anderen keken op, maar het was moeilijk de stemming van een man te peilen als hij een veiligheidsbril droeg.




  'Jullie weten allemaal wat er buiten gaande is. Jullie hebben waarschijnlijk de naam gehoord van de man die die clowns hierheen heeft gestuurd om het ons moeilijk te maken, en jullie vragen je waarschijnlijk af wie in godsnaam Charles Nielson is.




  Nou, ik zal het jullie vertellen. Hij is een onruststoker die helemaal niets met Hoyle Enterprises te maken heeft. Die posters verdoen hun tijd en zien er ook nog eens belachelijk uit, maar dat is hun keus.




  Als we één front vormen en hen negeren, zullen ze het uiteindelijk opgeven en terugkruipen onder de rotsstenen waar ze vandaan zijn gekomen. We kennen hun soort toch? We hebben hier eerder dergelijke opruiers gehad. Ze stormen onze stad binnen, steken hun neus in onze zaken, en proberen ons te vertellen hoe we ons bedrijf moeten runnen. Wat mij betreft - en ik denk dat ik voor de meeste van jullie spreek - ik heb er een bloedhekel aan als iemand zich aanmatigt meer te weten over wat goed voor me is dan ikzelf.




  En dat geldt ook voor de regering en de vakbonden. Die lui kunnen het zelfs niet onder elkaar eens worden,' schreeuwde hij. 'Dus waarom zouden wij willen dat zij bepalen hoe we de dingen hier in Destiny doen? Ik zeg dat we dat niet willen!'




  Hij zweeg even, haalde diep adem en vervolgde op zachtere toon: 'Wat er met Billy Paulik is gebeurd, is tragisch. Dat kan niemand tegenspreken. Hij heeft geleden en zal dat nog lang blijven doen. We zouden zijn verlies met al het geld van de wereld niet kunnen goedmaken. We zullen ons best doen voor hem en zijn gezin, maar uiteindelijk is Billy's toekomst Billy's zaak, omdat geen van ons de klok kan terugdraaien en wat er gebeurd is ongedaan maken.




  De waarheid is dat het werk dat we doen gevaarlijk is. Er gebeuren ongelukken. Mannen zijn gewond geraakt en mannen zijn gestorven, maar ik zou graag willen dat een bureaucraat uit Washington D.C. me liet zien hoe je zonder risico ijzer moet smelten en buizen moet gieten. Dat is onmogelijk.




  En neem van mij aan dat als diezelfde bureaucraat zijn stront door de afvoerbuis spoelt, hij verdomde blij is dat die buis er is. En het kan hem geen moer schelen wie er gewond is geraakt tijdens het vervaardigen van die buis.'




  Hij zweeg om de uitwerking van zijn toespraak in te schatten. Niemand op de werkvloer had zich bewogen. Ze hadden standbeelden kunnen zijn. Hij kon zich degenen voorstellen die aan tafeltjes in het Center zaten te luisteren, gebogen over boterhammen met Bologne- ser worst, pakjes Twinkies en thermosflessen met koffie.




  Hij had hun aandacht, mooi zo. Hun toekomst stond net zozeer op het spel als de zijne, en dat was wat hij nodig had om indruk op hen te maken.




  'Die imbecielen buiten zullen jullie tot staking aanzetten. Ik wou dat ik niet hoefde te werken voor de kost. Ik wou dat ik alleen maar in andere bedrijven hoefde rond te paraderen en mannen aanmoedigen hun werk neer te leggen. Ongeacht het arbeidsethos of de loon- cheques die er op de eerstvolgende betaaldag niet zullen zijn.




  Als ik tegen hardwerkende mannen zou zeggen dat ze moesten ophouden met werken, zou ik verwachten dat ze me voor gek versleten. Ik moet rekeningen betalen. Er moeten levensmiddelen worden gekocht. Ik heb een gezin dat ik moet onderhouden. Heb ik gelijk?'




  Een paar mannen beneden knikten aarzelend. Anderen keken behoedzaam om zich heen om te zien hoe collega's reageerden.




  ik weet best dat we bier bij Hoyle verre van volmaakt zijn. In de loop der jaren hebben we de nodige tegenslagen gehad. George Rob- son en ik zijn bezig met een onderzoek naar het ongeluk en wat er de oorzaak van is.'




  Hij zag dat George verbaasd op die leugen reageerde, maar Huff hoopte dat niemand anders dat had opgemerkt. 'We zien de noodzaak in om een nieuwe werknemer langer en beter voor te bereiden en te scholen voordat hij de werkvloer op gaat. Het is ook tijd dat jullie allemaal loonsverhoging krijgen.




  Eerlijk gezegd heb ik de pest aan klagen. Ik herinner me een tijd waarin een man bereid was zijn rechterarm op te geven om een baan te krijgen. Voordat ik hier de baas werd, was ik één van jullie. Vergeet niet dat ik daar op die werkvloer heb gewerkt en gezweet, dus ik weet alles van de hitte, en het zand en het gevaar.'




  Hij schoof zijn mouwen omhoog om zijn armen te ontbloten en stak ze naar voren, ik heb littekens die me er dagelijks aan herinneren hoe hard en gevaarlijk dit werk is.' Hij trok zijn mouwen weer naar beneden en ging zachter praten. 'Maar ik ben ook redelijk. Ik ben bereid naar jullie grieven te luisteren. Maak maar een lijst van dingen die jullie willen veranderen, en dan zullen wij dat hier op kantoor bekijken.




  Maar als een van jullie het eens is met dat stelletje opruiers buiten, ga er dan heen en sluit je bij hen aan. Hoor je me? Ga er meteen naartoe! Als je dit een waardeloze werkplek vindt, is daar het gat van de deur.




  Eén ding, als je je bij hen voegt, zul jij of een lid van je familie nóóit meer voor mij werken, en heb je voor de rest van je leven een vijand gemaakt.' Hij zweeg om dat goed te laten doordringen. Toen eindigde hij met de woorden: 'Denk daar allemaal over na. Nou, we hebben genoeg tijd aan deze kwestie verspild. Ga weer aan het werk.'




  Hij zette de microfoon uit en draaide zich om. Chris zei: 'Nou, dat moet afdoende zijn voor weifelaars. Het zou me niet verbazen als we ook niets meer horen van de voorstanders van de vakbond. Ze zullen nu niet het lef hebben er iets positiefs over te zeggen.'




  Huff had er niet zoveel vertrouwen in als Chris. 'Fred, wat vind jij ervan?'




  Duidelijk ongemakkelijk omdat hij in het middelpunt van de aandacht stond schuifelde de voorman heen en weer. 'Eh, je hebt het goed gedaan, Huff, maar dit is Billy's ploeg. Die mannen zagen hem bloeden en hoorden hem schreeuwen. Het ongeluk zit nog vers in hun geheugen. Ik weet dat je veel voor zijn familie doet. Vandaag hoorde ik dat Beek bij hem is geweest. Alicia zei...'




  'Is Beek bij hem op bezoek geweest?' vroeg Chris.




  Fred wierp een behoedzame blik om zich heen en zei: 'Dat is wat ik van Alicia heb begrepen. Ze belde een paar uur geleden en vertelde dat Beek naar het ziekenhuis was gekomen en hun een flinke cheque had gegeven.'




  Huff keek Chris aan. Met een schouderophalen gaf Chris te kennen dat hij niets van Becks gebaar wist. 'Wat wilde je gaan zeggen voordat Chris je onderbrak?' vroeg Huff aan Fred.




  'Nou, ik zei dat de mannen die met Billy werkten niet snel zullen vergeten wat er met Billy is gebeurd. Hun herinneringen waren al een beetje aan het vervagen, maar vanavond zijn er overal dingen die hen eraan herinneren.'




  'Wat bijvoorbeeld?'




  'Een geel lint dat is vastgemaakt aan het hangslot van Billy's kastje. Zijn naam die op de transportband is geschilderd. Iemand houdt de herinneringen levend en is bezig de mannen opnieuw tot haat aan te zetten.'




  'Wie?'




  'Dat weet ik nog niet. Er werden heel wat gesprekken gestaakt zodra ik voldoende dichtbij was om op te vangen wat er gezegd werd.'




  'Zoek uit wie er verantwoordelijk voor is.'




  'Ik ben ermee bezig.'




  Huff stak een priemende vinger naar hem uit. 'Ik wil niet dat je ermee bézig bent, ik wil dat je het dóet. Hou je oren en ogen wijd open, anders zal ik iemand vinden die me de namen geeft die ik wil hebben.'




  Fred vermande zich. 'Ja, meneer. Wat wilt u dat ik aan de groep posters doe?'




  Huff stak een nieuwe sigaret op. Hij antwoordde pas toen hij een paar trekjes had genomen. 'Wat ik graag zou willen is dat je daarheen gaat met een geweer. Dat zou het gebied snel genoeg schoonvegen.'




  ik zal het laden,' zei Chris laconiek.




  Huff schudde lachend zijn hoofd. 'Laten we vanavond niets doen. Misschien gaan ze uit zichzelf weg. Ze zullen moe worden en dorst krijgen, door muggen worden gestoken, hun rug zal pijn gaan doen door het dragen van die borden. Misschien hoeven we geen vinger uit te steken om ze weg te krijgen. Dus laten we het nog een dag of zo aankijken en zien hoe het gaat, hoe onze werknemers reageren. Maar, Fred, zorg dat er mannen klaarstaan die ogenblikkelijk kunnen ingrijpen.'




  'U hoeft alleen maar het bevel te geven, Mr. Hoyle. Ze zijn er helemaal klaar voor.'




  'Mooi zo. Maar denk eraan, als er ruzie komt, moet het lijken of het de schuld van de posters is. Zij lieten als eersten bloed vloeien en onze mannen verdedigden zich alleen maar. Dat zal ons verhaal zijn.'




  'Begrepen.'




  Fred vertrok. Tegen de mannen die overbleven zei Huff: 'Ik denk niet dat er vanavond vuurwerk zal zijn. Morgen gaan we gewoon door met werken. Laat je niet provoceren door iets wat die posters tegen je roepen of door iets wat op hun borden staat, hoe afschuwwekkend ook. Negeer de ellendelingen.




  Intussen kan Beek misschien vooruitgang boeken bij Nielson en roept Nielson zijn handlangers terug voordat er echt schade is toegebracht. Oké?' Iedereen knikte. 'En nu gaan we allemaal naar huis.'




  George Robson bleef achter. 'Huff?'




  'Wat is er, George?'




  'Wat je zei, dat wij de oorzaak van Pauliks ongeluk onderzoeken...'




  'Ik gaf ze alleen wat ze wilden horen, George. Zit er niet over in.'




  'Wat ik dacht,' zei Fred terwijl hij Huff en Chris beurtelings een nerveuze blik toewierp, 'is dat we die transportband misschien zouden moeten stopzetten tot hij grondig is nagekeken. Dan kan niemand later een beschuldigende vinger naar ons uitsteken.'




  Huff wendde zich tot Chris. 'Ik dacht dat jullie dat al hadden besproken.'




  'Inderdaad.'




  George zei: 'Dat klopt. Maar bij nader inzien...'




  'Je moet niet zoveel denken, George,' zei Huff. 'Chris is de operationeel directeur en hij heeft zijn beslissing over die transportband genomen.'




  'Gebaseerd op jouw advies, weet je nog, George?'




  George knikte. Hij zag er onzeker en ongelukkig uit. 'Ja. Oké.'




  'Ga naar huis en probeer te redden wat er over is van de nacht,' zei Huff.




  'Goed. Tot morgen dan.' George draaide zich om om te vertrekken.




  'Doe de groeten aan die mooie vrouw van je.'




  George bleef staan, draaide zich om, keek Chris onderzoekend aan en ging er toen snel vandoor.




  Huff keek naar Chris. 'Als je dat soort dingen zegt, speel je met vuur.'




  Chris lachte. 'Ik betwijfel of George me tot een duel zal uitdagen. Als hij zich zorgen maakte over echtelijke ontrouw, had hij niet met een slet moeten trouwen.'




  Beek kwam binnen. 'Ik ben George net tegengekomen op de gang. Hij zei dat ik een geweldige toespraak had gemist.'




  Zodra ze van de postende mannen op de hoogte waren gesteld, had Chris Becks mobieltje gebeld en hem aan de lijn gekregen, terwijl Beek halverwege New Orleans en Destiny was. Beek had gezegd dat hij zo snel mogelijk zou komen. Huff keek op zijn wandklok en zag dat Beek de afstand in recordtijd had afgelegd.




  Nu zette Beek zijn diplomatenkoffertje op de grond. Hij was buiten adem en plofte neer op de kleine sofa. 'Ik ga voor een paar uur de stad uit, en de hel breekt los.'




  Huff gaf Chris een teken om naar het dressoir te lopen, dat hij als bar gebruikte. 'Iedereen whisky, zoon.'




  'Ik moest me een weg door onze bezoekers banen toen ik aankwam,' zei Beek.




  'Dat is de bedoeling, denk ik,' zei Huff vanachter zijn bureau, waar hij in de leren stoel met de hoge rugleuning was gaan zitten. 'Ze hebben die plek niet willekeurig gekozen.'




  'Weet je zeker dat ze door Nielson zijn gestuurd?'




  'Daar maken ze geen geheim van,' zei Chris terwijl hij Beek een van de drie whisky-soda's gaf. 'Ik ben naar buiten gegaan om te praten met de vent die de leider leek te zijn. Hij is een stommeling, waarschijnlijk aan de steroïden, maar slim genoeg om niets te zeggen behalve dat hij een vergunning heeft, die hij me liet zien, en dat ik al mijn vragen aan Mr. Nielson moest richten.'




  'Nou, Mr. Nielson heeft zich niet vertoond.' Beek vertelde hun over zijn weinig vruchtbare bezoek. 'Zijn kantoor is niet erg imponerend. Eenvoudig ingericht. Slechts één secretaresse. Ze is overdreven beleefd en serieus. Ze zag eruit alsof ze een appeltaart voor je zou bakken en een los knoopje aan je overhemd naaien als je het haar vroeg. Maar ze was niet makkelijk te intimideren. Ook niet echt een bron van informatie. Ze was evenmin erg behulpzaam toen ik een nieuwe afspraak met haar baas wilde maken. Ze is goed getraind.'




  Huff snoof. 'De lafaard wist dat je kwam, dus hij is 'm gesmeerd. Misschien is hij in Cincinnati of zat hij in de bar aan de overkant van de straat te wachten tot de kust veilig was.'




  'Dat is beslist een mogelijkheid,' gaf Beek toe. ik heb een paar keer naar zijn hotel gebeld. Aanvankelijk kreeg ik te horen dat hij zich niet had ingeschreven. En nu heeft hij gezegd dat ze geen enkel telefoontje mochten doorschakelen. In beide gevallen heb ik het gevoel dat ze me voor een sukkel houden.'




  ik denk dat hij geen confrontatie met je wilde aangaan op de dag waarop zijn ingehuurde posters bij onze fabriek kwamen opdagen,' zei Chris.




  'Waarschijnlijk heb je gelijk,' zei Beek. 'Er is meer. Ik ben nog niet aan het beste toegekomen. Raad eens wie er in Nielsons kantoor stond? Ze zag er piekfijn uit en klaar om het, ondanks de hoge hakken, tegen alle vijanden op te nemen, te beginnen met mij.'




  'Dat meen je niet,' riep Chris uit. 'Sayre?'




  'Goed geraden.'




  'Wat deed ze daar?' vroeg Huff.




  'Hetzelfde als ik, ze wilde Nielson spreken. Natuurlijk had ze iets anders op haar programma staan dan ik. Ze was daar om zich beschikbaar te stellen en hem haar hulp aan te bieden.'




  'Door wat te doen?' vroeg Chris.




  'We zijn nooit aan de details toegekomen.'




  'Was ze bij je toen je bij Billy Paulik op bezoek ging?'




  Beek reageerde verbaasd. Eerst keek hij Huff aan en daarna Chris. 'Hoe weten jullie dat?'




  'Alicia Paulik heeft Fred Decluette gebeld.'




  'Het was niet mijn idee om Billy te bezoeken, maar dat van Sayre,' zei hij. ik ging mee en gebruikte de kaarten en de brieven die Billy van zijn collega's had ontvangen als mijn visitekaartje. Ik dacht dat ik vooruitgang zou boeken bij Mrs. Paulik, als ik ze eigenhandig afleverde. Bovendien wilde ik zien waar Sayre op uit was.'




  'En waar was ze op uit?' vroeg Huff.




  'Ze was nergens op uit. Het bleek niet meer dan een beleefdheidsbezoekje te zijn.'




  'Toen Mrs. Paulik met Fred sprak had ze het over een "flinke" cheque. Hoeveel heeft me dat gekost?'




  'Niets, Huff. Ik heb gehandeld zonder jouw goedkeuring. Je hoeft me niet terug te betalen, als je dat niet wilt.' 'Verdomme, ik ben degene die voorstelde de inzet te verhogen. En het is precies zo gegaan als ik dacht, de vrouw is aan het zwichten. Ze heeft de cheque toch gehouden?'




  'Voor zover ik weet wél.'




  'Proost,' zei hij en hief zijn glas om op hun succes te toosten.




  Beek zei: 'Voordat je erop toost moet je weten dat ik ook tegen de psychiater heb gezegd dat hij voor onbepaalde tijd met de sessies kon doorgaan.'




  Chris kreunde. 'Probeer je ons failliet te laten gaan?'




  'Ik geef toe dat het een nogal doortastend, spontaan besluit was. Ik had geen tijd eerst met een van jullie te overleggen. Maar ik denk dat ik succes bij Mrs. Paulik heb geboekt.'




  Huff gaf hem een knipoog. 'Je zou geen knip voor je neus waard zijn als je niet in je eentje besluiten kon nemen. Ik vertrouw je oordeel, anders zou je niet de positie hebben die je nu bekleedt.'




  'Maar we gooien goed geld naar kwaad geld,' klaagde Chris. 'We zorgen er dus voor dat Billy Paulik het zo goed mogelijk krijgt. Wat schieten wij daarmee op?'




  'Ik neem niet aan dat Beek bij het woord "investering" aan Billy's productiviteit dacht.'




  'Dat is juist, Huff. Ik zag het als een gebaar van goodwill dat een proces zou kunnen afwenden dat ons miljoenen kan gaan kosten. Alles wat we kunnen doen om een rechtszaak te voorkomen is een goede investering.'




  'Dat ben ik met je eens.' Huff sloeg zijn drankje achterover. Hij hield van het branden van de whisky achter in zijn keel en de hitte die zich door zijn buik verspreidde.




  'Hoe was Sayres gemoedstoestand toen je haar verliet?'




  Beek haalde zijn schouders op, maar Huff had het idee dat Beek lang niet zo onverschillig was als hij hun wilde doen geloven. 'We hebben samen gedineerd. Ik heb een sieraad voor haar gekocht, en we hebben champagne gedronken.'




  Huff klapte vrolijk in zijn handen. 'En hoe ging het?'




  Beek trok een wenkbrauw op. 'Het zou beter zijn gegaan als Chris haar niet over jouw poging om ons te koppelen had ingelicht.'




  Huff wendde zich tot Chris. 'Heb jij haar dat verteld?'




  'Wat maakt het nou uit?'




  'Moet je dat nog vragen?'




  'Sayre heeft dan wel zijn champagne gedronken, maar Beek heeft




  niet haar bed gedeeld, hè? En zolang hij voor ons werkt is ze niet van plan hem in haar bed uit te nodigen.'




  'Het had gekund. Maar nu... O, verdomme. Je kent je zus. Ze zal tegenstribbelen.'




  'Dat zou ze tóch wel hebben gedaan, Huff,' zei Beek. 'Ze is te slim en te koppig om zich voor een fles champagne te laten verleiden. Maar ik hoopte dat de wijn en een heerlijke Franse maaltijd haar spraakzamer zouden maken.'




  'Waarover?'




  'Over Nielson. Het idee van die twee samen geeft me een onbehaaglijk gevoel. Hij zou uitbuiten dat hij een Hoyle aan zijn kant heeft staan. Dat zou hij in elk geval kunnen gebruiken om de media te lokken.' Hij schreef een denkbeeldige krantenkop in de lucht. 'Dochter Huff Hoyle kiest voor tegenpartij. Complete verhaal en foto's op pagina drie.'




  Huff liet een boer en rispte whisky op. Deze keer smaakte die niet zo lekker, ik snap wat je bedoelt.'




  'Bovendien,' vervolgde Beek met duidelijke tegenzin, 'dacht ze dat McGraw de strop was die jullie beiden zou ophangen, maar ze ontdekte dat het touw gerafeld was.




  Dat verminderde haar vastberadenheid echter niet. Ze is ervan overtuigd dat Chris Gene Iverson van kant heeft gemaakt, dat hij ongestraft is gebleven door de jury om te kopen en dat zij moet zorgen dat er gerechtigheid geschiedt. Ondanks de tegenslag bij McGraw is ze niet van plan de zaak te laten rusten.'




  Beek keek Chris aan, en daarna wendde hij zich tot Huff. in die tijd was ik niet je advocaat, Huff. Maar nu vertegenwoordig ik je wél. Ik wil niet onaangenaam verrast worden door iets wat Sayre aan het licht zou kunnen brengen. Is er iets wat die zaak-Iverson betreft waarvan ik op de hoogte moet worden gesteld?'




  Huff wist hoe hij een pokergezicht moest trekken. Dat deed hij al sinds zijn achtste. Hij keek Beek recht aan en zei: 'Als de staat een zaak tegen Chris had kunnen aanspannen, zou er nóg een proces zijn geweest. Sayre zal niets aan het licht brengen.'




  'Heb je iets van Red gehoord terwijl ik in New Orleans was?'




  'Alleen dat Slap Watkins nog steeds vrij rondloopt,' zei Chris. 'Tot nu toe is er geen spoor van hem gevonden.'




  'Hebben ze alle huizen gecontroleerd waar hij de laatste tijd heeft gelogeerd?' 'Met huiszoekingsbevelen. In zijn laatste verblijfplaats was er een drugslab in de badkamer. Het echtpaar dat daar woonde is gearresteerd, maar ze beweerden niet te weten waar Slap heen was gegaan nadat ze hem de deur uit hadden gezet. Red zei dat ze het hele huis overhoop hadden gehaald, maar dat ze niets hadden gevonden wat aan Slap toebehoorde.'




  ik hoop dat ze hem gauw vinden,' zei Beek. 'En wanneer hij is ingerekend hoop ik dat hij bekent Danny te hebben vermoord. Vanwege alles wat hier gaande is,' zei hij, met een knikje naar de glazen wand, 'zullen we door een microscoop worden bekeken. In het bijzonder door de Arbodienst.'




  'Klootzakken,' bromde Huff, die zojuist een verse sigaret tussen zijn lippen had gestoken.




  'We hadden wel wat ruimte bij hen,' zei Beek, 'maar die is door Billy's ongeluk verdwenen.'




  'Kunnen we ze niet de pas afsnijden?' vroeg Chris.




  'Daar hoopte ik op. Ik heb een aantal keren geprobeerd met de regionale vertegenwoordiger in contact te komen. Hij neemt mijn telefoontjes niet aan. Daardoor denk ik dat hij van plan is een onverwachte inspectie uit te voeren.'




  Huff zei: ik dacht dat je iemand van zijn staf had omgekocht om ons te waarschuwen in geval van een onaangekondigd bezoek.'




  'Gisteren hoorde ik dat ze met zwangerschapsverlof is.'




  'Fantastisch,' zei Chris.




  'Ja, voor ons een slecht gekozen tijdstip. Mijn punt is,' vervolgde Beek, 'dat alles perfect moet zijn. We mogen ze niet meer munitie geven dan Billy's ongeluk al heeft gedaan. Ze zouden onze fabriek kunnen sluiten, in afwachting van een grondig onderzoek. En dat zouden ze beslist doen.'




  Chris ademde lang uit. 'Nou, ik denk dat ik me na dat prettige bericht ga bezatten.'




  'Chris...'




  'Grapje,' zei hij. 'Jemig, ik zal blij zijn als iedereen om me heen een beetje vrolijker wordt. Kunnen we de dingen niet eens van de zonzijde bekijken? Pauliks vrouw krabbelt terug. De posters? Als de zon morgen opkomt en het daar bloedheet wordt, zullen ze stoppen en naar huis gaan.




  De Arbodienst? We vragen om vergiffenis, beloven het beter te zullen doen, betalen hun verrekte boete en gaan daarna door met ons werk. Wat Mary Beth betreft, met enig geluk zal ze haar badmeester de laan uit sturen en zal hij haar in het ondiepe verdrinken.




  Het zal toch niet zo moeilijk voor me zijn om echtgenote nummer twee te vinden. Ik zal genoeg zaad zaaien om China te bevolken - en geloof me, ik ben daartoe in staat - en opa Huff zijn eerste Hoyle- kleinzoon geven. En als laatste, maar niet minder belangrijk, ik ben niet schuldig aan de moord op mijn broer. Gesnopen? Wat is er nou zo verschrikkelijk?'




  Huff lachte. 'Goed, je standpunt is duidelijk. Ga naar huis. Ik kom zo.'




  Nog steeds glimlachend keek Huff toe terwijl Chris wegliep. Maar toen Huff een blik op Beek wierp verdween zijn luchthartige stemming. Beek staarde naar de deuropening waardoor Chris zojuist was vertrokken.




  Het verontrustte Huff dat Beek er zo bezorgd uitzag.




  Het duurde lang voordat Sayre in slaap viel.




  Ze had gedacht dat ze na de veelbewogen tocht naar New Orleans en de lange rit naar huis uitgeput in slaap zou vallen zodra haar hoofd het kussen raakte. Maar tot haar ergernis lag ze urenlang te woelen.




  De airconditioning maakte lawaai. Als die aanstond werd het koud in de kamer. Als hij uit was, werd het om te stikken in de kamer, en werden de geuren die door alle vorige gasten waren achtergelaten, in het tapijt, de gordijnen en het beddengoed, weer tot leven gewekt.




  Maar het gebrek aan comfort was slechts ten dele verantwoordelijk voor haar slapeloosheid. Haar gesprekken met Beek bleven door haar hoofd spoken. Was het fout geweest om hem het geheim van Danny's verloving toe te vertrouwen? En waarom had ze Beek dicht bij haar laten komen, terwijl ze wist dat haar vader voor zijn eigen egoïstische doeleinden plannetjes smeedde om hen aan elkaar te koppelen? Waarom had ze gewild dat hij dichtbij was?




  Pas in de kleine uurtjes lukte het haar in te slapen. Daarom zuchtte en steunde ze toen ze vóór het ochtendgloren wakker werd. Ze lag op haar buik, haar gezicht half in het hobbelige kussen begraven. Ze deed één oog open en lag doodstil, ze dwong zichzelf weer te gaan slapen voordat ze té wakker werd.




  Ze merkte dat de airco zweeg, dus was het warm in de kamer. Ze schopte de dekens weg, met de gedachte dat ze wakker was geworden omdat het zo benauwd was, en dat ze wel weer in slaap zou vallen als ze het niet meer zo warm had.




  Maar het verwijderen van de dekens hielp niet.




  Misschien was er dank zij de champagne hoofdpijn in aantocht. Ze was uitgedroogd door de champagne en de rode wijn die ze tijdens het etentje had gedronken. Ze had een groot glas water nodig. En nu ze erover nadacht, haar blaas had ook aandacht nodig.




  Zacht vloekend rolde ze op haar rug en ging op de rand van het bed zitten. Automatisch reikte ze naar de lamp op het nachtkastje, maar toen besloot ze het licht niet aan te doen. Als ze de kamer donker hield, zou ze waarschijnlijk sneller weer in slaap vallen.




  Ze klom uit bed, liep er op de tast omheen, en schuifelde vervolgens in de richting van de badkamer. Ze was bekend met de indeling van de kamer, dus ze zou de badkamer zonder problemen hebben bereikt... als ze niet was gestruikeld over de zware laarzen die haar weg versperden.




  Het feit dat er voeten in zaten met benen eraan maakte dat ze meteen klaarwakker was.Haar schreeuw werd opgevangen door een vuile hand, een andere greep een pluk haar vast en duwde haar voorover op het bed. Hij viel boven op haar en pinde haar vast. Maar ze hield niet op met vechten.




  'Als je weerstand biedt, zal ik je haren bij de wortels uittrekken. Ik zweer bij God dat ik ze zal uitrukken en als een souvenir meenemen.' Hij gaf zo'n harde ruk aan haar haren, dat ze er tranen van in haar ogen kreeg.




  Ze staakte haar pogingen om zich los te wringen en bleef stil liggen.




  'Dat is beter.' Hij kronkelde tegen haar billen. 'Is dit nou niet knus? Zou je iets willen proeven van wat ik in de gevangenis heb geleerd?'




  Achter zijn hand schreeuwde ze van angst en woede. Hij lachte om de gesmoorde geluiden. 'Ontspan je, Red. Je kont is erg verleidelijk, maar ik heb geen tijd voor romantiek. Ik ben hier gekomen om te praten, maar reken erop dat ik je pijn zal doen, als dat nodig is. Begrijpen we elkaar?'




  Tussen de hand die over haar mond lag en de deken onder haar gezicht kon ze niet voldoende lucht vinden. Ze geloofde niet dat hij haar kamer was binnengeslopen enkel en alleen om met haar te praten, maar ze knikte om te voorkomen dat ze stikte.




  'Goed. Ik haal mijn hand van je mond. Als je schreeuwt, zal het het laatste geluid zijn dat je in je leven maakt.'




  Langzaam trok hij zijn hand terug. Sayre weerstond de aandrang om met haar tong over haar lippen te gaan, omdat het weerzinwekkend zou zijn om iets wat hij had achtergelaten te proeven. Hij kneep hard in haar billen terwijl hij van haar af klom. Toen ze vrij was, draaide ze zich op haar rug en ging daarna rechtop zitten. Ze veegde haar mond af met de rug van haar hand.




  Plotseling werd de kamer verlicht. Ze knipperde met de ogen tegen het plotselinge, felle licht en zag Slap Watkins, met zijn hand nog op het knopje van de lamp die op het nachtkastje stond. Door de opening boven in de lampenkap kwam verblindend licht, dat zijn gezicht op een griezelige manier bescheen. De schaduw van zijn hoofd op de muur was van het soort waaruit nachtmerries van kinderen bestonden.




  Zijn uiterlijk was niet verbeterd terwijl hij op de vlucht was. Zo mogelijk was hij nóg lelijker geworden. Zijn tanden zagen er langer, geler uit. Zijn sik was nóg onverzorgder. Zijn gezicht was zo mager geworden, dat het bijna skeletachtig was. Zijn broodmagere nek was als die van een gier, en het leek of zijn grote oren voor een komisch effect aan de zijkanten van zijn hoofd waren vastgemaakt.




  'Hallo, Red.'




  Haar hart bonsde en haar mond was droog geworden, maar ze probeerde geen angst te tonen. Ze keek naar de deur. 'Vergeet het maar,' zei hij met een akelig klinkende lach. 'Voordat je buiten bent zou ik je al te pakken hebben en dan zou ik gedwongen worden mijn belofte om jou geen pijn te doen te verbreken.' Grijnzend trok hij een mes uit zijn laars en tikte met het lemmet tegen zijn handpalm.




  'Hoe ben je binnengekomen?'




  ik ben een crimineel, weet je nog? Ik had het slot in een mum van tijd open. En zonder enig geluid te maken. Schaam je dat je de ketting niet gebruikt. Een vrouw helemaal alleen, je zou beter moeten weten.'




  Ze wilde er niet aan denken hoe lang hij in de kamer was geweest voor ze wakker werd. Ze kreeg kippenvel bij het idee dat hij in de stoel naast haar bed zat en naar haar keek terwijl ze sliep, en naar haar ademhaling luisterde. Misschien was ze wakker geworden door zijn stank. Hij had zich in geen dagen gewassen, ze werd misselijk van zijn lichaamsgeur.




  'Zijn dit echte?' Ze had haar met diamanten bezette oorbellen op het nachtkastje gelegd. Hij hield ze tegen het licht en bekeek ze van alle kanten terwijl hij de waarde ervan inschatte.




  'Ja. Als je weggaat mag je ze hebben.'




  'Bedankt,' zei hij. Hij stopte de oorbellen in de zak van zijn smerige spijkerbroek. 'Maar ik kan pas weg als we een babbeltje met elkaar hebben gemaakt.'




  'Waar moeten jij en ik over praten?'




  'Weet je dat de politie naar me op zoek is?'




  'Je hebt mijn broer met een mes aangevallen.' 'Gelul. Ik heb hem er alleen maar bang mee gemaakt. Hij zorgde ervoor dat ik hem raakte. Het was opzet.'




  Hoewel ze die theorie bij Beek had geopperd, stelde ze nu dezelfde vraag aan Slap. 'Waarom zou Chris dat doen?'




  'Omdat hij me wilde laten doorgaan voor een moordenaar.'




  'Chris denkt dat je onze broer hebt omgebracht. Heb je dat gedaan?'




  In plaats van te antwoorden deed hij de la van het nachtkastje open, haalde er de hotelbijbel uit, en gooide die naar haar toe. 'Genesis, hoofdstuk vier.'




  Ze liet de bijbel liggen waar hij was, vlak naast haar, en vroeg koeltjes: 'Ben je zo bijbelvast?'




  'In Angola ging ik elke zondag naar de kerk. Ik deelde liedboeken en zo uit. Dat stond goed in mijn dossier.'




  'Ik neem aan dat het je homoseksuele gedrag compenseerde.'




  Er verscheen een keiharde blik in zijn ogen. 'Noem je me een flikker? Ik zal je wat anders laten zien.'




  Haar sarcasme was een vreselijke vergissing geweest. Ze had hem iets gegeven om te bewijzen.




  Toen hij zijn hand naar haar uitstak, probeerde ze snel aan de andere kant van het bed te komen, maar hij greep opnieuw een handvol haar vast en trok haar terug. Daarna drukte hij de punt van zijn mes tegen haar wang en lachte op het moment dat ze zich niet meer verroerde.




  'Ik dacht wel dat ik hiermee je aandacht zou krijgen. Je wilt toch niet dat ik dat mooie gezicht toetakel, hè?' Ruw duwde hij haar knie- en uit elkaar, ging tussen haar dijen staan en bewoog zijn heupen in de richting van haar gezicht. 'Je hebt een heel brutale mond, maar ik ken één heel goede manier om hem te snoeren.'




  'Je zult me moeten doden.'




  'Dat zou ook leuk zijn.'




  Op dat moment ging de airco aan met zijn gebruikelijke gerammel en getik. Hij reageerde geschrokken op het plotselinge lawaai en draaide zijn hoofd in die richting. Toen hij besefte wat het was, was hij zichtbaar opgelucht, maar toch had het hem de stuipen op het lijf gejaagd. Hij liet haar haar los en deed nerveus een stap achteruit.




  'Ik zou graag van deze situatie willen profiteren, maar ik heb al te veel tijd in deze kamer doorgebracht.' Hij pakte de bijbel op en zwaaide ermee. 'Zeg tegen sheriff Harper dat hij zijn bijbel moet lezen. Het gedeelte over Kaïn en Abel. En zorg dat je overtuigend bent als je met hem praat, want als ik door de politie gezocht word voor het ombrengen van een Hoyle, kan ik er net zo goed eentje doden.'




  Hij ging met de punt van zijn mes over haar tepel. 'En ik ben altijd al gek op roodharigen geweest.'




  Toen Beek arriveerde zat Sayre met sheriff Harper en hulpsheriff Scott in Reds kantoor te wachten. Net als Sayre zag Beek er een beetje verfomfaaid uit.




  Ze had de posters gezien toen ze langs de gieterij reed, hoewel het geen verrassing voor haar was, omdat ze de avond ervoor Clark Daly had gesproken. Hij had haar kort na haar terugkeer uit New Orleans gebeld. Hij had gezegd dat hij koffiepauze had en dat hij de mobiele telefoon van een vriend gebruikte. Zijn stem had opgewonden geklonken omdat hij al vorderingen had gemaakt.




  'Ik heb een paar verklikkers van Huff geïsoleerd en mannen gewaarschuwd om voorzichtig te zijn met wat ze zeggen omdat het rechtstreeks naar Huff gaat.' Hij en een stel mannen die hij vertrouwde deden hun uiterste best om bij iedereen de herinnering aan Billy Paulik levend te houden.




  'Nielson heeft het posten in gang gezet. Huff heeft een toespraak gehouden en ertegen geageerd, maar hij heeft ons geen angst kunnen aanjagen, wat wel zijn bedoeling was. De dingen worden beter, Sayre. Wanneer ik kan zal ik je bellen om je op de hoogte houden.'




  Hij had optimistisch geklonken. Zijn stem had een ondertoon van zelfvertrouwen gehad die bevestigde dat ze hem bij iets belangrijks had betrokken. Daarna had ze niets meer van hem vernomen. Blijkbaar was de ontevredenheid, het misnoegen onder de arbeiders 's nachts ge- escaleerd, ondanks Huffs pogingen het de kop in te drukken. Sommige posters van deze morgen waren werknemers van Hoyle.




  Dat verklaarde waarom Beek er verwilderd uitzag toen hij Reds kantoor binnenkwam en op sombere toon zei: 'Goedemorgen.'




  Ze wensten hem in koor een goede morgen toe, hoewel ze er wat anders mee bedoelden dan Beek. Beek ging zitten in de lege stoel naast de hare, tegenover Reds bureau. Wayne Scott bleef staan.




  'Hoe is het in de fabriek?' vroeg de sheriff. 'Heet.'




  'Het zou vandaag een graad of 35 worden,' zei Scott. Sayre vroeg zich af of hij werkelijk dacht dat Beek het over de buitentemperatuur had.




  Beek negeerde hem en richtte zich tot Red. 'Er zijn nog een stuk of tien posters verschenen, op tijd om de dagploeg te begroeten toen die zich om zeven uur meldde voor het werk. Sommige mannen van ons namen de pamfletten die de posters uitdeelden aan en deden zelfs met hen mee, tot grote woede van de trouwe aanhangers van Hoyle.




  De mannen zijn erg gespannen en prikkelbaar. Ik weet niet hoe lang we ze in toom kunnen houden. Ik doe mijn uiterste best om Nielson te bereiken, om te kijken of we hier een einde aan kunnen maken, maar hij neemt mijn telefoontjes niet aan.' Plotseling wendde hij zich tot Sayre en vroeg: 'Heb jij iets van hem gehoord?'




  Dit was de eerste keer dat ze oogcontact hadden sinds zijn aankomst, en het was als een fysieke schok. 'Nee.'




  Hij hield haar blik gevangen, alsof hij zocht naar een teken dat ze loog. Daarna richtte hij zich weer tot Red. ik kan niet lang wegblijven. Waarom wilde je me spreken?'




  Red gebaarde naar Sayre. 'Sayre heeft vanmorgen bezoek gehad. Ze vond dat je moest horen wat hij te zeggen had.'




  'Bezoek?'




  'Slap Watkins is vanmorgen vroeg mijn motelkamer binnengedrongen.'




  Beek staarde haar geschokt aan. Toen keek hij naar Red, als om een bevestiging.




  'Wij kregen het telefoontje even na vijf uur vanmorgen. Er is onmiddellijk een man heen gestuurd. Maar toen hij The Lodge bereikte was Watkins natuurlijk allang verdwenen.'




  Beek richtte zich weer tot Sayre. Hij nam haar van top tot teen op. 'Heb je pijn? Heeft hij je...'




  Ze boog haar hoofd en schudde van nee terwijl ze antwoord gaf op Becks onuitgesproken vraag. 'Hij dreigde me pijn te doen, maar hij heeft het niet gedaan. De enige schade die ik heb is dit.' Ze streek over de plek op haar wang waar zijn mes haar had geraakt toen de airco in werking trad. 'Hij heeft het volgens mij niet opzettelijk gedaan, maar hij schrok van een plotseling geluid.'




  'Wayne en ik hebben de verklaring gelezen die Sayre aan de politieman die naar het motel is gegaan heeft afgelegd, maar we hebben het nog niet uit haar mond gehoord. Ze vond dat jij erbij moest zijn.'




  Beek knikte afwezig. 'Wat heeft Watkins gedaan? Is hij je kamer binnengedrongen ?'




  'Hij heeft het slot opengebroken. Ik was zo dom geweest de ketting er niet op te doen. Toen ik wakker werd zag ik dat hij bij me in de kamer was.'




  'Jezus.'




  ik neem niet aan dat hij tegen u zei waar hij zich schuilhield,' zei Scott.




  'Nee. Die informatie gaf hij niet.'




  'Hebt u toevallig gezien welke kant hij op ging toen hij het motel verliet?'




  'Nee, maar hij moet te voet zijn vertrokken. Ik heb geen motor gehoord.'




  'Hoe wist hij waar u verbleef?'




  'Het zal niet zo moeilijk zijn geweest om me te vinden. Er zijn hier slechts twee motels. Kwestie van elimineren.'




  Ze zag dat Beek zich steeds meer ergerde aan Scotts domme, zinloze vragen. Beek wendde zich tot de hulpsheriff en zei: 'Hou eens op met die stomme vragen en geef haar de kans te vertellen wat er is gebeurd.'




  Voordat Scott op Becks schampere opmerking kon reageren zei Red: 'Goed idee. Sayre, begin bij het begin. We zullen je pas onderbreken als je klaar bent. Wat wilde hij?'




  'Hij wilde dat ik een boodschap aan jou overbracht.' Ze vertelde het incident en liet alleen Slaps seksuele toespelingen weg, die niets met de boodschap voor de sheriff te maken hadden. Zoals Red had beloofd, onderbrak niemand haar. 'Dat is het. Vrijwel woord voor woord.'




  Na een korte stilte vroeg Scott: 'Hebt u geprobeerd te ontsnappen?'




  ik was bang dat ik een mes in mijn rug zou krijgen als ik naar de deur rende. Ik had hem niet kunnen opendoen en de gang in rennen voordat hij me bereikte. Hij is vel over been, maar een fysieke strijd zou ik hebben verloren.'




  'Hebt u niet geschreeuwd?'




  'Dat kon niet, want zijn hand bedekte mijn mond. Toen hij me eenmaal losliet, schreeuwde ik niet omdat ik hem niet wilde provoceren om het mes te gebruiken. Bovendien, wat zou ik ermee zijn opgeschoten?'




  Niemand had een antwoord.




  Red wreef in zijn diepliggende oogkassen. Zijn huid zag grauw, en hij leek magerder te zijn geworden sinds de laatste keer dat ze hem zag, nog maar een paar dagen geleden. Ze vroeg zich af of hij ziek was of alleen zwaar op de proef gesteld.




  Beek maakte zijn das en zijn boordenknoopje los. Hij zag eruit als een man die terrein aan het verliezen was aan de demonen tegen wie hij vocht.




  Alleen hulpsheriff Scott leek door deze ontwikkeling te zijn geprikkeld. Hij hees zijn pistoolholster op en zei: 'Nou, laten we hem gaan halen.'




  'Ik hoop dat je het over Slap Watkins hebt,' zei Beek. 'Je bedoelt toch zeker niet dat je Chris wilt arresteren?'




  'Geen sprake van,' zei Scott.




  'Niet zo snel, Wayne,' zei de sheriff. Toen vervolgde hij tegen Beek: 'Misschien zouden we nóg een keer met Chris moeten praten.'




  'Gebaseerd op horen zeggen?'




  Sayre keek hem ontzet aan. 'Beschuldig je mij van leugens?'




  'Nee. Watkins is dom genoeg om zo'n stunt uit te halen. Maar tot hij in voorarrest zit hebben we alleen jouw woord voor wat hij heeft gezegd.'




  Ze had moeite om hem geen mep te verkopen. 'Val dood.'




  'Sayre,' zei Red streng.




  Ze wendde zich tot de sheriff. 'Ik heb mijn gesprek met Watkins woordelijk weergegeven. Dat is wat hij zei. Genesis, hoofdstuk vier.'




  'Ik geloof je,' zei hij. 'En Beek waarschijnlijk ook. Maar hij vertegenwoordigt Chris, vergeet dat niet.'




  Ze draaide zich om en keek Beek aan. 'Dat vergeet ik nooit.'




  'En denk aan het feit dat Watkins net uit de bak is,' vervolgde Red. 'Hij zou alles zeggen om te voorkomen dat hij er weer in moet. Hij trok een rookgordijn op met die verwijzing naar dat bijbelverhaal, hij maakte dat we ons allemaal opwonden, hij wilde ons laten denken dat Chris zijn broer vermoordde, hij wilde de druk verminderen, misschien lang genoeg om Mexico te bereiken.'




  'Ik denk dat dat precies is waarop hij hoopte,' zei Beek. 'Hij is bang en wanhopig en voelt de druk. Hij wilde die aan iemand anders overdragen, en we weten allemaal hoe hij over de Hoyles denkt.'




  'Denk je dat ik niet over zijn eigenbelang heb nagedacht?' zei ze boos. 'Natuurlijk heb ik dat gedaan. Ik ben niet dom.'




  'Niemand beschuldigd jou ervan dat je dom bent, Sayre,' zei Beek.




  'Nee, alleen dat ik een leugenaar ben.'




  'Rustig maar. Ik spreek je woorden niet tegen. Ik probeer er wijs uit te worden. Stel dat Watkins de waarheid sprak. Stel dat hij uit de eerste hand weet dat Chris Danny heeft vermoord. Waarom zou hij dan geen contact met de politie opnemen om die informatie door te geven? Waarom zou hij het risico nemen gevangen te worden genomen door in je motelkamer in te breken en je met een mes te bedreigen? Waarom zou hij zich al die moeite getroosten om jou ervan op de hoogte te brengen?'




  'Omdat hij wist dat ik het niet in de doofpot zou stoppen.'




  'Dat doet niemand hier, Miss Lynch,' zei Scott resoluut. 'We kunnen dit niet negeren, sheriff Harper. We hebben al vastgesteld dat Chris op de plek des onheils is geweest.'




  Beek snoof. 'Met een mapje met lucifers?'




  'En we hebben vastgesteld dat hij de gelegenheid had gedurende de twee uren die hij niet kan verantwoorden.'




  'Tenzij hij een alibi verschaft.'




  'Hij heeft geen alibi,' zei Scott.




  'Hij heeft geen alibi verschaft,' verbeterde Beek, 'maar dat wil niet zeggen dat er geen alibi is.'




  Terwijl Scott daarover nadacht vroeg Red: 'Wat is het motief, Wayne? Het is je niet gelukt een reden vast te stellen waarom Chris Danny zou vermoorden.'




  Het lag op het puntje van Sayres tong om het motief van Chris eruit te flappen. Ze wilde het graag doen, al was het alleen maar om Beek Merchant een hak te zetten.




  Maar ze kon niets zeggen zonder het vertrouwen van Jessica De- Blance te beschamen. Als het ooit zover kwam dat gerechtigheid daarvan afhing, zou ze moeten onthullen wat ze over de verloving wist. Maar als ze het kon vermijden, zou ze dat doen.




  'Ik vind nog steeds dat we op zijn minst genoeg hebben voor een tweede vragenronde,' zei Scott.




  Red zuchtte. 'Ik vind het rot om te zeggen, Beek, maar Wayne heeft gelijk. Elke andere verdachte zouden we inrekenen en kijken wat hij over deze beschuldiging te zeggen had. We kunnen Chris niet vrijstellen enkel en alleen om wie hij is.'




  Beek dacht daar even over na. Toen zei hij: 'De situatie in de gieterij is explosief. God alleen weet wat voor kettingreactie het zou veroorzaken als je Chris in een patrouillewagen oppakte. Ik zie niet in wat voor doel dat zou dienen, en in feite zou er paniek door ontstaan.'




  'Dan stel ik jou er verantwoordelijk voor dat hij vrijwillig hierheen komt,' zei Red.




  'Als hij dit allemaal hoort, zal hij blij zijn met de kans om te reageren.'




  'Maar hij moet zich hier per se vandaag melden,' zei de sheriff.




  'Ik zal ervoor zorgen dat hij hier na de lunch is.' 'Oké.'




  Wayne Scott leek niet al te blij met de regeling te zijn, maar hij kon niet anders dan het accepteren. 'Bent u bang, mevrouw?'




  Sayre keek hem aan. 'Bang?'




  'Watkins dreigde u te vermoorden.'




  'Daar had hij de kans toe, maar hij heeft het niet gedaan.'




  ik zal voor alle zekerheid een patrouillewagen buiten uw motelkamer laten posten.'




  'Nee, Red. Doe dat alsjeblieft niet.'




  'Als Huff hierachter komt, kun je...'




  'En ik ben er zeker van dat jij het hem zult vertellen,' zei ze. 'Maar ik wil geen waakhonden voor mijn deur. Ik wil ze niet, dus doe geen moeite en stuur ze niet naar me toe.'




  'Nou... wees voorzichtig,' zei hij zwakjes.




  'Jazeker.' Ze stond op. is dat alles?'




  'Voorlopig wel.'




  Ze knikte ten afscheid tegen Red en hulpsheriff Scott, maar Beek negeerde ze compleet. Toen ze het gebouw had verlaten en bijna bij de rode cabriolet was, hoorde ze Beek haar naam roepen. Ze liep door. Hij haalde haar in toen ze het portier openmaakte.




  Op het moment dat hij zijn hand op haar schouder legde wilde ze tegen hem van leer trekken. Maar voordat ze de kans had om iets te zeggen, zei hij: ik weet dat je boos bent.'




  'Boos is zacht uitgedrukt.'




  'En ik weet waarom. Maar luister goed, Sayre. Hou Red aan zijn aanbod om je te beschermen.'




  Ze lachte bitter. 'Geloof je mijn verhaal? Dacht je niet dat het een verzinsel was?'




  'Natuurlijk geloofde ik je.'




  'Je vindt het alleen maar leuk om me een idioot te laten lijken en me bij andere mensen in diskrediet te brengen. In feite lijkt het je favoriete tijdverdrijf te zijn geworden.'




  ik ben de advocaat van Chris.'




  'Dat heb je duidelijk gemaakt.'




  Ze opende het portier en stapte in, maar hij belette haar het portier te sluiten. Hij boog zich dicht naar haar toe en zei snel en boos: 'Chris vertrouwt erop dat ik namens hem zal handelen. Dat vertrouwen kon ik niet beschamen, net zomin als jij het vertrouwen van Danny's verloofde kon beschamen.




  Je had een perfecte gelegenheid om een motief voor moord op tafel te leggen, Sayre. Je deed het niet. Je kón het niet. Omdat je die vrouw je woord had gegeven niets te zullen zeggen. Waarom zouden de regels van vertrouwelijkheid alleen voor jóu gelden?'




  Technisch gezien had hij gelijk. Hij zou zich niet aan de ethiek van zijn beroep houden als hij niet namens zijn cliënt was opgetreden. Maar het feit dat hij gelijk had belette haar niet om woedend te zijn.




  'Laat het portier los.'




  'Waar ga je heen?'




  'Waarheen ik maar wil.' Ze trok hard aan het portier, tevergeefs.




  'Luister, Sayre. Vergeet dat je boos op me bent en concentreer je op Watkins. Je moet aandacht aan zijn dreigementen schenken. Hij is niet zo pienter, maar dat maakt hem alleen maar gevaarlijker. Misschien was het vanmorgen niet zijn bedoeling je pijn te doen, maar nu je zijn boodschap aan Red hebt overgebracht, heb je je doel gediend. Misschien komt hij terug en stelt je tot voorbeeld. Watkins haat de Hoyles. Jij bent een Hoyle, Sayre, of je het leuk vindt of niet, en...' Zijn blik dwaalde over haar heen. 'Je valt op.'




  'Mooi zo. Dan zal ik gemakkelijk tussen de postende mannen uit te pikken zijn.'




  Voor de tweede keer die dag reed Beek zijn pick-up het parkeerterrein van het politiebureau op en kwam naast de Porsche van Chris tot stilstand. Ze hadden afgesproken elkaar daar te ontmoeten nadat Chris naar huis was gegaan om met Huff te lunchen.




  Beek liet de ramen van zijn wagen openstaan toen hij uitstapte, hoewel dat niet echt tegen de hitte zou helpen. Gedurende de tijd dat hij binnen was zou het smoorheet worden in de cabine. Er was geen verlichting van de verstikkende hitte. Ondanks de airco in het politiebureau was het er klam en benauwd.




  'Hoyle zit in de laatste kamer rechts,' zei de politieman achter de balie, ene Pat.




  'Bedankt.'




  Beek klopte aan. Daarna opende hij de deur van de kamer, die amper groot genoeg was om een tafel en twee stoelen van fiberglas te herbergen. Chris zat op een van de stoelen. 'Hallo.'




  'Hallo. Heb je Red gezien?' vroeg Beek.




  'Nee. Alleen die Neanderthaler achter de balie. Hij heeft me hierheen gebracht en zei tegen me dat Red en Scott nog aan het lunchen waren en dat ik maar moest doen of ik thuis was.'




  Beek merkte onmiddellijk een verandering op in het gedrag van zijn vriend. Opvallend afwezig was de bijtende spot, die deel van het karakter van Chris uitmaakte. Beek ging tegenover hem zitten. 'Wil je me vertellen wat er aan de hand is?'




  Chris glimlachte wrang. 'Als ik dat zeg, zal ik je moeten ombrengen.'




  Becks hart draaide om.




  Chris' grijns werd breder. 'Nee, ik sta niet op het punt te bekennen. Tenminste, niet van het vermoorden van mijn broer.'




  'Wat dan wél?'




  Chris boog voorover, legde zijn ellebogen op tafel en masseerde zijn voorhoofd met de vingers van zijn beide handen. 'Ik ben bang. Ziezo. Dat is mijn belangrijke bekentenis. Deze kamer lijkt wel een gevangeniscel, en ik doe het in mijn broek van angst.'




  Het strakke gevoel in Becks borst verdween. 'Dat kun je verwachten. Daar zijn verhoorkamers voor bedoeld, Chris. Om je bang te maken. Om te zorgen dat je aan je eigen onschuld begint te twijfelen.




  Toen ik voor het bureau van de officier van justitie werkte, heb ik veel tijd met echte slechteriken doorgebracht. Verkrachters, moordenaars, dieven. Maar wat er ook op hun strafblad stond, als je ze in een verhoorkamer stopte en ze lang genoeg alleen liet, begonnen ze behoefte aan hun moeder te krijgen.'




  Chris reageerde met een vluchtige glimlach, ik begin te vrezen dat ze mij deze moord in de schoenen schuiven.'




  'Ze hebben alleen maar speculatie en indirect bewijs. Niets hards. Ik betwijfel of een officier van justitie wat ze hebben aan een grand jury zou voorleggen. Vooral niet in dit district.'




  'Ja, maar al dat indirecte bewijs stapelt zich op. Wat is ook alweer de rechtsterm die ik zoek?'




  'Overmacht?'




  'Juist, ja. Een overmacht aan bewijs is soms voldoende. Slap Watkins en zijn bijbelverhaal,' zei hij smalend. 'Waarschijnlijk is het het enige verhaal dat hij kent. Verdomme, zelfs ongelovigen als ik hebben van Kaïn en Abel gehoord. Danny was het slachtoffer van een moord. Hij was mijn broer. Plotseling betekent dat dat ik de moordenaar ben.'




  Hij stond op en liep langzaam om het tafeltje. 'Waarom zou mijn eigen zuster de waanzin van een krankzinnige beroepscrimineel geloven en het dan delen met die ambitieuze hulpsheriff die op zoek is naar iets wat hij tegen me kan gebruiken?'




  Beek zweeg over de geheime verloving waarvan alleen hij en Sayre op de hoogte waren, en hij zweeg ook over Danny's telefoontjes naar haar. Beide feiten zouden heel relevant kunnen zijn geweest. Maar hij hield ze voor zichzelf, omdat het heel waarschijnlijk was dat ze volstrekt irrelevant waren.




  'De laatste keer dat ik Sayre zag danste ze niet bepaald van vreugde, Chris.' Peinzend voegde hij eraan toe: 'Joost mag weten wat die vuile klootzak heeft gezegd en gedaan wat ze ons niet heeft verteld.'




  'Ik weet dat ze erg bang moet zijn geweest, maar waarom heeft ze niet alleen de diefstal van haar oorbellen aangegeven en het daarbij gelaten? Waarom geloof hechten aan Watkins afleidingsmanoeuvre?'




  Beek fronste zijn voorhoofd. 'Ik kan niets van wat Sayre doet verklaren.'




  Chris bleef staan en keek hem aan. 'Is het dan waar?'




  'Heb je het gehoord?'




  'Terwijl wij aan het lunchen waren heeft iemand het huis gebeld en Huff ingelicht. Huff ontplofte. Loopt ze écht mee met die posters?'




  'Ze loopt voorop in de stoet.'




  Chris keerde terug naar zijn stoel en keek Beek verwachtingsvol aan.




  'Rond half twaalf kwam ze opdagen met hamburgers van Dairy Queen en koelboxen vol blikjes frisdrank,' zei Beek tegen Chris. 'Zodra ze ervoor gezorgd had dat iedereen had gegeten en gedronken, pakte ze een bord en begon met hen mee te lopen. Toen ik zojuist door het hek liep, was ze daar nog steeds.'




  Chris schudde ongelovig zijn hoofd. 'Ik had nooit gedacht te zullen meemaken dat een lid van Huffs familie stelling tegen de anderen zou nemen. Natuurlijk geloven sommigen dat ik met een geweer mijn broer in de mond heb geschoten.' Hij begon weer zijn voorhoofd te masseren en zei: 'Wie denkt nou dat ik dat zou kunnen doen?'




  'Daar zit hem nou net de kneep, Chris. Ze moeten nog een motief vaststellen. Tenzij jij iets achterhoudt.'




  Chris hief zijn hoofd. 'Wat bijvoorbeeld?' 'Heb je me alles over je ruzie met Danny verteld?'




  'Wel honderd keer.'




  'Hield Danny dingen voor ons geheim?'




  'Geheim?'




  'Ik dacht dat er misschien iets was wat hij met jou had gedeeld en waar wij allemaal niets van weten.'




  'Nee. Niets.'




  Beek keek Chris doordringend aan om te zien of zijn ogen hem verraadden, maar Chris' blik was kalm en onschuldig. 'Het was maar een gedachte. Laat maar zitten. Hoe zit het met Lila?'




  'Gisteren ben ik naar haar huis gegaan, want ik wist dat George weg was. Ze wilde niet eens de deur opendoen.'




  'Een vijandige getuige. Geweldig!' Beek stond op en liep naar het raam. Hij zag dat er tralies voor zaten. Hij keek naar een hemel die zo heet was, dat al het blauw eruit was geloogd. Het enige dat witter was dan de hemel was de rook die uit de gieterij opsteeg, ik zal er geen doekjes omwinden, Chris. We moeten met een solide verdediging op de proppen komen.' ,




  ik heb mijn broer niet vermoord.'




  Beek draaide zich om. 'Naast je ontkenning moeten we nóg iets hebben.'




  Chris keek hem lang aan, toen zei hij kalm: 'Beek, dit is een van de moeilijkste dingen die ik ooit heb moeten doen. Ik ontsla je.'




  Beek lachte kort. 'Je ontslaat me?'




  'Dit is geen kritiek op je bekwaamheid of je juridische inzicht. Daar gaat het niet om. Je hebt Hoyle Enterprises uit problemen gehaald die ons veel zouden hebben gekost, en niet alleen in financieel opzicht. Huff en ik hebben je nodig als bemiddelaar tussen ons en de overheidsinstanties, en nu, dank zij Nielson, tussen ons en onze eigen werknemers.' Hij voegde er met een scheve glimlach aan toe: 'En ik heb een strafpleiter nodig.'




  Beek keerde terug naar het tafeltje en ging zitten. 'Eigenlijk ben ik opgelucht.'




  'Ben je niet boos?'




  'Chris, strafrecht is niet mijn terrein. Ik wilde je voorstellen een strafpleiter in de arm te nemen. Eigenlijk wilde ik er op staan, maar ik was bang dat je zou denken dat ik je liet stikken. Ik was er ook niet zeker van hoe Huff zou reageren.''Hij zal er niet blij mee zijn. Hij wil alles binnen de familie houden, maar ik hoop dat je me zult helpen hem ervan te overtuigen dat dit de juiste beslissing is.'




  'Ik zal met hem praten. Wie huur je in?'




  Chris vertelde het hem, maar Beek kende de naam niet. 'Hij komt uit Baton Rouge en wordt sterk aanbevolen.'




  'Ik wens je succes.'




  'Zweer je dat je niet boos bent?'




  'Dat zweer ik. En waar is die juridische kanjer? Je hebt hem nu no- dig.'




  'Dat is het punt. Hij is maandag pas vrij. Wat moeten we aan dit verhoor doen?'




  'Ik zal kijken of Red het wil uitstellen tot je nieuwe advocaat arriveert.'




  'Denk je dat ze me voor het weekend in de bajes zullen stoppen?'




  'Als ze dat voorstellen, zal ik luid protesteren. Dit is toch maar oppervlakkig gelul. Ik denk dat Red je alleen maar wilde ondervragen om Scott te kalmeren. Hij gelooft net zomin als jij in bijbelverhalen.'




  Ze schudden elkaar de hand, maar toen Beek de zijne probeerde terug te trekken verstevigde Chris zijn greep. 'Ik wil niet worden gearresteerd voor iets wat ik niet heb gedaan, Beek. En ik heb Danny niet vermoord.'




  'Ik geloof je,' zei Beek en verstevigde ook zijn greep.




  Toen Sayre 's avonds terugging naar haar motelkamer deed ze de deur open met de sleutel van het nieuwe slot, dat in de plaats was gekomen van het slot dat Slap Watkins had opengebroken.




  Ze stond in de deuropening en liet haar blik door de kamer dwalen. Alle sporen van zijn stank waren verwijderd. Aangezien ze niet zeker wist of de werksters van het motel de kamer zo grondig schoonmaakten als zij, Sayre, wilde, had ze rubberhandschoenen aangetrokken en de kamer zelf gereinigd voordat ze naar de gieterij vertrok. Ze had erop gestaan dat de manager van het motel de stoel waarin Watkins had gezeten door een andere verving. Ze had ook een andere sprei gekregen.




  Toen ze er zeker van was dat er niets van hem was achtergebleven, deed ze de deur op slot, en deze keer vergat ze niet de ketting vast te maken. Moe liep ze naar de toilettafel en bekeek zichzelf in de spiegel. Haar huid was verbrand door de zon en zo zweterig, dat haar kleren eraan vastplakten. Ze deed haar gymschoenen uit en inspecteerde een verzameling pijnlijke, rood uitziende blaren die afbreuk deden aan haar fraai gelakte Beige Marilyn-nagels.




  Ze was bijna te uitgeput om het broodje kaas te eten dat ze uit de snackbar had meegenomen, maar ze had ook honger als een paard. Na de eerste hap verslond ze de rest van het broodje.




  Ze bleef lang onder de douche staan, haar tweede douche van die dag. Ze had zich 's morgens schoongeschrobd, in een poging zich zelfs van de herinnering aan Watkins' aanraking te bevrijden.Nu liet ze de harde douchestraal de pijn uit haar spieren verdrijven. Toen ze uit de badkuip stapte, voelde ze zich bijna weer mens. Ze was te moe om haar haar te föhnen en wreef het droog met een handdoek. Daarna smeerde ze vochtinbrengende crème op haar zonverbrande neus. Daar liet ze het bij. De plek op haar wang was al aardig opgeknapt, over een dag of twee zou er niets meer van te zien zijn.




  Ze trok een slipje aan en het korte, katoenen nachthemd dat ze had gekocht ter vervanging van het hemd waarin ze afgelopen nacht had geslapen. Dat had ze 's morgens in de afvalbak gegooid. Ze zou het nooit meer dragen, hoe vaak ze het ook zou wassen.




  Ze zei tegen zichzelf dat ze het voorval moest vergeten. Er was niks ergs gebeurd. Ze kende die stommeling veel te veel macht over haar toe.




  Voordat ze in bed stapte besloot ze het licht in de badkamer aan te laten, vanwege de geringe kans dat ze opnieuw in totale duisternis wakker zou worden en het schokkende moment waarop ze hem in de kamer ontdekte moest herbeleven.




  Haar gedachten werden onderbroken door een klop op de deur. 'Sayre? Doe open.'




  Het was Beek. Hij had zacht geklopt om haar niet bang te maken, maar zijn stem klonk streng.




  'Wat wil je, Beek?'




  'Ik wil dat je de deur opendoet.'




  Ze draaide de sleutel om, deed de deur open, voor zover de koperen deurketting dat toeliet, en keek Beek door de kier aan. 'Ik ben niet aangekleed.'




  'Laat me erin.'




  'Waarom?'




  Zijn slechte humeur viel duidelijk van zijn gezicht af te lezen. Hij verwaardigde zich niet te antwoorden, hij keek haar alleen maar aan. Ze gaf toe, vooral omdat ze niet wilde dat anderen van hun gesprek zouden meegenieten. Er was vast en zeker een wedstrijd aan de gang op de bowlingbanen, want het parkeerterrein van The Lodge was vol en ze had buren in de kamer naast de hare.




  Ze maakte de ketting los. Hij kwam binnen en sloot de deur achter zich. Zijn blik viel onmiddellijk op de zoom van het korte nachthemd en haar blote benen en voeten. Ze kruiste haar armen voor haar borst. Het zelfbeschermende gebaar maakte dat hij zijn blik afwendde.




  'Trek wat kleren aan, als je je dan meer op je gemak voelt na wat er vanmorgen is gebeurd.'




  'Zo lang zul je hier niet zijn. Wat wil je?'




  'Clark Daly ligt in het ziekenhuis.' 'Wat?'




  'Hij is op de eerstehulpafdeling.'




  Haar hand ging naar haar keel. 'Wéér een ongeluk in de fabriek?'




  'Niet echt. Hij is geslagen.'




  'Geslagen?'




  'Tot moes. Hij is er ernstig aan toe. Of zijn toestand al dan niet kritiek is staat nog te bezien. Hij heeft uitwendige verwondingen. Losse tanden, een gespleten lip, blauwe ogen, gescheurd ooglid, een fikse snee in zijn hoofd. Maar misschien heeft hij ook een schedelbasisfrac- tuur. Gebroken ribben, daar zijn ze vrijwel zeker van. Inwendige bloedingen, misschien. Ze maken röntgenfoto's om dat alles te bepalen.'




  Ze sloeg haar hand voor haar mond, liet langzaam haar adem ontsnappen en ging op de rand van het bed zitten. 'W... wie?'




  'Er zijn geen namen genoemd, maar jouw naam ging rond als degene die verantwoordelijk was.' Zijn ogen boorden zich in de hare.




  Ze slikte de brok in haar keel weg. 'Wat is er gebeurd?'




  ik was vanavond in de fabriek. Ik wilde er zijn voor het geval dat er echte moeilijkheden ontstonden.'




  Spoedig nadat de nachtploeg aan het werk was gegaan, had hij gevoeld dat er iets mis was. 'Als je daar lang genoeg werkt, begin je vibraties op te vangen,' zei hij. 'Je voelt het als er iets niet in orde is. Ik ging naar beneden, naar de werkvloer, en begon te vragen wat er aan de hand was. Niemand wilde iets zeggen. Vooral gezien de sfeer die daar nu hangt.'




  'Jij bent Huffs verlengstuk.'




  Hij klemde zijn kaken op elkaar van woede, maar hij reageerde niet op de opmerking. 'Ten slotte wurmde ik uit een vent dat Clark zich niet voor het werk had gemeld. Een van zijn vrienden belde zijn vrouw, die hysterisch werd. Ze zei dat hij ruim voor het begin van zijn dienst was vertrokken. Dit verontrustte zijn maten, die meteen wilden vertrekken om hem te gaan zoeken. Ik beval hun aan het werk te blijven, maar ik pikte er een paar uit en we gingen op zoek naar Clark. We zagen zijn auto aan de kant van de weg staan, niet meer dan twee blokken bij zijn huis vandaan. Clark lag op zijn buik in de greppel, bewusteloos. Hij is er slecht aan toe.'




  Sayre ging staan en strompelde naar het bureau, ik ga erheen.'




  Ze pakte een spijkerbroek uit een la, maar Beek rukte hem uit haar hand en gooide hem weg. 'Mrs. Daly zou dat niet zo leuk vinden, Sayre.' 'Het kan me niet schelen wat...'




  'Luister!' Hij pakte haar schouders vast. 'Toen Luce Daly het ziekenhuis bereikte en me zag, begon ze tegen me tekeer te gaan. Ze liet me in niet mis te verstane bewoordingen weten dat ik persona non grata, dus ongewenst, was, en ze schreeuwde tegen me dat ik uit de buurt van haar man moest blijven.




  Ik zou dat van haar hebben verwacht als Clark tijdens het werk gewond was geraakt. Zoals bij Alicia Paulik. Maar ik was geschokt, aangezien ik degene was die hem had gevonden en hem razendsnel naar de eerste hulp had gebracht.




  Maar algauw bleek dat hij niet het slachtoffer van een willekeurige straatroof was. Niets van dat al. Clark is in elkaar geslagen omdat jij hem opdracht gaf Huffs spionnen aan te wijzen en de mannen tot staking aan te zetten.'




  Hij haalde moeilijk adem, en kon amper zijn stem onder controle houden en hij kon zich nog net beheersen. Alsof hij besefte hoe stevig hij haar vasthield, liet hij haar plotseling los. Hij wendde zich af, haalde zijn vingers door zijn haar, en keek haar weer aan. 'Zeg me dat Mrs. Daly zich vergiste, Sayre. Zeg me dat het niet waar is.'




  Ze stak uitdagend haar kin naar voren. 'Jij noemde dit oorlog.'




  'Het is niet jóuw oorlog. Waarom ga je het gevecht aan?'




  'Omdat iemand dat moet doen. Omdat de standaardprocedure in de gieterij niet deugt. Iemand moet de zaken rechtzetten.'




  'Denk je nou écht dat je deelname enig verschil maakt? Denk je dat het nuttig voor iemand is dat je met die posters meeloopt?'




  'Dat denk ik wel, ja.'




  'Nou, je vergist je. Je zit er faliekant naast.'




  'Ik laat de werknemers mijn betrokkenheid zien.'




  'Je spreekt niet eens hun taal,' schreeuwde hij. 'Dat lieten ze je zien toen je een paar dagen geleden naar de fabriek kwam. Het dragen van een stakingsbord maakt je niet gelijk aan mensen die een maand zouden kunnen eten van wat jij voor een paar schoenen betaalt.




  Misschien zit je hart op de juiste plaats, Sayre, maar je denkt krom. Je hebt het vertrouwen van de arbeiders en hun gezinnen niet gewonnen. Nog niet. Tot dan ben je een opruier. Dank zij jou is Clark Daly bijna doodgeslagen vanavond, je hebt verdomme geboft dat we jóu niet in een greppel vonden.'




  Gegriefd door zijn beschuldiging, maar nog meer omdat die terecht was, wendde ze zich van hem af. Haar schouders zakten in onder het gewicht van haar schuld. 'Het laatste dat ik wilde was Clark nog méér in de problemen brengen.'




  'Dan had je uit zijn buurt moeten blijven. En dat is de boodschap die ik aan je moest overbrengen.'




  Ze hief haar hoofd en keek hem via de spiegel aan. 'Namens wie?'




  'Luce Daly. Behoorlijk pientere dame. Ze sloeg de spijker op zijn kop. Ze voorspelde dat je als een gek naar het ziekenhuis zou vliegen om aan Clarks bed te zitten. Nou, het spijt me. Zijn vrouw wil niet dat je bij hem in de buurt komt. Ze vertelde me over je bezoeken aan hem en ik moest tegen je zeggen dat je terug moet gaan naar waar je vandaan komt en haar man met rust moet laten.'




  'Ze denkt als een jaloerse echtgenote. Ik heb geen romantische bedoelingen met Clark. Ik probeerde hem alleen maar te helpen.'




  'Mooie hulp! Zijn vrouw zei dat je net een ziekte was die hij lang geleden had opgelopen en waar hij niet meer van af kon komen.'




  Vanuit het standpunt van Lucy Daly bekeken was ze als een ziekte waaraan Clark lange tijd had geleden. Het was een niet erg vleiende vergelijking, en pijnlijk. Ze wilde zich verdedigen, maar haar trots weerhield haar.




  In plaats daarvan drong ze Beek in de verdediging. 'Weet je wie het heeft gedaan?'




  'Dat kan ik wel raden.'




  'Maar je zult ze niet laten arresteren, hè? Omdat het Huffs zware jongens zijn. En jij bent hun aanvoerder.'




  'Een goede raad die je ongetwijfeld in de wind zult slaan, Sayre. Blijf uit de buurt van de stakingspost. Als het nieuws over Clark bekend wordt, zullen er woede-uitbarstingen volgen. Er zal vast en zeker een directe confrontatie zijn, en jij zou tussen twee vuren in komen te zitten.' Hij wierp een blik op de deur. in elk geval gebruik je nu de ketting.'




  'Na vanmorgen zal ik dat nooit meer vergeten.'




  Hij kwam langzaam naar haar toe. 'Heeft hij je pijn gedaan, Sayre?'




  ik heb toch gezegd dat...'




  ik weet wat je tegen ons hebt gezegd. Maar ik weet ook dat je dingen hebt weggelaten. Heeft hij je aangeraakt?'




  Ze schudde haar hoofd, maar tot haar ergernis vulden haar ogen zich met tranen. 'Een beetje.'




  'Wat betekent dat?'




  'Hij... hij zei een paar grove dingen, maar hij heeft ze niet uitgevoerd.'




  Hij stak een hand naar haar uit, maar ze weerde hem hoofdschuddend af. 'Het gaat wel. Je moet nu gaan.'




  'Goed,' zei hij met een kort knikje. 'Ik ben hier alleen gekomen om je het nieuws over Daly te vertellen en om de wens van zijn vrouw over te brengen dat je uit zijn buurt moet blijven. Maar ik laat je achter met deze vraag, Sayre. Waarom ben je bij dit alles betrokken?'




  'Ik heb je gisteravond verteld wat mijn redenen zijn.'




  'Je hebt last van je geweten omdat je Danny's telefoontjes niet hebt aangenomen. De vaagheid rond Iverson. Het verbeteren van de arbeidsomstandigheden in de gieterij. Ik weet wat je hebt gezégd! Maar zijn dat de échte redenen? Dat denk ik niet. Er zit slechts één reden achter elk besluit dat je neemt en achter alles wat je doet.' Hij trok de deur open, liep de gang in, draaide zich om en zei: 'Huff.'




  'Sayre! Ben je alleen? Mijn hemel, meisje, wat bezielt je om op dit uur in je eentje rond te rijden?'




  'Ik hoop niet dat ik je stoor, Selma.'




  Selma gebaarde Sayre dat ze binnen moest komen. 'Wat als dat stuk tuig van Watkins je achtervolgt?'




  'Ik denk dat hij nu halverwege Texas is, op weg naar Mexico. Is Chris thuis?'




  'Hij is na het avondeten vertrokken en hij is nog niet terug. Wil je dat ik hem probeer te bellen?'




  'In feite ben ik hier om met Huff te praten. Is hij nog op?'




  'Hij is in zijn kamer, maar ik heb hem daar horen rondlopen, dus ik denk niet dat hij al slaapt.'




  'Hoe gaat het met hem? Is hij weer helemaal beter?'




  'Ik kan niet zeggen dat er een verschil is met de tijd van vóór de hartaanval. Ik zorg ervoor dat hij zijn bloeddrukpillen inneemt. Gezien alles wat er sinds Danny's overlijden gebeurd is, vind ik het een wonder dat er geen bloedvat in zijn hoofd is gesprongen.'




  Sayre gaf een klopje op haar hand. 'Je hebt altijd goed voor ons gezorgd, Selma, en daar ben ik je dankbaar voor. Ga terug naar je kamer. Nadat ik hem gesproken heb ga ik meteen weg. Ik kom er zelf wel uit.'




  De muiltjes van de huishoudster klepperden op de hardhouten vloer toen ze door de gang terugliep naar haar kamer, die zich aan de andere kant van de keuken bevond.




  Sayre had Becks afscheidswoorden ter harte genomen. Ze had zich snel aangekleed en was in vliegende vaart naar het huis gereden.




  Maar nu had ze zo haar bedenkingen over haar spontane besluit om hier te komen. Ze wou dat ze aan Selma had gevraagd of ze Huff uit zijn slaapkamer wilde halen. Dit was niet meer haar huis, haar thuis. Nu ze midden in de nacht de trap op sloop, had ze het gevoel dat ze een indringer was.




  De stilte was verwarrend. De trap was zo donker, dat ze amper de overloop kon zien. Ze was de trap in geen tien jaar opgeklommen. De laatste keer was ze de trap afgelopen met een koffer in haar hand, en het idee dat ze voorgoed vertrok. Ze was bang geweest voor haar nabije toekomst, maar vastbesloten er wat van te maken.




  Nu was ze niet minder bang of vastbesloten terwijl ze haar voet op de eerste tree zette. Daarna ging het gemakkelijker. Op de overloop bleef ze staan om naar het portret van haar moeder te kijken. Ze werd overweldigd door een bekend gevoel van heimwee. Maar was dat voor de persoon die vanaf het doek glimlachend op haar neerkeek, of miste ze het idee van een moeder, iemand naar wie je toe kon gaan voor troost, advies en onvoorwaardelijke liefde?




  De gang op de bovenverdieping werd verlicht door twee nachtlampen die op stopcontacten in de plint waren aangesloten. Haar voetstappen werden gedempt door de vloerloper die een van Laurels dierbare bezittingen was geweest, een erfstuk uit het plantagehuis van haar overgrootmoeder van moeders kant.




  De deur van Danny's kamer was dicht. Ze aarzelde, maar liep erlangs zonder de deur te openen. Ze had het gevoel dat het betreden van de kamer een schending zou zijn die gelijk was aan het lopen over zijn graf. Het was nog te vers om te verstoren.




  De deur van de kamer van Chris stond op een kier. Volgens Selma was hij teruggekeerd naar huis en had hij zijn oude kamer weer betrokken nadat Mary Beth zich in Mexico had gevestigd. 'Het is een beetje anders ingericht dan toen hij hier woonde voordat hij trouwde.'




  Sayre wierp een blik in de kamer, en in weerwil van zichzelf herkende ze de goede smaak waarmee het vertrek was ingericht. De meubels waren van goede kwaliteit, maar niet opzichtig. Het kleurenschema was neutraal. De kamer was mannelijk en niet volgepropt met meubels, precies zoals zij de kamer van een man die pas weer vrijgezel was geworden zou hebben ingericht.




  Onder Huffs slaapkamerdeur scheen licht. Voor ze zich kon bedenken klopte ze tweemaal op de deur. Hij werd meteen geopend, waardoor er een leegte ontstond waarin ze elkaar aanstaarden.




  Hij haalde een brandende sigaret uit zijn mond en zei: 'Ik verwachtte óf Chris óf Beek.'




  'Ik wil met je praten.'




  Hij fronste zijn wenkbrauwen. 'Je zegt het op een toon alsof je me wilt uitkafferen.'




  'Heb jij je moordenaars tegen Clark Daly opgezet?'




  Hij stak de sigaret weer tussen zijn lippen en ging de kamer in. 'Kom binnen. We kunnen dit net zo goed nü uitpraten.'




  Ze volgde hem de kamer in, die ook een opknapbeurt had gehad. Toen Sayre hier woonde was de ouderslaapkamer net zo gebleven als toen haar moeder nog leefde. Maar op een gegeven moment tijdens haar afwezigheid waren Laurels tierelantijntjes vervangen door gedistingeerde gordijnen en dekbedovertrekken.




  Huff gebaarde naar een kleine serveerwagen. 'Schenk een drankje voor jezelf in.'




  'Ik wil niets drinken, ik wil een antwoord. Heb jij het bevel gegeven om Clark in elkaar te slaan?'




  'Ik wist niet dat het Clark zou zijn.'




  'Maar je liet je honden los.'




  Hij ging in een grote, gemakkelijke stoel zitten en nam een fikse trek van zijn sigaret, zodat het uiteinde rood opgloeide. 'Ik heb een paar jongens die me trouw zijn. Ik zei tegen hen dat ze een einde aan het gepraat over een staking moesten maken, zonder te vermelden hoe ze dat moesten doen.'




  Hij wees naar haar met zijn sigaret. 'Ik wil niet dat mannen mijn geld aannemen en tegelijkertijd tegen me posten. Als ze zich bij die Nielson en zijn opruiers willen aansluiten, uitstekend. Maar niet in mijn tijd en niet op mijn kosten,' zei hij met enige stemverheffing.




  'Ze hebben hem bijna vermoord.'




  'Maar dat is niet gebeurd, en mij is verteld dat hij zal herstellen.' Hij doofde zijn sigaret. 'Eerlijk gezegd verbaast het me dat Clark Daly het lef had mensen tot een staking op te roepen.'




  'Dat was misschien ook niet gebeurd als ik er niet bij hem op had aangedrongen.'




  Hij schrok en was even met stomheid geslagen. Toen begon hij te lachen, zijn piepende lachje. 'Verdomme. Dat had ik kunnen weten. Clark Daly heeft niet het lef zelf zoiets te ondernemen. Het gaat al jaren bergafwaarts met hem. Geen ruggengraat! Een slapjanus!'




  'Dat dacht je, Huff. Maar je had het mis. Clark was een leider. Je hebt hem kapotgemaakt, hem van zijn beurs beroofd en dus ook van de kans op een universitaire opleiding. Je hebt zijn hoop en zijn zelfvertrouwen vertrapt.'




  'God, altijd het oude liedje. Ben je daar nog niet moe van? Al het kwaad dat die jongen is overkomen heeft hij aan zichzelf te wijten.'




  'Hij is geen jongen meer, Huff, hij is een man. En hij heeft opnieuw bewezen dat hij een geboren leider is.'




  'Ja, hij zou je rechtstreeks naar elke bar in het district kunnen leiden.'




  'Mannen luisterden naar hem, Huff. Beek zei dat Clarks vrienden vanavond bereid waren hun werk in de steek te laten om hem te gaan zoeken. Dat klinkt als een persoon die het vertrouwen van anderen oproept.'




  Huff kwam boos uit zijn stoel. 'Waar heeft Clark Daly jou toe opgeroepen behalve om mij niet te gehoorzamen?'




  'Ik was achttien. We hadden jouw toestemming niet nodig om te trouwen.'




  Hij liep naar de serveerwagen, schonk whisky uit een karaf in een glas en dronk het in één teug leeg. 'Het was maar goed dat ik hoorde dat je ervandoor ging, zodat ik er een stokje voor kon steken.'




  'O ja, je was echt de held, Huff. Ons opsporen als een stel criminelen en dreigen Clarks vader te ontslaan als we het huwelijk door zouden zetten. Je terroriseerde zijn ouders, je terroriseerde mij en Clark. Heel moedig.'




  'Had je liever gewild dat ik dat joch had neergeschoten?' brulde hij. 'Ik had het recht hem morsdood te schieten.'




  'Het recht? Wat voor recht?'




  'De jongen tartte me. Hij verdiende...'




  'Absoluut niet, Huff! Het enige dat hij je aandeed was dat hij van mij hield.'




  'Hij was niet goed voor je.'




  'Alleen volgens jouw egoïstische, op eigenbelang gerichte mening.'




  'Hij was goed als middelbareschoolvriendje, maar voor een huwelijk had je iemand nodig uit een familie die meer als de onze was.'




  Ze wierp haar hoofd achterover en lachte bitter. 'Huff, er is geen familie als de onze.'




  'Speel geen woordspelletjes met me, Sayre. Je weet donders goed wat ik bedoel,' zei hij verongelijkt. 'Je moest trouwen in een familie met prestige. Geld. Geen familie van loontrekkers.'




  'Flauwekul! Het was flauwekul toen je dat excuus gebruikte om Clark en mij van elkaar te scheiden, en het is nog steeds flauwekul! Het ging niet om geld, Huff. De enige reden waarom je een hekel aan Clark had was omdat jij hem niet had uitgekozen.'




  'Ik ben het zat om van alles de schuld te krijgen, verdomme,' zei hij met een weids armgebaar. 'Ik heb nooit iets anders dan het allerbeste voor mijn kinderen gewild!'




  'Nee, wat je wilde was je zin krijgen,' zei ze, terwijl ze net zo hard als hij ging praten. 'Het moest gaan zoals jij het wilde. Je duldde geen enkel idee of geen enkel plan dat niet uit jóuw brein voortkwam.' Ze haalde diep adem, en toen ze weer uitademde was haar stem zachter en schor van emotie. 'Anders maakte je het kapot.'




  Hij keek haar kwaad aan, terwijl hij zijn glas nog een keer vulde. Hij nam het mee naar de stoel, waar hij een verse sigaret opstak. Hij had moeite met ademen. Ondanks de afstand die hen scheidde merkte ze dat zijn adem naar whisky rook.




  'Schreeuw maar zoveel je wilt tegen me, meisje. Raas en tier en stampvoet, je zult nooit een verontschuldiging uit me krijgen. Toen ik nog een kind was, zo groot, Sayre,' zei hij terwijl hij zijn hand een eindje boven de vloer hield, 'zwoer ik dat ik een geslacht van Hoyles zou beginnen waarvan de naam iets betekende en die door niemand zou worden genegeerd of vergeten.' Hij wees naar haar met zijn sigaret. 'En tot dat geslacht van Hoyles zou Clark Daly's bastaardbaby niet behoren.'




  Ze haalde zwakjes adem. 'Dus liet je hem uit me weghalen.'




  'Ik deed wat elke vader zou doen die...'




  'Die geen ziel had.'




  'Die zag dat zijn dochter...'




  'Je liet mijn baby uit me weghalen!' Ze rende naar hem toe en sloeg hem zo hard mogelijk in het gezicht.




  Hij vloog overeind. Zijn glas viel uit zijn hand en rolde over de vloerbedekking. Hij gooide zijn sigaret neer, balde zijn handen tot vuisten en stak ze dreigend op.




  'Ga je gang, Huff, sla terug. Je hebt me een klap in het gezicht gegeven op de avond waarop je me uit je televisiekamer sleurde terwijl ik schopte en schreeuwde, je smeekte het niet te doen en je probeerde tegen te houden. Wist je dat er in de vloer nog steeds putjes van mijn hoge hakken zitten? Ga maar kijken. Ze bewijzen hoe slecht je bent.




  Toen je me niet in de auto kon krijgen, sloeg je me bewusteloos. Ik werd wakker in het achterkamertje van dokter Caroe. Mijn voeten zaten vast in de voetbeugels en mijn armen waren aan de tafel vastgebonden.' Ze stak haar armen uit en voelde opnieuw de banden die haar hadden verhinderd zich te bewegen.




  Ze besefte dat haar gezicht nat was van de tranen. Ze likte ze weg uit haar mondhoeken. 'En die gewetenloze schoft heeft mijn baby uit me geschraapt. Hoeveel heb je hem betaald om een einde aan dat lieve, kleine, levende wezen te maken, Huff? Hoeveel heeft het je gekost om je macht over mij te bewijzen?'




  Ze snikte nu bij elk woord, maar ze ging door. 'Het werd in een plastic zak gestopt en buiten bij het vuil neergezet.' Ze legde haar hand op haar borst en gilde: 'Mijn baby!'




  Na de uitbarsting werd het doodstil in de kamer, op het getik van het klokje op Huffs nachtkastje na. Ze veegde haar tranen weg en schudde haar haar naar achteren.




  'Onlangs zei iemand dat jij de motivatie bent voor alles wat ik doe. Dat is waar. Mijn haat tegen jou zorgde ervoor dat ik een depressie en twee ongewenste huwelijken doorstond. En tot op de dag van vandaag, tot op dit moment, vind ik het heerlijk om je te haten om wat je me die avond hebt aangedaan.




  Maar...' Ze lachte zachtjes. 'Maar je krijgt een koekje van eigen deeg, Huff. Jij en die verdomde dynastieke ambities van je. Al je plannenmakerij om me met Beek te laten trouwen? Grappig. Dolkomisch. En zinloos. Want weet je, toen je onbekwame vriend dokter Caroe mijn baby wegnam, heeft hij ook de kans op een ander kindje voor me verpest.'




  Huff deed een stap naar achteren. 'Wat?'




  'Het is de waarheid, Huff. Ik kan je vervloekte Hoyle-geslacht niet voortzetten, en dat heb je alleen aan jezelf te wijten.'




  Ze draaide zich om en rende de kamer uit. Toen ze Beek in de gang zag staan, stopte ze abrupt.Sayre aarzelde even op het moment dat ze hem zag, maar toen liep ze zwijgend door en verdween in de schaduw van de overloop. Seconden later hoorde hij de voordeur dichtslaan.




  Hij liep haar niet achterna. Dat zou ze niet gewild hebben. Hij was besmet door zijn band met Huff, en nu begreep hij de reden van haar vijandigheid.




  Hij klopte één keer op de slaapkamerdeur. 'Huff, ik ben het.'




  Huff zat in de stoel, hoewel Beek de indruk had dat hij er automatisch op was neergeploft. Hij balanceerde op de rand van het kussen, en staarde naar de vloer, zich niet bewust van de sigaret die vlak bij zijn voeten een gat in het tapijt brandde.




  Beek raapte hem op en maakte hem uit in de asbak die op het tafeltje naast Huffs stoel stond.




  Huff leek hem voor het eerst op te merken. 'Beek. Hoe lang ben je hier al?'




  'Lang genoeg.'




  'Heb je gehoord wat Sayre tegen me zei?'




  Beek knikte. 'Gaat het een beetje? Je gezicht is rood.'




  ik ben in orde. Ze heeft me niet vermoord. Nog niet.' Met een afkeurende blik op de gemorste bourbon voegde hij eraan toe: ik zou nog wel een borrel kunnen gebruiken.'




  Beek schonk een glas water voor hem in en bracht dat naar hem toe. 'Begin hier maar mee.'




  Huff trok een ontevreden gezicht, maar dronk het glas leeg. Toen leunde hij achterover in zijn stoel en slaakte een zucht. 'Dit zijn vierentwintig rot uren geweest. Ze begonnen gisteravond met een groep posters buiten mijn gieterij en ze eindigen met het bericht dat Sayre onvruchtbaar is.'




  is dat waar je je druk over maakt?' 'Wat zei je?'




  Beek nam plaats op de sofa die tegenover Huffs stoel stond. 'Bij alles waar jullie samen over hebben gesproken... Ik bedoel, als je enige dochter...'




  Huff keek hem aan alsof hij wachtte tot hij ophield met stotteren en ter zake kwam.




  Als Huff zijn punt nü niet begreep, zou hij het nooit doen. 'Ik weet niet wat ik bedoelde. Het is een privé kwestie tussen jou en Sayre.'




  'Ja, het is een "kwestie" tussen ons sinds de avond waarop het gebeurde.'




  'Gebeurde? Ze verloor haar baby niet bij toeval, Huff. Je drong haar een abortus op.'




  'Ze was nog maar een meisje,' zei hij met een ongeduldig handgebaar. 'Ik piekerde er niet over haar haar leven, voordat het goed en wel was begonnen, te laten verpesten door zichzelf op te schepen met een kind dat door Clark Daly was verwekt. Je weet toch waarom ze zwanger raakte?'




  Hoewel Huff niet echt een antwoord verwachtte, zei Beek: 'Om het huwelijk zeker te stellen.'




  'Precies. Ik had verhinderd dat ze ervandoor gingen. Daly's ouders zwichtten snel toen ik zijn vaders baan eenmaal op het spel zette. Ze stuurden Daly weg om de zomer bij familie in Tennessee door te brengen. Ik dacht dat afstand een einde aan de romance zou maken.




  Maar Sayre tartte me opnieuw. Ze sloop weg en bracht een weekend met Daly door. Ongeveer een maand later verkondigde ze vol trots dat ze zwanger was, dat ik haar huwelijk niet meer kon tegenhouden.'




  'Maar dat deed je wél.'




  'Nou en of. Geen baby, geen huwelijk.' Hij knipte luid met zijn vingers. 'In één avond was ik van twee problemen af.'




  Het was zo'n ontstellende verklaring, dat Beek er niets op wist te zeggen. 'Hoe zit het met Daly? Wist hij het van de baby?'




  'Dat weet ik niet. Ik heb het Sayre nooit gevraagd. Maar als ik dat wel had gedaan zou ze me geen antwoord hebben gegeven. Maandenlang zei ze geen woord tegen me. Ik dacht dat ze er een punt achter zou zetten, het ten slotte zou vergeten.'




  Beek herinnerde zich de ontredderde uitdrukking op haar gezicht toen ze Huffs slaapkamer verliet. Ze had eruitgezien alsof het een paar dagen geleden gebeurd was in plaats van een aantal jaren.




  ik denk dat ze het nooit zal vergeten, Huff,' zei hij kalm.




  'Daar ziet het niet naar uit, hè? Ze is aan het posten, weet je. Ze draagt een bord waarop ik aan de kaak word gesteld. En zij zit achter dat gedoe met Clark Daly. Ze gaf het gewoon toe. Als hij niet herstelt, heb je de poppen aan het dansen en dan krijg ik het vooral voor mijn kiezen.'




  'Hij komt er weer bovenop. Op weg hierheen heb ik het ziekenhuis gebeld. Geen schedelbasisfractuur, maar wel een aantal gebroken ribben. Ze zijn nog steeds op zoek naar inwendige bloedingen, maar het is een goed teken dat er tot nu toe niets is gevonden.'




  Huff streek over zijn stekeltjeshaar en lachte, ik denk dat de jongens een beetje al te enthousiast zijn geweest.'




  'Het was een domme zet, Huff.'




  Zijn lach verdween abrupt. Hij keek Beek scherp en boos aan, wat zelden gebeurde.




  'Maak je niet kwaad,' zei Beek rustig. 'Je betaalt me om je advies te geven. Als je mijn eerlijkheid niet op prijs stelt, moet je een nieuwe advocaat nemen. Ik zeg je dat het een slecht idee was om als eerste bloed te laten vloeien. Dat heb je zelf gezegd gisteravond.'




  ik wist niet dat de boel zo snel uit de hand zou lopen. Ik was niet van plan werkeloos te staan toekijken.'




  'Het was verkeerd om een van je werknemers aan te vallen. Je hebt er alleen maar het gelijk van onze tegenstanders mee bewezen en ze nog meer munitie gegeven om tegen ons te gebruiken.'




  Morrend hees Huff zich uit zijn stoel en liep naar de serveerwagen. 'Vanavond zit iedereen me te bekritiseren.'




  ik besef dat mijn timing slecht is,' zei Beek. 'Je bent zojuist door Sayre door de vleesmolen gehaald, en het laatste wat je van mij wilt horen is hoe slecht je de situatie in de fabriek aanpakt. Maar het is wél zo, Huff.




  Laatst probeerde ik je ervan te overtuigen dat je arbeidsproblemen niet meer zo kunt oplossen als je dat vroeger deed. Nielson is niet zo gemakkelijk als Iverson. Hij zal zich niet terugtrekken.' Hij hield strategisch zijn mond. Toen voegde hij eraan toe: 'En je kunt hem niet laten verdwijnen.'




  Huff begreep heel goed wat Beek bedoelde. Langzaam liep hij rond, met een leeg glas in zijn ene hand en een paar ijsklontjes in de andere. Hij leek zich er niet van bewust te zijn dat ze tussen zijn vingers door op het tapijt drupten.




  Beek deinsde niet terug voor Huffs boze blik. 'Ik ben niet van plan het je te vragen, Huff, omdat ik het niet wil weten. Maar ik zou stom zijn te denken dat jij, en waarschijnlijk Chris, absoluut niets met de verdwijning van Gene Iverson hebt te maken. Er zou slechts een subtiele aanwijzing voor je mannen nodig zijn geweest, met een woord of een blik, om dat probleem op te lossen.




  Chris moet er op zijn minst een kleine rol in hebben gespeeld. Als de aanklacht tegen hem niet op waarheid berust, zou je je niet druk hebben gemaakt over de uitkomst van zijn proces. Dan zou je McGraw niet hebben bevolen die juryleden om te kopen.




  En ondanks het toneelstukje dat Chris en ik voor Sayre opvoerden in het huis van McGraw, weten we allemaal dat McGraw het gedaan had en dat hij er goed voor was beloond. Wat er ook met Iverson gebeurde, jij en Chris kwamen er zonder kleerscheuren vanaf. De geschiedenis herhaalt zich.'




  'Wat bedoel je?'




  'Sonnie Hallser.'




  'Irrelevant.'




  'Is dat zo, Huff? Ik weet pas sinds kort dat Chris in de gieterij was op de avond waarop Hallser stierf.'




  Huff vloekte zachtjes terwijl hij eindelijk de druipende ijsklontjes in het glas liet vallen. Daarna liep hij terug naar de serveerwagen om opnieuw whisky voor zichzelf in te schenken. 'Hij mocht aan niemand vertellen dat hij daar die avond was. Hij beloofde me plechtig dat niet te zullen doen.'




  Beek corrigeerde Huff niet door te zeggen dat het Sayre was geweest, niet Chris, die het hem had verteld. 'Waar was Chris die avond getuige van?'




  'Een discussie tussen mij en Sonnie.'




  'En?'




  'En niets,' zei hij met stemverheffing. 'Meer was er niet te zien. De man en ik hadden een discussie.'




  'Een verhitte discussie.'




  'Dat is de enige manier om te discussiëren. Elk van ons blies stoom af. Ik ging met Chris naar huis. Later die avond kreeg Sonnie een fataal ongeluk.'




  'Dat is wel héél toevallig.'




  'Inderdaad. Waarom breng je het nü ter sprake?'




  'Om een punt te verduidelijken.' Beek stond op en liep om de bank heen, daarna richtte hij zich weer tot Huff. 'Jij hebt de reputatie dat je je arbeidsproblemen met brute kracht oplost. Je staat erom bekend dat je behalve openlijk geweld je spierkracht gebruikt. Die tactieken zijn net zo verouderd als artsen die bloedzuigers gebruiken om patiënten te genezen.'




  Huff nam een slok whisky. 'Oké, misschien heb ik een loopje met de wet genomen en regels overtreden, maar ik heb nooit geaarzeld om te doen wat nodig was om mijzelf, mijn gezin en mijn bedrijf te beschermen. Je moet hard zijn - spijkerhard - als je de top wilt bereiken.




  Chris begrijpt dat. Ik denk niet dat Danny het ooit heeft begrepen of dat Sayre dat ooit zal doen. Ik heb een middelmatige gieterij in een bloeiend bedrijf veranderd,' zei hij terwijl hij zijn vuist balde. 'Denk je dat dat zou zijn gebeurd als ik een zacht eitje was geweest dat aan vakbonden toegaf en elk verzoek van mijn werknemers inwilligde? Vergeet het maar!




  Als het nodig was ging ik ruig tekeer en dat zal ik blijven doen tot ik in mijn graf lig. Niemand zal mijn bedrijf stilleggen. Noch Charles Nielson, noch de overheidsinstanties. En het zal geen vakbondsbe- drijf worden, over mijn lijk.' Hij eindigde de toespraak door de laatste drie woorden te schreeuwen en ze met een priemende wijsvinger kracht bij te zetten.




  'Laten we dode lichamen vermijden, als dat kan,' zei Beek kalm.




  Huff nam een ontspannen houding aan. Hij lachte zelfs. 'Daar zou ik de voorkeur aan geven. Vooral als het het mijne is.'




  'Ga zitten voordat je ontploft.' Toen Huff weer in zijn stoel zat en zijn gezicht minder rood was geworden zei Beek: 'Huff, alsjeblieft, geen geweld meer tot ik in elk geval kan proberen om met onderhandelen tot een vreedzame oplossing voor deze ellende te komen. De Pauliks stappen misschien af van het idee om een proces te voeren als we de zaak regelen door hun een aanzienlijk geldbedrag aan te bieden.'




  'Hoe aanzienlijk?'




  'Aanzienlijk genoeg om ze te kalmeren, niet zo aanzienlijk dat je goedkopere whisky moet gaan drinken. En ik raad je ten zeerste aan de transportband die Billy heeft verwond stop te zetten.'




  'Hij is gerepareerd en loopt nu prima.'




  'Gerepareerd, niet grondig nagekeken, wat nodig is,' zei Beek. 'Nu kun je wachten op de volgende ramp. Denk je dat we ons nóg een ongeluk kunnen permitteren?'




  'George heeft het groene licht gegeven, net als Chris. Dat is hun terrein, Beek. Zorg jij maar dat we geen proces aan onze broek krijgen.'




  Beek gaf toe, zij het schoorvoetend, ik ga maar weg voordat Selma hierheen komt en me eruit gooit omdat je door mij zo lang opblijft.'




  'Ben je op weg naar huis?'




  in feite breng ik de nacht op de bank in mijn kantoor door. Een van ons moet er zijn voor het geval dat er échte moeilijkheden ontstaan.'




  'Waar is Chris?'




  'Hij hoeft mij niet langer in vertrouwen te nemen. Ik ben zijn advocaat niet meer.'




  'Je hebt Red overgehaald Chris dit weekend niet op te sluiten.'




  'Dat was mijn laatste officiële daad voor hem.'




  'Dat heb ik gehoord. Ik kan niet zeggen dat ik blij ben met die nieuwe advocaat.'




  'Gezien alles wat er op de fabriek gaande is, Huff, is het het beste. Ik heb mijn handen vol.'




  is de vent die Chris in de arm heeft genomen goed?'




  ik heb vandaag wat telefoontjes gepleegd en hier en daar geïnformeerd. Hij staat bekend als een geldwolf en een ambitieuze, extreem egotistische en uiterst onaangename persoon. Alles wat je je wenst bij een strafpleiter.'




  Huff glimlachte wrang. 'Laten we hopen dat Chris hem niet nodig zal hebben. Die rechercheur, die Scott, boort in een droge bron. Bijbelverhalen.' Hij snoof. 'Verteld door niemand minder dan Slap Watkins.'




  'Hij heeft haar bang gemaakt.' Beek besefte niet dat hij zijn gedachte hardop had uitgesproken tot hij merkte dat Huff hem vreemd aankeek. 'Sayre.'




  'Ja. Watkins die in haar motelkamer inbreekt. Haar verdiende loon omdat ze in die sjofele tent logeert.'




  'Ze was er meer door geschokt dan ze liet merken. Ik denk niet dat ze ons alles heeft verteld wat hij zei of deed.'




  Maar Huffs gedachten volgden een ander spoor en daar kwam bezorgdheid voor Sayres veiligheid niet op voor. 'Gezien haar onvruchtbaarheid, kun je jezelf weer als vrij man beschouwen, Beek, mijn jongen,' zei hij grinnikend. 'Het is weer aan Chris om me een kleinkind te geven. Hij is nu mijn enige kans op onsterfelijkheid.' 'Klop klop.'




  Beek deed één oog open en zag dat Chris grijnzend op hem neerkeek. Terwijl al zijn spieren protesteerden ging hij rechtop zitten. 'Hoe laat is het?'




  'Tegen zevenen. Ben je hier de hele nacht geweest?'




  Beek zwaaide zijn voeten op de grond en stond moeizaam op. 'Grotendeels wel.'




  'Je ziet er niet uit,' zei Chris, is er iets mis met je rug?'




  ik heb op een bank geslapen die veel te klein is voor mijn lengte. Het is alsof er een kudde buffels over mijn rug is gedenderd. Terwijl jij...' Hij bekeek Chris achterdochtig. 'Zo fris als een hoentje.'




  'Huff heeft me hier besteld. Ik herinnerde hem eraan dat het vandaag zaterdag is en hoe ik denk over werken in het weekend, maar hij was onvermurwbaar. Hij wilde dat wij bij het wisselen van de ploegen waren. Dus hier ben ik. Met een kater, maar wel gedoucht en geschoren, wat meer is dan ik van jou kan zeggen.'




  'Geef me vijf minuten.' Beek haalde een toilettas uit een la van zijn bureau en een schoon stel kleren uit de kast. ik heb dit een paar dagen geleden van huis meegenomen voor het geval dat ik hier moest overnachten.'




  Samen verlieten ze zijn kantoor en liepen naar de ruimte van de herentoiletten. Ze hadden de vooruitziende blik gehad om daar een douche te laten installeren. 'Waar was je gisteravond?' vroeg Beek.




  in de club in Breaux Bridge. Dat is de plek waar het allemaal gebeurt. De volgende keer moet je met me meegaan.'




  'Als je de nachtclubs af kunt schuimen, maak je je vast niet zo heel veel zorgen.'




  'Waarover?'




  'Nou, om te beginnen over een dreigende staking. En of dat niet genoeg is, hoe is het om hoofdverdachte te zijn van een moord?'




  'Huff zegt dat je gaat onderhandelen om de staking waarmee gedreigd wordt te voorkomen. Wat dat andere betreft, ik heb gistermiddag met mijn nieuwe advocaat gesproken. We hebben meer dan een uur aan de lijn gehangen. Ik heb hem alles verteld, vanaf de dag waarop Danny's lichaam werd ontdekt.




  Hij zei dat ik me nergens zorgen over hoefde te maken. Op een armzalig mapje lucifers na hebben ze niets om me met de plaats delict in verband te brengen. Dat mapje lucifers kan daar door een wasbeer naar toe zijn gebracht.' 'Dat was precies mijn eerste gedachte!'




  Chris wierp hem een boze blik toe. 'Pessimistisch én grappig. Je bent absoluut niet leuk. Hoe dan ook, die advocaat zal Wayne Scott in de pan hakken. Nog nieuws van Slap?'




  'Niet dat ik weet.'




  'De advocaat zei dat die Kaïn en Abel-onzin een wanhopige zet van een wanhopige voortvluchtige was.'




  'Dat ben ik met hem eens.'




  Ze liepen samen de toiletruimte binnen. Chris ging naar een urinoir en Beek ging voor een wasbak staan en bekeek zichzelf in de spiegel erboven. Zijn ogen waren rood door slaapgebrek. Hij had een zware baard, en zijn haar stond overeind, maar zijn gelaatstrekken waren in elk geval intact en op hun plaats, wat meer was dan over Clark Daly gezegd kon worden. Beek vroeg aan Chris of hij al over dat incident had gehoord.




  'Huff was nog op toen ik vannacht thuiskwam, en hij heeft het me verteld.'




  Beek stak een hand in de douchecel en draaide de kranen open. Daarna begon hij zich uit te kleden. 'Daly was behoorlijk afgetuigd.'




  Chris spoelde het urinoir door. 'Naar mijn mening kreeg hij precies wat hij verdiende. Hoe vaak is zijn loon niet gekort omdat hij te laat was of niet kwam opdagen of dronken op zijn werk verscheen? Tientallen keren, naar mijn weten. Maar we hebben hem altijd nóg een kans gegeven.




  En hoe bedankt hij ons omdat we hem al die keren niet hebben ontslagen? Door ontevredenheid te zaaien. Niemand die partij voor de posters kiest heeft mijn sympathie, en dat geldt ook voor mijn eigen zus.'




  Beek haalde zijn gezicht onder de douchestraal vandaan, stak zijn hoofd om de hoek van de douchecel en keek naar Chris, die bij de wastafel zijn handen stond te wassen. 'O ja, ze is daar,' zei Chris die de vraag in Becks bloeddoorlopen ogen las. 'Ze deelt koffie en koeken uit. Huff en ik zagen haar toen we naar binnen reden.'




  'Verdomme.'




  'Ik ga koffie halen,' riep Chris terwijl hij vertrok.




  Beek hield op met douchen. Hij moest zich scheren met een stuk zeep, maar gelukkig had hij eraan gedacht tandpasta en een tandenborstel in zijn toilettas te stoppen. Hij kleedde zich snel aan en had net zijn kantoor bereikt, toen de fabrieksfluit van zeven uur ging.




  Beek, die achter de ramen in zijn kantoor stond toe te kijken, wachtte vol gespannen verwachting. De werkvloer was snel ontruimd door degenen die klaar waren met hun werk. Maar na vijf minuten waren ze slechts door een handjevol mannen vervangen. 'Verdomme,' bromde hij, wetende dat dat een slecht voorteken was.




  Hij draaide zich om en liep door zijn kamer toen Chris in de deuropening verscheen. Hij droeg een radio met een zend- en ontvangstinstallatie, die ontzettend veel lawaai maakte. 'We hebben buiten een probleem,' zei hij.




  'Dat vermoedde ik al.'




  'Fred Decluette zegt dat een aantal mannen van zijn ploeg zich bij de posters heeft aangesloten zodra hun dienst erop zat,' zei Chris terwijl ze zich door de gang naar Huffs kantoor haastten. 'Ze rekruteren mannen als ze zich melden voor het werk. Clark Daly is hun symbool geworden.'




  Beek wilde naar Sayre vragen, maar inmiddels hadden ze Huffs kamer bereikt. Huff stond met een woedend gezicht voor de glazen wand die uitkeek op de werkvloer. 'Waar is iedereen, verdomme?'




  Chris vatte de situatie in een paar korte zinnen voor hem samen.




  'Jullie tweeën moeten erheen gaan,' zei Huff. ik wil dat dit wordt gestopt. Nu! Ik ga Red bellen en daarna kom ik zélf naar beneden.'




  'Nee, je blijft hier,' zei Chris. 'Je hebt vorige week een hartaanval gehad. Stress is niet goed voor je.'




  'Donder op. Het is mijn gieterij, mijn eigendom,' schreeuwde hij. ik ga me hier niet als een invalide verstoppen, terwijl zij onder de voet worden gelopen.'




  ik kan het aan, Huff.'




  ik ben het met Chris eens,' zei Beek. 'Niet omdat ik denk dat je lichamelijk zwak bent, maar als je het strijdperk betreedt lijkt het of je je er zorgen over maakt. Blijf uit de buurt van de strijd, en het belang ervan wordt automatisch minder.'




  Huff bleef strijdlustig kijken, maar hij liet zich vermurwen. 'Verdomme, daar zit wat in, Beek. Goed, ik zal hier blijven en de zaak hiervandaan leiden. Jullie tweeën gaan weg, maar hou me op de hoogte.'




  Ze vertrokken snel. Ze gaven er de voorkeur aan de trap te nemen in plaats van op de lift te wachten. 'Gelukkig luistert hij wél naar jóu,' zei Chris hijgend toen ze bijna beneden waren.




  Beek keek over zijn schouder, ik moest iets zeggen om hem binnen te houden.'




  De metalen deur van de uitgang was al gloeiend heet. Beek drukte er met zijn hele gewicht tegen en duwde hem open. De opkomende zon bescheen hem als een schijnwerper. Zijn ogen pasten zich net op tijd aan het felle licht aan om het bierflesje te zien dat naar zijn hoofd werd geslingerd.Sayre stond op de motorkap van haar huurauto. Daarvandaan kon ze de deur zien waardoor Beek naar buiten rende, met Chris in zijn kielzog.




  Blijkbaar hadden anderen verwacht dat ze zouden verschijnen, want ze waren amper buiten toen er een bierflesje naar hen werd gegooid. Beek zag het aankomen en ontweek het. Hij en Chris doken weg achter de grote afvalcontainer waar Fred Decluette in een megafoon stond te praten.




  'We willen dat dit terrein onmiddellijk wordt ontruimd. Elke werknemer van Hoyle Enterprises die zich niet om half acht voor het werk meldt zal gekort worden met het loon van een volledige dienst.'




  Dit werd met gejouw begroet door de posters die Nielson had gestuurd, en door de stadsbewoners en arbeiders die zich buiten het hek bij hen hadden aangesloten. De meerderheid van de Hoyle-werk- nemers, die óf klaar waren met hun werk óf zich ervoor meldden, talmden tussen de twee kampen. Ze waren duidelijk aan het wikken en wegen bij wie ze zich zouden voegen.




  Een van Nielsons betaalde opruiers sprak ook in een megafoon. Hij spoorde de Hoyle-werknemers aan pas weer te gaan werken als de eisen waren ingewilligd en hun werkplek op het niveau van de normen van de Arbodienst was gebracht.




  'Is veiligheidsuitrusting te veel gevraagd?'




  Er werd nee geschreeuwd door degenen die hem steunden.




  'Hoyle Enterprises heeft reparaties uitgevoerd...'




  Wat Fred nog meer zei werd overstemd door boegeroep en protesten.




  Een man pakte een draagbare microfoon en brulde erin: 'Vraag Billy Paulik naar je armzalige reparaties.'




  Dat wekte nog meer geschreeuw en het geroep van namen op. Toen het stiller werd, pakte Chris de megafoon uit Freds handen. 'Luister, mannen, we geven geld aan de familie Paulik.'




  'Bloedgeld!'




  Ondanks luid gelach ging Chris verder. 'We zijn bereid om de dingen op een rijtje te zetten, om te luisteren...'




  'Zoals jullie bij Clark Daly hebben gedaan?' riep een van de posters. 'Nee, dank je!'




  'Wat Daly gisteravond is overkomen had niets met ons te maken,' brulde Chris in de megafoon.




  'Je bent een verdomde leugenaar, Hoyle. Net als je vader.'




  Sayre zag hoe de opruier met de microfoon zich omdraaide, het portier aan de passagierskant opende en zijn hand uitstak. Luce Daly stapte uit.




  'O, god,' mompelde Sayre.




  Tot nu toe was er alleen maar gedréigd met geweld, en het was beperkt tot de fles die naar Chris en Beek was gegooid. Maar de aanwezigheid van Luce Daly en de dingen die ze zei konden geweld en bloedvergieten uitlokken. Sayre klom van de motorkap en begon zich een weg door de pers te banen, in de hoop Clarks vrouw te bereiken en haar af te raden mee te doen.




  Tot haar spijt zag ze dat Luce de microfoon beetpakte die haar werd aangereikt. Het was een goedkope versterker, waarschijnlijk een deel van een stuk kinderspeelgoed of een karaokemachine, maar ze maakte zich verstaanbaar door de krakende luidsprekers.




  'Ik ben hier om uit naam van mijn man te spreken. Hij kan vanmorgen niet praten omdat zijn mond vol hechtingen zit. Maar hij schreef een lijst met namen op die ik aan jullie moest voorlezen.'




  Ze begon de lijst op te lezen, en na de tweede naam begon de menigte boos te reageren. De man die naast Sayre stond legde zijn handen om zijn mond en begon luid boe te roepen.




  'Wie zijn dat?' vroeg Sayre. Ze schreeuwde om boven het kabaal uit te komen.




  'De politiehonden van Huff Hoyle,' schreeuwde hij terug.




  Clark had de namen genoemd van de mannen die hem hadden geslagen. Zij waren waarschijnlijk de mannen die dekking zochten achter de afvalcontainer, samen met Beek, Chris en Fred. Een van hen pakte de megafoon uit de handen van Chris en brulde: 'Dat secreet liegt!'




  Sayre bleef zich een weg door de massa banen, in de richting van




  Luce Daly, die de lijst opnieuw voorlas, maar arbeiders die eerder besluiteloos waren geweest sloten zich nu aan bij de menigte posters.




  Die groeide uit tot een bewegende massa met een eigen wil. Sayre had de grootste moeite om op de been te blijven. Van alle kanten werd ze omringd door verontwaardigde mensen.




  Ineens hoorde ze iemand die vlak bij haar was schreeuwen: 'Jou krijgen we ook nog wel, Merchant.'




  Toen Sayre op haar tenen ging staan zag ze Beek door het hek lopen dat de grens tussen de vijandelijke troepen aangaf. Hij liep vastberaden naar Luce toe, die de lijst met namen bleef herhalen terwijl ze met opzet monotoon sprak.




  Op het moment dat Beek de posters bereikte, bleef hij staan en keek recht in de ogen van de mannen die een menselijke barricade vormden. Het geschreeuw werd plotseling vervangen door een diepe stilte die even zwaar op het trommelvlies drukte als de hitte.




  Beek hield stand. Geleidelijk aan begonnen mannen weg te schuifelen. Sommigen aarzelden meer dan anderen om plaats te maken, maar uiteindelijk gingen ze voor hem opzij. Toen hij was gepasseerd sloot de menigte zich weer achter hem. Zo baande hij zich een weg door de mensenmassa.




  Zodra hij Luce Daly bereikte, liet ze haar microfoon zakken en keek hem met onverholen vijandigheid aan.




  ik begrijp je verontwaardiging.' Hij sprak zacht, maar de menigte was stil gebleven en zijn stem werd meegevoerd door de zware, vochtige lucht. 'Als Clark deze mannen heeft geïdentificeerd als degenen die hem gisteravond aanvielen, zullen ze er verantwoordelijk voor worden gesteld en conform de wet worden aangepakt.'




  'Waarom zou ik u geloven?' vroeg ze.




  ik geef je mijn woord.'




  'Uw woord is geen donder waard,' zei een stem in de menigte.




  Iemand anders vatte moed en schreeuwde: 'Je bent Huff Hoyles hoer!'




  'Ja, als hij zegt dat je je voorover moet buigen, vraag je hoe ver!'




  Anderen gingen meedoen tot de scheldwoorden elkaar overstemden, maar de algehele boodschap was duidelijk: Beek was verachtelijker dan de vijand die hij vertegenwoordigde.




  Hij wendde zich van Luce af om zich tot de menigte te richten, maar voordat hij iets kon zeggen werd zijn gezicht door een steen geraakt. Toen besprong een man hem van achteren en hield zijn armen achter zijn rug. Een andere man gaf een stomp in zijn maag.




  Sayre wist dat er slechts van één kant hulp kon komen. Ze keek naar de afvalcontainer en zag dat Chris en de mannen die bij hem waren uit hun schuilplaats tevoorschijn waren gekomen.




  'Chris!' Het was zinloos een poging te doen boven het lawaai uit te komen, maar ze bleef tegen hem schreeuwen, zwaaiend met haar armen.




  Toen zag ze Fred Decluette naar voren stappen, bereid om Beek te hulp te komen.




  Maar haar broer stak zijn arm uit en hield Fred tegen. Ze zag dat Chris zijn hoofd schudde en iets zei. Fred keek bezorgd naar de plek waar boze mannen om Beek heen stonden. Daarna keerde hij schoorvoetend terug naar zijn plaats aan Chris' zijde.




  Sayre vervloekte haar broer. Ze duwde iedereen opzij die haar in de weg liep. Er had zich een kring van juichende toeschouwers gevormd rondom de mannen die Beek nu op de grond hielden. Ze gaven hem om de beurt een schop.




  'Laat hem met rust!' Ze pakte het hemd beet van de man die het dichtst bij haar was en trok hem terug. Hij draaide zich om, zijn handen gebald tot dreigende vuisten, maar toen hij haar zag verstijfde hij. ~




  Ze vocht zich naar voren tot er slechts twee mannen over Beek heen gebogen stonden. 'Hou op!' gilde ze toen een van hen een gemene trap wilde gaan uitdelen. De man stopte en draaide zich om. Sayre maakte gebruik van zijn verbazing. Ze duwde hem opzij en knielde naast Beek neer.




  Becks gezicht zat onder het zweet en het bloed, maar hij was bij bewustzijn. Sayre keek Luce Daly aan. 'Roep ze terug. Dit lost niets op.'




  'Ik voel me er lekkerder door.'




  Sayre sprong overeind en ging recht tegenover de andere vrouw staan. 'Zal Clark zich er ook lekkerder door voelen?' Toen ze een zweem van onzekerheid in de ogen van Luce zag, zei ze: 'Beek is nota bene degene die hem gisteravond naar het ziekenhuis heeft gebracht!'




  'Hij is tóch een van hen.'




  'Ik niet.'




  Minachtend zei Luce: 'Om de donder wel.'




  'Ik ben alleen een Hoyle van geboorte, en daar kan ik niets aan veranderen. Maar ik ben niet één van hen, en ik denk niet dat je echt gelooft dat ik dat wél ben.' Toen de andere vrouw dat niet betwistte ging Sayre verder. 'Ik weet waarom je mij niet mag. Ik begrijp het zelfs. Maar ik zweer dat ik niet je rivale ben. Clark is jouw man. Hij houdt van je en ik weet dat jij van hem houdt.




  Zorg dat de aanval op hem echt verschil maakt, Luce. Belangrijker dan vergelding voor wat er gisteravond is gebeurd. Belangrijker dan vergelding voor wat er lang geleden is gebeurd, voordat Clark je kende.'




  Zij en Luce hielden eikaars blik vast, en Sayre las in de ogen van de vrouw dat ze zich langzaam liet vermurwen. Ten slotte zei Luce: 'Moet ik Merchant op zijn woord geloven dat de mannen die Clark in elkaar sloegen zullen worden gestraft?'




  'Je hoeft hem niet op zijn woord te geloven, ik geef je het mijne.'




  Luce keek haar nog even aan. Daarna wendde ze zich tot de man die haar de microfoon had gegeven. Ze knikte kort. Eén gebaar van hem en de mannen rondom Beek trokken zich terug.




  Sayre knielde neer en legde haar handen onder zijn armen. 'Kun je overeind komen?'




  'Ja. Maar niet te snel.'




  Ze verloor de discussie over het feit dat ze hem naar het ziekenhuis wilde brengen. 'Ik ben de laatste tijd vaker op de eerste hulp geweest dan me lief is.' Zijn gezicht vertrok van de pijn door het praten.




  'Waarschijnlijk heb je gebroken ribben.'




  'Nee, ik weet hoe dat voelt. Ik heb er twee gehad. Football. Dit valt wel mee. Breng me naar huis.'




  Hij beet op zijn tanden en hield zijn zij vast toen ze de hoofdweg verliet en het pad insloeg dat naar zijn huis voerde. 'Als je vertrekt, doe dan het hek achter je op slot,' zei hij. 'De media.'




  Ze had niet aan de media gedacht. Maar natuurlijk zouden de gebeurtenissen van die ochtend algemeen bekend worden. Er zou iemand van Hoyle Enterprises worden gezocht voor een kort, kernachtig citaat. En ongetwijfeld zou Nielson ook om commentaar worden gevraagd.




  Ze stopte niet voor het huis, maar reed naar de achterkant.




  'Wat doe je?'




  'Als mijn auto achter het huis staat, zal niemand hem zien.'




  'Zet me maar bij de deur af, Sayre. Je hoeft me niet naar binnen te brengen.' 'Nee, maar misschien moet ik je dragen,' zei ze zachtjes terwijl ze uitstapte en zich naar de passagierskant haastte.




  Ze hielp hem uitstappen, en samen strompelden ze de trap op. 'Wil je Frito eten geven voordat je vertrekt?' vroeg hij.




  'Natuurlijk.'




  De hond begroette hen zo uitbundig, dat Sayre hem moest vermanen. 'Zit,' zei ze streng. Ze wist nog welk bevel Beek in het wegrestaurant had gebruikt om de hond te kalmeren. Frito gehoorzaamde, maar hij was teleurgesteld.




  'Het spijt me, jongen, later zal ik met je spelen.'




  ik zal hem alles uitleggen zodra ik jou heb verzorgd,' zei ze terwijl ze Beek naar de slaapkamer bracht.




  'Je hoeft dit niet te doen.'




  'Jawel. Het is mijn schuld.'




  'Jij hebt die steen niet naar me gegooid.' Hij draaide zijn hoofd om om haar aan te kijken en zei: 'Nee toch?'




  'Nee, maar ik stond naast de persoon die het deed. Je waarschuwde me dat het gewelddadig zou worden en dat er mensen gewond zouden raken. Ik luisterde niet.'




  'Dat is me vaker bij je opgevallen. Slechte gewoonte.'




  'Beek, die ribben van je die niet gebroken zijn?'




  'Ja, wat is er mee?'




  'Daar kan ik alsnog voor zorgen!'




  Hij bromde met een van pijn vertrokken gezicht: 'Maak me alsjeblieft niet aan het lachen.'




  Toen ze zijn slaapkamer bereikten, sloeg ze snel de dekens terug. Daarna hielp ze hem op de rand van het matras te gaan zitten.




  'Kun je een tijdje rechtop zitten, zodat ik een ontsmettend middel op je wang kan smeren?'




  Het was duidelijk dat hij pijn had. Het zweet brak hem uit en zijn lippen waren witomrand. 'De EHBO-spullen staan in de badkamer.'




  Ze zocht in diverse laden en kastjes tot ze wondpleisters, watten, peroxide en pijnstillers vond. Toen ze terugkeerde naar de slaapkamer zat Frito aan Becks voeten, hij jammerde deerniswekkend. Beek aaide over zijn kop. 'Hij maakt zich zorgen over me.'




  'Hij is slimmer dan jij. Heb je, afgezien van de steen, nog meer klappen op je kop gekregen?'




  'Nee.' 'Ben je bewusteloos geweest? Ben je duizelig? Wat heb je als ontbijt gehad?'




  ik heb niet ontbeten.'




  'Goed, de avondmaaltijd van gisteren dan.'




  'Sayre, ik heb geen hersenschudding.'




  'Hoe weet je dat nou?'




  'Omdat ik dat al eens heb gehad.'




  'Football?'




  'Honkbal. Bal tegen mijn hoofd.'




  'Heeft dat het zo hard gemaakt?'




  'Luister, ik ben niet duizelig. Ik ben niet misselijk. Ik ben geen moment bewusteloos geweest...' Hij hapte naar adem toen ze peroxide op zijn wang depte.




  'Misschien moet dit wel gehecht worden.'




  'Nee, hoor.'




  Ze veegde het bloed weg en zag dat het een lange snee was, maar niet zo diep. 'Toch raad ik hechtingen aan.'




  ik overleef het wel. Ik moet alleen een tijdje gaan liggen.'




  Hij maakte de knoopjes van zijn overhemd los. Maar toen hij het begon uit te trekken, stokte zijn adem.




  ik zal je helpen.' Ze trok behoedzaam het hemd over zijn schouders en hielp hem met langzame, voorzichtige bewegingen zijn armen uit de mouwen te trekken. Daarna stapte ze achteruit om de schade op te nemen. Zijn romp was al aan het verkleuren op de plekken waar ze hem hadden geschopt en gestompt. Zijn rug was net zo zwaar toegetakeld.




  'O, Beek,' fluisterde ze. 'Je zou echt röntgenfoto's moeten laten maken.'




  'Hiervoor?' Kreunend ging hij liggen en legde zijn hoofd op het kussen. 'Dit is niets.'




  'Laat me alsjeblieft een ambulance bellen. Je zou binnen een kwartier in het ziekenhuis kunnen zijn.'




  ik zou binnen vijftien seconden in slaap kunnen zijn als jij je mond houdt en hier verdwijnt. Maar mag ik eerst wat van die pillen?'




  Ze maakte het flesje open en haalde er drie tabletjes uit. Hij vroeg om een vierde, en dat gaf ze hem. Toen hield ze zijn hoofd vast terwijl hij ze innam met een glas water dat ze uit de badkamer had gehaald.




  Hij legde zijn hoofd weer op het kussen en sloot zijn ogen. 'Wil je vóór je vertrekt de hoorn van de haak leggen, alsjeblieft?' 'Oké.'




  'Doe brokken in Frito's voerbak en zorg dat hij voldoende water heeft. Laat hem ook even uit om zijn behoefte te doen.'




  'Zit maar nergens over in.'




  'Het hek...'




  'Ik zal eraan denken.'




  Ze sloot de luiken om de kamer te verduisteren en zette de plafondventilator aan. Daarna wachtte ze tot het ritmische rijzen en dalen van zijn borstkas aangaf dat hij in slaap was gevallen. Vervolgens liep ze naar de deur, en gaf Frito een teken dat hij haar moest volgen.




  Maar de golden retriever ging op de grond aan het eind van Becks bed liggen, met zijn kop op zijn voorpoten, en keek haar met een droevige blik aan.




  Stilletjes liep ze in haar eentje de kamer uit.




  Halverwege de middag ontwaakte Beek uit een slaap die het afgelopen halfuur rusteloos was geweest. Gedesoriënteerd concentreerde hij zich op haar. 'Sayre?'




  'Je hebt liggen kreunen. Ik denk dat je pijnstillers zijn uitgewerkt.'




  Hij keek naar het klokje op zijn nachtkastje. 'Waarom ben je er nog?'




  'Neem nog drie pillen.' Ze stopte ze in zijn mond en hield hem het glas water voor.




  Hij slikte de tabletten door. Daarna vroeg hij: 'Heb je al iets van de media gemerkt?'




  'Rond enen stopte er voor het hek een busje met reporters van een televisiestation in New Orleans, twee mannen stapten uit. Ze keken een poos naar het huis, stapten weer in en reden weg.'




  Hij had zijn ogen alweer gesloten, en knikte slechts.




  'Op het journaal van twaalf uur werd er kort melding gemaakt van het incident, met de belofte dat de avondjournaals er meer nieuws over zouden brengen. Het kantoor van Nielson heeft een verklaring afgegeven. Hij betreurt het geweld en beweert dat werknemers van Hóyle je hebben aangevallen, niet zijn mensen.'




  'Hij heeft gelijk. Ik herkende ze.'




  'Je mobiele telefoon is al een paar keer overgegaan. Ik heb niet je voicemail afgeluisterd, maar ik zag op het display dat Nielsons kantoor twee keer had gebeld.'




  'Bel terug, en vraag wat ze te zeggen hebben, als je het niet erg vindt.' 'Helemaal niet. Ik wist dat Huff zich zorgen om je zou maken, dus heb ik hem gebeld. Ik heb gezegd dat het goed met je gaat, dat je thuis bent en slaapt, dat ik iedereen die probeert de oprit op te komen, zal doodschieten, en dat dat ook voor hém geldt!'




  Hij begon te glimlachen. 'Ik denk dat je dat zou doen ook. Heb je iets van Chris gehoord?'




  'Ik zal je iets over Chris vertellen. Hij is geen vriend, Beek.'




  Hij deed zijn ogen open.




  Langzaam schudde ze haar hoofd en zei zacht: 'Hij is geen vriend.'




  Hij bleef haar even aankijken, en toen sloot hij zijn ogen en viel opnieuw in slaap.




  Om kwart over zes belde ze Huff nogmaals op. Na zijn norse 'hallo' zei ze: 'Je spreekt met Sayre. Ik heb het zojuist op het nieuws van zes uur gezien.'




  Hij haalde hoorbaar adem. Ze kon zich hem voorstellen terwijl hij de hoorn van de telefoon zo hard omklemde, dat zijn knokkels wit waren. Hij zou woest aan zijn sigaret trekken, met ogen die fonkelden van woede. 'Heb je gebeld om je te verkneukelen?'




  'Ik bel voor Beek. Als hij wakker wordt, zal hij je reactie willen weten.'




  Aanvankelijk had ze niet geloofd wat de presentator van het televisiejournaal zei, en ze zou het nooit hebben geloofd als er geen video was geweest om het te bewijzen. Die middag was de Arbodienst Hoyle Entrerprises binnengevallen en had de fabriek stilgelegd, vanaf het smelten van oud ijzer tot aan het transporteren van nieuwe buizen.




  'Het is een droeve dag als het bedrijf van een man kan worden overgenomen door een stelletje bureaucraten en pennenlikkers die zich waarschijnlijk nooit in het zweet hebben gewerkt,' tierde Huff. 'Ben jij hiervoor verantwoordelijk?'




  'Nee, jij. Je hebt dit zélf veroorzaakt, Huff. Je bent steeds opnieuw gewaarschuwd. Als je je aan vorige verordeningen had gehouden...'




  'Als ik had toegegeven, bedoel je.'




  Het had geen enkele zin om met hem in discussie te gaan. Hij gaf nooit toe dat hij ergens schuldig aan was. Hoyle Enterprises mocht haar poorten pas weer openen na een grondig onderzoek van elk aspect van de fabriek. De overheidsinstanties eisten dat de door hen gegeven adviezen volledig zouden worden opgevolgd en dat de opgelegde boetes volledig zouden worden betaald. Men verwachtte dat het er veel zouden zijn.




  'Wat ben je van plan te gaan doen?' vroeg ze.




  ik blijf erbovenop zitten, als vliegen op stront. Ze hebben het lelijk mis als ze denken dat ik zomaar mijn fabriek aan ze ga overdragen om alles te veranderen.'




  Volgens een woordvoerder van de Arbodienst hielden die veranderingen in: verplichte installatie van speciale veiligheidsschakelaars op elke machine, vangrails, adequate bescherming tegen vallen en een ventilatiesysteem om de kwaliteit van de lucht te verbeteren.




  'Wat wil je dat ik tegen Beek zeg als hij wakker wordt?'




  Hij gaf de boodschap die ze moest overbrengen door. Daarna haalde hij opnieuw fel uit naar de overheidsinstanties. 'Die Yankee D.C.- klootzakken beseffen niet met wie ze zich bemoeien.'




  'O, dat weten ze ongetwijfeld, Huff. Daarom treden ze genadeloos op.'




  'Je geniet hiervan, hè? Je neemt revanche.'




  ik was niet op revanche uit, Huff.'




  'Je droeg een stakingsbord dat tegen je eigen vader was gericht. Als dat geen revanche is, hoe zou je het dan noemen?'




  ik zou jou geen vader noemen.'




  Ze hing op voordat hij kon antwoorden.




  'Hallo?'




  Chris glimlachte in de hoorn van de telefoon. 'Nou, ik heb in elk geval bereikt dat je iets tegen me zegt,' zei hij tegen Lila Robson.




  'Hallo, Chris.' Haar toon was net zo afstandelijk als toen ze van hun minder idyllische picknick was weggereden.




  'Mis je me?' Ze wachtte zo lang, dat het antwoord niet ontkennend kon zijn. Hij lachte zacht. 'Dat dacht ik wel. Heb je de batterijen in je vibrator leeggemaakt? Zal ik naar je toe komen om ze te testen?'




  ik wil je pas weer zien als dat probleem rond je broer is opgelost. Begrepen? Ik wil daar niet bij betrokken raken. Ik meen het, Chris. Als je tegen mijn oom Red zegt dat je die middag bij mij was...'




  'George wordt ontslagen.'




  Hij kon horen dat ze naar adem hapte. Hij dacht dat hij haar zelfs hoorde slikken. 'Wat?'




  'Die Arbo-inspecteurs zijn op zoek naar aansprakelijkheid. Het hoofd veiligheid arbeidsomstandigheden van de fabriek is dan de man aan wie je denkt, nietwaar? Als George zijn werk naar behoren had gedaan, zou hij hebben geweten dat die transportband aandacht nodig had. Hij zou hem pas weer hebben gebruikt als de aan- drijfriem door een bevoegde onderhoudsmonteur was gerepareerd. Billy Paulik zou zijn arm niet hebben verloren, Nielson zou niet in onze achtertuin posten en de fabriek zou nog steeds open zijn in plaats van dicht.'




  'Je kunt George de schuld niet geven,' riep ze uit. 'Je wilt nooit dat hij een machine stopzet. Hij doet alleen de dingen waarvan hij weet dat jij en Huff willen dat hij ze doet.'




  'Dat betekent dat hij overbodig is. In dat geval zullen we hem niet missen als hij weg is.'




  'Chris, alsjeblieft.'




  Bij het horen van de trilling in haar stem glimlachte hij en gaf zichzelf een complimentje omdat hij had bedacht deze tactiek toe te passen. 'Het ontslaan van George zou mijn laatste redmiddel zijn, Lila. Mijn eerste keus zou zijn hem te steunen als die inspecteurs hem aan een kruisverhoor onderwerpen. Ik wil dat hij zijn huidige positie behoudt. En daar kun jij voor zorgen.'




  'Hoe dan?'




  ik wil dat je maandagmorgen naar het politiebureau gaat en tegen je oom Red zegt dat ik bij jou was op de zondagmiddag waarop Danny werd vermoord. Dat zal twee doelen dienen. Je zult je plicht als ordelievende burger doen door aan een politieman de waarheid te vertellen en een onschuldige man van nog meer problemen redden. En je zult de baan van je man redden.




  Weet je, ik dacht aan die nieuwe advocaat die ik in de arm heb genomen en hoeveel geld het zal gaan kosten om een aanklacht te vermijden. Ik vroeg me af waarom ik zoveel geld zou uitgeven terwijl ik onmiddellijk een einde aan deze rotzooi kan maken door hun mijn alibi te verschaffen.'




  Hij zweeg even, en toen zei hij: ik vraag je niet of je het zult doen, want ik weet dat je het zult doen. O, en tot ik genoeg van je heb moet je er prachtig uitzien en supergeil zijn als ik je kom ophalen. Begrepen?' zei hij het woord herhalend met dezelfde stembuiging als zij eerder had gebruikt, ik ben degene die een einde aan deze verhouding zal maken, Lila, niet jij.'




  George zag dat Lila de telefoonverbinding verbrak. Ze liet de draadloze telefoon op het aanrecht vallen en sloeg haar hand voor haar mond, zichtbaar van streek.




  'Lila?'




  Ze draaide zich razendsnel om, met grote, angstige ogen, en legde een hand op haar borst. 'Ik heb je niet horen binnenkomen. Ik dacht dat je nog uren in de fabriek zou zijn. Zijn er nieuwe ontwikkelingen?'




  'Zeg jij het maar.'




  'Wat?'




  Hij knikte naar de telefoon. 'Je was met Chris aan het praten, hè?'




  Ze deed haar mond open om iets te zeggen, maar ze sloot hem voordat ze sprak. Toen boog ze haar hoofd en begon te huilen. 'O, George, ik heb er zo'n zootje van gemaakt.'




  George liep zo snel mogelijk door de kamer met zijn korte benen en nam haar in zijn armen. 'Alsjeblieft, liefje. Vertel het me maar.'




  Ze vertelde hem alles, beginnend bij de eerste keer dat ze met Chris had gevrijd. 'Het was in een douchecel in de dameskleedkamer van de countryclub. Ik denk dat een deel van de opwinding voortkwam uit het risico om te worden betrapt. Ik verloor gewoon mijn hoofd.'




  Dat kon hij begrijpen. Hij verloor altijd zijn hoofd wanneer hij naar haar keek.




  Lila verzweeg niets. Sommige dingen waren voor George zo pijnlijk om te horen, dat hij kreunde, maar hij moedigde haar aan om door te gaan tot aan het telefoontje dat hij gedeeltelijk had opgevangen.




  'Als ik niet doe wat hij zegt, zul jij je baan verliezen. En ik hoorde op het journaal dat sommige leden van het leidinggevende personeel strafrechtelijk konden worden vervolgd. Dan ben je de klos, George, vooral als de Hoyles de schuld bij jóu leggen. Je zou in de gevangenis kunnen belanden.' Ze begon opnieuw te huilen. 'Het spijt me, George. Dit is allemaal mijn schuld. Het spijt me. Kun je nog van me houden?'




  Van haar houden? Hij aanbad haar. Ze was zijn zon en zijn maan, de lucht die hij inademde. 'Ik neem het je niet kwalijk, schat,' zei hij herhaaldelijk terwijl hij haar dicht tegen zich aan hield, en haar lippen, haar vochtige ogen en haar met tranen bedekte wangen kuste.




  Ze zou maandagmorgen niet naar de sheriff gaan. Hij wilde niet dat iedereen in de stad wist dat Chris Hoyle met zijn vrouw had gevrijd. Hij zou niet opgewassen zijn tegen de vernedering dat iedereen dat wist. De meeste mensen keken toch al vol spot op hem neer.




  Hij nam Lila haar ontrouw niet kwalijk. Ze moest met hem leven, en voor een vitale, mooie, jonge vrouw kon dat niet erg spannend zijn. Chris had haar een opwinding bezorgd die hij, George, haar niet kon geven.




  Nee, Chris was de schuldige. En Chris was degene die moest worden gestraft.Sayre werd uit een lichte slaap gewekt door het geluid van stromend water. Het kwam uit Becks badkamer. Ze was op de bank in de zitkamer gaan liggen, alleen om te rusten, maar blijkbaar was ze in slaap gevallen. Nu ze wist dat Beek wakker was stond ze op en liep op de tast door het donker naar de keuken.




  Op het moment dat ze met een dienblad in haar hand zijn slaapkamer binnenging, kwam hij net uit de badkamer, met natte haren en een handdoek om zijn heupen.




  'Heb je een douche genomen?' vroeg ze verbaasd.




  'Ik werd nat van het zweet wakker.'




  Ze keek naar de draaiende plafondventilator. 'Ik had de thermostaat lager moeten zetten.'




  'Dat was het niet. Ik droomde.'




  Ze zette het dienblad op een bankje vóór de tweezitsbank die schuin in de hoek was neergezet. 'Waarover?' Toen hij niets zei keek ze hem over haar schouder aan.




  'Ik weet het niet meer.'




  'Je staat weer. Hoe voel je je?'




  'De warme douche heeft de pijn een beetje verlicht. Waarom is het hier zo donker?'




  'Bij het vallen van de avond heb ik alle luiken gesloten en daarna heb ik kaarslicht gebruikt. Vanaf de weg zal het net lijken of er niemand is.'




  'Goed idee.' Hij deed de lamp in de badkamer uit.




  Sayre hield een lucifer bij de kaars op het blad dat ze naar binnen had gedragen. 'Ik heb wat te eten voor je gemaakt. Tomatensoep, kaas en crackers.'




  'Je had me niet hoeven te verzorgen, maar ik heb te veel honger om je op je kop te geven.'




  Ze gebaarde dat hij op de tweezitsbank moest gaan zitten, en dat deed hij. Hij propte zedig de handdoek tussen zijn dijen en daarna zette hij het dienblad op zijn schoot. Zij ging op het bankje zitten. Hij pakte de lepel en doopte hem in de soepkom. Daarna herinnerde hij zich zijn manieren. 'Heb jij al gegeten?'




  'Een tijdje terug.'




  Hij nam een hap soep en een hap cheddarkaas. 'Hoe is het met Frito?'




  'Hij heeft zich te goed gedaan aan gebakken eieren met spek en ligt nu te slapen.'




  'Spek? Hartstikke bedankt. Nu zal hij nooit meer genoegen nemen met eieren zónder spek.'




  ik vond dat hij een traktatie verdiende. Hij heeft vrijwel de hele middag over je gewaakt.'




  Hij hield op met eten en keek haar aan. 'Jij blijkbaar ook.'




  Plotseling leek de kamer te donker, te stil, en Beek was te naakt. Ze stond snel op, haalde zonder zich iets van zijn protest aan te trekken de vochtige lakens weg en maakte het bed opnieuw op, met schone lakens. Intussen was hij zijn eten met een glas melk aan het wegspoelen.




  Ze bracht het dienblad weer naar de keuken en keerde terug met een paar bonbons, ik dacht dat je misschien wel iets zoets wilde.'




  'Bedankt.' Hij verwijderde het papiertje van de bonbon en stopte hem in zijn mond. 'Wat bedoelde je een tijdje geleden toen je zei dat Chris geen vriend was? Of heb ik me dat verbeeld?'




  Ze ging weer op het bankje zitten. 'Nee, dat heb ik inderdaad gezegd. Hij stond erbij en deed niets toen jij in elkaar werd geslagen.'




  'Hij kon niet veel doen, Sayre.'




  'Dat geloof ik niet,' zei ze boos. 'Ook al wilde hij niet vechten, hij weerhield Fred Decluette ervan om jou te helpen. Dat heb ik zelf gezien.'




  ik bood aan naar buiten te gaan en met Luce Daly te praten. Chris zei dat ik dat niet moest doen en beter kon wachten tot Red met versterking arriveerde. Vermoedelijk dacht hij dat ik kreeg waar ik om vroeg. Ik probeerde een held te zijn.'




  Zijn verklaring veranderde Sayres mening niet. Er zou wel iets van kloppen, nam ze aan, maar ze had het gezicht van Chris gezien, en dat was niet het bezorgde gezicht geweest van iemand die ziet hoe zijn vriend door een schreeuwende menigte wordt overweldigd.




  'Als de situatie omgekeerd was geweest, had iets je dan kunnen tegenhouden?' vroeg ze. 'Zou je Chris niet te hulp zijn gekomen?'




  'Ik weet het niet.'




  'Je weet het wél. Drie jaar geleden in de Razorback ben je met hem en Danny mee gaan vechten.'




  'Wat achteraf gezien roekeloos was. En we hadden slechts één tegenstander: Slap Watkins.'




  Bij het horen van die naam kreeg Sayre kippenvel op haar armen. Ze wreef ze warm.




  'Het spijt me,' zei hij. 'Ik had je niet aan hem moeten herinneren.'




  'Geeft niet.'




  'Ik neem niet aan dat hij is opgepakt terwijl ik de dag versliep.'




  'Ik heb er niets over gehoord.' Ze merkte op hoe handig hij de aandacht van Chris had afgeleid, maar ze liet het toe. 'Ik denk dat het politiebureau de handen vol had aan de situatie in de gieterij.'




  'Heb je Nielson teruggebeld?'




  'Ik heb met zijn assistente gesproken. Ze bedankte me dat ik terugbelde. Nielson had gehoord wat je vanmorgen was overkomen. Ze betreuren het, ze zeiden dat geweld niet Nielsons stijl was en vroegen hoe het met je ging.'




  'Misschien heeft hij medelijden met me en houdt hij zich aan de volgende afspraak.'




  'Misschien. Maar...'




  'O, o. Is er een maar?'




  Ze knabbelde aan een van de bonbons. 'Nielson doet er niet meer toe, Beek.'




  'Sinds wanneer?'




  Ze wist niet zeker hoe hij het nieuws zou ontvangen en bracht het zo voorzichtig mogelijk. 'Vandaag heeft de Arbodienst Hoyle Enterprises stopgezet.' Ze vertelde wat ze tijdens de nieuwsuitzendingen en later van Huff had gehoord.




  'En,' voegde ze eraan toe na diep te hebben ademgehaald, 'de woordvoerder liet doorschemeren dat behalve de boetes die vrijwel zeker zullen worden opgelegd, waarschijnlijk oplopend tot in de miljoenen dollars, het ministerie van Justitie een eigen onderzoek uitvoert. Het kan zijn dat Hoyle ook nog strafrechtelijk wordt vervolgd.'




  'Ik moet ernaartoe.'




  Hij probeerde op te staan, maar ze legde een hand op zijn schouder en duwde hem zacht terug op de tweezitsbank. 'Huff wil je daar niet hebben.'




  'Wil me daar niet hébben?'




  'Nadat ik het nieuws op de televisie had gehoord, heb ik hem gebeld. Hij was in alle staten, zo woest, dat hij amper te volgen was. Maar over één ding was hij heel duidelijk, twéé dingen eigenlijk. Hij wil dat je uit de buurt blijft tot de rook optrekt.'




  'Waarom?'




  Ze keek neer op haar handen die het papiertje dat om haar bonbon had gezeten tot een balletje verfrommelden. 'Hij zei dat je meer kwaad dan goed zou kunnen doen. Dat je te veel wist en... en dat het het beste zou zijn als je bent uitgeschakeld door de verwondingen die je vandaag hebt opgelopen en dat je daardoor niet in staat bent de vragen van die bemoeizuchtige klootzakken te beantwoorden. Ik citeer.'




  Beek dacht even over haar woorden na. Toen zei hij: 'Hij heeft gelijk, Sayre. Ik zou dan óf mijn werkgever moeten beschuldigen óf de federale jongens ontwijkende antwoorden moeten geven en bijgevolg mezélf beschuldigen.'




  Sayre zei niets, maar het stelde haar teleur hem zijn schuld te horen toegeven.




  'Wat was het tweede punt waar Huff heel duidelijk in was?'




  'Dat ik me moest schamen omdat ik tegen mijn eigen vlees en bloed postte en dat ik me ongetwijfeld verkneukel om de sluiting van de fabriek.'




  Hij pakte nóg een bonbon en stopte hem in zijn mond. 'Verkneukel jij je?'




  'Nee. Ik ben blij dat Huff gedwongen wordt verbeteringen aan te brengen. Of er nou pressie door de regering op hem werd uitgeoefend, of door Nielson en de vakbonden, of door mij, het móest gedaan worden, Beek. Er móesten dingen veranderen.'




  Ze glimlachte droevig. 'Ik wou alleen dat er niemand bij gewond was geraakt. Ik was verantwoordelijk voor de aanval op Clark, en, indirect, ook voor de aanval op jou. Ik weigerde acht te slaan op je waarschuwingen, en daardoor hebben jullie beiden verwondingen opgelopen.'




  'Ik vraag me af of het mogelijk is dat een grote verandering zónder strijd tot stand komt, Sayre. Aan vooruitgang hangt altijd een prijskaartje. Misschien geen fysieke verwonding, maar een vorm van strijd.'




  'Maar jij bent wél lichamelijk gewond. Doet het nog steeds pijn?'




  Vlak onder zijn hart, op zijn ribbenkast, zat een blauwe plek die zo groot was als haar handpalm en zelfs te zien was bij het flakkerende licht van de kaars. Ze stak een hand uit en raakte de plek met haar vingertoppen aan.




  Het was haar bedoeling hem slechts kort te onderzoeken, maar ze merkte dat ze aarzelde het contact met zijn warme huid te verbreken. Op die plek was zijn huid glad, maar de rest van zijn borst en buik was met lichtbruin haar bedekt.




  Haar vingertoppen gleden zacht over zijn buik naar een identieke blauwe plek aan de andere kant. Een paar centimeter daaronder zat er nóg een op zijn heup, half verborgen door de handdoek om zijn middel. Ze raakte hem zacht aan. Daarna keerde ze terug naar de eerste blauwe plek onder zijn linkerborst.




  Ze hield haar hand daar en keek naar haar vingertoppen die voorzichtig over de verkleurde plek streken. Toen, in een impuls, boog ze naar voren en verving haar vingers door haar lippen. Ze kuste de blauwe plek een paar keer, met vederlichte kusjes.




  Daarna tilde ze haar hoofd op en kuste de plek aan de andere kant van zijn ribbenkast. Haar lippen raakten nauwelijks zijn huid. Ze liet ze naar beneden dwalen en kuste de blauwe plek op zijn heup. Toen tilde ze de handdoek op en drukte er nóg een kusje op.




  Beek maakte een laag keelgeluid. Hij nam haar hoofd tussen zijn handen en trok haar omhoog. Daarna keek hij naar haar gezicht, zijn blik bleef kort op elke gelaatstrek rusten. Vervolgens streek hij door haar haren, tilde ze op, liet ze weer op hun plaats vallen en sprak met schorre stem haar naam uit.




  Een seconde later lag zijn mond op de hare. Voorzichtig vanwege de wond op zijn jukbeen omvatte ze zijn gezicht en gaf zich over aan de kus.




  Hun passie was zo explosief en zo aan elkaar gewaagd, dat ze bijna tegen elkaar op leken te bieden. Hoe meer ze elkaar proefden, hoe meer ze elkaar begeerden.




  Hij trok haar op om schrijlings op zijn schoot te gaan zitten en drukte zijn penis tussen haar dijen. Zijn erectie was verbazingwekkend hard. Ze maakte haar mond los van de zijne en keek hem geschokt aan.




  'Mijn droom,' zei hij ademloos, '... waardoor ik zo ben gaan zweten... ik bedreef de liefde met je. Nu ben ik niet aan het dromen.'




  'Het zou pijnlijk kunnen zijn.'




  'Ik héb al pijn.'




  Toen eiste hij haar lippen op en kuste haar, zo mogelijk nóg hartstochtelijker dan voorheen. Ze hielden alleen even op zodat hij haar topje over haar hoofd kon trekken. Daarna verwijderde hij haar beha, drukte zijn hoofd tussen haar borsten en rustte een tijdje uit om weer op adem te komen.




  Ze legde haar armen om zijn hoofd en wreef haar wang tegen zijn haar, dat nog vochtig was van de douche. De geur van zijn huid en de zeep die hij had gebruikt, zijn adem die naar chocolade rook, waren bedwelmend.




  Ze duwde haar heupen naar voren en wreef zich tegen hem aan. 'God, ja, nog een keer,' kreunde hij, en dat deed ze.




  Toen ze zijn tong op haar tepel voelde, dacht ze dat ze zou smelten van genot. Aangemoedigd door haar onbewuste keelgeluidjes kuste hij haar tepel voordat hij hem in zijn mond nam en met zijn tong tegen zijn gehemelte drukte.




  Hij maakte haar broek open en liet zijn handen in de achterkant glijden. Hij kneedde haar, oefende druk uit, maakte dat haar vrouwelijke kwetsbaarheid haar deed huiveren, maakte dat ze vurig naar hem verlangde.




  'Beek, laat me...' Ze ging van zijn schoot af en begon zich uit te kleden. Toen ze bij haar kanten slipje was gekomen aarzelde ze, plotseling voelde ze zich verlegen, wat heel ongewoon voor haar was.




  Hij keek haar smekend aan. 'Je bent dodelijk voor me.'




  Ze trok het slipje uit. Hij duwde de handdoek om zijn middel opzij. Zijn penis was vol en mooi en Sayre voelde diep in haar lichaam een oerreactie.




  Hij streek door het rossige schaamhaar tussen haar dijen. Daarna legde hij zijn handen aan elke kant van haar middel en trok haar naar voren. Op haar knieën ging ze schrijlings op zijn benen zitten. Hij drukte zijn gezicht in haar zachte buik en kuste hem, daarna lager en nog lager tot hij haar proefde. Ze smolt tegen zijn lippen en zijn tong, huiverend van verlangen om hem in zich te voelen, en dat zei ze tegen hem.




  Gezien zijn verwondingen was hun liefdesspel voorzichtig, en daardoor beter. Ze liet zich beetje bij beetje zakken, omdat elk gevoel nieuw was en opwindend en te buitengewoon om er niet van te genieten. Als hij al ongeduldig was, verborg hij het goed, en hij leek van haar genotzuchtige gebrek aan haast te genieten.




  Toen ze het idee had dat ze niet intiemer een met elkaar konden zijn, nam hij haar heupen tussen zijn sterke handen en hield haar vast terwijl hij zich steeds verder omhoogduwde, waarbij ze zachte kreetjes van verbazing en genot slaakte.




  Hun bewegingen waren subtiel en traag, maar zo intens, dat ze grotendeels hun adem inhielden, en alleen naar lucht hapten als ze eraan werden herinnerd dat dat moest. Hun kussen waren een zinnelijke vermenging van monden. Zijn vingers priemden in het vlees van haar heupen en drukten haar dicht tegen hem aan, haar handen waren constant in beweging. Ze gleden over zijn schouders en armen, de achterkant van zijn hoofd en nek, zijn borst. Ze kromde haar rug, reikte achter zich en streelde zijn dijen. Daarna liefkoosde ze hem ertussenin. Hij kreunde in extase.




  Toen hij klaarkwam sloeg hij zijn armen om haar heen en legde zijn koortsige wang op haar borst. Zijn lippen bewogen tegen haar harde tepel. Ze kon de woorden die hij fluisterde niet verstaan, maar ze werden met zo'n sexy ondertoon en met zo'n intens verlangen naar een orgasme uitgesproken, dat ook zij klaarkwam.




  Later lagen ze met hun gezicht naar elkaar toe in zijn bed.




  'Wat zei je?' vroeg ze.




  'Wanneer?'




  Ze keek hem aan en trok veelbetekenend haar wenkbrauwen op.




  'O, een serie vieze woorden, denk ik.'




  'Heel erotisch,' mompelde ze terwijl ze zijn penis zacht met haar knie aanstootte.




  'Dan zal ik ze de volgende keer hardop zeggen.'




  Hij voelde dat zijn tepel strakker werd toen ze hem met haar vingertop aanraakte. Tot zijn grote genoegen legde ze haar lippen eromheen, streelde hem zacht met haar tong en zei: 'Wist je dat ik dit al die tijd al wilde doen?'




  Het duurde lang voordat hij woorden vond, maar ten slotte zei hij: ik voelde dat het mogelijk was.'




  'Wist je het vanaf het begin?'




  ik wist het al op het pianobankje.'




  Ze keek naar hem op. 'Op het pianobankje dacht ik dat je een van de arrogantste klootzakken was die ik ooit had ontmoet.' Terwijl ze met haar vinger over zijn kin streek voegde ze eraan toe: 'Ook een van de aantrekkelijkste.' 'Op het pianobankje vroeg ik me af hoe ik mezelf ervan kon weerhouden je te betasten om te kijken of je écht was. Je was de meest sexy vrouw die ik ooit had gezien. Ook een van de meest verwaande.'




  Ze lachte zacht. 'Ik wilde je zo graag haten.' Toen veranderde haar gelaatsuitdrukking en werd haar toon ernstig. 'Zelfs nu wil ik je nog graag haten.'




  'Je wilt me haten om al het vuile werk dat ik voor Huff doe.'




  'Ja.'




  'Ik bewonder je integriteit.'




  'Is dat zo, Beek?'




  'Ja. Maar kunnen we je integriteit en mijn gebrek eraan niet een tijdje vergeten?' fluisterde hij. 'In elk geval tot morgenochtend?'




  'Wil je dat ik blijf?'




  Hij trok haar nog dichter tegen zich aan. 'Probeer maar eens te vertrekken.'




  Ze kusten elkaar lang en ontspannen terwijl zijn hand van haar borst naar het zachte, vochtige mysterie van haar vagina gleed en weer terug naar haar borst en de harde tepel. Sinds hij haar kende had hij er talloze keren over gefantaseerd hoe het zou zijn als ze naakt naast hem lag. Maar de realiteit overtrof ruimschoots zijn meest opwindende dagdromen. Nu het gebeurde, kon hij er niet genoeg van krijgen om haar alleen maar aan te raken.




  Ze lieten elkaar los, en zijn blik dwaalde over haar hele lichaam. 'Je bent mooi, Sayre.'




  'Dank je.'




  'Volmaakt.'




  Die opmerking maakte dat haar dromerige glimlach geleidelijk aan verdween. Hij voelde haar emotionele terugtrekking al voor ze rechtop ging zitten, haar knieën optrok tot aan haar borst en haar kin erop liet rusten.




  'Ik bén niet volmaakt, Beek. Het zou beter voor je zijn als je me nooit had ontmoet.'




  'Dat is niet waar.'




  'Het is wél waar. Ik laat verwoesting in mijn spoor achter. Wij Hoyles zijn erom berucht. Het is onze specialiteit. We laten mensen gebroken achter, onherstelbaar beschadigd.'




  Hij legde zijn hand op haar rug. Haar huid was ongelofelijk glad, bleek vergeleken met zijn huid. Haar heupen welfden gracieus vanuit haar middel. Aan elke kant van haar bilnaad was een klein kuiltje, en die vrouwelijke trek maakte dat hij naar haar verlangde met een hunkering die hij nooit eerder had gevoeld. Hij had ontelbare keren begeerte ervaren. Lust, schandelijk vaak. Maar nooit dit verlangen om het lichaam van een vrouw te bezitten, om haar helemaal te kennen.




  'Wat voor verwoestends heb je gedaan, Sayre?'




  'Ik ben getrouwd met twee mannen van wie ik niet hield. Ik heb hun geld uitgegeven, in hun bed geslapen. En ik kan me amper herinneren hoe ze eruitzagen.'




  Ze draaide haar hoofd om om te kijken hoe hij reageerde, maar hij hield zijn gezicht onbewogen. Hij wilde dat ze uitweidde over die periode in haar leven. Hij wilde alle lelijke details ervan weten.




  Ze wendde zich weer af en sprak langzaam en klaarblijkelijk met veel moeite. 'Ik heb hun leven verwoest. Opzettelijk en uit eigenbelang. Ik had niets tegen hen persoonlijk, maar ik gebruikte ze respectloos en meedogenloos. Ik probeerde Huff te straffen omdat hij mijn baby en Clark van me had afgepakt.




  Ik gaf niet meer om mijn eigen leven, als ik dat van Huff maar ellendig kon maken. Als hij zei: trouw, dan trouwde ik, met als enig oogmerk totale verwoesting die hém uiteindelijk zou treffen. Die twee mannen waren slachtoffers van de beruchte Hoyles en ons talent in het ruïneren van levens.'




  ik heb geen greintje medelijden met jouw zogenaamde echtgenoten,' zei hij bitter. 'Ze trouwden met je terwijl ze wisten dat je niet van hen hield. Ze smeekten je om gebruikt te worden. In ruil voor hun moeite hadden ze jou in hun bed. Hoe oud was je?'




  'Negentien toen ik met de eerste trouwde. Eenentwintig toen ik met de tweede trouwde.'




  'En hoe oud waren zij?'




  'Een stuk ouder. Dichter bij Huffs leeftijd dan bij de mijne.'




  Twee wellustige bekenden van Huff hadden de kans om met Sayre te trouwen aangegrepen, ook al wisten ze dat het waarschijnlijk een tijdelijke overeenkomst zou zijn.




  'Ze konden elke nacht met een mooie, jonge vrouw doorbrengen. Tenzij je weigerde...'




  'Nee. Ik wou dat ik tegen je kon zeggen dat ik dat wél deed,' zei ze zo zacht, dat hij haar amper kon verstaan 'Maar gemeenschap met mij maakte deel uit van de overeenkomst.'




  'Dan werd jij toch óók gebruikt?'




  Ze legde haar voorhoofd op haar knieën. 'Geen fraai verleden, hè?'




  Hoewel het hem een stekende pijn in zijn ribben bezorgde, ging hij rechtop zitten en legde zijn armen om haar heen. Toen hij weer op zijn rug ging liggen trok hij haar mee. Hij streek het haar uit haar gezicht en dwong haar hem aan te kijken. 'Wie zou je iets wat je deed kwalijk kunnen nemen na wat jou is aangedaan?'




  'Gisteravond heb je het gesprek tussen Huff en mij opgevangen. Alles?'




  'Genoeg om nu te begrijpen waarom je zo'n hekel aan hem hebt.'




  Ze begroef haar gezicht in zijn hals. 'Wat ze me aandeden was een zorgvuldig bewaard geheim. Zelfs mijn broers wisten het niet. Selma wist het ook niet. Niemand. Ik had niemand met wie ik erover kon praten, niemand met wie ik het leed kon delen.'




  'Clark?'




  'Hij heeft nooit geweten dat ik zwanger was. Ik maakte de fout Huff met het nieuws uit te dagen voordat ik het Clark vertelde. Wat had het na de abortus nog voor zin om Clark van de baby op de hoogte te brengen? De baby was weg. Als Clark het nieuws hoorde zou hij zich net zo ongelukkig voelen als ik.'




  'Je hield te veel van hem om het hem te vertellen.'




  'Zoiets. Ik ben nog steeds op hem gesteld. Onze verkering zal altijd een zoete herinnering zijn, mijn eerste liefde. Maar ik lijd...' Ze zweeg abrupt en het duurde even voor ze verderging. 'Ik lijd om mijn kind. Het was het enige in mijn leven, in het hele rijk van de Hoyles, dat onschuldig was. Schoon. Zuiver. En Huff heeft het verwoest.'




  Hij legde zijn hand onder haar kin en tilde haar gezicht op. Toen er tranen over haar wangen rolden, kuste hij ze weg.




  Met schorre stem zei ze: 'Ik zou het niet kunnen verdragen als je medelijden met me had.'




  'Oké. Heb medelijden met mij!'




  Hij pakte haar hand en legde hem om zijn penis. Terwijl hij haar hartstochtelijk kuste bleef zijn hand op de hare en leidde hem tot ze zich omdraaide. Ze kuste alle blauwe plekken op zijn borstkas, zijn buik en nog lager.




  'Dit was je fantasie, is het niet, Beek? Die dag in de gieterij zei je dat je niet wilde dat een man door mijn haar werd afgeleid en...'




  'En zich verbeeldde dat het over zijn buik streek. Toen verried ik mezelf.'




  'Je had jezelf lang daarvoor al verraden,' fluisterde ze. Toen boog ze zich naar hem toe. Haar mond was beurtelings verlegen, uitdagend en stoutmoedig. Ook nat en heet. Heel erg heet.




  Hij fluisterde haar naam, trok haar omhoog en kuste haar. Hij proefde zichzelf, hij proefde hén in de kus. Hij spreidde haar dijen en ging op haar liggen.




  'Doet dat geen pijn?' vroeg ze.




  'Heel erg!'




  'Wil je niet liever...'




  'Nee. Dit is wat ik wil.' Hij stootte in haar.




  'Ja,' kreunde ze. 'Ja.'




  Ze gaf zich helemaal over. Haar armen waren gebogen bij de ellebogen, haar handen lagen met de handpalmen omhoog aan beide zijden van haar hoofd. Hij legde zijn handen op de hare en verstrengelde hun vingers. En toen begon hij zich in haar te bewegen. Ze keken elkaar recht in de ogen.




  'Je wilt geen medelijden, dus vertel wat je wilt horen, Sayre, en ik zal het zeggen.'




  'Je hoeft niets te zeggen. Alleen...'




  'Wat?'




  'Ga diep.'




  ik bén diep. Ik ben zo diep in je, dat ik ben verdwaald. Wat nog meer?'




  'Alsjeblieft...'




  Haar hals rekte zich. Ze zette haar tanden in haar onderlip, en hij voelde dat haar lichaam hem omsloot als een vuist. Hij zag dat zich een orgastische, rode gloed over haar borsten verspreidde, en dat haar tepels hard werden. Hij peilde haar snelle ademhaling, en toen hij wist dat ze dichtbij was, bewoog hij zijn bekken tegen het hare in kleine, ritmische kringetjes.




  'Alsjeblieft wat, Sayre?'




  'O, god!'




  'Wat?'




  'Kom helemaal op me liggen,' riep ze hulpeloos.




  Dat deed hij. Hij liet haar zijn gewicht voelen, en ze klemden zich aan elkaar vast toen ze één werden.




  Later lag ze te slapen in zijn elleboogholte, met haar hand vol vertrouwen op zijn borst, haar adem warm tegen zijn huid. Hij liet zijn kin op haar kruin rusten en staarde naar het plafond.




  Hij had door te vrijen alle hartzeer uit haar willen drijven - Huff, de abortus, Clark Daly, alles. Hij had het haar willen doen vergeten, zodat ze één moment van rust en tevredenheid kende, misschien zelfs van vreugde. Hij had haar één spectaculair moment zonder woede en spijt willen geven.




  En met die prachtige, adembenemende seconden van seksuele overgave dacht hij dat hij zijn doel had bereikt.




  Maar terwijl hij naar de draaiende plafondventilator keek, vroeg hij zich af wie wie eigenlijk had bevrijd.Huff zat op de veranda aan de voorkant van het huis zijn ochtendkoffie te drinken toen Red Harper in zijn dienstauto voorreed. Hij stapte uit, stopte iets als een zak onder zijn arm en liep moeizaam naar het huis.




  'Je bent vroeg voor een zondagmorgen,' merkte Huff op.




  Het leek of Red al zijn kracht nodig had om de trap op te klimmen. Zijn gezicht was grauw onder zijn sheriff hoed, die hij afzette zodra hij de veranda bereikte. 'Geen rust voor de vermoeiden, Huff.'




  'Roep naar Selma dat ze je een kopje koffie moet geven.'




  'Nee, dank je. Zo lang kan ik niet blijven. Ik ben alleen gekomen om je nieuws te brengen.'




  ik hoop dat het goed nieuws is, voor de verandering.'




  ik kan je niet zeggen hoe erg ik het vind wat er op de fabriek gebeurt.'




  'Om precies te zijn gebeurt er niets, dank zij die klootzakken van de overheid.'




  Huff was in een agressieve stemming. Hij had slecht geslapen, en telkens wanneer hij wakker was geworden, had hij gemerkt dat hij tussen lakens lag die naar zijn zweet stonken. Toen de gebeurtenissen van de dag ervoor van kwaad tot erger werden, had hij zich voor iedereen goed gehouden. Als hij ook maar het geringste signaal had gegeven dat zijn zelfvertrouwen door het binnenvallen van de Arbodienst was afgenomen, of dat zijn wilskracht zwakker was geworden, zou het rampzalig voor de toekomst van Hoyle Enterprises zijn geweest. Hij had onverschrokken en optimistisch geleken, en dat zou hij blijven doen.




  Maar zijn optreden eiste een tol.




  Want diep vanbinnen werd hij door angst gekweld. Hij zat vol onzekerheden waar hij geen last meer van had gehad sinds de avond waarop zijn vader voor zijn ogen was doodgeknuppeld. Vanaf die dag was angst zijn vijand geweest. Gedurende tientallen jaren had hij mensen ervan overtuigd dat hij immuun was voor angst.




  Maar toen hij toekeek terwijl Red Harper zich met moeite in de andere schommelstoel liet zakken, vroeg hij zich af of hij zichzelf voor de gek had gehouden door te geloven dat niemand zag dat hij bang was. Was zijn angst net zo duidelijk als de verwoestingen van Reds kanker? Beschouwde iedereen hem heimelijk als oud, versleten, en zelfs terminaal?




  Tot voor kort kon een woord van hem, een veelbetekenende blik, de meest strijdlustige van de mannen ineen doen krimpen. Zonder dat vermogen om angst in te boezemen zou hij niet langer Huff Hoyle zijn. Zonder zijn macht om te intimideren zou hij gewoon maar een oude man zijn, machteloos en beroofd van waardigheid.




  Hij keek naar de horizon, waarboven zijn smeltovens gewoonlijk rook uitbraakten. Hij had die rookpluimen altijd beschouwd als zijn handtekening die hij in de lucht boven zijn stad had geschreven.




  Vandaag was er geen rook, en hij vroeg zich af of ook hij zo snel en zo compleet zou verdwijnen. De gedachte bracht hem bijna in paniek, die hij probeerde te verbergen achter knorrigheid. 'Wat heb je voor nieuws, Red?'




  De sheriff kromp ineen, alsof hij pijn had, wat waarschijnlijk zo was. 'Het is goed nieuws, en ook weer niet.'




  'Hou me niet langer in spanning. Wat zit er in de zak?'




  'Bewijs. Ik kan het je niet laten zien zonder de kans te lopen sporen uit te wissen, maar het bewijst wel wie naar alle waarschijnlijkheid Danny's moordenaar is. '




  'En?'




  'Slap Watkins.'




  'Góed nieuws, dat is fantastisch nieuws,' bulderde Huff terwijl hij luid in zijn handen klapte. 'Ik wist al die tijd al dat die moerasrat erbij was betrokken.' Hij gebaarde naar de zak. 'Wat heb je gevonden?'




  'Vanmorgen vóór het ochtendgloren werd ik gebeld door een van zijn vrienden, ook een motorrijder. Watkins mocht dit weekend bij hem logeren terwijl hij naar Arkansas ging voor een bijeenkomst van motorrijders. Toen hij gisteravond laat thuiskwam was Watkins 'm gesmeerd. Maar hij had een laars achtergelaten. Toen die vent zag dat er bloedvlekken op zaten, belde hij mij.'




  'Danny's bloed?'




  'Ik weet het nog niet zeker, maar ik vermoed van wel. Ik zal de laars voor onderzoek naar het forensische lab in Orleans Parish sturen. Die motorrijder was bereid Watkins een schuilplaats te bieden zolang hij alleen maar werd gezocht om te worden verhoord, maar toen hij dit vond,' zei hij terwijl hij de zak omhooghield, 'wilde hij daar niets mee te maken hebben. Hij verleende alle medewerking. We doorzochten het huis grondig, maar de laars is het enige dat we van Watkins vonden. Toen hij de benen nam heeft hij de laars toevallig laten vallen, denk ik.




  En dat brengt me op het slechte nieuws. We hebben hem nog steeds niet opgespoord. Als hij beseft dat hij zijn laars heeft achtergelaten, weet hij dat hij de pineut is en dat hij niets te verliezen heeft door een andere Hoyle uit te schakelen.'




  'Hij had Chris laatst op straat kunnen doden.'




  'Nee, hij wou het hem eerst laten voelen. Zo zit een Watkins in elkaar. Een van zijn halfbroers heeft zijn ex-vriendin maandenlang achtervolgd, lastiggevallen en gedreigd haar te doden voordat hij dat écht deed.




  Bovendien zou Slap niets drastisch hebben gedaan met Beek als getuige. Wat het binnendringen van Sayres kamer betreft... Nou, ik ben oprecht blij dat we dit bewijs na Watkins' bezoek en niet ervóór hebben gevonden, anders had hij haar misschien pijn gedaan.




  Hij zal ter dood worden veroordeeld voor de moord op Danny. Misschien denkt hij dat ze hem niet twee keer kunnen doden en dat hij dus net zo goed de hele familie te pakken kan nemen. Trouwens, wil je dat ik hier een politieman laat posten?'




  'Ik kan voor mezelf zorgen.'




  'Ik was al bang dat je dat zou zeggen.'




  'Ik wou dat hij hierheen kwam. Ik zou hem graag een dreun willen verkopen.'




  'Ik was ook bang dat je dat zou zeggen, en dat is de belangrijkste reden waarom ik hier een politieman wilde neerzetten. Zowel voor de bescherming van Watkins als die van jou. Wees voorzichtig, Huff. We hebben niet met een lastige jongen te maken. Slap was vóór Angola al gemeen en gewelddadig, en hij is er nóg gemener uitgekomen. Maar niet veel slimmer. Ik snap niet waarom hij de kleren die hij die zondag droeg niet vernietigd heeft.'




  'Ik heb nooit een Watkins gekend die erg schrander was.'




  'Domheid zal hem waarschijnlijk de das om doen. Als we hem genoeg touw geven, zal hij zichzelf ophangen.' Toen zei hij: 'Ik vind het echt heel naar voor je wat er in de gieterij is gebeurd, Huff.'




  Door de manier waarop de ene gedachte in de andere was overgegaan vroeg Huff zich af of Red op een gegeven moment niet meer over Slap Watkins had gesproken maar over hém. Was zelfs deze zieke, oude man zijn vertrouwen in hem aan het verliezen?




  'De fabriek zal binnen de kortste keren weer draaien,' zei hij. 'Niets kan me tegenhouden, Red. Dat zou je inmiddels toch moeten weten.'




  Red staarde over het gazon. 'Ik ben blij dat ik dit bewijs tegen Watkins heb,' zei hij na een lange stilte. 'Als blijkt dat dit het bloed van Danny is, is hij de sigaar. Nu kan ik je wel zeggen, Huff, dat ik een beetje bezorgd was dat Chris misschien... Nou...'




  De twee mannen wisselden een lange blik. Ten slotte zei de sheriff kalm: 'En er is nóg wat.' Uit het borstzakje van zijn overhemd haalde hij een envelop en legde die op het kleine tafeltje tussen de twee schommelstoelen.




  'Wat is dat?'




  'De informatie over Nielson waarom je hebt gevraagd.'




  'Wat ben je te weten gekomen?'




  'Het staat er allemaal in.'




  'Bruikbare informatie? Hoeveel gaat me dat kosten?'




  Red beantwoordde zijn glimlach niet. 'Niets, Huff. Dit is van het huis.'




  'Dat is voor het eerst.'




  'En voor het laatst.' Red gebruikte de armleuningen van de schommelstoel om overeind te komen. 'We hebben succes gehad. We hebben lange tijd gezorgd dat alles ging zoals jij het wilde. Maar dit is het einde. Ik doe niet meer mee. Ik trek mijn handen ervan af. Begrijp je? Ik zal je nooit verraden, maar ik zal je hier niet mee helpen.' Hij wees naar de envelop. 'Wat je van nu af aan ook doet, je staat er alleen voor.'




  Red maakte niet de indruk dat hij voldoende uithoudingsvermogen had om terug te lopen naar zijn auto, laat staan om zijn taken voor het politiebureau of zijn extra taken voor Huff uit te voeren. Hij erkende in elk geval zijn zwakheid en was zo verstandig afstand te doen van zijn verantwoordelijkheden. Huff Hoyle kon iemand die geplaagd werd door een fysieke kwaal of morele onzekerheid niet gebruiken.




  'Pas goed op jezelf, Red.'




  'Daar is het nu te laat voor.' Hij wees naar het huis. 'Waarschuw Chris dat Watkins nog steeds op vrije voeten is en waarschijnlijk wanhopiger dan voorheen. Sayre moet het ook weten. Zeg tegen hen dat ze goed uit hun doppen moeten kijken.'




  'Natuurlijk.'




  Red zette zijn hoed op en strompelde de trap af. Hij keek niet achterom. Hij zwaaide niet toen hij wegreed.




  Huff pakte de envelop die de sheriff op de tafel had achtergelaten, ging het huis binnen en riep Selma.




  Ze kwam de keuken uit terwijl ze haar handen aan haar schort afveegde. 'Wilt u nog koffie?'




  ik pak het zelf wel.' Hij maakte de envelop open. 'Ga naar boven en maak Chris wakker. Zeg dat ik met hem moet praten.'




  'Hij is niet thuis.'




  Huff stopte zijn bezigheden en realiseerde zich nu dat de auto van Chris niet voor het huis stond. 'Waar is hij dan zo vroeg heen gegaan?'




  'Hij heeft hier de nacht niet doorgebracht, Mr. Hoyle. Gisteravond laat belde hij op en zei dat ik u niet mocht storen, maar dat hij wilde laten weten dat hij in het viskamp zou overnachten. Ik ben vergeten het tegen u te zeggen...'




  Huff verliet Selma, die haar excuses aanbood omdat ze hem er niet eerder van op de hoogte had gebracht, en liep snel naar de dichtstbijzijnde telefoon, in zijn televisiekamer. Hij toetste het nummer van het mobieltje van Chris in. De telefoon ging vier keer over voordat de voicemail in werking trad. 'Kom op, zoon, geef antwoord.'




  Zijn vingers waren stram geworden. Zijn borstspieren omklemden zijn hart, dat als een razende tekeerging, alsof hij onlangs écht een hartaanval had gehad. Hij toetste opnieuw het telefoonnummer in, maar met hetzelfde resultaat.




  Hij verspilde geen tijd meer. Hij legde de hoorn neer en liep naar de kast waarin hij zijn wapens bewaarde.




  Gedurende de nacht had de ouderwetse airco het op een gegeven moment laten afweten. Chris lag op het harde, smalle bed te midden van een warboel van vochtige, groezelige lakens die naar schimmel roken. Hij droeg alleen zijn boxershort, en zelfs dat was te veel in de verstikkende hitte.




  Het was bijna net zo warm als op die zondag, twee weken geleden, toen Danny in deze kamer was doodgeschoten.




  Was het nog maar twee weken geleden? Het leek wel tien jaar.




  De oude, houten vloer had Danny's bloed als een spons opgezogen. Chris betwijfelde of de vlek er ooit uit zou gaan, hoeveel chemische middelen ook werden gebruikt.




  Hij was hier gekomen om aan de druk van de dag ervoor te ontsnappen. Er was één positief ding uit voortgekomen: hij had die kwestie met Lila geregeld. Hij zou van alle verdenking van de moord op Danny worden gezuiverd zodra ze met Red sprak, wat ze zou doen om Georges baan te redden.




  Maar de fabriek lag stil, waardoor Huff als een gek was gaan razen en tieren.




  Chris had niet langer zijn geraaskal kunnen verdragen, en de journalisten waren hem blijven bellen om commentaar. Ten slotte had hij zich teruggetrokken in het viskamp, de laatste plek waar iemand hem zou zoeken.




  Het garandeerde hem privacy, die hij nodig had, maar de plek had zijn aantrekkingskracht verloren. Hij had zich hier met vrienden geamuseerd: drinken, vissen, pokerwedstrijden die hele weekenden duurden, jongens die van de eenvoud van het kamp genoten.




  Maar zowel hij als het kamp was ouder geworden. Hij was nu volwassen. De hut was nu bouwvallig. Misschien was het tijd om hem te verkopen. Hoe zouden hij en Huff er ooit weer kunnen genieten met die bloedvlekken op de vloer?




  In plaats daarvan konden ze een boot kopen. Of een huis aan het strand. In Biloxi misschien. Hoewel Huff de pest had aan Mississip- pi, om redenen die alleen hij kende. Hij...




  Chris rook hem voordat hij de planken van de veranda onder zijn gewicht hoorde kraken. Seconden later stormde hij door de deur naar binnen.




  Chris zat kaarsrecht.




  'Beweeg je niet, Hoyle. Ik zou het jammer vinden als ik je onmiddellijk moest doden. Voordat ik je vanaf je strot tot aan je pik open- snij, wil ik een paar dingen tegen je zeggen.'




  In zijn ene hand hield Slap Watkins zijn mes. In de andere hield hij diverse kledingstukken, die hij naar Chris gooide. Ze belandden in zijn schoot. Na er een blik op te hebben geworpen deinsde Chris terug en smeet ze weg.




  Watkins lachte. 'Precies. Dat is er van het hoofd van je broertje geworden. Het spetterde als een pompoen die van een grote vrachtwagen valt.'




  Chris keek hem woedend aan.




  'Wat is er, Hoyle? Ben je te fijnbesnaard om de griezelige details te horen? Jammer dan, want ik ga ze je tóch vertellen.' Hij zette een voet op het voeteneinde van het bed, alsof ze oude vrienden waren die op het punt stonden een oppervlakkig gesprek te voeren.




  'Danny zei tegen me dat hij verwachtte je hier te zullen ontmoeten. Hij waarschuwde me dat je elk moment kon komen opdagen, dus waarom nam ik niet mee wat ik wilde en vertrok voordat jij hier was en de politie belde?




  Is dat geen giller? Hij dacht dat ik was gekomen om te stelen.' Hij keek met een minachtende blik rond. 'Alsof ik iets van deze troep zou willen. Vergeleken bij deze hut lijkt mijn gevangeniscel een paleis!'




  Chris schoof dichter naar de rand van het bed.




  'Niet doen,' waarschuwde Slap. 'Blijf daar zitten en luister. Als je ook maar met je ogen knippert, steek ik je oog uit met de punt van dit mes en dan hoef je niet meer te knipperen, hè?'




  Hij zweeg even om het dreigement te laten doordringen en zich ervan te verzekeren dat Chris zou meewerken. Toen zei hij: 'Waar was ik? O, ja. Broer Danny. Toen ik het geweer van het rek pakte begon hij te bidden. Het gebed werd luider zodra ik het geweer laadde. Ik moet je zeggen dat het een opluchting was om hem tot zwijgen te brengen toen ik de lopen in zijn mond stak.' Hij wachtte even, daarna leunde hij een beetje voorover en fluisterde: 'Pang!'




  Slap lachte opnieuw. 'Het is een smeerboel als alles eruit komt, maar het ging bijna té gemakkelijk. Hij heeft niet eens met me gevochten. O, hij bood wel een soort tegenstand, maar niets waar een beetje intimidatie niet binnen de kortste keren een einde aan maakte.'




  'Het was heel dom van je om die kleren te bewaren. Waarom heb je ze niet weggegooid?'




  'Ik wilde dat je zag hoe Hoyle-hersens en Hoyle-bloed eruitzien. Verrassing! Precies hetzelfde als die van ieder ander.'




  'Waarom heb je bij Sayre ingebroken?'




  'Ja. Ik dacht wel dat dat ieders aandacht zou trekken.' Hij knipoogde en smakte met zijn lippen. 'Ik zou graag willen dat ze aan iets van mij trok, snap je wat ik bedoel?'




  'Heel slim, dat bijbelverhaal.' 'Dat dacht ik ook. Helemaal zelf verzonnen.' Toen keek hij dreigend. 'Maar je begon er alleen over om me af te leiden van waar we mee bezig zijn. Dat zal niet gebeuren. Geen sprake van.' Hij boog zich dichter naar Chris toe en zei: 'Ik ga mijn tweede Hoyle doden. Ben ik een bofkont of niet?'




  Op het moment dat Sayre de keuken binnenkwam, stond Beek in de deuropening van de achterdeur en zag hoe Frito een eekhoorn de boom injoeg. Beek droeg alleen een korte broek. Zijn rug was een lappendeken van blauwe plekken. Ze liep naar hem toe, legde haar armen om zijn middel en kuste een gemene, paarse buil op zijn schouder.




  'Goedemorgen.'




  'Goed en hij wordt steeds beter.' Hij draaide zich om, trok haar tegen zich aan en kuste teder haar lippen. Toen ze elkaar loslieten en hij zag wat ze aanhad, glimlachte hij.




  Ze had een van zijn oude T-shirts uit zijn studententijd aangetrokken. Het was zo vaak gewassen, dat het logo van de universiteit bijna onleesbaar was. 'Heel charmant,' zei hij.




  'Vind je?'




  'Hmm.' Hij wreef met zijn knokkels over de voorkant van haar slipje. Sayre reikte naar de gulp van zijn korte broek en begon de knoopjes los te maken. Ze legden hun voorhoofd tegen elkaar en lachten zacht om de absurditeit van hun passie waarvan het vuur na een nacht vrijen nog niet was gedoofd.




  Maar Frito was niet tevreden. Ze werden zich er gelijktijdig van bewust dat hij aan de hordeur krabde en jankte omdat hij was buitengesloten.




  Beek keek haar aan en trok zijn wenkbrauw op. 'Wat denk je?'




  'Ik denk niet dat ik met mijn schuldige geweten zou kunnen leven.'




  'Ik ook niet, verdomme.' Hij liet haar los en opende de hordeur. De hond sprong naar binnen, pakte een van zijn weggegooide tennisballen en bracht hem naar hen toe.




  De kletsnatte bal landde op Sayres blote voet. Ze trok een vies gezicht, maar aaide Frito's kop en bedankte hem voor het cadeau.




  Beek schonk koffie voor hen in. Daarna ging hij aan de keukentafel zitten. Sayre nam tegenover hem plaats en begon Frito loom achter de oren te krabben.




  'Hij is smoorverliefd op je,' zei Beek.




  'Heeft hij je dat verteld?' 'Dat was niet nodig. Kijk maar naar zijn snuit. Hij is stapelgek op je.'




  De hond keek haar inderdaad vol aanbidding aan, zonder enige schaamte. Sayre nam een slok koffie. Ze zette haar kopje langzaam neer en zei: 'Straks heb ik hier spijt van.'




  'Van gisteravond?'




  'Nee, ik heb geen spijt van gisteravond.'




  'Het spijt mij alleen dat het niet lang genoeg duurde,' zei hij. 'En dat ik er een uur van heb verspild door te slapen.'




  'Amper een uur.'




  'Veel te lang.'




  'En zelfs tijdens dat uur was je...'




  'Ja, dat klopt,' zei hij hees. 'En jij was zo... lekker warm en zacht.'




  Ze wierpen elkaar een lange, intieme blik toe. Daarna vroeg hij waarvan ze spijt zou krijgen.




  'Dat ik de ochtend-erna-vraag stel.'




  'De vraag: en hoe gaan we nu verder?'




  'Dus dat is al eens eerder aan je gevraagd?'




  'Gevraagd, maar ik heb er nooit antwoord op gegeven.'




  ik heb het nog nooit gevraagd.'




  Hij aarzelde. Toen stond hij op en ging weer naar de achterdeur. Frito pakte zijn tennisbal en liep naar hem toe, in de hoop dat zijn baasje met hem zou spelen. Maar Beek bewoog niet, hij staarde alleen door hordeur naar buiten.




  'Het feit dat je daar zo lang over moet nadenken, lijkt me voldoende antwoord.' Sayre schoof haar stoel naar achteren en ging staan.




  Beek kwam snel naar haar toe. 'Sayre.'




  'Je bent me geen uitleg verschuldigd, Beek. En zeker geen beloftes. Ik ben geen dwaas meisje dat verliefd is. Gisteravond hebben we op een emotioneel geladen situatie gereageerd, en er was tevens een wederzijdse aantrekkingskracht. We deden wat we wilden, en in het donker was het geweldig. Maar nu is het daglicht en...'




  'Kun je er ook maar één moment aan twijfelen dat ik je op zou willen eten?' Hij klonk bijna boos. Ze raakte erdoor in verwarring en slikte alle andere dingen die ze wilde gaan zeggen in. 'Sayre, toen ik je voor het eerst zag begeerde ik je al. En sindsdien elke keer wanneer ik bij je was. Ook gisteravond. Ook nü, op dit moment. En van nu af aan zal ik je morgen begeren en elke dag daarna. Maar..'




  'Maar als je moet kiezen tussen Huff en mij, kies je voor Huff.' 'Zo simpel is het niet.'




  'O, nee?'




  'Nee.'




  'Ik denk van wel.'




  'Er staan dingen op het spel waar jij niets van af weet en ik kan je niets vertellen,' zei hij. 'Ik moet afmaken wat ik ben begonnen.'




  'Zal er ooit een einde komen aan jouw bescherming van Huff en Chris? Hoe ver wil je voor hen gaan, Beek? Gisteren heb je je voor hen laten afranselen, je laten bespugen. Mensen minachten je, wantrouwen je, honen je. En dat pik je omwille van hén. Word je dat nooit zat?'




  Zijn ogen boorden zich in de hare. 'Je moest eens weten.'




  'Ga dan bij ze weg!'




  'Dat kan ik niet.'




  'Wat weerhoudt je?'




  ik ben een verplichting aangegaan. Mijn leven is onlosmakelijk met hen verbonden. Ik wil dat niet, vooral niet na de nacht die ik net met je heb doorgebracht, maar het is nu eenmaal zo. Het is een onontkoombaar feit.'




  Zijn kaken waren gespannen en zijn mond vormde een harde, vastberaden lijn. De donkergroene ogen die haar nog maar een paar minuten geleden vol hartstocht hadden aangekeken waren koud en waakzaam geworden.




  'Het zij zo,' fluisterde ze. 'Moge God je bijstaan.'




  Het schelle geluid van de telefoon onderbrak hen. Ze hield zijn blik een tijdje vast, en toen vloekte hij zacht en nam op. 'Hallo?'




  Terwijl hij luisterde veranderde zijn gelaatsuitdrukking voortdurend. 'Wanneer? Waar?' Duidelijk ontzet door wat hij hoorde streek hij over zijn gezicht. 'O god, was het fataal? Is hij dood?'Toen Beek en Sayre het viskamp bereikten, had Beek moeite een parkeerplaats te vinden tussen patrouillewagens en auto's van andere hulpdiensten. Politiemannen, ambulancebroeders en een fotograaf van de plaatselijke krant liepen rond op het terrein tussen de hut en de oever van Bayou Bosquet, en spraken met elkaar.




  Toen de fotograaf achteruitliep om een foto van de hut te maken trapte hij per ongeluk op de opgezette alligator die op de grond lag. Hij sprong op van schrik, tot vermaak van de mensen om hem heen.




  In de hut, waar de politiearts toezicht hield op het verwijderen van Slap Watkins' lichaam, was de stemming somberder.




  Beek en Sayre deden een stap opzij toen de brancard met de zwarte, plastic lijkzak hen passeerde en naar de wachtende ambulance werd gereden. Nadat de deur was gesloten voegde ze zich bij de groep die zich rond de trap aan de voorkant van de hut had verzameld.




  Red Harper, Wayne Scott en Huff waren daar met Chris, die op een van de treden zat. Hij was slechts gekleed in een korte broek, zijn naakte bovenlijf en zijn blote voeten waren met bloed bevlekt. Hij hield een sigaret vast, die hij voor de helft had opgerookt.




  Hij wierp een blik op Sayre, en daarna begroette hij Beek met een flauwe glimlach. 'Bedankt voor je snelle komst.'




  'Gaat het een beetje?'




  'Ik ben wat trillerig.' Hij bracht de hand die de sigaret vasthield omhoog. Hij beefde.




  'Wat is er gebeurd?'




  Beek stelde de vraag aan de groep in het algemeen, maar hulpsheriff Scott was de eerste die antwoordde. 'Volgens Mr. Hoyle stormde Watkins binnen, tartte hem met de kleren die hij had gedragen toen hij Danny in diezelfde ruimte doodde, en dreigde ook hem te vermoorden.'




  Chris wendde zich tot Beek. 'Die avond op straat was ik niet bang voor hem, misschien omdat jij bij me was. Hij gedroeg zich alleen als een hufter. Maar vanmorgen was hij... Ik weet het niet, volledig geestelijk gestoord. Hij was van plan me te vermoorden, en dat zou ook gebeurd zijn als ik niet zo'n geluk had gehad.'




  Bij wijze van steun legde Huff zijn hand op Chris' schouder. Beek vroeg zich af of hij de enige was die het pistool in Huffs broekriem had gezien.




  'Had Watkins de kleren bij zich die hij droeg toen hij Danny vermoordde?' vroeg Sayre. 'Heeft hij ze hierheen gebracht?'




  Sheriff Harper wees naar een bruine papieren zak, die Beek herkende als een zak waarin DNA-bewijs werd bewaard. 'Een laars van hem kregen we eerder vanmorgen in handen.' Hij vertelde de details. 'Ik waarschuwde Huff dat Watkins nóg gevaarlijker voor jullie allemaal zou zijn, als hij besefte dat we dit bewijs hadden. Ik zei tegen hem dat hij op zijn hoede moest zijn. Chris konden we niet op tijd waarschuwen.'




  'Mijn mobiele telefoon stond niet aan,' zei Chris, ik had mijn buik vol van journalisten die me belden voor commentaar op de sluiting van de fabriek. Ik zette de telefoon uit toen ik hier gisteravond arriveerde. Ik wist niet dat ik moest oppassen voor Slap.'




  'Hoe wist Watkins dat je hier was?' vroeg Beek.




  'Blijkbaar heeft hij ons in de gaten gehouden. Hij is langs jouw huis gereden, heeft ons op straat aangehouden, is Sayres motelkamer binnengedrongen. En hier was het niet moeilijk om mijn auto te ontdekken.' Hij knikte naar de Porsche. 'Misschien kwam hij hier om die kleren achter te laten, enkel en alleen om ons te bespotten. Ze zitten onder het...' Hij keek naar Huff en maakte zijn zin niet af. 'Wie kent zijn beweegredenen? Hij dacht niet als een normaal mens. Vanmorgen was hij maniakaal.'




  'Hoe heb je je verdedigd?'




  'Op de ouderwetse manier. Hij was pedant en zette zijn ene voet op het bed, waardoor zijn kruis kwetsbaar was. Ik gaf zo hard mogelijk een schop tegen zijn ballen. Ik moet hem niet goed hebben geraakt, want de schop schakelde hem niet helemaal uit. Hij viel achterover, maar het lukte hem zijn mes vast te houden.




  Toen ik aan hem probeerde te ontsnappen, haalde hij naar me uit, miste, en deed een tweede poging, maar deze keer slaagde ik erin zijn pols vast te grijpen. We vochten om het mes. Hij verloor en viel op het lemmet. Er moet een ader in zijn buik zijn geraakt, want het bloed spoot eruit. Ik probeerde het te stoppen, maar binnen een paar minuten was hij dood.'




  Beek keek hulpsheriff Scott aan. 'Het is duidelijk dat het zelfverdediging was.'




  'Daar ziet het wel naar uit.' Hij stak Chris zijn hand toe. 'Ik moet me bij u verontschuldigen, Mr. Hoyle, voor alle overlast en verwarring die ik u heb bezorgd. Ik heb er vooral spijt van dat ik u als eerste verdacht.'




  Chris schudde zijn hand. 'Je deed gewoon je werk. Wij Hoyles hebben een man als jij nodig om onze stad te beschermen, is het niet, Huff?'




  'Inderdaad.'




  De hulpsheriff begon te blozen om hun goedkeuring en pakte de zak met bewijs. 'Ik zal dit naar het bureau brengen en registreren,' zei hij tegen Red. 'Als u wilt kan ik het naar New Orleans brengen.'




  'Bedankt. Zodra ik terug ben zal ik een verklaring typen die Chris moet ondertekenen.'




  De hulpsheriff tikte tegen de rand van zijn hoed en knikte tegen Sayre. 'Mevrouw.' Hij vertrok en nam de zak met bewijs mee.




  Chris nam nog een laatste trek van de sigaret en maakte hem daarna uit. 'Ik ben blij dat ik dit alles achter me kan laten. Het is verre van leuk om een verdachte in een moordzaak te zijn. Het heeft me ook afgeleid van de fabriek en de puinhoop daar.' Hij wierp een afkeurende blik op Sayre, maar zweeg over haar deelname aan de gebeurtenissen die tot de sluiting van de fabriek hadden geleid.




  De ambulance met het lichaam was al vertrokken. Geleidelijk aan begonnen anderen weg te gaan. Red Harper vertrok als laatste. 'Red ziet er slechter uit dan Slap,' zei Chris.




  'Hij heeft kanker.'




  Geschokt draaiden ze zich allemaal naar Huff om.




  'Is het ernstig?' vroeg Chris.




  'Laten we zeggen dat het goed is dat we nu Wayne Scott hebben om met ons team mee te spelen.'




  'Hij heeft nog geen intentieverklaring getekend,' zei Chris.




  'Diep berouw kan een man inschikkelijk maken. Ik denk dat het nu de ideale tijd is om hem een bedankbriefje met een kleine gift te sturen.'




  Chris beantwoordde Huffs samenzweerderige grijns. 'Ik zal het morgenvroeg meteen in orde maken.'




  'Ik ga naar de rivier,' zei Sayre stijfjes. 'Roep me als je klaar bent om te vertrekken, Beek.'




  Chris keek haar na met een geamuseerde blik. 'Ik denk dat we Sayre hebben gekrenkt. Of is ze gewoon boos omdat ze me zo verkeerd heeft beoordeeld?'




  Beek had geen antwoord voor hem, en Huff luisterde maar half. Hij bestudeerde de voorkant van de bouwvallige hut. 'Ik zou dit kamp moeten verkopen.'




  'Dat dacht ik vanmorgen ook, nog vóórdat Slap arriveerde,' zei Chris. 'Hierna zal geen van ons hier meer komen.'




  'Regel de verkoop, Beek,' zei Huff. 'Ik wil niets meer met dit oord te maken hebben.'




  'Ik zal ervoor zorgen.' Beek wees naar het pistool. 'Wat wilde je daarmee doen?'




  'Ik kon Chris niet bereiken om hem voor Watkins te waarschuwen. Ik was een beetje in paniek, denk ik. Terecht, bleek. Toen ik hier kwam en al die patrouillewagens zag die zich hier hadden verzameld, ging ik een paar minuten door een hel, want ik dacht dat ik te laat was.' Opnieuw legde hij zijn hand op Chris' schouder. 'Als ik denk aan wat er kon zijn gebeurd...'




  'Toe, Huff,' zei Chris. 'Niet sentimenteel worden.'




  'En berg het pistool op voordat je iemand pijn doet of je eigen pik eraf schiet.'




  Huff lachte. 'Dat zal ik doen, Beek.' Hij wees naar de weg achter de hut. 'Ik moest een eindje verderop parkeren. Ik ga nu naar de fabriek. We moeten bespreken hoe we die Arbo-inspecteurs gaan aanpakken.'




  'Gaan aanpakken?' zei Beek.




  Huff gaf hem een knipoog. 'Misschien zijn ze vriendelijker als we ze een bot toewerpen in de vorm van iemand die we kunnen missen.'




  'Ik ben je vóór geweest, Huff,' zei Chris. Hij vertelde welke deal hij met Lila had gesloten. 'Zoals nu blijkt, hebben we haar niet nodig om me van verdenking te zuiveren. Maar dat wil niet zeggen dat George niet van pas komt als zondebok.'




  'Goed, dat is dan het plan,' zei Huff. 'Gaan jullie mee?'




  Chris keek naar de bloedspetters op zijn borst en fronste vol afkeer zijn voorhoofd. 'Ik kom zodra ik me heb gewassen.' ik blijf bij Chris tot hij vertrekt,' zei Beek.




  Huff zwaaide even en verdween toen om de hoek van de hut.




  Chris ging naar binnen om zijn hemd en schoenen op te halen, ik heb mijn kleren in de kast gelegd nadat ik me gisteravond had uitgekleed,' zei hij tegen Beek toen hij de hut uit kwam. 'Dat is maar goed ook. Daarbinnen ziet het eruit als een slachthuis en er hangt een verschrikkelijke stank.'




  Beek volgde Chris naar de rand van de pier, waar een waterkraan was en een lange, rubberen slang die ze gebruikten wanneer ze vis schoonmaakten. Er was ook een porseleinen waskom met diverse stukken zeep waarmee je je na afloop kon wassen.




  Sayre draaide zich om bij het horen van hun voetstappen op de pier. Chris zei tegen haar: 'Tenzij je wilt zien hoe een echte man eruitziet, kun je je beter omdraaien, want ik sta op het punt me uit te kleden.'




  'Je bent in een erg vrolijke stemming voor iemand die zojuist een man heeft doodgestoken.'




  'Had je liever gewild dat hij mij had doodgestoken? Nee, geef geen antwoord. Het zou mijn gevoelens kunnen kwetsen.'




  'Hoe kun je zo blasé zijn, Chris. Is er dan niets wat je raakt?'




  Hij dacht even na. Toen haalde hij langzaam zijn schouders op en zei: 'Niet veel, nee.'




  Ze keek hem vol afschuw aan. 'Je bent een ellendeling, Chris. Dat ben je altijd geweest.'




  'Nee, wat ik ben is de favoriete, oudste zoon van Huff Hoyle. Dat ben ik altijd geweest en dat zal ik altijd zijn. En dat zal je altijd dwarszitten.'




  ik ben er zeker van dat je het vuur van je kolossale ego opstookt om dat te denken, maar je zit er helemaal naast.'




  Beek zag in dat ze geen stap verder zouden komen met deze dreigende ruzie. Hij speelde de diplomaat en ging tussen hen in staan. 'Neem mijn pick-up,' zei hij tegen Sayre. ik ga naar de fabriek voor een vergadering met Chris en Huff, maar later zal ik naar jou toe komen. Waar ga je heen?'




  Toen ze hem aankeek besefte hij dat het gesprek over de toekomst van hun relatie, dat door Chris' telefoontje was onderbroken, in feite voorbij was. In haar ogen las hij ontgoocheling. Teleurstelling, misschien. Minachting, zeker. 'Naar San Francisco.'




  Ze liep langs hem naar het begin van de pier. Beek zag dat ze in zijn pick-up klom, keerde en wegreed zonder een blik in zijn richting te werpen. Achterblijven en haar zien vertrekken was het moeilijkste dat hij ooit had moeten doen.




  Hij wilde achter haar aan rennen, maar als ze stopte, wat ze ongetwijfeld niet zou doen, wat moest hij dan zeggen wat hij niet al had gezegd?




  'Nou, dat was beslist... eh, aangrijpend,' zei Chris ironisch. 'Als je even tijd nodig hebt om jezelf weer onder controle te krijgen...'




  'Hou je kop, Chris.'




  Terwijl hij een lach onderdrukte, begon Chris zich uit te kleden. Zijn boxershort, zag Beek, zat onder het bloed. Na hem te hebben uitgetrokken zette Chris de kraan open en waste zich grondig, zelfs zijn haar.




  Na afloop spoelde hij zijn huid en zijn haar schoon. Daarna kleedde hij zich aan, zijn onderbroek liet hij op de pier liggen. Samen liepen ze naar zijn auto en gingen op weg naar de gieterij. Ze waren er bijna toen Chris zag dat Beek aarzelend de wond op zijn jukbeen aanraakte.




  'Het had erger kunnen zijn,' merkte Chris op. 'Denk aan Clark Daly.'




  'Dat héb ik gedaan,' zei Beek somber.




  Het betreden van de fabriek, die nu stil en verlaten was, op de bewakers na, was een surrealistische ervaring. Ze gingen naar boven. Alle kantoren waren leeg, zelfs die van Huff.




  'Hij moet ergens onderweg zijn gestopt,' zei Chris. 'Laten hier maar wachten. Ik heb een borrel nodig. Wil je er ook een?'




  'Het is tien uur in de morgen.'




  'Maar wel een heel speciale!'




  Terwijl Chris zijn glas vulde, liep Beek naar de glazen wand en keek naar de werkvloer. Het onderzoek van de Arbodienst zou maandag beginnen. Voorlopig was de gieterij verlaten. Het was er nog steeds donker, nog steeds vuil, nog steeds heet, hoewel de ovens waren uitgezet.




  Wat was Sayre aan het doen? Was ze nu in The Lodge, om haar spullen in te pakken en voorbereidingen te treffen voor haar reis naar Californië? Zou hij haar ooit terugzien?




  Chris nam zijn borrel mee naar de sofa. Hij zeeg neer in de kussens, keek naar het plafond en sloot zijn ogen. 'Het waren me de twee weken wel, hè?' 'Nou en of. Merkwaardig dat alles op een zondag in het viskamp begon en daar ook eindigde.'




  'Misschien was Watkins dat van plan.'




  ik denk niet dat hij van plan was een mes in zijn buik te krijgen.'




  'Nee, hij wilde er een in mijn buik steken.' Na een korte stilte zei Chris: 'Heeft Sayre de nacht in jouw huis doorgebracht?'




  'Ja.'




  'Jullie hadden geen condooms nodig.'




  Beek draaide zich opzij en keek hem scherp aan.




  'Huff heeft het me verteld. Hij zei dat Sayre een vrouwenkwaal had die haar onvruchtbaar had gemaakt. Dat maakte een einde aan zijn plan om jou met haar te laten trouwen en nakomelingen te verwekken.'




  'Ze wil me tóch niet.' Beek liep door de kamer en leunde tegen de rand van Huffs bureau, te rusteloos om te gaan zitten.




  'Jammer dat het niet werkte. Het zou handig zijn geweest om een advocaat in de familie te hebben. Aan de andere kant ben ik blij dat Huffs plan mislukte. Wil je een bekentenis horen, Beek?'




  Chris dronk zijn glas in één teug leeg en zette het op het bijzettafeltje. ik was de laatste tijd jaloers op je. Echt waar,' zei hij bij het zien van Becks verbazing. 'Huff luistert naar niemand, maar wel naar jou. Hij heeft je macht gegeven die niemand buiten onze familie heeft. Als je ook nog eens zijn eerste kleinkind bij mijn zus had verwekt, zou ik daar niet blij mee zijn geweest.'




  Chris glimlachte nog steeds, maar Beek hoorde de echo van Sayres waarschuwing: 'Chris is geen vriend.'




  'Niemand zou jouw plaats in Huffs hart kunnen innemen. Ik zou dat in elk geval niet eens willen.'




  'Fijn om te horen, Beek. Fijn om te horen.' Met een zucht leunde Chris achterover en legde zijn handen op zijn kruin. 'Maar je weet wat dit betekent, hè? Uiteindelijk heb ik de verantwoordelijkheid om Huff een erfgenaam te geven. Ik moet een kind verwekken om Huffs dynastie in stand te houden. En zo moet het ook zijn.




  Sayre heeft de familie verlaten. Het zou oneerlijk zijn geweest als ze, zodra ze weer was verschenen, zwanger was geworden van Huffs gewenste kleinkind. Danny kan niet meer bidden om een baby te krijgen met die zanglijster met wie hij zou gaan trouwen. Dan blijf ik over. Huff zal zich op mij...'




  'Wat?' Beek had moeite met ademen. 'Wat zei je?'




  Chris keek hem uitdrukkingsloos aan. 'Waarover?'




  'Over Danny. Over de vrouw met wie hij zou gaan trouwen.'




  Chris bleef een paar seconden onbewogen kijken. Toen verspreidde zich langzaam een sluwe glimlach over zijn gezicht en ten slotte lachte hij. 'Klootzak. Vaak heeft het weinig gescheeld, maar tot nu toe heb ik me nog niet één keer versproken.'




  'Wist je dat Danny verloofd was?'




  Hij wierp Beek een spottende blik toe. 'Hoe slim Danny ook dacht dat hij was door haar heimelijk te ontmoeten, hij had moeten weten dat Huff erachter zou komen.'




  'Wist Huff het ook?'




  'En jij kennelijk ook. Wanneer heeft Danny het je verteld?'




  'Dat heeft Danny niet gedaan, maar Sayre.'




  'Hoe wist zij het dan?' vroeg Chris.




  'Ze heeft zijn verloofde bij zijn graf ontmoet.'




  'Was ze aan het zingen?'




  'Aan het zingen?'




  'Dat doet ze, ze zingt in die Hallelujakerk. Zij is degene die invloed op Danny heeft uitgeoefend om zich bij die kerkgemeenschap aan te sluiten, zich te bekeren, te biechten, zich te laten dopen. De hele rataplan.




  Huff en ik lieten het een tijdje gaan, we dachten dat het een bevlieging was die niet lang zou duren. Maar toen we beseften hoe serieus het was geworden, met verlovingsring en al, spraken we Danny erop aan.




  We zeiden dat we blij waren dat hij zich eindelijk aangetrokken voelde tot een romance, zelfs tot een huwelijk, maar dat we zijn keuze afkeurden. Huff beval hem de verloving te verbreken, haar nooit meer te zien en nooit meer een poot in die kerk te zetten.'




  'De verloofde wist niet dat jij en Huff op de hoogte waren van hun verloving.'




  ik denk dat Danny het haar niet wilde vertellen. Hij hoopte onze goedkeuring te krijgen. De jongen was compleet gehersenspoeld, Beek. Hij begon voor ons te bidden. Niet te geloven. Hij viel op zijn knieën naast Huffs leunstoel en begon hardop voor de verlossing van onze ziel te bidden. Hij ging tien minuten door en zei dat we schoongewassen moesten worden van onze zonden en onze onrechtvaardigheid. Ik dacht dat Huff een beroerte kreeg.'




  Becks hart ging als een razende tekeer. 'Danny wilde de waarheid over Iverson vertellen, is het niet?'




  'Pardon?'




  'Dat was de hindernis, de reden van zijn emotionele verwarring. Danny kon pas trouwen met de vrouw van wie hij hield als hij zijn geweten had gezuiverd en zijn zonde tegen Gene Iverson had opgebiecht. Maar dat kon hij niet doen zonder jou en Huff te verraden. Danny wist dat Huff Iverson had gedood en...'




  'Dat hééft Huff niet gedaan.' Chris stond op en vulde zijn glas nog een keer. 'Als ik zo doorga, ben ik vóór lunchtijd dronken. Maar het doet er niet toe.' Hij wees naar de glazen wand. 'Het is geen werk- dag.'




  Hij ging weer zitten en keek Beek aan. Beek beantwoordde zijn blik. Ten slotte begon Chris traag te glimlachen. 'Je wilt het dolgraag weten, hè? Goed, ik zal het je zeggen. Het was een on-ge-luk,' zei hij, met de nadruk op de lettergrepen.




  'Jij?'




  Chris maakte een achteloos gebaar. 'Die avond volgde ik Iverson toen hij de vergadering verliet. Ik hield hem staande op het parkeerterrein van het personeel. Ik had een hamer bij me, alleen maar om mijn waarschuwing kracht bij te zetten dat hij zijn mond over de vakbond moest houden en stoppen met onrust stoken.




  De gek viel me aan als een stier, en dwong me terug te vechten. Ik probeerde alleen maar mezelf te beschermen. Ik kan me niet herinneren dat ik hem zo hard raakte, maar ineens hield ik een bebloede hamer vast en had hij een gat in zijn hoofd, zo groot als een halve dollar.




  Verdomme, dacht ik. Verdomme! Ik raakte in paniek. Ik rende de fabriek in en klampte Huff aan. Ik was bang dat iemand langs zou komen en Iverson daar zou zien liggen, maar het was net tussen de wisseling van de ploegen, dus was er niemand op het parkeerterrein.




  Huff beoordeelde de situatie rustig. Hij geloofde me toen ik zei dat het zelfverdediging was geweest, maar hij vroeg wie er op een gerechtelijk onderzoek zat te wachten. Nee, zei hij, de snelste oplossing van het probleem zou zijn het lichaam te laten verdwijnen. Dat was een slim besluit. Als de officier van justitie dat gat in Iversons schedel had gezien, zou hij een sterkere zaak tegen me hebben gehad.




  Hoe dan ook, Huff zei waar ik het lichaam moest begraven en hoe ik dat moest doen, en hij beval Danny me te helpen. Intussen ruimden hij en Red Harper de rotzooi op het parkeerterrein op en bekommerden zich om Iversons auto. Nu ik erover nadenk heb ik nooit gevraagd wat ermee is gebeurd. Hm.'




  'Waar heb je hem begraven?'




  Chris grinnikte. 'Jij bent mijn advocaat, Beek. Je mag niets van wat ik je toevertrouw onthullen. Maar voor sommige dingen geldt dat ik het niet gemakkelijk vind ze aan je te vertellen.' Hij keek Beek met een mengeling van vermaak en ergernis aan. 'Kijk niet zo. Het was echt niet mijn bedoeling hem te doden. Hij was dood en daar was niets meer aan te doen. Ik ging verder met de rest van mijn leven. Natuurlijk moest ik het proces nog doorstaan, wat niet meeviel, maar het is goed afgelopen.'




  'Je bent nooit echt bang geweest voor consequenties, is het niet, Chris? Omdat je had meegemaakt dat Huff ongestraft van de moord op Sonnie Hallser af was gekomen.'




  'Hallser?' Chris fronste zijn voorhoofd, alsof hij probeerde de naam thuis te brengen. 'Ik was nog maar een kind. Dat kan ik me amper herinneren.'




  'Je liegt, Chris. Je was erbij. Je zag wat er gebeurde, en het maakte een blijvende indruk op je.'




  Chris leunde achterover en legde zijn armen over de bovenrand van de sofa, alsof hij Beek uitnodigde verder te gaan.




  Beek stond op en begon te ijsberen. 'In die tijd draaiden de werknemers twee diensten van tien uur, met een pauze van vier uur ertussenin, voor onderhoud en zo. Huff stond op het punt daar verandering in te brengen. Hij wilde overgaan op drie diensten van acht uur, en de belangrijke tijd voor controles en reparaties schrappen. Dat was de kern van zijn ruzie met Sonnie Hallser.'




  'Hallser was de woordvoerder die door de arbeiders was aangewezen,' zei Chris. 'Het was een eerlijke vent. Iedereen mocht hem, zelfs Huff. Het probleem met Mr. Hallser was dat hij zijn taak als vertegenwoordiger van de werknemers te serieus nam. Het leek bijna of hij een voorstander van de vakbond was. Ik denk dat hij misschien voor de vakbond heeft gespioneerd.'




  'Huff had een besluit over het veranderen van de werktijden genomen en niemand kon dat uit zijn hoofd praten,' zei Beek, hardop denkend. 'De werkvloer was verlaten, op Hallser na, die aan de machine boven de zandkuil werkte. Huff ging met hem in discussie. Ze maakten ruzie. Huff duwde hem in die machine en zette de machine aan, en jij zag het. De man werd bijna gehalveerd. Jij zag dat, is het niet zo, Chris?'




  'Hoe kan ik dat hebben gezien terwijl ik daar niet eens was?' 'Huff zei tegen me dat jij erbij was.'




  Dat verraste Chris. 'Echt waar? Nou, al zou dat zo zijn, ik heb niets gezien.' Hij bracht zijn hoofd omhoog en wierp Beek een lange blik toe. 'Waarom praten we hier eigenlijk over? En waarom lijkt het of je van streek bent?'




  'Elke advocaat wil dat zijn cliënt onschuldig is.'




  'O, dat betwijfel ik. Als iedereen onschuldig was, zou jij geen brood op de plank hebben. Eigenlijk ben ik opgelucht dat je eindelijk de waarheid over Iverson weet. We zouden geen geheimen voor elkaar moeten hebben. Hoe kan er anders ooit vertrouwen tussen ons zijn?'




  'Je vertrouwde me het geheim van Danny's verloving niet toe.'




  'Dat is waar. Ik vind het jammer dat ik dat geheim heb verklapt.'




  'Omdat het probleem van jou en Huff niet de vroomheid van de jonge vrouw was, maar Danny's besluit om alles op te biechten.'




  Chris vloekte zachtjes. 'Hij was van plan aan Jezus en de hele wereld te vertellen wat er met Iverson was gebeurd.'




  'Besef je wel wat dit voor je zaak betekent?'




  'Zaak? Wat voor zaak? Er is geen "zaak" meer, Beek. Herinner je je de nederige excuses van Wayne Scott omdat hij me had verdacht? Als ik een ring had gedragen zou hij hem hebben gekust.'




  'Je had een sterk motief om je broer te doden.'




  Chris schudde zijn hoofd en lachte zacht. 'Denk je dat ik Danny heb vermoord?'




  'Héb je dat gedaan?'




  ik had een alibi. Die lieve Lila, weet je nog?'




  'Héb je het gedaan?' schreeuwde Beek.




  'Nee, Beek. Ik heb het niet gedaan.'




  Chris glimlachte toen zijn mobieltje ging. Hij nam op, zijn glimlach verdween en hij fronste zijn voorhoofd. 'Wat is er, George?' Hij luisterde. 'Nu meteen? Hoe lang zal dat duren? Oké,' zei hij aarzelend, ik kom eraan.'




  Chris verbrak de verbinding. 'Hij is nerveus over het onderzoek van maandag en wil dat ik naar de aandrijfriem van de transportband kijk terwijl die loopt, hij wil weten of ik denk dat het ding ermee door kan. Zijn baan staat op het spel, omdat hij voor de reparatie tekende. Hij is bang dat hij de klos is, en daarin heeft hij gelijk. Maar tot we hem ontslaan kan ik hem beter ter wille zijn. Ik heb de enige sleutel van die machine, dus ik ben de enige die hem weer op gang kan brengen. Ik wist dat die hele stopzetterij rampzalig zou zijn.'




  'We hadden het over jouw motief voor moord,' zei Beek. 'Nee, jij had het daarover. Slap Watkins is de dader. Het is over en uit. Vergeet het, Beek.' En tot Becks ontsteltenis liep Chris weg.Terwijl Huff op het parkeerterrein van de Dairy Queen in zijn auto zat en een Blizzard met nootjes at, lachte hij vol zelfspot terwijl hij het .357-pistool onder zijn broekriem vandaan haalde en voorzichtig op de passagiersstoel legde.




  Hij vermoedde dat hij er een beetje belachelijk had uitgezien met zijn pistool, maar hij zou geen wroeging hebben gehad als hij een kogel door Slap Watkins' hoofd had gejaagd, precies tussen zijn ogen. Het was een uitgemaakte zaak dat hij dood moest.




  Nu Watkins in het lijkenhuis lag, was al het gedonder voorbij. Huff dacht dat een bezoek aan Danny's graf misschien wel gepast zou zijn. Sinds de begrafenis was hij niet op het kerkhof geweest. Ja, hij zou er vandaag heen gaan en bloemen neerleggen.




  Over niet al te lange tijd zal ik Reds begrafenis bijwonen, dacht hij droevig. Ik zal hem missen...




  Op dat moment herinnerde hij zich de envelop die Red 's morgens bij hem had achtergelaten. Hij had hem in zijn broekzak gestopt toen Selma vertelde dat Chris in de vishut was. In zijn haast om Chris te waarschuwen en met alles wat er daarna was gebeurd had hij tot nu toe niet meer aan de envelop gedacht.




  Nu hij zich niet langer druk over Slap Watkins hoefde te maken en Chris van alle verdenking was gezuiverd, kon hij zich op de problemen van Hoyle Enterprises concentreren en zich er met nieuwe energie op storten. Het onderzoek van de Arbodienst had Charles Nielson als zijn grootste probleem verdrongen, maar Nielson had een wezenlijk deel van de stopzetting uitgemaakt, en bij god, daar zou hij voor boeten.




  Huff haalde de envelop uit zijn zak. Er zat één velletje papier in, opgevouwen als een zakenbrief. Toen hij 's morgens aan Red had gevraagd wat hij over Nielson had ontdekt, had Red geantwoord: 'Het staat daar allemaal in.'




  Maar als dit alle informatie was die Red en zijn contactpersonen in New Orleans hadden verzameld, was het verdomd weinig. Tot Huffs teleurstelling stonden er slechts een paar getypte regels op het papier.




  'Verdomme.' Red was oud en ziek en zijn werk was slordig geworden.




  Huff had gehoopt op meer, een zwakke plek in Nielsons karakter of een slechte gewoonte die hem kwetsbaar maakte. Was hij een gokker, een belastingontduiker, een druggebruiker? Hield hij van kinderporno? Was hij vaak betrapt op rijden onder invloed? Huff zocht iets in het leven van de man dat, als het aan het licht kwam, zijn geloofwaardigheid kon vernietigen.




  Huff zette een leesbril op, die hij alleen gebruikte als er niemand in de buurt was, en las wat sheriff Harper over zijn sterke tegenstander had ontdekt. Seconden later reed Huff Hoyle bijna een bestelbusje aan, toen hij het parkeerterrein van de Dairy Queen af stoof. Hij had het papieren bekertje met wat er was overgebleven van zijn ijs op de vloer laten vallen. Terwijl het bekertje met de onregelmatige bewegingen van de voortrazende auto meerolde, stroomde er een plakkerige, smeltende drab op de vloermat.




  Toen Huff Hoyle Enterprises bereikte was die drab in een melkachtige vloeistof veranderd. Huff besteedde er geen aandacht aan. Maar hij vergat niet het pistool te pakken dat naast hem op de passagiersstoel lag.




  Sayre was bezig haar weekendtas dicht te ritsen op het moment dat er op de deur van haar motelkamer werd geklopt. Ze schoof het gordijn opzij en keek door het raam naar buiten. 'Red?' Geschrokken maakte ze de deur open. 'Wat is er gebeurd?'




  'Het was niet mijn bedoeling je te laten schrikken, Sayre. Er is niets gebeurd, voor zover ik weet.' Hij zette zijn hoed af. 'Mag ik binnenkomen?'




  Ze knikte en wees naar haar weekendtas. 'Je bent nog net op tijd. Ik heb voor vanmiddag een vlucht uit New Orleans geboekt.'




  'Ga je terug naar San Francisco?'




  'Daar hoor ik thuis.'




  ik dacht dat jij en Beek misschien...'




  'Nee.'




  Vanmorgen had ze figuurlijk een streep in het zand getrokken. Hij was aan de andere kant blijven staan, bij Chris en Huff. Tijdens het pakken had ze zich afgevraagd of ze de namaakparels die hij voor haar had gekocht in de dichtstbijzijnde afvalbak zou gooien of meenemen. Ten slotte had ze de halsketting in een T-shirt gewikkeld en in haar tas gestopt. Eén aandenken. Dat stond ze zichzelf toe.




  'Ik zie Beek niet meer voor ik vertrek.'




  'Hmm. Nou.' Red keek om zich heen, alsof hij niet wist wat hij moest zeggen. Toen hij haar eindelijk weer aankeek, zag ze de pijn in zijn ogen. 'Heb je vanmorgen met Huff gesproken?' vroeg hij.




  In plaats van te vertellen wat de reden van zijn komst was, stelde hij steeds verwarrender vragen. 'Alleen in het viskamp.' Opnieuw leek hij met zijn mond vol tanden te staan. Er verstreken een paar seconden. Ten slotte zei ze: 'Ik heb een beetje haast, Red. Waarover wilde je me spreken? Heeft het iets met Danny te maken? Met Watkins?'




  'Nee. Die zaak is praktisch rond.'




  'En daarom kan ik naar huis gaan. Ik heb gezworen dat ik in Destiny zou blijven tot ik wist wat er met Danny was gebeurd. Nu kan ik de draad van mijn leven weer oppakken.'




  Hij knikte, maar het was een afwezig gebaar, alsof hij haar niet écht had gehoord en het hem eigenlijk niets kon schelen wat haar plannen waren. Hij schraapte zijn keel. 'Sayre, ik neem de volle verantwoordelijkheid voor mijn daden en zal niemand anders er verantwoordelijk voor stellen. Ik zou Huff nooit bedriegen. Ik wil dat je dat begrijpt.'




  Ze gaf aan dat dat zo was, terwijl ze in feite geen flauw idee had van wat hij probeerde te zeggen.




  'We hebben deals met elkaar gemaakt over veel dingen waar ik niet trots op ben. Aanvankelijk leek het geen kwaad te kunnen om enigszins een loopje met de wet te nemen, maar toen raakte ik erin verstrikt. Als in een net. Ik kon er niet meer uit komen.' Hij stak hulpeloos zijn handen op, alsof hij om haar begrip en vergiffenis vroeg. 'Gedane zaken nemen geen keer. Ik kan de klok niet terugdraaien.




  Maar de toekomst is iets anders,' vervolgde hij. 'Ik vertel je dit omdat ik wil dat iemand weet hoe de boel in elkaar steekt voor het geval dat... nou, voor het geval dat er iets ergs gebeurt en ik er niet ben om te zeggen wat de waarheid is.'




  'De waarheid waaróver? Om wat tegen me te zeggen?'




  'Beek Merchant is Charles Nielson.'




  De kamer leek te kantelen. 'Wat?'




  'Een paar jongens in New Orleans die ik ken - privé-detectives - heb ik Nielson laten natrekken, in opdracht van Huff. Feit is, dat er geen Charles Nielson is, alleen iemand die door Beek is verzonnen.'




  Ze zeeg neer op de stoelleuning, de dichtstbijzijnde plek waar ze kon gaan zitten.




  'Ik weet niet waarom hij zo'n ingewikkelde schertsvertoning heeft opgevoerd,' zei Red. 'En dat wil ik ook niet weten. Maar mijn laatste officiële daad voor Huff was hem vanmorgen die informatie geven.'




  'O, mijn god.'




  'In het viskamp maakte Huff niet de indruk dat hij het al wist. Maar nu zou hij elk moment de envelop die ik bij hem heb achtergelaten kunnen openmaken en lezen wat erin zit. Ik weet niet hoe hij zal reageren als hij dat doet.'




  Ze vloog overeind. 'Om de donder wel, jij laffe, oude ellendeling.'




  Ze duwde hem opzij en rende naar de deur. Toen ze de snelweg op stoof kwam er rook van de banden van haar huurcabriolet. Ze claxonneerde luid als een andere automobilist zich op haar weghelft waagde terwijl ze naar haar oude huis scheurde. Daar zou Chris waarschijnlijk heen willen als ze het kamp hadden verlaten.




  Ze kon niet eens nadenken over de consequenties van het feit dat Beek de ongrijpbare Nielson was, of over zijn redenen om hen allemaal te bedriegen. Haar enige gedachte was te voorkomen dat Huff erachter kwam voordat ze Beek kon waarschuwen.




  Ze schudde haar handtas leeg boven de passagiersstoel en doorzocht de inhoud, op zoek naar haar mobieltje. Ineens herinnerde ze zich dat ze het weer in de oplader had gezet nadat ze haar assistente van haar terugkeer op de hoogte had gebracht.




  Haar voet drukte het gaspedaal dieper in. Ze maakte te snel een bocht en vloog er bijna uit. Het scheelde niet veel of ze was over buizerds gereden die in het karkas van een buidelrat pikten, en ze knarste met haar tanden toen ze met hoge snelheid een spoorweg overstak.




  Toch leek het een eeuwigheid te duren voor ze er was. En toen ze arriveerde kreunde ze zodra ze zag dat er geen auto voor het huis stond. Ze trapte zo plotseling op de rem, dat ze de stank van geschroeid rubber van de slippende banden rook. Ze stapte vliegensvlug uit en rende weg, zonder de moeite te nemen de motor af te zetten of het portier te sluiten.




  Terwijl ze de trap van de veranda op vloog, bleef de punt van haar schoen aan een tree haken. Ze struikelde en viel op haar handen, waarbij ze pijnlijke schaafwonden opliep. Ze strompelde de laatste paar treden op en stormde over de brede veranda. De hordeur was niet afgesloten en de voordeur zat niet op slot. Ze rende naar binnen. Selma kwam de trap af, een wasmand onder haar arm.




  'Heb je Beek gezien? Waar is Huff?'




  'Het laatste dat ik weet is dat Huff op weg is naar het viskamp. Ik heb Beek helemaal niet gezien. Wat is er gebeurd?'




  'Denk je dat ze in de fabriek zijn?'




  ik...'




  'Bel Beek op zijn mobieltje,' schreeuwde Sayre over haar schouder terwijl ze terugrende naar de deur. 'Zeg hem dat Huff het weet van Charles Nielson. Heb je dat, Selma? Huff weet het van Charles Nielson.'




  'Begrepen, maar...'




  'Zeg het hem, Selma.'




  Toen was ze weer weg. Ze reed als een gek naar de slapende fabrieksschoorstenen.




  Beek negeerde het geluid op het moment dat zijn mobieltje overging terwijl hij de trap naar de werkvloer op klom.




  Hij had maar een paar ogenblikken nodig gehad om alle stukjes van de legpuzzel in elkaar te passen, en toen was het hele plaatje verbazingwekkend duidelijk geworden.




  Chris had beweerd dat hij zijn broer niet had vermoord, en dat was waar. Hij was niet schuldig aan het laden van het geweer, hij had het niet in Danny's mond gestopt en hij had niet de trekker overgehaald.




  Maar dat betekende niet dat hij onschuldig was.




  Toen Beek de transportband bereikte, stond George Robson vlak achter Chris, die zich over de machine boog en de kapotte aandrijf- riem inspecteerde terwijl die in werking was. Geen van beiden droeg een helm of een veiligheidsbril. Geen van beiden had iets geleerd, verdomme. Maar ja, Chris dacht dat hij onoverwinnelijk was - en met reden.




  Beek moest hard praten om boven de herrie uit te komen. 'Chris!'




  George sprong op alsof hij was neergeschoten en draaide zich razendsnel om. Zijn roze onderkinnen trilden van schrik. Hij keek of hij een geest had gezien.




  Chris ging rechtop staan en veegde zijn handen af. Zijn ogen waren op Beek gericht, maar hij sprak tegen George. 'We kunnen altijd de onderhoudsmonteur van slecht reparatiewerk beschuldigen,




  George. Hoe dan ook, we kunnen er vandaag weinig aan doen. Ga naar huis.'




  George hapte naar zuurstof, als een vis op het droge. Hij zweette als een otter en wrong zijn mollige handen. Zonder een woord te zeggen draaide hij zich om en vertrok. Beek zag hem de ijzeren trap naar het Center op klimmen en door de deur verdwijnen.




  'Arme George.'




  Chris zette de machine uit. 'Ik heb hem nog nooit zo nerveus gezien. Hij ziet het teken aan de wand.'




  Beek kwam meteen ter zake en zei: 'Jij hebt Danny door Slap Watkins laten doden. Terwijl jij bij Lila was en een alibi creëerde, ging Watkins naar het viskamp. Jij had tegen hem gezegd dat Danny daar zou zijn. Watkins vermoordde hem. Je loog niet toen je zei dat jij het niet had gedaan. Je liet het iemand anders voor je doen.'




  Huff controleerde eerst Becks kantoor. De altijd plichtsgetrouwe Beek. De altijd overwerkende Beek. De Beek die altijd de belangen van Hoyle Enterprises behartigde.




  De liegende Beek. De vals spelende Beek. De besodemieterende Beek.




  Becks kantoor was leeg. Dat van Chris ook. Huff hoorde het lawaai van een machine in de verder stille fabriek en liep naar de ramen boven de werkvloer. Hij keek naar beneden en zag dat de twee in gesprek waren, zijn zoon en de Judas die hen had verraden. Huff dacht aan de ironie dat hij een bijbelse metafoor gebruikt. Zijn enige gedachte was het vernietigen van degene die had geprobeerd hém te vernietigen, verdomme.




  Met getrokken pistool verliet hij het kantoor en liep naar de achtertrap, maar toen hij de werkvloer bereikte, waarschuwde hij zichzelf niet zijn hoofd te verliezen en hen niet al schietend te naderen.




  Zoals hij de week ervoor tegen Beek had gezegd, was Nielson een waardeloze strateeg. De beste aanval was een verrassingsaanval.




  Chris lachte zacht. 'Slap was erg boos op Danny, omdat die hem niet in dienst nam. Op een avond sprak hij mij erover aan. We stonden op het parkeerterrein van de Razorback.'




  'En toen zei jij tegen hem dat je een baantje voor hem had.'




  Chris keek hem emotieloos aan.




  'Je zei tegen Slap dat hij het op zelfmoord moest laten lijken. Dat was bijna gelukt, behalve dat Watkins vergat Danny's laars te verwijderen. Door die ene fout twijfelde hulpsheriff Scott eraan of het wel zelfmoord was. Omdat je nooit had gedacht dat je erbij betrokken zou raken, was je wanhopig en wilde je iets doen, dus opperde je dat Slap Watkins de dader was en dat hij probeerde jou erin te luizen.'




  Becks geest scheerde over de gebeurtenissen van de afgelopen twee weken als een steen over het water. 'Wat ik niet begrijp is waarom Watkins de stad niet als een haas heeft verlaten zodra de moord was gepleegd. Waarom bleef hij hier rondhangen? Waarom die ontmoeting met jou op straat, en eerder in het wegrestaurant?'




  Hij keek Chris aan alsof hij hem dwong de leemtes op te vullen, maar de onverbiddelijke ogen van Chris verrieden niets.




  'Wacht,' zei Beek, 'ik herinner me iets. Ik weet nog dat Watkins verbaasd was ons daar te zien toen hij het wegrestaurant binnenkwam. Maar het verbaasde hem alleen dat hij mij zag, is het niet? Hij zei dat hij daar voor zaken was... Aha,' zei Beek. Plotseling ging hem een licht op. 'De afrekening. Hij zou je daar ontmoeten om zijn geld in ontvangst te nemen.




  Het was de avond van Billy's ongeluk. Ik was net uit het ziekenhuis gekomen. Onze ongeplande ontmoeting in het wegrestaurant belette jou je transactie met Watkins uit te voeren. Geen wonder dat hij zo boos was die avond. Hij had nog steeds geen geld kregen. Hij begon ongedurig te worden. De politie richtte zijn aandacht niet langer op jou maar op hem. In zijn wanhoop ging Slap naar Sayre, en zorgde ervoor dat Scott bleef denken aan broedermoord. Daardoor werd de zaak op de spits gedreven, dus arrangeerde je voor vanmorgen een ontmoeting met Watkins in het kamp.'




  Chris grijnsde. 'Je bent zeker cum laude afgestudeerd, hè? Je bent werkelijk heel scherp. Maar, Beek, het enige dat ik onder ede zou zweren is dat Slap Watkins zwaaiend met een mes de hut kwam binnenstormen. Hij zei dat hij zijn tweede Hoyle zou vermoorden en dat hij zich op dat vooruitzicht verheugde.'




  ik geloof absoluut dat het zo is gegaan, Chris. Hij arriveerde alleen vroeger dan je verwachtte. Hij wilde je vóór zijn, omdat hij je niet vertrouwde. En terecht. Zelfs Watkins was slim genoeg om te beseffen dat je niet van plan was hem geld te geven en hem ongedeerd van die laatste ontmoeting af te laten komen. Hij tekende zijn eigen doodvonnis op het moment dat hij instemde Danny te vermoorden.'




  'Alsjeblieft, Beek. Laten we niet sentimenteel over Slap gaan doen.




  Vanaf het begin was hij van plan mij te bedonderen. Waarom denk je dat hij dat mapje lucifers in de hut heeft achtergelaten?'




  Beek dacht na over zijn opties. Hij zou nu kunnen vertrekken. Zich simpelweg omdraaien en weglopen. Naar Sayre gaan, en de rest van zijn leven van haar houden. Chris en Huff konden barsten met hun verraad en corruptie, en met hun verminkende, dodelijke gieterij.




  Hij was de strijd en het veinzen spuugzat. Hij verlangde ernaar om zich van deze mantel van verantwoordelijkheid te ontdoen, om te vergeten dat hij de Hoyles ooit had gekend, en ze door de duivel te laten meenemen - tenminste, als die ze wilde hebben. Dat was wat hij wilde doen.




  Hij kon ook blijven en doen waartoe hij zich had verplicht.




  De eerste optie was aantrekkelijk, de laatste voorbeschikt.




  'Slap Watkins heeft het mapje lucifers niet in de hut neergelegd, Chris.' Hij keek Chris een paar seconden aan voordat hij eraan toevoegde: 'Dat heb ik gedaan.'




  De ogen van George Robson prikten. Hij wilde huilen met een mengeling van frustratie en angst. Zodra hij het gebouw verliet werd hij overweldigd door de hitte, waardoor hij zich nóg zwakker en duizeliger voelde. Helemaal ontdaan strompelde hij naar de buitenmuur en braakte gal in het droge onkruid dat daar groeide. Hij werd gekweld door krampen terwijl de zon op zijn zwetende rug brandde.




  Toen hij zich realiseerde dat hij bijna een doodzonde had begaan, en toen hij erkende hoe teleurgesteld hij was dat hij er niet in was geslaagd, begon hij opnieuw over te geven.




  Ten slotte was zijn maag leeg en hielden de hevige krampen op. Hij veegde zijn mond af met een vochtige zakdoek die hij uit zijn broekzak haalde. Hij wreef zijn zwetende handpalmen en zijn nek droog.




  Hij was van plan geweest om Chris te vermoorden. Hij had het allemaal uitgestippeld: hij zou het op een ongeluk laten lijken. Hij had een zwakke plek in die riem gemaakt, zodat hij zou breken zodra de machine weer in werking trad. De riem zou losraken, met als gevolg een verschrikkelijke dood voor degene die hem inspecteerde. Maar de riem had het gehouden.




  Achteraf gezien dankte hij God daarvoor. Hij dankte God dat hij zelfs wat dat betreft onbeholpen was geweest.




  Als het hem wél zou zijn gelukt en hij zou zijn betrapt en naar de dodencel gestuurd, dan had hij Lila tóch verloren. Nu had hij tenminste nog een tweede kans om haar gelukkig te maken. Hij kon meer tijd met haar doorbrengen. Het kon zijn dat ze hem voor Chris verliet, of voor iemand die even charmant was, volgende maand of over een jaar, maar tot die tijd zou ze tenminste van hém zijn.




  Ja, hij dankte God voor het voorkomen van een ramp.




  'Mr. Robson?'




  Hij maakte zich los van de muur waar hij tegen aan leunde en keek met knipperende ogen op naar Sayre Hoyle, die buiten adem leek en geschokt. 'Heb je Beek Merchant gezien?'




  'Eh, ja. Hij is... hij is hier.'




  'In zijn werkkamer?'




  'Op de werkvloer, samen met Chris.'




  Zonder hem te bedanken trok ze de deur open en verdween naar binnen.




  George rende naar zijn auto. Hij verlangde vurig naar huis, waar Lila op hem wachtte.




  'Ik heb het mapje lucifers in de hut neergelegd,' herhaalde Beek.




  Chris keek hem aan, alsof hij op de clou wachtte. Toen die niet kwam veranderde zijn gelaatsuitdrukking en werden zijn trekken hard als beton. 'Nou, nou. Daar sta ik van te kijken. Waarom deed je dat, Beek?'




  'Omdat ik wist dat jij het had gedaan.'




  'Ik héb het niet gedaan.'




  'Hou op met die haarkloverij. Zonder jou zou Danny nog in leven zijn. Ik was bang dat je er ongestraft van af zou komen, tenzij ik de sheriff de juiste richting wees. Toen hulpsheriff Scott zich afvroeg hoe Danny de trekker had overgehaald, was ik er voor negenennegentig procent zeker van dat jij hem had vermoord. Voeg daar nog eens een half procent aan toe toen je zei dat je erin was geluisd en de naam van Slap Watkins noemde.




  De enige prangende vraag was je motief. Je leek geen hekel aan Danny te hebben maar onverschillig tegenover hem te staan. Wat Huffs gevoelens betreft, er was geen strijd over wie de favoriete zoon was, de zoon die na Huffs dood de leiding over de gieterij zou nemen. Dus waarom was Danny een bedreiging voor jou? Waarom moest hij sterven?




  Ik wist het antwoord niet, tót ik over zijn verloving hoorde. Zijn verloofde had tegen Sayre gezegd dat Danny worstelde met een morele kwestie. Toen had ik het. Je motief was de zaak-Iverson. Danny wist waar het lichaam was begraven - letterlijk. En dat zou hij gaan opbiechten.'




  Chris haalde diep adem en ademde langzaam weer uit. 'Het was de enige keer in zijn leven dat Danny voet bij stuk hield. Hij stond erop in het openbaar een bekentenis af te leggen. Huff en ik konden dat niet laten gebeuren. Huff zei tegen me dat ik het moest oplossen.'




  'Dus dat deed je.'




  Chris spreidde zijn armen, alsof Becks woorden het samenvatte. 'Als het lichaam van Iverson was opgegraven, zou het allerlei vervelende vragen hebben opgeworpen en hebben bijgedragen aan de beschuldigingen: belemmering van de rechtsgang. Al met al, een moeilijke toestand.'




  'Deze keer zul je niet aan je gerechte straf ontkomen.'




  'Maar, Beek,' zei hij met een vriendelijke glimlach, 'dat is wél gebeurd.'




  'Nog niet.'




  'Ben je van plan me te grazen te nemen? Waarom? Vanwege Iverson?'




  Beek lachte. 'O, Chris, dat is het toppunt. Jullie Hoyles zijn zo verdomde arrogant, dat het jullie naïef maakt, makkelijk beet te nemen. Je hebt je nooit afgevraagd waarom ik op het toneel verscheen op de avond waarop je proces eindigde met de uitspraak dat de jury niet tot eenstemmigheid was gekomen. Je nam me mee, gaf me een fraaie positie in je bedrijf, maakte me tot lid van de familie. En dat was precies waar ik wilde zijn, genesteld in de boezem van de familie, een bondgenoot en een vertrouweling.'




  Chris vernauwde zijn ogen tot spleetjes terwijl hij zacht vroeg: 'Wie ben je?'




  'Je weet wie ik ben. Je kende me van de universiteit.' Beek grijnsde. 'Ook dat was geen toeval. Ik studeerde aan de LSU omdat jij daar ook studeerde. Ik sloot me bij de studentenvereniging aan omdat jij daar ook lid van was. Ik kruiste met opzet je pad en bracht mezelf onder je aandacht, zodat ik met open armen zou worden ontvangen als de tijd daar was om me bij Hoyle Enterprises aan te sluiten. En het werkte. Beter dan ik had verwacht. Ik werd meteen als geloofwaardig beschouwd. Je accepteerde me zonder meer, en dat geldt ook voor Huff.'




  'Je bent een vakbondsman, hè?' 'Nee.'




  'Een openbaar aanklager? FBI misschien?'




  'Iets wat minder interessant is...'




  'Wie ben je dan, verdomme?'




  ik ben Beek Merchant. Maar Merchant was de naam van mijn stiefvader. Hij adopteerde me toen hij met mijn moeder trouwde. Ze was weduwe. Ik nam zijn naam aan omdat ik, al was ik nog maar tien of twaalf jaar, plannen smeedde voor jullie ondergang, en ik wist dat mijn echte naam jullie zou waarschuwen.'




  ik kan haast niet wachten,' zei Chris sarcastisch. 'Wat is je echte naam?'




  'Hallser.'




  Chris schrok hevig. Toen knikte hij, alsof hij Beek prees om zijn slimheid. 'Dat is absoluut verhelderend.'




  'Sonny Hallser was mijn vader.'




  'Dan is Huff degene op wie je je wilt wreken, niet ik.'




  'Het gaat dieper dan wraak, Chris. Ik wil de vernietiging van jou en alles wat je vertegenwoordigt.'




  Chris schudde zijn hoofd. Met een stem vol medelijden zei hij: 'Dat zal nooit gebeuren.'




  'Het is al begonnen. Hoyle Enterprises is gesloten.'




  'Speel je onder één hoedje met Charles Nielson?'




  ik bén Charles Nielson. Of beter gezegd, er is geen Charles Nielson. Hij is slechts een naam op een briefhoofd, het onderwerp van een paar persberichten die ik schreef en zelf verspreidde. Zijn naam is een anagram van mijn vaders naam met zijn middelste voorletter, de C.'




  'Slimme jongen.'




  ik heb jaren op deze dag gewacht, Chris. Mijn vaders leven werd met tientallen jaren bekort. En waarom? Omdat hij Huff in de weg stond, dus elimineerde Huff hem. Iedereen wist het. Maar Huff kwam er ongestraft van af. Net als jij bij Iverson. Nou, raad eens wat, Chris?' zei hij, zijn stem daalde tot een dreigend gefluister. 'Het is voorbij.'




  'Wat ben je van plan te gaan doen, Beek? Me verraden? Je bent onze advocaat. Je moet zwijgen over alles wat ik tegen je heb gezegd, anders word je geroyeerd.'




  'Goed geprobeerd, maar het kan me geen moer schelen of ik word geroyeerd. Ik heb nooit het vak van advocaat willen uitoefenen en deed dat alleen om dicht bij jou te komen en op de hoogte te zijn van je smerige geheimen. Er zal kwaad over me worden gesproken, ik zal een verrader worden genoemd en nog erger, maar daar kan ik mee leven. Door jou en Huff te vertegenwoordigen ben ik eraan gewend geraakt dat mensen me een klootzak vinden. Het zal niets nieuws zijn.'




  'Je hebt het allemaal uitgedacht.'




  'Ja.'




  'Word ik nu geacht flauw te vallen of zoiets?'




  Beek kende Chris goed genoeg om zijn luchthartigheid te herkennen als bluf. Hij zweette, en niet alleen figuurlijk. 'Huff zal boeten voor mijn vader. Jij hebt les van hem gehad en hij heeft je goed opgeleid omdat je nóg verdorvener bent dan hij. Je hebt je eigen broer gedood. En daarvoor ga je de nor in, Chris.'




  Chris keek achter hem. 'Daar ben je dan eindelijk, Huff.'




  Beek draaide zich langzaam om om het hoofd te bieden aan de man die bijna zo lang als hij zich kon herinneren zijn vijand was geweest. Als zijn vastberadenheid eens afnam, had hij zichzelf er alleen maar aan hoeven te herinneren dat hij nooit afscheid van zijn vader had kunnen nemen. Noch hij noch zijn moeder had hem in zijn kist zien liggen. De begrafenisondernemer had gezegd dat de aanblik te gruwelijk voor hen zou zijn.




  Door de hebzucht van deze man was zijn moeder weduwe geworden en was hij beroofd van zijn vader. Nu Beek oog in oog met hem stond, was de vijandschap die hij voelde even scherp en dodelijk als prikkeldraad.




  'Beek en ik hebben een zeer interessant gesprek gehad,' zei Chris.




  'Ik heb het gehoord.'




  Blijkbaar was dat zo. Huffs gezicht was rood. Zijn ogen gloeiden als kool. Zijn hand die hij langs zijn zij hield omklemde het pistool. Zijn stem klonk als staal tegen een slijpsteen.




  'Ik heb het gehoord,' herhaalde hij terwijl hij zijn arm omhoog- bracht en het pistool richtte.




  Beek stak verdedigend zijn handen op. 'Huff, nee!'




  Maar Huff haalde tóch de trekker over.




  In de immense ruimte klonk de .357 als een kanon. De echo duurde een paar seconden, en Beek besefte dat die werd gevolgd door een ander geluid, een verschrikkelijke herrie - de transportband kwam weer op gang.




  Huff liet het pistool vallen. Het viel zwaar uit zijn hand en belandde op de betonnen vloer. Toen duwde hij Beek opzij en rende langs hem, jankend als een dier. Beek draaide zich op tijd om om Chris voor de transportband op de vloer te zien vallen. In zijn nek stak een stuk metaal. Uit de wond spoot bloed.




  Huff knielde vlak voor Chris neer en drukte zijn handen tegen de wond. Toen Chris' gezicht snel doodsbleek werd, staarde hij Huff aan met een diepe verbijstering.




  Beek trok zijn overhemd over zijn hoofd en propte het op tot een bal. Daarna trok hij Huffs handen weg van de wond en probeerde tevergeefs het bloed te stelpen.




  Plotseling verscheen Sayre naast hem. 'O, mijn god.'




  'Bel 911,' zei Beek kortaf tegen haar. Hij voelde dat ze zijn telefoon losrukte van zijn riem.




  Huff hield Chris' hoofd tussen zijn handen en schudde het hard heen en weer. 'Waarom heb je het gedaan? Waarom heb je Danny laten vermoorden? Waarom, zoon? Waarom?'




  'Heb jij op me geschoten?' Er kwam een afschuwelijk, gorgelend geluid uit Chris' keel en tegelijkertijd was er een fontein van bloed die zijn vaders gezicht besproeide. 'Je zei dat Danny moest worden tegengehouden, Huff. Je zei dat ik het moest oplossen.'




  Huff wierp zijn hoofd achterover en jankte als een gewond dier. Hij trok Chris naar voren, hield zijn hoofd tegen zijn borst en sloeg beschermend zijn armen om hem heen. 'Danny was je broer. Je bróer.' Hij snikte, weeklaagde, wiegde heen en neer, waardoor de armen van Chris tegen de zanderige werkvloer sloegen, levenloos als die van een lappenpop. 'Hoe kon je het doen, zoon? Hoe?'




  Hijgend zei Chris: 'Je zei tegen me dat ik het op moest lossen.' Zijn woorden waren nauwelijks te verstaan, louter flarden van geluid, maar ze drukten wel zijn verwarring en ongeloof over Huffs afkeuring uit.




  Huff boog zijn hoofd en legde zijn lippen op Chris' slaap. Op Huffs gezicht vermengden zich de tranen met het bloed van Chris, ik hield het meest van jou. Dat weet je. Maar Danny was ook mijn zoon.' Hij kreunde van smart. 'Hij was mijn vlees en bloed. Hij was het vlees en bloed van mijn vader. En jij hebt hem gedood. Waarom, Chris? Waarom?'




  Beek keek naar Sayre, die het alarmnummer had gebeld en net zo hulpeloos stond toe te kijken als hij. Toen hun blikken elkaar kruisten, zag hij zijn eigen gedachten in haar ogen weerspiegeld. Chris had alleen gedaan wat hij door Huffs voorbeeld had leren doen.




  Huff ging door met hartverscheurend weeklagen terwijl het bloed uit Chris' lichaam stroomde en een meertje om Huff heen vormde. Beek had het idee dat het uren duurde. Huff hield zijn lievelingszoon tegen zijn borst en wiegde hem als een baby. Hij streelde zijn haar en kuste zijn wangen, zonder zich erom te bekommeren dat hij het onbeweeglijke gezicht van Chris met bloed, tranen en slijm besmeurde. Hij zei steeds opnieuw tegen hem dat hij ontzettend veel van hem hield en herhaalde duizend keer het beschuldigende refrein: 'Maar, zoon, hoe kon je je eigen broer doden?'




  Ten slotte arriveerde er een ambulance. Toen de ambulancebroeders probeerden Huff van Chris te scheiden, verzette Huff zich hevig. Bedekt met het opgedroogde bloed van Chris en het zweet van zijn eigen kwelling, schreeuwde hij dat niemand zijn eerstgeborene mocht meenemen... die allang niets meer hoorde.




  Epiloog




  'Je ziet er doodmoe uit.'




  'Dat ben ik ook,' antwoordde Beek terwijl hij de trap van zijn veranda op liep, waar Sayre en Frito op hem hadden gewacht. 'Het waren zes slopende uren.'




  Zo lang was het geleden dat Chris bij aankomst in het ziekenhuis dood was verklaard en Huff was gearresteerd. Hij was vastgehouden wegens doodslag, omdat hij op Chris had geschoten, wat het ongeluk had veroorzaakt.




  Huff was niet in staat geweest een besluit te nemen, dus was Beek voor hem opgetreden en had meteen de befaamde strafpleiter gebeld die eerder door Chris in de arm was genomen. De man had toegestemd Huff juridische bijstand te verlenen en was zo snel mogelijk in zijn opgevoerde Lexus naar Destiny gereden.




  Wayne Scott had een assistent-openbaar aanklager van het Openbaar Ministerie opgeroepen om Sayre en Beek te ondervragen. Ze hadden hun verhaal een aantal keren verteld. Dat van Beek was verreweg het meest onthullende. Hij had niets overgeslagen en tot in de details verteld hoe hun toevallig opgevangen gesprek tot de dood van Chris had geleid.




  ik ben er zeker van dat Huff me kwam doodschieten vanwege mijn misleiding,' had Beek tegen de assistent-openbaar aanklager gezegd. 'Om hen te verslaan moest ik net als zij denken, me net als zij gedragen. Ik was één van hen geworden.'




  Sayre had met toenemende verbijstering geluisterd. Uit liefde voor zijn vader en zijn plichtsgevoel ten opzichte van hem was Beek de gehoonde advocaat voor de Hoyles geworden.




  'Toen Huff Chris hoorde toegeven dat hij aan de moord op Danny had meegewerkt, verloor hij zijn zelfbeheersing. Hij vuurde zijn pistool af. Zijn schot miste. Chris deinsde vol ongeloof achteruit, met zwaaiende armen, als de wieken van een molen. Hij raakte de onbeveiligde startknop van de transportband. De defecte aandrijfriem vloog eraf en slingerde stukken metaal in het rond, als granaatscherven. Een van hen trof Chris.'




  Uiteindelijk had Sayre mogen vertrekken, maar Beek was gevraagd te blijven en nóg een keer zijn verhaal te vertellen. Hij was eraan herinnerd dat hij zijn zwijgplicht ten opzichte van zijn cliënt schond, en wat dat voor zijn juridische carrière zou betekenen. Hij had tóch zijn mond opengedaan.




  Toen Sayre eenmaal was vertrokken, had ze niet geweten wat ze moest doen. Ze had niet willen terugkeren naar het huis dat niet langer haar thuis was, of naar het sjofele motel. Ze had haar instinct gevolgd en was hier gekomen om op Becks terugkeer te wachten.




  Nu ging Beek op de schommelbank zitten en krabde een gelukkige Frito achter beide oren. 'We zouden allemaal zo'n leventje als hij moeten hebben,' merkte Beek op. 'Elke dag is een nieuwe dag. Wat er gisteren gebeurde is vergeten, en over morgen maakt hij zich geen zorgen.'




  'Wat zal er morgen gebeuren?'




  'Huff zal worden aangeklaagd. Jij en ik zullen waarschijnlijk een schriftelijke verklaring moeten tekenen. Tijdens zijn proces zullen we getuigen voor de openbaar aanklager zijn.




  'Dat dacht ik al.'




  'Tenzij Huff schuld bekent.'




  'Denk je dat hij dat zal doen?'




  'Het zou me niet verbazen. Hij heeft tegen hun gezegd waar ze het stoffelijk overschot van Iverson konden vinden. Red Harper heeft zijn medeplichtigheid bekend. Hij heeft ook heel wat te verantwoorden. Als hij lang genoeg leeft.'




  Beek boog voorover, legde zijn ellebogen op zijn knieën, en wreef vermoeid in zijn ogen. 'Huff is een gebroken man, Sayre. Voordat ik vertrok ben ik teruggegaan naar de gevangeniscel om te kijken hoe het met hem ging.'




  'Hoe reageerde hij toen hij je zag?'




  'Hij reageerde niet. Hij lag in foetushouding op het bed en huilde onbedaarlijk. Huff Hoyle, een zielig hoopje, er was niets meer van hem over!' Hij sprak zacht en bedroefd. 'Ik denk dat hij Chris alles zou hebben vergeven, behalve het doden van een van de zijnen. Als Chris de president had doodgeschoten, zou Huff hem hebben gedekt en hem met zijn laatste adem hebben beschermd. Maar zijn eigen broer doden? Dat kon Huff niet toestaan. Hij vond het onbegrijpelijk. Het druiste in tegen zijn intense familiegevoel.'




  ik vraag me af hoe hij aan dat gevoel komt,' zei Sayre. in zijn jeugd werd hij niet omringd door een massa bloedverwanten. Hij heeft het nooit over zijn ouders gehad, behalve dat hij zei dat ze beiden waren gestorven toen hij jong was.'




  Beek dacht even na. Toen zei hij: 'Op een avond waren Huff en ik alleen, Chris was weg, en Huff had behoorlijk wat bourbon op. Hij was dronken en zat onsamenhangend te praten, en hij zei iets over het sterven van zijn vader. Hij noemde hem niet vader, maar papa. Hij zei dat de schoften de verkeerde voor zich hadden.'




  'Over wie had hij het?'




  'Hij weidde niet uit. Dat is alles wat hij zei. Het kan zomaar een opmerking zijn geweest, zonder enige betekenis. Of een heel diepzinnige.'




  Sayre keek uit over het gazon en zuchtte. 'Als ik denk aan wat het van hem vergde om die trekker over te halen... Hij probeerde te vernietigen waar hij het meest van hield.'




  'Chris was ook zijn laatste hoop op een kleinkind om zijn naam voort te zetten. De kans daarop heeft hij ook vernietigd. Maar ik heb geen medelijden het hem, Sayre. Hij heeft Chris gemaakt tot wat hij was. Hij heeft hem gevormd.'




  'En hij heeft mijn baby gedood. Ik denk dat hij het kind niet als een van de zijnen beschouwde.'




  Beek pakte haar hand en gaf er een kneepje in.




  'Heb je honger?' vroeg ze.




  Ze gingen naar binnen. Op haar weg naar het huis had ze een gebraden kip gekocht en meegenomen. Samen begonnen ze eten en bestek op de tafel te leggen. Ze ontweken Frito, die hen op de voet volgde, alsof hij bang was dat ze hem opnieuw alleen zouden laten.




  ik heb met Luce Daly gesproken,' zei Sayre. 'Clark wordt morgen of de dag erna uit het ziekenhuis ontslagen. Zijn collega's hebben gevraagd of hij hen wil vertegenwoordigen bij de inspecteurs van de Arbodienst. Hij zal niet veel kunnen doen tot hij volledig is hersteld, maar deze motie van vertrouwen zou zijn herstel moeten bespoedigen. Hij zal ook worden opgevrolijkt door de wetenschap dat de mannen die hem aanvielen in de gevangenis zitten. Luce bedankte je omdat je je aan je woord hebt gehouden.' 'Hun namen aan Wayne Scott doorgeven was wel het minste dat ik kon doen.'




  'Ik heb Jessica DeBlance ook gebeld en haar verteld wat er vandaag is gebeurd. Ik was maar een halfuurtje eerder dan het journaal, en ze bedankte me dat ik het haar had laten weten voordat ze het via de media zou horen. Ze is heel aardig, Beek. Toen ik Danny's telefoontjes naar mij opbiechtte, drukte ze me op het hart er niet lang bij te blijven stilstaan. Ze zei dat Danny niet zou willen dat ik me daar schuldig over voelde. Ze zei ook dat ze voor ons allemaal bad, Chris inbegrepen. Ik ben blij dat Danny dat soort vergevensgezinde liefde heeft gekend, al was het voor korte tijd.'




  'Ik ook.'




  'Ik denk dat je een ontmoeting met Jessica heel leuk zou vinden.'




  'Misschien vindt zij het helemaal niet leuk om mij te ontmoeten,' zei hij. 'Voor de meeste mensen hier ben ik nog steeds de vijand.'




  'Je zou kunnen zeggen dat je Charles Nielson bent.'




  'Nee, hij is uit het niets opgedoken en moet ook weer in het niets verdwijnen. Publieke belangstelling is vluchtig. Over een paar maanden zal niemand zich hem herinneren.'




  'Hoe zit het met de mannen en vrouwen die hebben gepost? En met de Pauliks?'




  'Nielson zal hen naar een andere advocaat verwijzen. Een betere.'




  'En wat ga jij doen?'




  'Hoe mijn toekomst eruitziet, bedoel je? Dat ligt aan jou, Sayre. Voor alle praktische zaken is Hoyle Enterprises nu van jou. Ik werk voor jou. Wat wil je dat ik doe?'




  'Kun je me een volmacht geven?'




  'Nu Huff min of meer is uitgeschakeld, zal dat geen probleem zijn.'




  'Als dat allemaal gebeurd is en ik alle beslissingen neem, wil ik dat jij Hoyle Enterprises op de mark brengt. Ik wil het bedrijf niet, maar ik kan de fabriek niet gewoon maar sluiten en deze stad zonder bron van inkomsten achterlaten. Als eenmaal aan de eisen van de Arbodienst is voldaan, moet je de fabriek aan een solide bedrijf verkopen. Een eersteklas onderneming wat betreft veiligheid en arbeidsomstandigheden. Anders wordt er niet verkocht.'




  'Ik begrijp het en ik ben het met je eens. Ik heb een paar uitstekende gegadigden. Bedrijven die me hebben benaderd. Ik heb altijd tegen hun gezegd dat Huff Hoyle Enterprises nooit zou verkopen. Ze zullen blij zijn met de wetenschap dat dat niet langer zo is.' 'Zolang de fabriek dicht is voor de inspectie van de Arbodienst wil ik dat de werknemers hun volle loon krijgen.'




  'Oké,' zei hij. ik zal aanblijven tot alles is opgelost.'




  'En daarna?'




  'Daarna ga ik misschien als adviseur werken. Voor grote ondernemingen als Hoyle zou ik een goed geïnformeerde contactpersoon tussen arbeiders en managers kunnen zijn. Daar heb ik inmiddels ervaring in, en ik ken beide kanten van de medaille.'




  Ze hadden gedacht dat ze hongerig waren, maar toen ze begonnen te eten ontdekten ze dat ze weinig trek hadden. Sayre zat te kieskauwen op een met boter besmeerd broodje. 'Je zei tegen me dat je moeder nog leeft. Is dat zo?'




  'Ze is springlevend.'




  ik zou graag kennis met haar willen maken.'




  'Dat heb je al gedaan. In het kantoor van Charles Nielson.'




  'Brenda?' riep ze uit.




  'Toen ik binnenkwam en je daar zag, was ik compleet in verwarring, maar ma bleef doodkalm.'




  inderdaad. Ik zou het nooit hebben geraden.'




  'Ze vond je fantastisch. Elegant. Intelligent. Eens even kijken... ik kan me alle bijvoeglijke naamwoorden niet herinneren, maar ze was vol lof over je. Weet je nog dat je het gebouw uit kwam en ik zogenaamd probeerde Nielson in Dayton op te sporen?'




  in Cincinnati.'




  'Nou, in feite had ik haar aan de lijn. Ze zei zonder omhaal van woorden dat ik heel onbeleefd tegen je was geweest.'




  'Ze moet gisteren gek van angst zijn geweest, nadat je in elkaar was geslagen. Geen wonder dat ze hierheen belde om namens Mr. Nielson te vragen hoe het met je ging.'




  ik heb net met haar gesproken terwijl ik naar huis reed, en ik heb haar verteld wat er vandaag is gebeurd. We zijn meer dan twintig jaar bezig geweest met het ten val brengen van de Hoyles. Ze is erg opgelucht dat het eindelijk voorbij is. En nog meer opgelucht dat ik het heb overleefd. Ze was altijd bang dat Chris of Huff zou ontdekken wie ik was en dat ik zou verdwijnen, zoals Gene Iverson, of bij toeval gedood, zoals mijn vader.'




  'Hoe zit het met Mr. Merchant?'




  'Hij stierf een paar jaar geleden. Het was een fatsoenlijke man. Een weduwnaar zonder kinderen. Hij was gek op mijn moeder en voedde me op als zijn eigen zoon. Ik heb geluk gehad met twee goede vaders.'




  Ze stond op en begon de tafel af te ruimen. 'Ja, ik heb er niet één gehad.' Ze zette de vuile vaat op het aanrecht en keerde naar de tafel terug om de rest op te halen.




  Beek pakte haar bij haar middel en trok haar tussen zijn benen. 'Als ik hier klaar ben, nadat ik mijn ontslag heb ingediend, zal ik op zoek gaan naar een andere woning en mijn adviesbureau oprichten.'




  'Heb je enig idee waar?'




  ik hoopte dat jij een suggestie had.' Hij keek haar veelbetekenend aan.




  ik ken een prachtige stad,' zei ze. 'Geweldige parken. Lekker eten. Het weer kan slecht zijn, maar Frito zal een beetje mist niet erg vinden, hè?'




  ik denk dat hij er dol op zal zijn. Ik in elk geval wel. Zolang ik zo nu en dan hier kan terugkomen voor een paar kommen okrasoep.'




  'Wil je een geheim weten? Ik laat die soep ingevroren opsturen.'




  'Nee!'




  'Ja!' Ze streek door zijn haar, maar haar tedere glimlach verdween geleidelijk aan. 'We kennen elkaar nog maar twee weken, Beek. En het zijn nogal tumultueuze weken geweest.'




  'Dat is zacht uitgedrukt.'




  'Ja. Is het dan niet te vroeg om al vaste plannen te maken?'




  'Misschien,' zei hij. 'Om eerlijk tegen onszelf te zijn zouden we het misschien meer tijd moeten geven, kijken hoe de dingen zich ontwikkelen voordat we een verplichting aangaan.'




  'Dat vind ik een goed idee.'




  'Hoeveel tijd heb je nodig?'




  Ze keek op de klok. 'Een halfuur?'




  Hij glimlachte. Daarna lachte hij zacht, ik hoef niet zo lang na te denken.' Hij omvatte haar middel, begroef zijn gezicht tussen haar borsten en slaakte een diepe zucht. 'Het vernietigen van de Hoyles is mijn drijfveer geweest, niets anders deed er meer toe. Sinds de dood van mijn vader heb ik geen enkel besluit genomen dat niet in verband stond met het verwezenlijken van deze dag. Maar nu het gebeurd is... ik ben alles zó zat, Sayre.'




  ik heb er ook genoeg van gekregen om boos te zijn. Ik voel niet eens veel voldoening over het feit dat Huff gebroken is. Ik bedoel, ik ben blij dat hij eindelijk rekenschap van zijn misdaden moet afleggen, maar hij is een tragische figuur. Er is niet echt sprake van vreugde, hè?' 'Nee, geen vreugde. Rust misschien.'




  'Misschien.'




  Hij legde zijn hand op haar onderbuik en wreef er zachtjes over. 'Van alles wat hij heeft gedaan vind ik het ergste wat hij jóu aandeed.'




  Ze legde haar hand over de zijne en hield hem stil. 'Ik ben een Hoyle, Beek. We zijn niet altijd eerlijk, en we kunnen meedogenloos manipulatief zijn.'




  Hij hief zijn hoofd en keek haar aan.




  'Ik heb tegen Huff gelogen. Toegegeven, het was een rotstreek, maar ik was ziedend en wilde hem diep schokken, tot in zijn ziel.' Ze liet haar stem dalen en fluisterde: 'Dokter Caroe heeft geen blijvende schade aangericht.'




  Zijn blik dwaalde naar haar middel en daarna terug naar haar ogen. 'Kun je een kind krijgen?'




  'Er is geen fysieke reden waarom dat niet zou kunnen. En ik denk dat misschien... misschien zal ik het tegen Huff zeggen.'




  Hij kwam langzaam overeind en trok haar tegen zich aan. 'Dat is wat jou van hen onderscheidde, Sayre. Zij kenden geen genade. Jij wél. Dat zag ik en ik had je er lief om.'




  'Nee, Beek,' zei ze terwijl ze haar wang tegen zijn borstkas legde. 'Dat is wat ik bij jóu zag.'
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